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Geleitwort

Die votliegenden ,,Kleinen onomastischen Schriften” von Ulrich Scheuermann
(1937-2021) lassen den Wert der Flurnamenkunde auf exemplarische Weise erken-
nen. Wihrend sich die Onomastik als allgemeine wissenschaftliche Disziplin vor
allem auf Namen als sprachliche Gebilde konzentriert, richtet sich das Studium der
Flurnamen zusitzlich auf den biuetlich-sozialen Kontext und die natiitlichen Ge-
gebenheiten, in die sie eingebettet sind. Dadurch werden sie zu Zeugnissen der Sied-
lungsgeschichte, der Entwicklung des lindlichen Lebens, der Natur und der Kultur.
Dass sie in groler Menge vorhanden sind (ein Dorf weist durchschnittlich mehr als
hundert Flurnamen auf), etleichtert ganz wesentlich die Rekonstruktion des sied-
lungsgeschichtlichen Werdegangs.

Als Lexikograph des Niedersichsischen Worterbuchs fiir das Studium von Flur-
namen aufs beste geriistet, verstand Ulrich Scheuermann es héchst Giberzeugend,
grindliche philologische Forschung mit verldsslicher Ortskenntnis und fundierten
siedlungsgeschichtlichen Einsichten zu verbinden. Er beherrschte, verwachsen mit
seiner niedersichsischen Heimat, die verschiedenen Varietiten des Niederdeut-
schen und war wie kein anderer mit der Sprachgeschichte seines Geburtslandes ver-
traut, wie etwas sein Beitrag ,,.Sprachliche Grundlagen® in dem von Hans Patze her-
ausgegebenen ersten Band der ,,Geschichte Niedersachsens® belegt.

Seine wichtigsten, verstreut erschienenen, immer nach prizisen wissenschaftlichen
MaBstiben angefertigten Aufsitze mégen allen namenkundlich Interessierten als
Vorbild dienen.

Gent, 27. Juni 2022 Prof. Dr. Pierre Hessmann






Vorrede

»INamen sind allgegenwirtig. Sie umgeben uns in groBler Zahl fiir Linder und Orte,
Berge und Gewiisser, Felder und Wilder, Stralen und Plitze, fiir Objekte und Le-
bewesen aller Art.*“ So verdeutlicht der Doyen der Namenforschung, der Kieler
Sprachwissenschaftler Friedhelm Debus, den Forschungsgegenstand der Onomas-
tik in seiner Einfihrung Namenkunde und Namengeschichte.! In der Mehrzahl geht es
dabei um Toponyme, um Ortlichkeitsnamen, deren umfangreichste Untergruppe
die Flurnamen bilden.

Freilich stehen Flurnamensammlung und Flurnamenforschung zumeist im
Schatten der Ortsnamenforschung. So wird fiir Niedersachsen seit 1998 mit gro3em
Einsatz an dem auf 28 Binde angelegten Niedersdichsischen Ortsnamenbuch gearbeitet,
einem Langzeitprojekt der Akademie der Wissenschaften zu Géttingen; zehn
Binde, vorrangig den siidniedersichsischen Raum betreffend, sind zur Freude ihrer
Nutzer aus Wissenschaft und Biirgergesellschaft bisher erschienen.? Fiir die nieder-
sichsischen Flurnamen existiert Vergleichbares leider nicht. Zwar haben engagierte
Heimatforscher fir einzelne Orte Flurnamen sehr wohl zusammengetragen und ge-
deutet, doch fehlt eine systematische, die bisherigen Sammlungen beinhaltende Ge-
samtschau. Uberdies gibt es erhebliche Liicken in der Erfassung, und lingst nicht
alle Sammlungen wurden in geeigneter Weise publiziert. Der Stellenwert von Flur-
namen fir die regionale Identitit, die Faszination, die von ihnen fiir Laienforscher
ausgehen kann, sind unbestritten. Gleichwohl ist es in Niedersachsen — anders als
in den benachbarten Bundeslindern Hessen, Nordrhein-Westfalen und Thiiringen
— zu politisch gewollter Férderung von Flurnamenforschung auf breiter Basis etwa
in Form einer gesicherten Finanzierung entsprechender wissenschaftlicher Stellen
an einer Hochschule nie gekommen.

1 Friedhelm Debus: Namenkunde und Namengeschichte. Eine Einfithrung (= Grundlagen der
Germanistik 51). Berlin 2012, S. 11.

2 Herausgeber: Kirstin Casemir und Jirgen Udolph; Bearbeiter in der Regel: Kirstin Casemir und
Uwe Ohainski; publiziert sind die Ortsnamen der Landkreise Hannover, Osterode, Wolfenbiittel (so-
wie der Stadt Salzgitter), Gottingen, Northeim, Holzminden, Helmstedt (sowie der Stadt Wolfsburg),
Peine, Goslar und die der Stadt Braunschweig,

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2462



10 Flurnamen und Konsorten

Auf Licken und Desiderata niedersichsischer Flurnamenforschung reagierte
Ulrich Scheuermann 1995 mit dem Band Flurnamenforschung, der interessierte Hei-
matforscher damit vertraut macht, welche Arbeitsschritte beim Sammeln und Aus-
werten von Namen geboten und welche besonderen Herausforderungen dabei zu
bewiltigen sind. Wer auf diesem Feld in Eigeninitiative und unter Beachtung wis-
senschaftlicher Kriterien verldsslich arbeiten will, erhilt mit jenem systematisch in
die Flurnamenforschung einfiihrenden Band fundierte Hinweise und Anregungen.

Ihm folgte 2011 eine umfangreiche Studie zur Geschichte der Flurnamenfor-
schung auf niedersichsischem Boden, zu spezifischen Entwicklungen und Pro-
blemlagen sowie zu Ergebnissen, die in diesem Bereich der Mikrotoponomie trotz
widriger Umstinde erreicht werden konnten.? Die Studie postuliert: ,,Gerade in der
heutigen vielbeschworenen ,Wissensgesellschaft® ist ein umfangreiches Forschungs-
vorhaben ,Niedersichsische Flurnamen® als Teilgebiet einer nachhaltigen sprachli-
chen und historischen Landesforschung nicht nur wissenschaftlich angezeigt, son-
dern unverzichtbar [...]. Nur eine niedersichsische Zentralstelle fiir Flurnamenfor-
schung, in der nach dem Vorbild anderer Bundeslinder interdisziplindr gearbeitet
wird, kann der beklagenswerten, bisher so nachteiligen Zersplitterung entgegenwir-
ken.“4

Eine solche Zentralstelle gehért bis heute in den Bereich von Wunsch und Be-
gehr. Indes kénnte zumindest ein Anfang gemacht werden, wenn die reichhaltige
Flurnamensammlung IHLF, die in der Arbeitsstelle des Niedersichsischen Worter-
buches der Georgia Augusta aufbewahrt wird, vorrangig aus der Mitte der 1930er
Jahre stammt und 6stlich der Weser gelegene provinz-hannoversche Gebiete er-
fasst, in digitalisierter Form erschlossen werden kénnte, bevor die Arbeitsstelle nach
Erscheinen der letzten Worterbuch-Lieferung voraussichtlich 2029 aufgeldst wird.
Mit Blick auf solcherart Zielvorstellung, insonderheit aber als Erginzung zu den
Schriften von 1995 und 2011 ist der hier vorgelegte Band konzipiert. Er bietet wis-
senschaftliche Ertrige, die sich nicht zuletzt auch als Muster fiir eine methodisch
reflektierte Flurnamenforschung lesen lassen.

In Abschnitt I dieses Bandes sind Aufsitze versammelt, in denen die fur die
Erforschung von Flurnamen maligeblichen Grundlagen zur Darstellung und zum
Tragen kommen. Erortert werden terminologische Fragen und methodische Her-
angehensweisen, verschiedene Arten von Namen sowie deren Struktur und Funk-
tion. Die Beschreibung von Flurnamen als sprachlichen Zeichen und die Erldute-
rung von deren Bauformen fihren unmittelbar in die Praxis onomastischen Arbei-
tens, das, wie mit Nachdruck betont wird, stets quellenkritisch abzusichern ist. Dies

3 Ulrich Scheuermann: Flurnamenforschung. Bausteine zur Heimat- und Regionalgeschichte (=
Schriften zur Heimatpflege. Veréffentlichungen des Niedersichsischen Heimatbundes 9). Melle 1995;
ders.: Flurnamensammlung und Flurnamenforschung in Niedersachsen (= Géttinger Forschungen zur
Landesgeschichte 20). Bielefeld 2011.

4 Ebd,, S. 392. — Aus der Sammlung NH/IHLF (hier mitunter auch als Slg. HiLa bezeichnet) stam-
men mehrere in die vorliegende Publikation einbezogene Abbildungen.
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gilt gerade auch mit Blick darauf, dass Toponyme gern als Geschichtsquelle heran-
gezogen werden. Der Befund, dass Namengebung und Namenverwendung auch
gesellschaftlich bedingt sind, ist genauso Teil dieser Einlassungen wie die Einsicht,
dass der onymische Status eines Namens strittig sein, Flurnamenforschung mithin
nie als abgeschlossen gelten kann.

Abschnitt II liefert mehrere Beispiele fiir die praktische Anwendung des metho-
dischen Riistzeugs des Onomastikers und veranschaulicht sowohl grammatische
und etymologische als auch funktionale Aspekte der Analyse von Flurnamen; pro-
blematisiert wird Uberdies das Phinomen volksetymologischer Umdeutung. Die
Beispiele entstammen vornehmlich dem stidniedersichsischen Raum und zeigen die
Bandbreite der Namenelemente, zu denen auch solche in der heimischen Mundart,
dem Niederdeutschen, zihlen. In den Fokus geritickt wird Klein Schneen, eine rund
15 Kilometer siidlich von Goéttingen gelegene, ehemals selbstindige Ortschaft, die
heute zur Gemeinde Friedland gehért. Das Gesamt der Flurnamen von Klein
Schneen vermittelt einen Eindruck von dem groBen Umfang der Materialbasis, von
den Mithen ihrer Beschaffung und von den Anforderungen an Zuordnung und
Deutung, mit denen ein Flurnamenforscher zu rechnen hat.

In Abschnitt III geht es vornehmlich um Siedlungsnamen, tiberdies jedoch auch
um Personen- und Familiennamen. Damit wird ein Terrain betreten, auf dem sich
die sprachhistorische Namensentwicklung besonders gut und in der Regel zuverlis-
sig verfolgen ldsst; nicht zufillig nennen zwei der Beitridge zu Ortsnamen ,Ge-
schichte® als untersuchungsleitende Kategorie. Zwischen der Erforschung von Flur-
namen und der von Orts- und Wiistungsnamen besteht ein enger Zusammenhang;
dies exemplifizieren die ausgewihlten Aufsitze in aller Klarheit.

Dass im Titel dieses Bandes das Syntagma ,,und Konsorten erscheint, ist eine
Reverenz an Edward Schréder, den ,,Wegbereiter® in der Namenforschung, der im
Jahr 1929 einen Aufsatz unter der Uberschrift Kribwinkel und Konsorten veroffent-
lichte.>

Als Band 2 der Reihe ,Name und Wort. Géttinger Arbeiten zur niederdeutschen
Philologie® und zugleich als Sonderheft 17 der ,Rotenburger Schriften® erschien
1971 Ulrich Scheuermanns Dissertation Die Flurnamen des westlichen und siidlichen Krei-
ses Rotenburg (Wiimme). Namen und Worter auf der einen, niedersdchsische Orts- und
Regionalgeschichte auf der anderen Seite bestimmten seitdem sein breit gefdchertes
wissenschaftliches Interesse. Es erstreckte sich hierneben auch auf volkskundliche
Sachverhalte, etwa den Gebrauch von Sprichwortern und Redensarten und die

5 Edward Schroder: Krihwinkel und Konsorten. In: Deutsche Namenkunde. Gesammelte Auf-
sitze zur Kunde deutscher Personen- und Ortsnamen. 2. stark erweiterte Auflage, besorgt von L.
Wolff. Géttingen 1944, S. 288-298 (Erstverdffentlichung in: Germanisch-romanische Monatsschrift
17,1929). — Die Zuschreibung ,,Wegbereiter* von L. Wolff im Vorwort ebd., S. 3. — Schréder verweist,
ausgehend von der fiktiven Kleinstadt Krahwinkel in Kotzebues Lustspiel Die deutschen Kleinstidter, auf
rund 30 kleinere Orte, die diesen Namen in unterschiedlicher Form tragen, etwa Kromwinkel, Krimer-
winkel, Krantwinkel (ebd., S. 288f.); , Konsorten® verwendet er nicht abwertend.
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Rolle der Volksmedizin; und es galt iiberdies literarhistorischen Themen und Fra-
gestellungen, etwa niederdeutschen Gedichten von Kléntrup, d.i. Johann Aegidius
Rosemann (1755-1830), und frithen Schriften des aus Celle stammenden Literarhis-
torikers Katl Goedeke (1814-1887).6

Dem Dialektologen und Lexikographen Ulrich Scheuermann verdanken sich
zahlreiche Lieferungen des Niedersichsischen Worterbuches, dessen umsichtige
Fortfiihrung in der von 1972 bis 2012 dem Institut fiir Historische Landesfor-
schung, seit 2013 dem Seminar fiir Deutsche Philologie zugeordneten Arbeitsstelle
ihm zur Lebensaufgabe wurde. Aus dem reichen Fundus des Worterbucharchivs
heraus entstand iiberdies manch Vortrag zu dialektologischen Fragen, die aus der
Landschaft kamen, sei es zu Verwendungsweisen bestimmter mundartlicher Syn-
tagmen, sei es zu wortgeographischen Befunden. Vieles davon ist in Jahrbiichern
und Sammelbdnden veréffentlicht. Auf einer Reihe von sog. Worterbuchtagen —
Regionaltreffen etwa in Biickeburg oder Lineburg — trug er dazu bei, das Grundla-
genwerk ,Niedersichsisches Worterbuch‘in der Fliche bekanntzumachen und seine
weitreichenden Nutzungsméglichkeiten zu erldutern und zu veranschaulichen. In
diesem Sinne beteiligte er sich auch an der Fortbildung von Niederdeutsch-Lehr-
kriften.

Ein gleiches Engagement galt stets auch den Flurnamen. In vielen Wochenend-
Seminaren fithrte er in Funktionen, Methoden und Probleme ihrer Sammlung und
Erforschung ein, teils auf Initiative des Niedersichsischen Heimatbundes, teils auf
Anfragen &rtlicher Heimat- oder Kulturkreise hin. Dafiir ausschlaggebend war der
Wunsch, einsatzfreudige Arbeitsgruppen — so etwa in Barnstorf, Bremerhaven und
Celle, in Lingen-Holthausen, Uelzen und Uslar — in ihrem Bemiihen zu unterstiit-
zen, diesen Bereich ihrer Ortsgeschichte verldsslich zu erhellen, und tberdies den
Erkenntnisgewinn methodisch exakten sowie streng quellengestiitzten Vorgehens
nachvollziechbar zu vermitteln. Besonders eingehend widmete er sich, zeitweise als
Ortsheimatpfleger, namenkundlichen, dialektologischen und ortsgeschichtlichen
Fragen fur Elliehausen.”

Die in diesem Band versammelten kleinen onomastischen Schriften von Ulrich
Scheuermann beschreiben Theorie und Praxis namenkundlicher Forschung, be-
leuchten das Aufgabenfeld des (Flur-)Namenforschers und verdeutlichen des letz-
teren Erkenntnisziele ebenso wie den Gewinn seiner Arbeit. Zentrale Aussagen und
Sinngehalte der Schriften von 1995 und 2011 werden durch die Beitrige dieses Ban-
des erweitert, konkretisiert und abgerundet. Zugleich legt Flurnamen und Konsorten
Zeugnis davon ab, dass die sprachwissenschaftlich, topographisch und historisch

¢ Mit Wolfgang Kramer u. Hermann Niebaum war er Bearbeiter der beiden Binde ,Niederdeutsch-
Westphalisches Worterbuch von Johan Gilges Rosemann genannt Kléntrup® (Hildesheim 1984), mit
Barbara Scheuermann Herausgeber der ,Briefe und Schriften des jungen Karl Goedeke* (Géttingen
2021).

-

So in den 1994 erschienenen ,Beitrigen zur Geschichte von Elliechausen®, Band 2 (Kirchenge-
schichte) und 3 (Schulgeschichte).
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sorgsam-kundige Untersuchung von Eigennamen dem, der sie durchfiihrt, Genug-
tuung und Freude bereiten kann, und stitzt die wichtige Einsicht, dass manche
Frage auch unbeantwortet bleiben darf. Dem verbreiteten Bediirfnis, sich moglichst
rasch auf die Bedeutung eines (Flur-)Namens festzulegen, kann nur selten Gentige
getan werden, ist doch der Zusammenhang zwischen Name und Benanntem, der
fir frithere Nutzer einmal augenfillig und von daher véllig selbstverstindlich war,
oft genug verdunkelt oder gestort — eine Hiirde, die sich nur mit griindlicher sprach-
licher Analyse, die Zeit und Mihe kostet, iiberwinden ldsst.

Einer der letzten von Ulrich Scheuermann verfassten Texte war ein vom Her-
ausgeber der Rotenburger Schriften erbetener Rickblick fur deren 100. Band, in dem
an das Promotionsprojekt ,Flurnamen® erinnert werden sollte; er erschien im Jahre
2020.8 Ein lingerer Abschnitt daraus, Zeugnis auch fiir die spezifischen Arbeitsbe-
dingungen von Flurnamenforschung vor etwa 60 Jahren, mége auf die folgenden
Beitrage einstimmen:

»Die zeitraubenden Arbeiten des Sammelns und Ordnens von Untersuchungsma-
terial begannen im Kartenarchiv des Niedersichsischen Landeskulturamtes, gelegen
in Hannover-Limmer® — wenig komfortabel fiir die stindigen Mitarbeiter, wenig
cinladend fiir Nutzer wie mich — in einem ehemaligen Hochbunker an einem Stich-
kanal des Mittellandkanals. Quartier nehmen konnte ich idealerweise im Elternhaus
in Hannover-Oberricklingen, bequemes Transportgefihrt zwischen ihm und dem
Bunker war meine 250er DKW. Im Limmer Bunker verzettelte ich die Verkoppe-
lungsunterlagen (Karten, Rezesse, zumeist aus der 1. Hilfte des 19. Jahrhunderts)
und die einige Jahrzehnte zuvor bei den Gemeinheitsteilungen entstandenen Karten
und Flurbiicher,!” d.h. ich notierte je einen Namen und evtl. die den Quellen zu
entnehmenden Informationen tiber das durch ihn bezeichnete jeweilige Flurstiick
auf einen formatierten Zettel; auBerdem versah ich auf den Zetteln jeden Namen
mit einer durchlaufenden Nummer 1 bis n, ibertrug bei lokalisierbaren Namen
diese Nummer auf das zugehorige MeBtischblatt und konnte so die Lage des zuge-
hérigen Flurstickes visualisieren. Nach Dérfern geordnet und innerhalb eines
Dorf-Stapels im Zettelkasten alphabetisch sortiert, entstand so der Grundstock
meiner Materialsammlung. Er wurde spiter insbesondere in den Staatsarchiven
Hannover (sowie seit 1965 in seiner Abteilung in Stade)!! und Bremen, im

8 Ulrich Scheuermann: Ein Promotionsprojekt: Rotenburg 1963. In: Rotenburger Schriften 100
(2020). Hrsg. im Auftrag des Veteins der Freunde des Atchivs fiir Heimatforschung Rotenburg
(Wimme) von Wolfgang Dérfler, Luise Knoop und Walter Jarecki, S. 138-146. — Ein weiterer Dokto-
rand war Pierre Hessmann aus Gent; dessen Riickblick ebd., S. 147-154.

9 Es wurde zum 1. Januar 1974 aufgel6st, seine Aufgaben wurden der neu geschaffenen Dezer-
natsgruppe ,Agrarstruktur® im Niedersichsischen Landesverwaltungsamt zugewiesen.

10 Diese waren wiederholt Thema in den Rotenburger Schriften, so in Heft 3, 1955, S. 15-30; H. 28,
1968, S. 60-90 u. H. 29, 1968, S. 62-92; H. 30, 1969, S. 7-29; H. 55, 1981, S. 89-127.

11 Heute: Niedersichsisches Landesarchiv, Abteilung Hannover bzw. Abteilung Stade.
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Landeskirchenamt Hannover und in den Archiven der Kreisverwaltungen Roten-
burg bzw. Verden erweitert; die Ergebnisse wurden in die jeweiligen geordneten
Zettelstapel integriert.!? Der Hinweis darauf, meine Bemiihungen wiirden durch
den Herrn OKD JanfBen und durch den Heimatbund befiirwortet und unterstiitzt,
war mein Turoffner; er erleichterte mir den Zugang nicht nur zu den Rotenburger
Institutionen, sondern auch zu anderen potentiellen Auskunftgebern und damit zu
wichtigen Unterlagen in Privatbesitz und zu wertvollen miindlichen Informationen,
an die ich sonst, wenn iiberhaupt, nur unter grolen Mithen herangekommen wire.

Die aktuelle, gar nur aus Listen ohne Zusatzinformationen gewonnene Form
eines Higennamens kann verliB3liche Auskunft bei Fragen — sowohl zu seiner Struk-
tur und Wortbildung als auch zu seiner Bedeutung, also seiner ortsgeschichtlichen
Aussagekraft — in der Regel nicht geben. Denn in Rechnung zu stellen sind jaht-
hundertelange Verinderungen, auf der einen Seite sprachliche Ab- und Verschlei-
fungen, Verballhornungen, Mi3verstindnisse, auf der anderen die Verkoppelungen
und Flurbereinigungen mit ihren tiefgreifenden Umgestaltungen einer dérflichen
Feldmark. Durch die Zusammenlegung mehrerer kleiner, jeweils einen eigenen Na-
men tragender Parzellen zu einem grof3eren Flurstlick gingen urspriingliche Flurna-
men verloren. Der neu geschnittene groflere Flurort erhielt einen neuen Namen,
der nicht unbedingt einer der getilgten sein muflte, so dal} ein inhaltlicher Bezug
zwischen Name und benanntem Objekt oft nicht mehr gewahrt blieb. Infolgedes-
sen kann letztlich nur eine dichte Abfolge von historischen Nachweisen aus den
Archiven, insbesondere den Karten, und im Zusammenspiel mit ihnen den Rezes-
sen und den Flurbiichern zuverlissige Befunde iiber die lokalen Bedingungen zur
Zeit der Namengebung liefern. Die frither gepriesene Realprobe erméglicht nur
noch selten (neue) Erkenntnisse.

Auf die gezielte Befragung von Gewihrspersonen, die iiber eine intime Kennt-
nis der Feldmark ihres Dotfes verfiigen, kann ernsthafte Flurnamenforschung frei-
lich nicht verzichten. Nach einem Semester als Austauschassistent an der Universi-
tit Groningen machte ich mich daher, ausgestattet mit der hilfreichen Empfehlung
des Herrn OKD JanBen und einer langen Liste des Heimatbundes mit Adressen
auskunftfihiger und auch auskunftbereiter Ansprechpartner, im April 1963 mit mei-
ner 250er DKW zu einer gut einw6chigen Fahrt durch die Dérfer meines Untersu-
chungsgebietes auf. Auf dieser Erkundungstour ging es mir auch darum, zuverlis-
sige Informationen Uber eventuelle Hof- oder Ortswiistungen in der jeweiligen
Feldmark zu erhalten, auf die ich durch verdichtige Flurnamen wie das alte Dorf,
Hellwegerbude oder Papinger Feld, Papinger Hife gestoBen war;!? die Resultate meiner

12 Der Einsatz der EDV lag fiir die Geisteswissenschaften damals noch in weiter Ferne, noch mul3te
alles von Hand abgeschrieben, verzettelt, alphabetisch sortiert werden.

13 Vgl. zu ,,das alte Dorf* in Hellwege (derselbe Name auch in Ahausen und Eversen) Ulrich Scheu-
ermann, Neues vom Hellweger alten Dotf, in: Rotenburger Schriften Heft 48/49, 1978, S. 41-48; zu
Papingen etwa Wilhelm Fitschen, Die Geschichte Visselhévedes bis zur Fleckenswerdung im Jahre
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Befragungen notierte ich in spiter zu verzettelnden DIN A4-Listen. Dort, wo ich
anklopfte oder klingelte, wurde mir in aller Regel auch aufgetan, stie3 ich auf freund-
liche, interessierte Hilfsbereitschaft, nicht selten gar auf grof3ziigige Gastfreund-
schaft. Nachdriicklich in Erinnerung geblieben sind mir die Gespriche und die
wertvollen Auskiinfte — nicht zu vergessen die Imbisse und Stirkungen — in den
Hiusern Bischoff (Winkeldorf), Dr. Béhling (Hellwege), Dérpmund (Rosebruch),
Fitschen (Visselhévede), Gitjen (Ahausen), Hops (Platenhof) und Husing (Cliivers-
borstel).

AnschlieBend begann die einsame, zugleich aber auch spannende Arbeit am gri-
nen Tisch: Die Ergebnisse der Erkundungstour waren nun zu verzetteln und in den
bisherigen, alphabetisch geordneten Material-Grundstock in den Zettelkisten zu in-
tegrieren, dieser dann aus historischer oder landeskundlicher Literatur um weitere
Namenfunde sowie um sonstige einschlidgige Zusatzinformationen zu erweitern.
[...] Den wertvollsten, aus einer umfangreichen Quelle des ausgehenden 17. Jahr-
hunderts stammenden Zufluf historischer Belege und wichtiger Zusatzinformatio-
nen aber brachte — Pierre Hessmann und mir durch den Druck bequem zuginglich
gemacht — eine Publikation der damaligen Rotenburger Kreisverwaltung. Sie ent-
hielt die von dem hannoverschen Studienrat Heinrich Miesner aus zwo6lf Hand-
schriften des Staatsarchivs Hannover zusammengestellten,'* aus der Schwedenzeit
stammenden sog. Jordebiicher [Grundbiicher| des Kreises Rotenburg 1692/94, Ro-
tenburg i. Hann. 1938. Die Akten strotzen von Eigennamen (Orts- und Flurnamen,
Familien- und Personennamen), um die es uns beiden ja vor allen Dingen ging;
allerdings sind sie gerade dadurch an vielen Stellen besonders schwer zu entziffern.

Im Vordergrund dieser Arbeitsphase aber stand die Aufgabe, mit Hilfe der ein-
schldgigen Fachliteratur sowie der vor Ort von Gewihrspersonen eingeholten In-
formationen jeden Namen sprachlich-namenkundlich zu analysieren. Zu ermitteln
war zunichst das ihm zugrunde liegende Benennungsmotiv, zu liefern sodann, so-
fern moglich, die vielen Namenbenutzern so eminent wichtige Deutung. Wie nicht
anders zu erwarten war, gelang letzteres in der gewiinschten Eindeutigkeit nicht
immer, mitunter auch gar nicht. In Zweifelsfillen brachten Gespriche mit Fachkol-
legen gelegentlich eine akzeptable Losung. Aber auch dieser — der gréfite und lang-
wierigste — Teil der Gesamtarbeit kam an ein gliickliches Ende, im Sommer 1968
legte ich die miindliche Doktorpriifung ab, das Rigorosum. Danach erfolgten — als
letzte Schritte —in einem Rintelner Verlag (mit Druckerei) der sorgfiltige Druck des

1450, in: Heft 22, 1965, S. 26-46, hier S. 43-406, Dieter Brosius, Die Grundherrschaft in der Vogtei
Visselhovede, Teil 2, Heft 57, 1982, S. 57f., zuletzt Walter Jarecki, Ein Zehntstreit in Visselhévede
1599, Heft 90, 2010, S. 73-88.

14 Miesner hatte zuvor bereits mehrere heimatkundliche Beitrige veréffentlicht, so in den Nach-
richten aus Niedersachsens Urgeschichte 11, 1937, S. 166-187 ,,Lag das alte Schezla im wendischen
oder sichsischen Gebiet? oder im Rotenburger ,Heimatborn‘ in den Jahrgingen 10 (1936) bis 13
(1939) auf insgesamt 74 Seiten ,,Altere Urkunden zur Orts- und Familiengeschichte im Kreise Roten-
burg®.
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umfangreichen, technisch recht schwierig zu setzenden Typoskripts und das ent-
sprechend anstrengende und zeitraubende Korrekturlesen der Druckfahnen. Die
Veréffentlichung meiner Arbeit wurde vornehmlich aus Druckkostenzuschiissen
des Landes Niedersachsen sowie des Landkreises und des Heimatbundes Roten-
burg (Wimme) finanziert; der Band erschien 1971 als Sonderheft 17 in der Reihe
der Rotenburger Schriften.

Auch in spiteren Jahren blieb das Thema ,Flurnamen‘ mit dem Rotenburger Raum
verkniipft; und so steht letzterer neben Stdhannover im Fokus auch der hier zu-
sammengestellten Aufsitze.

Die Vorbereitung dieser Veréffentlichung unterstiitzt haben Dr. Klaus Nippert
und Prof. Dr. Heike Sahm, dafiir sei ihnen vielmals gedankt. Digitalisate dlterer, nur
noch in Buchform verfiigbarer Texte zu bearbeiten stellt eine besondere Heraus-
forderung dar; dass das Vorhaben nicht bereits hieran scheiterte, ist das Verdienst
von Prof. Dr. F.W. Neumann, dem fir seinen freundlichen Beistand mein beson-
derer Dank gilt. Fur verldsslichen Rat danke ich Dr. Maik Lehmberg, fiir kompe-
tente Unterstlitzung gegen Ende des Projekts Hannah Béhlke vom Géttinger Uni-
versititsverlag und Martin Liebetruth vom Digitalisierungszentrum der Staats- und
Universititsbibliothek Gottingen.

Der erneute Abdruck der vorliegenden Auswahl kleiner onomastischer Schrif-
ten von Ulrich Scheuermann, die fiir den Druck durchgesehen und geringfiigio ge-
andert wurden, soll Studierenden wie Laienforschern Mut machen zu Flurnamen-
forschung in einem von sprachhistorischer Neugier und sorgfiltigem Quellenbezug
bestimmten Verstindnis. In Flurnamen interdependente Aspekte von Sprach- und
Ortsgeschichte verldsslich zu ermitteln und mit der Perspektivierung namenkundli-
cher Fragen nicht zuletzt auch die Identitit dorflicher Gemeinschaft zu stiitzen,
dieses Anliegen steht hinter den hier versammelten Aufsitzen — ein Anliegen, das
Auftrag auch fiir die Zukunft bleibt.

Gottingen-Ellichausen, im Sommer 2022 Die Herausgeberin
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Karte 1
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= Nordgrenze des Ostfalischen

Ausschnitt aus der Karte zu den sog. Altkreisen, die den Gebietsstand vor der ab

1972 durchgefithrten Gebietsreform zeigt, mit gestrichelter Linie zur Kennzeich-
nung der Grenze zwischen dem nordniedersichsischen und dem ostfilischen Platt-
deutsch (Karte 1 des Kartenteils in Band III des Niedersdchsischen Wérterbuches,

Neumtnster 1985).



Flurnamenforschung.
Eine kurze Einfiihrung

Einleitend wird hier zunichst geklirt, was Flurnamen sind und welche
Funktion sie erfiillen. Im Mittelpunkt des Beitrags aber stehen Hinweise und
Erlduterungen zu den Methoden dieses Forschungsgebietes. Wie eine ver-
laBliche, gesicherte Deutung von Flurnamen zu gewihrleisten ist und welche
methodischen Aspekte dabei mal3geblich sind, dies soll durch drei grundle-
gende Analyseschritte verdeutlicht werden:

1. formale Analyse (Wortbildung, Lautverhiltnisse),
2. lexikalische Analyse (Bedeutung),
3. inhaltliche Analyse (Realbeziige).

Als eine Art Motto seien zwei Zitate an den Anfang gestellt:

»Higennamen brauchen keine Bedeutung zu haben. Den Namen Bocholt
kann jeder sinnvoll verwenden, der weil3, daf3 er sich auf einen bestimmten
Punkt der Erdoberfliche und die darauf befindliche Siedlung bezieht; was der
Name etymologisch ,bedeutet’ (Buchengehdlz, -wald?), ist sicherlich wissens-
wert, aber fiir die Namenverwendung nicht notwendige Voraussetzung. Das ist
bei Flurnamen im Prinzip ebenso wie bei Siedlungsnamen® (Gunter Miller).! —
,wDer Eindruck, dal Ortsnamen eine Bedeutung hitten, rithrt daher, dal3 die zu-
grundeliegenden Appellative eine Bedeutung haben und daf die Siedlung nach einer
Eigenheit benannt wird, die fir sie im Augenblick der Benennung charakteristisch

1 Gunter Miiller: Das Westmiinsterland-Projekt im Rahmen der westfélischen Flurnamenfor-
schung. In: Flurnamenforschung im Westmunsterland. Eine Zwischenbilanz. Hrsg. von L. Kremer
und T. Sodmann. Borken 1986, S. 27-50, hier S. 29.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2463
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sein mag* (Eckhard Meineke).2 Was die beiden Namenforscher hier akzentuieren,
ist in zweierlei Hinsicht belangreich: Wir kénnen sehr wohl Flurnamen-For-
schung betreiben, ohne stindig nur danach zu fragen, was dieser oder jener
Name bedeute, wie er als Geschichtsquelle ausgewertet werden kénne. Und
wenn wir denn doch nach der Bedeutung eines Flurnamens fragen, dann soll-
ten wir uns dartiber im klaren sein, daf3 es die zur Bildung des betreffenden
Namens herangezogenen Appellative sind, deren Bedeutung uns vorrangig
interessiert.

Das erste Zitat fihrt uns obendrein rasch zur Frage nach der Funktion von
Flurnamen, und die wire etwa so zu beantworten: Flurnamen sind sprachliche
Zeichen, mit denen der namengebende Mensch genau umgrenzte topogra-
phische Ausschnitte seiner lindlichen Lebens- und Arbeitswelt benennt
und so von allen anderen unterscheidet. Flurnamengebungist ,,die Auf-
gliederung gréf3erer raumlicher Flichen in kleinere , Interessengebiete’und
deren genaue Kennzeichnung durch [...] benannte Richtpunkte®. Sie ent-
spricht ,,im wesentlichen dem Aufbau eines verbindlichen Koordinaten-
systems zur leichteren Fixierung von Punkten im Raum® (Gerhard
Bauer).3

1. Voriibetlegungen in zehn Thesen

1. Flurnamen sind Eigennamen und gelten deshalb als Substantive.

2. Flurnamen wurden urspringlich nur miindlich gebraucht, und zwar in der
jeweiligen Ortsmundart. Thre schriftliche Fixierung, die in der Standardspra-
che zu erfolgen hatte, fithrte nicht selten zu einer vélligen Verdunklung und
konnte einen Flurnamen unverstindlich machen (Verballbornung, Katasterformen).

3. Ein Flurname kann aus nur einem Wort bestehen (Abornweg, Clobesbreite,
Hopfenstieg). In aller Regel ist er jedoch aus mehreren Wortern zusammenge-
setzt (der Andreasacker, im Aeckerfeld, auf den breiten Morgen, hinter dem Amitsgar-
ten, neben dem alten Anger). Dabei sind die Pripositionen und der bestimmte
Artikel nicht etwa schmiickendes Beiwerk, das man getrost vernachlissigen
kénnte, sondern sie sind unverzichtbare Bestandteile des jeweiligen Flurna-

mens.

2 Eckhard Meineke: Rezension von W.-A. Frh. v. Reitzenstein, Lexikon bayerischer Ortsnamen.
Miinchen 1986. In: Zeitschrift fiir Dialektologie und Linguistik 55 (1988), S. 251-256, hier S. 252.

3 Gerhard Bauer: Flurnamengebung als Feldgliederung. In: Namenforschung. Festschrift fiir Adolf
Bach zum 75. Geburtstag. Hrsg. von R. Schiitzeichel und M. Zender. Heidelberg 1965, S. 245-263, hier
S. 251.
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4. In der Regel wird ein Flurname aus einem Gattungswort, einem sog. Appel-
lativ, gebildet, indem ,,die Bedeutung eines |...] lingst vorhandenen Wortes auf
eine Individualvorstellung [festgelegt], dem Worte die Beziechung zum Gat-
tungsbegriff* genommen wird (Gerhard Bauer)." Bei dieser Art der Namenge-
bung war sich der Namengeber der Bedeutung der verwendeten Appellative
sehr wohl bewul3t, und er setzte sie gezielt ein. ,,Deshalb ist grundsitzlich
auch jeder Name deutbar, wenn es sprachgeschichtlich-sprachvergleichend
bzw. etymologisch gelingt, das hinter dem Namen stehende Appellativ zu

eruieren® (Stefan Sonderegger).’

5. Ist ein so entstandener Flurname mit der durch ihn bezeichneten Ortlich-
keit fest verbunden und hat er sich fiir sie in einer Sprechergemeinschaft
durchgesetzt, dann kann er eben diese Ortlichkeit und ihre Lage auch dann
noch fur alle verstindlich bezeichnen, wenn dem Namenbenutzer die sei-
nerzeitigen Voraussetzungen fiir die Namengebung nicht oder nicht mehr
bekannt sind. Daf3, wenn Bedarf nach ihm besteht, tiberhaupt ein Name
vorhanden ist, ist ,fiir die Namenbenutzergemeinschaft wichtiger [...] als

(113

seine unwesentlich gewordene ,Bedeutung** (Peter von Polenz).®

6. Die immer wieder im Mittelpunkt des forschenden Interesses ste-
hende ,Bedeutung® eines Flurnamens erschliet sich haufig nicht allein
dadurch, dall man ihn etymologisieren kann — was vielfach auch schon
schwer genug und mitunter gar nicht méglich ist. Letztlich hilft es wenig,
daB3 man z.B. einen Namen wie Kirchberg mithelos sprachlich analysieren
kann, wenn man nach und trotz dieser sprachlichen Analyse nicht erkennt —
und mit ihren Mitteln auch nicht erkennen kann! —, welchen Realbezug die
Kombination von Berg und Kirche im konkreten Einzelfall hat.

7. Viele unserer Flurnamen sind in einer Zeit entstanden, da der namengebende
Mensch in seiner Umwelt noch Gegebenheiten wahrnahm, die wir nicht mehr er-
kennen und die inzwischen verschwunden sind; seine Wahrnehmungen setzte er bei

4 Gerhard Bauer: Zur Frage der ,schopferischen Produktivitit® in der Flurnamengebung. In:
Rheinische Vierteljahrsblitter 24 (1959), S. 58-73, hier S. 60.

5> Stefan Sonderegger: Namengeschichte als Bestandteil der deutschen Sprachgeschichte. In:
Sprachgeschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung, Hrsg.
von W. Besch et al. 2. Halbband. Berlin, New York 1985, S. 2039-2067, hier S. 2042.

6 Peter von Polenz: Name und Wort. Bemerkungen zur Methodik der Namendeutung, In: Mittei-
lungen fir Namenkunde 8 (1960/61), S. 1-11, hier S. 8.
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der Namengebung gezielt ein. Deren Ergebnisse kénnen wir haufig nicht mehr fest-
stellen (Versagen der sog. Realprobe), allenfalls noch sprachlich nachvollziehen.

8. Viele unserer Flurnamen sind in einer Zeit entstanden, da Name und be-
nanntes Objekt noch itbereinstimmten. Durch Kultivierungsmal3nahmen
des Menschen ist diese Ubereinstimmung immer wieder tiefgreifend gestort
worden, ohne dal3 etwa einer Anderung der Nutzungsart immer eine Ande-
rung eines vorhandenen Flurnamens gefolgt wire.

9. Zwischen einem Flurort und einem ihm zu gebenden Namen besteht
keine zwingende Kausalbezichung der Art, da3 der namengebende Mensch
nur einen einzigen, ganz bestimmten Namen geben koénnte und keinen an-
deren; im Prinzip stehen ihm sehr wohl mehrere sinnvolle Benennungsmo-
tive zur Verfigung,

10. Zumeist unaufhebbare Unwigbarkeiten bringen die sog. Ereignisnamen
mit sich, Flurnamen, die ihr Benennungsmotiv einmaligen Begebenheiten
verdanken.

2. Analyse und Deutung von Flurnamen

In der Namenforschung fallen die Stimmen von Edward Schréder (1858-1942) und
Adolf Bach (1890-1972) besonders ins Gewicht; auf den Befunden und Erkennt-
nissen dieser beiden bedeutenden Germanisten fullt die heutige Onomastik. Des-
halb sollen sie auch hier gehért werden, und zwar mit ihren kritischen Einlassungen
zu einem Umgang mit Flurnamen, der auf rasche und wenig abgesicherte Ergeb-
nisse zielt:

,,Es ist nun ohne weiteres klar, da3 die Flurnamen vielfach wertvolle his-
torische Dokumente sind, ja im letzten Grunde zur Ermittelung der eigent-
lichen Heimat und Ursprungsgegend der Ortsnamen dienen kénnen; [es]
winken hier wertvolle Aufschlisse und Resultate. Aber auf keinem Gebiet ist
Geduld, Entsagung, Zuriickhaltung im Deuten so dringend geboten wie
hier (Edward Schréder).”

»Niemand mdge vergessen, dal man auf dem Gebiet der Flurnamenfor-
schung [...] nur mit ruhiger Sachlichkeit, aber nicht mit vorgefafiten Meinun-
gen; nur mit ausgebreiteten historischen und sprachlichen Kenntnissen, aber
nicht mit liickenhaftem Zufallswissen; nur in beharrlicher, hingebender Ar-
beit, aber nicht im Sturme und nur mit dem Ausblick auf ein weites

-

Edward Schréder: Uber Ortsnamenforschung. In: Deutsche Namenkunde. Hrsg, von L. Wolff.
Gottingen 21944, S. 159-172, hier S. 171.



Flurnamenforschung. Eine kurze Einfithrung 23

Tatsachenmaterial, aber nicht auf Grund einiger Einzelbeobachtungen zu
stichhaltigen und bestindigen Ergebnissen zu gelangen vermag, zu Ergeb-
nissen, die mehr als miiBBige Einfille genannt werden dirfen [...]. Die Flur-
namenliteratur bietet nur zu schmerzliche Beweise dafur, wie sehr der blof3e
Liebhaber hier in die Irre gehen kann® (Adolf Bach).?

An das Deuten von Flurnamen als eine Abfolge ,,kontrollierter Entschei-
dungsverfahren* (Hans Ramge) sind mithin strenge Mal3stibe anzulegen.’
UnerliBliche Voraussetzung ist eine moglichst weit zuriickreichende und méglichst
liickenlose historische Uberlieferung als gesicherte Arbeitsgrundlage.l Wie ,,wert-
volle Aufschlisse® gewonnen werden kénnen und mufliges ,,in die Irre ge-
hen® zu vermeiden ist, soll im folgenden gezeigt werden.

2.1. Formale Analyse: Wortbildung

Bevor wir nach der ,Bedeutung® eines Namens fragen, miissen wir uns zu-
nichst Gber seine Bildungsweise und seine Struktur Klarheit verschaffen: Ist
der jeweilige Name ein Simplex oder eine Zusammensetzung? Stellt er eine
Ableitung dar? Kénnte es sich bei ihm um eine sog. Klammerform handeln?
Liegt eine Primirbildung vor oder ,nur‘ eine von einer solchen hergelei-
tete Sekundirbildung oder Flurbezeichnung?

2.1.1. Eingliedrige Primirbildungen (Simplizia)

Die nichtzusammengesetzten Namen, die sog. Simplizia, bestehen entweder
(1) nur aus dem ecigentlichen Namenwort (Anger, Debne, Drift, Gebren, Ri-
schen), oder sie sind (2) um den bestimmten Artikel erweitert (der Block, die
Schmaale, das Bruch, die Wischen), oder sie sind (3) um die lokalen Pripositio-
nen auf,nd. up,oder zzund den bestimmten Artikel erweitert (up ’n Barge, auf
dem Schlage, im Sacke, im Winkel, in der Warth, auf den Ackern, in den Potten).
In welcher dieser drei Formen ein Simplex uns begegnet, das hingt von
den Zufilligkeiten der Uberlieferung ab; sofern wir mehrere Belege zu dem-
selben Namen haben, wird er uns in allen drei Gestalten entgegentreten.
Neben diesem Typ der Simplizia gibt es solche, die durch den Einsatz
sprachlicher, namenbildender Mittel entstanden. Bei den meisten von

8 Adolf Bach, Flurnamenforschung. In: Rheinische Vierteljahrsblitter 1 (1931), S. 209-249, hier S.
210; vgl. auch S. 233.

9 Hans Ramge: Zur Konzeption regionaler Flurnamenbiicher. In: Wérter und Namen. Aktu-
elle Lexikographie. Symposium Schlof3 Rauischholzhausen, 25.-27. September 1987. Hrsg. von R.
Schiitzeichel und P. Seidensticker. Marburg 1990, S. 97-121, hier S. 107.

10 Alle Beispiele, soweit nicht anders vermerkt, stammen aus der Sammlung Robert Schulze: Die
Flurnamen des Fleckens Bovenden. In:.Plesse-Archiv 5,1970, S. 99-111.
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ihnen handelt es sich um sog. Ableitungen, um Flurnamen, die mit Hilfe
von Ableitungssilben (Suffixen) gebildet wurden. Als Suffixe fungieren in
der Namenbildung im Prinzip dieselben wie bei den Appellativen. So wie
dort Gabel, Hantel, Nade/ mit einem weiblichen -/Suffix gebildet sind, so
spielt dasselbe eine wichtige Rolle z.B. bei der Bildung von FluB3namen (Die-
mely Kriimmel, Twistel, VVissel, Weichsel). So wie etwa die Appellative Backer, Leb-
rer, Turnermit einem mannlichen -7~Suffix enden, so tritt dasselbe in Erschei-
nung als minnliches Suffix bei Bergnamen (Dezster, Heber, MeifSner, Selter, Wie-
ter), als weibliches bei FluBBnamen (AZer, Oder, Schunter, Weser, Wupper). So wie
unter den Appellativen Faulnis, Finsternis oder Geheimnis das Suffix -nis auf-
weisen, so konnten mit diesem z.B. auch Flurnamen gebildet werden (de
Hochnis, die Riimmnis, die Schiernis, die T'ranernis).

2.1.2. Mehrgliedrige Primirbildungen (Komposita)

In aller Regel stellen unsere Flurnamen mehrgliedrige Bildungen dar, sog.
Komposita, am hiufigsten solche aus zwei Bestandteilen, die entweder zu ei-
ner festen Worteinheit verschmolzen sind (feste Komposita) oder aber un-
verbunden nebencinander stehen (unfeste Komposita, Wortgruppen).

Feste Komposita:

Zu einer festen Worteinheit verschmolzene zweigliedrige Zusammenset-
zungen mit einem ,typischen® Flurnamen-Grundwort sind etwa: Schin-
der/ kuble, der Wein/berg, die Witwen/ breite, auf dem Miiblen/ kamp, im Wnr-
zel/ bruche. Da es die Begriffskategorie angibt, ist ihr wichtigerer Bestandteil
das Grundwort (GW), der jeweils zweite Bestandteil; nach ihm ist immer als
erstes zu fragen, wenn es ans Deuten geht.

Sonderfall Klammerformen:

In der Regel sind zweigliedrige feste Komposita unmittelbar aus dem GW
und dem Bestimmungswort (BW) zusammengesetzte Worteinheiten mit
unproblematischer Struktur. Trotz ihrer einfachen Oberflichenstruktur
kénnen sie aber auch eine komplizierte Tiefenstruktur haben: Sie kénnen
sog. Klammerformen sein, urspriinglich dreigliedrige Namen, die erst
nachtriglich durch den Ausfall eines zunichst vorhandenen Mittelgliedes
ihre endgiiltige Form erhielten. Die Tiefenstruktur derartiger Bildungen
zu erkennen ist deshalb so wichtig, weil sich hinter ihr deren eigentliche
,Bedeutungen® verbergen.

Auch unter den Gattungswortern gibt es zahlreiche Klammerformen,
ohne dall wir uns dessen immer bewul3t wiren: Fischdampfer < Fisch-
(fang)dampfer, Hausschliissel < Haus(tlir)schlissel, Vogelhaus < Vogel(fut-
ter)haus, Sonnabend < Sonn(tag)abend (Abend vor dem Sonntag). Ein
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berihmtes Namen-Beispiel ist der 6sterreichische Ortsname (ON) Salzburg.
Ihm liegt mit Salz(ach)burg eine urspriinglich dreigliedrige Form zugrunde,
deren BW der FluBBname Salzach ist. Es versteht sich, dal3 die Klarung der
Frage, ob ein Flurname eine Klammerform sei oder nicht, fir die Ermittlung
der durch ihn reprisentierten Realbeziige von gro3er Wichtigkeit ist: ,Burg
(und Stadyt), in oder bei der es viel Salz gibt® = Salz/burg als direktes Kom-
positum ist etwas wesentlich anderes als ,Burg (und Stadt) an der Salzach® =
Salz/burg als Klammerform aus Salz(ach)burg.

Unfeste Komposita oder Wortgruppen:

Eine in sich geschlossene, leicht zu erkennende Abteilung der unfesten Flur-
namen-Komposita bilden nicht zusammengesetzte Appellative, die als GW
fungieren und an die als BW ein Adjektiv herangetreten ist (breites Holz, grofse
Wiesen, der spitze Morgen, auf der schwarzen Breite, imz fanlen loche, in der langen 1_age).

Daneben gibt es solche, deren BW Besitzverhiltnisse anzeigen. In der Re-
gel erfolgt dies durch einen Familiennamen im Genitiv Singular (Jacobs Acker,
Riemenschneiders Biih, Gitzen Land, Gruben Wiese, die Davens Breite, auf Gebrken
Kamp, auf Hilmers Berge, in der Koncken Heide), seltener durch eine Berufsbe-
zeichnung (Awstsvogts Kamp, Kisters Brook).

Auch Ortsnamen (ON) kénnen in dieser Funktion auftreten; von ihnen
ist dabei mit Hilfe der Suffixe -er bzw. -(9)sch ein Adjektiv gebildet worden
(ReefSumer Moor, die Westerwalseder Heide, anf der Winkeldorfer Weide, in 1 ifSelbi-
veder Felde, das Gronsche Feld, 1 englersches Holz). In diese Gruppe gehéren formal
auch die Namen mit einem die Richtung angebenden ON als BW; sie spielen vor
allem bei Wegenamen ecine Rolle (Adelebser Weg, 1V erdener Damm, der Esebecksche
Stieg, die Steinfeld-Winkeldorfer-Triff).

Formal drei- und mehrgliedrige Komposita:

Die Zerlegung eines zusammengesetzten Flurnamens in GW und BW sollte
nicht formalistisch Glied fiir Glied, sondern sinnvollerweise in ganzheitli-
chem Zugriff auf vollstindige Namenbestandteile erfolgen.

Dieser methodisch wichtige Ansatz sei an einem Flurnamen verdeut-
licht, dessen BW ein leicht zu erkennender zweigliedriger ON ist: Es kime
wohl niemandem in den Sinn, Barteroder Weg als dreigliedriges Kompositum
anzusprechen, nur weil das BW, der ON Barterode, a.1251 Bertolde/ rode, sei-
nerseits aus zwei Elementen besteht, dem GW -rode und dem BW Bersold-.
Das Erstglied einer solchen Bildung, das BW des ganzen Namens, ist hiufig
ein aus GW und BW bestehender Flurname, an den nachtriglich ein weite-
res GW herangetreten ist (Ochsenbruchs/ briicke, auf der Teichhofs/ breite, der Wei-
[fensteins/ morgen, Wurgelbruchs/ graben). So verstandene unfeste zweigliedrige
Komposita sind etwa: 2 der Breiten Weges/ Grund, im hintern/ Ackerfelde; der Biih-
rensche/ Kirchenstieg; der Ellingehuser/ Beck; die Newe Angers/ Wiese. In den hier
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behandelten Zusammenhang gehéren ferner zweigliedrige Komposita, an
die spiter ein Adjektiv als zusidtzliches Unterscheidungsmerkmal herange-
treten ist. Bei ihnen handelt es sich in der Regel um sekundire Differenzie-
rungen, die demzufolge hiufig paarweise auftreten: der alte Birkhoop —der nene
Birkhoop, die grofse Drespeloh — die kleine Drespelob, auf den furzen Heisterstiicken —
auf den langen Heisterstiicken, die vorderste Ohorst — die hinterste Oborst, der obere Stein-
weg — der untere S'teinweg.

2.1.3. Sekundirbildungen

Unter einer Sekundirbildung oder Flurbezeichnung wird ein Flurnamever-
standen, bei dessen Bildung sich der namengebende Mensch des Umstandes
bediente, daf3 das zu benennende Flurstiick benachbart liegt zu einem anderen,
bereits benannten Stiick oder aber zu einem besonders auffilligen Objekt.
Flurbezeichnungen sind pripositionale Fiigungen, bestehend aus einer lo-
kalen Praposition — an, bei, hinter, neben, zwischen usw. — dem bestimmten Ar-
tikel und einem primiren Flurnamen bzw. der Bezeichnung fir ein markan-
tes Objekt.

Flurbezeichnungen setzen die Existenz von Primirbildungen voraus, die
selber jedoch nichtin jedem Falle in einer Sammlung bezeugt sein miissen. Se-
kunddrbildungen bieten mithin einen willkommenen Ansatz fiir eine Erwei-
terung des aus den Quellen gewonnenen Bestands an Primirbildungen —
und sie sollten schon aus diesem Grunde sorgfiltig gesammelt werden. Wer
meint, er kénne derartige schematische Bildungen als nicht aussagefihig ab-
tun und brauche sich nurauf die Primirbildungen zu kaprizieren, der lduft
Gefahr, daf3 er infolge der Zufilligkeiten der Ubetlieferung eine Primirbil-
dung nie zu fassen bekommt; dabei sollte er froh sein, sie wenigstens indirekt
aus der Sekundirbildung erschlieBen zu kénnen. So sind etwa zu den Boven-
der Flurbezeichnungen vor dem Berge, hinter dem Amitsgarten, iiberm Bommel, Kno-
ken Creutz, unter der Arschkerbe die vorauszusetzenden Primiarbildungen nicht
bezeugt.

Wer Flurbezeichnungen nicht berticksichtigt, begibt sich von vornherein
der Moglichkeit, ein bestimmtes Namenfeld in all seinen Bezligen wahrzu-
nehmen. Damit lduft er Gefahr, die darin steckende Aussagekraft hinsicht-
lich der Systemhaftigkeit von Flurnamen wie z.B. ,Netzen‘ einer Gemarkung
schlicht zu tibersehen.

Flurbezeichnungen sind schlieB3lich auch noch aus einem inhaltlichen
Grunde wichtig, weshalb sie nicht vernachlissigt werden dirfen. Die mit
ihnen benannten Flursticke kénnen ihre Namen erst erhalten haben, als die
ihnen benachbarten, auf die man namengebend zurtickgriff, bereits Namen
trugen: die zugrunde liegenden Primirbildungen. Mit Sekundédrbildungen be-
nannte Flurstiicke sind spater kultiviert worden als die benachbart liegenden,
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zu deren Namen sie in Beziehung gesetzt wurden. Darin spiegelt sich ein
wichtiger Teil der real vollzogenen Erschlieung einer Dorfflur.

2.2. Lexikalische Analyse

Der Bearbeiter versucht, unter Heranziehung verschiedener Hilfsmittel die
lexikalische Bedeutung der einem Namen zugrundeliegenden Appellative
und auf diesem Umwege die des Flurnamens selber zu ermitteln. Bei den
meisten Flurnamen einer Feldmark bereitet die Frage nach ihrer Bedeutung
keine oder doch nur geringe Probleme; sie sind sprachlich durchsichtig oder
erschlieBen sich ohne grof3e Mihen. Ebenso aber gilt andererseits, dal3 nicht
jeder Flurname gedeutet werden kann.

Angesichts der mehrfach angesprochenen Umwilzungen der Agrarstruk-
tur durch Gemeinheitsteilung, Verkoppelung und Flurbereinigung und de-
ren Folgen fiir Bestand und Charakter der Flurnamen einer Dorfgemarkung
spieltdie ,Realprobe® nur noch eine untergeordnete Rolle. Verantwortliche
Flurnamendeutung kommt nicht darum herum, auf die historischen Quellen
zurlickzugreifen.

Sprachgeschichtliche Voraussetzungen:

Vorangestellt sei ein Diktum von Stefan Sonderegger: Eine ,,solide Namen-
deutung bleibt in hohem Mal3e auf die Sprachgeschichtsforschung und die
(historische) Dialektologie angewiesen [...]. Damit sei auch die Bedeutung der
groB3en Dialektworterbiicher des Dt. fiir die Namenforschung unterstri-
chen“.!! Sofern der Bearbeiter einer Flurnamen-Sammlung nicht selber der
niederdeutschen Ortsmundart michtig ist, befrage er Einwohner seines Dot-
fes, die sie beherrschen, wenn er mundartliche Namensformen hat. Er greife
zu hoch- und/oder niederdeutschen Worterblichern, er ziehe einschligige
Fachliteratur zu Rate, in der er Hilfe erwarten datrf.

Sprachliche Einflisse:

Wer in Niedersachsen Flurnamen deuten will, der darf grundsitzlich davon
ausgehen, daf3 die Masse der Namen von in weiterem Sinne ,deutsch’-spra-
chigen Siedlern gegeben worden ist. Die in erster Linie zu erwartenden
Sprachformen sind mithin das Niederdeutsche oder das Hochdeutsche oder
—in den Quellen gar nicht so selten — eine Mischung beider. Ohne Not sollte
niemand in die vordeutschen, gar in die vorgermanischen, griechischen oder

11 Stefan Sonderegger (wie Anm. 5), S. 2052; vgl. auch S. 2077 mit der Einlassung, es ,,gibt keine
wissenschaftliche Namenkunde bzw. Namengeschichte ohne Verankerung in der historischen
Sprachwissenschaft®, und umgekehrt gibt es ,keine umfassende Sprachwissenschaft ohne
Namenkunde bzw. Namengeschichte®.
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dgyptischen Sprachstinde seine Zuflucht nehmen. Dal} dies freilich nicht
selten geschieht, hat auch Wolfgang Laur vermerkt: ,,Wir kénnen aber die
Beobachtung machen, daf3 sich Laienforscher mit [...] einfachen Deutungen
manchmal nicht zufrieden geben und nach komplizierten und ausgekliigel-
ten Erklirungen suchen®.12

Von der eben genannten Grundregel gibt es Ausnahmen: Im nds. Nord-
osten finden sich slawische Flurnamen, im dulBersten Westen ist mit niedet-
lindischem Spracheinfluf3 zu rechnen, im Nordwesten auch wohl mit letzten
Spuren des Friesischen. Ausnahmen bilden schlieBllich jene — allerdings auf die
Masse gesehen recht seltenen — Namen, die weder aus germanischen noch aus
slawischen Einzelsprachen erklirt werden kénnen; die aber sind bereits weitest-
gehend in der einschldgigen Fachliteratur aufgearbeitet worden.

2.3. Inhaltliche Analyse

Es klang bisher mehrfach an, daf3 formale und lexikalische Analyse vielfach
nicht ausreichen, die durch einen Flurnamen reprisentierten Realbeziige zu
etkennen. Zur Klirung der Bedeutung des Sprachzeichens ,Flurname® muf3
die Deutung hinzukommen, die Umsetzung der zuvor gewonnenen Er-
kenntnisse in die Wirklichkeit vor Ort. Letztlich ist dabei immer wieder die
Frage nach dem Benennungsmotiv zu beantworten: Warum trigt ein Flurort
den an ihm haftenden Namen?

Dieser letzte Analyseschritt hat mit auB3ersprachlichen Mitteln und Metho-
den zu erfolgen, da er im Prinzip jenseits der Erkenntnismd&glichkeiten des
Sprachforschers liegt; er erfordert eine intime Kenntnis der 6rtlichen Verhilt-
nisse in Vergangenheitund Gegenwart. Zu eruieren sind der Zustand der
Feldmark vor der Gemeinheitsteilung, der Verkoppelung, der Flurbereini-
gung, u.a. die urspringliche Verteilung von Ackerland, Wiesen, Weiden,
Wald, Odland sowie der urspriingliche Verlauf von Gewissern und Wegen;
Bodenverhiltnisse; Standortbedingungen fiir Pflanzen und wild lebende
Tiere; lindliche Wirtschaftsformen; Besitzverhiltnisse; im Dorf geldufige
Familiennamen; ungewohnliche Ereignisse und manches andere mehr. Erst
mit der erfolgreichen Klirung der Realbeziige leistet der Flurname das, was
den Heimatforscher an ihm am meisten interessiert: Er wird zur Geschichts-
quelle.

12 Wolfgang Laur: Methodische Bemerkungen zur Deutung von Orts- und Flurnamen. In: Mittei-
lungen fir Namenkunde 6 (1959/60), S. 6-11 u. 10 (1961/62), S. 1-6; hier S. 10.



Strukturen in der Mikrotoponymie
(Flurnamen)

Mit Strukturen in der bauerlichen Mikrotoponymie kann sich der Namenkundler
unter Aspekten befassen, die — was bei Flurnamen naheliegt — auch eine topogra-
phische Komponente beriicksichtigen, oder aber er geht mit einer ausschlief3lich
sprachlich-namenkundlichen Fragestellung an sein Untersuchungsmaterial heran.
Von beiden Aspekten soll in diesem Beitrag jeweils in knapper Form gehandelt
werden.!

1. Flurnamenforschung unter topograpischen Aspekten

Hiermit sei zundchst an einen 1987 erschienenen Aufsatz von Hans Ramge erin-
nert,? in dem dieser ,,erste weiterfithrende Ergebnisse® vorstellte, die er aus einer
Interpretation der Karten seines Hessischen Flurnamenatlasses aus demselben Jahr
gewonnen hatte.> Ramge beschiftigte sich in diesem Aufsatz, dessen Stellenwert in
der Forschung daran abzulesen ist, daf er kiirzlich nachgedruckt wurde, mit Struk-
turen von Flurnamen innerhalb eines deutschen Bundeslandes: Er wies u.a. mehrere
,Schranken‘ nach — die Eder-Schranke, an der ,,die heutige Hauptverbreitung zahl-
reicher nordlicher* Flurnamenelemente wie Brink, Kamp oder Knick endet,* die
Knill-Fulda-Schranke, die ,,im wesentlichen die westliche Verbreitung thiiringisch-
ostmitteldeutscher” Flurnamenelemente wie Knarz, Quere oder Rinne begrenzt,’

1 Er beruht auf dem beim ,,Afscheidssymposium Rob Rentenaar® am 29. Februar 2000 im Meet-
tens-Instituut in Amsterdam gehaltenen Vortrag,

2 Ramge, 1987b; das folgende kurze Zitat ebd. S. 637.
3 Ramge, 1987a.

4 Ramge, 1987b, S. 642-644.

5> Ramge, 1987b, S. 644.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2469
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oder die Main-Taunus-Schranke, an der ,,die Vorkommen einer ganzen Reihe von
Namen sowohl aus dem Norden wie aus dem Stiden enden.®

Anhand dieser und anderer ,Schranken® konnen die hessischen Flurnamen
groBriumig gegliedert werden. Uber diese Andeutungen hinaus soll der Aufsatz
Ramges hic et nunc nicht referiert werden. Wohl aber sollen, indem Ramges
»Flurnamenrdume® topographisch erheblich enger gefalit werden, zunichst
Strukturen in der bduerlichen Mikrotoponymie einer einzelnen Feldmark ange-
sprochen werden.”

1.1. Strukturen der Namen fiir die ,Felder‘ der Dreifelderwirtschaft

In der zweiten Hailfte des 19. Jahrhunderts wurde im stidlichen Niedersachsen
die sog. Verkoppelung oder Flurbereinigung durchgefiihrt, durch die die dorf-
lichen Feldmarken von Grund auf umgestaltet wurden: Die kleinen und kleins-
ten Besitzparzellen wurden zu gréfleren Einheiten zusammengelegt, das System
der Wasserldufe und das Wegenetz wurden vollig neu zugeschnitten. In namen-
kundlicher Hinsicht bedeutete diese tiefgreifende Malnahme einen gravieren-
den Einschnitt: Durch die Neugliederung wurde die bei der Namengebung vor-
handen gewesene Kongruenz von Signifikant und Signifikat, von Flurnamen
und mit ihm benanntem Flurstlick in nahezu allen Fillen fir immer unkenntlich
gemacht.?

Vor der Verkoppelung war in den meisten Dérfern die sog. Dreifelderwirtschaft
blich: Die gesamte Ackerflur einer Feldmark war in drei grole Abteilungen geglie-
dert, deren jede im jihrlichen Wechsel mit Winter- bzw. mit Sommerfrucht bebaut
wurde bzw. brachlag. Eine solche Abteilung wurde als ,Feld‘ bezeichnet, und man
sprach demzufolge vom Winterfeld, vom Sommerfeld und vom Brachfeld? Jedes dieser
drei groBen ,Felder® war in zahlreiche kleinere Parzellen unterteilt, die alle einen
Namen trugen.

Aber auch die drei groBlen Abteilungen, die drei grof3en ,Felder, trugen Na-
men. Deren Grundwort war, dem appellativischen Sprachgebrauch entspre-
chend, immer -fe/d. Dieses bezeichnet in der hier in Rede stehenden Gruppe von
Flurnamen also einen gréf3eren Ackerkomplex, der sich aus zahlreichen kleine-
ren, ihrerseits benannten Flurstiicken zusammensetzt.

6 Ramge, 1987b, S. 646.

7 Die folgenden Beispicle stammen, sofern nicht anders angegeben, aus meiner Sammlung der
Flurnamen meines Wohnortes Ellichausen, eines ehemals selbstindigen Dorfes etwa 5 km nordwest-
lich von Géttingen, das 1973 in die Stadt eingemeindet wurde.

8 Aus diesem Grunde kommt der immer wieder geforderten sog. Realprobe, der Uberpriifung der
in einem Flurnamen beschriebenen Gegebenheiten im Gelinde, nur ein stark eingeschrinkter Er-
kenntniswert zu.

9 Diese Termini haben als Appellative zu gelten und sind nicht etwa Flurnamen.
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Ihrer Struktur nach zerfallen die Gbergreifenden -fe/d-Namen in drei Grup-
pen. Da sind zum einen jene, deren Bestimmungsworter Flurnamen sind; sie
zeigen einen besonders wichtigen, vielleicht den gréfiten, Bestandteil des je-
weiligen ,Feldes® an. So war es zum Beispiel in Ellichausen: Dort gab es das
Ascheerfeld — dasjenige ,Feld‘, in dem die ,Ascheer liegt, das Burggrabenfeld —
dasjenige ,Feld®, durch das der ,Burggraben® flie3t, und das Kohhvegsfeld — das-
jenige ,Feld’, durch das der ,Kohlweg* fihrt. Wolfgang Kramer hat aus Dérfern
im Landkreis Northeim nérdlich von Géttingen u.a. das Ackerfeld, das Linden-
bergsfeld und das Goldbreitenfeld in Asche, das Kalkbergsfeld, das Heinebergsfeld und
das Tiefeld in Lutterbeck oder das Brinkfeld, das Ummelfeld und das Espelfeld in
Litgenrode ermittelt.!”

Zum anderen gibt es jene Ubergreifenden -fe/d-Namen, deren Bestimmungswor-
ter -er-Ableitungen von Ortsnamen sind; sie signalisieren, daf3 das jeweilige ,Feld* in
Richtung auf den Nachbarort lag, dessen Name von daher im Bestimmungswort
erscheint.!! Fiir den Géttinger Stadtteil Weende hat Kramer das Bovender Feld (zam
Ortsnamen Bovenden ndrdlich von Weende), das Gattinger Feld (zum Ortsnamen Gor-
tingen sudlich von Weende) und das Nikolausberger Feld (zum Ortsnamen Nikolans-
berg Sstlich von Weende) nachgewiesen.!?

Die dritte Gruppe schlief3lich der tGibergreifenden -fe/d-Namen zeigt eine Mi-
schung beider bisher vorgestellten Bildungsmuster: In ein und derselben Feldmark
finden sich sowohl Namen des ersten Typs als auch solche des zweiten. Aus Kra-
mer, 1963, nenne ich als Beispiel fiir diese Struktur das Heibelfeld, das Sieckfeld und
das Hardegser Feld (zum Ortsnamen Hardegsen) in Ellierode.!?

10 Kramer, 1963, S. 967,

11 Dal es neben diesen tibergreifenden -fe/d-Namen auf -eridentisch strukturierte gibt, die aber eine
andere Funktion haben, sei wenigstens erwihnt: Das Boterser Ield in Botersen im nordniedersichsi-
schen Landkreis Rotenburg/Wimme ist die Sammelbezeichnung fur die gesamte Ackerflur des Dot-
fes Botersen, das Hoper Feld in Hoperhofen die fiir die gesamte Ackerflur des Dorfes Hoperhofen, das
urspriinglich Hope hiel3, das Untersteder Feld die fir die gesamte Ackerflur des Dorfes Unterstedt usw.
(Nachweise aus Scheuermann, 1971, S. 38, 129, 250).

12 Kramert, 1966, S. 57, 59, 67.

B3 Kramer, 1963, S. 967. — Die Namen der drei grolen ,Felder® waren relativ instabil. So
taucht in Ellichausen das vom ausgehenden 16. bis zum frithen 19. Jahrhundert mehrfach
bezeugte Ascheerfeld in anderen Quellen jeweils derselben Jahre als Rabisteinsfeld aut — dasje-
nige ,Feld’, in dem der ,Rahlstein® liegt —, das Kohlwegsfeld auch als Lenglerwegsfeld — dasje-
nige ,Feld’, durch das der ,Lenglerweg* fithrt, der Weg zum Nachbardorf Lenglern. — In G6t-
tingen-Weende erscheint das bereits genannte Nikolausberger Feld von a.1751 in der dlteren
Uberlieferung auch oder ausschlieBlich als oberes Feld (Kramer, 1966, S. 67). — Weitere Bei-
spiele finden sich bei Kramer, 1963, so a.1736 Hopfenbergsfeld statt des sonst tiblichen Gold-
breitenfeld in Asche (S. 967), a.1592 Dijwelsbedder Feld statt des sonst uiblichen Brinkfeld in He-
vensen (S. 968) oder a.1729 Giebelbreitenfeld statt des sonst ublichen Friblingsfeld in Moringen
(S. 968).
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1.2. Flurnamen-,Knoten*

In dem teilweise sehr eng geflochtenen Netz von Flurnamen, das zum Zwecke einer
moglichst storungsfreien Orientierung des in der Feldmark wirtschaftenden Men-
schen iber eben diese Feldmark gespannt ist, finden sich immer wieder ,Knoten®,
in denen — um im Bild zu bleiben — mehrere Fiden des Netzes zusammenlaufen.
Die einzelnen Bestandteile solcher Knoten sind sprachlich voneinander abhingig,
ja diese Abhingigkeit konstituiert recht eigentlich erst derartige Knoten. In deren
Zentrum steht eine Primirbildung vom Typ Anger, die Ascheer, anf dem Berge, Ahls-
brunnen, die Schaferbreite, Gotzen Wiesen, der weifse Stieg.1*

Neben den Primirbildungen gibt es in jeder Feldmark eine Fille von Flurna-
men, die prinzipiell anders strukturiert sind: Bei thnen macht sich der namenge-
bende Mensch im Moment der Namengebung die Tatsache zunutze, dafl das neu
zu benennende Flurstlick an ein anderes, bereits benanntes angrenzt, und er bedient
sich — vielleicht aus Griinden der Bequemlichkeit — des schon vorhandenen Namens
tir die erforderlich gewordene Neubenennung.!>

Die zahlenmiBig grofite Gruppe derartiger Lagebezeichnungen bilden Priposi-
tionalgefiige wie am Acker, bie'n Ablsborn, vor der Feldscheide, hinder Christoffel Albrechts
Hofe, neben dem breiten Wege, oben dem Berkenhoffe, unter dem Berge, swischen dem W ébl-
Wege und Anger. Seit Exnst Schwarz wird fiir sie auch der Terminus Flurbezeich-
nungen‘ verwendet.'6

Der Befund ,angrenzende Lage‘ kann aber auch durch ein anderes sprachliches
Mittel als nur durch Pripositionalgefiige beschrieben werden: Demselben Zweck
kann auch eine bestimmte Kategorie von Flurnamenkomposita dienen.!” Es han-
delt sich bei ihnen um Weiterbildungen eines bereits vorhandenen Flurnamens mit
einem neuetlichen Flurnamen-Grundwort.!® Die hier in Rede stehenden Flurna-
menkomposita bezeichnen ein Flurstiick relativ zu seiner Lage an/bei/neben/hin-
ter/vor einem angrenzenden, bereits benannten. Es besteht mithin sehr wohl ein

4 Als Primarbildungen bezeichne ich jene Flurnamen, mit denen Flurstiicke direkt benannt werden,
ohne daf} der namengebende Mensch sich im Moment der Namengebung anderer Flurnamen oder
sonstiger Orientierungspunkte bediente; vgl. dazu zuletzt Tyroller, 1996, S. 1434.

15 So strukturierte Flurnamen, deren jeweilige Basis ein anderer Flurname ist, bezeichne ich hier als
Sekundirbildungen oder Lagebezeichnungen; Tyroller, 1996, S. 1434 unterscheidet sie als ,,sekundire
(indirekt benannte) Flurnamen* von den Primérbildungen.

16 Schwarz, 1950, S. 259.
17 Dieser Charakter zahlreicher Flurnamenkomposita, die formal Primidrbildungen gleichen, hat,
wenn ich das richtig sche, in der Forschung bisher keine Beachtung gefunden.

18 Basis einer solchen Weiterbildung kann sowohl ein Simplex — z.B. Beke in Beckweg, Block in Block-
wiesen oder Winkel in Winkelbreite — als auch ein Kompositum — z.B. der nene Anger in die Nene Angers
Wiese, Ortbeck in Ortbeckshof oder der Rablstein in Rodelsteinsgraben — sein.
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struktureller Unterschied zwischen ,angrenzende Lage® signalisierenden Maschanger,
Ortbecks Anger, Reelsanger oder Rischenanger — alles Weiterbildungen mit dem Grund-
wortt -anger ,Grinland® von bereits vorhandenen Flurnamen — auf der einen und den
Primarbildungen Dragoneranger, Pfingstanger, Schafanger oder grofier Anger auf der an-
deren Seite. Einige weitere Beispiele aus Ellichausen sind die Anger Breite = die
,Breite an/bei/neben/hinter/vor dem ,Anget, die Baumhbowesgrund = die ,Grund an
[...] dem ,Baumhof® bzw. in der der ,Baumhof" liegt, die Blockwiesen = die ,Wiesen® an
[...] dem ,Block, das Bockenbiiblsfeld = das ,Feld® an [...] dem ,Bockenbiihl’, der Gall-
wiesengraben = der Graben® an [...] bzw. in der ,Gallwiese® oder der Krolah-Winkel =
der ,Winkel® an [...] der ,Grola‘.

Primarbildungen und Flurbezeichnungen/Lagebezeichnungen nun konnen in-
nerhalb einer Feldmark zu unterschiedlich komplizierten Knoten verkniipft sein.!”
Einfache Strukturen zeigen Ellichduser Beispiele wie Ablsbrunnen, am Ablborn, bie'n
Ablsborn, iuxta fontem alsborne — da gruppieren sich drei Pripositionalgefiige um eine
Primirbildung — oder Awnger, beym Anger, uf der Seiten des Angers; die Anger Breite — da
haben sich der Primarbildung zwei Pripositionalgefiige und eine Weiterbildung mit
einem Grundwort angelagert.

Sind diese beiden kleinen Felder gleichsam eindimensional strukturiert, so zeigt
das folgende eine weitere Stufe moglicher Abhingigkeiten: Um die Primarbildung
im Birdel grappieren sich auf der ersten Stufe die Weiterbildungen Bérlgraben, Birrel-
guell und Birheg. Eine zweite Stufe ist durch das Pripositionalgetiige an Bibrl Barge
vertreten. Zwar ist der ihm zugrundeliegende, der ersten Stufe zuzuordnende *Bdr/-
barg selber nicht belegt, so dal3 es sozusagen ,in der Luft hingt’, aber ohne ihn ist
am Bobrl Barge nicht denkbar. Zweistutig strukturiert ist auch der kleine Knoten um
die Grola: Auf der ersten Stufe stehen die Prapositionalgefiige vor den Kralage und in
opposito dem kranloff sowie die Weiterbildungen das Krolah-Holz, dei Kronlahsweg und im
Krolah-Winfkel, auf der zweiten Stufe gesellen sich die Pripositionalgefiige am Kron-
lahswege und uff denn Kranlanffls Weg dazu, gebildet zu Kronlahsweg von Stufe eins.?0

Ein noch komplizierterer Knoten findet sich in der Feldmark von Fredels-
loh im Landkreis Northeim,?! wo zwolf Flurnamen mit dem Bestimmungswort
Schaf fur Flurstiicke, die in einem geschlossenen Komplex beieinander liegen, in
eine sinnvolle Beziechung zueinander zu setzen sind: der Schafanger, am S chafanger,
tiber dem Schafanger, die grofie Schafwiese, iiber der grofen Schafwiese, die kleine Schafwiese,
iiber der kleinen Schafiiese, wischen der kleinen Schafwiese und dem Wiedbusch; der

19 Je umfangreicher das gesammelte Material, je dichter insbesondere die historische Uberlieferung
ist, um so gréBer ist die Chance, derartige ,JKnoten‘ zu erkennen.

20 Die Beispiele zeigen eindrucksvoll, welch wichtige Rolle vorhandene Namen beim sprachli-
chen Ausbau des Flurnamennetzes einer Feldmark spielen kénnen, der seinerseits ein Spiegel von
deren realer ErschlieBung ist; vgl. dazu Scheuermann, 1980. — Derartige gegenseitige Abhingig-
keiten bieten im tibrigen einen willkommenen Ansatz fiir eine relative Chronologie der Flurnamen
einer Feldmark. — Vgl. hierzu auch die Karteikarte S. 228.

21 Die Belege bei Kramer, 1963, S. 545-548.
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Schafkamp, zwischen dem S chafberge und Schafkamp; der S chafberg, vor dem Schafberge. Im
Zentrum durfte die Primirbildung der Schafanger stehen, auf mehreren Stufen
wird mit Klammerformen zu argumentieren sein — das Bemiihen darum, das
enge Geflecht bis ins letzte zu entwirren, wird vermutlich unterschiedliche Er-
gebnisse zeitigen.

2. Flurnamenforschung unter sprachlichen Aspekten

Im zweiten Teil des Beitrages soll als Beispiel fiir einen allein auf sprachliche Pro-
bleme abhebenden Forschungsansatz der Frage nach der Anzahl namenkundlich
relevanter Konstituenten eines Flurnamen-Kompositums nachgegangen werden.

2.1. Klammerformen

Dabei ist zunichst das Phinomen der sog. Klammerformen wenigstens zu streifen,
in denen so etwas wie Sprachékonomie wirksam wird: Viele dreisilbige, in der tig-
lichen Kommunikation beschwerliche Woérter werden dadurch verkirzt, dal3 in
ihnen der mittlere Kompositionsteil unterdriickt, eben ,ausgeklammert® wird. Wir
kennen diese Erscheinung auch aus dem appellativischen Wortschatz, wo sie uns
allerdings ebensowenig bewul3t ist wie beim proprialen: Fiillhalter — heute noch kiir-
zer Fiiller — ist aus *Fiill(feder)halter entstanden, Hausschliissel aus *Haus(tiir)schliissel,
Reiffzmwecke aus *Reiff(brett)zwecke, 1 ogelbanschen aus * 1 ogel(futter)hiuschen usw.

Die bekannteste Klammerform unter den Nomina propria ist wohl der Osterrei-
chische Ortsname Salzburg, geht er doch auf dlteres *Salz(ach)burg zurick.?? Diese
seine sprachliche Genese zu kennen ist nicht zuletzt dann wichtig, wenn man nach
der ,Bedeutung® eines Toponyms fragt: Zwischen Salzburg = Burg (und Stadt), in
oder bei der es viel Salz gibt’, und Sa/zburg = Burg (und Stadt) an der Salzach® be-
steht ein nicht unerheblicher semantischer Unterschied. Die von der Oberflichen-
struktur abweichende Tiefenstruktur zu erkennen ist also gerade bei Klammerfor-
men besonders belangreich.

Selbst in einer Flurnamensammlung mit gutem historischem Unterbau gelingt
es nur selten, die einer Klammerform zugrundeliegende Vollform zu dokumentie-
ren; in den meisten Fillen muf sie erschlossen werden. Wenigstens ein — recht kom-
pliziert strukturiertes — Beispiel aus dem nordwestlichen Niedersachsen sei hier
noch vorgestellt, das der Hasenbriicke in Diepholz.2> Der Name kann nur aus der
Vollform *Hass(feld)(weg)briicke entstanden sein: Mittels der ,Hasenbricke® quert der
zum ,Hassfeld® fihrende ,Weg*, der *Hassfeldweg, einen Bach. Wohl schon auf dieser
Stufe erfolgte eine erste Ausklammerung: Der *Hassfeldweg wurde zum *Hassweg,

22 Vgl. Bach, 1953, § 261.1.

2 Das zugrundeliegende Material stammt aus einer mir zur Verfiigung gestellten privaten Samm-
lung.
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dieser durch volksetymologische Umdeutung zum *Hasemweg. Dort, wo der ,Hasen-
weg den Bach querte, bedurfte es einer kleinen Bricke, der *Hasenwegbriicke. Auch
in diesem Namen wurde das Mittelglied ausgeklammert, so daf3 schlieBlich die Ha-
senbriicke entstand.2*

2.2. Komposita vom Typ Dantumawoudstertrekvaart

In einer Buchbesprechung kritisierte Karel F. Gildemacher jingst : ,,Een andere
definitie- en/of indelingsmogelijkheid — die van de bouw van de namen — wordt pas
aangeroerd in de Zusammenfassung en meer dan aanroeren is het eigenlijk niet. Namen
kunnen |[...] immers ook morfologisch worden beschouwd. Je kijkt dan naar de sa-
menstellende delen van zo’n naam en de onderlinge relaties®. Und wenig spiter:
»Het is te betreuren dat aan deze meer grammaticale zaken niet de nodige aandacht
is besteed .25

Diese Kiritik trifft nicht nur auf den von ihm besprochenen Band aus der ver-
dienstvollen Reihe der Flurnamenatlanten und Flurnamenbiicher aus dem West-
minsterland zu, sie gilt auch sonst: In kaum einer Flurnamen-Untersuchung —
meine eigene eingeschlossen — ist speziell dieser doch so wichtigen grammatischen
Frage nachgegangen worden.?¢ Dabei hatte schon Adolf Bach der Wortbildung der
deutschen Ortsnamen?’ einen umfangreichen Abschnitt von iiber 120 Paragra-
phen gewidmet,28 aber sein Uberblick hat in der Folgezeit insbesondere hinsicht-
lich der Komposita keine gro3e Resonanz gefunden. Auch in den beiden volumi-
nésen Teilbdnden 11.1 (1995) und 11.2 (1996) der Handbtcher zur Sprach- und
Kommunikationswissenschaft (HSK),? in denen die Summe der wissenschaftli-
chen Namenforschung gezogen wird, stehen mit Namensemantik, Namenprag-

2 Bis zum Beweis des Gegenteils in jedem Einzelfalle halte ich dafiir, daf3 viele Flurnamen mit dem
Bestimmungswort Kirche — Kirchberg, Kirchgrund, Kirchholz, Kirchhoop, Kirchmoor, Kirchstiicke, Kirchwiesen
usw. — vermutlich Klammerformen aus *Kirch(weg)- sind. Bei vielen der betreffenden Flurstiicke ist
weder (ehemaliger) Kirchenbesitz noch ein (chemaliger) Standort einer Kirche nachzuweisen, wohl
aber liegen viele an (chemaligen) Kirchwegen.

25 Gildemacher, 1999, S. 40 bzw. S.41.

26 Eine der wenigen Ausnahmen ist Carstensen, 1983. Dort findet sich auf den Seiten 361-368 das
Kapitel ,,Zur morphologischen und syntaktischen Struktur (KK-S-Modell)*, in dem die Verfasserin auf
eben diese Fragen eingeht. Allerdings begniigt sie sich dabei mit einer nur zdhlenden Analyse der
Oberflichenstrukturen, aufgrund derer sie bis hin zu ,,Acht- bis zehngliedrige[n] Bildungen* (S. 363)
gelangt — ein Vorgehen, bei dem man ihr nur schwer wird folgen mégen, auch wenn sie relativiert, die
derartigen Bildungen zugrunde liegenden ,,Syntagmen® seien ,,im eigentlichen Sinne zumeist nicht als
Flurnamen zu werten (ebd. S. 360).

27 Der Terminus ,Ortsname‘ umfafit bei Adolf Bach auch sonstige Toponyme, nicht zuletzt auch
die Flurnamen.

28 Bach, 1953, § 156-277.
29 Eichler et al., 1995, 1996.
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matik, Namenstilistik, Namen im Sprachkontakt, Namengeographie usw. andere
Aspekte im Mittelpunkt des Interesses als die Namengrammatik; der ihr gewidmete
Abschnitt IV. fillt mit knapp 50 Seiten Umfang kaum ins Gewicht, in dem darin
enthaltenen gut achtseitigen Beitrag von Gottfried Kolde finden sich allenfalls An-
deutungen.®

Entsprechende Fragen dringten sich mir erstmals auf, als ich vor wenigen
Jahren auf Wunsch des Niedersidchsischen Heimatbundes fiir Ortsheimatpfle-
ger und andere sog. Laienforscher die gut 170 Seiten lange Broschiire ,Flurna-
menforschung® schrieb.3! Bei der Ausarbeitung des Kapitels tber die formale
Analyse von Flurnamen wurde mir plétzlich bewullt, da3 es sich bei denjenigen
Komposita, die ich bis dahin — weitgehend unreflektiert — als drei- oder viergliedrige
angesehen hatte, in namenkundlicher Sicht eigentlich nur um zweigliedrige handele.
Ich vertrat demzufolge die Auffassung, der erste Schritt einer solchen Analyse, die
Segmentierung eines zusammengesetzten Flurnamens in Grundwort und Bestim-
mungswort, dirfe nicht formalistisch Glied fiir Glied, sondern miisse in ganzheitli-
chem Zugriff auf der Basis jeweils vollstindiger Bestandteile erfolgen, unabhingig
davon, ob ein solcher Bestandteil — in der Regel ist es der jeweils erste — seinerseits
evtl. mehrgliedrig sei. Ahnlich wie bei den Klammerformen hat ein derartiger Zu-
griff also zwischen Oberflichenstruktur und Tiefenstruktur eines Flurnamen-Kom-
positums zu unterscheiden.?

Seit dem Erscheinen des Buchleins Ende 1995 rechnete ich damit, von Fach-
kollegen hinsichtlich dieser Sicht der Dinge kritisiert zu werden; ich war meiner
Sache nimlich keineswegs so sicher, wie ich das seinerzeit formuliert hatte, und
fiirchtete insgeheim, ich hitte mich vielleicht doch ein wenig verrannt. Meine Un-
sicherheit beruhte nicht zuletzt darauf, dall ich — auller bei Matlies Carstensen —
auch in den wenigen anderen Untersuchungen, die sich dieses Themas annahmen,
durchaus eine abweichende Auffassung vertreten fand. Da gab es z.B. die 1973 ver-
Offentlichten Ergebnisse einer Munsteraner Arbeitsgruppe, die w.a. Schulten Stein-
kamp oder Fufstiegenkamp als dreigliedrige, vorderster FufSstiegenkamp oder Altenlinger
Vorderfeld als viergliedrige Komposita gewertet hatte.’> Auch Gunter Muller hat
1993 Ibbenbirener Flurnamen wie Doorencampsstucken, Hammwegebree, Wydthuschacker
oder Oldengaerdenmoeste als dreigliedrige Zusammensetzungen angesprochen sowie

30 Kolde, 1995. — Auf den zwar ebenfalls nur kurzen, aber sehr gewichtigen Beitrag Hans Tyrollers
wird am Ende einzugehen sein.

31 Scheuermann, 1995; darin auf den Seiten 80-106 der kommentierte Abdruck meiner Sammlung
der Elliechduser Flurnamen.

32 Zur Illustration diente mir der FIN Barteroder Weg — Barterode ist ein Nachbarort Ellichausens —,
bei dem es wohl niemandem in den Sinn kommen wird, ihn als dreigliedriges Kompositum anzuspre-
chen, nur weil sein Bestimmungswort, der Ortsname Barterode, a.1257 Bertolderode, seinerseits aus zwei
Elementen besteht.

35 Hillesheim et al., 1973, S. 98.
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Groothuyscampstucke als viergliedriges Kompositum.3* Da ich wihrend der Arbeit an
dem Manuskript fiir das Flurnamenbiichlein einmal mehr unter grofem Zeitdruck
stand, hatte ich mich nicht griindlich genug in der einschldgigen Fachliteratur um-
gesehen. Schon bei Adolf Bach hitte ich sonst gleich zu Beginn seines ausfithr-
lichen Abschnittes tiber die Wortbildung die knappe Feststellung gefunden, dal3
»im Sinne der Namenkunde® solche Namen als ,,einfach zu gelten haben, ,,die
zwar im Sinne der allgemeinen Wortbildungslehre zusammengesetzt sind, aber
schon vor ihrer Verwendung als Namen in appellativischem Gebrauch stan-
den“.35 Auch wenn sie mein Problem nicht in vollem Umfang 16ste — der von Adolf
Bach benannte Tatbestand betrifft nicht nur ,,appellativische Bestandteile derarti-
ger Namen-Komposita, sondern noch viel hiufiger das Phinomen ,Namen in Na-
men‘ —, so ging seine Feststellung doch grundsitzlich in meine Richtung.

Noch wohler wire mir seit dem Herbst 1995 in meiner Haut gewesen, hitte ich
Ergebnisse Rob Rentenaars frither zur Kenntnis genommen als erst vier Jahre da-
rauf wihrend der Ausarbeitung des diesem Beitrag zugrundeliegenden Vortrages.
In seiner Besprechung von Elisabeth Piirainens Untersuchung der Flurnamen von
Vreden im Westmiinsterland? monierte Rentenaar 1987, ganz im Sinne Adolf
Bachs: ,,So ist z.B. Port in dem Vergleichsnamen Fesfport nicht als toponymisches
Grundwort zu bezeichnen, denn dieser Name hat toponymisch als eingliedrig zu
gelten.37

Noch unmif3verstindlicher hitte ich es weitere drei Jahre zuvor gelesen ha-
ben kénnen. In seinem Opus magnum, den ,Vernoemingsnamen® von 1984,
tindet sich nidmlich folgender Passus, der an Klarheit nichts zu wiinschen Gbrig
1dBt: ,, Tot nu toe is het nog niemand gelukt een analysestructuur te formuleren
die op alle soorten toponiemen toepasbaar is. Zoveel is echter wel duidelijk dat
men de meeste plaatsnamen als eenledig of tweeledig kan beschouwen. De vraag
naar de geleding dient uitdrukkelijk het ontstaan van de plaatsnamen als naam
te gelden en niet dat van de appellativische, propriale of andere taalkundige for-
matie die tot naam geworden is. Het toponiem Katfestaar moet in deze indeling
dan ook als eenledig gezien worden. De samenstelling kattestaart, die als appella-
tief tweeledig is, heeft men immers niet gevormd op het ogenblik dat de naam ge-
geven werd, maar is als geheel, dus als een lid, tot plaatsnaam geworden. Tweeledig
is bij voorbeeld het hydroniem Dantumawondstertrekvaart waarin de delen

3 Miiller, 1993, S. 319f.

3 Bach, 1953, § 156. — Damit hebt Adolf Bach auf Unterschiede zwischen appellativischen
und proprialen Wortbildungsmustern ab; beispielhaft fihrt er u.a. ,Birnbaum®, ,Zchntacker® und
JBienenweide® an. Weiters erlidutert er: ,,Fuir die Namenkunde sind nur solche Namen zusammen-
gesetzt, bei denen ein schopferischer Wortbildungsakt der Namengebung unmittelbar voraus-
ging®.

36 Piirainen, 1984.

37 Rentenaar, 1987, S. 168.
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Dantumawoudster en trekvaart op het moment van de naamvorming reeds bestonden
en dus ieder slechts een naamlid uitmaken.38

Hitte ich diese beiden Passagen, insbesondere die von 1984, frither zur
Kenntnis genommen, dann wire mir manche unruhige Minute erspart geblie-
ben. Zum Trost wurde ich im Nachhinein durch folgendes Ergebnis entschi-
digt: Im rickblickenden Wissen um Rentenaars Erkenntnisse zeigte sich mir, in
welch hohem Maf3e er mit der Feststellung Recht hatte und hat, ,,dat men de
meeste plaatsnamen [und hier diirfen zwanglos die veldnamen/Flurnamen ein-
bezogen werden] als eenledig of tweeledig kan beschouwen®. Meine diesbeziig-
liche Statistik der Elliehduser Flurnamen von 1995 weist folgendes aus: Von den
rund 450 Namen meiner Sammlung sind rund 190 Pripositionalgefiige vom
Typ an’n braen Angere, bey dem Breiten-Wege, binder Christoffel Albrechts Hofe, vor der
Feldscheien, nach der Bornbreite, siber dem alten Kirchhofe, inxta fontem alsborne, prope dem
Borchgraven usw. Ihnen allen liegen im Materialkorpus bezeugte Primirbildungen
zugrunde: breiter Anger, der breite Weg, Christoffel Albrechts Hof, die Feldscheide, in der
Bornbreite, der alte Kirchhof, Ablsbrunnen, dei Borchehroben usw. Da derartige ,Paare’
nur je einmal in die Statistik eingehen durften, waren die rund 190 Pripositio-
nalgefiige in ihr nicht zu berticksichtigen. Auszuwerten waren mithin rund 260
Elliehduser Mikrotoponyme. Von diesen sind nicht weniger als 220 oder 84,6%
nach vorstehendem Verstindnis zweigliedrige Komposita, die restlichen 40
oder 15,4% eingliedrig. Wenn mithin ,unsere® Sicht der Dinge korrekt ist, dann
kann/muB} man in der Tat ,,de meeste plaatsnamen [en veldnamen)] als eenledig
of tweeledig beschouwen®, ja dann bestehen zumindest die Elliehduser Flurna-
men ausschlieBlich aus ein- oder zweigliedrigen Bildungen, dann gibt es unter
ihnen keinen einzigen drei- oder gar viergliedrigen Namen.

Die zugrundeliegenden Strukturen seien anhand dreier Ellichduser Beispiele
veranschaulicht: In Bockenbiihlsfeld = Feld® an/bei/neben/hinter/vor dem ,Bo-
ckenbiihl’, einem festen Kompositum, ist das Appellativ Fe/d zum Namengrund-
wort geworden. Es wurde vom Namengeber mit einem schon vorhandenen
Flurnamen verbunden, der so zum Bestimmungswort eines neuen Komposi-
tums wurde. Der Flurname Bockenbiiblsfeld ist mithin ein zweigliedriger Name.
Das besondere an ihm ist allenfalls, dall — im Unterschied etwa zu Flaaschfeld
oder auf dem alten Felde — sein Bestimmungswort, eben der Flurname Bockenbiihl,
zweigliedrig ist, ndmlich seinerseits aus einem Grundwort GW! (-bih/ ,Anhéhe?)
und einem Bestimmungswort BW! (Boke ,Buche) besteht. Das zweite Beispiel,
in der Breiten Weges Grund = in der ,Grund’, durch die der ,Breite Weg® fithrt, ist
ein unfestes Kompositum. Sein Grundwort ist das urspriingliche Appellativ
Grund Kleines Tal‘, sein Bestimmungswort der Flurname Breiter Weg. Wie im
Beispiel zuvor besteht es seinerseits aus einem Grundwort GW! (-weg) und

38 Rentenaar, 1984, S. XIIIf. — Im Unterschied zu Bach, 1953, findet sich hier ausdriicklich der mir
sehr wichtige Hinweis darauf, dal auch propriale Elemente an derartigen Bildungen beteiligt sein
konnen.
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einem Bestimmungswort BW! (dem Adjektiv brezd), ist also ebenfalls ein zwei-
gliedriger Name. Das seiner Oberflichenstruktur nach dreigliedrige 7 der Breiten
Weges Grund ist seiner Tiefenstruktur nach gleichfalls nur zweigliedrig.

Das dritte Beispiel, der Pfarrbaumbof = der zur ,Pfarre® gehérende ,Obstgat-
ten‘, weicht insofern von den beiden vorhergehenden ab, als in ithm nicht das
Bestimmungswort, sondern das Grundwort, das urspriingliche Appellativ Bazunz-
hof ,Obstgarten®, zweigliedrig ist. Dieser Typ tritt hinter dem der beiden ersten
Beispiele zahlenmif3ig deutlich zuriick; das Elliehduser Material bietet sonst nur
noch der alte Kirchhof, der Biibrensche Kirchenstieg und der Mascher Pfingstanger®

Die bereits vor mehr als 15 Jahren von Rob Rentenaar vorgetragene Sicht
der Dinge ist — wenn sie des denn iiberhaupt noch bedurfte — in jiingster Zeit
gleichsam kanonisiert worden; allein das Publikationsorgan verleiht seinen da-
maligen Erkenntnissen jetzt die héchsten Weihen. Im zweiten Teilband des
HSK 11 von 1996 steht auf nicht mehr als vier Seiten der dennoch gewichtige
Beitrag von Hans Tyroller,*! gegen dessen Ende zu lesen ist: ,,Flurnamen, die
aus drei oder mehr Konstituenten gebildet sind, sind nur scheinbar mehrglied-
rige Zusammensetzungen. Sie gehen entweder darauf zuriick, dal3 ein als Ap-
pellativ gebildetes Kompositum wie Birn-baum zur Flurnamenbildung verwen-
det wurde, oder darauf, dal3 ein bereits dlterer zusammengesetzter Flurname |...]
durch eine zweite Konstituente erweitert wurde. Beide Zusammensetzungen
[..] darf man in der Flurnamenwortbildung als Simplexform betrachten. Dabei
kann sowohl der Bestimmungsteil Kompositum sein wie in Kérschbaun-land odex
Neubruch-wiese als auch der Grundteil wie in Kilian-moosfleck oder Hinter-wegacker.*
Dem ist nichts hinzuzufiigen!
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Die sprachliche Erschlieung der Dorfflur
mit Hilfe von Flurnamen

1. Voriiberlegungen

Bis in die 1950er Jahre zielte das Interesse der Forschung an Flurnamen nicht pri-
mir auf die formale Seite dieser sprachlichen Zeichen ab, sondern es galt in erster
Linie deren inhaltlicher Komponente. Flurnamenkunde war vor allem eine Hilfs-
wissenschaft fur historisch orientierte Forschungsansitze von Nachbardisziplinen
wie Geographie und Volkskunde, fiir die Geschichtswissenschaft und nicht zuletzt
auch die Archdologie.! Sie teilte damit das Schicksal der Ortsnamenforschung, die
lange Zeit vorwiegend dazu diente, Besiedlungsvorginge in Zeitrdumen zu erhellen,
aus denen keine oder nur spirliche schriftliche Quellen vorliegen.?

1 Dieser Befund ergibt sich aus den ilteren Systematiken zur Flurnamenforschung, vor allem aus
denen von R. Vollmann, Flurnamensammlung, Minchen 1920, 41926, und J. Schnetz, Flurnamen-
kunde, Miinchen 1951, 21963. Bezeichnend ist auch, dal die Sammlung der Flurnamen in den einzel-
nen Landschaften von Geschichts- und Heimatvereinen organisiert wurde. All dies setzt fort, was im
Jahre 1838 mit Jacob Grimm begann, als dieser in einem Vortrag das Interesse seiner Zuhérer auf
»alle fir mythologie, recht, geschichte und sprache erheblichen ortsbenennungen® zu richten suchte
(. Grimm, Uber hessische Ortsnamen, in: Ders., Kleinere Schriften, 5. Bd., Berlin 1871, 297-311; Zitat
311). — Im Gegensatz zu diesen Forschungsansitzen forderte vor allem A. Bach immer wieder, Orts-
und Flurnamen muiBten, ohne dal dabei die ,,Bezichungen von Woértern und Sachen® vernachldssigt
werden dirften, zunidchst einmal als sprachliche Gebilde untersucht und verstanden werden (vgl.
Deutsche Namenkunde, 11, 1, Heidelberg 1953, IX).

2 Hier ist in erster Linie an W. Arnold, Ansiedelungen und Wanderungen deutscher Stimme, zu-
meist nach hessischen Ortsnamen, Marburg 1875, 21881, zu erinnern, aber auch an E. Schréders Vor-
trag ,,Die Ortsnamen Hessens und seine Besiedelung® von 1911, wieder abgedruckt in: Ders., Deut-
sche Namenkunde, Gottingen, 21944, 179-199.
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Voraussetzung flr eine solche auf die Realien bezogene Auswertung von Orts-
und Flurnamen wart, dall man die Bedeutung des einzelnen Namens erkannte, und
so konzentrierte man sich folgerichtig auf die Namendeutung, wenn man an die
unumgingliche sprachliche Interpretation heranging. Wollte man z.B. mit Hilfe von
Flurnamen die (frithere) Verbreitung von bewaldeten Flichen ermitteln, so gentigte
es, wenn man aus dem Wissen um die Bedeutung der Appellative Busch, Holz, Lob
oder Wede feststellte, dal Flurnamen mit diesen Appellativen als Grundwort auf
(ehemaligen) Baumbestand hindeuten, und man konnte aus dem Vorkommen sol-
cher Namen entsprechende Riickschliisse zichen. Im Bereich der sogenannten Kul-
turnamen zeigen z.B. Hackelwerk, Landwebr, Schanze oder Schlagbanm mittelalterliche
Befestigungen an, 146t v.a. der Pfingstanger auf frihere Wirtschaftsverhiltnisse schlie-
Ben — Pfingstinger waren Teile der Allmende, die im Friihjahr fiir die Beweidung
gesperrt, an Pfingsten aber wieder gedffnet wurden —, kennzeichnen Hoops Koppel,
Klosterkamp oder Pastorenwisch (ehemalige) Besitzverhiltnisse. In all diesen Fillen ist
die Namendeutung aufgrund der Durchsichtigkeit des verwendeten appellativen
Wortschatzes einfach, so dall eine Auswertung fiir Zwecke etwa der Erforschung
der Orts- oder Heimatgeschichte ohne weiteres erfolgen kann. Schwer zu deutende
Namen miissen dagegen unberiicksichtigt bleiben, oder ihnen wird ein Sinn unter-
legt, der sich an der Lautform zu orientieren sucht, die eigentliche Bedeutung aber
meistens verfehlt.?

Es kann und soll nicht bestritten werden, dal3 diese Form der wissenschaftlichen
Beschiftigung mit Flurnamen ihre volle Berechtigung hat. In vielen Fillen sind ge-
rade auch bei Forschungsvorhaben, die in den Zustindigkeitsbereich der Kommis-
sion fiir die Altertumskunde Mittel- und Nordeuropas fallen, Flurnamen wichtige,
oft sogar einzige Hinweise auf ur- und frithgeschichtlich méglicherweise interes-
sante Fundstitten gewesen.* Wie Helmut Jdger® bzw. Dietrich Denecke® beispiel-
haft dargelegt haben, kénnen die ,,genetische Kulturlandschaftsforschung® oder
auch ,,die historisch-geographische Erforschung eines Raumes® gar nicht auf die

3 So wird z. B. der im siidlichen Niedersachsen mehrfach bezeugte Flurname 7 der Klappe in Zu-
sammenhang gebracht mit dem Verb &/ppen ;mit der Peitsche knallen, wihrend er in Wirklichkeit ein
Hinweis ist auf eine Kigppe, einen ,Durchlall durch eine Wegesperre.

4 Erinnert sei hier nur an das Referat tiber siedlungsarchiologische Untersuchungen im Eschbe-
reich von Dunum, das P. Schmid, Wilhelmshaven, wihrend der 12. Arbeitstagung der Kommission
am 18.11.1975 hielt: Die Flurnamen Teffels und Um'ng hatten ihn aufgrund frither beobachteter Fund-
zusammenhinge veranla3t, auf den so benannten Flurorten und in ihrer unmittelbaren Umgebung
nach Spuren ausgegangener Wohnplitze zu suchen, und seine Suche war erfolgreich. Dieser Ansatz
bedarf allerdings kaum der Unterstiitzung durch den Namenkundler.

5 H. Jdget, Zur Methodik der genetischen Kulturlandschaftsforschung, in: Berichte zur deutschen
Landeskunde 30, 1963, 158-196; vgl. insbesondere 167-169.

¢ D. Denecke, Methodische Untersuchungen zur historisch-geographischen Wegeforschung im
Raum zwischen Solling und Harz, Géttingen 1969 (= Géttinger geographische Abhandlungen 54);
vgl. vor allem 32-34; Zitat 32.
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Auswertung von Flurnamen verzichten. Wenigstens erwihnt seien auch die soge-
nannten theophoren Orts- und Flurnamen, oft Zeugnisse religidser Kultstitten und
religiésen Brauchtums aus der Zeit vor der Christianisierung.” Wenn der Namen-
kundler dennoch gegen dieses Verfahren Bedenken anmeldet, dann deshalb, weil er
befiirchten muf3, die wissenschaftliche Auseinandersetzung mit dem Forschungs-
objekt ,Flurname‘ kénne sich in einer solchen Auswertung erschopfen. Diese aber
146t die wichtige Tatsache auf3er acht, dafl Flurnamen Eigennamen sind und daf3 sie
aufgrund dessen im System einer jeden natlrlichen Sprache ganz andere Funktio-
nen zu erflllen haben als die Appellative. So zdhlt es z.B. nicht zu den Aufgaben
eines Higennamens, Triger einer Bedeutung zu sein, durch die sich eine durch das
Sprachzeichen reprisentierte Realitdt erschlieBen liee, sofern dieses nur richtig
analysiert worden ist. Auch ist ein Name nicht in erster Linie Quelle fiir eine histo-
rische Laut- und Formenlehre; auch jene ,,Philologenwerk®® leistenden Forschun-
gen, die die Eigennamen nur unter diesem Aspekt auswerten,’ lassen die grundle-
genden funktionalen Unterschiede zwischen nomen appellativum und nomen
proprium unberticksichtigt.

2. Zur Theorie der Flurnamen

Bald nach dem zweiten Weltkrieg hat die Diskussion um eine ,Theory of Names*
eingesetzt,'? innerhalb derer das Verhiltnis von Appellativ zu Eigenname in den
Mittelpunkt des Interesses riickte.!! Dieses Verhiltnis ist auch fiir den Bereich der
Flurnamen von groBer Wichtigkeit, ist doch die bauerliche Mikrotoponymie!? in
augenfilliger Weise von ihrem appellativen Wortschatz abhingig. In der Regel ent-
steht ein Flurname aus einem Appellativ, indem ,,die Bedeutung eines in bestimmter

7 Die wichtigste Literatur hierzu bei A. Bach (wie Anm. 1), §§ 358 und 383.
8 A.Bach (wie Anm. 1).

9  Finen knappen ,,Uberblick iiber die Forschungsgeschichte® gibt S. Sonderegger, Aufgaben und
Probleme der althochdeutschen Namenkunde, in: Namenforschung, Festschrift fiir Adolf Bach zum
75. Geburtstag, hrsg. von R. Schiitzeichel und M. Zender, Heidelberg 1965, 55-96, speziell 55-62.

10 So der Titel eines Aufsatzes von E. Pulgram in: Beitrige zur Namenforschung 5, 1954, 149-196.
Vgl. zuvor schon D. Gerhardt, Uber die Stellung der Namen im lexikalischen System, in: Beitrige zur
Namenforschung 1, 1949/50, 1-24.

1 Vgl. etwa P. von Polenz, Name und Wort. Bemerkungen zur Methodik der Namendeutung, in:
Mitteilungen fiir Namenkunde 8, 1960/61, 1-11; E Debus, Aspekte zum Verhiltnis Name — Wort,
Groningen 1961; O. Leys, De eigennaam als linguistisch teken, Leuven 1965; ders., Der Eigenname in
seinem formalen Verhiltnis zum Appellativ, in: Beitrige zur Namenforschung Neue Folge 1, 1966,
113-123; R. Wimmer, Der Eigenname im Deutschen, Tibingen 1973 (= Linguistische Arbeiten 11).

12 Zu diesem Terminus vgl. H. Naumann, Die bduerliche deutsche Mikrotoponymie der meif3ni-
schen Sprachlandschaft, Berlin 1972 (= Deutsch-slawische Forschungen zur Namenkunde und Sied-
lungsgeschichte 30).
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Lautgestalt als Bestandteil der appellativen Sprache lingst vorhandenen Wortes auf
eine Individualvorstellung [festgelegt], dem Worte die Bezichung zum Gattungsbe-
griff* damit genommen wird.!? Der einzelne Name dokumentiert dabei hiufig ein
enges Verhiltnis der Namengeber zu der Umwelt, in der sie leben und arbeiten,
aufgrund dessen sie deren Teile ,,nach qualitativen Merkmalen begrifflich erfassen
und danach benennen kénnen®.'* Wir haben es hier mit einer Art der Namenge-
bung zu tun, die sich der Bedeutung der verwendeten Appellative bewuf3t ist und
sie gezielt einsetzt.!>

In dem Augenblick aber, in dem der vom einzelnen so geschépfte Name sich in
einer grofleren Sprechergemeinschaft, im Normalfall in einem Dorf, durchgesetzt
hat und mit der durch ihn bezeichneten Ortlichkeit so eng verbunden ist, daf3 er sie
selbst dann weiter bezeichnen kann, wenn z.B. ein Waldstiick lingst zu Ackerland
gerodet worden ist, in dem Augenblick hat er seine Eigenschaft als urspringliches
nomen appellativum verloren und ist zum reinen nomen proprium geworden. Jetzt
ist fir den Namenbenutzer auch die Frage nach der ,Bedeutung® eines Flurnamens
irrelevant geworden, ja zielt an seiner eigentlichen Funktion vorbei, die zunichst
einmal darin besteht, dal3 er, wie alle Eigennamen, individualisieren und identifizie-
ren soll.16 Mit dem Ubertritt aus dem Bereich des appellativen Wortschatzes in den
des proprialen gibt das urspriingliche Appellativ seine Bedeutung, die zum Zeit-
punkt der Namengebung durchaus noch von Belang war, ,,zugunsten der festen,
direkten Objektbindung® auf;'” selbst eine offen zutage liegende Diskrepanz

13 So G. Bauer, Zur Frage der ,,schopferischen Produktivitit® in der Flurnamengebung, in: Rheini-
sche Vierteljahrsblitter 24, 1959, 58-73; Zitat 60.

14 P.von Polenz (wie Anm. 11), 4.

15 D. Gerhardt (wie Anm. 10), 10 bekriftigt, ,,dall die ,nomina propria® in der Regel urspriingli-
che ,nomina appellativa® darstellten®, es scheine, ,,als sei es wirklich méglich, jeden Namen zu etymo-
logisieren®. Auch O. Leys (wie Anm. 11, 1966), 113 geht davon aus, ,,da3 die Eigennamen |[...] letzten
Endes auf Appellative oder irgendwelche andere vorpropriale Grundformen zuriickzufithren sind®.
Beide greifen damit auf, was J. Grimm (wie Anm. 1), 297 festgestellt hatte: ,,Alle eigennamen sind in
ihrem ursprung sinnlich und bedeutsam: wenn etwas benannt wird, musz ein grund da sein, warum es
so und nicht anders heiszt.* Allerdings hat auch er bereits erkannt: ,,allein diese bedeutung galt fir die
zeit des ersten nennens und braucht nicht zu dauern; der name wird leicht und bald zur abgezogenen
bezeichnung, deren man sich fort bedient, ohne sich ihres anfinglichen gehalts zu erinnern.*

16 Dazu vor allem H. Naumann (wie Anm. 12), 8-12. — D. Gerhardt (wie Anm. 10), 8 nennt als
wichtigste Funktion eines Eigennamens, er habe ,,das diakritische Bediirfnis zu befriedigen®. Dal3 dazu
schon recht einfache sprachliche Mittel ausreichen, zeigen etwa die altrémischen Personennamen Pri-
mus, Tertins, Quintus, die Tatsache, daB3 in vielen ametikanischen Stidten Stralen keine Namen tragen,
sondern einfach numeriert sind, oder die Verhiltnisse in der Mannheimer Altstadt, die in 136 Vierecke
eingeteilt ist, welche durch Buchstaben-Ziffern-Kombinationen von A1 bis U6 gekennzeichnet sind.

17 P. von Polenz (wie Anm. 11), 6; das folgende Zitat ebd. 8. Nur dieser Bedeutungsverlust kann
erkliren, warum ein in den Bereich der Eigennamen iibergetretenes Appellativ hier fortleben kann,
wenn es in seinem urspringlichen Zugehorigkeitsbereich ausgestorben ist. — Die ,Bedeutung’ eines
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zwischen einem Flurnamen und den Gegebenheiten des mit ihm bezeichneten
Flurortes stort nicht. Daf3 iberhaupt ein Name vorhanden ist, ist ,,flir die Namen-
benutzergemeinschaft wichtiger [..] als seine unwesentlich gewordene ,Bedeu-
tung*“, fiir die sie sich im Normalfall gar nicht mehr interessiert und auch nicht zu
interessieren braucht.!®

Die oben genannten Funktionen der Eigennamen — Individualisierung und
Identifizierung — sind der Grund dafiir, dal3 bei den Flurnamen innerhalb der
Gruppe der sogenannten Kulturnamen die so hdufigen Grundworter Acker, Feld,
Hof, Kamp und Wiese fast nie als Simplizia bezeugt sind. Ein Simplex hitte zur Be-
nennung nicht ausgereicht, ,,weil einerseits der Appellativgebrauch voéllig adiquat
war und andererseits ein Objekt aus der Vielzahl gleichartiger Objekte innerhalb
einer Gemarkung nicht durch eine so allgemeine Angabe zu individualisieren und
zu identifizieren war“.!? Bei Naturnamen dagegen findet sich diese Erscheinung 6f-
ter, vor allem im nicht-amtlichen Sprachgebrauch; so gentigt es z.B., den einzigen
oder den groB3ten Wasserlauf in der eigenen Feldmark einfach als de Beck zu bezeich-
nen, auch wenn er tiberregional Abe, Fubhlbach oder Reithbach heillen mag.

Als Ortlichkeitsnamen, die an bestimmte, geographisch genau fixierte Lokaliti-
ten innerhalb einer Gemarkung gebunden sind — dabeli ist es unwichtig, ob diese
Lokalititen landwirtschaftlich nutzbar sind oder gar genutzt werden? —, erfiillen
Flurnamen ferner die wichtige Aufgabe, Orientierung im Raum zu erméglichen. Sie
dienen dazu, daf3 sich die Mitglieder einer Siedel- und damit auch Sprechergemein-
schaft mit ihrer Hilfe Gber die topographischen Gegebenheiten eines bestimmten
Gebietes verstindigen koénnen, so dal3 sich der einzelne anschlieBend in dem

Namens, die fiir den Geographen oder den Historiker nach wie vor im Mittelpunkt des Interesses
steht, wenn er Flurnamen fir seine Zwecke auswerten will, erschlieB3t sich zudem nicht immer allein
dadurch, dal man den Namen etymologisieren kann. Kirchberg in Unterstedt, Kreis Rotenburg
(Wimme), z.B. ist ein etymologisch durchsichtiger Name. Trotzdem ist nicht zu erkennen, welche
Bedeutung die Kombination von Kirehe und Berg im konkreten Fall hat: Der Flurort kann (ehemaliger)
Kirchenbesitz sein, er kann an einem Kirchweg liegen — der Kirchberg wire dann ein *Kirch(weg)berg —,
es kann schlieBlich eine Kirche auf oder neben ihm stehen bzw. gestanden haben. Eine endgiiltige
Kldrung ist von seiten des Namenkundlers hier nicht mdglich; er bedarf der Hilfe der Nachbardiszi-
plinen, in diesem Fall der Archiologie. 1959/60 wurden auf dem Flurort die ,,verkohlten Balkenteste
eines etwa Ost-West gerichteten Gebdudes® freigelegt, die auf die Existenz einer frithchristlichen Ka-
pelle schlieBen lassen (R. Grenz, Ausgrabungen auf dem Unterstedter Karkbarg, in: Rotenburger
Schriften 13, 1960, 61/62; Zitat 61).

18 Dennoch liegt einem Namenbenutzer hiufig daran, das sprachliche Gebilde, mit dessen Hilfe er
sich mit anderen Sprachteilhabern verstindigt, auch zu verstehen. Nicht zuletzt hierauf beruhen die
volksetymologischen Umdeutungen, die ein nicht mehr durchsichtiger Flurname erfahren kann.

19 H. Naumann (wie Anm. 12), 30.

20 Im heutigen Sprachgebrauch ist mit dem Begriff F/urimmer die Konnotation ,Jandwirtschaftliche
Nutzbarkeit* verbunden. Die Semantik dieses Wortes ist insofern schwankend, als es zum einen die
gesamte Feldmark meinen kann, zum anderen nur einen begrenzten Teil davon. Im Kompositum Fur-
name meint es stets so viel wie ,Flurort®,



46 Flurnamenforschung — Grundlagen, Methoden, Erkenntnisinteresse

betreffenden Gebiet leichter zurechtfindet. Flurnamengebung ist mithin ,,die Auf-
gliederung gréferer raumlicher Flichen in kleinere ,Interessengebiete’ und deren
genaue Kennzeichnung durch |[...] benannte Richtpunkte®; sie entspricht ,,im we-
sentlichen dem Aufbau eines verbindlichen Koordinatensystems zur leichteren Fi-
xierung von Punkten im Raum®.2!

Aus diesem Befund ergibt sich, dafl die Masse der Flurnamen von Menschen
geprigt worden ist, die aufgrund ihrer tiglichen Arbeit einen engen Kontakt zu den
von ihnen benannten Flurorten hatten, insbesondere also von den Bauern oder
auch den Hirten. Namengebung als Akt der Grundherrschaft 16t sich aus dem im
folgenden darzustellenden Material nicht nachweisen. Der Namengeber bleibt in
der Regel anonym, es sei denn, eine historische Quelle Gberliefert einmal einen Na-
mengebungsakt,?? oder man beobachtet einen solchen in der Gegenwart aus eige-
nem Erleben. Damit bleibt auch unklar, warum der Namengeber im jeweiligen Ein-
zelfall aus der Fille méglicher Benennungen fur einen Flurort gerade die jeweils
vorliegende und keine andere ausgewihlt hat, warum er also z.B. einen in der Heide
gelegenen, der Kirche gehérenden, als Schafweide genutzten, aus Lehmboden auf
einer Steingrundlage bestehenden Berg an der Grenze entweder Heidberg oder Kirch-
berg oder Schafberg oder Lebmberg oder Steinberg oder Grenzberg nannte.?? Zum Zeit-
punkt der Namengebung war ihm eines dieser méglichen Benennungsmotive das
entscheidend wichtige, und nur dieses zog er als Bestimmungswort heran.

3. Zum Alter der Flurnamen

Die Frage danach, wie alt ,die* Flurnamen seien, a3t sich, so pauschal gestellt, zu-
nichst ebenso pauschal dahingehend beantworten, daf3 es Flurnamen gab und gibt,
sobald in einer Sprechergemeinschaft das Bediirfnis oder die Notwendigkeit er-
wichst, dal3 man sich tuber einzelne Abschnitte des Gebietes, in dem man lebt, ein-
deutig verstindigen will oder muf3. Dieses dirfte spitestens mit dem SeShaftwerden
vorher umherstreifender Menschengruppen eingetreten sein, aber man kann wohl

21 G. Bauer, Flurnamengebung als Feldgliederung, in: Namenforschung (wie in Anm. 9), 245-263;
Zitat 251.

22 So berichtet z.B. Helmold von Bosau zum Jahre 1158, daf3 Heinrich der Loéwe ,,edificavit [...]
civitatem novam [...] et appellavit civitatem de suo nomine Lewenstad“ (Slawenchronik. Neu tibertra-
gen und erldutert von H. Stoob, Darmstadt 1973 = Ausgewihlte Quellen zur deutschen Geschichte
des Mittelalters. Freiherr vom Stein-Gedichtnisausgabe, Bd. 19, 304). — Handelt es sich in diesem Fall
um einen landeshertlichen Griindungs- und Namengebungsakt, so bezeugt das altislindische ,Land-
namabok® aus dem Anfang des 13. Jh.s in einer Fille von Beispielen die Entstehung von Flurnamen
im bduerlichen Bereich; allerdings fehlen Hinweise auf die Namengeber, die sich in der Regel hinter
einem Kollektivum ,sie® verbergen (vgl. S. Sonderegger, Das Alter der Flurnamen und die germani-
sche Uberlieferung, in: Jahrbuch fiir frink. Landesforschung 20, 1960, 181-201; weitere Literaturan-
gaben 189, Anm. 39).

23 Dieses Beispiel nach H. Naumann (wie Anm. 12), 38.
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als sicher unterstellen, daf3 auch schon vorher markante oder mit besonderen Et-
lebnissen verbundene Ortlichkeiten Namen trugen. Das Problem fiir den Namen-
kundler wie etwa auch flr den Sprachhistoriker besteht nun darin, dal} aus dieser
Frithzeit keine schriftlichen Quellen vorliegen, er die obige Antwort also nur als
Vermutung dullern kann, die allerdings durch die Tatsache, dal3 mit dem Einsetzen
von Schriftlichkeit in der gesamten Germania auch sofort Flurnamen belegt sind,
einen hohen Grad an Wahrscheinlichkeit erlangt; insbesondere die umfangreiche
altenglische Flurnamentiberlieferung seit dem siebten Jahrhundert legt hiervon ein
deutliches Zeugnis ab.2* Je stirker sich die Volkssprachen gegeniiber dem Latein
durchsetzten, um so zahlreicher werden die Flurnamenbezeugungen.?> Als die 4l-
testen ,Flurnamensammlungen® im deutschen Sprachgebiet kénnen die Hammel-
burger und die Wiirzburger Markbeschreibungen aus der ersten Hilfte des neunten
bzw. dem Ende des zehnten Jahrhunderts gelten;? frithere Nennungen von Flur-
namen finden sich seit dem achten Jahrhundert in Urkunden etwa der Kloster Frei-
sing, Fulda, St. Gallen oder Lorsch, doch handelt es sich dabei immer nur um ver-
streute Einzelmeldungen. Trotz jiingerer oder gar jiingster Erstbezeugung sind u.a.
auch alle jene Flurnamen als alt anzusprechen, die alte Sachverhalte widerspiegeln,
soweit ihnen vorchristliche Vorstellungen zugrunde liegen.

Die Aussage Gerhard Bauers, Flurnamengebung sei Feldgliederung, beschreibt
knapp das, was im folgenden unter der sprachlichen ErschlieBung der Dorfflur mit
Hilfe von Flurnamen verstanden werden soll. Eine solche ErschlieBung ist ein lang
andauernder Prozel3 gewesen, der sich parallel zu der titigen Auseinandersetzung
des Menschen mit seiner Umwelt abspielte oder ihr mit geringer Verzégerung
folgte. Fine komplette Gemarkung ist keineswegs in einem einmaligen Akt syste-
matisch in die Arbeits- und Lebenssphire der Dorfbewohner integriert und als
Konsequenz davon mit einem Netz von Orientierungspunkten iiberzogen worden,
innerhalb dessen es dann nur noch geringfiigige Verinderungen gegeben hitte. Wit
mussen vielmehr davon ausgehen, daf3 die Benennung von Flurorten ,,aus den prak-
tischen Bedurfnissen des jeweiligen Augenblicks® erfolgte,?” daf3 also zunichst nur
die fir die Siedler wichtigsten Teile benannt wurden, die bei der Raumerfassung
»als primdre Ankntipfungspunkte genutzt wurden®,?8 und eine Verfeinerung dieses
ersten groben Rasters erst mit fortschreitender Einbeziechung weiterer, anfangs

% Es kommt hinzu, dal der Zeitpunkt der Ersterwihnung eines Flurnamens in der Regel nicht
identisch ist mit dem seiner Entstehung, daf3 diese zumeist friher liegt.

2 Vgl. zu diesem Problem S. Sonderegger (wie Anm. 22), 182f. sowie ferner P. Zinsli, Das Pro-
blem der Kontinuitat in der Sicht der Ortsnamenkunde, in: Kontinuitat — Diskontinuitat in den Geis-
teswissenschaften, hrsg. von H. Trimpy, Darmstadt 1973, 213-242; speziell 220f.

26 Publiziert u.a. von E. v. Steinmeyer, Die kleineren althochdeutschen Sprachdenkmaler, Berlin
1916, Nr. 12 bzw. Nr. 24.

27 A. Bach, Deutsche Namenkunde, 11, 2, Heidelberg 1954, § 745.

26 H. Naumann (wie Anm. 12), 7.
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weniger relevanter Partien erfolgte.?” Noch in der Gegenwart werden schlieSlich
neue Flurnamen gebildet, so unter der Einwirkung von Strallenbaumalinahmen
oder im Zuge von Flurbereinigungen. Welche Teile der Feldmark aber als erste be-
nannt wurden, das wissen wir im allgemeinen nicht und kénnen es auch kaum er-
schlieBBen; es werden sicher nicht nur, wenn auch in erster Linie, die Ackerfluren
gewesen sein, denn auch Bruch, Heide, Moor und Wald spielen in der bduerlichen
Wirtschaft seit je eine wichtige Rolle.3

Aus diesen Uberlegungen folgt, daB3 es innerhalb einer Dorfgemarkung iltere
und jiingere Flurnamen geben muB. Aufgrund der Uberlieferungslage ist es allet-
dings nicht mdglich, absolute Datierungen vorzunehmen, versucht werden kann
nur eine relative Chronologie. Ein Flurname ist um so ilter, je cher er bezeugt ist;
da aber die Zufilligkeiten der Uberlieferung und die aus ihnen resultierenden Lii-
cken trotz des Bemiihens, systematisch alle einschligigen Archivalien zu erfassen,
sehr grof3 sein kénnen,3! ist es unzulissig, umgekehrt aus dem Fehlen eines frithen
schriftlichen Beleges auf ein geringes Alter des Namens zu schlieBen. Wie abhingig
jede Flurnamensammlung von der jeweiligen Einzelquelle ist, mag folgendes Bei-
spiel verdeutlichen: Die Karte der zehntpflichtigen Ackerlindereien von ReefSum,
Kreis Rotenburg (Wiimme), aus dem Jahre 1755 weist 27 Flurorte mit 28 Flurna-
men aus. Von diesen sind jedoch lediglich acht auch im sogenannten Jordebuch,
einer Art Lagerbuch aus den Jahren 1692/94, verzeichnet. Die Erklirung dieser
Diskrepanz ist einfach, sobald die Funktion der jeweiligen Quelle in die Uberlegun-
gen einbezogen wird: Die Jordebiicher fithren nur die dem Amt in Rotenburg ab-
gabepflichtigen Bauern und ihre Lindereien auf, nicht aber den Gesamtbestand; die
Masse der ReeSumer Bauern aber zahlte den Zehnten an das Amt im bremischen
Ottersberg.

29 Diese Genese erklirt auch, warum es in jeder Dorfgemarkung Flurorte gibt, die keinen Namen
tragen. Vgl. auch Velta Ruke-Dravina, Ortsnamengebung unter soziologischem Blickwinkel, in: 10.
Intern. Kongref3 fir Namenforschung. Abhandlungen. Tom. I. Wien 1969, 123-126.

30 Die Tatsache, dal3 viele Toponyme, unter ihnen vor allem FluBnamen, bis in vor-einzelsprachliche
Zeit zurtickreichen, beweist, daf3 schon vor einer dauerhaften Besiedlung auch des niedersidchsischen
Raumes Teile der Umwelt des Menschen mit Flurnamen gekennzeichnet worden sind (vgl. zu den
iltesten FluBnamen vor allem die zahlreichen Untersuchungen H. Krahes, unter ihnen: Die Struktur
der alteuropiischen Hydronymie, Wiesbaden 1962 = Ak. d. Wiss. u. d. Lit. [zu Mainz|, Abhandlungen
der geistes- und sozialwiss. Klasse 1962, Nr. 5; dazu kritisch W.P. Schmid, Alteuropiisch und Indo-
germanisch, Wiesbaden 1968 = Ak. d. Wiss. u. d. Lit. [zu Mainz|, Abhandlungen der geistes- u. sozi-
alwiss. Klasse 1968, Nr. 6).

31 So macht z.B. Mechthild Wiswe wahrscheinlich, dal3 der nur a. 1746 belegte 1/ikenkanp
in Salzgitter-Thiede schon im ersten Viertel des 14. Jh.s entstanden ist (Die Flurnamen des
Salzgittergebietes, Rinteln 1970 = Name und Wort. Géttinger Arbeiten zur niederdeutschen
Philologie 3/Quellen und Forschungen zur braunschweigischen Geschichte 17, 204). Ebd.
12 weist sie aus miindlichen Enqueten Flurnamen nach, die schriftlich letztmalig a. 1548 bzw.
a. 1686 belegt waren.
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Aufler dem Zeitpunkt der schriftlichen Erstbezeugung kann eine sprachliche
Analyse der Namen selber Ansatzpunkte fir eine Datierung bieten. Wahrend die
bereits erwihnten theophoren Flurnamen trotz eventueller junger Ubetlieferung alt
sein mussen, sind z.B. jene, die auf technische Entwicklungen der Neuzeit Bezug
nehmen — an der Autobabn, bei der Fabrik, hinter der Babn usw. — ganz jung.’? Flurna-
men, die die Namen wiist gefallener Wohnplitze enthalten, reichen zumindest bis
in die Zeit der Aufgabe der betreffenden Siedlung zuriick, und tber diesen Zeit-
punkt lassen sich bei einigermal3en ausreichender Quellenlage oft recht genaue An-
gaben machen.?? Schlief3lich kénnen u.a. die Wortbildung — bestimmte Moglichkei-
ten der Suffigierung etwa bestanden nur bis zu einem gewissen Zeitpunkt?* —, die
in Flurnamen verwendeten Appellative — viele von ihnen sind nur voriibergehend
lebendig gewesen und standen danach nicht mehr zur Verfiigung? — und nicht zu-
letzt lautliche Besonderheiten Hinweise auf das (relative) Alter von Toponymen
enthalten.’

Eine Periodisierung des aus allen erreichbaren Quellen zusammengetragenen
Gesamtbestandes an Flurnamen einer Gemarkung ist im konkreten Einzelfall dann,
wenn nicht nur eine geringe Anzahl herausragender Singularititen erfallt werden
soll,’” nicht zu leisten. Keine Quelle bietet einen auch nur annihernd kompletten

32 Andere inhaltliche Kriterien fiir eine Datierung bietet z.B. ein sog. Ereignisname wie 7z’ # Kosa-
kenbargen, der auf Geschehnisse des Jahres 1813 zurtickgeht.

3 Vgl dazu z.B. H. Jager (wie Anm. 5), 159-161.

34 Dieses gilt u.a. fiir die Masse der durch Suffigierung gebildeten FluBnamen. Nach B.-U. Kettner
stammen in seinem Untersuchungsgebiet die ,,mit -~Suffix gebildeten FluBnamen® mit groBter Wahr-
scheinlichkeit aus germanischer, teilweise sogar erst aus sichsischer Zeit, wihrend u.a. die -~-Bildungen
vorgermanisch sind (FluBnamen im Stromgebiet der oberen und mittleren Leine, Rinteln 1972 =
Name und Wort. Gottinger Arbeiten zur niederdeutschen Philologie 6; Zitate 348 bzw. 352). Aber
auch sonst begegnen Toponyme, die aufgrund ihrer Bildung ilter sein miissen als andere, so zum
Beispiel -ja-Ableitungen von Baumnamen wie ,,a. 770 Pobhi Buchicht'; Hobbuoki, ein Kastell Karls
d.Gt.,j. Hohbeck a.d. Elbe; a. 953 E£7, a. 970 Ezbhi Eichicht, -wald“* (A. Bach, wie Anm. 1, § 192.2.b.).

3% So sind etwa mnd. s/ch, £., sech, m., sége, m. und 4 n., alle so viel wie ,Sumpf bedeutend, im Kreis
Rotenburg (Wiimme) in neuniederdeutscher Zeit appellativisch nicht mehr bezeugt, so daf3 die mit
ihnen gebildeten Flurnamen spitestens in mnd. Zeit entstanden sein missen. — Auch kann die Tatsa-
che, daB Lehnworter, deren Ubernahme in den appellativen Wortschatz zeitlich vielfach recht genau
zu bestimmen ist, in Flurnamen auftauchen, eine wertvolle Datierungshilfe sein; vgl. dazu v.a. S. Son-
deregger (wie Anm. 22), 198f.

36 So hat B.-U. Kettner (wie Anm. 34), 172 darauf hingewiesen, daf} der FluBname Leine wegen der
in den éltesten Belegen noch vorhandenen «o-Schreibungen — Logina neben Lagina, Ioina neben Laina
— vorgerm. sein muf}. Als ebenfalls vorgerm. ist ein Teil jener Toponyme anzusprechen, die mit P
anlauten; vgl. dazu u.a. H. Kuhn, Vor- und frithgermanische Ortsnamen in Norddeutschland und den
Niederlanden, in: Westfil. Forschungen 12, 1959, 5-44.

37 Nur einige Einzelnamen herauszugreifen, die mit einiger Sicherheit als ,alt® angesprochen werden
kénnen, bringt keinen Vorteil, solange es nicht gelingt, die tibrigen Namen herauszufiltern, die zur
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Bestand an Flurnamen ihrer Zeit, der allein es ermdglichen wiirde, den einen oder
anderen zeitlichen Schnitt zu legen. Die Analyse hat demnach unter Verzicht auf
eine zeitliche Schichtung von der Fiktion einer synchronen Namenlandschaft aus-
zugehen. Dieses hindert allerdings nicht daran, in Einzelfillen eine relative Chro-
nologie aufzuzeigen.

4. Das Untersuchungsmaterial und seine Herkunft

Die Materialgrundlage fiir die folgende Analyse hat der Gesamtbestand an Flurna-
men zu sein, der fiir einen zu untersuchenden Musterort, Hellwege im niedersich-
sischen Landkreis Rotenburg (Wiimme), ermittelt werden konnte. Die Sammlung
ist im Anhang komplett und alphabetisch sortiert aufgelistet.? Sie reprisentiert den
Stand am Ende einer jahrhundertelangen Entwicklung, d.h. zum Zeitpunkt maxi-
maler Namendichte. Dieser ist fiir Hellwege in die Jahre 1823 bis 1839 zu setzen,
als dort die Verkoppelung durchgefiihrt wurde;* lingstens bis zu ihm bestand die
zur Zeit der Namengebung giiltige Bezichung zwischen Flurnamen und den mit
thnen bezeichneten Objekten. Spitestens im Zuge der Verkoppelung, die eine
grundlegende Umstrukturierung der gesamten Feldmark bedeutete, sind viele Na-
men durch die Zusammenlegung von Flurorten iberflissig geworden und dann
auch rasch in Vergessenheit geraten, ist der urspriingliche Geltungsbereich anderer
ausgedehnt oder gar voéllig verschoben worden. Es liegt auf der Hand, daf3 eine
Analyse dadurch erschwert, in manchen Fillen sogar unméglich gemacht wird.

Das Untersuchungsmaterial stammt im wesentlichen aus den im folgenden ge-
nannten Quellen; dabei enthalten Jordebuch und Zehntkarte lediglich die Namen
der abgabepflichtigen Lindereien, erfassen also nicht die gesamte Feldmark von
Hellwege:

selben Zeit vorhanden gewesen sein miissen und mit ersteren zusammen das damalige Netz von Ori-
entierungspunkten gebildet haben; vgl. zu einem solchen letztlich unbefriedigenden Verfahren z.B. G.
Kettmann, Zum Alter des Flurnamenbestandes von Halberstadt/Harz, in: Nd. Wort 3, 1963, 24-26.

bei denen eine

3 3>

38 Sie gilt in erster Linie fiir die sog. Flurbezeichnungen, jene Sekundirbildungen,
indirekte Benennung mit Hilfe eines bereits vorhandenen Mikrotoponyms oder eines auf ein bestimm-
tes Objekt hinweisenden Appellativs durch Erginzung mit einer Priposition erfolgt™ (H. Naumann,
wie Anm. 12, 18), dann aber auch fiir Weiterbildungen mit einem Grundwort von schon vorhandenen
Flurnamen; vgl. dazu 5.6.

3 Die Namen des Nebenwohnplatzes Stelle sind in der Liste nicht enthalten.

40 Da bei solchen Namen, die schon in ilteren Quellen bezeugt sind, in den Verkoppelungsunterla-
gen jedoch nicht, keinesfalls ausgeschlossen werden kann, daf3 sie um a. 1830 noch existierten, kdnnen
sie trotz der Nichterwihnung um diese Zeit in die Analyse einbezogen werden. Dies gilt z. B. mit
Sicherheit fiir die nur a. 1692 erwihnte Primarbildung die Eberwische, zu der aus a. 1839 lediglich die
Flurbezeichnung vor der Ebern Wiese belegt ist.
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Abb. 1: Feldmark Hellwege (Ausschnitt), Darstellung nach der Flurkarte von 1800
(Flurnamen nach der Zehntkarte von 1755; Namen der Gehélze nach der Flurkarte
von 1800).
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Abb. 2: Feldmark Hellwege (Ausschnitt), nach der Zehntkarte von 1755.
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1. Jordebuch, ein auf Anordnung der schwedischen Regierung angelegtes Grund-
und Lagerbuch aus dem Jahre 1692,

2. Karte der zehntpflichtigen Ackerlindereien aus dem Jahre 1755,

3. Karte der gesamten Feldmark aus dem Jahre 1800,

4. Verkoppelungskarte aus den Jahren 1823/24,

5. Verkoppelungsrezel3 aus dem Jahre 1839.41

5. Analyse des Flurnamenbestandes von Hellwege
5.1. Der Siedlungsname Hellwege

Der Name des ausgewihlten Beispielortes hat zwar aufgrund seiner modernen
Form zu Spekulationen tber Alter und mégliche ehemalige Funktionen Hellweges
Anlaf3 gegeben, doch besteht keinerlei Zusammenhang zwischen ihm und dem Ap-
pellativ He//weg Landstra3e, Heerweg.*> Wie die alten Formen a. 1273 Hellewede, so
oder dhnlich bis a. 1567 Helwede eindeutig ausweisen, ist das Grundwort vielmehr
mnd. wede Wald‘, dessen intervokalisches /d/, das in zahlreichen niederdeutschen
Dialekten eine sehr schwache Position hat, hier wie in einer Reihe anderer Fille zu
einem stimmhaften velaren Frikativ geworden ist, der als |g] geschrieben wird.*3

5.2. Die topographischen Gegebenheiten

Dorf und Feldmark Hellwege liegen auf einer der vielen Geestinseln in der
Wimme-Niederung am Westrande der Liineburger Heide; die Gemarkung ist ohne
den Anteil des Nebenwohnplatzes Stelle, eines chemaligen adligen Gutes, etwas
tber 24 km? grof3. Die Siedlung befindet sich nérdlich der Ackerflur, unmittelbar
an der Wiimme; ob dieser Platz der urspriingliche ist oder ob Hellwege nicht zu-
nichst weiter stidlich angelegt wurde, dort, wo sich der Flurname a/fes Dorf findet,

41 Weitere Belege und Nachweise bei U. Scheuermann, Die Flurnamen des westlichen und siidlichen
Kreises Rotenburg (Wiitmme), Rotenburg (Wiimme) 1971 (= Name und Wort. Géttinger Arbeiten zur
niederdeutschen Philologie 2, zugleich Rotenburger Schriften, Sonderheft 17).

42 Zu Spekulationen vgl. K. Kersten, Frithgeschichtliche Heerwege um Stade, in: Stader Archiv, N.F
30, 1940, 55-72, und W.D. Asmus, Ein urgeschichtlicher Weg von Nordjiitland nach Niedersachsen,
sein Verlauf zwischen Oste und Wiimme und seine Datierung durch die Ausgrabung von Helvesiek,
Kr. Rotenburg, in: Die Kunde, N.E. 4, 1953, 28-43, vor allem 33.

4 Auller auf zahlreiche appellativische Parallelen sei hier vor allem auf die Siedlungsnamen
Aschwege, a. 1335 Asgwede, Hollwege, a. 1274 Hohwede, Ipwege, a. 1504 Ypwede und Linswege, a. 1468 Lynswede,
aus dem oldenburgischen Ammerland hingewiesen. Im Kreis Rotenburg (Wiimme) findet sich als wei-
teres Beispiel Herzwege, a. 1144 Etthewide, a. 1257 Hecgwede, noch um a. 1540 Heitzwede (alle Belege nach
U. Scheuermann, Sprachliche Grundlagen [des niedersichsischen Raumes], in: Geschichte Nieder-
sachsens, hrsg. von H. Patze, Bd. 1, Hildesheim 1977, 167-258, hier 252f.).



54 Flurnamenforschung — Grundlagen, Methoden, Erkenntnisinteresse

ist nicht mit Sicherheit zu entscheiden, da das alte Dorf nicht unbedingt der Vor-
ldufer des jetzigen Ortes gewesen sein mul3.

Die Ackerflur besteht aus fiinf Komplexen, dem bis heute mit Wald, frither auch
mit Heide durchsetzten Hauptteil in Dorfnihe, im Jahre 1755 gut 600 Morgen grof3,
sowie vier weiter entfernten, urspriinglich ganz von Heide umgebenen Partien, die
a. 1755 insgesamt rund 340 Morgen umfaliten. Der Nordteil der Gemarkung wird
durch die Wiimme geprigt, der frither weite Bruch- und Moorgebiete vorgelagert
waren. Die Situation der fiinf Ackerkomplexe im Jahre a. 1800 ist mit den Flurna-
men von a. 1755 und den Namen der Gehdélze von a. 1800 in Abb. 1 wiedergege-
ben.* Wie stark auf der Flurkarte von a. 1800 die angedeutete Parzellierung sche-
matisiert worden ist, zeigt ein Vergleich mit Abb. 2, in der die tatsidchlichen Ver-
hiltnisse am Beispiel von vier Flurorten nach der Zehntkarte von 1755 dargestellt
sind. Diese Skizze vermittelt zugleich einen Eindruck von dem teilweise geringen
Mal3 an topographischer Geschlossenheit, die ein mit einem Namen bezeichneter
Flurort haben konnte.

5.3. Die Namen der Acketfluren

Bei der folgenden Untersuchung des Hellweger Flurnamenbestandes wird eine
Gliederung nach Bodennutzungsarten vorgenommen, da zwischen den Namen
etwa fiir Acker und Wiesen, Wiesen und Gehélze usw. so gut wie keine Querver-
bindungen bestehen, es vielmehr mit einer Ausnahme (Acker — Gehélze) zur Aus-
bildung in sich geschlossener Subsysteme gekommen ist. Begonnen wird mit den
Namen der Ackerfluren, da diese aufgrund der Quellenlage den besten Einstieg in
die Problematik erméglichen. Zu diesem Zweck sollen zunichst die Verhiltnisse
anhand der Zehntkarte untersucht werden, obwohl dadurch noch kein komplettes
Bild entstehen kann. Dieses kommt erst durch die anschlieBende Einbezichung des
Jordebuches zustande.

Die Karte zeigt eine Aufteilung der gesamten zehntpflichtigen Ackerfliche in
19 Flurorte — 15 in dem groBlen Komplex in Dorfnihe und die vier weiter entfernt
liegenden —, deren jeder einen eigenen Namen trigt. Sie ldt weiterhin erkennen,
dal3 ein Grofiteil dieser Fluren urspriinglich bewaldet war.*> Es verwundert daher
nicht, dal3 neben solchen Namen, die primir Ackerland meinen, auch solche begeg-
nen, die urspriinglich Wald bezeichneten, bei denen also die Anderung der Nut-
zungsart nicht mit einem Namenwechsel verbunden wurde. Die Namen der zweiten

4 Dabei sind aus technischen Griinden bei den Primirbildungen eventuelle Pripositionen und be-
stimmte Artikel fortgelassen worden; auf den 1/ofberge der Quelle z.B. erscheint nur als ofberg.

4 Der Hauptteil der Ackerflur ist noch heute mit Wald durchsetzt. Loge und Wiinsch zeigen in einigen
Abschnitten Wald-Signatur, die gewil3 als Rest ehemaliger kompletter Bewaldung interpretiert werden
darf; Haberloher Kamp und sandjger Kamp dagegen scheinen urbar gemachte Heidegrinde zu sein.



Die sprachliche ErschlieBung der Dorfflur 55

Gruppe missen ilter sein als die der ersten, doch ist fiir beide eine absolute Datie-
rung nicht méglich.

Als ,Acker-Namen geben sich anhand ihrer Grundworter zu erkennen das Oster
Feld# die alten Dorffs Hiffe — niederdeutsch Hof bedeutet hier ,Garten® —, auf den alten
Kampe, das Westerfeld, das weifte Feld, der Haverlober Kamp und der sandige Kamp. Den
betreffenden Flurorten wurden diese Namen nach oder allenfalls im Zuge der Kul-
tivierung gegeben, d.h. sie wurden als Ackerfluren benannt. Benennungsmotive die-
ser sieben Kulturnamen sind Eigenschaften des Bodens, relative Lage und (relati-
ves) Alter. Im Gegensatz dazu bezeichnen in der Kise Cammer, anf den 1V ofberge, anf
der grossen Loge, anf der kleinen 1oge*” und der Rammels*® Flurorte, bei deren Benennung
der Aspekt der ackerbaulichen Nutzung keine Rolle spielte; man wird davon aus-
gehen diirfen, daf3 die betreffenden Stiicke schon vor der Kultivierung so hie3en.
Das bedeutet, daf3 die an ihnen haftenden Namen mit der Zeit so fest geworden
waren, daf3 auch ein Wechsel der Nutzungsart sie nicht mehr verdndern konnte. Bei
diesen finf Naturnamen ist lediglich die sekundare Differenzierung der Loge in grofie
und &feine Loge interessant, die vermutlich erst nach der Kultivierung des urspriing-
lichen Waldkomplexes erfolgte, als der Flurort wesentlich intensiver bewirtschaftet
wurde und damit fir die Dorfgemeinschaft einen anderen Stellenwert erhielt, aus
dem das Bedtirtnis nach priziserer Identifizierung und Orientierung erwuchs.

Auf den ersten Blick nicht aussagekriftig sind im hier interessierenden Zusam-
menhang die Flurbezeichnungen hinter dem Bruche, anf dem Eitze, hinter den Lebmknblen
und beym See-Rameln.* Thnen ist nicht anzusehen, ob sie bereits kultivierte oder noch
unkultivierte Flurorte meinen, doch sprechen alle Umstidnde dafiir, daf3 sie erst ge-
bildet wurden, als sich wihrend oder bald nach der Rodung der Teile von Linder,
Eirz, lijes Holz, Haflel und See-Ramel> die zu neuem Ackerland wurden, die

4 Es heillt in der gesamten sonstigen Uberlieferung und sogar in dem zur Karte gehdrigen Mef3re-
gister stets Ortfeld 0.., so dall davon auszugehen ist, dal die Namensform der Zehntkarte unter dem
EinfluB von Westerfeld verderbt ist.

47 Beide zusammen heilen in anderen Quellen auch einfach Loge.

48 Die dlteren Formen Rammelsen und Remelsen lassen vermuten, dal3 es sich bei diesem Namen um
ein Kompositum mit dem Grundwort -/ ,Wald® handelt; vgl. dazu den Siedlungsnamen Ramelsen,
Kreis Verden, mundartlich Ramels, um a. 1320 (Kopie 16. Jh.) Ramelsloh, a. 1548 Ramslo (Belege nach
A. Rosenbrock, O. Voigt, Die Flurnamen des Kreises Verden, Verden 1961, 148).

4 Der Mittelteil von beym See-Rémeln heil3t a. 1692 bezeichnenderweise auff dem nenen Kamp, und es
wird von ihm gesagt, er ,,s0ll vor diesem auB3gebrochen sein® (H. Miesner, Die Jordebiicher des Krei-
ses Rotenburg 1692/94, Rotenburg i. Hann. 1938, 327). Eine Korrespondenz zum alten Kamp ist wenig
wahrscheinlich, da dieser doch wohl mit dem a/zen Dorf in Verbindung gebracht werden muf3 (vgl.
5.6.3.).

50 Die Namen dieser Geholze sind seit Beginn der Uberlieferung bezeugt; sie miissen ilter sein als
die Flurbezeichnungen, die sich auf sie bezichen. Zur iltesten Schicht der Hellweger Flurnamen diirf-
ten neben dem FluBnamen Wiimme die Suffixbildungen Eifz, Haffe/ und Linder gehdren, wohingegen
z. B. liitjes Holz, deutlich jiinger ist.
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Notwendigkeit ergab, das Neubruchland durch eigene Namen von seiner unbertihrt
gebliebenen Umgebung zu unterscheiden.’!

Im Zuge der realen ErschlieBung der Ackerflur, wie sie die Zehntkarte von a.
1755 zeigt, erfolgte mit Hilfe von Flurnamen eine sprachliche ErschlieSung, die alle
bei einem solchen Prozel zu erwartenden Muster aufweist: Es wurden bereits vor-
handene Naturnamen unverindert ibernommen und gelten jetzt trotz der bedeu-
tungsmiBigen Diskrepanz zwischen Signifikant und Signifikat fiir den kultivierten
Flurort; es wurden neue Primirnamen gebildet, die die Ubereinstimmung von
Name und Benanntem gewiéhrleisten; es wurden schliefSlich von vorhandenen Na-
turnamen Sekundirbildungen geprigt, die zwar semantisch keinerlei Verbindung zu
dem benannten Objekt erkennen lassen, die aber dennoch nur sinnvoll sind, wenn
sie als Zeugen von Verinderungen in der Nutzungsart angesprochen werden.

Die Zehntkarte von a. 1755 gibt einen Zustand wieder, der der Wirklichkeit
kaum entsprochen haben kann. Es ist nur schwer vorstellbar, dal Ackerkomplexe
von bis zu 110 Morgen GréBe mit nur einem Flurnamen bezeichnet worden sein
sollen, ohne daf} Abschnitte von ihnen niher gekennzeichnet gewesen wiren.>
Ohne die Einbeziehung von Quellen aus anderen Zeitstufen 1Bt sich hier kein auch
nur annihernd zuverlidssiger Einblick in die Struktur der Namengebung gewinnen.

Im Unterschied zu der bisher ausgewerteten Quelle konnte sich das Jordebuch
nicht mit globalen Angaben begniigen, sondern mufite detaillierte Aufstellungen
tber den Besitz eines jeden Bauern liefern, die als Bemessungsgrundlage fiir die
Erhebung von Abgaben dienen sollten.’® Da es zudem auf die Erginzung durch
eine Karte verzichten mufite, konnte es seine Aufgabe nur durch eine verbale Be-
schreibung 16sen, die sich nicht damit begntigen durfte, anzugeben, jemand habe
z.B. drei Stucke auf dem Haberloher Kamp, sondern zu dokumentieren hatte, ob diese
auf dem £orten oder dem groffen Haberloher Kamp lagen, eventuell auch noch aw 1 erder
Wege. So enthilt das Jordebuch denn fiir dieselbe Ackerflur, die rund sechzig Jahre
spiter durch nur neunzehn Flurnamen sprachlich erschlossen wird, zusitzlich mehr
als das Doppelte an Namen, d.h. es bestand in Wirklichkeit eine wesentlich enger-
maschige Untergliederung des zunichst beschriebenen sehr groben Rasters.>* Das
erfolgreiche Bemiihen, die Angaben des Jordebuches in Ubereinstimmung mit dem

51 Einer Analyse der beschriebenen Art entziehen sich auf den Réihen und Wiinsch; es ist aber davon
auszugehen, daf3 sie keine neuen Aspekte eréffnen.

52 Bei Bruch-, Moor- oder Waldfldchen ist dagegen eine solche grofiriumige Benennung denkbar,
solange sie nicht intensiv in die Arbeits- und Lebenssphire der Dorfbewohner integriert sind.

5 Die Anlage der Jordebiicher geht auf eine Anordnung der schwedischen Regierung zuriick, nach-
dem der heutige Landkreis Rotenburg (Wiimme) als Teil des echemaligen Stiftes Verden a. 1648 als
Reichslehen an die schwedische Krone gefallen war.

5+ Dal3 auch damit noch nicht alle am Ausgang des 17. Jh.s vorhandenen Flurnamen fiir Ackerldn-
deteien erfal3t sein durften, beruht in erster Linie darauf, daB3 die Jordebticher nur die der Landeshert-
schaft abgabepflichtigen Bauern und ihre Lindereien erfassen, nicht aber Angaben z.B. iiber adligen
Besitz enthalten.
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Kartenbild von a. 1755 zu bringen, erlaubt es, die zunichst offen gebliebenen Li-
cken im folgenden weitgehend zu schlieBen. Danach ergibt sich dieses Bild:

Identisch sind in beiden Quellen (fehlerhaftes!) Oster Feld von a. 1755 und auffn
Orthfelde von a. 1692, binter dem HafSel und achter den HafSeln, in der Kdse Cammer und in
der Kdsekammer, auf den V'offberge und auff den 1 'ofSberg, das weifse Feld und inz witten Felde
sowie die drei separat liegenden der sandige Kamp und anffn sandigen Kamplfe, der Wunsch
und der Wiinsch und schlieBlich der Rammels und Rammelsen.

Folgende Namen von a. 1755 fehlen a. 1692 ganz: binter demr Bruche> auf dem
Eitze, die alten Dorffs Hijfe, beym See-Rameln, auf der kleinen Loge und der Haverloher Kamp.
Statt ihrer finden sich — die jeweils zugehérigen Entsprechungen sind durch Semi-
kolon begrenzt — vor den Linjer, auffin 1 orfelde; auf dem V orfelde, im Letse, vor dem Letse;’6
im HafSeln im alten Dorffe, achter den HafSeln, inr olen Dorpe, in Cordes olen Hdfffen; hinter dem
Seerebmel, vor dem Seerebmel, bey dem newen Hoffe, der neue Hoff, anff dem neuen Kamp; achter
anf der Lobe, achter liitken Lobe, beym liitken Lobe, vor den grofen Lobe, am Luefbrock am
Steller Wege; der liitke oder auch der korte Haberloher Kampff bzw. der korte Haberlobische
Rampff, der grofie Haberlober Kampff'bzw. der groffe Haberkampyf.

Die Diskrepanz zwischen ilterer und jingerer Bezeichnung fiir in etwa densel-
ben Flurort ist in zwei Fillen besonders groB3:57 Bei hinter denr Bruche sieht es so aus,
als habe diese sicher sehr junge Flurbezeichnung einen dlteren Primirnamen —
Vorfeld — verdringt, wofiir sich allerdings keine Griinde erkennen lassen; eigenar-
tigerweise taucht die £leine 1.gge in der ilteren Uberlieferung nicht selber auf,? ob-
wohl sie indirekt durch eine Reihe von Flurbezeichnungen belegt ist und auch 7
grofien Lob ein entsprechendes Pendant voraussetzt. In den tbrigen Fillen sind die
Unterschiede sprachlich weniger gravierend: Der Priposition auf in auf dem Eitze
entspricht vor in vor dem Letse; die alten Dorffs Hiffe konnten eine Kontaminationsform
aus 7 alten Dorffe und den olen Hijfen sein; die unprizise Flurbezeichnung beym See-

% Der Bezugspunkt jedoch ist a. 1692 bezeugt, und zwar bei der Lagebeschreibung des Kampes vor
den Linjer, von dem es heif3t, er sei ,,ins N. auffn Brocke* benachbart. Das entspricht genau der Situa-
tion der Zehntkarte.

56 L efse ist mit Sicherheit verschrieben fur *Eirge.

57 Wie das Beispiel Vorfeld zeigt, das zar Ginze fir jiingeres binter dem Bruche gilt, aber auch fir den
Westteil von jingerem auf dem Eitze, mul3 der Geltungsbereich eines Flurnamens der einen Quelle
nicht immer identisch sein mit dem einer Entsprechung einer anderen Quelle. In dhnlicher Weise um-
fal3t z.B. achter den Haffeln von a. 1692 nicht nur den Flurort hinter dem Hafsel von a. 1755, sondern auch
den oben genannten Teil der alten Dorffs Hijffe der Zehntkarte. Weitere Uberlappungen dieser Art lassen
sich leicht aus dem hier und im folgenden aufgeschliisselten Material ablesen.

5 Auch die Feststellung H. Naumanns (wie Anm. 12), 229, es gebe ,,eine Vielzahl von Mikrotopo-
nymen |[...], die in stindiger Regeneration begriffen ist“, ist eher eine Beschreibung als eine Erkldrung
dieses Phinomens, das sicher nicht auf die gesellschaftlichen Unterschiede zwischen feudaler Ober-
schicht — Namenkonstanz — und biuetlicher Unterschicht — Namenfluktuation — zurtckzufithren ist.

5 Allenfalls achter auf der Lobe konnte als fehlerhaftes *achter auf der liitken Lobe interpretiert werden,
wenn die zugehérigen drei Flurbezeichnungen in die Uberlegungen einbezogen werden.
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Réimeln taucht als exakteres hinterund vor dem Seerebmel wieder auf; der Haverloher Kamp
schlieSlich ist unterteilt in den ZJitken bzw. korten und den grofien Haberloher Kampff,
eine Differenzierung, die wie bei Loge als sekundir anzusprechen ist, auch wenn sie
friher bezeugt ist als die Gesamtbezeichnung.

Die restlichen Namen zeigen bei weitgehender sprachlicher Identitit teilweise
betrichtliche Unterschiede hinsichtlich des jeweiligen Geltungsbereiches. Hinter den
Lebhmbkublen von a. 1755 umfalit a. 1692 nicht nur den Flurort hinter der Lebmkublen,
sondern auch noch achtern Letse vor den litken Holtze, blangen oder neben den Letse und
der Pracherberg, anf den Réihen entspricht zwar auffin Rede, doch gehéren auch auffinr Gro-
felde und im Schladdern in denselben Bereich; auf den alten Kampe findet sich als auff dems
olen Kampe wieder, aber auch binter den Linjer, achter den Linjer im Holtze beym Dorffe
und 7 Habnhop sind Teile des Flurortes von a. 1755; zum Westerfeld zihlen a. 1692
auBBer dem Wester Feldt noch achter demr Linjer und der Schrullampf. Zu dex groffen Loge
schlieBlich sind folgende Unterabteilungen bezeugt: i grofen Lobe, Hellweger Lob,
Riibekampyf, der Naschkampff, vor den grofien Lob, iiber den Steller Wege und achter den nenen
Hoffe; der Geltungsbereich von i grofien Lobe beschrinkte sich urspriinglich auf den
Ostteil der Gesamtflur dieses Namens a. 1755, so dal3 es scheint, als sei er in der
jungeren kartographischen Darstellung willkiirlich auf Kosten ehemals vorhandener
anderer Bezeichnungen ausgedehnt worden.

Eine Analyse der gegeniiber a. 1755 zusitzlich belegten Namen zeigt, daf3 sie
etwa je zur Hilfte aus Primir- und Sekundirbildungen bestehen. Beide Gruppen
sind also im gleichen Umfang von dem Schrumpfungsprozel3 betroffen, der auf der
Zehntkarte zur Reduzierung der urspriinglichen Vielfalt gefihrt hat. Fir die Pri-
mirbildungen gilt wie bei denen der jingeren Quelle, daf3 sie entweder von Anfang
an das in Kultur genommene Land bezeichnen — Grundwérter -feld, -hof, -kamp —
oder aber urspriinglich die nicht kultivierte Flur meinen — Grundworter -bogp, -lob,
die Simplizia HafSel, Holz, Letse, Schladdern —, der Name fiir diese dann aber nach der
Rodung beibehalten wurde. Auch begegnen erneut Flurnamen, die hinsichtlich die-
ser Unterscheidung keine Aussage etlauben — i olen Dorpe, der Pracherbery.

In den Flurbezeichnungen tauchen als Bezugspunkte zu 75% Naturnamen auf,
und zwar bis auf eine Ausnahme — am Luefbrock — die von Gehélzen. Noch im 17.
Jahrhundert muf3 also der Wald das Bild dieses Gebietes bestimmt haben,’ und es
war fiir die Siedler naheliegend, die mithsam aus ihm heraus gerodeten Ackerflichen
danach zu benennen, wie sie zu den einzelnen, ihrerseits Primérbildungen als Na-
men tragenden Gehdlzen lagen, die zwar in threm Umfang beschnitten wurden, im
wesentlichen aber doch als beherrschendes Element blieben. Die Namengebung
knipfte bei den Ackerfluren etwa zur Hilfte an bereits vorhandenes Namengut an,
von dem aus ein Netz von abhingigen Sekundirbildungen des Typs ,lokale Pripo-
sition + bestimmter Artikel + Primirbildung® gekniipft wurde, das eine exakte

60 Im Jordebuch findet sich bei allen Hofen der Hinweis, daB3 ,,neu au3gebrochen Landt“ bzw. ,,au3-
gebrochen Land etwa vor 30 Jahren® dazugehére. — Vgl. zu dieser Quelle auch den Riickblick des
Verfassers oben in der Vorrede.
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Orientierung ermdglichte. Dabei konnte grundsitzlich alles nach allem benannt
werden, solange eine eindeutige Verstindigung unter den Teilhabern der Siedel- und
Sprechergemeinschaft gewihrleistet war.

Die unerliBiliche Zusammenschau der beiden bisher fiir die Bezeichnungen fiir
Ackerland ausgewerteten Quellen und ein genauer Vergleich mit den jlingeren
ergibt, dall im Jordebuch und auf der Zehntkarte so gut wie alle Benennungen fiir
die Hellweger Ackerflur aufgefiihrt worden sind. Jiingere Erstbezeugungen sind nur
noch in zwei Fillen zu beobachten, nimlich der Flurbezeichnung hinter demr Holze
der Verkoppelungskarte von a. 1823/24 sowie ebd. der Primarbildung die Flachshife,
die auf der Flurkarte von a. 1800 als Newbanr Hanfland auftauchen, in der Tat also
eine sehr junge Kultivierung in der Heide zwischen der &leinen Loge und dem weiffen
Feld darstellen. Da zudem fast alle Namen der Zehntkarte direkt oder doch in
sprachlich eng verwandter Form schon im Jordebuch bezeugt sind, bleibt festzu-
halten, dal3 der Prozel3 der Benennung der Ackerfluren beim Einsetzen der schrift-
lichen Uberlieferung so gut wie abgeschlossen war.

5.4. Die Namen der Wiesen

Andere sprachliche Muster, als sie die Analyse der Namen fiir die Ackerlindereien
ergab, zeigen die Namen der Wiesen. Die reiche Benennungsvielfalt, die bei thnen
seit Beginn der Ubetlieferung zu beobachten ist, entspricht der groen Bedeutung,
die im nordniedersichsischen Raum dieser Bereich der bauerlichen Wirtschaft von
Anfang an hatte. Hellwege verfiigt aufgrund seiner Lage in der Wiimme-Niederung
seit je tiber ausreichend Wiesen, und so ist es nicht verwunderlich, daf allein das
Jordebuch rund 80 ,Wiese*-Namen belegt, die knapp 20% des gesamten Namenbe-
standes der Gemarkung ausmachen. Wiesen lagen zunichst fast ausschlieS3lich ,,in
der Wimmen®, also westlich und nérdlich vom Dorf, dort, wo die natiirlichen Vor-
aussetzungen fir die Meliorisierung von Niederungsgebieten in nahezu idealer
Weise gegeben waren. Als Folge der starken Parzellierung — die GréBe einer Wiese
betrug, gemessen in Arbeitszeit fiir das Mahen, durchschnittlich 1,5 Tagewerke, also
rund drei Morgen® — ist das Netz von Orientierungspunkten, das iiber das engere
Gebiet der Wiimme-Niederung gelegt ist, wesentlich dichter als das bei den ,Acker*-
Namen.

Weitaus die meisten der hier relevanten Flurnamen sind Komposita mit dem
Grundwort -wiese, niederdeutsch -wische, geben sich durch dieses also eindeutig zu
erkennen; aus dem Register im Anhang seien hier zur Illustration nur die zitiert,
deren Bestimmungsworter mit A beginnen: Abaus/er] Wiese, Allerbeckswiese, die alte
Wiese, die Antwische, die Armen Wische. Insgesamt geh6ren dieser Gruppe rund siebzig

01 Zur Umrechnung vgl. F. Engel, Tabellen alter MaBle, Gewichte und Miinzen, in: Methodisches
Handbuch fiir Heimatforschung in Niedersachsen, hrsg. von H. Jiger, Hildesheim 1965 (= Ver6ffent-
lichungen des Inst. f. Hist. Landesforschung der Universitit Géttingen 1), 65-76, hier 67.
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aller \Wiese‘-Namen an. Ahnlich wie die auf -acker, feld, -hof, -kamp usw. ausgehen-
den Namen der Ackerlindereien kénnen auch die auf -wiese, -wische erst gegeben
worden sein, als die mit ihnen benannten Flurorte in der durch das Grundwort zum
Ausdruck gebrachten Weise vom Menschen genutzt wurden.

Die Analyse ihrer Bestimmungsworter ergibt im wesentlichen zwei groe Grup-
pen, die in dieser Form bei den ,Acker-Namen nur eine untergeordnete Rolle spie-
len: Bei 50% der Fille kennzeichnet das Bestimmungswort die Lage der Wiesen in
bezug auf einen anderen, schon benannten Flurort, doch geschieht dies im Unter-
schied zu den ,Acker*-Namen hier nicht durch Flurbezeichnungen, sondern durch
Komposita, deren Bestimmungswort ein anderer Flurname ist, selten auch ein Ap-
pellativ, wie z.B. bei Scblagbanmswiese und Waarwische.5?> Die zweite grofie Gruppe
umfaf3t mit iiber 31% aller Fille jene Namen, deren Bestimmungsworter Besitzver-
hiltnisse zum Ausdruck bringen, was vor allem durch Familiennamen im Genitiv
Singular geschieht — Bablings Wiesen, Cobrs grote Wisch, Diepners Wiese usw. —, dann
aber auch durch Appellative wie in Buernwisch, Pastorenwisch oder de 1 agede Wisch so-
wie durch Siedlungsnamen wie in Abdus/er] Wiese, Bittser Wiese oder Febrhofische ole
Wische. Andere Benennungsmotive erméglichen keine Gruppenbildung.®3

Der Kategorie jener ,Wiese-Namen, die durch ihr Grundwort eindeutig als sol-
che gekennzeichnet sind, gehdren neben den bisher behandelten auch solche an,
deren Grundworter dialektale Synonyme zu ,Wiese® sind. Im Kreis Rotenburg
(Wimme), aber auch dariiber hinaus, war Bleck ein solches Synonym;®* es begegnet
a. 1692 noch hiufig als Appellativ, so daf} sein Vorkommen in Flurnamen nicht
verwundert.%> Alle Namen mit diesem Grundwort bezeichnen den jeweiligen Flur-
ort ebenfalls unter dem Aspekt seiner Nutzung. Da Bleck in der Bedeutung ,Wiese*
appellativisch kaum tiber das 18. Jahrhundert hinaus lebendig gewesen sein dirfte,
146t sich fir die Flurnamen, in denen es als Grundwort belegt ist, annehmen, dal3
sie vor dieser Zeit geprigt worden sind.

Wesentlich geringer ist die Anzahl jener ,Wiese*-Namen, die urspringlich dem
noch nicht so genutzten Land gegeben worden waren und bei denen der Aspekt
der Nutzung ohne Einflu} auf den vorhandenen Namen war. So wie bei den
,Acker-Namen u.a. die Karte als zusitzliche Informationsquelle herangezogen wet-
den muBite, wenn die Analyse Angaben zur Art der Bodennutzung zu berticksichti-
gen hatte, so missen hier vor allem die Beschreibungen im Jordebuch helfen,

02 Bei Brockswiesen und Grabenwisch ist nicht sicher zu entscheiden, ob die Bestimmungsworter Ap-
pellative oder Flurnamen sind.

63 Hs finden sich drei Tiernamen als Bestimmungswort, je einmal die Adjektive a/t, grof5, klein, ferner
Horn als Beschreibung der Form und $7d als Andeutung der Lage; bei die Hidsen Deelwischen und die
Hiddenser Wechselwische sind appellativische Fachtermini zu Flurnamen geworden; vier Namen bleiben
unklar.

04 Vgl. dazu etwa E. Kiick, Lineburger Woérterbuch, 1. Bd., Neumiinster 1942, Sp. 169.

05 So hat z. B. Albert Barrenbrock ,,1 Bleck an Cl. Kéncken Bérjeblecken und ,,1 klein Bleck, im
alten Kohlhoff genant” (Jordebuch, 315£.).
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Namen wie der abgegrabene Placken, die kleine Hidse oder der Kubbrock als solche fur
Wiesen zu erkennen.s Insgesamt finden sich rund zwanzig solcher Naturnamen als
Bezeichnungen fiir Wiesen; etwa ein Viertel von ihnen geht auf -brock ,Bruch® aus,
signalisierte also urspriinglich feuchtes Niederungsgelinde, ein weiteres Viertel sind
sehr altertimlich wirkende Bildungen wie Baver, Birje oder Hidse. Die klare topogra-
phische Trennung der Wiesen im Norden der Gemarkung von den Acker- und
Waldkomplexen in deren Zentrum und im Siiden hat zur Folge, dal3 sich zwischen
den beiden zugehorigen Namenfeldern keine Querverbindungen finden. In beiden
Bereichen sind, véllig unabhingig voneinander, geschlossene Systeme erwachsen,
innerhalb derer sich jeweils eine Fiille von Abhingigkeiten und gegenseitigen Ver-
knipfungen nachweisen 1if3t.67

5.5. Die Namen der nicht kultivierten Flurorte

Im Unterschied zu den Acker- und Wiesenlindereien sind Geholze, Briche, Moore
usw. sprachlich wesentlich weniger differenziert erschlossen; die groflen Heidefla-
chen tragen nur selten Eigennamen. Die Anzahl der Mikrotoponyme fiir diese kei-
ner intensiven Nutzung unterliegenden Teile der Feldmark steht mithin in einem
krassen Mi3verhiltnis zu der Gesamtausdehnung der Flichen, nehmen doch noch
a. 1800 ,,die Haiden und bloBen Haidegriinde* dreimal, die ,,M66re und Anmoére
zweimal soviel Fliche ein wie die Ackerflur.®® Die Namen fiir Odlindereien gelten
durchweg fir gro3e Flurorte, die in sich nicht mehr gegliedert sind. Deren Nutzung
durch den Menschen geschah sehr extensiv; sie dienten in erster Linie als Weide,
die Heide ferner zum Plaggenhieb, die Moore zum Torfstechen.

5.5.1. Die Namen der Geholze

Im Jordebuch von a. 1692 werden zwar bei der Beschreibung der Lage der Acker-
lindereien einige Forstortsnamen erwihnt — so heil3t es etwa vom Wester Feldt, es
grenze im Westen ,,theils nach dem Holtze, Sehremel genandt, im NJorden] am
Holtze Hanhop genant® (S. 328) —, eine geschlossene Zusammenstellung liegt je-
doch nicht vor. Hinsichtlich der Gehélze geht lediglich relativ pauschal die Rede
von dem ,,Hellweger fruchtbahre[n] Holtz, [das sich] vom Dorffe ab &stlich, siidlich
und westlich [erstreckt], in die Linge ohngefehr den 6ten Theill einer Meil Weges
[hilt], in der Breite 2 Musquetenschiille, in welcher distance hie und da einige

¢ Der urspriingliche Geltungsbereich dieser Naturnamen, tiber den keine Aussagen méglich sind,
kénnte groBer gewesen und spiter auf den Teil der Flurorte eingeengt worden sein, der als Wiese
genutzt werden konnte.

67 In erster Linie sind dies die Flurbezeichnungen bei den ,Acker’- und ,Wald*-Namen, dann aber
auch Paare wie groffe und &leine Loge oder alter und neuer Hof.

% So in der Legende der ,,Karte von der Feldmarck der Dorfschaft Helwege®.
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Saetlindereyen [...] begriffen sein® (S. 340). Deren Namen nun sind teilweise
Forstortsnamen, wie die sprachliche Analyse der Bezeichnungen fiir Ackerlinde-
reien ergab, bieten also, da sie nach der Nutzungsinderung beibehalten wurden, die
letzten Hinweise auf die urspriingliche Waldverbreitung.

Die Zehntkarte liefert an Forstortsnamen lediglich der See-Ramel und im Eitze,
die Gibrigen als Wald ausgewiesenen Flichen bleiben unbenannt. Erst mit der Flur-
karte von a. 1800 wird die Liste komplett: i Linder, beim Verdner Weg, im Eez, im
liiten Holtze, im Haaflel, Habnbop, See Rabmel, der grofie Haberloh, vom Namen her als
Wald zu erkennen, ist als sehr lichtes, stark mit Heideflichen durchsetztes Geholz
ausgewiesen, der Barcken Busch gar trotz seines Namens als reine Heidefldche. Die
urspringliche Ausdehnung der einzelnen Geholze i3t diese Karte jedoch nicht
mehr erkennen.

Die meisten dieser Namen sind charakteristische Bezeichnungen fir Gehdlze,
Ableitungen von Baumnamen etwa — Eifz, Haaffel, Linder — oder Komposita mit
Grundwoértern, die auf Wald hinweisen — -busch, -holz, -hoop, -loh —; atypisch sind
lediglich See Rabmel und vor allem die Flurbezeichnung beim Verdner Weg. Letztere
dirfte jung und darauf zuriickzufiihren sein, dal zwischen Linder im Westen und
titjem Holtz im Osten, das mit Sicherheit ebenfalls jung ist,*” nach mehreren Rodun-
gen ein schmaler Waldstreifen stehengeblieben war, fiir den dann eine eigene Be-
nennung erforderlich wurde. Es ist davon auszugehen, dal3 Linder, beinz 1V erdner Weg
und Zitjes Holtz urspringlich eine Einheit bildeten und daf} der gemeinsame Name
tir sie Linder war.

Die enge gegenseitige Durchdringung von ,Acker’- und ,Wald-Namen wurde
oben in 5.3. dargestellt; sie beruht vor allem auf der topographischen Verflechtung
der betreffenden Flurorte und unterscheidet diese beiden Gruppen deutlich von
den ,Wiese-Namen, die ihrerseits jedoch Verbindungen zu den Namen ftir ,Sumpf’,
also niedrig gelegene, feuchte Flurorte vor einer eventuellen Kultivierung, erkennen
lassen.

5.5.2. Die Namen fiir ,Sumpf*-Orte

Weite Teile der Hellweger Feldmark waren urspringlich mit sehr feuchtem, moras-
tigem Grund bedeckt, der noch a. 1800 mehr als das Doppelte der Ackerfliche
ausmachte. In den Bezeichnungen fiir diese Oberflichenform tritt uns eine beacht-
liche Vielfalt von Appellativen entgegen, die bei der Namengebung als Simplizia
oder als Grundworter in Komposita verwendet wurden und von einem scharfen
Beobachtungs- und Unterscheidungsvermégen der Namengeber zeugen. Neben
den beherrschenden Brook ,Bruch® und Moor (neunmal bzw. dreizehnmal) sind es

6 Beide Namen fehlen bezeichnenderweise im Jordebuch, das aber sehr wohl *E7z (als fehlerhaftes
im Letse), Linder (als Linjer), Haafsel, Habnhop und See-Rémel kennt.
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mnd. 7, n. ,Sumpf, Bruch, Sumpfland“? sowie die nnd. Worter Flazz, n. ,Wasserla-
che, ein grofes, flaches Wasserloch’, Masch, f. Marsch’, Raid, f. ,eigtl. Rinnsal’,
meint heute gew. das ganze betr. Gelinde® und Rdin, f. ,ein am Bach gelegener |...]
Untergrund‘.”!

Im Unterschied zu den Kulturnamen tauchen gerade in Bezeichnungen fiir
SSumpt® durchaus Simplizia auf — der Brock, inr Bruche, der 1ieh, Flatt, inne Rein. Of-
fensichtlich reichte bei ihnen das mit dem Appellativ identische Flurnamensimplex
hiufig aus, einen Flurort hinreichend zu charakterisieren, da die Anzahl gleichartiger
Objekte hier im Gegensatz zu den klein parzellierten Kulturlindereien verhiltnis-
mifig gering war.”

Wie andere Naturnamen decken auch viele ,Sumpf-Namen grofie Gebiete ab,
was vor allem fiir die Moore gilt, aber z.B. auch fir das Tiizen Brook. Kleinere, per
Legende als Bruch, Moor oder Anmoor ausgewiesene Flurorte bleiben dagegen auf
der Karte oft unbezeichnet, obwohl auch sie sicher Namen trugen. Im Gegensatz
zu diesem Befund sind drei recht kleine Sumpfstellen doch mit Namen versehen
worden, und zwar Brevelts Fladen, das schwarge Flatt und Prabls Moor. Sie fungieren als
Markierungspunkte im Verlauf pritendierter Grenzen — ,,daf3 Flath im Bredenfeldi-
schen Mohr“ taucht als solcher schon a. 1692 auf (Jordebuch S. 306) —, spiclen also
eine Rolle auch tber die eigene Gemeinde hinaus, und es ist einleuchtend, daf3 so
wichtige Flurorte, deren Lage jedem Einwohner wegen der durch Grenzverletzun-
gen stindig drohenden Auseinandersetzungen mit Nachbardérfern genau bekannt
sein muflte, Namen trugen, die dann auch auf einer Karte zu erscheinen hatten.

Eine stirkere Differenzierung findet sich auch bei diesen Namen bezeichnen-
derweise dort und in dem Augenblick, wo der Mensch feuchtes Niederungsgeldnde
wittschaftlich nutzte, zu den betreffenden Teilen also ein andetes Verhiltnis hatte
als zu den tbrigen Partien. Eine mégliche Nutzung war vor allem in der Form von
Wiesen von Belang, da die in Frage stehenden Flichen dem regelmiBigen Weide-
umtrieb ohnehin weitgehend offenstanden, ohne dal3 dies zu einer detaillierteren
Namengebung herausgefordert hitte, und da eine Kultivierung zu Ackerland nur
selten gelang. In diesem Zusammenhang ist zum einen an jene Gruppe der ,Wiese'-
Namen zu erinnern, die nicht auf -bleck oder -wiese ausgehen (vgl. oben 5.4.), zum
anderen aber auch auf ein weiteres sprachliches Phinomen aufmerksam zu machen:
Im Jordebuch finden sich einige wenige Belege des Typs ,,eine Wiese gen. auff den
Baver” (S. 317) bzw. ,,eine Wiese im Doden Vieh* (8. 322), Bildungen also mit den
Pripositionen auf resp. in. Sie erwecken den Eindruck, als sei mit ihnen nicht der

70 Mittelniederdeutsches Handworterbuch. Begriindet von A. Lasch und C. Borchling, 8. Liefe-
rung, Hamburg 1939, Sp. 715.

7t Alle nach E. Kick, Liuneburger Woérterbuch, 1. Bd., Neumunster 1942, und 2. Bd., ebd. 1962.
72 Vgl. dazu oben unter 2. die Ausfithrungen zu de Beck.

73 Wie die dort angefiihrten Beispiele zeigen, konnten zunichst nur Briiche oder Teile von ihnen
als Wiesen genutzt bzw. in Wiesen umgewandelt werden.
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gesamte Flurort Baver bzw. dodes 1ieh gemeint, sondern jeweils nur ein Teil, ndmlich
der, der als Wiese brauchbar war. Fiir diesen wurde also kein neuer Name geprigt,
und man engte auch nicht den urspriinglichen Geltungsbereich des vorhandenen
Naturnamens auf die Kulturfliche ein, sondern man schuf unter Wahrung der ilte-
ren Verhiltnisse durch die Verbindung des fur sie geltenden Namens mit der loka-
len Priposition azfbzw. in und dem bestimmten Artikel eine sprachliche Differen-
zierung, die die Verinderungen hinreichend fassen konnte: Baver, dodes 1 ieh waren
nach wie vor die gesamten so bezeichneten Odlandkomplexe, azuff den Baver, im doden
Vieb der jeweils nutzbare Teil derselben.’

In den Bestimmungswortern der ,Sumpf-Namen begegnen Benennungsmo-
tive, die bei den Kulturnamen keine oder nur eine untergeordnete Rolle spielen,
dem Charakter von Naturnamen aber angemessen sind; andere Bereiche treten da-
fir fast vollig zuriick, so vor allem der der Besitzanzeige durch einen Familienna-
men. Auffillig ist die Hiufung von Adjektiven, die eine hervorstechende Eigen-
schaft eines solchen Flurortes kennzeichnen: dodes 1ieh, dumme Reith, gnade Reith,>
das schwarze Flatt, swarte Meer, wildes Moor, im witten Moore. An einigen Beispielen lassen
sich Querverbindungen zwischen ,Sumpf*- und ,Acker’-Namen nachweisen; sie
werden durch die enge Nachbarschaft der betreffenden Flurorte erméglicht.’6 Auf
der Zehntkarte von a. 1755 bzw. der Flurkarte von a. 1800 heil3t ein Ackerkomplex
am Nordwestrand der zentralen Ackerflur binter dem Bruche resp. bintern Brook; diese
Flurbezeichnung bezieht sich auf ein zwischen dem Dorf und dem betreffenden
Acker liegendes kleineres Niederungsgebiet, das im Verkoppelungsreze3 von a.
1839 den Namen s Bruch trigt.”” Ist hier der Kulturname abhingig von dem Na-
turnamen, so sind umgekehrt hinter demr Wiinsch und das Wiinsch Moor, die denselben
Flurort meinen, auf den ,Acker-Namen der Wiinsch bezogen.”® Die gegenseitigen

74 Die aussondernde Funktion der Pripositionen axf und 7n ist bei Primirbildungen von grofier
Bedeutung fiir die Entstehung von Flurnamen. Ein in mehrere Parzellen aufgeteilter Ackerkomplex
kann als ganzes etwa (das) Westerfeld oder (der) Wiinsch heilen; sobald aber Unterabteilungen davon
beschrieben werden oder von ihnen die Rede ist, dann werden sie als i Westerfeld bzw. anf dem Wiinsch
bezeichnet. Daf3 zahlreiche Primirbildungen in dieser Form erstarrt und nur so tberliefert sind, die
pripositionale Fligung also auch den Gesamtkomplex meinen kann, ist eine sekundire Erscheinung.
Vgl. zu diesem Problemkreis u.a. ]. Molemans, Intern- en extern-lokalizerende voorzetsels bij Lim-
burgse toponiemen, in: Naamkunde 4, 1972, 163-208.

75 Als solches diirfte die gnade Reith des Jordebuches zu lesen sein.
76 Die enge Verzahnung von ,Sumpf'- und ,Wiese-Namen ist bereits hervorgehoben worden.

77 Dieses Namenpaar ist ein weiterer Beleg dafiir, wie sehr die Zufilligkeiten der Uberlieferung die
tatsdchlichen Verhiltnisse verdecken kénnen: Die Flurbezeichnung von a. 1755 ist ohne die erstmals
a. 1839 bezeugte Primirbildung nicht denkbar; letztere muf3 demnach mindestens ebenso alt sein.

78 Das jedenfalls ist der durch die Uberlieferung erméglichte Erkenntnisstand. Ob der Wiinsch vor-
her bewaldet war und auch damals schon so hiel und ob die auf ihn bezogenen Namen fiir das Moor
stdlich von ihm schon zu jener Zeit existierten, la6t sich nicht ausmachen.
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Abhingigkeiten kdnnen also sehr wohl einen ,Sumpf*- wie auch einen ,Acker’-Na-
men als Ausgangspunkt haben, der Primat liegt keineswegs bei den Kulturnamen.

5.6. Relative Lageverhiltnisse in Flurnamen

Flurbezeichnungen und Flurnamenkomposita zeugen von dem hohen Stellenwert,
den die in einer Gemarkung schon bestehenden Flurnamen als System bei dessen
erforderlichem Ausbau haben: Die Namengeber greifen hiufig lieber auf bereits
vorhandene und bekannte Orientierungspunkte zuriick, als dal3 sie neue Markierun-
gen setzen.

5.6.1. Flurbezeichnungen

Wie die bisherige Darstellung gezeigt hat, besteht ein Teil der Flurnamen einer Ge-
markung aus Flurbezeichnungen, pripositionalen Bildungen, die sich auf den Na-
men eines benachbarten Flurortes beziehen; sie machen in Hellwege gut 25% des
Gesamtbestandes aus. Seit je sind sie gleichberechtigte Partner neben den Primar-
bildungen, vielfach sogar der einzige Hinweis auf sie, wenn diese selber aufgrund
von Zufilligkeiten der Ubetlieferung sonst nicht erwihnt werden.

Prinzipiell kénnen zur Bildung solcher extern lokalisierender Namen alle lokalen
Pripositionen herangezogen werden; jede Sprachgemeinschaft trifft aber aus dem
Gesamtangebot eine Auswahl. Heute werden eigentlich nur noch an, bei, neben, vor
und hinter bzw. ihre dialektalen Entsprechungen verwendet, wihrend in der histori-
schen Uberlieferung zusitzlich zu diesen u.a. noch diesseits, jenseits, nach = jin Rich-
tung auf, vor', oberhalb, unterbalb oder fenst = hinter® begegnen. Als Bezugspunkt die-
nen entweder Mikrotoponyme — an Freesen Wiesen, beim alten Dorf, blangen oder neben
den Letse, vor der Bornhorst, hinter der alten Wiese usw. — oder aber Appellative — be/ der
steinernen Briicke, an der Steller Grénze, binter den Lebmublen usw. Zwar bestehen zwi-
schen beiden Méglichkeiten formal keine Unterschiede, vom System der Mikroto-
ponymie einer Gemarkung her gesehen ist es aber doch etwas anderes, ob — im
ersten Fall — der Rahmen dieses Systems nicht verlassen wird oder ob — im zweiten
Fall — auf sprachliche Mittel aullerhalb dieses Systems rekurriert wird.

Die Flurbezeichnungen lassen sich in zwei Gruppen einteilen, jene, die aus der
Sicht der Lage des Dorfes gegeben wurden, und jene, bei denen diese zusitzliche
Koordinate fehlt. Die erste Gruppe besteht aus Bildungen mit dem Oppositions-
paar ,vor — hinter‘, wobei es nicht erforderlich ist, daB} im Einzelfall beide korres-
pondierenden Bezeichnungen in Gebrauch sind, da ein Flurort selbstverstindlich
als ,vor‘ einem anderen liegend gekennzeichnet werden kann, ohne dal} der ,hinter
dem Bezugspunkt liegende entsprechend benannt sein muf3. Insgesamt zwanzigmal
ist ein Flurort, der aus der Sicht des Dotfes ,vor‘ einem anderen liegt, auch so be-
nannt worden, insgesamt einundzwanzigmal ein solcher, der ,hinter’ einem anderen
liegt. Korrespondenzen finden sich nur viermal: vor der Febrwiese — achter der
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Febrwische, vor den groffen Loh — achter dem groten Lobe, vor den Linjer — achter dem Linjer
und vor dem Seerebmel — hinterm Seerehmel.

Weniger exakt ist in der zweiten Gruppe die Lage jener Flurorte bestimmt, deren
Namen unter Verzicht auf die Koordinate ,Situation vom Dorf aus gesehen® ledig-
lich aus der Relation zu einem angrenzenden Flurort geschépft wurden. Dal3 ein
Flurort jan‘, ,bei‘ oder ,neben‘ einem anderen liegt, sagt Uiber die tatsdchlichen La-
geverhiltnisse wenig aus. In den meisten Fillen missen zusitzliche Informationen
hinzukommen, will man die Realitit ganz erkennen. Diese Zusatzinformationen
aber sind nicht eigentlich namenimmanent und helfen in den Fillen, in denen auch
sie nicht in ein zuverldssiges Geflige eingeordnet werden kénnen, bei dem Versuch
einer genauen Lokalisierung nicht weiter.

5.6.2. Weiterbildungen mit einem Grundwort

Die Lage zweier Flurorte zueinander kann in der Flurnamengebung nicht nur durch
Flurbezeichnungen beschrieben werden, sondern auch durch Komposita, deren Be-
stimmungswort ein Flurname, deren Grundwort ein urspriingliches Appellativ ist.
In ihnen manifestiert sich die in den Flurbezeichnungen nicht wirksam gewordene
Tendenz einer Sprache, vom verhiltnismiBig losen und ungefiigen Syntagma des
Typs ,Appellativ (+ lokale Priposition + bestimmter Artikel) + Flurname®, das die-
sen Komposita zugrunde liegt und in erster Linie ,als eine Art appellativischer
Kennzeichnung mikrotoponymischer Gegebenheiten® fungiert,”” zum stabilen
Mikrotoponym zu gelangen, vom analytischen also zum synthetischen Gebilde.
Diese Tendenz resultiert aus dem Bemithen um optimalen, u.a. also auch méglichst
O6konomischen Finsatz der gezielt fir einen bestimmten Zweck zu verwendenden
Sprachmittel. Zu Flurnamenkomposita werden die apostrophierten Syntagmen
dadurch, daB, bei Fortfall der lokalen Priposition und des von ihr abhingigen be-
stimmten Artikels, der urspriingliche Flurname zum Bestimmungswort, das ut-
sprungliche Appellativ zum Grundwort des neuen Namens werden.® Dem neuen
Bestimmungswort kommt fiir die Orientierung die entscheidende Bedeutung zu, da
es ein voll ausgebildeter, mit allen mikrotoponymischen Funktionen ausgestatteter
Flurname ist, der vielen, wenn nicht gar allen Dorfbewohnern bekannt ist.8!

7 So H. Naumann (wie Anm. 12), 20.

80 Nach H. Naumann (wie Anm. 12), 22 besteht bei ihnen zwischen Bestimmungswort und Grund-
wort ,,ein semantisch indifferentes, eine Art kopulatives Verhiltnis |...] im Sinne vom appellativischen
Typ Butterbrot”.

81 Auch wenn sich in der Uberlieferung die entsprechenden Vorstufen nicht nachweisen lassen, wird
man davon ausgehen durfen, dal zahlreiche Flurnamenkomposita auf solche unfesten Syntagmen
zuriickgehen, selbst wenn man die fast unbegrenzte Kompositionsfahigkeit der Substantive im Deut-
schen in Rechnung stellt, die die direkte Bildung solcher Zusammensetzungen ermdglicht.
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Eine solche Entwicklung vom Syntagma zum Kompositum ld63t sich aus der
Ubetlieferung nur in zwei Fillen eindeutig nachweisen. In der Lagebeschreibung
des Wiinsch heillt es a. 1692, er sei ,,belegen [...] ins S. an den Torffmohr achter den
Wiinsch genant® (Jordebuch S. 337); noch auf der Flurkarte von a. 1800 heil3t der
betretfende Flurort hintern Wunsch und ist per Signatur als Moor ausgewiesen. Auf
der Verkoppelungskarte von a. 1823/24 aber heil3t prizis derselbe Flurort Wiinsch
Moor. Das zweite Beispiel ist das bereits in 5.5.2. erwihnte Brevelts Fladen der Flur-
karte von a. 1800, aus ,,dal3 Flath im Bredenfeldischen Mohr* des Jordebuches von
a. 1692 entstanden; statt des hier zu erwartenden *Bredenfeldsmoorfladen = Flatt im
Moor am breiten Feld® liegt die Klammetform *Bredenfeldsfladen vor, deren Bestim-
mungswort zu Brevelts abgeschliffen wurde.

Trotz fehlender sprachlicher Belege lassen sich aufgrund des kartographischen
Befundes u.a. Meentnoor und Meent-Wiese als aus Moor, Wiese vor der Meente, Duns-
mert Moor als aus Moor an der dummen Reith entstanden interpretieren, und auch bei
anderen Komposita dieser Art diirfte eine entsprechende Genese zugrunde liegen.

Nur ihrem duBleren Erscheinungsbild nach gehéren hierher einige ,Wiese-Na-
men, in denen an einen bereits bestehenden Flurnamen zusitzlich das Grundwort
-wiese herangetreten ist. So besitzt etwa Hinrich Schréder ,,eine Wiese, gen. die Be-
verholcken®, von der es alsdann heil3t: ,,Noch hat obige Beverholcks Wiese [...]“
(Jordebuch S. 323); ferner grenzt ,,Henr. Schréders Beeverhélcken Wiesen® 6stlich
an eine Waarwische an (ebd. S. 321). Die ,,Wiese die Botje gen.* des Claul3 Inteman
wird kurz darauf als ,,dieses Mannes Borje Wische apostrophiert (ebd. S. 317).

Es finden sich sechs weitere Beispiele dieser Art. In allen Fillen handelt es sich
dabei mit Sicherheit um jeweils denselben Flurort, nicht etwa um einen dem Bever-
holeken, der Borje usw. benachbarten. Hier sind bei formaler Identitit Bildungen mit
anderen semantischen Bezichungen zwischen Bestimmungswort und Grundwort
entstanden, als sie beim Typ Wiinsch Moor votliegen: Das Grundwort verdeutlicht
nur die Kulturart des mit dem Bestimmungswort bereits hinreichend benannten
Flurortes. Zu vergleichen ist diese Erscheinung dem nur einmal in einer Flurbe-
zeichnung belegten Winsch Feld aus dem Verkoppelungsrezel3 von a. 1839, das zwei-
fellos den Winsch meint, nicht aber ein ,Feld‘, das dem Wiinsch benachbart wire.52

5.6.3. Himmelsrichtungen als Bestimmungsworter in Flurnamen:
Das Problem des alten Dorfes

Zur Orientierung im Raum kann in Flurnamen die Angabe von Himmelsrichtungen
als Bestimmungswort genutzt werden. Dabei erscheinen die vier Hauptrichtungen
der Windrose, und zwar zumeist in der Form der auf -er ausgehenden Adjektive

82 Man kann hier sicher nicht von tautologischen Bildungen sprechen, sondern wird auch diese
Formen nur aus dem Streben nach zwar eindeutigem, dennoch aber méglichst 6konomischem Einsatz
sprachlicher Mittel erkliren kénnen.
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Norder-, Siider-, Wester- und Oster-, nur selten als Wortstamm. Unter den Hellweger
Namen interessiert vor allem das Westerfeld, da es dem Versuch, Namen und Be-
nanntes in Einklang zu bringen, betrichtliche Schwierigkeiten bereitet.?3 Es 1d3t sich
ndmlich nicht ohne weiteres feststellen, von welchem Bezugspunkt aus dieser Flur-
ort so benannt worden ist. In der Regel sind Bezeichnungen dieses Typs aus der
Sicht des Dorfes gegeben worden, aber das kann hier mit Ricksicht auf die heutige
Dorflage nicht zutreffen:3* Das Westerfeld liegt am Stdrand des zentralen Acker-
komplexes, durch mehrere Acker und Gehélze vom Dotf getrennt, und ist auch
keineswegs der am westlichsten gelegene Teil der Ackerflur.

Eine sinnvolle ,Deutung des sprachlich durchsichtigen Namens gelingt erst,
wenn der Flurname i alten Dorfin die Uberlegungen einbezogen wird. Von diesem
Flurort aus gesehen liegt das Westerfeld tatsichlich in westlicher Richtung, in stid-
westlicher zwar streng genommen, aber solche Differenzen sind bei Flurnamen die-
ses Typs nicht uniiblich. Wenn man davon ausgeht, dal3 das alte Dorf ein aufgelas-
sener Siedlungsplatz ist,%5 und zwar wohl der Vorldufer des heutigen, dann muf3
zumindest dieser eine Flurname schon zu einer Zeit gegeben worden sein, als die
Gemarkung vom alten Dorf aus real und damit auch sprachlich erschlossen wurde.
Das Westerfeld diirfte dann zugleich das in westlicher Richtung gelegene und das am
weitesten nach Westen liegende Feld gewesen sein, woraus sich ergibt, dal3 die Kse
Cammer und alle jenseits des See-Ramel befindlichen Ackerfluren zu jener Zeit noch
nicht gerodet gewesen sein kénnen (vgl. Abb. 1); auch hinter dem Hafe/ wird damals
noch Wald gewesen sein, zum Hafe/ gehorig.

Hinsichtlich der restlichen Ackerflur des urspringlichen Dorfes Hellwege lassen
sich lediglich Vermutungen duflern: Berticksichtigt man die Situation der einzelnen
Komplexe, so wird man annehmen dirfen, dal3 auf den Raiben, det Rammels und der
Wiinsch, die sehr altertimlich wirkende Namen tragen, noch vom alten Siedlungs-
platz her kultiviert wurden. Fir den Haberloher und den sandigen Kamp ist dies dage-
gen wenig wahrscheinlich, da Flurnamen mit diesem Grundwort im allgemeinen
einer jungen Schicht angehdren. 8

Von den Namen her 146t sich wiederum fiir den alten Kamp und die alten Dorffs
Hiffe wahrscheinlich machen, daf3 die so bezeichneten Flurorte zur urspriinglichen
Ackerflur gehorten, allerdings wohl unter anderen, nicht Uberlieferten Namen. Es

83 Zu dem scheinbaren Pendant das Oster Feld vgl. oben Anm. 46.

84 Dal sich die Angabe einer Himmelsrichtung nicht immer auf die Lage vom Dotf aus gesehen
beziechen muB3, beweist die Szdwische, die zwar nérdlich vom Dotf an der Wiimme liegt, dort aber am
Stidrand zu finden sein wird; ihre genaue Lage 1af3t sich nicht feststellen.

8 Der Siedlungsplatz konnte anhand von Oberflichenfunden lokalisiert werden. Nach den Scher-
benfunden hat dieses chemalige Dotf in der Zeit vom spiten 8./ frihen 9. Jahrhundert bis zum frithen
14. Jahrhundert bestanden (vgl. U. Scheuermann, Neues vom Hellweger alten Dorf, in: Rotenburger
Schriften 48/49, 1978, 41-48).

86 Zudem weisen auch die Bestimmungsworter auf ein verhiltnismilig geringes Alter hin.
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ist kaum denkbar, dal3 der alfe Kamp seit seiner Urbarmachung so hief3, denn irgend-
wann einmal ist auch er Neubruchland gewesen. Seinen heutigen Namen kann er
erst bekommen haben, als in der Gemarkung jiingere Ackerfluren urbar gemacht
worden waren, er also das ,alte® Ackerstlick geworden war, das dann auch entspre-
chend (um)benannt wurde. Dies kann noch vom alten Dorf aus geschehen sein,
erfolgte mit gréBerer Wahrscheinlichkeit aber erst nach der Verlagerung des Sied-
lungsplatzes, nach der die Kultivierung der restlichen heutigen Ackerlindereien ein-
gesetzt haben durfte.8” Die alten Dorffs Hiffe sind zwar als die zur urspriinglichen
Siedlung gehdrenden Girten anzusprechen und damit als Teil der dltesten Feldflur,
koénnen ihren heutigen Namen aber erst nach der Aufgabe des alten Siedlungsplat-
zes erhalten haben, da er den Flurnamen alfes Dorf voraussetzt;3 dieser ist undenk-
bar fiir eine Zeit, als dort jenes Dorf noch lag.

6. Zusammenfassung

Flurnamen gehéren der Klasse der Eigennamen im Gesamtwortschatz einer Spra-
che an. Die mit ihrer Hilfe durchgefiihrte sprachliche ErschlieBung einer Dorfflur,
exemplifiziert am Beispiel von Hellwege, Kreis Rotenburg (Wimme), dient in erster
Linie dem Aufbau eines Koordinatensystems zur Orientierung im Raum. Die Er-
schlieBung erfolgt durch Primirbildungen, Sekundirbildungen oder Flurbezeich-
nungen und Weiterbildungen mit einem Grundwort von schon vorhandenen Flur-
namen. Diese bilden ,,innerhalb der Einzelgemarkung ein mehr oder weniger eng
zusammengehdriges, historisch gewachsenes System, das den konkreten Gegeben-
heiten aus lokaler Sicht gerecht wird“.8? Mehrfach ist um eine Primirbildung herum
ein ganzes Bindel von ihr abhingiger Mikrotoponyme aufgebaut worden, was ein
Beleg dafiir ist, welch wichtige Rolle bereits vorhandene Namen beim weiteren Aus-
bau des Systems spielten; die Abbildung unten zeigt ein besonders eindrucksvolles
Beispiel, das aus Ahausen, einem Nachbarort von Hellwege, stammt. Eine Erwei-
terung des Schemas ist ohne weiteres denkbar, findet ithre Grenzen aber dort, wo
die Ubersichtlichkeit der durch das sprachliche Feld abgebildeten Realbeziige ver-
lorengeht.

Obwohl Flurnamen wie alle Eigennamen nicht primir Triger von ,Bedeutun-
gen’ sind, 146t sich nicht bestreiten, dafl zwischen ihnen als Sprachzeichen und der
jeweils durch sie reprisentierten Sache zur Zeit der Namengebung ein enger

87 Hinter dem Bruche und hinter den Lebmkunblen 2.B. kénnen nur aus der Sicht des heutigen Dorfes
gegeben worden sein.

8 Vgl. dazu H. Kuhn, Wistungsnamen, in: Beitrige zur Namenforschung 15, 1964, 156-179; vgl.
vor allem 168. Unter Wiistungsnamen versteht Kuhn ,,nicht alle Namen verlassener Siedlungen
schlechthin, sondern nur solche, die an Siedlungsstitten erst dann gegeben worden sind, wenn sie wiist

geworden waren (156).

89 H. Naumann (wie Anm. 12), 207.
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semantischer Zusammenhang bestand. Diesen nach einer vorher erforderlichen
philologischen Analyse fiir Nachbardisziplinen der Flurnamenforschung nutzbar zu
machen ist ein berechtigter Ansatz. Er wurde u.a. anhand von das Westerfeld und im
alten Dorfe ausgefiihrt, mit deren Hilfe fir einen Teil der Feldmark eine mogliche
Flurgenese nachgezeichnet wurde.

beim Altendorfs Weg
im Altendorfs Weg
siber dem Altendorfs Weg
Altendorfs Weg
Altendorfs Hife das alte Dorf Altendorfs Moor
beim alten Dorf vor dem alten Dorf

*Altendorfs Forth
vor dem Altendorfs Forth

Historisch gewachsenes System abhingiger Mikrotoponyme um eine Primirbil-
dung herum (,,das alte Dorf™, Gem. Ahausen).
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Flurnamen-Register

der abgegrabene Placken
Addern Broock
Ahauser Kirch-Weg
Ahauser Mihlen Bache
am Ahauser Wege
Ahius. Wiese
Allerbeckswiese

beim alten Dotfe

im Alten Dorfe

die alten Dorffs Hoffe
im alten Hoff

beim alten Immenzaun
der Alte Kamp

im alten Kohlhoff

die alte Wiese

hinter der alten Wiese
die Antwische

die Armen Wische
auff den Aschkampf
Au-Bache

achter den Baver
auff den Baver

uff der Baver Wiese
Barcken-Busch
Beverholcken

vor den Beverholcken
bey Benken Brock
die Bittser Wiese
Bleckwiesen

achter der Blockwische
Bocksblecken
Bocksoster
Bockswische
Bohlings wiesen
Bohlns Immtun
up’n Béjer

Boors Wiese

die Béorje
Borjebleck
Bérjebrock

die Bornhorst

vor der Bornhorst
die Borrjes Wiese

auf dem Brande
Bredenvelts Fladen
Breden Rakern

das Bredfeldsche-Moor

vor dem Bredfeldschen Moor

Bremer Damm
Bremer Weg
der Brock
Brockswiesen
hinterm Bruche
im Bruche
Brumkampff
der Brunnenkamp
die Brunsblocke
Brunswische

de Buernwisch
Bungen Horst

Canal

die Cliivers Wischbleck
Cohrs grote Wisch

in Cordes olen Hoffen

Dibbern Wische
Diepners wiese
im Doden Vieh
Dohrn Raid
Dretelwiese

die dumme-Reith
Dummert Moor

vor der Ebern Wiese
die Eberwische
Eckel Flus

der Eckell

beim Eeze
Eggels Schleuse
im Eitz

die Ekelblocke
im Ellernbroeck
Entenfang

beim Entenpohl

de Vagede Wisch
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die Fahrenwiese

in der Fahrt

Fihrwiese

Vehe Kamp

an dem Vehrder Weg
die Fehre

beym Vehren-Kamp
Fehrhofische ole Wische
vor der Fehrwiese
achter der Fehrwische
der Verder Weg

beim Verdner Weg

der Vieh

vor dem Vieh

das Viehwischbleck

die Viehwische

die Flachshofe

flatt

im Flohmoor

upm Vohr Felde
zwischen dem Ortfelde und Vorfelde
zwischen denVofBberg u. Steller Wege
die VoB3blocken

Freesen groen Wiesen
an Freesen wiesen

der Fuchsberg

die Ginse Ende

uff den gemeinen Brinck
gnade Reith

die Grabenwisch

das Gretkenbrock

auff der Grofe

auffm Grofelde

die groe Fehrhovische Wische
der gro3e Haberkampff
der gro3e Haberloh

der groB3e Hellweger Stein
das grof3e Holz

vor den grolen Loh

im grofien Loh

das grof3e Moor

beim groflen Moor

der grof3e Strich

Grolle Wiese

im Groten Flade

achter dem groten Lohe
Grunbruchswiesen
beym griinen Wege

am Haal3ell

nach den Haberloh

der Haberloh Busch

der Haberloher Vehren-Kamp
Haberloher Mihlen Weg
der Habetloher Reihen
Habetloher Stih

der Haberloh Kamp
Haberloh-Rehnen
Hahnenbeck

beim Hahnhoop
Hanckenbeck

im Hanenhoph
Hanschenblecks Wiese
hinter dem Hassel

der Haf3eln

beym Haf3eln

HaBeln See

Heiden Weg
Heisterkamp

das Hellweger Holz

am Hellweger Kirchwege
Hellweger Lohe

das Helleweger Moor
Heudamm

die Hiddensen

die Hiddenser Wechselwische
das Hidsenbleck

die Hidsen Deelwischen
der Hirsel

Hirsewiese

an den hogen Ellern
das Hohe Bleck

am hohen Bleck

im hohen Ellern
Hohnerwischen
Hollander Berg

die Holtje

im Holt

Honschenbleck

das Hoppenbleck
Hoppenhoff

an den Hoppenhoff
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Hornwiese
an der Hude
die Huhe
Hilsebarg

Imbleck
Immenbleckswiese

der Imzaun

Intemanns grote Wisch
bei Intemanns Immenzaun

Jagers grof3er Hof
die Juncker Cliivers Wische

Kamerwisch

die Karckhofen
achter’n Karkhoff
die Kiasekammer
up’n Kiel

im Kircheiz
Kirchhoffwiesen
Kladderkopps Kuhln
der Kleine Baver
beim kleinen Vieh
die Kleine Hidse

im Kleinen Holze
auf der Kleinen Loge
Kleine Wiesen

beim Kohlhofen
Koéhnken Immtun
in’n Kosackenbargen
an Koster wiese

der Kuhbrock
Kuhbrokswiesen
Kuhweidewiesen

der kurze Haberloh-Kamp

langen Ackern

Langen Bleek

die langen Blocke
Lange Blockswiese

die Langen Hoh

bey der Lehmkuhle
hinter den Lehmkuhlen
im Linder

achter dem Linjer

vor den Linjer

Linjer Weg

nach den Loh

auf der Lohe

die Looge
Loogewiesen

in dem Lorentzbroche
am LueB3brock

der Lusebroock

der Lusebusch

vor dem Liisebusch
der litke Haberloher Kampff
vor den lutken Holtze
beym Liitken Lohe
vor dem Litken Lohe
Litten Képpel
Luttmans Bleck

achter de Masch

die Meente

das Meent-Mootr

die Meent-Wiese
Meiers grof3e Wiese

in der Milchenden Kuh
am Mittelsande

den mittelsten Strich
beym mittelsten Strich
durch den Mittelstrek
vor dem Mittelstrich
Mohlenbrock
Mohlenbrocken Wiesen
Mohrberg

Moor Canal

Nadahl

der NaschkampffNeubaur Hanfland
der Neue Hoff

achter den neuen Hoffe

bey dem Neuen Hofe

auff dem Neuen Kamp

der neue Miihlen-Bach

auf dem Ohrtfelde
in den olden Mohr
olen Dorffs Flade
olen Dorpfi Kamp
achtern Orthfelde
das Oster Feld
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Papenblek
Pastorenwisch
Patenblecken

das Post-Moor
der Pracherberg
beim Prahls-Moor
Prall Moor

der Rammels
Rammelser Weg
an der Rede

auffn Rede

tenst den Reden
im Redenkampfe
Redewische

das Redewischbleck
Redewischplacken
inne Rein
Remelsen

der Rhenengraben
Rohrbrockswiesen
die Roth Lacke
Rothlakenwiesen
im Riibehoff
Ribekampff

vor dem Rithbrock
Ruthebrock
Ruhewische
Rundeblockswiese

Sandbeckswiese

das Sandbleck

die Sand Fohrt

der Sandige-Kamp
Sandkampfs Weg

die Schantze

an Schladdern

auf dem Schladdern
zwischen Heide wege und Schladdern
Schlagbaumswiese

an Schloos wiese

die Schmalsche
Schmalswiesen

up’n Schmalz

die Schmeedsblocken
die Schmeeds Wiese

der Schrull Kamp
das schwarze flatt
Seediecks Mohr
beym See-Rimeln
vor dem Seerehmel
hinterm Seerehmel
im Seerehmel

bei der steinernen Briicke
an der Steller Grinze
Steller Heu Weg
Steller Kirch-Weg
am Steller Wege
zwischen den VoBberg u. Steller Wege
die Stoltenburg

bei der Stoltenburg
Stolzenburgswiesen
der stuve Haberloh
der Stithbusch
Stidwische

an der Sudwische
bey d. Stidwische
Supenwiese

Swarte Meer
Swinskuhlen

die Teweswische
achter Teweswischen
Tews Wischengraben
die Tibberblocken
Tibbern Wischen

die Trunnesblecken
das Tuten-Bruch

die Waarwische
Wahrbleck

das Weil3e Feld
auff der Wenning
d. WeBelbaver

das Wester Feld
Westliegstedt

das Weyenbleck
wildes Moor
Willenbrock Ahns wiesen
Willenbrocken
beim Witten Moor
im Witten Moore
Wohlken Immtun
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vor dem Wostenblick
sudl. Wostenblock
Whulfshorst

nach der Wimme

im Wimmebogen

die Wimmen-Wiesen
der Wiinsch

bey dem Wiinsch

hinter dem Winsch

der Wunschbusch

hinter dem Wiinsch-Felde
das Wunsch Moor

hinter dem Wiinsch-Moor
Wiisteblik

das wiiste Feld
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8. Bemertung: Ur- und Frihgeididhtlidhe3, Gejdidtlicdhes, BVolistundlides, odrtlide Sagen, Sprad,
lidje, bemerfendwerted BVorfomm:n von Gejteinen, Pilanger und Tieven, Litevaturangaben, volts-
tivnlifhe Namendeutusgen, Wnjabe iber den Gebraud) ded Flurnamensd im Volfdmunbde, 5 B.
allgemein, bei den Ulten, bei ber Jugend, bei BVerufsgruppen, bei Cingelperjonen.

oyl ;
¢ J o 2 oY V4 : 4 : 5 ya / ;
e e

- - - Ve

/

Riickseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Ellichausen:
Uteber demr Hagedornstiege (formal die Sekundirbildung eines zweigliedrigen
Kompositums): fiir den Niedersichsischen Ausschul3 fir Heimatschutz
1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeitsstelle
Niedersichsisches Woérterbuch der Georgia Augusta); iiberdies Barterdsche-
Stieg als Beispiel fir die Genese von Mehrnamigkeit sowie als Beleg fiir eine
-seh-Adjektivableitung von einem Ortsnamen.
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Sammelzett, « §THYE ; ;
slut;a%%t\mggg Stiederfdchfifchen RAusfduffes fir Heimatfdhus,

; v Si ;
Oct @fosty: Pl vre foni e rn— 1. 1. mr.,,/l/"; ,5‘]"“9”"
2. Name bes Flurftiids im amtl. Seriftoentidh 5. Quellen fiic biefen Flurnamen  _

8. Doltstiimlicge Form, lauttreue €djreibieife ded % - e ;'/Z‘/Mﬁ’rw
3Iu;namm5 : ;4:/ Z%' A o /ﬁﬁ- %‘;4
i Gubr e g, ot e

=l : : Wéx[w/nfﬂ/ﬂ% : /{7
4. diitére Formen e Flurnamens %444 M/é‘; %M /—% g/ 5 %‘
Grrtr iy | upe-

6. ﬂugg Des ﬁmrfﬁideé' pum Ort ober jum Flurmittelpuntt; Himmeldridtung; Hintweid ouf etwa bei-
[geftigte Rarte, Begeicinung ded Flurftiides auf der Karte durd) die Ijd. Jir. diefes Cammelzettels.

VARG e

7. Bobengeftalt. Art, Kultur, Giite. (Rurzer Hinweid auf die Gefdjichte des Flurftiids).

K Gt 0 Bty it

Vorderseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Elliechausen: Der
Esebecker-Stieg/ Dei Esebecksche-Stieg; fur den Niedersichsischen Ausschuf3 fur Hei-
matschutz 1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeitsstelle
Niedersichsisches Worterbuch der Georgia Augusta); ,volkstimliche Form®: Beleg
fur eine -seh-Adjektivableitung von einem Ortsnamen, zudem Hinweis auf
Mehrnamigkeit: Popenstieg (den der Pastor ging, um nach Esebeck zu gelan-
gen, wo er gleichfalls predigen mul3te).
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Sammelyettel, @ 'é t tin

i
§lurnamenfammiung 695 Niedeefddfichen Rusfhuffes fiic Heimatihus.,
Dtt (Forftost): %}/M%Wﬂ %M/I/ L. o 77 4
/ / (]
2, Name bdes 8(urftﬁdz; in amtl. Sdyriftbeutid _5. Quellen fiir diefen Flurnamen

3. Volkstiimlide Form, lauttrene Schretbweife At A ’%‘%”4”/& S VH Y 1450

bes Flurnamens
8 a / /.44// /// A
% lj : // /Z%é 7 f wo/ /Z
4..“letere Gormen bes Flurnamens WW %W i 4 4;7/ ‘

6. Lage des Flurftitckes jum Ort ober jum Flurmittelpunkt; 6immelst&d)tunq, Himweis
auf etwa beigefilgte Karte, Begeidynung bes Flurftiiies auf ber Karte durch bie (fb.
Jtr. biefes Sammeljettels.

Pk, S W o Foirtonih.

7. Bodengeftalt. Art, Kultur, Gilte. (Rurger Hinmeis auf bie Geicbtd)te bes Flurftiicks).

Vorderseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Ellichausen: A»
Groner Talsgraben/ An Graunschen Dolsgroben; fiir den Niedersdchsischen Ausschuf3 fur
Heimatschutz 1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeits-
stelle Niedersichsisches Worterbuch der Georgia Augusta); ,volkstiimliche Form®:
Beleg fiir eine -seh-Adjektivableitung von einem Ortsnamen.



Elliehiuser Angervs. Elljehiischer Anger.
De-onymische Adjektivableitungen als
Bestimmungsworter in Mikrotoponymen

1. Voriiberlegungen

In dem Gottinger Stadtteil, ehemals selbstindigen Dorf Elliechausen, mdal. E/-
Jebdisen, 1118-1137 in Ellingebusen,' wurde nach der Eingemeindung 1973 der StrN
Am Anger in Elliehduser Anger gedndert, eine unter den Géttinger StrN mit diesem
GW strukturell singuldre Bildung. In Parallele zu Hargjenanger, Helvesanger oder Klee-
anger hitten z.B. Dragoneranger oder Pfingstanger, als FIN seit 1767/69 bzw. seit 1593
fir Teile des ehemaligen groBen Anger-Gelindes am 6stlichen Dorfrand belegt,
besser in das toponymische System gepalt. In Fortschreibung von einstigem Aw
Apnger, das auf dem FIN 1588 #p den Anger beruhte, hitte weiterhin auch das Simplex
gentigt, im Dorf ohnehin die noch immer einzige spontan benutzte Namensform.?

Allein, die amtl. Form beeinflu3t den miindlichen Sprachgebrauch, und so ist
denn doch hin und wieder Anger mit differenzierendem Zusatz zu héren, Elliehduser
Apnger zumeist. Jene Elliehduser jedoch, die Platt sprechen, verwenden dann eine
andere Adjektivableitung vom ON, die auf -is¢h/-sch namlich, sie sagen Elfjebiischer
Angerbzw. da Elljebiische Anger — wie sie in ihrem Sprachgebrauch auch keine ,Ellie-
hiuser* sind, sondern ,Elljehtische® oder ,da Elljehiischen".

1 Filschung 13. Jh., Kopie 15. Jh. (Mainzer Urkundenbuch 1. Darmstadt 1932. Nr. 615).

2 Bis heute heil3t die erste Bushaltestelle im Dotf Am Anger. — Das in Ellichausen redundante BW
148t sich allenfalls aus der Sicht jenes Feldmessers und Kartographen rechtfertigen, der 1767/69 die
,,Holtenser, Elligehduser und Groner Reviere“ beschrieben und daher mit gutem Grund differenzie-
rend der Elligehanser-Anger in seine Karte eingetragen hat (Stadtarchiv Géttingen, MS 13,17,1).

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2471
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2. Die Bestimmungsworter

Das ,Paar® Elliehduser vs. Elljebiitisch < *Elljebiisisch zeigt zwei Wortbildungsmuster
des Deutschen: U.a. von einem ON kann sowohl mit dem Morphem -er als auch
mit dem Morphem -zsch bzw. seinem Allomorph -sch ein Adjektiv abgeleitet werden:3
Braunschweiger Verkebrs-AG vs. Braunschweigisches Landesnusenm, Oldenburger Kunstverein
vs. Oldenburgische Landesbank usw. In allen Fillen markiert das Erstglied in weiterem
Sinne ,,ein Verhiltnis der Zugehdrigkeit™;* von Polenz (1994: 292) bezeichnet det-
artige Bildungen als ,,,Bezugs‘-/ Bereichs‘-Adjektive®, mit denen ,,ein Bezichungs-
verhiltnis zu einem konkreten oder abstrakten Sachbereich® ausgedriickt wird.

Hinsichtlich ihrer Wortart bestehen fiir die -isch/-sch-Ableitungen keinerlei
Zweifel: Sie sind Adjektive.> Aber auch die -er-Ableitungen sind, unabhingig von
ithrer Genese, unter synchronischem Aspekt Adjektive,® werden heute zumindest
»wie Adjektive behandelt.” Fir den onymischen Bereich hat schon Adolf Bach
festgestellt: ,,Aus dem Gen. plur. [...] det [...] Insassennamen hat sich mit der Zeit
ein nicht-deklinierbares Adj. entwickelt“.

Gehort bei einschlidgigen Mikrotoponymen das GW semantisch dem Wortfeld
Strafle, Weg® an, dann hat das BW Orientierungsfunktion: Eine Allee, Chaussee,
StraBle, ein Damm oder Weg fithrt in Richtung desjenigen Ortes, dessen Name dem
BW jeweils zugrundeliegt. Allerdings besteht zwischen den funktions- und bedeu-
tungsgleichen Ableitungen auf -er bzw. auf -isch/-sch ein wichtiger morphologisch-

3 Auch von FIN sind -isch/-seh-Ableitungen moglich, so 1645 i Hagenbergischen Felde in Schneding-
hausen, 1622 in den Negenbornischen Wischen in Hettensen, 1622 am Rodenbergischen Felde in Schlarpe (alle
NOM).

4 Behaghel (1923: 141). — Fir Adelung (1793: 1849) haben die -er-Ableitungen die Funktion, ,,die
Herkunft [...] anzudeuten®, wihrend die -isch/ -sch-Ableitungen ,,s0 wohl einen Besitz, einen Ursprung,

3 95

ein Herkommen, ein Angehéren, als auch eine Ahnlichkeit und Ubereinstimmung® anzeigen (Adelung
1796: 1401).

5> Vgl etwa den Titel der Untersuchung von Schlifer (1977); ebd. S. 33-39 gibt er einen knappen
Uberblick tiber ,,[d]as -isch-Adjektiv in der sprachwissenschaftlichen Literatur*.

6 Als solche gelten auch die von ON abgeleiteten Erstglieder in semi-appellativischen Verbindun-
gen wie Aachener Printen, Berliner Kongrefs, Frankfurter Krang, 1eipziger Messe, Niirnberger Lebkuchen oder
Potsdamer Abkommen.

7 Heidolph et alii (1981: 602) konstatieren dies diskussionslos als Faktum. — Vgl. auch die Duden-
Grammatik (1966: 224): ,,Urspriinglich ein Substantiv [...] ist auch die von einem Orts- oder Linder-
namen abgeleitete Form auf -er, die vom heutigen Sprachgefiihl als attributives [Hervorhebung
im Original] flexionsloses Adjektiv aufgefal3t wird*.

8 Bach (1953: 11, 1, 191). — Vgl. auch Fleischer (1981 [1989]: 265): ,,Die de-onymischen Derivate
Lespziger [Strafie], Freiberger [Mulde] sind [...] als Adjektive [Hervorhebung im Original] aufzufassen®,
sowie Molemans (1973) bzw. Sugarewa (1974), die bereits in den Titeln ihrer Abhandlungen ganz
selbstverstindlich von ,,Adjektivische -er-afleidingen® bzw. von ,,Adjektivderivate[n]* sprechen.
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syntaktischer Unterschied: Erstere werden nie flektiert — der Adeleipser Weg, by deme
Ellingebuser Beke, boven dem Hetkershuser Stige —, letztere dagegen sehr wohl — der Biib-
rensche Kirchenstieg, be’'n Barterischen Stiege, anf den Gronischen Dablsgraben.?

Entsteht heute die Notwendigkeit, neue Mikrotoponyme — vornehmlich StrN —
des hier in Frage stehenden Typs zu bilden,!? dann sind die auf diesem Teilgebiet
kommunaler Selbstverwaltung zu fillenden Entscheidungen véllig ,,ins Ermessen
der Gemeinde gestellt™:!! Es gibt in Deutschland keine verbindlichen Regelungen,
die besagen wiirden, im Einzelfall sei diese oder aber jene Ableitung zu wihlen.!?
,,Als eine Arbeitshilfe [...] hat [...] der Deutsche Stidtetag eine Mustersatzung ,Uber
die Benennung von Stralen [...]° vorgelegt®. Diese enthilt jedoch keine diesbeziig-
lichen Anregungen.! Fiir die Gegenwart scheint sich als Ubereinkunft herausgebil-
det zu haben, da3, sofern nicht gravierende Griinde gegen sie sprechen,'* der -er-
Ableitung der Vorzug zu geben ist. Unter der Hand aber, im Gewand einer Recht-
schreib-Regel, findet sich denn doch eine Normierung: ,,Auch Zusammensetzun-
gen aus einem Ortsnamen auf -er und einem Grundwort schreibt man zusammen®

9 Aus Griinden der Platzersparnis werden die den BW zugrundeliegenden ON bzw. Wiistungsna-
men in der Regel nicht genannt.

10 Einen weiteren Typ bilden jene StrN, in denen der ON unverindert zum BW eines festen Kom-
positums geworden ist: Brisselstrafe, Genfstrafte, Londonstraffe usw.; in ihnen hat das BW keine Orientie-
rungsfunktion. Wihrend Bach (1953: 11, 1, 192) diesen Typ lediglich als ,,auffillig” bezeichnet, halt
Gysseling (1979: 109) die BW fiir urspriingliche Einwohnernamen, deren einstige Kasus-Endung rest-
los abgeschliffen worden sei.

1 Kof3 (2002: 154). Das folgende Zitat ebd.

12 Eigene Befragungen erbrachten jedenfalls keinen Hinweis auf eine diesbeziigliche Normierung,
— Priskriptive Regelungen finden sich allenfalls hinsichtlich der Orthographie. Nach R. 222 des Recht-
schreib-Duden (17. Aufl., 1973, S. 58f., durch spitere Reformen im Grundsatz nicht tangiert) sind
dann, wenn eine Ableitung auf -ervon einem ON ,,Teil eines StralBennamens* ist, der betreffende StrN
getrennt, das BW gro3 zu schreiben (,,Saarbriicker Platg, Miinchener Strafe, Grof-Gerauer Strafie”).

13 Inclusive Zwischenrdume sollen StraBenN aus EDV-technischen Griinden nicht mehr als 25
Zeichen umfassen® (ebd. 155) wird man ebensowenig dazuzihlen wollen wie ,,Neben allgemeinen
Grundwortern (Stral3e, Platz) sollen auch andere Bezeichnungen [...] je ,nach der Bedeutung, der Lage
und dem Charakter der StraBe’ Verwendung finden® (ebd.).

4 Ein solcher Grund kénnte mit Adelung (1796: 1403) z.B. der sprachliche Wohlklang sein: ,,Die
Beyworter dieser Art [die -iseh/ -sch-Ableitungen] kénnen [...] nicht nach Willkiihr gebildet werden, son-
dern man mul} es bey denen bewenden lassen, welchen der Gebrauch einmahl das Biirgerrecht gege-
ben hat. Der Verlust ist auch nicht grof3, weil der dieser Ableitungssylbe eigene Zischlaut eben nicht
die glinzendste Seite unserer Sprache ist. Selbst bey eigenthiimlichen Nahmen [Eigennamen] muf3 das
Gehor zu Rathe gezogen werden, ob es dergleichen Beyworter verstattet oder nicht.“ —,,Nicht zu allen
Siedlungsnamen ist laut Duden eine -isch-Variante méglich oder gebriduchlich”, so Sugarewa (1974:
235), die als Beispicle Greifswald, Kiel, Leipzig oder Nanmburg nennt. Ebd. konstatiert sie, es sei ,,sehr
schwer, GesetzmiBigkeiten im Gebrauch mancher Doppelformen festzustellen. — Vgl. auch Smedts
(1972: 192): ,,Zoals is gebleken, zijn er meestal geen condities aan te wijzen die op eenduidige wijze de
vorm van de gederiveerde [...] adjectieven bepalen®.
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(Marienwerderstrafie, Drusweilerweg).'> Diese Regel impliziert, daf3 in einschligigen deut-
schen StrN zumindest in diesem einen definierten Fall ein genormter Bildungstyp
existiert, nimlich ,ON auf -erals BW + S#afe, Weg usw. als GW*!0 inwieweit dieser
Typ tatsichlich als Regel gelten darf, wird zu priifen sein.

Beide Wortbildungsmuster standen/stehen der Standardsprache und den Mund-
arten seit alters zur Verfliigung. Mikrotoponyme nun lassen klar erkennen, dal3 die
Sprecher beider Varietiten in unterschiedlichem Mal3e, zu verschiedenen Zeiten und
regional uneinheitlich von thnen Gebrauch gemacht haben.'” Dieses Faktum soll an
vornehmlich stid-nds. Beispielen dargestellt werden.!®

3. Das Untersuchungsmaterial

Auch im vorliegenden Falle ist ein hinreichend aussagekriftiges Untersuchungsma-
terial die Voraussetzung fir tragfihige Ergebnisse. Mein Korpus beruht auf den
folgenden — durchaus heterogenen, trotz aller Fiille im einzelnen wohl auch liicken-
haften — Quellen:

1. Ungedruckt: Eigene umfangreiche Sammlungen fiir Gottingen-Elliehausen,
Gottingen-Geismar und Rosdotf (GO). — Exzerpte meines ehemaligen Kollegen
Wolfgang Kramer, Gottingen, zum Altkreis NOM. — Die um 1935 entstandenen
Sammlungen des Niedersichsischen Ausschusses fir Heimatschutz fiir die Alt-
kreise DUD, GO, HI, HMU, MEL, WEM und WL.1?

2. Gedruckt: Alpers und Barenscheer (1952), Belmans (1994), Bielefeld
(1977: 58-74), Bosse (1983), Burghardt (1967), Dahlberg (1974), Dock
(1980), Goedeke (1973), Grundner-Culemann (1966), Harms (1997),
Haucap (1985), Heckscher (1927/30 [1980]), Hessmann (1972), Kistner
(1965), Kliemann (2003), Kroll und Dannemann (2003), Kramer (1963,

15 Rechtschreib-Duden (17. Aufl,, 1973, S. 58, R. 219).

16 Die Duden-Beispiele: Marienwerder, Stadt und Kreis im ehemaligen Westpreu3en, Drusweiler,
cine kleine rheinland-pfilzische Ortschaft. — Vgl. dazu auch unten 7.3.

17 Nach Bach (1953: 11, 1, 228) stehen die ,,Namenformen [auf -e7] [...] vielfach im Kampf mit Adj.
auf -isch |...], in dem die -e-Formen, bei landschaftlichen Unterschieden, weithin siegreich geblieben
sind.*

18 Das Ergebnis ist mit den Gegebenheiten sowohl im nordniedersichsischen als auch im westfali-
schen Sprachgebiet zu vergleichen.

19 Sie werden im FIN-Archiv der Arbeitsstelle ,Niedersichsisches Worterbuch® im Institut fir His-
torische Landesforschung der Georg-August-Universitit Gottingen aufbewahrt; aus dem Raum west-
lich der Weser liegen nur relativ wenige vor. — Die in rund 150 Zettelkisten und/oder in rund 30 DIN
A4-Ordnern aufbewahrten Archivalien sind groBenteils in einem derart kliglichen Zustand, daf3 es
héchste Zeit ist, ihre bisher nicht méglich gewesene Sicherung in der Form einer digitalisierten Da-
tenbank durchzufiithren, auf daf3 die Originale — alles Unikate — vor weiterem Verfall, gar endgiiltigem
Vergang bewahrt werden.
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1966, 1976), Lathwesen (1978), Maack (1974), Maier (1970: 27-103), Matthias
(1936), Naf3 (1980), Nehring (1984), Nolte (1962), Piirainen (1984), Rosen-
brock und Voigt (1961), Scheuermann (1971), Schumacher (2002), Schumann
(1973-1987), Thielemann und Janz (1987), Tiensch (1990), Warnecke (1979), Weber
(1982-1993), Wiebelitz (0.].), Wietling (2003), Wiswe (1970).

Auf eine unzureichende Beleglage zurtickzuftiihrende Liicken konnte ich durch
ein Korpus von mehr als 400 einschligigen deutschen ZeitungsN weitestgehend
schlieBen. Da es viele mdal. Belege enthilt, erwies sich jenes Teilkorpus als beson-
ders wertvoll, das aus den Antworten auf die Fragen 296 — ,,Wie nennen die Alten
ihre altgewohnte Zeitung?* — und 297 — ,\Welches waren bei Ihnen vor dem Kriege
die meistgelesenen Zeitungen?“ — in Fragebogen 6 (1936/37) des Niedersichsi-
schen Worterbuches besteht.

Meinem Ansatz Elliehanser Anger vs. Elljehiischer Anger gemil3 suchte ich vor-
nehmlich nach Namen-,Paaren’, jenen Fillen, in denen das BW sowohl als -er-Ab-
leitung wie auch als -isch/-sch-Ableitung von einem ON bezeugt ist. Rasch zeichnete
sich ab, dal3 ich fir deren Nachweis vor allem auf solche Eintrige zu achten hatte,
bei denen mehrere Belege, vor allem die Mundartformen bezeugt sind, gern auch
hist. Nachweise; Namen, die nur ein einziges Mal auftauchen, besitzen nur einen
geringen Aussagewert.20

Das gilt insbesondere fiir die sog. Katasterformen vorwiegend des ausgehenden
19. Jh.s, die in der Slg. HilLa die Masse der Belege ausmachen und die, wie das Bei-
spiel Parensen (GO) zeigt, in der Regel -er-Ableitungen sind: wnterm Gladebecker Wege,
vor dem Harster Teiche, am Harster Wege, vor dem Nortener Wege, das Parenser Holz, Parenser
Teich. Sowie aber ein Quellen-Mix mehrere Belege pro Name bietet, tauchen auch
JPaare’ auf: Gladebecker Weg — de Glaksche Weg, Hardegser Stieg — de Hardessche Stieg,
Harster Weg — de Harsche Weg, Nortener Weg — de Nartsche Weg, Parenser Kopf — de Paarn-
sche Kopp, Wolbrechtshiuser Stieg — de Wolbrechtshiische Stieg.

Von Belang waren allerdings auch mdal. und/oder hist. Belege auf -isch/-sch
ohne -¢r-Pendant, da sie immerhin signalisieren, dal in den jeweiligen Dérfern det-
artige Ableitungen tberhaupt vorhanden sind. Aus der Slg. Hilla nenne ich hier
beispielhaft an’n Duderstidtschen Wege, am Ebergotzischen Geholtze, Esebecksche Barg, das
Grebecksche Gebilz, vor'n Kirchganderschen Banne oder Piblsche Breite/ Wiese, aus dem Alt-
kreis NOM etwa znter dem Beienrodischen vnd [NNs| Lande, im Elvischen Felde, am Harden-
bergischen FufSwege, unterm Naortenschen Wege oder im Thibiisischen Felde! schlief3lich aus

20 Das Beispiel der Slg. HilLa fiir den Altkreis Peine zeigt freilich auch: Obwohl Spalte 3 des Frage-
bogens viele ,,volkstiimliche Form[en]* enthalt, gibt es nur verschwindend wenige -isch/ -sch-Belege, da
die Eintrige durchweg hochdeutsche Lautung aufweisen. Auller Hannoversche Heerstrafte in Peine und
in Véhrum sowie Hannoverscher Morgen in Vohrum (vgl. unten 7.3.) fand ich in Peine lediglich Gos/arsche
Klint und Peinische Wiesen sowie mit Barumer Moor — das Bahrensche Mobr ein Paar’.

2t Kramers Material enthilt auch ,Paare’, so in Bebrenser Felde — an Berenschen: Landt, MorlibaufSer Feld-
marck — im Morlingheusischen Feldte oder am Schnedgebanser Wege — am S chnedibiisischen Wege.
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Plesseschen Grenzbeschreibungen des 16. Jh.s,22 in denen die -isch/-sch-Formen
deutlich vorherrschen,? 1588 u.a. die Bottelsheusische Moblen, an dem Ebergotzischen
Walde, vor dem Hardenbergischen Geboltze, das Lengelerische Nidderholtz, das Radolffshensische
Geboltz2* oder 1571 w.a. das Depoldishensche Feld, der Spambeckische Teich, bei demr Suers-
heuschen Stige.®

4. Von der Koexistenz von -erund -isch/-sch

In vielen std.-nds. Feldmarken gibt es demnach FIN, deren jeweiliges BW sowohl
eine -er-Ableitung als auch eine -Zsch/ -sch-Ableitung von einem ON sein kann. Dabei
gilt in den amtl. Namenformen nahezu ausschlieB3lich -¢7, wihrend in den zugehori-
gen mdal. -is¢h/ -sch iberwiegt.26 Indem ich mich aus Platzgriinden durchweg auf nur
einen Nachweis pro ,Paar’ beschrinke, belege ich diesen Befund mit einer dennoch
stattlichen Auswahl aus meinem Materialkorpus.?’

Gemil der Volksweisheit, nach der e/keen Pracher sien egen Kiep ligft, sei es mir
verstattet, mit den 23 einschlidgigen FIN meines Heimatortes Gottingen-Elliehau-
sen zu beginnen — und diese obendrein als Exemplum fiir die durch intensi-
ves Quellenstudium zu erzielende Belegtiille in extenso vorzufithren.?8 Mit up dem
Borchgroner Wech, der Gottinger Weg® mdal. da Chottier Wech, und am Knutbithrerwege

22 Vgl. Haucap (1985) und Naf3 (1980).

2 Die von 1577 z.B. enthilt knapp 20 -isch/-sch-Bildungen wie Krebische Stroid, das Mackenrodische
Geholtz, das Renshensche Feldt, vor dem Sulingeschen Ottenberge oder Wakensche Snede, aber nur finf -er-Bil-
dungen.

2 Auch hier ,Paare®: das Bovender Holtz — das Bovendische Geholtz, im Crebecker Grundt — das Krebeckische
Erbholtz oder das Webender Reisholtz — das Webendische Geboltz.

25 Paare’ sind hier u.a. Margenspringer Teich — under dem Margenspringischen Teich, Plesser Waldt — die Plefsi-
schen Beistoppe oder Roringer Holtz — iiber dem Roringischen Steigk. — AusschlieBlich -isch/ -seh-Bildungen
liefern die Grenzbeschreibungen der Stadt Osterode (OHA) aus dem 17. Jh. (Wendt (1680 [1988]: 55,
56, 62£.)): Badenhansischer Knick, Baden Hausische Landt Webr, Dorstscher Weg, Eistorffisches Feld, Foerstsches
Feld, Forstische Landt Webr, Forstscher Weg, alter Forstscher Weg, Hordischer Weg, Osterodische FeldMarck/ Landt-
webr.

26 Vgl. dagegen Molemans (1973: 137) fiir die belgischen Provinzen Brabant und Limburg: StrN
»met een -er-afleiding worden voor dialektische formaties gehouden en vervangen door namen met
een -s-afleiding®; Namen wie Genkse Weg, Maastrichtse Straat oder Peerse Dijk Klassifiziert er ebd. als
»papieren und vermeldet, sie ,,luiden in de volksmond resp. Genkerweg, Maastrichterstraat en Peerderdjjk’.
27 Die beeindruckende Menge der Nachweise fir Stid-Nds. mul3 hier durch eine entsprechend grofie
Anzahl auch abgebildet werden.

28 Vgl. Scheuermann (1995: 80-106). — Die 34 einschligigen FIN in Géttingen-Geismar, die 20 in
Géttingen-Weende und die 22 in Rosdorf (GO) gehen im Inventar des Altkreises GO auf.

2 Dazu zwischen 1588 und 1734 vier Flurbezeichnungen.

30 Die komplette Lagebeschreibung lautet over den Holthusschen Wech am Knutbiibrerwege; in ein- und
demselben Schreibakt wurde hier also eine -Zsch/-sch-Ableitung mit einer -er~Ableitung kombiniert.
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weisen drei von ihnen nur -e~-Ableitungen auf, wihrend Oalessischer Stieg (zum ON
Adelebsen NOM) und der Biibrensche Kirchenstieg nut als -Zsch/-sch-Ableitung bezeugt ist;
sie alle sind nur einmal belegt.

Ansonsten gehen — nicht immer mit identischem GW — die BW auf -er und auf
-isch/ -sch aus: Barteroder Weg, iiber den Barteroder Weg — be’n Barterischen Stiege; Dieders-
hduser Strafte — Daijeshiische Strote; Ellliehdanser Anger, Ellingebuser Beke — Elfjebiischer An-
ger;, vor dem Esebecker Felde, der Esebecker Stieg, Esebecker StrafSe, durch den Esebecker Weg,
diber dem Esebeckerwege — da Esebecksche Stiech, durch den EfSbeckschen Stieg, durch den Ef5-
beckschen Weg, in dat Grobnder Dael, in dat Groyner Daal, in dhem Groner Daell, Groner
Feld, am Groner Talsgraben, der Groner/ Griner Weg — im Gronschen Thal, an’n Chrennschen
Dolsgroben, anf den Grinischen Dablsgraben, auf die Gronsche 1V orrath, da Chreunsche Wech;
am Hetgershauser Stiege, bei/ boven dem Hetkershuser Stige, der Hetgershauser Weg, am/ bey
dem Hetjershanser Wege — beym Hetjershusischen Stiege, itber dem Hetkerhuseschen Stige, an’n
Hetjeshiischen Weje, unter dem Hetjershauschen Wege; anf den Lengelerfelde, der Lengler Weg,
Lenglerweg, an/ boben den 1engelerwege, beneden dem Lengeler Wege, boben/ bundern 1engeldr-
wege, bober/ unter dem Lengler Wege — aufn Lengelerschen Felde, anf den Lengelerschen Weg,
siber dem Lenglerischen Wege. — Eine Sonderstellung nehmen die zu Holfensen gehbren-
den BW ein: Dessen heutige amtl. Form liegt — bei Verlust des auslautenden tonlo-
sen -en des ON’' — Holtenser Pfarrland/ Weg zugrunde, ilteres Holthusen dagegen 1512
over den Holthusschen Wech.>

Fur den Altkreis GO notiere ich des weiteren folgende ,Paare’: am Alweshdnser
Kirchhofe — am Abweshiischen Kerkhbowe; Boventer V'eldtt — im Bouentischen 1 elde; Dymerder
Berch, Diemardener Knick — Diemarsche Wiese; am Elkershauser Wege — an’n Elkshiischen
Weje,; Erleveshuser Bergh — Eberbuscher Bergk; Elkershauser Weg — uppe den Elkirshuschen
Wech; Ellershenser Wag — Ellershiischer Wech; am Friedlander Holze — vor'n Frelannischen
Holte; Gedsmarer Holz — Geismarsches Holtzy, Gladebecker Weg — de Glaksche Weg, Gottinger
Veldtt — im Gottingischen Felde; Hardegser Stieg — de Hardessche Stieg, Harster Weg — de
Harsche Weg, in der Herberbaeuser Breiten — Herberheusche Breite, HefShauser Feld — HefShu-
sche Feldy am Himmigerider Wege — an’n Himmigerischen Wege; in deme Jeservelde™— in den
Tesischen V'elde; K\ ein| Lengder Stieg — durch den Lengerischen Stiegy am Meenser Wege — an’n
Mainschen Wege, Mengershauser Weg — Mengershiischer Wech; Miindener Stieg — Miindenscher
Stieg, unter dem Niedernjesaer Wege — bunder'n Neerjeischen Wege; Nikolansberger Feld — das
Niclansbergische 1V eldtt; Nortener Weg — de Nortsche Weg, Olenbauser Warte — bey der

31 Vgl. oben am Knutbiibrerwege (zum ON Knutbiibren) sowie u.a. Bremer Freimarkt. Neben Miinder
Wald/ Weg existieren aber auch Miindener Hihe/ Platz/ Stieg. — Schon Adelung (1793: 1849) konstatierte:
Diejenigen Toponyme, die ,,sich auf e, en, und n, endigen, werfen solches in der -e-Ableitung ,,ge-
meiniglich weg, wie Lothringer [...], Spanier, Thiiringer; nur Meiflen behilt solches, ein Meilener oder
MeiBner.“ — Generell zum ,,Ausfall von Basiselementen® vgl. Schlifer (1977: 88f.).

32 Casemir et alii (2003: 208). — Zur Abschwichung von -bisen > -sen in Sid-Nds. ist noch immer
Kramer (1967) heranzuziehen. — Vgl. auch unten Ringelheimer vs. Ringelschen.

3 Die Ubetlieferung der ON Niedernjesa und Obernjesa bei Casemir et alii (2003: 225-227).
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Oldenbeiischen Warte; Parenser Kopf — de Paarnsche Kopp, am Parenser Wege — am Parn’schen
Wege, Sieboldshauser Stieg — bey den Ziebel Seuschen Stiege; anf den Stockbanser Berge — durch
den Stockhausischen Weg schiessend, am Sudershéiuser Stiege — an’n Sovershiischen Stiege; an der
Volkerder Hobe — up’r V'olkerischen Hichte, das Waaker Loch — dat Waiksche Loch; Wol-
brechtshauser Stieg — de Wolbrechtshiische Stieg; am Wollmarshauser Wege — an’n Wollmarshu-

schen Wege.
Aus dem 6stlich angrenzenden Altkreis DUD stammen aus der Slg. Hil.a

tolgende ,Paare‘: Barkefeldergrund — Barkefeldsche Grund>* am Bodenseer Wege — an’n Bun-
schemwdge, Bisekendorfer Straffe — Beschendarpsche Schtrate; in deme Eidingeroder Felde — bi
der Edingerodschen Erben Wege; Elbinger Berg — Elbingsche Barg, Elvershéuser Berg — Elhes-
siische Barg, am Esplingerider Rasen — an’n Esplingerdischen Brasen; am Germershéuser Berge
— am CharmySiischen Barge; anf dem Gillersheimer Berge — up’n Gilleschen Barge; an der Herg-
berger Chanssee — an die Harzbargschen Schaussee; Lemshinser Harzbrink — Léemshiische
Haybrink; Lindaner alte Feld — Linddische ale Feld, vor den Marsfeldschen Hifen — var'n Mas-
[felschen Hawen; Nackenrider Berg — Nackenrische Barg, am Nesselroder Wege — an’n Nedel-
roschen Wege, am Nenendorfer Weg — an’n Nejenderpschen Wech; auf demr Niedereggerberge —
up’n Nejeriischenbarje; Obrshinserberg — Eshiische Barg, Oschebarg, Oehrschebarg, Aischer
Barg; Ollenhduser Breite — Olresheusche Brd, Piblder Rodeland — Pilscher Roéland, am Rens-
hauser Wege — an’n Rennscher Wege; Roitzhduser Wiese — Rautzhiische Wieschen; an der Rolls-
héuser Struth — hinnen vor de Rolshiischen Struthwieschen; am Riidershanser Stieg — am Reus-
hbuschen Stege; Senlinger Warte — Siilingsche Waare; Thiershauser Grund — Tdeshiische Grund,
Totenbauser Hife — Daenbiische Howe; siber dem Wendelshanser Graben — ower'n Wendelshii-
schen| Wendehiischen Grob’n; Werxchéuser Berg — Warkshuschen Barg, am Wulftener Wege —
in Wulfschen Wage.

Fur den sidlich angrenzenden Altkreis HMU? liefert die Slg. Hila fol-
gende ,Paare’: Adelebser Weg — Alesche Weg, Barlisser Tal — in’n Barlschen Doble; Birdeler
Stieg — am Borlschen Stiege; anf der Gimter Breite — up'r Gimschen Brai; Hilwartshauser Gra-
ben — Hilwartshiischener Graben; Jiihnder Grund — in’n Juinschen Chrunne; an der Miindener
Grenge — abn der Miingeschen Grenze.

Da die Slg. Hila fiir den Altkreis HI ungew6hnlich viele Mundartformen

enthilt, ist bei ihr auch die Anzahl an ,Paaren‘ entsprechend hoch:® am Bettrumer
Wege — an’n Bettrnschen Wege, Bledeler Feld, Bledelner 1iekweg — in Bliemschen Felle, Ble-

34 Vgl. auch 1521 boven der Berckefelder Wesen — 1490 boven den Berckefeldischen Morgen (Casemir et alii
2003: 41).

% Hier wurden nur jene wenigen Ortssammlungen durchgesehen, die sowohl amtl. als auch mdal.
Formen bieten.

36 In diber dem Bettmar Wege — bobern Bettmarschen W. und in Dinklarkamp — Dinklersche Feld enthilt das
jeweilige Pendant den unverinderten ON und nicht die -er-Ableitung; beide wurden daher nicht be-
riicksichtigt.
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delsche Liekweg, Bolzumer Busch — Bolzsche Busch; am Borsumer Holze — an’n Buschen Holte;
Braunschweiger HeerstrafSe — Briunseweggsche Heerstrate; in der Biiltumer Heide — in der Biilt-
schen Hezy Dablumer Berg — de Dablsche Barg;, Dingelber Weg — Elbesche Stroaten; Dinklarer
Weg — Dinkeldrsche Stroaten; am Ebenbhanserwege — an’n Ebenbinsischen Wigey am Edessumer
Felde — an’n Abschen Felle; am Garbolzumer Wege — an’n Garbolmischen Wege, am Gleidinger
Kirchwege — an’n Gleibeschen Kerkwege, Gr. Himstedter Holzweg — Groten Himsteesche Holte-
wegg, Hobeneggelserfeld — an’n Eggelschen Wege; Hotteler Weg — de Hottelsche Weg; am Hiid-
desumer Wege — an’n Hohschen Felle; am Kemmerfelde — in’n Kemmischen Felle; Lamspringer
Weg — Lamspringische Stroate; am Lobker Wege — an’n Lobschen Wege; Loppenstedter Weg —
Loppenstidsche Wegg, vor den Mahlumer Bruche — vor den Mablschen Branke; Mechtshauser
Berg — Mechtsinsensche Berg, Netter-Feld — dat Nettsche Feld, Ottberger Weg — Otthargsche
Stroaten; Rhiidener Landwebr — Ruiensche Landwebr, an dem Sarstedter Wege — an’n Sassti-
schen/ Sastieschen Wege, Schellerter Weg — Schehwersche Stroaten; am Sorsumer Feld — an’n
Sosschen Felle; Ummeler Pforte — Ummelsche Purten; Upstedter Holz — dat Upstesche Holt,
Waitzumer Pforte — Waitsche Purten.

Die 6stlich an den Altkreis HI grenzende Stadt Salzgitter, 1942 ,,aus achtund-
zwanzig Landgemeinden und der Landstadt Salzgitter sowie aus Teilen der an dieses
Gebiet grenzenden Gemeinden geschaffen® (Wiswe 1970: 2), liefert mit rund 160
eine erhebliche Anzahl einschligiger Mikrotoponyme. Von ihnen sind — manche
nur ein einziges Mal — von Alvesser Krenz Gber Gebhardshagener Holz, 1ebensteder Busch
oder Sauinger Wiese bis hin zu Westerlinder Weg dreiundneunzig nur mit einem BW
auf -er iberliefert, acht nur mit einem BW auf -iseh/-sch:37 das Lobmachtersche Feld, an
der Lobmachterschen Grenge, unter dem Lopmachterschen Stige, der Lobmachtersche Weg, dazu
mdal. an’n Machterschen Felle , der Machtersche Stieg, der Machtersche Weg, am Machterschen
Wegstiege, Machtersche Weges Feld, der Seerboffische Weg sowie im Stockenschen Felde.

Von dem Nebeneinander von -er und -isch/-sch zeugen im Salzgittergebiet fol-
gende ,Paare®: Barumer Weg — Babrumsche Heerstrafle; am Boenstedter Wege — an Boden-
stedtschen Wege; bey dem Broistidder Stieg — an Broystedtschen Wege, Driitter Legde — bey dem
Driittischen GrafSewege; Fiimmelser Weg — de Fiimmelsche Widich, Geitelder Acker — unter dem
Geitelschen Wege, der Goslarer Stieg — de Goslarsche Steich; Hallendorfer Weg — Hallendorpsche
Widch; Heerter Weg — am Hértschen Weje, boven dem Hildesheimer Wege — an der Hildes-
heimschen Heerstrafen; Calbechter Plan — Kalbechtsche Plan, am Kniestedter Busche — Knie-
stedtsche Dablen; Lichtenberger Weg — iiber denr Lichtenbergischen Stiege; Mindener HeerstrafSe
— Mindensche Heerstrafse; Oblendorfer Weg — der Oblendorpsche Weg, Salzer Stieg, Solter Weg
— an der Solteschen Strate;’® Watenstedter Weg — Wa'enstésche Waidich, Wolfenbiitteler Strafse
— in der Wolfenbiittelschen Strafe. — Eine Sonderstellung nehmen die zu Ringelbein

37 Mabnersche Grenzweg und unterm Mabnerschen Weg wurden nicht einbezogen, da der zugrundelie-
gende ON Mabner auf -er ausgeht (vgl. unten 7.3.).

3 Der ON Salz, mdal. Sd/t, ,noch heute im Volksmund [...] fiir Salzgitter (-Bad)“ gebriuchlich, so
Wiswe (1970: 361).
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gehérenden BW ein: Ableitungen von dessen amtl. Form gehen auf -er aus (Ringel-
heimer Berg/ Bergfeld), wihtrend iber dem Ringelschen Wege mdal. Ringeln zugrundeliegt.®

Ein ungemein reiches Material bietet schlieBlich Burghardt (1967) fir die Stadt
Magdeburg und den Kreis Wanzleben; die meisten ,Paare’ beruhen auch hier auf
dem Gegensatz ,amtl. -ervs. mdal. und/odet hist. -isch/ -sch’. Da das Untersuchungs-
gebiet aulerhalb Niedersachsens liegt, seien hier nur einige Beispiele aufgefithrt: am
Altenweddinger Wege — 1687 an Altenwedischen wege, mdal. an Olenweddischen Wech; Eg-
genstedter Weg — Ajenschtetsche Wech; Okendorfer Feld — Aukendorpsche Felt, im liittgen
Salbker Anger — am liitigen Salbkischen Graben; 1779 Zipckeleber Anger — 1562 der Ziib-
becklebische Sehe, mdal. Tsibkeliische Sé.*

5. Der Vergleich mit dem nordniedersidchsischen Sprachgebiet

Die bisherigen Ergebnisse beschrinken sich regional auf Stid-Nds. sowie auf den —
zu dem elb-ofil. Sprachgebiet gehérigen — Raum um Magdeburg und Wanzleben.
Fir die Klirung der naheliegenden Frage nach den Verhiltnissen im tibrigen Nds.
waren zunichst die relativ wenigen, zumeist aber umfangreichen Sammlungen aus
dem nord-nds. Sprachgebiet zu durchsuchen, auf die ich Zugriff hatte. Schon bald
wurde deutlich, dal mein bisheriges Bild grosso modo korrekt war und sich nicht
etwa einem Zirkelschlufl verdankt: Mit der bisher erfal3iten regionalen Begrenzung
war fur Nds. tatsichlich das Hauptverbreitungsgebiet der adjektivischen -dsch/ -sch-
Ableitungen von ON als BW in Mikrotoponymen und damit auch das von deren
Koexistenz mit -er-Ableitungen ausgemacht. Je weiter die Korpusbildung gen Nor-
den vordrang, um so stirker ging die Anzahl der -isch/-sch-Bildungen zurick. So
enthilt z.B. die umfangreiche Sammlung von Alpers/Barenscheer (1952; Altkreis
CE) unter ca. 220 einschligigen FIN trotz vieler Mundartformen und hist. Belege
nur funf mit einem BW auf -iseh/-sch — Alver(n)sche Bach/Lake, in’n Langelschen Holte,
der nicht anders vorstellbare Hannoversche Berg sowie Ummersche Wischen —, dazu mit
Miidener Wiese — Miinsche Wiese immerhin ein ,Paar’. Und auch bei Wierling (2003;
Wedemark nérdlich von Hannover betreffend) finden sich amtl. wie mdal. nahezu
ausschlieBlich -er~Ableitungen, auller Hannoversche Chaussee U nur eine -iseh/ -sch- Ab-
leitung, und zwar in dem ,Paat® Rodenbosteler Brink/Feld/ Weg — roodnbostelsche im-
stele/ imsteebe.

Am weitesten nach Norden reicht das Ofdl. im Altkreis UE. Die relativ viele
Mundartformen bietende Sammlung von Matthias (1936) enthilt rund 285 einschli-
gige FIN. Abgesehen von Liidersches Feld (Liider,; wie Hannover auf -er endend), gehen
nur sechs von thnen auf -isch/-sch aus, namlich Emersch Feld, Emerscher Poo/ und an’n

3 Vgl. dazu oben S. 85 Holtenser vs. Holthusschen.

40 Im weiteren Verlauf der Untersuchung werde ich das Burghardtsche Material allerdings noch
nutzen.

41 Zu den beiden Hannoversche-Belegen vgl. unten 7.3.
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Amerschen Weg (zam ON Ewmern), Kritzenmiiblsche Kehren, an’n Prezierschn Wegund Pre-
gtersche lange Stiicken. Sonst enden die BW amtl. wie mdal. stets auf -er.

5.1. Das nordniedersichsische Teilgebiet 6stlich der Weser

Die nur wenige Mundartformen und hist. Belege bietende Sammlung von Rosen-
brock/Voigt (1961) enthilt rund 310 einschligige FIN. Nur bei einem einzigen, be-
zeichnenderweise dem auf -er ausgehenden ON Brazmmer, witd das BW mit -Zsch/ -sch
gebildet: Brammersches Bruch. Sonst gehen die BW amtl. wie mdal. stets auf -¢r aus.
Die Sammlungen von Hessmann (1972) und Scheuermann (1971) enthalten zusam-
men knapp 750 einschligige FIN. Von ihnen zeigen nur vier ein auf -isch/-sch aus-
gehendes BW: 7n dem Barckboffischen Forth, Febrhofische ole Wische, inr Febrbifschen Moore;
die Stadische Wiese. Hinzu kommen an ,Paaren® Everinghauser Saatland — hinter dem
Evernbusischen Holtze/ obmweit des Ivernbausischen Holtzes, Sottrumer Feld, Sottrumber Miih-
len Teich — das Sottrumsche/ Sottmarsche Feld, Sottmarsches Land, auff den Sottrumbischen
Miiblenteich, an der Sottrumbschen Weide.*> Die Slg. HilLa aus 88 Orten des Altkreises
WEM, die zu ca. 90% mit Mundartformen bestiickt ist, bietet zwar gut 175 amtl.
und knapp 110 mdal. -er~Formen, mit Hezerhifsche Feld indessen lediglich eine einzige
-isch/ -sch-Ableitung. Die Slg. HilLa fiir den Altkreis WL mit relativ vielen Mund-
artformen enthilt ca. 170 einschlidgige FIN. Neben den Hannoversch-Belegen, die sich
auch hier finden, gibt es nur eine einzige -Zsch/-sch-Bildung, und zwar die in dem
JPaar am Meilsener Felde — Meilschen Rehn.4*

5.2. Das nordniedersichsische Teilgebiet westlich der Weser

Die Sammlung von Kroll/Dannemann (2003) enthilt ca. 670 einschligige FIN. Nur
bei einem einzigen BW, bezeichnenderweise dem vom auf -er ausgehenden ON
Brebber abgeleiteten, liegt eine -isch/-sch-Bildung vort: Brebberscher Heisterhof: Ansons-
ten enden die BW amtl. wie mdal. stets auf -e~. In der Sammlung von Heckscher
(1927/30 [1980]) findet sich bei ca. 240 einschligigen FIN mit de Lonnschen Wiesen
lediglich eine einzige sichere -iseh/-sch-Ableitung.®5 Sonst gehen die BW amtl. wie
mdal. stets auf -er aus.

42 Sottrum heilit in der Mundart Sottmer bzw. Sottmer, dieser Form entspricht der FIN Sotzmarsches
Land; vgl. Scheuermann (1975).

4 Vgl. auch die FIN-Bestinde aus der Borde Lamstedt (gut 30 -e~~Namen; Dock 1980), aus Flégeln
(20 -er-Namen; Pech 1980), aus Freschluneberg (knapp 20 -e-Namen aus dem frithen 17. Jh.; Nehring
1984) und aus Neuenwalde (knapp 30 -e-Namen; Kistner 1965), alle ohne einen -iseh/ -seh-Beleg,

4 Daneben mdal. tberliefert aber auch Meilser Reibn. — Keine -isch/-seh-Bildung bieten die Samtge-
meinde Gellersen (LG; 25 -e-Namen; Kliemann 2003) und die Stadt Otterndotf (OTT; 15 innerortli-
che -er-StrN, dazu Hannoverscher Weg; sechs einschligige FIN mit einem BW auf -¢7; Tiensch 1990).

4 Bei einer moglichen zweiten, Hornske Pattken, ist mir das BW unklar; gehorte es zum ON Druch-
horn, dann wire der FIN zu beriicksichtigen. — Zu Uffelnske Bréén vgl. Anm. 51.



90 Flurnamenforschung — Grundlagen, Methoden, Erkenntnisinteresse

Seit kurzem liegt in sechs Binden die Sammlung von Schumacher (2002) zu den
Flurnamen Ostfrieslands vor. Die Durchsicht der Namen mit den Anfangsbuchsta-
ben A — C (S. 1-206, knapp 15% des ,,Register[s] der Flurnamen®) ergab — bei mehr
als 400 -er-Ableitungen — mit Bassens’scher Landweg lediglich eine einzige Bildung auf
-isch/-sch. Von daher wurde fir die Namen mit den Anfangsbuchstaben D — Z die
Bestandsaufnahme auf die -usch/-seh-Ableitungen eingegrenzt.6 Unter ihnen fand
sich mit Jeversche Grengleide bis Jeversches Herrenmoor nur noch das aus acht Namen
bestehende Feld um den — auf -er ausgehenden — ON Jever,# als gesicherte Belege
in Band 2 nur noch Schottscher Dreeschkampe sowie Upjeversches Tief (Upjever, auf -er
endend).* In dem Gesamtinventar von knapp 72.000 ostfriesischen FIN sind unter
einigen tausend, deren jeweiliges BW von einem ON abgeleitet ist, nicht mehr als
lediglich elf -Zsch/ -seh-Bildungen — fiirwahr eine quantité négligeable! Deren Gewicht
wird obendrein dadurch erheblich gemindert, dal3 in knapp 82% von ihnen der zu-
grundeliegende ON auf -¢r ausgeht (8 x Jever, 1 x Upjever). ¥

6. Der Vergleich mit dem westfilischen Sprachgebiet

Einzubeziehen ist schlieBlich auch das wfil. Sprachgebiet, an dem Nds. allerdings
in seinem Stidwesten nur einen geringen Anteil hat. Da mir aus den Altkreisen Os-
nabriick und Wittlage keine Sammlungen zur Verfiigung standen, konnte ich nur
den Altkreis Melle tberprifen. Die Slg. Hil.a mit Material aus 25 Orten, relativ
viele Mundartformen bietend, enthilt ca. 60 einschlidgige FIN. Unter ihren BW fan-
den sich immerhin vier -iseh/-sch-Ableitungen, von denen nicht weniger als drei mit
einer -er-Ableitung ein ,Paar® bilden, noch dazu in dem fiir Ostfalen als typisch et-
kannten Verhiltnis ,amtl. vs. mdal.: zz Hoyeler Felde — innen Heugelsken Feile, Hoyeler
Heide — Heugelsken Hoien sowie im Ublenberger Felde — i Ublmsken File;?0 ohne Pen-
dant blieb der Laersche Teil5!

4 Immerhin knapp 30.700 FIN = 42,6% wurden durch die um 1980 erfolgte ,,Befragung von orts-
kundigen Personen® erhoben (Schumann 2002: 1, X). Ihr diirfte ein hoher Anteil der zahlreichen mdal.
Belege zu verdanken sein, die die Voraussetzung fiir das Vorhandensein von -iseh/-seh-Ableitungen
sind.

47 Auch der ZeitungsN Jeversches Wochenblatt, dat Jeversch/ Jeversk Waikenblatt, enthilt die -isch/-sch-Ab-
leitung, — In FIN Weener Kampen usw. blieb der auf -er ausgehende ON als BW unverindert.

48 Riepske ohne GW, Rockerscher Weg und Schiittelsche Weg ohne erkennbaren Bezug der Bestimmungs-
worter zu einem ON bleiben unberticksichtigt, wiirden aber, wiren sie einschligig, die Relationen
praktisch nicht dndern. Zudem hat sich mit Ableitungen auf -szer von einem ON in Ostfriesland ein
vierter Typ einschligiger FIN verbreitet: Boomborgster Weg, Bovenhuster Wiesen, Leegmoorster Weg, Riepster
Hammrich, Tiiichenster Kamp usw.; vgl. Remmers (2004: 274) und Vries (1994).

49 Keine cinzige -isch/-sch-Bildung enthalten die etwa 35 bzw. 16 cinschligige FIN umfassenden
Sammlungen von Harms (1997) und von Warnecke (1979).

50 Zum ON Ublenberg, mdal. Ublmege.
51 So auch Uffelnske Bréén aus dem wfil. Teil des Altkreises BSB (Heckscher (1927/30 [1980]): 83).
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Angesichts dieses denn doch eher unerwarteten Befundes dringt sich die Frage
auf, ob das bisher vorwiegend fiir den siid-nds. Raum erkannte Nebeneinander von
-er- und -isch/-sch-Ableitungen in den einschligigen FIN nicht auch fiir das wfil.
Sprachgebiet zutreffen und damit fiir den gesamten nd. Stiden gegeniiber dem ge-
samten nd. Norden gelten kénnte.

Fiir deren Beantwortung gilt es, nach Stidwesten iiber die politische Grenze hin-
auszugreifen. Dafiir bieten — neben der vorbildlichen Untersuchung von Piirainen
(1984)52 — die nicht zuletzt auf die Mit-Initiative und tatkriftige Mit-Arbeit Ludger
Kremers zuriickgehenden FIN-Atlanten des Westmiinsterlandes eine solide Mate-
rialbasis.>? Als Stichproben ausgewertet wurden die Sammlung von Piirainen (1984)
fiir Vreden im Nordwesten und — aus naheliegenden Griinden — der Atlas von Bel-
mans (1994) fiir Heiden im Stiden des Landkreises Borken.

Das Vredener Material lieferte neben -er~ bzw. -isch/-sch-Ableitungen jeweils
ohne Pendant — w.a. Ellewicker Diek, Grootemaster Esch oder Kokelwyker Beke bzw.
Biisirske Haare, Ottensteenske Schussee oder Siidlohnsken Diek — nicht weniger als zwolf
JPaare’ wie z.B. Alstitter Strafie — Alstéittske/ Allstadtske Straote, Ammeloer Heide — Am-
melsche Heide, Domer Esch — Damersken Eschke, 1 redener Feld — 1 redenske Feld oder
Winterswycker Str. — Winterswickske Schussee; weitaus den meisten von ihnen liegt die
Konstellation ,amtl. -er vs. mdal. -iseh/-sch* zugrunde.

Ein weniger eindrucksvolles Ergebnis lieferte hingegen das Heidener Material,
erbrachte es einerseits zwat 17 -er~ und 16 -isch/-sch-Ableitungen ohne Pendant>* —
Bannholter Eske, Brioker Lant, Surker Schaopatall usw., aber mit Borkener Kerke Armen-
lant — Borkske Armenlant und mit Nordikker Felt/ Kamp — Nordikks Hee nur zwei
,Paare®.% Die Diskrepanz zwischen den Werten fiir Vreden und denen fiir Heiden
resultiert aus unterschiedlichem Erkenntnisintetesse der beiden Autoren, das schon
die jeweilige Materialsammlung beeinflufite: Im Gegensatz zu Piirainen, die mehrere
Quellen auswertete, war Belmans bestrebt, nur ,,die wirklich verwendeten Namen
und nicht an erster Stelle die amtlichen Bezeichnungen® zu erheben. So erhielt er

52 So hatte sie schon Kremer (1986: 2) gewertet.
5 Vgl. zu jhnen die ,,Zwischenbilanz* von Kremer/Sodmann (1986).

5 Wie die partnetlosen -isch/ -sch-Bildungen aus Vreden beweisen auch jene aus Heiden, dafl im
wifil. Sprachgebiet dhnliche Verhiltnisse vorliegen wie im ofil. — und in beiden ganz andere als im
nord-nds. Raum.

5 Ich verstehe Nordikks Hee als *Nordikksk Hee. — Eine Kontrolle anderer Biande der nachahmens-
werten Reihe bestitigte im Prinzip diesen Befund: Beckers et alii (1989) z.B. bieten fir Ahaus 10 -er-
und 23 -isch/-sch-Ableitungen ohne Pendant, mit am Ammeler Weg — am Amelschen Weg, Graeser Esch —
Gridschken Esch, Wessumer Esch — Wessemsken Eschke and an de Wiillner Stegge — Wiillschken Wegg aber doch

auch vier Paare.

5 Belmans (1994: XXVI). Vgl. auch ebd.: ,,Mehrfach konnte man spiiren, dafl bestimmte Gewihrs-
leute vorher in ihren amtlichen Unterlagen nachgeschlagen hatten, indem sie [...] eine hochdeutsche
Variante benutzten. In solchen Fillen wurde um Bestitigung gebeten, die dann meistens die authenti-
schen, niederdeutschen Bezeichnungen hervorbrachte.
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aufgrund seines synchronischen Schnittes zwar die 16 zur Zeit seiner Abfrage
,»witklich verwendeten®, aber eben ,partnetlosen -iseh/-sch-Ableitungen — und ent-
sprechend die 17 -e-Ableitungen —, bekam aber durch Ausblenden der sich aus an-
deren Quellen speisenden Pendants keine ,Paare’ zu fassen. Auf diese Weise ent-
stand fiir Heiden ein doch wohl nicht ganz zutreffendes Bild; die Vredener Zahlen
diirften die Verhiltnisse in diesem Teil des wfil. Sprachgebietes dagegen angemes-
sen widerspiegeln.

7. Versuch einer Strukturierung

Hinsichtlich der regionalen Verteilung adjektivischer -Zsch/-seh-Ableitungen von
ON als BW in Mikrotoponymen und ihrer Koexistenz mit -er-Ableitungen ergibt
sich folgendes Bild: Hauptverbreitungsgebiet sind der siidliche ofél. — mit dem elb-
ofil. — und der im Siidwesten an Nds. angrenzende wfil. Sprachraum. Etwa nérd-
lich der Mittelgebirge nimmt die Anzahl der -is¢h/ -sch-Ableitungen — und mit ihr die
der ,Paare‘ — signifikant ab, bis sie z.B. in Ostfriesland und im sog. Elbe-Weser-
Dreieck gegen Null geht. Als Kriterium fiir den Versuch, dieses Konglomerat ein-
schldgiger Mikrotoponyme zu ordnen, bietet sich die Morphemstruktur der den BW
zugrundeliegenden ON an. Anhand ihrer 148t sich gleichzeitig kliren, ob -isch/ -isch-
und -er-Ableitungen von allen ON-Typen mdoglich sind oder ob es Fille gibt, in
denen das eventuell ausgeschlossen ist.

Viele ON, die die Basis fiir die entsprechenden Adjektivableitungen liefern, sind
strukturell durchsichtig — was nicht bedeutet, daf3 jeder von ihnen in toto etymolo-
gisiert und ,gedeutet® werden kénnte.5” Eine durchsichtige Morphemstruktur haben
diejenigen, die auf appellativischen Simplizia basieren, also weder Zusammenset-
zungen noch Ableitungen sind, diejenigen, die Komposita mit einem GW sind, und
diejenigen, die Suffixbildungen sind.

7.1. Ortsnamen mit durchsichtiger Morphemstruktur

Da es derartiger deutscher ON ohnehin relativ wenige gibt, finden sich in meinem
Material kaum Beispiele fiir eine Adjektivableitung von einem ON, der erkennbar
auf einem appellativischen Simplex basiert: -isch/-sch ohne -er-Pendant liegt vor in
der Biibrensche Kirchenstieg (Dat.Pl. zu ahd./and. bir n. ,Gebdude®) und in am Hagen-
schen/ Hageschen Berge (zu mnd. bagen m. Jlebende Hecke; gehegtes Stick Land?),
JPaare’ sind auf den Aber Kimpen — up’'n Aaschen Kampen (zu ahd./and. aha f. flieBen-
des Gewisser"), Kasseler Landstrafte Casselsche Landstraffe (auf lat. castellum zurickge-
hend),’8 an der Miindener Grenge, Miindener Stieg— abn der Miingeschen Grenze, Miindenscher

57 Bei ON-Komposita hebt die strukturelle Durchsichtigkeit auf die GW als die fiir die Ableitungen
relevanten Bestandteile ab.

8 Kassel wire allenfalls der Gruppe ,Konsonant + -¢/ € in 7.2. zuzuordnen.
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Stieg (schwacher Dat.Sing. zu mnd. munde [legatur miinde] FluBmindung®), der Plesser
Waldt — die PlefSischen Beistoppe (zu mnd. blesse £. heller Fleck®), Sdlter Weg — an der
Sdlteschen Strate (zu mnd. solt n. Salz‘, mdal. Sd/ tiir Bad Salzgitter), Springer Stadtforst
— Stadt-Springische Holtzung (Dat.Sing. zu mnd. sprink m. Quelle’).

Casemir (2003: 375-491) hat einen Katalog von GW in ON-Komposita zusam-
mengestellt, der als weitgehend reprisentativ fiir Sid-Nds. gelten darf. Die darin
aufgefihrten GW — namlich -beke, -berg, -briick(e), -burg, -biittel, -dorf, -hagen, -hém, -hof,
-hiisen, -kate/ -kote, -lage, -leben, -loh, -mar, -rode/-ingerode, ~see und -stedt — kann auch der
Laie sehr wohl in den heutigen ON wiedererkennen, solange sie in ihrer Vollform
erhalten blieben.’” Oben unter 4. finden sich Beispiele leicht erkennbarer Kompo-
sita mit GW, die beide Ableitungsméglichkeiten zulassen:%0 -beck, -berg, -biittel, -dorf,
-hausen, -heim, -land, -lar, -leben, -mar,®\ -rode, -spring, -stedt und -wik. Andere Quellen
erméglichen es, die Liste um folgende GW zu erginzen: -au,? -born, -bo(r) stel, -briigge,
-burg, ~feld, -furt/ -virde, -hof, -horn, -loh, -see, ~stadlt, -stétte, ~stein, -stelle, -wenden, -werk.63

Es sei nicht verschwiegen, dal3 aus dem mir vorliegenden — in diesem Punkte
erkennbar unzureichenden — Materialkorpus zu einigen der ON-Grundworter
keine -isch/-seh-Ableitungen nachzuweisen sind, mithin auch keine ,Paare’, so etwa
zu -horst, zu -kate/-kote und -lage oder zu -brok und -stitte.5* Trotz dieser und mogli-
cher weiterer Liicken halte ich es jedoch fiir unabweislich, daf} es im gesamten

5 Sind sie dagegen im Verlauf der Namen-Geschichten abgeschliffen worden, so wie etwa -beke zu
-ke (Bremke GO, mdal. Chlake GO), -bke (Lobke HI) oder -pke (Arpke BU), -hém zu -um (Ablum W¥), -im
(Achim WF), -en (Steinem WF) oder gar -en (Evessen WF), -hiisen zua -sen, -loh zu -el, ~stedt zu -st (Barnst LG)
oder gar -5 (Ablers STD), dann diirfte vielen das Wiedererkennen ebensowenig méglich sein wie bei
den ON-Komposita mit den GW -aba, -ard und -bere oder bei denen etwa mit -#in (Bovenden GO).
Folglich kann er die mit ihnen gebildeten ON nicht korrekt segmentieren, muf3 also, falls er einteilen
und zuordnen mochte, dieses auf der Basis der aktuell verwendeten Namensform tun. Entsprechen-
des gilt fiir alle ebd. 428-438 behandelten Suffixbildungen auller fiir die mit -(/)zngen.

60 Nicht alle enthilt Casemirs Katalog (2003).

6t Dal} Haimar (BU) nach Ohainski/Udolph (1998: 180f.) kein -mar-Name ist, seinem GW vielmeht
das im Altengl. bezeugte bearo \Wald® zugrundeliegt, ist fiir seine synchronische Gestalt zweitrangig.
Die an ihr orientierte Morphemanalyse mul3 im Einzelfall eine unzutreffende Zuordnung hinnehmen,
zumal erst die — von vielen nicht zu leistende — Einbezichung hist. Belege eine solche sichtbar macht.

02 In (Magdeburg-)Cracan geht -an auf slaw. -ow zurtick: Cracaner Werder — die Crakanische Schar Teiche;
slawisch ist auch -nitz in Schleibnitz Kr. Wanzleben: am Schlobenitzer Fuff Steige — an Schlaibnitschen Wech.

03 Die zugehérigen Belege: das Lindaner alte Feld — dat Linddsche ale Feld, am Cammerborner Berge — an'n
Kammerbornschen Barje, Rodenbosteler Brink — roodnbostelsche imsteehe, in'n Koppenbriigger Felle — Coppenbriiggi-
sche Forst, Magdeburger Cimmerei Wiesen — am Magdeburgischen Wege, auf dem Barkefelder Kirchhof — up’n Bar-
kefelschen Kerkhowe, Ampfurther Marterbreite — up de Amfordschen Wische, im Brevorder Feld — im Bréberschen
Felle, Granhifer Holz — Graubifsche Forst, bey der Giffborner Strafie — vor dem Gifhornischen Dam, Fredelslober
Stieg — am Fredelsloischen Stiege, Marienseer Siindern — Marienseeisches Sunder Holz, Halberstadter Heerstraffe —
geyt up de Halnerstedischen Herstrate, Lauensteiner Amisforsten — Lawensteinische Holtz, nff Hobenwender Marck
— das Hobenwendische Feld, Neuwerker Vorwerk — daf§ Neuwerkisches Holg.

64 Fehlen auch bei Casemir (2003); freilich gibt es in Siid-Nds. kaum ON mit diesen fiinf GW.
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Stiden des nd. Sprachgebietes mit einer Ausnahme kein ON-Kompositum gibt, von
dem sich nicht Adjektive sowohl auf -erals auch auf -Zsch/-sch ableiten lieBen.o>
-isch/ -sch-Ableitungen ohne -e-Pendant kann ich immerhin fiir folgende bisher
nicht vertretene GW bieten: -da// -tal Clausthalische Silberhiitte aus dem Altkreis NOM,
anf dem Wabrendablschen Anger, -hagen:® jenseit der newen Grubenhagischen Grentze, Kolen-
hagensche S eheX” -holt) -holz im Westerhiltischen/ Westerholtschen Ha/z‘{e;(’g -kirchen: der Ro-
tenkirchsche 1berg, -lage/ -lab: uff der Calberlageschen Wisch, -wald: de Osterwoulschen Affin-
dungen, Amts Steuerwaldische Wiesen; -wedel: beim Saltzwedelschen V'6hrt aus dem Altkreis
GF. Reichhaltigeres Material, das die durch Zufilligkeiten der Uberlieferung beding-
ten Liicken schlieBen kénnte, wiirde mutmallich fiir alle auch -e~Ableitungen lie-
fern — so wie das z.B. mit wial. Zwillbrocker Fehen — Zwillbrookske 1V dine und Alstitter
Str{afie] — Alstittske Straote in Vreden (Piirainen 1984: 6 mit 36 bzw. 432) der Fall ist.
Leicht als Suffixbildungen auszumachen sind die ON auf -ingen. Der wichtigste
std-nds. Vertreter ist Gottingen, nachzuweisen in zahlreichen ,Paaren‘ aus Orten bis
hinauf in den GroB3raum Hannover wie z.B. in Gdttinger Chanssee — Gottingische Chaus-
see, das Gottinger V'eldtt — im Gottingischen Felde oder am Gottinger Wege — am Gottingschen
Wege. Weitere Beispiele sind an Altenweddinger Wege — an Olenweddischen Wech, Bessinger
Weg — Bescher Wech, Duinger Strafse — Duschen Straten, Elbinger Feld — Elbingsche Feld, am
Gleidinger Kirchwege — an’n Gleiheschen Kerkwege, der alte Moringer Fufweg — am Moringischen
Wege, "0 Roringer Holtz — uber dem Roringischen Steigk, Schoninger Sommerhalbe — Schoningi-
sche Sommerhalbe, Senlinger Warte — Siilingsche Waare, Soblinger Wiese — Soblingische Drif?.

7.2. Ortsnamen mit undurchsichtiger Morphemstruktur

Eine derartige Finteilung in Gruppen ist mithin weitgehend unproblematisch, so-
lange der ON, der dem BW eines einschligigen Mikrotoponyms zugrundeliegt,

05 Zujener Ausnahme vgl. unten 7.3.

% Dieses in Stid-Nds. relativ hdufige GW — vgl. etwa Langenbagen (DUD, H), Landwebrhagen, Liwen-
hagen, Nienbagen (alle HMU), Blankenbagen, Fiirstenbagen, Nienbagen, Schinhagen (alle NOM), Osterhagen
(OHA), Gebhardshagen (SZ), Isernbagen (BU) — zeigt in meinem Material nur -e~-Ableitungen: .A/tenbage-
ner/ -hégener Bach, Blankenhagener/ -hager Grund, Blankenhdiger Weg, Gebbardshagener Holz, Nienhdgener Anger,
an der Nienhagener Grenze, in der Nienhdger Grund.

67 Mit Gottinger-Grubenhagener Zeitung — Gottingen-Grubenhagensche Zeitung, Gottinger-Grubenhagensche Zei-
tung, Gattingsche-Grubenhagische Zeitung bietet mein Korpus der ZeitungsN sogar ein ,Paar”.

8 Vgl. auch das ,Paar® Diepholzer Zeitung — de Deefholtsche Zeitung.

0 Zu dem Problem im Einzelfall unzutreffender Zuordnungen wie z.B. bei Brelingen (H) < um 990
Bredanlagn und Heitlingen (H) < 1187 Hetlege (Ohainski/Udolph 1998: 69, 198) oder wie bei Langlingen
(CE) < 13. Jh. Langlaghe, Sandlingen (CE) < 13. Jh. Santhlege und Wathlingen (CE) < 1022 Waditlagun
(Alpers/Barenscheer 1952: 64, 83, 96; vgl. u.a. auch Wesche 1960: 279f) s. oben Anm. 61.

70 Zu seinem Moringen-Namenfeld bemerkt schon Kramer (1963: 434): ,,dabei wechseln die Formen
Moringische(r), -(s) in dlteren Belegen mit jungerem Moringer.
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ohne grof3e Mithen zu analysieren, seine Morphemstruktur zu erkennen ist. Wie
aber ist zu verfahren, wenn dies nicht der Fall ist? Ich halte dafiir, daf3 die Analyse
dann von der im fraglichen FIN aktuell verwendeten Form des ON auszugehen hat,
wurden die zu bildenden Adjektive doch von ihr und nicht etwa von hist. Namen-
formen gebildet. Der als Basis fiir die Ableitung benutzte ON mag ein nicht zu
durchschauendes Simplex im Dativ/Lokativ, Singular/Plural sein, er mag ein Kom-
positum mit einem nicht auszumachenden GW oder eine nicht zu erkennende Suf-
fixbildung sein: In jedem Falle war er die Basis fiir die Ableitung,

An einigen Beispielen sei dieser Ansatz erldutert. Wer soll Bilw (H) oder Ingeln
(H) anschen, daB3 sie -hén/-heim-Namen sind (Ohainski/Udolph 1998: 47f. bzw.
238f.). Wer soll wissen, dall Nzixe (OHA) ein -hagen-Name sein kénnte (ebd. 2000:
115-117).7" Der heutige Ausgang eines ON auf -¢ kann etymologisch unterschiedli-
cher Herkunft sein, was aber erst dltere Namenformen zu erkennen geben. Fir die
korrekte Adjektivableitung von einem solchen ON ist es jedoch irrelevant, dal3 z.B.
Eltze (BU) ein Kompositum mit -hén-/-hein ist, Elze (H) dagegen — wie Géxe und
Redderse (beide H) oder Kritze (BU) — ein solches mit -bisen/ -hausen (ebd. 1998: 120-
132, 172, 368£., 266¢f.), daB3 Ditterke (H), Esperke (NRU) und Jerze (GAN) Komposita
mit dem GW and. -77&7 mnd. -reke Hecke® waren/sind (ebd.: 102), daB3 Blume (HMU)
entweder ein Kompositum mit -zha oder eine Bildung mit einem ,,urspriingliche[n]
Partizipialsuffix“ -wena oder aber eine Bildung mit einem -#-Suffix ist (Casemir et
alii 2003: 56t.), Schlarpe (NOM) entweder ein -apa- oder ein -aha-Name (ebd. 2005:
335f.), Seelze (H) eine Bildung mit einem -s-Suffix (Ohainski/Udolph 1998: 403-
405).

Wer argumentierte, in der Regel gehe heutiges -sen doch auf -hisen/-hausen za-
rick, heutiges -um auf -hém/-heim, einschligige Mikrotoponyme mi3ten also — als
Untergruppen — den Komposita in 7.1. zugeordnet werden, dem sei anhand nur je
cines Beispieles nachgewiesen, dal3 selbst diese so eindeutig scheinenden Fille nicht
zu einer schematischen Zuordnung taugen: Dirrigsen (EIN) < 1213 Thuringessem sei
das eine,” Filsum (LER) < um 900 Fillisni das andere.” Welcher Ortsnamenforscher
sieht in einem heute auf -de, auch wohl auf -% ausgehenden ON nicht zunichst eine
-ithi-Bildung?™ Aber selbst dann, wenn, wie etwa in Pihlde (OHA), tatsichlich eine
solche vorliegt, sind die Adjektive Pohider bzw. Pohidisch doch von der modernen
Form des ON abgeleitet worden und nicht von 927 Palithi oder von 1524 Pilede

7 Deshalb widerlegt Niixscher Deich auch nicht den Befund in Anm. 66.

72 Kramer (1967: 39); dort ein Dutzend weiterer siid-nds. Beispiele fir heutiges -sen < -s-hém. — Vgl.
ferner auch Meensen (HMU) < 990 Manisi, nach Casemir et alii (2003: 271-274) eine Bildung mit einem
-s-Suffix, oder aber Engensen (BU), nach Ohainski/Udolph (1998: 141f.) weder ein -bdsen/ -hausen- noch
ein -hém/ -heim-Name.

73 Moller (1998: 88f.). — Vgl. etwa auch Arnum (H), bei dem Ohainski/Udolph (1998: 24) ,,nach-
driicklich [...] bezweifeln, daf in [thm] asi. béw vorliegen soll.*

74 Vgl. zu ihnen insbesondere Méller (1992: 26-117) und Udolph (1994: 258-288).
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(Ohainski/Udolph 2000: 127-129). Andererseits ist z.B. A/ferde (SPR) keine -ithi-Bil-
dung, sondern ein Kompositum mit dem GW mnd. »orde ,Furt® (ebd. 1998: 6-8), ist
Eckerde (H) eine Bildung mit einem -7-Suffix (ebd.: 118-120), liegt Jiihnde (HMU) vet-
mutlich gar ein vorgermanischer GewisserN zugrunde (Casemir et alii 2003: 230-
233), ist Lobnde (H) mit sekunddrem -4-Einschub mutmallich zu nd. Lobne Wasser-
lauf* zu stellen (Ohainski/Udolph 1998: 299-301). Gimte (HMU) oder Ubrde (OHA)
bereiten der sprachlichen Analyse so grofie Schwierigkeiten,” daf3 allein sie gentig-
ten, das hier praktizierte Vorgehen zu rechtfertigen.”

Bei dem Bemithen darum, die den BW einschligiger FIN zugrundeliegenden
ON auch dann zu segmentieren, wenn die dafiir bisher genutzten explizit erkenn-
baren Typen ,Simplex’, ,JKompositum® oder ,Ableitung’ verdunkelt sind, miissen an-
dere Gliederungssignale gesucht werden. Sie lassen sich m.E. nur in der aktuellen
Form des jeweiligen ON finden, in der er die Basis fir die Ableitung bildet. Dabei
wird eine zu befurchtende Beliebigkeit der Analyse dadurch vermieden, dal3 dann
nach Sprechsilben gegliedert wird, dal die letzte Silbe des ON die Gruppenbildung
bestimmt.”” Bei einem solchen Vorgehen ist durchaus hinzunehmen, daf3 in prak-
tisch jeder der so entstehenden Gruppen Namen unterschiedlicher etymologischer
Herkunft zusammengefiihrt werden.” Entsprechend meinem Untersuchungsmate-
rial zeigen sich folgende Gruppen:

Basis: auf -de ausgehende ON
Alferder Weg — uff den Alfferschen Weg schiefend, Geitelder Acker — unter dem Geitelschen Wege, am
Grobnder Wege — an’n Grointschen Waje, Latferder Berg — Latfersche Barch, am Leiferder Weg — am
Leiferschenwege, Liigder Weg — de Liische Wech, Poblderstieg— in der kleinen Példischen Breiten, Piblsche
Wiese, Ubrder Weg — an’n Uierschen Wéjie, Webender Reisholtz — das Wehendische Geholtz, Welseder
Graben — Welsche Schiucht.

Basis: auf [Konsonant # /d/] + -¢ ausgechende ON
Dingelber Weg — Elbesche Stroaten, Driitter egde — bey dem Driittischen Grafsewege, am Groner Tals-
graben — an’n Greunschen Dolsgroben, Harster Viehweide — Harstische 1V iehweide, Jertzer Stieg — bei’n
Jerzschen Steige, Kemmerfeld — in’n Kemmischen Felle, am Lobker Wege — an’n Lobschen Wege, Redderser
Mark — die Reddersche Marck, am Schlarper Wege — am Schlarpischen Wege, das Waaker Loch — dat
Witoksche Loch.

75 Vgl. Casemir et alii (2003: 161-163) bzw. Ohainski/Udolph (2000: 166-168).

76 Umgekehrt ist z.B. den heutigen Déhren (H) < um 990 Thurnithi oder Lemmie (H) < 1216 Leminethe
nicht anzuschen, daf3 sie -##h-Namen sind; vgl. Ohainski/Udolph (1998: 103f., 284-286).

77 Nachfolgend werden — gegebenenfalls bis zu einem Maximum von zehn — nur je ein Beispiel und
in der Regel auch nur je ein Beleg abgebildet; es wurden nur ,Paare’ berticksichtigt.

78 So ist zB. in der 2. Gruppe Redderse ecin Kompositum mit dem GW -hiisen/ -hausen, Grone ein sol-
ches mit dem GW -aba, Jerze eines mit dem GW mnd. -reke ,Hecke', Lobke cines mit dem GW -beke,
Waake nach Kettner (1972: 320f) eine Bildung mit einem -7-Suffix.
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Basis: auf Konsonant + -¢/ ausgehende ON
Berkeler Grenze — Berckelsche Knick, Bocklerveg — der Bockelsche Hof, Bordeler Stieg — am Borlschen
Stiege, Dasseler Mittelberg — der Dafelsche Mittelberg; dazu wiil. Gaexeler Marck — V'reden-Gaxelsche
Feldmark odet in Hoyeler Felde — innen Hengelsken Feile.

Basis: auf Konsonant + -e/# ausgehende ON
Bledeler Feld, am Bledelner Miihlenfelde — in’n Bliemschen Felle, an’n Bledelschen Miiellenfelle; an der
Hamelner Straffe — an der Hamelschen Strate,”® Hatteler Anger — Hattelsche Brede, Hotteler Weg — de
Hottelsche Weg, Rintelner Wiesen — in den Rintelnschen Wiesen, Unmeler Pforte — Ummelsche Purten,
dazu wiil. Ammeler Brook — Ammelsken Brook.

Basis: auf [Konsonant #/s/] + -en ausgehende ON

Aerzener Weg— Artscher Wech, Boventer Veldtt — im Bouentischen V elde, Diemarder Berg, Diemardener
Warte — Diemarsche Wiese; Dorntener Heerstraffe — Déornsche Briicke, am Heblener Wege — am Héilschen
Wge, der KI. Lengder Stieg — Lengersche Stieg, Mindener Chaussee — Mindensche Chaussee, Mindische
HeerstrafSe; Miidener Wiese — Miinsche Wiese, Nortener Gelre — Nortmersche Holtzung, Reileifzer Feld
— im Railaifeschen Felle; daza wial. Borkener Kerke Armenlant — Borkske Armenland, Liinter Busch
— Liinske Bddke, V'redener Feld — 1V reensken Steenbrook oder Wiillner Esch — Wiillsken Diek. —
Hierher geh6rt auch am Nesselroder Wege — an’n Nedelredschen Wege; der Umlaut in -rdden und
die Mundartform zeigen, dal3 Nesse/riden kein -rode-Name ist.%

Basis: auf Konsonant + -erz ausgehende ON
im Ablerenfelde — das Apelersche Feld, Dimer/ Domerner Mark — Dimerske Mark, in den Golter Dr-
nen — die Golterschen Dronen, auf den Lengelerfelde — anfin Lengelerschen Felde.

Basis: auf -sen ausgehende ON
im Baarserfeld — im Baschen Felle, in deme Berlevesser Dale — in’n Barlschen Doble, allerneist demr Bernser
Stige — bei dem Berenschen Stige, Bennigser Feld — Bennigsches Feld, Heinser Wald — die Heinsenschen
Kimpe, Hobeneggelserfeld — an’n Eggelschen Wege, Offenser Sommerseite — Offensche Sommerhalbe, Obse-
ner Feld — im Oschen Felle, Parenser Stieg — die Parenschen ReckenS! 1 oldagser Kopf — 1V oldagescher

Kopp.

Basis: auf Konsonant + -z ausgehende ON
am Bettrumer Wege — an’n Bettrnschen Wege, Bolzumer Busch — Bolzsche Busch, am Borsumer Holze —
an’n Buschen Holte, in der Biiltumer Heide — in der Biiltschen Hei, Dablumer Berg — de Dablsche Barg,
am Edessumer Felde — an’'n Ahschen Felle, am Hiiddesumer Wege — an’n Héhschen Felle, vor dem

7 Vgl. dazu Wilhelm Raabes Erzihlung ,,Die Himelschen Kinder* von 1863.

80 Unter den Einfluf} dieser in Stid-Nds. verbreiteten Gruppe ist es erst in der 2. Hilfte des 16. Jh.s
geraten. Ua. die Belege 1189/90 Nescilrit, 1236 Nitilrethe weisen den ON als Kompositum ,,mit dem
GW -ried aus; s. Casemir et alii (2003: 289-293, Zitat ebd. 291).

81 Beide in ein und derselben Quelle von 1593.
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Mablumer Bruche — vor den Mablschen Brauke, am Sorsumer Feld — an’n Sosschen Felle, Witzumer
Pforte — Wiitsche Purten; dazu widl. Wessumer Esch — Wessemsken Eschke sowie nord.-nds.
Sottrumber Miiblen Teich — auff den Sottrumbischen Miiblenteich.

Folgende singuldre ,Paare’ konnten keiner Gruppe zugeordnet werden:82 Birryer Feld — in
Barrschen Felle, Calbechter Plan — Kalbechtsche Plin, Espoler Wiesen — das Efjpoldische/ Espelsche
Holtz, Grieflemer/ Griefier Berg — am GriefSschen Berge, am Heyer Wege — am Haischen Wege, in deme
Jeservelde — in den lesischen 1 elde, Lachemer Weg — Lachensche Grenge, an der Pyrmonter Straffe — an
de Permiinsche Strate.

7.3. Hannover ,;und Konsorten**

Am Beginn von Abschnitt 7 war danach gefragt worden, ob es evtl. ON oder ON-
Typen gebe, von denen sich -s¢h/ -sch-Ableitungen nicht bilden lassen, ,Paare‘ mithin
nicht vorkommen kénnen. In den in 7.1. und in 7.2. gebildeten Korpora jener ON,
die beide Bildungsméglichkeiten erlauben, fehlt in der Tat eine Gruppe, nimlich
die derjenigen ON, die auf Konsonant + -er ausgehen — wobei einmal mehr die
jeweilige Etymologie unberiicksichtigt bleiben darf.

Nach dem Rechtschreib-Duden® sollen ,,Zusammensetzungen aus einem Orts-
namen auf -er und einem Grundwort™ zusammengeschrieben werden. In Nord-
deutschland ist die sprachliche Wirklichkeit jedoch eine andere: Zwar schlief3t hier
der Ausgang eines ON auf Konsonant + -er neuetliches -er als Ableitungssuffix aus,
doch ist die Konsequenz daraus nicht das feste Kompositum aus ON + GW,3¢ son-
dern die Ableitungs-Alternative auf -isch/-sch. Unter den vielen Belegen fand ich
keine *HannoverstrafSe, gar *Hannoverheerstraffe, keinen *Hannoverweg 0.4., wohl aber
2.B. Hanniversches Feld in Pattensen (SPR), Hannoversche/ Hanndversche/ Hannoverische
Heerstraffe in Barsinghausen (H) bzw. in Gehrden (H) bzw. in Gestorf (SPR), Hanno-
verscher Pfad, Hanniverscher Part in Gehrden (H) bzw. in Springe (SPR), Hannoverscher
Stadtweg, Hannoverischer Weg in Wennigsen (H), Hannoverscher Weg auch in Otterndorf
(OTTY), auf dem Hannoverschen Berge, mdal. Hanndverscher Barg in Steinbeck (WL), Han-
noversche Wiese, mdal. Hannoversch Wisch in Jesteburg (WL).

Weitere Beispiele sind etwa Babbersche Haide, Lberscher Stieg, Mabnerscher Grenzaveg,
Miindersche Landwebr, Miinderscher Knick, Miindersches Holz, Reberscher Mergehweg oder

82 Namenkundlich aufschluBreich ist, dal3 ein vom ON Lenthe (H) abgeleitetes Adjektiv wie Lenther
Berg auf -erausgeht, cin vom FamN won Lenthe abgeleitetes wie Lenthische Grund dagegen auf -isch/ -sch.

85 Vgl. auch die ZeitungsN Pyrmonter Wochenblatt, Pyrmonter Zeitung — dat Permiintsche Blatt bzw. ellip-
tisch Permaontsche, Permiinsche.

8 In Anlehnung an Edward Schréder (1929 [1944]). — Vgl. unten Abbildung S. 260.
85 Rechtschreib-Duden (17. Aufl,, 1973, S. 58, R. 219).

86 Erinnert sei an das Duden-Beispiel Marienwerderstraffe (vgl. dazu oben S. 82: Anmerkungen 15 und
16).
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Schwibbersche Wisch.”” Es bleibt mithin festzuhalten: Die auf Konsonant + -er aus-
gehenden ON vom Typ Hannover lassen in Norddeutschland die Suffigierung of-
fenbar nur mit -isch/-sch zu. Abgesehen von dieser einen Ausnahme koénnen von
allen anderen ON-Typen -¢r- und -isch/-sch-Ableitungen gebildet werden.™

8. Adjektivableitungen von Ortsnamen in Zeitungsnamen

Aufschlisse, die das bisher ausgewertete Material nicht ermdglichte, 146t sich aus
einem Korpus einschligiger ZeitungsN gewinnen; sie erlauben insbesondere Er-
kenntnisse zum Aspekt ,Diachronie®. In der Regel ist die standardsprachliche Norm
auch bei den einschligigen ZeitungsN die -er~Ableitung vom ON,® doch finden
sich hier und da sehr wohl auch -is¢h/-sch-Ableitungen:*

Cellesche Zeitung (neben Celler Kreiszgeitung), Goslarsche Zeitung, Kolnische Zeitung (ne-
ben Kolner Expreff und Kolnische und Bonner Rundschan in einem Titel), Oldenburgische
Volkszeitung (neben Oldenburger Nachrichten), Trierischer 1 olksfreund (neben Trierer Wo-
chenspiegel) wie Gattingische Gelehrte Anzeigen (neben Gittinger Tageblati);" auch Febmarn-
sches Tageblatt rechne ich hierher.””Es tiberwiegt zwar auch bei den mdal. ZeitungsN
-er — Berster Norichten (Bederkesa WEM), dat Bremer Dogeblatt, 1 iirder Blatt (Bremervirde
BRV) usw. oder die Ellipsen de Baschehuiser (Barsinghansen H), dia Borgderper (Burgdorf
BU), dei V'echtoer/ dei 1 echter (1 echta VEC) usw. —, doch begegnen bei ihnen, auch als
Entsprechung zu standardsprachlichem -er, relativ viele -Zsch/ -seh-Bildungen, so etwa
in den ,Paaren® SchoningerAnzeiger — dat Schein'sche Blatt, Weferlinger Anzeiger — dat We-
welingsche Blatt, Wildeshanser Zeitung — Wilziische Zeitung usw. oder in den Ellipsen

87 Der Kommentat zu Reberscher Mergelweg mit -isch/-sch- und -er-Ableitung hintereinander weg: ,,auf
ihm holten frither die Reherschen Bauern Mergel von der Reinerbecker Flur®.

8 Fir den appellativischen Wortschatz — den mundartlichen hat er nicht einbezogen — stellt Schlifer
(1977: 84) fest, dal3 ,,phonologische Einschrinkungen der Suffigierbarkeit einer Basis durch -isch nur
in sehr geringem Umfang beobachtet werden kénnen®; das 1Bt sich ohne weiteres auf die hier unter-
suchten Mikrotoponyme tbertragen. Hinsichtlich der Suffigierbarkeit einer ON-Basis durch -er gilt
dagegen obige Restriktion.

8 Zu den Ausnahmen zihlt, wie nicht anders zu erwarten, grundsitzlich der Typ ,ON auf -¢/%, der,
wie z.B. in Hannoversche Allgemeine Zeitung, Hixtersche Zeitung, Jeversches Wochenblatt, Munsterscher Anzeiger
oder Salzgittersches Kreisblatt, nur -isch/-sch-Ableitungen zuzulassen scheint.

% Daf3 umgekehrt bei vielen -er~Ableitungen auch das Pendant auf -iseh/-sch denkbar wire — *Achin-
sches statt_Achimer Kreisblatt, *Benthein(i)sche statt Bentheimer Zeitung, *Rotenburg(i)scher statt Rotenburger An-
geiger usw. —, steht hier nicht zur Debatte. — Herausgeber oder Verleger einer Zeitung, die einen ,ein-
schligigen® -Zsch/-seh-Namen tragt, betreiben, sofern nicht sprachliche Grinde (Hannoversche |[...]) sie
dazu zwingen, m.E. bewuf3te Traditionspflege: In der Tat zihlen die betreffenden Blitter zu den éltes-
ten im Lande.

91 Daf} auch von einem Lindernamen beide Ableitungen mdéglich sind, beweisen etwa Ostzhiiringer
Zeitung neben Thiiringische Landeszeitung.

92 Als Toponym steht ihm Febmarner Bucht gegeniiber.
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Schoninger Zeitung — de Scheinsche, Seesener Zeitung — de Seesensche, Wildeshauser Zeitung —
de Wilfsiische usw. In der Summe lieBen sich so, die -Zsch/ -seh-Ableitungen von Han-
nover nicht mitgezahlt, 46 -isch/-sch-Volltitel und 21 -isch/-sch-Ellipsen ermitteln.
Nur ein sehr geringer Teil von ihnen entfillt auf das nord-nds. Sprachgebiet:
Diepholzer Zeitung — de Deefholtsche Zeitung, Frerener 1 olfsblatt— dat Frerske Blatt, Lingener
Kreisblatt — dat Lingenske Bléttken, Liineburger Tageblatt— Liineburgsche Anzgeigen, Meppener
Volksblatt — Mappske Blitt, Wildeshanser Zeitung — Wilkiische Zeitung.” Dies bestitigt
nachdriicklich den anhand der Mikrotoponyme gewonnenen Befund.”

8.1. Celler Anzeiger vs. Cellesche Zeitung?>

Schon um 1750 gab es in Celle zwei PreBerzeugnisse, Die Zellischen 1 erniinftigen T ad-
ler (um 1741/42) und ein Zellisches Wochenblatt (um 1756). Die in den 25 Jahren zwi-
schen 1852 und 1875/76 gegriindeten Zeitungen zeigen, sofern sie eine Ableitung
von Celle im Titel fithrten, samtlich die -s¢h/ -sch-Variante: Cellesches Kreisblart (1852-
1854, bis 1855 Cellesches und Burgdorfer Kreisblati),*® Cellesche Zeitung (1865, bis 1866
Cellesche Zeitung und Allgemeine Anzgeigen), Cellesche Nachrichten (1869-1872),7 Cellesches
Tageblatt (1875/76).

Spitere Neugrindungen jedoch fithrten dann ausschliefllich Ce/er als Erstglied:
Celler Tageblatt (1889-1896), Neue Celler Zeitung (1889-1896), Celler Tageblatt nnd Gene-
ral-Anzeiger (1896), Celler Anzeiger (1899 /1900), Celler Lokal-Anzeiger (1903 /04), Celler
Anzeiger und Heidbote (1903-1900), ein weiterer Celler Anzgeiger (1904-1906), Celler Ku-
rier (1906-1919), Celler Kreiszeitung (1906-1922), ein weiteres Celler Tageblatt (1908-
1921), Celler V'olkszeitung (1921-1933), ein drittes Celler Tageblatt (1929/30), schliel3-
lich Celler Beobachter (1932-1943). Die heutige Tageszeitung fur Stadt, Landkreis und
Region Celle ist die ,Cellesche Zeitung’, mdal. elliptisch de/ Cellesche, gegriindet 1817
als Zellescher Anzeiger. Im Laufe ihrer Geschichte firmierte sie als Zellescher Anzeiger
nebst Beitrage (1818-1820),%8 Zellescher Anzeiger (1826-1834), Cellesche Anzeigen (1834-
1869), Cellesche Zeitung und Anzeigen (1869-1942).

9 Bedenkt man zudem, daf} Diepholz, Freren, Lingen und Meppen dialektgeographisch sehr wohl
auch dem wfil. Sprachgebiet zugerechnet werden (vgl. die Karte ,Belegorte im Beiband des Westfali-
schen Worterbuches, Neumiinster 1969), dann schrumpft der nord-nds. Anteil an einschligigen Zei-
tungsN auf die Hilfte.

% Einziger Beleg aus dem nds. Anteil am wfal. Sprachgebiet: Osnabriicker Volkszeitung — Ossenbriig-
geske Volkszeitung.

9 Titel — auBler der Mundartform — und Daten nach Stein (1994: 144-159 und 395-404).
% Einmal mehr eine -is¢h/ -sch- und eine -er-Ableitung nebeneinander in einem Titel.
97 Bis 1874 wurde sie als Celler Nachrichten weitergefiihrt.

98 Zellesche Beitrige zur heitern und wiirdigen Unterbaltung waren 1817/18 die regelmiBige Beilage.
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8.2. Gottinger Tageblatt vs. Gottingisches Biirgerblatt?

Noch eindrucksvoller sind die Verhiltnisse in Gottingen. Das 18. Jh. und die erste
Hilfte des 19. Jh.s bieten nicht weniger als zwolf im Erstglied mit -Zsch/-sch von
Gottingen abgeleitete Titel, aber kein einziges Gottinger:'0 Wichentliche Gottingische
Nachrichten |...] (1735), Gattingische Zeitungen (1737-1739), Gottingische Zeitungen von Ge-
lebrten Sachen (1739, spiter und bis heute Gottingische Gelehrte Anzeigen), Gottingische
Policey-Amts Nachrichten (1755-1757), Gottingische Anzeigen von verschiedenen |...| Sachen
(1768-1809, sehr bald umbenannt in Gattingische/ Gittingensche Anzeigen von gemeinniit-
zigen Sachen, als Beilage dazu 1768 Gottingische gelebrte Beytrage gum Nutzen und 1V ergnii-
gen), Gittingisches| Gittingensches Wochenblatt (1814-1867, 1823-1829 voribergehend
als Oeffentliches Gattingensches Wochenblatt firmierend), Gottingensches Unterhaltungsblart
(1847),101 Gottingensche Wochenzeitung fiir Stadt und Land (1848), Gottingensches Biirgerblatt
(1848/49). Dagegen tragen alle seit der Mitte des 19. Jh.s gegriindeten 18 Gottinger
Blitter, angefangen mit Gattinger Rundschau und Anzeigen (1857/58) und endend mit
dem jungen Anzeigenblatt Gottinger Blick (seit 1970) und der Gottinger Wochenzeitung,
sofern sie eine Ableitung von Gdttingen im Titel fihren, das -er-Suffix. Die beherr-
schende lokale Tageszeitung ist heute das ,Goéttinger Tageblatt® (seit 1889), mdal.
Chittinger Dogeblatt.

9. Fazit

Aus den Celler und den Géttinger ZeitungsN 1403t sich ein Ergebnis ablesen, das die
Mikrotoponyme, mein eigentliches Untersuchungsmaterial, nur in Ansitzen erken-
nen lieBen, da sie nicht so dicht Gberliefert sind wie die ZeitungsN. Das bisher als
ein zeitliches Nebeneinander angesehene Verhaltnis von -isch/-sch- und -er-Ablei-
tungen entpuppt sich jetzt als ein Nacheinander mit einem deutlichen Schnitt nach
dem dritten Viertel bzw. schon in der Mitte des 19. Jh.s: Alle vor 1875 bzw. alle vor
1850 gegriindeten Celler bzw. Géttinger Zeitungen fiihren in ihrem jeweiligen ein-
schligigen Titel die -#sch/-seh-Ableitung vom Namen ihres Erscheinungsortes, alle
jungeren die -er~Ableitung,.

Entsprechendes lassen nun doch auch die FIN erkennen — allerdings nicht am
Einzelfall, fir den jeweils nicht gentigend Belege vorliegen, als dal3 er durch die
Jahrhunderte verfolgt werden kénnte, wohl aber in einer Gesamtschau. Fir dieje-
nigen Altkreise aus dem Siiden des ofil. Sprachgebietes, aus denen mir mehr als nur
einige zufillige hist. Belege vorliegen, sowie fiir die beiden Stidte Magdeburg und
Wanzleben in Sachsen-Anhalt ergibt sich hinsichtlich der Zeitstellung und der An-
zahl der einschligigen -isch/-sch-FIN das in der folgenden Tabelle wiedergegebene

9 Titel — auBBer den Mundartformen — und Daten nach Siirig (1985).
100 Die Gottingsche-Grubenbagische Zeitung (Archiv Nds.Wh.) 1d3t sich zeitlich nicht einordnen.
101 1848/49 firmierte es kurzzeitig als Gattinger Unterhaltungsblatt.
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Bild.12 Viele -isch/-s¢h-FIN sind tiber Jahrhunderte hinweg belegt, andere nur je ein-
mal. Die unverkennbare Massierung im Zeitraum vom 16. bis zum 18. Jh. erklért
sich nicht zuletzt dadurch, dafl in Norddeutschland eine umfangreichere dltere FIN-
Ubetlieferung kaum vorliegt. Die entscheidende Erkenntnis aber, die sich aus der
Tabelle sehr wohl ablesen 148, ist der deutliche Riickgang der -iseh/-sch-Nachweise
im 19. Jh.1% — und implizit die entsprechende Zunahme der -e-Bildungen, denn
produktiv ist der Typ ,de-onymische Adjektivableitung als BW in Mikrotoponymen*
auch weiterhin.

15. Jh. 16. Jh. 17. Jh. 18. Jh. 19. Jh.
GO 7 31 16 36 7
HM - 1 2 13 1
NOM - 28 75 95 3
SPR - 3 27 54 23
Salzgitter - 2 10 16 6
Mgdbg. +Wanz. 8 24 67 67 18

Tabelle: /-isch/-sch/in FIN: diachronisch.

Wie bei den betreffenden ZeitungsN ist mithin auch bei den einschligigen
Mikrotoponymen das Phinomen det -isch/-sch- vs. -er-Ableitungen eine Erschei-
nung zugleich der Diachronie.!'® Anhand umfangreichen Untersuchungsmaterials
konnte gezeigt werden, dal3 die Koexistenz de-onymischer Adjektivableitungen auf
-er bzw. auf -isch/-sch als Bestimmungsworter in Mikrotoponymen mehrere Ursa-
chen hat. Zwar ist ganz offensichtlich der heutige diastratische Gegensatz ,amtlich
vs. mundartlich® ein entscheidender Baustein im Erklirungspuzzle, aber mit ,Diato-
pik‘ — Nord vs. Siid — und mit ,Diachronie’ — heutiger vs. dlterer Sprachgebrauch —
treten weitere wichtige Aspekte hinzu.

Mit dem letzten weitet sich der Blick auf die deutsche Sprachgeschichte iiber-
haupt. Gotthold Ephraim Lessing etwa ging 1767/69 mit seiner ,,Hamburgische[n]

102 Aufgrund der unzureichenden Ubetlieferung ist es zwar liickenhaft, doch deuten die nicht aufge-
nommenen Einzelfille aus anderen Landkreisen wenigstens an, daf3 es dennoch in hohem Mal3e re-
prisentativ fiir das gesamte Stid-Nds. und fiir das elb-ofil. Sprachgebiet ist.

103 An dessen Ende liefen sie auch bei den entsprechenden ZeitungsN aus. — Aus dem 20. Jh. gibt
es so gut wie keine -isch/ -sch-Belege mehr. Die einzige Ausnahme: Bei Schumann (1973-1987) finden
sich immerhin 38 als amtl. eingestufte, jedoch undatierte Namen, die ich aufgrund der Materialerhe-
bung dem 20. Jh. zuordne. Sie alle haben aber mdal. -iseh/-seh-Entsprechungen neben sich, so daf3 sie
wohl deren Reflexe sind, nicht aber Belege eines genuinen amtl. Sprachgebrauches des 20. Jh.s.

104 Vol. auch heutiges Brandenburger Vorstadt, Nauener Tor/ Vorstadt odet Potsdamer Waisenhans in Pots-
dam gegentber Brandenburgische Vorstadt, Nauensches Thor, Nauensche 1 orstadt (mit Naunensche Briicke
/ Miible/ Straffe) odet Potsdamsches Waisenbans bei Nicolai (1786 [1993]: passim).
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Dramaturgie” ebenso mit dem Sprachgebrauch seiner Zeit konform wie die ,,bre-
mische deutsche Gesellschaft®, als sie 1767-1771 den finfbindigen ,,Versuch eines
bremisch-niedersichsischen Worterbuchs [...]“ herausgab, oder wie der Lineburger
Burgermeister Chr. Fr. Oldekop, als er von 1791 bis 1795 seinen auswirts studie-
renden S6hnen wéchentlich seinen ,,Liineburgische[n] Relations Courier* schrieb,
oder wie Otto G6schen, als er 1840 ,,Die Goslarischen Statuten |[...]* edierte. Der
Gottinger Heimatforscher Heinrich Deppe dagegen wihlte, als er 1935 einen Auf-
satz ,,Die Paderbornschen Besitzungen in Stidhannover® titelte, altertiimelnd eine
kaum noch zeitgemilB3e Sprachform.!% Wollten sie de-onymische Adjektivableitun-
gen bilden, dann wihlten die Sprecher der Standardsprache aus dem seit alters daftir
vorhandenen Inventar von Ableitungs-Morphemen zunchmend die in der Regel
heute als Norm anzusehende -er~Variante, wihrend viele niederdeutsche Mundart-
sprecher des Sudens bei der -isch/-sch-Vatiante blieben. Warum die Wahl im einen
Falle so, im anderen hiufig anders getroffen wurde, dies 163t sich — abgesehen vom
Typ Hannover — nicht ausmachen.'% Dieser Sachverhalt ist ebenso als Faktum hin-
zunehmen wie die Erkenntnis, daf3 in den Mundarten zumindest des niedersdchsi-
schen Nordens -is¢h/ ~sch nur eine sehr untergeordnete Rolle spielt.

Beide Bildungsmuster eignen sowohl der Standardsprache als auch den Mund-
arten. -Zsch/-sch verlor in ersterer seine Produktivitit um die Mitte des 19. Jahrhun-
derts,!07 lebt nach Ausweis einschlidgiger Mikrotoponyme — und Zeitungsnamen —
aber in den Mundarten zumindest des niederdeutschen Stidens einschlief3lich des
elbostfilischen Sprachgebietes weiter. Wie robust es hier im Einzelfalle noch immer
sein kann, davon zeugt ein letztes Beispiel aus Elliechausen: Der Stralenname Die-
dershauser Straffe wurde erst nach der Eingemeindung 1973 geschatfen; vorher hief3
die mit betrichtlicher Steigung nach Westen aus dem Dotf hinausfithrende Stral3e
Bergstrafe. Obwohl Diedershauser Strafie also ein sehr junger Name ist, verwenden ihn
die Elljehtschen Mundartsprecher in der -isch/-sch-Vatiante Daijeshiische Strote — ge-
mil dem Motto B dem olden will ick bliven des Johann Lauremberg (1652 [1879]: 4).

105 Bezeichnenderweise 1i3t Daniel Kehlmann, heutigem Sprachgebrauch folgend, in seinem Roman
»Die Vermessung der Welt“ Carl Friedrich GauB3 in den ,,G6ttinger Gelehrten Anzeigen® lesen.

106 Adelung (1796: 1402) fiihrt sprachlichen Wohlklang als mégliche Entscheidungshilfe an: ,,Wenn
dergleichen Beyworter auf -isch nicht tblich sind, oder tibel klingen, so macht man sie lieber auf -er;
Leipziger Lerchen, Pariser Hite, Amsterdammer Waren, Berliner Blau [vgl. aber den zeitgleichen Zei-
tungsN Newe Berlinische Monatschriff], Petersburger Wachs u.s.f..

107 Hist. Belege etwa bei Bosse (1983), Goedeke (1973), Lathwesen (1978) oder Wiebelitz (0.].) lassen
erkennen, daB3 die -is¢h/-sch-Ableitungen zumindest im Norden des ostfilischen Sprachgebietes einst
héufiger waren.
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Abkiirzungsverzeichnis

ahd. = althochdeutsch,

amtl. = amtlich,

and. = altniederdeutsch,

BW = Bestimmungswort/-worter,

FIN = Flurname/-namen,

GW = Grundwort/-worter,

mdal. = mundartlich,

mnd. = mittelniederdeutsch,

nd. = niederdeutsch,

nds., Nds. = niedersichsisch, Niedersachsen,
ofil. = ostfilisch,

ON = Ortsname/-namen,

Slg. Hilla = Flurnamensammlung des Instituts fiir Historische Landesforschung der Georg-August-
Universitit Gottingen,

StrN = Stralenname/-namen,

wfil. = westfilisch,

ZeitungsN = Zeitungsname/-namen.

Die Siglen fiir die nds. Landkreise nach dem Stand von 1964 (hier ,,Altkreise): BRV = Bremervorde,
BSB = Bersenbriick, BU = Burgdorf, CE = Celle, DUD = Duderstadt, EIN = Einbeck, GAN =
Gandersheim, GF = Gifhorn, GO = Gottingen, H = Hannover, HI = Hildesheim-Marienburg, HM
= Hameln-Pyrmont, HMU = Miinden, LER = Leer, LG = Lineburg, MEL = Melle, NOM = Nort-
heim, NRU = Neustadt am Riibenberge, OHA = Osterode am Harz, SPR = Springe, STD = Stade,
SZ = Salzgitter, VEC = Vechta, WEM = Weserminde, WF = Wolfenbiittel, WL = Harburg (Kreis-
stadt: Winsen/Luhe).
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(tlw. achter)

hinter
x achtep

Verbreitungskarte fur die Praposition achter/ hinner/ hinder. Aus: Niedersichsisches
Worterbuch. 1. Lieferung. Neumtnster 1951, Sp. 30.



,/Zaunworter als Bezeichnung
fiir eingefriedigtes Gelinde

Neben den umfangreichen Ubersichten tiber die Bezeichnungen fiir ,Einfriedigung
und Grenzen® bzw. fiir ,Einfriedigungen und eingefriedigte Grundstiicke? fehlen
m.W. Untersuchungen, die sich zusammenfassend mit der Synonymik dieser
Gruppe der Kulturnamen? in einem kleineren geschlossenen Untersuchungsgebiet
(UG) befassen.* Der westliche und stidliche Teil des Kreises Rotenburg (Han.), etwa
die Hilfte des Gesamtkreises umfassend, ist ein solches geschlossenes Gebiet, des-
sen einschligige Namen im folgenden dargestellt und untersucht werden sollen. Das
Material ist meiner Dissertation ,,Die Flurnamen der ehemaligen Amtsvogteien
Sottrum, Ahausen, Kirchwalsede und Visselhévede im Kreis Rotenburg (Wiimme)“
entnommen.

Die Untersuchung beschrinkt sich auf die Namen, die durch die Ubertragung
einer Bezeichnung fir ,Hinfriedigung® auf das eingefriedigte Gelinde zu Flurnamen
geworden sind; Namen, deren Etymologie zwar auf eine Einzdunung hindeutet
(2.B. Block zu as. bilikan einschlieBen oder Wuri),5> ohne dal sie jedoch auf ein
,Zaunwort® zurlickgehen, oder solche, die Fluren bezeichnen, die nur sachlich eine
Einfriedigung erfordern (z.B. Esch oder Sunder), bleiben aullen vor. Entscheidend

1 J. Schnetz, Flurnamenkunde, 2Minchen 1963, S. 70. Es fehlt eine Darstellung der Namen far
,cingefriedigtes Gelinde'.

2 A. Bach, Deutsche Namenkunde II, 1, Heidelberg 1953, S. 397-400, § 375.

3 Zur 1908 von Th. Imme vorgeschlagenen und in die Forschung eingegangenen Einteilung der

Flurnamen in Natur- und Kulturnamen vgl. J. Schnetz, a.a.0., S. 9 und A. Bach, a.a.0., S. 1-3, § 1.

4+ Auch der Aufsatz von B. Boesch, Der Zaun im Flurnamenbild einer Gemeinde, ZfSchweiz. Ge-
schichte 26 (1946), S. 345-374, will als ,Beitrag zur geschichtlichen Namenforschung® andere Zusam-

menhinge aufzeigen.

5> Vgl hierzu W. Foerste, Der Flurname Block, Nd. Wort 3 (1963), S. 27.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2472
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tir die hiermit angedeutete Zweiteilung der im UG vorhandenen Namen fiir ,ein-
gefriedigtes Grundstiick® war, ob fiir das jeweils vorauszusetzende Appellativ der
Nachweis erbracht werden konnte, daf} es in der heutigen Mundart, in fritheren
Sprachstufen oder in verwandten Sprachen die Bedeutung ,Zaun‘ o. 4. hat(te); wenn
nicht belegt, blieb der entsprechende Name unberiicksichtigt.

Mit Ausnahme von G/ind geht es hier nicht um das Problem der Etymologie der
zur Diskussion gestellten Bezeichnungen, tiber die weitgehende Klarheit besteht.
Es interessieren vielmehr Fragen nach ihrer Struktur und nach eventuellen Gesetz-
maBigkeiten, die auf Grund der engen semantischen Verwandtschaft zu erwarten
sind. Vor allem wird das Augenmerk zu richten sein auf die Bestimmungsworter,
die in Komposita mit einem ,Zaunwort* als Grundwort bezeugt sind.

Die primire und wichtigste Aufgabe einer Einfriedigung ist es, einen eingefrie-
digten Bezirk zu schaffen, dessen wesentliches Merkmal darin besteht, von der Um-
gebung abgesondert und vor ihr geschiitzt zu sein. Fir die Notwendigkeit der Her-
ausbildung eines solchen eingefriedigten Bezirks kénnen verschiedene Ursachen
verantwortlich sein, von denen in diesem Zusammenhang vor allem die interessie-
ren, die dem bduerlichen Alltag und seinen Bedtirtnissen entspringen.® Bei ihnen
sind im wesentlichen zwei Beweggriinde zu unterscheiden: 1. Schutz des Ackerlan-
des vor Vieh, 2. Aussonderung von Privateigentum.

Zu 1.: In den Jahrhunderten vor der Verkopplung, die im UG in der ersten
Hilfte des 19. Jhs. durchgefithrt wurde, beherrschte im Kreis Rotenburg die weit-
gehend als Viehweide genutzte Allmende das Bild einer Dorfflur. Neben ihr gab es
nur wenige fir den Ackerbau genutzte Flichen, die unregelmifBig in sie eingestreut
lagen. Das Vieh durchstreifte auf seinem tiglichen Weidegang, vielfach nur nach-
lissig gehiitet, die Gemarkung und drohte stets, in die Ackerflichen einzudringen
und so Flurschaden anzurichten. Um dies zu verhindern, mufite in jener Zeit stark
extensiver Wirtschaft jedes kultivierte Flurstiick mit einer Einfriedigung umgeben
sein. Brst nach der Ernte standen diese Fluren fiir eine kurze Frist der sogenannten
Nachweide offen. Im Gegensatz zu heutigen Verhiltnissen wurde also durch die
Einzdunung das Vieh nicht am Ausbrechen aus der Weide, sondern am Eindringen
in die verhiltnismaBig wenigen ackerbaulich genutzten Flichen gehindert.

Zu 2.: Auch in Zeiten und in Gegenden, in denen die Bestellung des Ackerlandes
cinem Flurzwang unterlag, hatte der Bauer einen mehr oder minder gro3en Privat-
besitz, der jeglichem Flurzwang und auch jeglicher gemeinsamen Nutzung entzogen
wat. Hierzu gehérten im UG in erster Linie das um Wohngebiude und Stallungen
liegende Gartenland, das sich bei zu enger Dorflage mitunter auch in der Form der
Feldgirten als geschlossener Komplex mehrerer Besitzer am Rand der eigentlichen
Ackerflur findet, und eine kleine Wiese, auf der sich der Bienenstand befand. Wir

6 Eine besondere Rolle spielt eine Einfriedigung z.B. auch bei der Herauslésung eines geweihten
Bezirks aus seiner Umgebung. Vgl. hierzu etwa Jost Trier, First, Nachr. von der Ges. der Wiss. zu
Géttingen, phil.-hist. Klasse IV, N. F. ITI, Nr. 4, Géttingen 1940, passim.
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haben hier ein weiteres konstituierendes Element fiir eine Einfriedigung vor uns:
Individualbesitz mufite durch sie abgesondert und geschiitzt werden.

Beide Faktoren spielen zusammen in den Fillen, wo die eingehegte Flur ein
Waldgebiet ist. Ein Grofiteil der Waldungen gehérte entweder dem Landesherrn
oder einem adeligen oder geistlichen Grundherrn. Die betreffenden Gebiete waren
also in einem etwas erweiterten Wortsinn Privatbesitz und somit von jeglicher ge-
meinsamen Nutzung oder gar einem Flurzwang ausgenommen. Gleichzeitig aber
war der Eigentiimer darauf bedacht, das schadenstiftende Eindringen des Weide-
viehs zu verhindern. Dartuber hinaus wird hier ein drittes, bisher irrelevantes Motiv
fiir eine Finfriedigung wichtig: Das in dem eingeziunten Bezirk lebende Jagdwild
soll auf dem Grund und Boden des Besitzers bleiben. All diese Voraussetzungen
erfordern demnach eine Umfriedung auch fiir bestimmte Waldgebiete.

Wie aus alten Karten und Flurbeschreibungen ersichtlich ist, bestand die Ein-
friedigung einer zu schiitzenden Flur durchweg aus einem Wall — hiufig mit Graben
—und (oder) einer dichten Hecke. Lediglich die Hausgirten diirften schon frith mit
einem Zaun umgeben gewesen sein, der etwa den Vorstellungen entspricht, die
heute mit diesem Wort verbunden werden. Jetzt sind diese Schutzeinrichtungen au-
Berhalb der Dorflage bis auf einige wenige Spuren, auf die man hier und da noch
stoBt, geschwunden. Durch sie wurde stets viel nutzbarer Boden der Bewirtschaf-
tung entzogen, auf den man bei zunehmender Bevilkerungsdichte nur noch schwer
verzichten konnte. Aber erst nach der groflen strukturellen Umwilzung, die die
Verkopplung brachte, wurden Einfriedigungen dieser Art Gberfliissig; sie schwan-
den dann auch seht schnell.

Mit Nachdruck hat wohl zuerst Jost Trier auf die Erscheinung hingewiesen, dal3
,,ein Wort fiir Zaun auch zum Wort fur das Umziunte® werden kann. ,,Die Grenze,
die Umziunung schafft den gehegten Raum, sie kennzeichnet ihn nicht nur, sie
bringt ihn hervor“.” Als eindringlichstes Beispiel fiir diesen Vorgang nennt er das
Wort ,Zaun’, das als nd. Tin, ndl. #uin Garten® bedeuten kann, als engl. zown ,Stadt’
meint. Im Zusammenhang mit ,,Bezeichnungen fir ,Forst® und ,Wald® im frihen
Mittelalter weist auch R. Schiitzeichel auf diese Entwicklung hin, geht ihr aber nur
im engen Rahmen dieser seiner Studie nach.®

Die genannte Bedeutungsiibertragung von ,Einfriedigung® zu ,Eingefriedigtes’,
die mit der Herauslosung des jeweiligen Begriffes aus dem appellativischen Wort-
bereich und seiner Integration in den Bereich der nomina propria einhergeht, ist,
von wenigen Ausnahmen abgesehen, mit dem Verlust der eigentlichen Bedeutung
verbunden. Die Namen werden nicht als urspriingliche ,Zaunworter” verstanden,
die ihnen zugrunde liegenden Appellative sind nicht mehr im Gebrauch. Lediglich
Knick und Zaun sind noch als Bezeichnungen fiir ,Einfriedigung* bekannt, daneben
natiirlich andere, die ihrerseits jedoch in den Namen nicht begegnen. Es ist also

7 J. Trier, a.a.0., S. 85.
8 In: Zeitschrift fiir deutsches Altertum und deutsche Literatur 87 (1957), S. 105-124, hier S. 119.
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auch an diesen Beispielen die Tatsache zu beobachten, dal3 in Flurnamen Reste ei-
nes ehemals reichen appellativischen Wortschatzes sichtbar werden, der mit ver-
schwindend geringen Ausnahmen im Laufe der Zeit verlorengegangen ist und nur
noch im Zeugnis der Eigennamen fortlebt. Als Namen ndmlich gehéren die Be-
griffe dem lebendigen Sprachgebrauch an, wenn auch der Sprecher sich nicht mehr
immer ihres Bedeutungsgehaltes bewulB3t ist. Vor allem dltere Mundartsprecher aber
verbinden mit Namen wie Gebege oder Koppe/ durchaus noch die Vorstellung von
etwas Eingezduntem, ganz zu schweigen von Garten oder Knick. Dabeti ist allerdings
zu beachten, daB3 hier die Realia die Bedeutungsinhalte geprigt haben kénnen.

Die nach diesen einleitenden Voriiberlegungen folgende Darstellung des Mate-
rials geschicht in alphabetischer Reihenfolge der Grundwoérter.

Garten

Die Etymologie des hinter dem eigentlichen Mundartwort Hof— das allerdings nicht
in diesen Zusammenhang gehért — deutlich zurticktretenden Garter ist unumstrit-
ten; ihm liegt ein ,Zaunwort® zugrunde (vgl. etwa got. garda Hiirde’, ae. geard ,Um-
friedigung’, an. gardr ,Zaun, Gehege").?

Mehrfach ist das Wort in den Flurnamen des UG als Simplex Garten, Garten
belegt, als Pluralform dann, wenn es die einen geschlossenen Komplex bildenden
Feldgirten meint. Bei etwa 30 Prozent aller Komposita mit -garten als Grundwort
steht ein Bestimmungswort, das Individualbesitz kennzeichnet. Wir finden hier Fa-
miliennamen wie Meyer oder Oblan, dann aber auch Appellative, die den Stellenwert
eines Familiennamens haben und dessen Funktion austiben, so in Nexbauergarten,
Schéfer- oder Schulgarten. Die Schwitscher Garten liegen in Heelsen, einem ehemals selb-
stindigen Dorf, heutigen Nebenwohnplatz von Schwitschen. Der Ortsname bringt
zum Ausdruck, daf} einige Bauern aus dem einen Dorf Besitz im anderen hatten.
Dieser Befund ist allerdings nicht typisch fiir die hier zu behandelnden Namen, er
trifft auch fiir andere Grundworter zu.'" Knapp 50 Prozent der Bestimmungsworter
von -garfen-Komposita geben Auskunft Gber den Verwendungszweck der betref-
fenden Flur. Zu ihnen zihlen vor allem Pflanzennamen wie Holteboon, Hopfen und
Kohl, dann aber auch einmal belegtes Imme, das den Standort eines Bienenstandes
anzeigt. Auch Kiichen-, Lust- und Wildgarten gehdren in diesen Zusammenhang; der
letztere war offensichtlich ein den Herren v. Schlepegrell geh6rendes kleines Wild-
gehege. Auller diesen beiden Gruppen finden sich eine Reihe von Einzelbelegen,
die sich nicht weiter zusammenfassen lassen, so z.B. alfer resp. nener Garten — nur in

9 Diese Angaben, wenn nicht anders vermerkt, nach F. Kluge u. W. Mitzka, Etymologisches Wor-
terbuch der deutschen Sprache, Berlin 201967.

10 Vgl. etwa 1557 Hehweder Dyck in Everinghausen (zum ON Hellwege), Nartauener Moor in Reefum
(zum ON Nartanen, Kr. Bremervorde) oder Ahauser Wiesen in Hellwege (zum ON _Abausen).



Bezeichnungen fiir eingefriedigtes Gelinde 115

einem Fall in direkter Korrespondenz — sowie Ostergarten (Lage zum Dorf) oder
Sandgarten (Bodenart).

Glind

Nur einmal als Simplex, allerdings mit zahlreichen, hier irrelevanten Sekundirbil-
dungen, begegnet G/ind als Name fiir ein groBBeres Waldgebiet, von dem es 1694
heif3t, es sei ,,ein Wildgehege gewesen®.!! Als solches mulite der G/ind naturgemild
mit einer Einfriedigung umgeben sein, die nach Aussagen ilterer Einwohner des
angrenzenden Dorfes Mulmshorn eine dichte Hecke gewesen sein soll.

Zur Etymologie von mnd. ghnt, n. ,,Zaun aus Latten oder Rundhélzern [...],
Einfriedigung*!? hat sich zuletzt N. T6rnqvist, Nd. Kbl. 66 (1959), S. 65-67, gedu-
Bert und dabei starke Zweifel an einer Verwandtschaft mit hd. Gelander ethoben.
Indem er aber — nicht ganz fehlerfrei — J. Chr. Adelung, Grammatisch-kritisches
Woérterbuch der Hochdeutschen Mundart. Bd. 2, Wien 1807, Sp. 521/22 s.v. ,Das
Geldnder zitiert und aus dessen Bemerkung ,,Indessen verdienet auch das Schwed.
und Islind. Linda, das Hollind. Lint, ein Girtel, eine Binde, in Betrachtung gezogen
zu werden® den Schluf3 zieht, Adelung denke an unterschiedliche Herleitungen fir
Gelinder und Glind, erliegt er einem Irrtum. Fir Adelung sind beide Worter ihrer
etymologischen Herkunft nach identisch; er gehért durchaus zu denen, die ,,glind
zum gleichbedeutenden Gelinder |...] ohne Bedenken® stellen, fur die ,,die Herlei-
tung aus dem Stammwort in Geldnder*iberhaupt nicht fraglich ist.!3 Thm geht es bei
seinen Ausfithrungen zwar um verschiedene Herleitungsméglichkeiten, die jedoch
jeweils fiir beide gemeinsam gelten sollen.

Im {ibrigen hat schon Jost Trier, ,,schwed. /inda* in seine Uberlegungen beziig-
lich einer Etymologie von nd. G/ind einbezogen, jedoch ohne Bezugnahme auf Ade-
lung. Er verweist ferner auf ,,nd. /and, Umfriedigung eines Brunnens, Schutzwehr
um ein Loch im Boden®,'* das in modernen Mundartworterbiichern jedoch nicht
nachweisbar ist und daher als veraltet zu gelten hat, und denkt an Verwandtschaft
von nd. Glind und hd. Gelinder in der Form, dal3 sie unterschiedliche Ablautstufen
derselben Wurzel reprisentieren; hd. Gelander ist dabei zu dem ,obd. Zaun- und
Stangenwort® lander zu stellen, einer Weiterbildung von /and. Dieser Auffassung
Triers wird man sich anschlieBen kénnen und in beiden Wortern Kollektivbildun-
gen mit dem Prifix ge- sechen miissen. Die — gemeinsame! — Etymologie der hier

11 H. Miesner, Die Jordebuicher des Kreises Rotenburg 1692/94, Rotenburg 1938, S. 395.
12 Alle mnd. Zitate nach A. Lasch — C. Borchling, Mittelniederdeutsches Handworterbuch.
13 So Térnqvist, a.a.0., S. 66 bzw. S. 67.

14 Trier, a.a.0., S. 88; diese Bedeutungsangabe scheint aus J. Chr. Strodtmann, Idioticon Osna-
brvgense, Leipzig und Altona 1756, S. 121, ,.ein Gelinder um einen offenen Brunnen, oder offenes
Loch im Boden® umgebildet zu sein. — Vgl. ferner Brem. Wb. 3, S. 10 Land ,ein Gelinder".
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zugrundeliegenden /ind, /and mag umstritten, ihre unmittelbare Verwandtschaft
diirfte kaum zu bezweifeln sein. Man wird am chesten an die idg. Wurzel */ento-
,biegsam, nachgebend® zu denken haben,!> auf die beide Bezeichnungen letztlich
zurickzufihren sein werden. Die Identitit von /and ,Gelindet und /and Land’, fur
die Jost Trier a. a. O., S. 88, ,,bis zu besserer Belehrung® eintritt, liee sich dann
nicht aufrechterhalten.

Hagen und Verwandtes

Eindeutig ist dagegen die Sippe um germ. *)ag- ,einhegen, Einfriedigung’, das in den
Flurnamen des UG in zahlreichen Ableitungen begegnet, die durchweg als Appel-
lative im Mnd. bezeugt sind. An einer Bedeutungsiibertragung von ,Einfriedigung
zu ,eingefriedigtes Gelidnde® ist nicht zu zweifeln.

Die meisten Namen stellen sich zu mnd. 3b4gen, m., das vereinzelt als Simplex
der (im) Hagen begegnet und stets ein kleines Gehoélz meint. Fast 60 Prozent der
Komposita mit dem Grundwort -bagen tragen als Bestimmungswort einen Perso-
nen- bzw. Familiennamen, der die jeweiligen Fluren als Privatbesitz ausweist: Bar-
tenhagen, 1756 Bardenhagen, zum Personennamen Bardo; Holsten Hagen, Hurlebusch Ha-
genund Warnken Hagen zu Familiennamen. Der Rest der Bestimmungsworter kenn-
zeichnet natiirliche Gegebenheiten: Rerbagen, Tweerbagen und Wiimmbagen (zam Fluf3-
namen Wiinme).

Die Kollektivbildung Gebege, mnd. gebeége, n., gebildet vom Verb mnd. hégen, ei-
nem Faktitiv zu dem unten erwihnten mnd. 2A4ge, m., ist vereinzelt als Simplex be-
legt.!¢ Bestimmungsworter in Komposita auf -gebege zeigen vorherrschenden Pflan-
zenwuchs an (Bickbeeren-, Birkengehdge) oder beschreiben einen bei der Namenge-
bung schon seit langem bestehenden, aber nicht niher bestimmbaren zeitlichen Zu-
stand (altes Gehdge, dem bei sieben Belegen interessanterweise kein *nenes Gebege ge-
gentibersteht). Das Visselhiveder und das Schwitscher Gehige liegen zwar in Visselho-
vede bzw. in Schwitschen und sind dementsprechend in Quellen aus diesen Orten
auch lediglich als Simplex (i7) Gehdge Gbetliefert, tragen ihre unterscheidenden Zu-
sitze aber in ortsfremden Quellen. Die Funktion der Ortsnamen als Besitz anzei-
gende Differenzierungen ist sekundir und beruht auf anderen Realbeziigen als den
unter Schwitscher Garten angedeuteten; von daher miissen beide also trotz ihrer for-
malen Ubereinstimmung auseinandergehalten werden.

Viermal begegnet das Simplex 7z Hege, einmal das Kompositum Birkenbdig, beide
zu mnd. 3hége, n., ebenfalls einer Riickbildung aus mnd. 'hegen, allerdings ohne das
Prifix ge-. Mit den direkt korrespondierenden Bestimmungswortern a/f und nen fin-
det sich je einmal Hagen. Weitere Einzelbelege sind 1691 7m Nedder Hage (zu dem

15 J. Pokorny, Indogermanisches etymologisches Worterbuch, Bern und Miinchen 1959, S. 677.
16 Vgl. zu diesem Komplex u.a. auch R. Schiitzeichel, a.2.0., S. 119/120.
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bereits oben erwihnten mnd. 2bage, m.) und z» Hagt, eine Bildung mit Dentalsuffix
zu mnd. 2hage oder 3hege.

Mit Ausnahme des in dieser Untergruppe zunichst behandelten Hagen enthalten
die Bestimmungsworter der zu ihr gehérenden Namenkomposita stets Hinweise
auf natiirliche Gegebenheiten der betreffenden Fluren. Man wird daraus schlieSen
miissen, daf3 auf Grund sachlicher Voraussetzungen weniger die Kenntlichmachung
von Individualbesitz von Bedeutung war als vielmehr die Beschreibung eben dieser
natiirlichen Gegebenheiten. Der Grund hierfiir wird der sein, dal3 die betreffenden
Fluren durchweg keiner intensiven Bewirtschaftung durch den Einzelnen unterla-
gen. Die Gehege waren teilweise landesherrlicher Besitz.

Hamme

Nur einmal ist mnd. bamme, £. 1. abgeteiltes, umgrenztes [...] eingefriedigtes Stiick
Weide-, Wiesenland® in dem Simplex auf der Hamm belegt. Das zugrundeliegende
Appellativ bezeugt als urspriingliches ,Zaunwort® u.a. J. Chr. Adelung a. a. O., Sp.
937 fir Dithmarschen als Hamme £. eine Befriedigung’. Die Weiterbildung Hawmseine,
Hameide ,,eine jede Umziunung, Gehige, Pallisaden®, die das Brem. Wb. 2, S. 574
belegt, gehort ebenfalls in diesen Zusammenhang und stiitzt die eigentliche Bedeu-
tung ,Einfriedigung® fiir Hamme. Das Wort ist in der Toponymie des nordwestger-
manischen Raumes weit verbreitet in der oben angegebenen mnd. oder dhnlichen
Bedeutungen.!”

Knick

Die vielfach vor allem mit Schleswig-Holstein assoziierten Knicks finden sich in
abgewandelter Form und Funktion auch im UG und in dessen Flurnamen. Der
Begriff begegnet hier in erster Linie als Simplex und bezeichnet eine kleine, mit
Wall, Graben und Hecke oder einer unterschiedlichen Kombination von jeweils
zwei dieser Elemente umschlossene Wiese, auf der sich in der Regel ein Bienenstand
befand.

Die Namen stellen sich zu mnd. &nick, m., n. lebender Zaun‘. Zu etwa 75 Pro-
zent kennzeichnen die Bestimmungsworter von -4nick-Namen Individualbesitz,
und zwar in Form von Familiennamen wie Bdob/ing, Diers, Holsten odet Ilmann. Alter,
grofser, kleiner Knick und Postknick (zum Pflanzennamen Po(r)sz ,Gagelstrauch®) spielen
daneben nur eine untergeordnete Rolle. Knick ist neben Zaun das einzige Appellativ,

17" Vgl. hierzu besonders G. Lerchner, Studien zum nordwestgermanischen Wortschatz, Mitteldeut-

sche Studien 28, Halle (Saale) 1965, S. 95-98. — Lerchner erweckt S. 97 allerdings den Eindruck, als
kenne das Brem. Wb. 2, S. 573 Ham ebenfalls in der Bedeutung ,.eine jede Umzdunung, Gehige, Pal-

lisaden®; diese ist S. 574 jedoch nur fir Hameine angegeben.
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das in der heutigen Mundart des UG noch als Bezeichnung fiir eine (heckenartige)
Einfriedigung gebriuchlich ist.

Koppel

Das in etymologischem Zusammenhang mit lat. ¢gpula ,Band‘ stehende mnd. £op-
pele), f. 4. urspr. gemeinschaftliches Landstiick, vorwiegend Weideland, auch
Acker- oder Waldstiick [...], dann iiberh. Feldstiick, Stiick Weideland, eingezduntes
Landstiick” ist in den Flurnamen des UG in auffilliger Hiaufung aus Moordotf (Ge-
meinde Rosebruch) belegt, einer 1779/80 gegrindeten Moorkolonie: a/te und nene
Heidkoppeln, Dorf-, Hof-, Moorkoppeln und Weidekoppel. Zumindest hier 146t sich aus
den Realbeziigen die Bedeutung ,durch planmiBige Aufteilung entstandenes, jeweils
gleich grofles Stiick Land‘ erschlieBen. Ein solches Stiick war urspriinglich einge-
zdunt. Wie bei einigen der genannten Moordorfer Namen kennzeichnen auch in
den anderen Fillen die Bestimmungsworter in -£gppe/-Komposita in erster Linie die
Lage der jeweiligen Flur durch den Bezug zur Umgebung; so finden sich Hochfelds
Koppel (an das hobe Feld angrenzend), Mittel- und Twerkoppel, Schiinenkoppel (an eine
Feldscheune angrenzend) und Worthkoppe! (an einer Worth liegend). Besitzverhilt-
nisse werden nur dreimal zum Ausdruck gebracht, und zwar zweimal durch einen
Familiennamen und einmal durch das funktionsidentische Appellativ Heus/ing. Ahn-
lich den Heid- und Moorkoppeln sowie der Weidekoppel/ in Moordorf ist in Mergelkoppe!
das Bestimmungswort ein Hinweis auf natiirliche Gegebenheiten. Einzelbelege sind
im {ibrigen noch das Simplex Kgppe/ und die zugehorige kollektive Suffixbildung i
Kippels sowie die in Unterstedt liegenden Walseder Koppeln, fir die das unter Garten
bei Schwitscher Garten Gesagte zutrifft: die Flur liegt im Nachbardorf des Dotfes, zu
dem sie gehort.

Wie bei der Mehrzahl der oben fir ,Hagen® aufgetithrten Namen spielen auch
bei -kgppe-Komposita solche Bestimmungsworter nur eine untergeordnete Rolle,
die Besitzverhiltnisse zum Ausdruck bringen.!® Auch hier wird man daher vermu-
ten diirfen, daf3 die betreffenden Fluren keiner intensiven Bewirtschaftung unterla-
gen, daf} sie vielmeht — und darauf deuten vor allem die Moordorfer Namen hin —
verhiltnismaBig spit urbar gemachte, durchweg allenfalls als Weide oder Torfstich
brauchbare Flurstiicke waren.!” Nichtsdestoweniger waren sie immerhin vom Men-
schen in Kultur genommene Wirtschaftsflichen, so daf3 sie gegentiber der angren-
zenden Allmende, aus der heraus sie gerade erst entstanden waren, geschiitzt wet-
den muBten.

18 Hagen und Glind bezeichnen Waldungen, die aus anderen Griinden umziunt sein mufiten.

19 Auch das Bestimmungswort Hausling spricht fiir diese Interpretation; Eigenbesitz an Land konn-
ten die Hduslinge nur durch Urbarmachung bis dahin ungenutzter, weil minderwertiger Teile der Feld-

mark erwerben.
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Zaun

Das eingangs erwihnte Zaun tindet sich einmal mit einem Familiennamen als Be-
stimmungswort in der Flurbezeichnung hinter Hinners Thun, die sich vermutlich auf
einen Bienenstand, einen /umentun, bezieht.

Von groB3er Bedeutung ist Zaun als Grundwort in eben diesem Kompositum
Immenzann, das seinerseits in den Flurnamen des UG den Stellenwert eines Simplex
hat und als solches sehr hiufig begegnet; es stellt sich zu mnd. Zzme(n)tin, m. ,um-
ziunte Bienenweide‘2’ Das UG bot hervorragende natiirliche Voraussetzungen fir
die Imkerei, und praktisch jeder Bauer hatte seinen eigenen Bienenstand, im allge-
meinen nur fiir den Eigenbedarf; als Gewerbezweig spielte sie eine untergeordnete
Rolle.

Die Imkerei erforderte ein hohes Maf3 intensiven Arbeitsaufwandes und groB3es
fachliches Kénnen, war also eine Angelegenheit des Einzelnen. Die Bestimmungs-
worter in den Komposita mit dem Grundwort Immenzaun zeigen folgerichtig zu
knapp 90 Prozent Individualbesitz an, vorwiegend in Form von Familiennamen;
daneben finden sich die funktionsidentischen Appellative Vogz, Hausling und Schul-
meister.

Fur den Horster lmmenzann gilt das zu Schwitscher Garten unter Garten Gesagte; er
liegt in Stiderwalsede, gehort aber einem Bauern aus Rahnhorst (Gemeinde Stder-
walsede), einem ehemals selbstindigen Dorf. In diesem Zusammenhang irrelevant
sind die Einzelbelege after, neuer, blinder, dicker und grofer Immenzann.

Fazit

Eine Zusammenfassung ergibt folgendes Bild: Die vorstechend genannten Flurna-
men belegen das Phinomen, daf3 Appellative mit der Bedeutung ,Einfriedigung* als
Bezeichnungen auch fir ,eingefriedigtes Gelinde dienen kénnen. In ihnen treten
Begriffe zutage, die in der heutigen Mundart appellativisch nicht mehr bekannt oder
gebriuchlich sind.

Strukturelle Ubereinstimmungen in der Bildung der Namen, auf Grund der en-
gen semantischen Verwandtschaft zu erwarten, zeigen sich in ihren Bestimmungs-
wortern. Bei thnen sind im wesentlichen zwei groe Gruppen zu unterscheiden: 1.
Das Bestimmungswort ist ein Familienname oder ein funktionsidentisches Appel-
lativ und kennzeichnet Privatbesitz 2. Das Bestimmungswort ist ein Pflanzen- oder
Tiername und kennzeichnet den Verwendungszweck der Flur. In beiden Fillen ist
davon auszugehen, da3 die betreffenden Fluren intensiv kultiviert waren und

20 Dieser Bedeutungsansatz ist sachlich insofern ungenau, als der Aumenzaun nicht etwa das Gebiet
ist, auf dem die Bienen die Tracht einholen, das ihnen also sozusagen als Weide dient — und diese
Vorstellung impliziert nhd. Weide —; er ist vielmehr der Ort, an dem der Bauer eine bestimmte Anzahl

von Bienenkérben unter besonderen Schutzvorkehrungen aufgestellt hat.
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demnach in einer Zeit allgemein extensiver Wirtschaft von ihrer Umgebung abge-
sondert und ihr gegentiber — durch eine Einfriedigung — geschiitzt werden muf3ten.
Die beschriebenen Erscheinungen gelten fiir das UG, eine nordniedersichsische
Landschaft. Sie treffen, mit Abweichungen im Detail, aber auch wohl fiir andere
Gebiete zu, denn tberall dort, wo durch individuelle Initiative Privateigentum an
Grund und Boden entstand, erwuchs das Bediirfnis nach Abgrenzung gegentiber
dem Allgemeingut und nach deutlicher Kenntlichmachung durch einen Namen, der
die neuen Verhiltnisse dokumentierte.



Bi 'n Transformator— up 'n Ballein.
Zur Mehrnamigkeit von Flurorten

Wi wollen morgen friih bi 'n Transformator anmeiben. Gab mal eben hen na Jagotthken un segg,
dat uns Oma krank is un nich upbinnen kann un ob ebr Anna uns nich helpen kunn. Se schall
denn Klock soben up unsen Slag up “n Ballein wesen.

Ein Graus hitte vor knapp dreiBig Jahren diese Aufforderung in meinen Ohren
sein miissen, hitte ich damals schon etwas von Flurnamen gewuf}t, von ihrer Auf-
gabe, individualisieren, identifizieren, Orientierung im Raum erméglichen zu sollen.
Uber den Kreis derer hinaus, die auf dem Bauernhof im Hannoverschen Wendland,
auf dem ich in den Schulferien zu Gast war, lebten und arbeiteten, hitte niemand
gewul3t, wo er sich am nichsten Morgen zum Anmihen und Binden hitte einfinden
mussen, denn & n Transformator war hausinterner, individueller Sprachgebrauch.
Schon der Nachbarsfrau, die um Hilfe gebeten werden sollte, mufite ein anderes
Ziel genannt werden, Ballein, wie die Flur amtlich und im kollektiven Sprachge-
brauch der Dorfgemeinschaft hief3.

Natiirlich geriet dem Stadtjungen, der sich in eine v6llig andere Welt versetzt
sah, dieses nicht zum Problem, und auch viele Jahre spiter, als ich mich intensiv
mit der Erforschung von Flurnamen beschiftigte, nahm ich entsprechende Erschei-
nungen, wie sie mir im Untersuchungsmaterial begegneten, lediglich zur Kenntnis,
ohne weiter Uber sie nachzudenken. Nur der Mehrnamigkeit von Wasserldufen wid-
mete ich seinerzeit einen kurzen Abschnitt. Dabei hitte ein Hinweis von Adolf
Bach, wonach vieles dafiir spreche, ,,daB3 [...] eine Flur hdufig genug mit wechseln-
den Benennungen bezeichnet™ worden sei, ,,bis sich schlieBlich eine von ihnen
durchsetzte und die andern verdringte,! mir schon damals den Weg weisen kon-
nen. Auch dall Gerhard Bauer (allerdings eher nebenbei) von einem ,,gleichzei-
tige[n] Vorkommen mehrerer Namen fiir dieselbe Gegebenheit® gesprochen hatte

1 Adolf Bach, Deutsche Namenkunde II, 2. Die deutschen Ortsnamen. Heidelberg 1954, S.
422-424, § 654, hier S. 422f.
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(er fihrte es als Beleg dafiir an, ,,dal3 zwischen dem zu benennenden Objekt und
seinem endgtiltigen Namen kein unmittelbarer Wirkzusammenhang besteht, wel-
cher die Wahl eines ganz bestimmten Namens als des allein méglichen erforderlich
machte®),? auch diese Aussage war mir seinerzeit entgangen. Erst iiber der Analyse
der Flurnamen der Siedlungskammer Flogeln im niedersichsischen Landkreis
Cuxhaven (friher Wesermunde), die seit mehr als zehn Jahren im Rahmen eines
grof} angelegten DFG-Projektes gegraben wird, wurde mir an nur einem einzigen
Beispiel dieses Phinomen plotzlich bewulit: Ein grofles Moorgebiet nérdlich von
Flégeln, heute Ablenmoor genannt, ist a. 1610 als Wildes Moor, a. 1768 als Hohes Moor
Gberliefert.

Zwar hat Heinrich Tiefenbach jungst ein anderes Ziel verfolgt, als er die ur-
springlichen Namen der Stadt Minster in Westfalen untersuchte.? Aber dieses Bei-
spiel ist zugleich gut geeignet, mein Thema zu illustrieren. Da heif3t eine Siedlung
zunichst Uber einen lingeren Zeitraum hinweg Mimigernaford bzw. Mimegardeford,
und dann tritt (allerdings nicht, ohne daB3 eine einschneidende Verdnderung vor Ort
geschehen wire) ein anderer Name zundchst hinzu, schlieSlich endgiiltig an die
Stelle der urspringlichen: Monasterium/ Miinster. Ein anderes Benennungsmotiv als
das der Ausgangssituation hat einen neuen Namen fiir denselben Platz provoziert.
Fiir eine Ubergangszeit taucht in dieser Quelle der alte, in jener der neue auf, bis
schlieBBlich letzterer obsiegt. Das kurze Intermezzo des volksetymologischen -garde-
statt -gerna- kann hier auler acht bleiben. Die Identitit des einmal so, einmal anders
benannten Siedlungsplatzes ist gewihrleistet, wird gesichert durch die gelegentliche
Erwihnung beider Namen in derselben Quelle.* ,,Von der Bestindigkeit™ (oder bes-
ser Unbestidndigkeit) ,,der dt. Ortsnamen, insbesondere der Siedlungsnamen® han-
delt Adolf Bach.5 Ich brauche darauf hier nicht niher einzugehen.

Die wichtigste Frage, die sich mir jetzt aufdringte, war die, wie es denn uber-
haupt méglich sei, daB3 ein und dieselbe Sache in ein und derselben Siedel- und
Sprechergemeinschaft verschiedene Namen haben kénne. Widerspricht das nicht
eklatant allen Vorstellungen, die mit der Funktion eines Eigennamens, hier speziell
eines Flurnamens, verbunden werden? Er soll doch dazu beitragen, klare Verhilt-
nisse zu schaffen, soll den durch ihn bezeichneten, fest umgrenzten Teil einer
Dorfflur eindeutig identifizieren, ihn somit lokalisieren, Verstindigung tber seine
genaue Lage unter den Dortbewohnern erméglichen. Horst Naumann spricht den

2 Gerhard Bauer, Flurnamengebung als Feldgliederung. In: Namenforschung, Festschrift fiir Adolf
Bach zum 75. Geburtstag, Hrsg. von R. Schiitzeichel und M. Zender. Heidelberg 1965, S. 245-263, hier
S. 251. — Siche auch E. Ekwall, Variation and Change in English Place-Names. Vetenskaps-societeten
i Lund, Arsbok 1962, S. 5-49.

3 Heinrich Tiefenbach, Mimigernaford — Mimegardeford. Die urspriinglichen Namen der
Stadt Minster. In: Beitrdge zur Namenforschung. NF 19 (1984), S. 1-20.

4 Siehe ebd., S. 6, a. 1013, Kopie Mitte des 12. Jahrhunderts: Mimigardevordensis id est Monasteriensis.
5> Bach, Deutsche Namenkunde (wie Anm. 1), S. 562-581, §§ 753-765, hier S. 562.



Zur Mehrnamigkeit von Flurorten 123

Flurnamen gar ,,nahezu den Wert einer Besitzurkunde® zu,® und auch und gerade
unter diesem Aspekt wird doch eindeutige Klarheit verlangt. Wie vertrdgt sich mit
diesen Vorstellungen von Aufgabe und Funktion eines Flurnamens (der Kanon ist
sicher nicht vollstindig, muf3 es fiir meinen Zweck auch nicht sein) das beobachtete
Phinomen der Mehrnamigkeit?

Antworten auf diese und dhnliche Fragen weil3 ich nicht zu geben, will aber
versuchen, mégliche Griinde fiir das Zustandekommen zu erkennen. Zuvor jedoch
will ich kurz mein Material vorstellen: Es sind die Sammlung aus meiner Disserta-
tion von 1968 aus dem niedersichsischen Landkreis Rotenburg (Wiimme),” die von
Kistner® und die von Pech® aus der Siedlungskammer Flégeln, die von Dock!® aus
der Borde Lamstedt, Kreis Cuxhaven, und die des Landkreises Hannover von
Heinz Weber,'! mit deren Publikation 1982 begonnen wurde und von der vier Hefte
aus dem Raum Springe votliegen. Ferner schicke ich hier voraus, daf3 ich bei allen
folgenden Beispielen unterstelle, dal3 die v6llige Identitit einer mit mehr als einem
Namen bezeugten Flur einwandfrei gesichert ist. Auch dann, wenn éltere Flurkarten
zur Verfiigung stehen, 146t sich das ja nicht immer mit allerletzter Sicherheit fest-
stellen. Ich gehe ferner davon als gegeben aus, dal3 in den folgenden Beispielen
Mehrnamigkeit kein Ausdruck dialektgeographischer oder sprachsoziologischer
Differenzierung ist, sondern dal3 Namengeber und Namenbenutzer der bauerlichen
Dorfbevélkerung angehéren, sprachlich und sozial mithin eine (weitgehend) homo-
gene Gruppe bilden.

Die Antwort auf die Frage, ob und wann man denn iiberhaupt von einer echten
Mehrnamigkeit eines Flurortes sprechen kénne, fillt in der Regel sehr schwer, da
das normalerweise aus historischen Quellen zusammengetragene Material in diesem
Punkt selten aussagefihig ist. Wenn wir definieren, dall man von Mehrnamigkeit
nur dann sprechen kénne, wenn erwiesenermallen zur selben Zeit am selben Ort
von denselben Namenbenutzern einer sprachlich und sozial einheitlichen Schicht

¢ Horst Naumann, Die biduerliche deutsche Mikrotoponymie der meil3nischen Sprach-
landschaft (= Deutsch-slawische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte
30). Berlin 1972, S. 9.

7 Ulrich Scheuermann, Die Flurnamen des westlichen und siidlichen Kreises Rotenburg
(Wimme) (= Name und Wort 2). Rotenburg (Wiimme) 1971. — Fiir die Zuordnung von Dérfern
aus dem Altkreis Rotenburg (Wiimme) erscheint kiinftig das Kiirzel ROW.

8 Gerda Kistner, Die Flurnamen von Neuenwalde. In: Jahrbuch der Ménner vom Morgenstern
46 (1965), S. 43-99.

9 August F. Pech, Die Flurnamen von Flégeln. In: Jahrbuch der Minner vom Morgenstern
59 (1980), S. 11-100.

10 Arnold Dock, Flurnamen der Bérde Lamstedt. Hrsg. von D. Stellmacher (= Name und
Wort 7). Rinteln 1980.

11 Heinz Weber (Bearbeiter), Flurnamenlexikon zur Flurnamenkarte. Hrsg. vom Landkreis
Hannover; bisher erschienen die Hefte Altenhagen I, Springe-Ost, Springe-West und
Eldagsen. Hannover 1982, 1983.
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in identischen Kommunikationssituationen fiir denselben Flurort zwei oder gar
noch mehr Namen verwendet werden, dann miissen wir gestehen, dal wir ob der
gerade hinsichtlich dieser Kriterien mangelhaften Aussagekraft unseres Materials so
gut wie keine Erkenntnisse gewinnen kénnen. Zu selten sind Belege tiberliefert, die
ich hier als odet-Verbindungen bezeichne, wie etwa a. 1836/1837 bei’nz Witten- oder
Briickmanns Moor in Eversen, a. 1800 der stuve oder grofie Haberloh in Hellwege, a. 1817
im Horst Busch oder Scbwitzer Bruch in Buchholz, a. 1773 die Hiilsen Horst oder Ulrichs
Ortin Hiddingen, a. 1691 biff in die schwartze Reibe oder Segen in Winkeldorf, alle ROW.
Bei ithnen kénnen wir wenigstens sicher sein, dal3 zur selben Zeit in derselben Quelle
zwel unterschiedliche Namen fiir dieselbe Flur gelten. Wie dieses Nebeneinander
zustandekam, wissen wir jedoch nicht. Hat der Kartograph mehrere Informanten
gefragt und vom einen diesen, vom anderen jenen Namen gehért? Erhielt er als
Antwort etwa, man sage heute so, habe friher aber so gesagt, und hat er dieses
Nacheinander in ein zeitliches Nebeneinander verwandelt? Erfuhr er etwa, im
Dorfe sage man so, aber auf dem Amt werde das Stiick so genannt? Wir kénnen die
Entstehung solcher oder-Verbindungen nicht rekonstruieren und miissen uns daher
mit dem Befund begniigen, daf3 es sie gibt und daf3 sie davon zeugen, daf3 ein Flurort
mehr als einen Namen haben kann.

Im tbrigen beschrinken sich unsere Erkenntnismdéglichkeiten in der Regel auf
ein Material, das uns Aufschlisse nur aus verschiedenen Quellen erlaubt, seien sie
nun (ungefihr) zeitgleich oder aus unterschiedlichen Zeitstufen tberliefert. So
ergibt sich eher der Eindruck eines Namenwechsels, den wir zu konstatieren haben,
der aber ebensowenig zu den eingangs genannten Funktionen palit wie eine
Mehrnamigkeit zur selben Zeit. Natiirlich gilt, daf3 fiir eine Gruppe von Namenbe-
nutzern um a. 1800 das Datels Moor ebenso eindeutig individualisiert, identifiziert
und lokalisiert war wie a. 1846/1847 dieselbe Flur durch das £leine Moor fiir eine
andere Gruppe im selben Dotf, aber fiir eine Dauerhaftigkeit von Eigennamen
spricht ein derartiger Wechsel innerhalb von knapp flinfzig Jahren nicht.

Nehmen wir also zur Kenntnis, daf3 es Mehrnamigkeit von Flurorten gibt, und
versuchen wir, Beispiele fir dieses Phinomen zu kategorisieren. Die dabei gewon-
nenen Erkenntnisse kénnen keine Allgemeingultigkeit beanspruchen. Es lassen sich
aber sicher Tendenzen ablesen, die nicht nur fiir den Einzelfall gelten. Grundsitz-
lich miissen wir bedenken, was oben zitiert wurde: Es gibt keine in der Natur des
zu benennenden Objektes liegenden sachlichen Zwinge, die es gebdten, dali diesem
nur ein und kein anderer Name gegeben werden konnte.

Warum aber der Namengeber aus der Fille méglicher Benennungen gerade die
jeweils vorliegende und keine andere ausgewihlt hat, bleibt unklar. ,,Es ist die zum
Zeitpunkt der Namengebung als relevant erscheinende Seite des mikrotoponymi-
schen Objekts, die uns im Mikrotoponym entgegentritt™,'2 so H. Naumann, der das
spiter am Beispiel eines in der Heide gelegenen, der Kirche gehérenden, als

12 Naumann, Die biduerliche deutsche Mikrotoponymie (wie Anm. 6), S. 7. — Das folgende
Beispiel ebd. S. 38.
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Schatweide genutzten Berges an der Gemarkungsgrenze exemplifiziert, der entwe-
der Heidberg oder Kirchberg oder Schafberg oder Grenzberg hei3en kann.

Eine Ursache fiir mogliche Mehrnamigkeit ist die Tatsache, daf3 sich ein einmal
von einem Einzelnen gegebener Name in einer gréfleren Gruppe von Namenbe-
nutzern (in der Regel den vor allem in der Landwirtschaft titigen Einwohnern eines
Dorfes) durchsetzen muf3, da} die anderen ihn akzeptieren und in ihren aktiven
Sprachgebrauch tibernehmen miissen. Geschieht das nicht, aus welchen Griinden
auch immer, dann besteht jederzeit die Méglichkeit einer Neubenennung durch ei-
nen anderen Einwohner. Es ist sogar denkbar, dal} viele Flurnamen eine Zeitlang
Konkurrenten neben sich hatten, bevor sich einer von ithnen endgtltig durchsetzen
konnte, daf} diese Situation aber fiir uns nie greifbar wird.

Es ist kein Zufall, dal3 die wenigen bisher angefiihrten Beispiele Namen fiir land-
wirtschaftlich ungenutzte Fluren waren, fiir Moore und Heidgriinde. Gerade bei
ihnen, die fiir den bduetlichen Menschen Jahrhunderte hindurch aulerhalb seiner
cigentlichen Interessensphire lagen (sie waren nicht nur an der Peripherie der Ge-
markungen situiert, sondern spielten auch in seiner mentalen Auseinandersetzung
mit der Umwelt kaum eine Rolle), gerade bei ithnen stoen wir in hohem Mal3e auf
unser Phinomen: Ich nenne einige weitere Beispiele aus dem Kreis ROW: a. 1848
das grofse Moor, a. 1836/1837 das weisse Moor in Unterstedt; a. 1962 Hinnenbergsmoor, a.
1845 das weisse Moor in Schwitschen; a. 1834 Ossen Moor, a. 1819 Ochsen- oder Kloster-
Moor, a. 1844 /1845 Buchweizen-Moor in Ottingen; a. 1864 vor dem Keenmoore, a. 1817
der Hungerberg in Buchholz; a. 1770 Heidhop, um a. 1750 Dicke Horst in Rosebruch; a.
1864/18065 bei den Strenbiischen, a. 1844/1846 bei den Linker-Garten, a. 1857 auf den
Blieken in Schwitschen. In der Regel handelt es sich bei den betreffenden Fluren um
groBere bis grof3e, ungegliederte Teile der Gemarkung, an denen oft mehrere D61-
fer Anteil hatten.

Bei ihnen kann man sich sehr wohl vorstellen, daB3 sie zu verschiedenen Zeit-
punkten an verschiedenen Orten von verschiedenen Namengebern unterschiedlich
benannt wurden und daf3 sich tber einen lingeren Zeitraum hinweg keiner dieser
Namen Alleingeltung verschaffen konnte. In den Quellen wurde dann, durch wel-
che Zufille auch immer, einmal dieser, einmal jener Name erfal3t und fixiert. Tref-
fen diese Uberlegungen zu, dann haben wir es in derartigen Fillen eigentlich nicht
mit einer Mehrnamigkeit im strengen Sinne zu tun, denn in jeder Siedel- und
Sprachgemeinschaft galt dann vermutlich zu einem bestimmten Zeitpunkt nur ein
einziger Name, nur eben nicht in allen derselbe.

Ahnlich verhilt es sich mit den Beispielen der folgenden Gruppe, einigen Na-
men fr flieBende Gewisser. Schon Edward Schréder hat darauf hingewiesen,!? daf3

13 E. Schréder, FluBnamen. In: Deutsche Namenkunde. Hrsg. von L. Wolff. Géttingen
21944, S. 368-374; S. 369: ,,In Zeiten, wo weder auf den Flissen selbst ein Verkehr auf gro-
Bere Entfernungen stattfand, noch die zuweilen felsigen, zumeist aber sumpfigen FluBtiler
als Verkehrswege dienen konnten, wo ferner die Siedelung keineswegs immer sukzessive [...]
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der uns heute von modernen Karten vermittelte Eindruck, ein Bach oder gar ein
FluB fihre von der Quelle bis zur Miindung nur einen einzigen Namen, der sprach-
lichen Wirklichkeit in der Vergangenheit (und, so diirfen wir hinzufiigen, auf der
Ebene nichtamtlichen Sprachgebrauches auch noch heute) nicht entspricht, daf3
vielmehr sein Abschnitt in einer Dorfgemarkung unabhingig davon, wie andere
Abschnitte in anderen Dorfern hiel3en, einen Namen bekam, der den 6rtlichen Ge-
gebenheiten gerecht wurde.

Erinnert sei aber auch an Hans Kuhn,'* der der Schréderschen Auffassung von
der fehlenden ,hydrographische[n] Einheit entschieden widersprach. Welcher
Name fiir den Gesamtlauf sich dann schlieBlich amtlich durchsetzte (und dann auch
wieder auf den nichtamtlichen Gebrauch zuriickwirkte), lag in aulersprachlichen
Bedingungen begriindet und entzieht sich unseren Erkenntnismoglichkeiten. Auf
jeden Fall verwundert es nicht, daf3 etwa die Aue, ein linker Nebenfluf3 der Wiimme
im Kreis Rotenburg, a. 1914 im Verzeichnis der Wasserldufe zweiter Ordnung nach
einem an ihr gelegenen Ort Abauser Bach heil3t, so aber auch schon a. 1694 als Abuser
Beck bezeugt ist. Gilt dieser Name fiir den gesamten Wasserlauf, so sind fiir Teile
von ihm in den Gemarkungen, die er durchflieB3t, Abschnittsnamen belegt: a. 1847
heiB3t er in Eversen der Ewverser Bach, um a. 1700 ebd. der Everser Bach oder Anbeck
(auch hier eine oder-Verbindung), a. 1791/1792 in Ahausen bis zur auBlerhalb des
Ortes gelegenen Wassermithle Axe, unterhalb von dieser Abduser Miiblen Beck, a.
1800 in Hellwege Au-Bache, a. 1801 ebd. Abauser Miiblen Bache, a. 1823/1824 ebd. der
nene Miibhlen-Bach, auf dem modernen MeBtischblatt ebd. Mziblenbach. Die einzelnen
Benennungsmotive (adjektivischer Ortsname auf -er, Miihle) sind durchsichtig und
brauchen nicht weiter erliutert zu werden. Im Vorgriff auf spiter sei hier erwihnt,
daB3 die Aue in der Mundart einfach de Beck hie3 oder heifl3t.

Da das Phinomen Mehrnamigkeit bei Wasserldufen hinreichend bekannt ist,
nenne ich hier nur noch zwei weitere Beispiele, ohne weiter auf sie einzugehen: a.
1770 die Diip Beck, a. 1965 Hasselbach, a. 1962 de Liibrken in Riekenbostel ROW und
a. 1775 Twistelbach, a. 1855/1856 der Miefielbach in Drégenbostel ROW mit a. 1775
Twistel Hanenbach in Rosebruch ROW, dem Unterlauf kurz vor der Einmiindung in
den Hahnenbach. Auffillig ist, dal3 sich bei Wiimme und Wieste, den Namen der
beiden gréBten Flisse des Kreises, keine Mehrnamigkeit findet.

Ahnliche Verhiltnisse wie bei den FluBnamen liegen bei Wegenamen vor, einer
Gruppe, die besonders im Weberschen Material deutlich wird. Obwohl bei ihnen,
vor allem bei denen der groen Uberlandwege, schon friih ein Interesse von ,,Bii-
rokratie und Allgemeinheit® unterstellt werden darf (mit seinem Fehlen begrindet
Adolf Bach ,,Bewegung und Umschichtung” der Flurnamen), zeigen sie eine

dem Laufe des Gewissers folgte, [...] erschien nicht der Fluf3 in seinem Gesamtlauf als hy-
drographische Einheit vor der Anschauung der Menschen [...].

14 H. Kuhn, Der Horizont unserer FluBnamengebung. In: Zeitschrift fiir deutsches Alter-
tum und deutsche Literatur 97 (1968), S. 161-175.
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erstaunliche Vielfalt der Bezeichnungen.!> Das sei am Beispiel der heutigen B 217
zwischen Hannover und Hameln belegt: In Vélksen heil3t sie a. 1970 A/te Heimelsche
Strafe, a. 1856 Die Chaussee, a. 1835 Hamelsche Chaussee, a. 1833 Chaussee von Hameln
nach Hannover, a. 1754 Heerstrafse nach Hameln bzw. nach Hannover, a. 1746 Heereg, a.
1712 hannoverischer Weg, a. 1723 Herstrasen von Hammeln nach Hannover, a. 1710 hanni-
versche Heerstrafe, a. 1603 Heerstraten, a. 1550 Springer heerstraffe. Auch wenn bei einigen
dieser Belege zweifelhaft sein mag, ob sie tatsichlich als Eigennamen und nicht
vielmehr als Appellative anzusehen sind, so gilt doch: Dieser seit alters wichtige
StraBlenzug trug eine Fille unterschiedlicher, wenn auch strukturell weitgehend
gleichartiger Namen.

Mit Sicherheit wohl nur Abschnittsnamen sind a. 1712 grund Speke und a. 1599
Arffestorffer Stig in Bredenbeck fur a. 1970 Hannoversche Heerstraffe bzw. a. 1930 Han-
noverscher Weg. Insgesamt gibt es in der Weberschen Sammlung kaum einen Wege-
namen, der nicht mindestens einen Konkurrenten neben sich hat.

Vom Menschen frith kultivierte bzw. wirtschaftlich genutzte Flurorte dagegen
zeigen nur recht selten Mehrnamigkeit, doch kann ein Wechsel der Nutzungsart sie
zur Folge haben. Das sei an einigen Beispielen illustriert: Ein Niederungsgebiet in
Buchholz ROW heil3t a. 1817 das Kurtze oder Visselboveder Bruch, nach seiner Meliori-
sierung aber a. 1840 die 1Visselhiveder Wiese. In Mulmshorn ROW heil3t a. 1835/1836
eine Wiese #z Miiblenteich, obwohl schon a. 1694 davon die Rede ist, der zu einer
friheren Wassermiihle gehdrige Teich sei gantz gugewachsen; a. 1743 trigt diese Wiese
denn auch (die Gesamtfliche gehort zwei Besitzern) den Gegebenheiten entspre-
chend die Namen Claus Holsten Wiese und Clans Wablers Wiese. Einen Wechsel der
Nutzungsart zeigen auch a. 1963 Bunkerberg fir a. 1839 /1840 auf dem Berge in Boter-
sen ROW oder Schiitzenbolz des modernen Meltischblattes fiir a. 1834 Hundehop in
Visselhévede ROW an.

Grundsitzlich ist Einnamigkeit auch bei Waldnamen zu beobachten, obschon
auch sie, wie die Namen fir Moore oder Heidegriinde, in der Regel an groB3eren,
ungegliederten Fluren haften. DaB3 in dieser Gruppe zu dem Simplex Ho/z, das den
Bauernwald einer Dorfschaft meint, vielfach zur Verdeutlichung der adjektivische
Ortsname auf -¢r herantreten kann (Bleckwedeler, Drogenborsteler, Everser Holz neben
im Holze), ist hier zu vernachlissigen. Diese Erscheinung treffen wir auch bei Na-
men fir grofle, ungegliederte Niederungsgebiete an, die als Weide genutzt werden
(um a. 1800 Bruch neben a. 1721 in den Kirch Walseder-Briichen in Kirchwalsede ROW,
a. 1836/1837 im Vieh neben a. 1692 das Everser Viehe in Eversen ROW), und selbst
Namen fiir Ackerlindereien kénnen sie zeigen, wenn etwa der wichtigste Acker-
komplex einer Gemarkung das grofie Feld oder auf dem bzw. im grofien Felde heil3t und
einige Quellen verdeutlichend das Ahduser grosse Feld, auf demr Grosen Liidingen Felde
oder das Rieckenbosteler grosse Feld haben. Von Mehrnamigkeit kann auch dann nicht
gesprochen werden, wenn eine derartige Sammelbezeichnung fiir einen grofien

15 Bach, Deutsche Namenkunde (wie Anm. 1), S. 424 (§ 655). — Zu Weber vgl. Anm. 11.
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Ackerkomplex zeitgleich und quellengleich neben den Namen fir die einzelnen
Schlige in ihm steht, wie das zum Beispiel a. 1791/1792 der Fall ist, wo das Ahduser
grosse Feld die Namen von 18 Abteilungen tberlagert (auf dem Heidlande, vor dem W eis-
sen Moore, der Eblendige Camp, auf dem Subr-Breen, hinter dem Lebmboope, vor dem Wieth-
hope, hinter dem Wiethhope, vor dem Oblendorfe, in Oblendorfs Hdfen, Miillers Camp, auf den
Steindckern, zwischen den Wegen, auf dem Ziegel Pad, anf den Buschdckern, oben den
Buschéickern, anf den Hingstickern, auf den Krummen Ackern, anf dem Subrfelde). Hinzu
kommen weitere 16 Namen, die die Zehntkarte von a. 1754 und das zugehdrige
MeBregister fiir diesen Ackerkomplex ausweisen, der mithin durch mindestens 34
Flurnamen erschlossen war.

Die wirtschaftlich genutzten Flurorte waren so frith von Bedeutung fiir den béu-
erlichen Menschen, daB3 sie alsbald von ihm benannt wurden, und die ihnen gege-
benen Namen hafteten auch ohne das Interesse von ,,Biirokratie und Allgemein-
heit” offenbar viel stirker, als das bei den bisher behandelten Arten der Nutzung
der Fall war. Das Interessengeflecht, das aus der schrittweisen — sich in einer ent-
sprechend kleinflichigen Namenlandschaft spiegelnden — Kultivierung erwuchs,
war in diesen Teilen der Feldmark so dicht, der Gebrauchswert der Namen so grof3,
daB3 keinerlei Zweideutigkeiten erlaubt waren. Erst der durch Verkoppelungen und
Flurbereinigungen in der Neuzeit erfolgte tiefgreifende Strukturwandel, der wie ein
Kahlschlag wirkte, zerstorte die urspringlichen Verhiltnisse. !¢

Als weiterer méglicher Grund fiir die Mehrnamigkeit eines Flurortes (und bei
den meisten der folgenden Beispiele wird man von einem echten Namenwechsel
sprechen diirfen) sei die Anderung von Besitzverhiltnissen genannt. Mehrnamigkeit
duBlert sich dann in der Regel im Ersatz eines im Genitiv Singular stehenden Fami-
liennamens durch einen anderen bei gleichbleibendem Grundwort: a. 1828 Bebnken
Kamp, a. 1847 Hoins Kamp in Taaken ROW; a. 1743 Clans Holsten Kamp, a. 1835/1836
anf Bruns Kamp in Mulmshorn ROW; a. 1826 Hillmers Berg, a. 1962 Liibrs Barg in Nin-
dorf ROW. Statt eines Familiennamens kann auch ein den Besitz bzw. den Besitzer
bezeichnendes Appellativ stehen: a. 1840 die [oigts Wiese, a. 1962 Jégers Wisch in
Buchholz ROW. Daf} auch bei Besitzkonstanz Mehrnamigkeit moglich ist, zeigen a.
1935 Lehnsheide neben Majors Heide in Visselhévede ROW — die Flur gehért zum
chemaligen Lehnshof, daher Lebusheide, der lange Zeit im Besitz eines Majors Hut-
lebusch war —, oder a. 1927 auf dem Miiblenberge, a. 1694 auffm Miillersberge in Jeddin-
gen ROW. Umgekehrt muf3 bekanntlich ein Besitzerwechsel nicht zwangsldufig

16 Fin kurioser Einzelfall, aber auch ein Beleg dafiir, wie leicht Mehrnamigkeit durch unter-
schiedliche Quellen suggeriert werden kann, ist a. 1770 _Achter-Feld (achter nd. fir jhinter?) in
SchleeBel ROW, das im frithen 19. Jahrhundert 1Vorder Feld heil3t. Die Bestimmungsworter und die
zugrunde liegenden Benennungsmotive (hinter?, ;vorder?) widersprechen einander diametral, so
dal3 man die Identitit des Flurortes bezweifeln mochte. Das Problem 16st sich, wenn man be-
riicksichtigt, dafl zwischen dem Dorf Schleeflel und dem betreffenden Acker der Wohnplatz Pla-
tenhof liegt — mithin die Ackerflur hinter diesem aus SchleeB3eler Sicht und unmittelbar »or dem
Platenhof aus der Sicht des Hofes. — Vgl. zu achter auch die Verbreitungskarte oben S. 110.
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einen Namenwechsel zur Folge haben, was etwa a. 1610 De Dreders Kamp in Flogeln
(Kreis Cuxhaven) belegen mag, der seinerzeit im Besitz eines Albert Poggensick
war.

Wenn ich bisher auersprachliche Griinde fiir eine Mehrnamigkeit von Fluror-
ten verantwortlich gemacht habe (Topographie, Nutzungsart, Besitzverhiltnisse),
so wende ich mich nun innersprachlichen zu. Dabei lasse ich folgende Erscheinun-
gen auller acht: Den Austausch eines Grundwortes gegen ein gleichbedeutendes
anderes bei Konstanz des Bestimmungswortes (etwa -graben fur -bach zum Beispiel
in Miihlenbach : Miiblgraben, Viehbach : Viehgraben; -feld fir-acker zum Beispiel in a.
1668 Bornbrockes Acker : a. 1876 Barnbruchsfeld in Lamstedt, Kreis Cuxhaven), das
Herantreten eines der Verdeutlichung dienenden sekundiren Grundwortes (u.a.
Aubeck tir die Aue, Visselbach tir die Vissel, Wiinschfeld fir den Wiinsch, eine Acker-
flur in Hellwege ROW, Beeverholcken Wiese far eine Wiese, gen|annd] die Beverholcken
ebd.) sowie den Wechsel der lokalen Pripositionen axf und /# in Primarbildungen
wie a. 1694 auff dem bzw. im Middelfelde in Buchholz ROW und den Ersatz der lokalen
Priposition an durch bei oder neben in Flurbezeichnungen wie a. 1842 am Ketelbof: a.
1694 beim Kefsell Hoff in Waffensen ROW, a. 1754 am Wiethoope : a. 1830/1831 neben
dem Wiethhoop in Ahausen ROW, a. 1730 bey der Reit : a. 1723 nebff der Reit in Vissel-
hévede ROW, zumal bei letzteren nicht immer mit Sicherheit festgestellt werden
kann, ob sie jeweils identische Flurorte bezeichnen. Bei diesen Erscheinungen
méchte ich von Mehrnamigkeit im bisherigen Sinne nicht sprechen, da die Diffe-
renz zwischen je einem derartigen Namenpaar zu gering ist — die Intentionen der
Namengeber und die benutzten Benennungsmotive waren letztlich identisch.

In diesem Sinne Grenzfille stellen meines Erachtens jene Komposita dar, deren
Bestimmungswort ein Flurname, deren Grundwort ein urspriingliches Appellativ
ist. Sie beschreiben die Lage einer Flur in Relation zu der einer anderen, sind also
den Flurbezeichnungen vergleichbar und ja auch aus solchen entstanden. In thnen
manifestiert sich die Tendenz, vom verhiltnismiBig losen und ungefiigen Syntagma
zum stabilen Flurnamen zu gelangen, eine Tendenz, die aus dem Bemithen um ei-
nen méglichst 6konomischen Einsatz der fiir einen bestimmten Zweck zu verwen-
denden sprachlichen Mittel resultiert. Wir gehen sicher nicht fehl in der Annahme,
daf3 zahlreiche Flurnamenkomposita auf derartige unfeste Syntagmen zuriickgehen.
Nur kénnen wir eine solche Genese ob der fehlenden Ubetlieferung nicht immer
nachweisen. Bei folgenden Beispielen jedoch ist sie gesichert: a. 1823/1824 Wiinsch
Moor < a. 1692 Torffmobr achter den Wiinsch in Hellwege ROW, der Klammerform a.
1800 Brevelts Fladen statt * Breveltsmoor Fladen <a. 1692 daff Flath im Bredenfeldischen Mobr
ebd., a. 1692 E/lbornsblock <a. 1610 Blicke bim Elborn in Flogeln, a. 1793 die Lohe Wiese
<a. 1610 Wiesen bi dem 1obe ebd., der Klammerform a. 1692 Miiblenstiicke statt *Miih-
lemwegstiicke < a. 1610 Stiicke bi demr moblenwege ebd.

Es ist unbestreitbar, daf} wir es hier mit sprachlich unterschiedlichen Auspri-
gungen desselben Sachverhaltes zu tun haben: Die Lage einer Flur wird mit Bezug
auf die einer anderen bestimmt, dann wird ein Name gegeben. Aber angesichts iden-
tischer Grundmuster zégere ich doch, hier von Mehrnamigkeit zu sprechen. Indes
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ist freilich auch zu bedenken, dafl mit der Umwandlung der Wortgruppe in ein
Kompositum der Ubertritt von der Gruppe der Flurbezeichnungen in die der Pri-
mirbildungen einhergeht und dal3 dieses formale Kriterium durchaus den Begriff
Mehrnamigkeit im bisher verstandenen Sinne rechtfertigen kénnte.

Ganz anders hingegen verhilt es sich bei der folgenden Gruppe, mit der ich
zugleich das eingangs zitierte Beispiel b7 n Transformator : up ‘n Ballein aufgreife und
einordne: Im nicht-amtlichen Sprachgebrauch werden oftmals Flurnamen verwen-
det, die keine lautlichen Entsprechungen der amtlichen Formen sind (wie 7n’n witten
Monr tix in weifsen Moor), sondern auf ganz anderen Etyma beruhen. Dabei ist es
unerheblich, ob die in der Gegenwart nur miindlich bezeugten Namen éltere tradie-
ren, deren schriftliche und damit amtliche Uberlieferung irgendwann abri$3, oder ob
sie jungen Ursprungs sind. Zwar fehlen mir entsprechende Belege in ihrer ganzen
Fille, aber ich wage doch die Behauptung, dal3 sich in jeder Feldmark Beispiele fiir
dieses Phinomen finden.

Die Docksche Sammlung der Bérde Lamstedt, fiir die der Herausgeber zu bei-
nahe jedem Flurnamen die mundartliche Entsprechung nachgetragen hat, zeigt
zahlreiche derartige Divergenzen, von denen ich hier, die phonetischen Zeichen der
Quelle retranskribierend, aus Lamstedt anfithre: Die Heide beint Westerberge : achter'n
naien Kamp (neben de Haid bi’n Westerbarg), Heide hinter dem Kampen - twischen de Weeh
(neben de Haid achter'n Kampen), Der Keil in der Wienholle : in'n Dan’nkamp, Wienhille :
in’e Strout (neben de Wienhill), 1V or der Sandgrube : Hanerplack (neben vor dei Sandkubin),
Die Heide anf dem Flachsberge : an Dérnsaner Weg (neben de Haid op’m Flachsbarg), Im
Haberkamp : Monrkamp (neben in’n Hoberkans). Das Flogelner Material bietet Fille
wie Kalbersquaben : Pastorenstiicke, Am Rugenbergswege : Bi de Dannen oder Rodebruch :
Stroothrook.

Aus dem Kreis ROW nenne ich aus der grof3en Anzahl von Beispielen die fol-
genden: 7n'n Robmpott fir a. 1830/1831 im Bortelsmoore in Ahausen, Franzosenfriedhof
tir a. 1829 auf den Schling Ackern in Wafttensen, Librken fur a. 1965 Hasselbach in
Riekenbostel, tweete Kanal fir a. 1828 Reith Bach in Hassendorf sowie Fiese/barg und
up’n Troen fir a. 1845 Exergier-Platz in Botersen.

In Parallele zu einigen Belegen aus Lamstedt zeigt der letzte Fall, daf3 die Mund-
art sogar mehr als nur einen weiteren Namen fuir einen Flurort haben kann. Diese
Beispiele fir Mehrnamigkeit sind nicht Ausdruck sprachsoziologischer Differenzie-
rung; fiir derartige Divergenzen wird kaum die Willkiir von Kartographen verant-
wortlich gewesen sein. Vielmehr wurden den aufnehmenden Beamten vor Ort, die
ja auf miindliche Informationen der Dorfbewohner angewiesen waren, hiufig meh-
rere Namen fiir dieselbe Flur genannt, von denen sie einen auswihlten, der dadurch
die Weihen eines offiziellen Status erhielt. Die anderen blieben bei der amtlichen
Aufnahme unberiicksichtigt, lebten aber im miindlichen Gebrauch weiter und
konnten auch verschriftlicht werden.

Besonders interessant ist die Vielfalt der Namen fir einen Diinenzug Gstlich
von Ahausen. Er heit a. 1830/1831 auf dens Hempberge, um a. 1935 Biintberg, auf dem
modernen MeQtischblatt Romerschanze, in einer literarischen Quelle, die sich auf den
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Volksmund beruft, Schwedenschanze. Der recht abrupte Anstieg der Diine aus ansons-
ten ebenem Gelinde mag die Vorstellung von einer Schanze, einer militirischen
Erdbefestigung, evoziert haben; die Tatsache, dal3 der Kreis Rotenburg von a. 1648
bis a. 1712 als Teil der Herzogtiimer Bremen und Verden unter schwedischer Herr-
schaft stand, mag das Bestimmungswort Schweden- erkliren. Fir Romer- als Bestim-
mungswort gibt es jedoch weder Anhaltspunkt noch Rechtfertigung — dieses Be-
nennungsmotiv entspringt der Phantasie des Namenschopfers.

Gerade an diesem Beispiel 146t sich aber auch exemplarisch verdeutlichen, wel-
chen Schwierigkeiten das vorliegende Unterfangen ausgesetzt ist: Bestanden die vier
aus zeitlich divergierenden Quellen stammenden Namen gleichzeitig nebeneinan-
der? Waren sie jemals allen Namenbenutzern in Ahausen gleichzeitig bekannt?
Hatte jeder von ihnen, wenn denn Gleichzeitigkeit gewihrleistet ist, denselben Ge-
brauchswert in der alltiglichen Kommunikation wie alle anderen? Gehéren alle der-
selben Sprachvariation an? Erst wenn diese Fragen eindeutig mit ja beantwortet
werden kénnten (was, fiirchte ich, nie méglich sein wird), liee sich in diesem wie
in allen anderen Fillen von wirklicher Mehrnamigkeit sprechen. So aber muf3 der
Flurnamenforscher immer damit rechnen, dal3 sich ein vorhandener Name noch
nicht bei allen Sprachteilhabern durchgesetzt hatte, als derselbe Flurort, unabhingig
vom ersten Namengebungsakt, erneut benannt wurde (jetzt nach einem anderen
Benennungsmotiv), daf} beide Namen konkurrierten, vielleicht sogar ein weiterer,
gar zwel weitere hinzukamen, daf3 jeder von ihnen nur Teilen der Siedel- und
Sprachgemeinschaft bekannt war, daf3 die Quellen, schriftliche wie miindliche, ein-
mal diesen, einmal jenen erfassen und ibetliefern.

Als Fazit dieser umriBhaften Uberlegungen stehe meine Uberzeugung, dafl zu
allen Zeiten eine Dorfflur gleichzeitig mit mehreren Netzen von Flurnamensyste-
men iberspannt war, dal3 diese Netze an vielen, ja den meisten, Stellen gemeinsame
Knoten hatten, an denen die verschiedenen Schichten in einer Ebene zusammen-
fielen, daf3 ihre Maschengitter an anderen Stellen aber nicht deckungsgleich waren,
hier also vertikale Schichtung erkennbar bleibt. Dieser Befund wird fiir uns dadurch
eingeebnet, daf3 wir gleichsam die Summe iber alles zu ziehen gewohnt sind und
auch kaum einmal anderes tun kénnen, da unser Material es uns in der Regel nicht
gestattet, wirklich zuverldssige zeitliche Schichten freizulegen, deren jede ein eini-
germallen vollstindiges Inventar aller seinerzeit bekannten und gebriuchlichen
Flurnamen enthielte.

Fir die Gegenwart ist eine solche Materialbasis denkbar, wenn man sich auf die
Erhebung ausschlieBlich miindlicher Daten beschrinkte, die allerdings durch Be-
fragen aller Dorfbewohner zu erfolgen hitte. Dabei wire die Frequenz der Nen-
nungen zu beriicksichtigen. Es wiren alle nur erreichbaren Zusatzinformationen
einzuholen, die zu erwartenden Ungereimtheiten und Widerspriiche durch ein-
dringliches Nachfragen zu kliren. Die so entstandene synchrone Namenlandschaft
wire vor dem Hintergrund der schriftlichen Uberliefenmg zu analysieren, dem Er-
gebnis wire die historische Dimension hinzuzufiigen.
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Erst eine solche Analyse kénnte — und sollte dann aber auch — eine griindliche
quantitative Auswertung enthalten. In ihr wiren die vorgetragenen (und weitere)
Erkenntnisse unter verschiedenen Gesichtspunkten zu quantifizieren: Mehrnamig-
keit in Relation zu Oberflichenform, Nutzungsart, Ndhe zum Dorf oder Abgele-
genheit vom Dorf sowie Besitz als den wichtigsten auB3ersprachlichen Ursachen und
Wortgruppe » Kompositum, amtlich : mundartlich als den wichtigsten innersprach-
lichen. Eine quantitative Auswertung hitte aber auch Aspekte einzubeziehen, die
hier zwar auller acht blieben, aber doch von Belang sein kénnten, so zum Beispiel
den Wechsel von Pripositionen in Flurbezeichnungen oder Fragen wie die, ob eher
Primidr- oder eher Sekundirbildungen Mehrnamigkeit zeigen, diese eventuell eher
gegen jene ausgetauscht werden als umgekehrt, ob Bestimmungsworter hiufiger
wechseln als Grundworter und anderes mehr.!”

Es versteht sich, daf3 eine solche Auswertung nicht mit den Zufilligkeiten belas-
tet werden durfte, die die Verhiltnisse nur einer Dorfflur aufweisen konnen, son-
dern daB sie, um Aussagekraft zu erlangen, auf einem mdoglichst viele Feldmarken
umfassenden Material basieren mifite. Auch sollten Vergleiche zwischen verschie-
denen Landschaften angestellt werden, damit Unterschiede und/oder Gemeinsam-
keiten deutlich gemacht werden kénnen. Mehrnamigkeit ist bedeutsam fiir das Ver-
stindnis einer Flurnamenlandschaft; daher sollte dieses Phinomen in kiinftigen Un-
tersuchungen generell beriicksichtigt werden.

17 Vgl. dazu jingst: Albrecht Greule: Polyonymie in der Toponymie. In: Kathrin Driger et al.
(Hgg.): Toponyme. Standortbestimmung und Perspektiven (= Germanistische Linguistik 320).
Berlin, Boston 2021, S. 179-188.



Von Galgenbergen und Klappen,
von Jagdpfihlen und Tollstécken.
Rechtsgeschichtliches in (Orts- und) Flurnamen

Wer, wiedas beimjihrlichen Bovender Flurnamen-Kolloquium die Regel ist,! un-
ter einem vorgegebenen Thema an die Untersuchung von Flurnamen heranzu-
gehen hat, der stellt keine primir sprachlichen Fragen an sein Untersuchungs-
material; dal3 ,Rechtsgeschichtliches in Flurnamen® ein primir sprachliches
Thema sei, wird niemand ernsthaft behaupten wollen. Infolgedessen muf3, wer
so vorgeht, sich des bewul3t sein, daf3 er gleichsam nur die Rosinen aus einem
ansonsten etwas drégen Kuchen herauspickt, den obendrein andere fir ihn ge-
backen haben. Um das oft mithselige Sammeln des Rohmaterials aus den Quel-
len muBite er sich nicht kiimmern; das hatten andere fiir ihn erledigt. Als Folge
davon hat er allerdings in Kauf zu nehmen, daf3 seinem Unterfangen das Odium
des Zufilligen, ja des Beliebigen anhaftet: In Abhingigkeit davon, welche — vor
allem stdniedersichsischen — Flurnamensammlungen ihm zur Verfiigung ste-
hen, kann er das eine oder das andere Beispiel ansprechen, geraten ihm andere
gar nicht erstin den Blick.

Justin dieser Situation befand ich mich einmal mehr. Mit dem obigen Thema
haben wir uns zudem auf ein weites Feld begeben, das in Ginze abzuschreiten
hier nicht moglich ist. Zwar hat ,,in der ungeheuren Zahl von Flurnamen nur
ein ganz kleiner Teil einen rechtlichen Klang oder rechtlichen Inhalt®;? dennoch
begegnen rechtshistorisch einschligige Flurnamen zu hiufig, als dafl der um
Auskinfte gebetene Namenforscher davon abschen kénnte, eine Auswahl zu
treffen; am Ende muf3 er sich mit Andeutungen begntgen. Umgekehrt ist frei-
lich auch zu fragen, welche und wie viele Flurnamen einer dérflichen Feldmark

1 Der vorliegende Beitrag geht auf einen wihrend des Bovender Flurnamen-Kolloquiums
am 3. Okt. 2000 gehaltenen Vortrag zurtick.

2 E. Frhr. von KuanBberg: Flurnamen und Rechtsgeschichte. Weimar 1936, S. 8.
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denn eigentlich nicht etwas mit Rechtsgeschichte im weitesten Sinne zu tun ha-
ben und worauf wir uns denn da wohl kaprizieren, wenn wir nur nach den Ge-
richtspldtzen, den Gerichtsstiihlen, den Richtstitten oder — insbesondere hier
in Stid-Niedersachsen — nach dem ,Tie‘ fragen.3 Als ob jedes Dorf dergleichen
Institutionen gehabt hittel

Nach meiner Uberzeugung finden sich in vielen Feldmarken Flurorte, die
rechtsgeschichtlich von Interesse sind, ohne daf} sich diese ihre Funktion in dem
jeweiligen Flurnamen niedergeschlagen hitte. Wer wollte wohl den von Heinrich
Dittmaier der Gruppe ,,Rechtliche und politische Namen® zugeordneten Besthaupt,
Medem, Schaft, Butterweck oder Kucknk ansehen, dal3 sie fiir unser Thema einschligig
sind?* In diesem Zusammenhang sei hier in Gottingen vor allem an den ,Leineberg®
in Grone erinnert, jahrhundertelang die bedeutendste Gerichtsstitte im oberen Lei-
netal. Niemand wird behaupten wollen, er kénne aus seinem Namen die wichtige
Rechtsfunktion ablesen, die dieser Flurort einst hatte. Seinen unter diesem As-
pekt nichtssagenden Namen trug der Hiigel eben schon, bevor auf ihm das erste
Gericht gehegt, der erste Verurteilte hingerichtet wurde; als Gerichtsstitte ist er
erst seit dem Jahre 1241 greifbar — das aber eben nur aus den Kontexten heraus,
in denen sein Name Uberliefert ist.5

Ahnliches ist bei dem Thema ,Grenze in Flurnamen® zu konstatieren. Von
den insgesamt rund 30 Flurnamen, die in der Hammelburger Markbeschreibung
aus dem 8. Jahrhundert bezeugt sind, deutet sprachlich kein einziger darauf hin,
dal3 der mit ihm bezeichnete Flurort als Grenzpunkt fungierte. Hier wie dort
besteht in methodischer Hinsicht die Gefahr, da3 das Pferd von hinten aufge-
zdumt wird: Wir wissen aus der einschlidgigen Literatur, auf welche Flurnamen oder
Flurnamen-Elemente wir besonders zu achten haben, wenn es um ,Grenze in Flur-
namen‘ oder um ,Rechtsgeschichtliches in Flurnamen* geht, und nun machen wir
uns in fertigen Sammlungen auf die Suche nach ihnen.

Dabei miissen wir auch bei letzterem das Rad nicht neu erfinden. Schon 1936
formulierte der Rechtshistoriker Eberhard von KinfBberg: ,,Flurnamenforschung
und Rechtsgeschichte haben da ihr gemeinsames Arbeitsfeld, wo von dem verbun-
denen Paar Ort und Wort eines von beiden oder auch jedes mit dem Rechte zu tun
hat [...]. Oder anders ausgedriickt: Die Namen der Rechtsorte und die Rechtsworter
als Namen interessieren die Rechtsgeschichte; doppelt natiitlich, wenn ein Rechts-
ort einen Namen trigt, der ein Rechtswort ist, wenn sich also die Kreise Rechtsort
und Rechtswort tiberschneiden und teilweise decken®. Unter ,Rechtsorte’ versteht

3 Zu dem in Sidniedersachsen allgegenwirtigen ,Tie‘ siche J. Udolph: Thing und Tie in
Ortsnamen. In: Namenkundliche Informationen, Beiheft 23. Leipzig 2005, S. 37-53. — Der
geneigte Leser wolle dafiir auch die schéne Sammlung von Egon Giinther (Beitrige zur Orts-
geschichte des Dorfes Herberhausen. Duderstadt 2000, S. 450-455) durchsehen.

4 H. Dittmaier: Rheinische Flurnamen. Bonn 1963.

5 W.D. Kupsch: Das Gericht auf dem Leineberg vor Géttingen. Gottingen 1972, S. 135.
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von Kiinf3berg solche mit im Kern rechtlicher Bestimmung, die in heterogenen For-
men zutagetreten konnen, insonderheit als ,,Versammlungs- und Dingstitten,
Orte des regelmiBigen Strafvollzuges®, aber auch als ,,Orte, wo gewisse Rechts-
handlungen vor sich gehen, z.B. Mirkte®. In seine Ubersicht gehéren weiters
,Orte, wo bestimmte Rechte ausgeiibt werden, z. B. Maut- und Zollstitten®, so-
wie solche, ,,bis zu denen Rechte reichen, Grenzen und Grenzpunkte®. In von
KinBbergs weitgefalitem Begriffsverstindnis sind hier zudem jene Orte zu be-
riicksichtigen, die ,,eine bestimmte Rechtsstellung einnehmen, z.B. irgendein
Vorrecht genieBen® oder aber ,,der einmalige Schauplatz eines rechtlich belang-
reichen Ereignisses® gewesen sind.® Die Altgermanistin und Rechtshistorikerin
Ruth Schmidt-Wiegand hat 1985 gezeigt, dal3 diese inhaltliche Fillung der Begriffe
Rechtsort und Rechtswort im Prinzip noch heute der Stand der Dinge ist.”

Im folgenden werde ich anhand inhaltlicher Kriterien Gruppen bilden, fir
die ich dann jeweils einige Beispiele vorstelle; Vollstindigkeit ist dabei nicht an-
gestrebt. Manche der Namenelemente kennt der Leser von seinen eigenen Be-
muhungen um die heimischen Flurnamen, andere sind sprachlich recht durch-
sichtig und bereiten kaum Schwierigkeiten. Die folgenden Anmerkungen sollen
unter methodischen Aspekten dienlich sein.

1. Besitzverhiltnisse anzeigende Flurnamen

Zu den Rechtsnamen im weiteren Sinne zdhlen die ,,Flurnamen mit Eigennamen®,
eine ,,in sich geschlossene Gruppe mit relativ klarem, rechtlichem Bezug®.® Sie be-
treffen in der Regel Besitzer und Besitzverhiltnisse und die damit verbundenen
Sonderrechte und fihren ,,ins Privatrecht™.? Fir die Untergruppe mit Familienna-
men als Bestimmungswort miissen hier keine Beispiele beigebracht werden —von
Ablborn iber Dawe, Grube oder Klinge bis hin zu Schrader, W arnecke oder Wiggand reicht die
Palette der in Flurnamen bezeugten Familiennamen z.B. in Ellichausen —; insgesamt
ist der Familiennamen in Flurnamen Legion. Dal} im Einzelfall sehr genaue Lo-
kalkenntnisse erforderlich sind, wenn wir nicht Irrtimern aufsitzen wollen, mo-
gen Gotgen Land und Gotzen Wiesen in Elliechausen bezeugen: Beide Flurnamen

¢ E.von KinBberg (wie Anm. 2), S. 20.

7 Ruth Schmidt-Wiegand: Recht und Aberrecht in Flurnamen. In: Gieener Flurnamen-Kollo-
quium, 1.bis 4. Oktober 1984. Hrsg. von R. Schiitzeichel. Heidelberg 1985, S. 600-620. (,,Mit einem
Zusatz und einigen Erginzungen® wieder abgedruckt in Germanistische Linguistik 131-133, hrsg.
von F. Debus und W. Seibicke. Hildesheim, Zurich, New York 1996, S. 609-636; Zitate nach diesem
Nachdruck). — Die Autorin ist durch zahlreiche Untersuchungen zum ,Sachsenspiegel® bekannt
geworden, nicht zuletzt durch die von ihr besorgte Ausgabe der Oldenburger (1993) und der
Wolfenbiitteler (1998) Bilderhandschrift.

8 Ruth Schmidt-Wiegand (wie Anm. 7), S. 612.

9 E.von KiinBberg (wie Anm. 2), S. 20.



136 Flurnamen — Erhebung, sprachliche Analyse, Deutung

signalisieren Besitz der Familie G6tz (von Olenhusen) und sind nicht etwa letzte
Zeugnisse heidnischer Kultstitten. !0

Aufler Familiennamen kénnen Berufsbezeichnungen sowie die Bezeichnun-
gen fiir Amts- oder Funktionstriger Besitz und die mit ihm verbundenen Son-
derrechte anzeigen. Die Bandbreite reicht hier von Amtmann oder Amtsvogt Gber
Filler, Forster, Hirt oder Miiller — fur den auch Miible stehen kann — bis hin zu
Posthalter, Quartiermeister, Schaper, Schinder oder 1ogt. ,,Es gibt wohl keinen Stand,
keinen Amitstitel, keine Berufsbezeichnung, die uns nicht irgendwo in einem
Flurnamen [...] begegnete und so wertvolles geschichtliches Zeugnis gibe von
Zugehorigkeit und Zweckbestimmung, von Amtspflicht und -Recht®.1!

Geistlichen Besitz und die mit ihm verbundenen Sonderrechte signalisieren
Bestimmungsworter wie Abtissin, heilis, Kapelle, Kirche, Kius, Kloster, Liebfranen,
Mdnch, Nonne oder Pfarre, dazu Heiligennamen wie z.B. in §# Nicolans Holz in
Wittorf (Landkreis Rotenburg/Wimme, kiinftig abgektirzt ROW), a. 1754 vet-
ballhornt zu Sinder Clans Holy — dem vermeintlichen ,Stnder® liegt nieder-
deutsch sinte Jheilig® zugrunde —,'2 schliellich noch die Bezeichnungen fiir die
lokalen kirchlichen Amtstriger wie Kdster, Oppermann, Organist, Pape, Pastor oder
Priester; auch Schulmeister ist hier zu nennen, fungierte die Kirche doch bis a. 1872
als Schulaufsichtsbehorde. — Nicht auf den ersten Blick zu erkennen, aber mu-
helos in einem Woérterbuch nachzuschlagen ist Wedem oder Widens \Wittum‘in
seiner speziellen Bedeutung ,Pfarrwitwentum®.

Auch hier sei wieder ein warnendes Ausrufezeichen gesetzt: Der ,Paterbusch*
in Nindorf ROW, dessen Namen man seiner Struktur nach als hierher gehérig
einstufen muBte, ist und war kein Kirchenbesitz; der Name gehort in die Gruppe
der Ereignisnamen, auf die spiter zuriickzukommen sein wird.

Adeliger Besitz und die mit ihm verbundenen Sonderrechte geben sich
durch Bestimmungsworter wie Herr (z.B. Herrenbreite in Hevensen und Morin-
gen, Herrenberg in Hardegsen), Junker (z.B. Junkernberg in Gottingen, Junkerndcker
in Trégen, Junkermpiese in Moringen, Junkernbrink in Stuckenborstel ROW)!3 oder

10 Alle Beispiele aus Géttingen-Ellichausen nach U. Scheuermann: Flurnamenforschung. Melle
1995. — Bei der Auswertung seines Materials macht es sich fiir den Flurnamenforscher bezahlt,
wenn er von Anfang anauch die in seinen Quellen bezeugten Familiennamen in seine Samm-

lung aufgenommen hat.
11 E.von Kiinf3berg (wie Anm. 2), S. 17f.

12 Alle Beispiele aus dem Landkreis ROW nach U. Scheuermann: Die Flurnamen des westlichen
und siidlichen Kreises Rotenburg (Wiimme). Rotenburg (Wiimme) 1971.

13 Das Bestimmungswort Junker trigt in der jenseits der Elbe liegenden Samtgemeinde Amt
Neuhaus, die seit dem 1. Juli 1993 wieder liineburgisch und damit niedersichsisch ist, sogar ein
Ortsname: Junker Webningen 6stlich von Hitzacker (im Unterschied zum siidostlich angrenzenden

Wendisch Webningen). — Zum Ortsnamen Webningen vgl. J. Udolph: Deutsches und Slavisches in
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Ritter (2.B. Ritterkamp in Wittingen, Landkreis Githorn, kiinftig abgekiirzt GF)
zu erkennen,'* nicht zuletzt auch durch Burg (in Flurnamen z.B. in Bovenden
oder in Hardegsen).!>

Eher Kuriosa sind Mamsellenbife und Mamsellenwiese in Mulmshorn ROW, de-
ren Bestimmungswort auf eine fiir a. 1781 bezeugte ,,Demoiselle Kahlen® ver-
weist, ein Mitglied jener Familie, der das Gut Mulmshorn seinerzeit gehdrte, und
auch Majors Bruch, Majors Hagen und Majors Heide in Visselhévede ROW, die sich
auf einen Major von Hurlebusch beziehen, diirften nicht viele Parallelen haben.
Einmal mehr aber sei auch hier zur Vorsicht gemahnt: Der Burggraben in El-
lichausen hat nichts mit einer ,Burg® zu tun. Die iltere Uberlieferung deutet
vielmehr darauf hin, dafl das jetzige Bestimmungswort Burg-, mundartlich
Borch-, aus Berg-, mundartlich Barch-, verballhornt wurde.

Eine Interpretation Besitzverhidltnisse anzeigender Bestimmungsworter, die
den jeweiligen 6rtlichen Gegebenheiten in vollem Umfang gerecht werden will,
hat im Ubrigen generell zu berticksichtigen, dal3 viele von ihnen zu Familienna-
men geworden sind. Diese Tatsache macht eine detaillierte Lokal- und Quellen-
kenntnis unerlaBlich, denn nur dank ihrer kann der Flurnamen-Forscher exakt
differenzieren — was ohnehin nicht immer zu gewihrleisten ist.

2. Sonderbesitz und Sonderrechte tradierende Flurnamen

Auch die folgenden Flurnamen ,,erzdhlen von Privilegien und Sonderstellungen;
sind es doch gerade die Rechtsausnahmen, die besonderen Anla} zur Namen-
gebungbieten®.1Im Unterschied zur ersten Gruppe gebensie ihre Funktion aber
nicht sogleich durch sprachliche Durchsichtigkeit etwa ihrer Bestimmungswor-
ter zu erkennen.

Als ein wichtiges Wort, das in diesen Kontext gehért, ist Beunde® anzuspre-
chen. In der Regel bedeutet es ,,eine durch Einzdunung im Wald der Allge-
meinheit entzogene Stelle®; in Norddeutschland begegnet esuns gewShnlich
in der Form Biinte, mdal. Binne,so z.B.in Litgenrode oder mehrfach im Land-
kreis ROW. Das Wortgehtaufalthochdeutsch biunta, mittelhochdeutsch biunte,
binnde zurick, dessen Bedeutung im Deutschen Rechtswoérterbuch mit

der Toponymie des nérdlichen Niedersachsen. Die Ortsnamen des Amtes Neuhaus, Kr. Liine-
burg. In: Onomastica Slavogermanica XXIII. Hrsg. von E. Eichler und H. Walther. Stuttgart,
Leipzig 1998, S. 77-109, hier S.95f.

4 Beispiele aus Wittingen GFnach L. Degenhardt (Bearb.): Flurnamen der Stadt Wittingen. [Wit-
tingen] 1995.

15 Alle Beispiele aus Bovenden nach R. Schulze: Die Flurnamen des Fleckens Bovenden. In: Plesse-
Archiv 5,1970, S. 99-111.

16 E.von KiunBberg (wie Anm. 2), S. 13; das folgende Zitat ebd. S. 14.
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»eingefriedigtes Rottland in der Allmende, im engeren Sinn nur das der
Grundherrschaften® angegeben wird.!” Es dirfte als Terminus technicus aus
dem Hochdeutschen in das Niederdeutsche entlehnt worden sein.!8

Mit Sonderrechten ausgestatteter Besitz verbirgt sich auch hinter dem Flur-
namen Sunder, einem geradezu sprechenden Namen, den z.B. im Landkreis ROW
in der Regel gré3ere Geholze tragen; hier im Stiden scheint er zu fehlen. Er stellt
sich zu mittelniederdeutsch sunder(e) m. ,,die als Sondereigen aus der Mark aus-
geschiedene Waldung®. Auch Forszgehértin diesen Zusammenhang. Der Begriff
bezeichnete urspriinglich vom Koénig durch Kénigsbann zu seinem Sonderei-
gentum erkldrtes Land; dal} eine ,Forst® bis heute kein Bauernwald ist, wird
sprachlich durch das Kompositum SZaatsforst unmi3verstindlich klargemacht.

Als weiterer Terminus ist hier Zuschlag, niederdeutsch Toslach oder — hier
im Stden — Tauslach zu nennen, in Flurnamen z.B. in Eversen und in Stapel
ROW bezeugt. Toslach stellt sich zu mittelniederdeutsch foslach m. ,,Einziunung,
Versperrung, Einhegung, spec. ein Teil der Mark, der von derselben getrennt
und eingefriedigt wird als Privateigentum®. Seitdem 17. Jh. gehért es vor allem
der Fachsprache des Forstwesens an und bedeutet etwa so viel wie ,Gehege’
oder auch ,Schonung’; ein einzuhegender Forstort wird folglich iz Zuschlag gelegt,
genommen oder getan.'?

Im Bereich der Ackerfluren kommt dem Wort Breite eine rechtsgeschichtliche
Funktion zu. Namen mit Bresfe hingen vor der Verkopplung an blockartigen
GroBparzellen, dieim Verhiltnis zu ihrer Linge auffillig breit und insgesamt
auch ungewdéhnlich grof3 waren, erheblich breiter und gréf3er jedenfalls alsdie
sonstublichen Streifen in einer Gewannflur. Aus der Tatsache, dal3 die betref-
fenden Flurorte oftim Besitzvon Grundherren waren — in Weende z.B. in der
des Klosters =2 1453t sich schlie3en, daf3 derartige ,Breiten® das Ergebnis gezielter
grundherrlicher MaBnahmen waren, durch die Ackerlindereien entstanden,
die zu gréBBeren Schligen zusammengefal3t waren.?! Zumindesthier im Stiden

17 Deutsches Rechtswoérterbuch. Hrsg. von der Heidelberger Akademie der Wissenschaften.
Weimar 1914£f. Bisher erschienen bis Bd. X, Heft 7/8 (Prinzipalflecken); Zitat in Bd. 11, Sp. 239.
18 Im Deutschen Wérterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm Bd. 1, Sp. 1747 heil3t es von
JBeunde', es sei ein altes, aber noch unanfgeklirtes wort. — Beispiele aus dem Grof3iraum Moringen im
Landkreis Northeim bietet W. Kramer: Die Flurnamen des Amtes Moringen. Diss. phil. Géttingen
1963; hier S. 84, Anm. 1.

1 Vgl. Deutsches Woérterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm Bd. 16, Sp. 795; danach ist diese
Bedeutung im mnd. ansgebildet und anf nordd. boden ins hd. hiniibergenommen worden. — Zu Sunder
und Zuschlag s. U. Scheuermann (wie Anm. 12), S. 241f. u. S. 271.

20 Alle Beispiele aus Géttingen-Weende nach W. Kramer: Die Flurnamen von Weende. In: Das
tausendjihrige Weende. Hrsg. von der Stadt Géttingen. Géttingen 1966, S. 55-82.

2t Vgl. dazu W. Kramer (wie Anm. 18), S. 934-961, insbes. S. 945.
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ist also bei Flurnamen mit dem Grundwort -breiteimmer zu prifen, ob sie nicht
grundhertlichen Besitz signalisieren mit allen Sonderrechten, die der Grundherr
an ihnen fiir sichbeanspruchte.?

Grundperr gibt obendrein das Stichwort, um an Flurnamen zu erinnern, die
von Abgaben an selbigen zeugen, unter denen der Zehnt eine besondere Rolle
spielte; sein Vorkommen in Namen verweist nachhaltig auf Herrschaftsverhiltnisse,
,»die durch Lehen und Dienst begriindet waren®.?> Hierher gehéren z.B. die Na-
men Zebntstrafie und an der Zehntscheune in Bovenden sowie Zehntscheuerstrafie in
Grone;?* die Elliehduser Zehntscheune, die mitten im Dorf stand, hat dagegen
keine Spuren in den Flurnamen hinterlassen. Freilich ist auch bei Zebnt/ zehn
Vorsicht geboten: Es gibt nicht wenige Flurnamen, deren Bestimmungswort
ein Zahlwortist — indenacht Morgenin Hockelheim, auf den fiinf Ackern in Kirch-
walsede ROW, anf den fiinf Stiicken in Hettensen, die sieben Ackerin Fredelsloh,
steben 1 orlingein GroB3enrode u.a.m. — und so eben auch 7 den ehn Morgen in
Hockelheim, auf den zehn Stiicken in Horstedt, Lauenbrick, Ottingen, Taaken
und Wehnsen ROW. Letztere haben nichts mit der Abgabe ,Zehnt® zu tun.

3. Sondernutzung als Namenselement

Zu einer weiteren Gruppe lassen sich alle jene Flurnamen zusammenfassen, die von
einer Sondernutzung des jeweiligen Flurortes zeugen, ohne dal3 diese an dauerhaf-
ten Individualbesitz gebunden gewesen witre. So stand dem jeweiligen Halter des
Gemeindebullen die Nutzung der ,Bullenwiese® bzw. hier im Stiden der ,Ochsen-
wiese® zu — erstere z.B. mehrfach aus dem Landkreis ROW oder aus Wittingen GF
belegt, letztere z.B. mehrfach aus dem ehemaligen Amt Moringen. Entsprechendes
gilt fiir Flurorte, die hier im Stiden Namen mit dem Bestimmungswort Kewpe tragen,
dem im Norden und Westen u.a. Basse, Beer, Bere, Ever oder Hauer entsprechen;?
ihre Nutzung stand dem jeweiligen Halter des Gemeindeebers zu. Aber auch hier
ist vor schematischen Zuordnungen zu warnen: Sowohl Kempe als auch Basse
und Bebr, Behre konnen auch Familiennamen sein — Zacharias Kempe 2.B. hiel3 der
von 1553 bis 1580 im Dorf amtierende erste evangelische Pastor in Ellichausen.

22 H. Ramge: Hessische Flurnamengeographie. In: Gie3ener Flurnamen-Kolloquium (wie in
Anm. 7), S. 660-693, beschreibt S. 675-692 mit 6 Karten die ,,Verbreitung einiger Bezeichnungen
fiir Sonderland in Hessen®, darunter Bewne — unserem Biinte entsprechend — und das hier nach W.

Kramer (wie Anm. 18) wiedergegebene Breite.
2> Ruth Schmidt-Wiegand (wie Anm. 7), S. 619 f.

2+ Alle Beispiele aus Géttingen-Grone nach H. Danne: Die Geschichte des Dorfes Grone auf Grund
seiner Stralen-, Flur- und Forstnamen. Oldenburg i. O. 1938.

% Vgl. dazu die Wortkarte ,Zuchteber® in Bd. 3, Sp. 805f. des Niedersichsischen Wérterbuches.
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Einem Sonderrecht unterlagen die Dannenkdnmpe, die Ecker-, Eich-, Eichel- oder
Heisterkampe — Pflanzkimpe, die auf Befehl der Obrigkeit iiberall im Lande an-
gelegt werden mufiten und im Zuge grof3er Aufforstungsaktionen der Anzucht
von BaumschéBlingen dienten. In Flurnamen sind ihre Spuren bis heute in bei-
nahe jeder Feldmark auszumachen.

Einer ganz speziellen Nutzung waren auch jene Flurorte vorbehalten, deren
Namen Hopfen- oder Weinanbau auch in unseren Breiten signalisieren: Hoppen-
bergin Elliehausen sowiein zehnDérfern des Landkreises Géttingen undin vielen
Orten des ehemaligen Amtes Moringen, Hopfenhof in Geismar, Gladebeck, Lu-
dolfshausen,Reinhausen und Weende, Hopfenliet in Obernjesa, Hopfengartenin Wit-
tingen GF, Hoppenbleek, -garten und -hoff im Landkreis ROW; einen ,Weinberg® gab
es z.B. in Bovenden, Hardegsen und Moringen. Dal3 in Niedersachsen bis hinauf
vor die Tore Hamburgs einst Wein angebaut wurde, diesen Befund werden auch die
hartnickigsten Skeptiker inzwischen nicht mehr abstreiten kénnen.?6 Schriftquellen
sichern dies fiir das ehemalige Firstentum Lineburg zumindest fiir Bienenbiittel,
Bodenteich, Burgdorf, Celle, Ebstorf, Githorn, Harburg, Hitzacker, Liichow, Uel-
zen und Wense. Auch der einstige Weinbau im Raum Braunschweig ist hinreichend
dokumentiert,?” und Entsprechendes gilt schlieBlich auch fiir den Géttinger Wein-
bau im 14. und 15. Jh.;in den Statuten aus dem Jahre 1415 ist explizit von wyn de bir
wesset die Rede.?

Obschon eine eingehende Untersuchung tiber den frithneuzeitlichen Anbau
von Hopfen in Niedersachsen fehlt, so ist dieser doch urkundlich gesichert, so
z.B. fur Dransfeld aus dem 15. Jh.: Henrich Sudershusen hat ein hoppenbergk daselbst,
Hans Bock hat ein hoppenbergk |...] daselbst;?® die Jahresrechnung 1399/1400 der Stadt
Géttingen vermeldet Einkiinfte ,,von den hoppinbergen to Borchgrone®,* und in
den Gottinger Annalen des Franciscus Lubecus lesen wir zum 18. Mai 1572, dal3 ge-
gen 5 Uhr morgens ,,ein plétzlich hastiges ungewitter |[...] vorhageld viele korn und

26 . Pape: Der Weinbau im ehemaligen Furstentum Liineburg. Celle 1989.
27 R. Andree: Braunschweiger Volkskunde. 2. Auflage Braunschweig 1901; der Artikel Weinberg

(S. 125£.) sei der aufmerksamen Lektiire wirmstens empfohlen.
28 G. Frhr. von der Ropp: Géttinger Statuten. Hannover, Leipzig 1907, S. 113.
29 NdsHStA Hannover, Cal. Br. 33 Nr. 258.

30 Urkundenbuch der Stadt Géttingen vom Jahre 1401 bis 1500. Hrsg. von G. Schmidt. Hannover
1867, S. 405. — Weitere Belege: Am 23. Febr. 1371 verkauften N.N. ihre Giiter in Burggrone an den
Rat der Stadt Géttingen, darunter den hagen unde berg to Grone myd den hoppenbergen, de daranne bgen, bynamen
myd 1 hoppenberge, de gebeten is de wynberg, unde de belffte 4 anderer hoppenberge, de daranne ligen (Urkundenbuch
der Stadt Géttingen bis zum Jahre 1400. Hrsg. von G. Schmidt. Hannover 1863, Nr. 264). Am 30.
April 1372 verkauften N.N. ihre Giiter in Burggrone an den Rat der Stadt Géttingen, darunter #use
hoppenberghe, de we dar hadden, binamen de spissen des hoppenberges boven deme weghe vor deme haghen unde unse
olden hoppenbergh beneden deme Wender stighe (ebd. Nr. 266).
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slug den hopfen von den stangen alhir zu Gottingen“.3! Fiir Northeim ist Hopfen-
anbau immerhin schon fiir das Jahr 1305 bezeugt, fir Noérten spitestens fur die
Mitte des 14. Jahrhunderts.??

Einer Sondernutzung unterlagen ferner die vielen Dragoner- oder Reuter-
anger, belegt u.a. aus Ellichausen, Ellierode, Groflenrode, Lutterhausen, Trégen
oder Weende. Die betreffenden Flurorte dienten dem Unterhalt der Pferde der
althannoverschen Kavallerie, die in Friedenszeiten auf den Dérfern im Quartier
lag. Pferd als Bestimmungswort in Flurnamen — z.B. in Pferdebleck, -hof, -kamp,
-weide, -wiese im Landkreis ROW — signalisiert so gut wie immer Grinlandflichen,
die der ausschliellichen Beweidung durch Pferde, die wertvollsten Tiere des
Bauern, vorbehalten waren.

Nicht tibergangen werden diirfen hier die Flurnamen mit dem Bestim-
mungswort Nacht- — Nachtbleek, Nachtweide usw.— sowie Pfingstanger. Zu ersteren
heiB3t es in der Sammlung fir Wittingen GF: ,,Hier wurde das Vieh fiir die Nacht
zusammengetrieben, damit es vor Raubtieren geschiitzt war®. Dies diirfte einen
Aspekt der betreffenden Namen abdecken. Einen anderen hilt das Deutsche
Rechtsworterbuch bereit, in dem die Bedeutungsangabe ,,Wiese, die nur nachts
beweidet werden darf (insb. fir Zugtiere)” lautet.?

Mit dem in Siidniedersachsen weit verbreiteten, aber z.B. auch aus Wittingen
GF belegten Namen Pfingstanger wurde jener Teil der dérflichen Gemeinheit
bezeichnet, der ,,bis Pfingsten gehegt und erst dann als Weide freigegeben
[wurde],und zwar zunichst nur fir das Grofivieh*;>* an manchen Orten fand
aus diesem Anlal3 auf dem Pfingstanger ein Dorffest statt. Die Modalititen
beschreibt der Behrenser Verkopplungsreze3 vona. 1878: Der ,Pfingstanger’
sollte ,,am Tage vor Pfingsten und am ersten Pfingsttage mit Pferden und
Ochsen allein, an den dann folgenden 8 Tagen mit Pferden, Ochsen und Kii-
hen allein, wihrend der Gbrigen Weidezeit aber mit allem Viehe beweidet®
werden. Dieses sind prizise rechtliche Regelungen, die den Flurnamen Pingstanger
furwahr zu einem rechtsgeschichtlich héchst interessanten Namen machen.3

Hinzuweisen ist noch auf Tiergarten und Wildgarten, die eben auch in Flurna-
men vorkommen — Tiergarten 2.B. hier in Bovenden und in Vahle oder in Ro-
tenburg/Wimme, Wildgartenz.B.in Buchholz ROW. Bei so benannten Flurorten
wird es sich in der Regel um Wildgehege handeln bzw. gehandelt haben. Der

31 Franciscus Lubecus: Gottinger Annalen. Bearb. von R. Vogelsang. Gottingen 1994, S. 442.
32 W. Kramer (wie Anm. 18), S. 284-287.

33 Dt. Rechtswoérterbuch (wie Anm. 17) Bd. 9, Sp. 1307. — Zu Wittingen vgl. Anm. 13.

3 W. Kramer (wie Anm. 18), S. 497; das folgende Zitat ebd.

3% Um so ubetraschender ist, daB3 sich im Deutschen Rechtsworterbuch (wie Anm. 17) ein
Stichwort Pfingstanger nicht findet; das Deutsche Woérterbuch der Briider Grimm, das es gleichfalls
nicht kennt, bietet immerhin die Lemmata Pfingstweide und Pfingstwiese (Bd. 7, Sp. 1703).
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,Tiergarten® in Fredelsloh allerdings und auch jener in Weende diirfte der jeweilige
Schindanger gewesen sein.?® Auch hier ist also nicht immer alles Giber denselben
Kamm zu scheren.

4. Flurnamen mit Bezug auf Grenzen und Grenzpunkte

Grenzen sind besonders rechtsrelevant: An einer Grenze endet das Recht des einen,
beginnt das eines anderen.’” So zahlt Ruth Schmidt-Wiegand denn auch ,,Flurna-
men, die sich auf Grenzen jeder Art bezichen®, zu den Rechts-Flurnamen; dabei
verweist sie auf das ausgeprigte Interesse der Obrigkeit, ,,Rechtsnamen ebenso
wie Rechtszeichen in ihrem Bestand zu bewahren und rechtlich zu schiitzen®.38 Be-
griffe wie Grenzsiule, Grenzscheide, Grenzstein lassen erkennen, daf} es bei der
Bezeichnung von Grenzen vor allem darum ging, ,,das Recht des einen oder die
Pflicht des anderen dauernd zu betonen und festzuhalten im allgemeinen
Gedichtnis“.? Deshalb drohten denn auch Strafen nicht nur demjenigen,
der Grenzen verletzte, sondern auch demjenigen, der entsprechende Flurna-
men zu verindern versuchte, um auf diese Weise bestehende Rechtsverhilt-
nisse zu verdunkeln.

Die ,Grenze*-Funktion eines Flurnamens zu erkennen gelingt in schwie-
rigeren Fillen mit Hilfe von Wérterbiichern. In ihnen ist vermerkt, 40 daf3 z.B.
die Appellative Hagen, Hain oder Hege so viel wie ,Hinfriedigung® bedeuten;
mit diesen Elementen gebildete Flurnamen sind hier also einschligig. ,Ein-
gefriedigtes Geldnde® impliziert durch Grenzen markiertes Sonderrecht, fiir
das es in einem zweiten Schritt zu eruieren gilt, wer es im jeweiligen Fall,
warum und gegeniiber wem genol3 — eine interessante, freilich keine originir
namenkundliche Aufgabe. Wer den Realbezug herausfinden will, der sich
hinter einem Flurnamen verbirgt, muf3 die Appellative hinterfragen, die bei
der Namengebung herangezogen wurden; von ihnen 1463t sich gewdéhnlich

36 An ihrem Status als rechtsgeschichtlich relevante Flurnamen dndert diese Interpretation nichts.

37 Wer sich mit Grenzen befal3t, wird vor allem im Deutschen Woérterbuch der Bruder Grimm mit
ergiebigen Auskiinften versehen. Sie finden sich in Bd. 4, 1.6, Sp. 124-148, Lemma Grenge, sowie in
zahlreichen Komposita, beginnend mit dem Lemma Grengabstand (Sp. 117) und endend mit grengzmwist
(Sp. 196).

38 Ruth Schmidt-Wiegand (wie Anm. 7), S. 619f.

3% E.von KinBberg (wie Anm. 2), S. 12.

4 Die in Frage kommenden Worterbiicher sind neben dem Deutschen Rechtsworterbuch (wie
Anm. 17) sowie dem Deutschen Worterbuch der Briider Grimm insbesondere alle groBriumigen
Mundartworterbiicher, etwa das Niedersichsische, das Mecklenburgische, das Schleswig-Holsteini-
sche, das Westfilische, daneben aber auch kleinriumige, z.B. das Liineburger von Eduard Kiick und

das Hadeler von Heinrich Teut.
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auf den Realbezug eines Flurnamens schlie3en. Beispiele fiir Namen mit den
angefihrten Elementen Hagen, Hain oder Hege finden sich in beinahe jeder
Sammlung; erinnern mdchte ich lediglich an den Géttinger Hainberg und an
das Hainholz in Ellichausen. Auch Knick, Landwehr oder Warte sind in stidnieder-
sdchsischen Flurnamen immer wieder begegnende, auf Grenzen verweisende Ele-
mente; dies belegt die jlingst veroffentlichte Sammlung der Herberhiduser Flurna-
men von Egon Giinther.#! Vermutlich gehort auch der Friedeberg in Blankenhagen
in den vorliegenden Kontext; sein Bestimmungswort diirfte mittelnieder-
deutsch vreden einfriedigensein.

Als Grenzmarkierungen konnten u.a. in den Boden getriebene Pfihle
oder Pfosten dienen, was seinen Niederschlag in Flurnamen wie Pab/lbreite in
Weende, Pfablmorgen in Thidinghausen oder am Posten in Grone, Postdcker in
Fehrlingsen, Postwiese in Ellierode und Moringen fand.*? Der ,Taternpfahl in
Lutterhausen markierte die Stelle, bis zu der sich frither Zigeuner und ande-
res sog. fahrendes Volk dem Dorfe nihern durften, der ,Jagdpfahl‘in El-
lichausen die Grenze eines Jagdreviers. Aus Wittingen GF ist der Flurname
bei der 1 ogelstange Gberliefert; hier fand frither das Schitzenfest statt, bei dem
nach einem auf einer hohen Stange befestigten — in der Regel wohl hélzer-
nen — Vogel geschossen wurde; der Platz unterstand selbstverstindlich be-
sonderem Recht.

Scheide und Schnede sind gelaufige Worter fir ,Grenze. An einer ,Feld-
scheide® — in Flurnamen z.B. in Ellichausen, in Fehrlingsen, Grone, Herber-
hausen, Hevensen oder Nienhagen bezeugt — stieBen entweder zwei benach-
barte Feldmarken aneinander oder aber zwei Gewanne innerhalb derselben
Feldmark. Auch niederdeutsch Sc¢hnede taucht in zahlreichen niedersichsi-
schen Flurnamen auf — 7 der Schnee, Schneebeck, Schnedebusch, Schneereith u.a.m.
im Landkreis ROW.

Nicht nur die mittelalterliche und frihneuzeitliche Stadt war durch eine
Befestigung geschiitzt, sondern auch viele Dérfer waren von vergleichbaren
Anlagen umgeben. Wo es eine solche gab, da mulite es — wie bei der Stadt
— Durchlisse geben. Tatsdchlich finden sich in manchen sidniedersichsi-
schen Feldmarken Flurnamen, in denen das Element Tor begegnet, das von
diesen Durchlidssen zeugt: Brickentor, Feldtor und Giesentor in Bovenden, E/-
lershauser Tor, Garbenstor und Greiffor in Grone — alle jeweils mit weiteren von
ihnen abgeleiteten Flurnamen — oder oberes Tor in Ellichausen. Eine spezielle
Art von Toren scheinen die ,Feldtore® gewesen zu sein, deren eines mit den
Namen am Feldtore, Feldtorbreite und Feldtorweg fiir Bovenden bezeugt ist; sie
finden sich auch im nérdlichen Niedersachsen im Landkreis ROW (vor dem
Feldtor, diber dem Feldtor, Feldtorstiicke). Wahrscheinlich waren ,Feldtore’

4 Vgl. Anm. 3. — Fiir den niedersichsischen Norden wire hier u.a. noch Hackelwark zu nennen.

42 Davon sind Post ,Post und der Pflanzenname Porst natiirlich fernzuhalten.
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Durchldsse durch ein hofnahes Verhau; wahrscheinlich dienten sie dem
Schutz des Ackerlandes vor dem Weidevieh.

Die Durchlidsse multen gesichert werden, was im ldndlichen Bereich in
der Regel durch einen Schlagbaum erfolgte. Auf solche Sicherungen verweist
das Flurnamen-Element Schlagbaum selber, belegt z.B. fir Herberhausen
oder fiir Schlarpe, dann auch Rennbaum in Ellierode oder S#itebauns in Nien-
hagen. Vor allem aber zeugt von ihnen die K/appe, ein in Stidniedersachsen
hiufiges Flurnamen-Element, das aber auch z.B. aus Wiilfingen bei Elze
(sidl. von Hann.), aus Wittingen GF oder aus Vreden im Westmiinsterland
bezeugt ist.*3> Aul3er aus meinem Heimatdorf Elliehausen ist es mir in unse-
rem Raum bisher aus weiteren 26 Orten bekannt geworden. In der zweiten
Hilfte der 1920er Jahre ist in der ,Spinnstube‘ immer wieder Gber dieses
Flurnamen-Element diskutiert worden. Dabei wurde Klappe Gberwiegend als
Hinweis darauf gedeutet, dal3 an den betreffenden Stellen — in der Regel als
Hohlwege in Dorfnihe beschrieben — frither die Fuhrleute mit der Peitsche
hitten klappen® missen, um so zu verhindern, dafl von beiden Seiten gleich-
zeitig ein Gespann in den jeweiligen Engpal} einfuhr. Klappe wire danach so
viel wie ,Stelle, an der (mit der Peitsche) geklappt wird".

DafB diese Deutung abwegig ist, erkannte schon einer der damaligen Dis-
kutanten. Tatsdchlich haben wir unter einer solchen ,Klappe‘ denn auch etwas
vollig anderes zu verstehen, nimlich eine, wie auch immer konstruierte, Vor-
richtung zum Verschlielen eines Durchgangs durch die Dorfbefestigung, in der
Regel wohl so etwas wie einen Schlagbaum.* Mit Kiappe gebildete Flurnamen
sind also fur die Geschichte eines Dorfes von grofier Wichtigkeit. In Ellichau-
sen war einst der siidostliche Dorfausgang, der in Richtung Géttingen, durch
eine ,Klappe® gesichert, der nordwestliche, der in Richtung Esebeck, durch das
bereits erwihnte ,obere Tot".

Weithin bekannt dirfte der Groner StralBenname Iz Zollstock sein, zu dem
die Flurnamen am Zollstock und vor dem Zollstock gehdren. Dieses rechtsgeschicht-
lich wichtige Toponym bewahrt die Erinnerung an einen auf gréf3ere Riume
bezogenen Handelsverkehr; im Deutschen Worterbuch der Briider Grimm wird
die Bedeutung des Appellativs Zollstock mit ,Zollsdule® wiedergegeben.45 An
der groBen Uberlandstrale von Géttingen tiber Hann. Miinden nach Kassel
befand sich frither in Grone eine Zollhebestelle, an der ein Schlagbaum den
Hellweg versperrte. Die niederdeutsche Entsprechung To/lstock findet sich
als Flurname auch in Ellichausen, und zwar am westlichen Dorfrand, ohne
bekannten Realbezug zum Groner ,Zollstock".

4 Vgl. Elisabeth Piirainen: Flurnamen in Vreden. Textband. Vreden 1984, S. 220.
4 Piirainen (wie Anm. 43) denkt fiir Vreden auch an ein Fallgatter oder ein Fallheck.

4 Deutsches Worterbuch der Briider Grimm, Bd. 16, Sp. 69.
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5. Rechtlich relevante ,Ereignisnamen®

Eine weitere einschligige Gruppe bilden jene Flurnamen, deren Bestimmungs-
worter auf Streit, Hader, Fehde, Duell, Diebstahl oder Mord hinweisen; anschauli-
che Beispiele dafiir finden sich in den Veréffentlichungen von Eberhard von
KinBberg und von Ruth Schmidt-Wiegand. Ich nenne hier nur die Stredticker zwi-
schen Grone und Rosdorf, jenen Ort, an dem a. 1387 Herzog Otto der Ouade von
der Stadt Géttingen besiegt wurde. Dal3 Ereignisnamen das besondere Interesse
der Offentlichkeit auf sich ziehen, tiberrascht nicht; in manchen Fillen ist vornehm-
lich durch sie iiberhaupt Kunde von einem weit zurtickliegenden Ereignis zu erlan-
gen. Dafiir mag hier der bereits erwidhnte Paferbusch in Nindorf ROW stehen,
der seinen Namen von einer Mordtat tragen soll: vermutlich wurde dort a.
1631 ein Geistlicher erschlagen.

Das in Flurnamen relativ hiufig vorkommende Bestimmungswort
Krenz- stellt fir sich genommen noch keinen eindeutigen Bezug her.
Zwar signalisiert es zunichst, dal3 an jenem Ort ein Kreuz steht oder
gestanden hat; welche Funktion dieses Zeichen erfillte, ob sich hinter
ihm etwa ein zu sithnendes Verbrechen verbarg, dies alles ist jedoch nicht
ohne weiteres auszumachen: ,,Wie weit Kreuzacker, Kreuzstein u. 4. Na-
men auf ein dort stechendes oder gestandenes Kreuz hinweisen und inwie-
weit das Kreuz ein Sithnekreuz sein kann,muf} in jedem Einzelfall ge-
prift werden®.4¢

6. Namen fiir Gericht und Orte des Strafvollzugs

Mit dieser letzten Gruppe sind wir endlich bei denjenigen Flurnamen ange-
langt, die von Rechtsorten im engeren Sinne kiinden, bei denjenigen auch, die
den Leser vermutlich am meisten interessieren — Uiber denen er aber die an-
deren nicht als minder wichtig ansehen oder sie gar ganz vergessen darf.
Zudem gilt, daB3 Flurnamen, die mit Hochgerichtsbarkeit und Strafvollzug
zusammenhingen, die Phantasie nicht nur des Namenforschers anregen.
Solche Namen fallen nun einmal besonders auf, wiewohl auch auf diesem
Feld Zuriickhaltung angezeigt ist: ,,Gewil3 gab es nicht wenige stindige Ver-
sammlungsplitze und stindige oder auch gelegentliche Hinrichtungsorte; aber
es geht nicht an, iiberall geheimnisvolle Kult- und Richtstitten zu wittern, Giber-
all Maiberge und Dinge zu sehen®.47

4 E.von KianBberg (wie Anm. 2), S. 27.

47 Ebd,, S. 29; ob von Kiinf3berg sich mit diesen Worten gegen einen Mi3brauch der Flurnamen
durch die Ideologie des Dritten Reiches zur Wehr setzen wollte, bleibe dahingestellt — ihre Be-

rechtigung haben sie noch heute.
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Gerichtsanger und Gerichisgarten sind aus Moringen belegt, ersterer der Lage
nach identisch mit dem dortigen ,Galgenberg®, wihrend letztere sich auf das
Moringer Amtsgericht beziehen. Der ,Gerichtsstieg® in Grone fiihrte zur Ge-
richtslinde auf dem Leineberg; ebenfalls zur lokalen Richtstitte fihrte der
,LDewesweg* in Vreden im Westmunsterland.*8 Einen Hinweis auf eine alte
Gerichtsstitte enthdlt der sicher seltene Name Jedutt'nbarch in Visselhévede
ROW, dessen Bestimmungswort zu mnd. jédite ,,Alarmschrei, Not- und Hilfe-
schrei; rechtl.: Gerliftwort, Zeter* geh6rt.® In Weende gibt es den Stral3enna-
men Kaakweg, zu dem sich der Flurname auf derz Kaake bzw. im Kaake gesellt.
Alle gehoéren zu mittelniederdeutsch £d£& ,Schandpfahl, Pranger® —und damit
ist, wie so oft, von namenkundlicher Seite eigentlich alles gesagt.

Nach Ruth Schmidt-Wiegand existiert ,,wohl kaum eine Flurnamensamm-
lung, der ein Galgenberg, Galgenfeld, Galgenkamp (oder dhnliches) fehlte®.50
Diese Feststellung ist freilich zu relativieren, denn es hat keineswegs in je-
dem Dorf ein Galgen gestanden. Aus dem gesamten Landkreis ROW z.B. ist
cin ,Galgenberg® nur fir Lauenbrick — hier befand sich ein adeliges Gericht
—und fir die heutige Kreisstadt selber, den ehemaligen Amtssitz, Gberliefert.
Im fritheren Amt Moringen befanden sich Hinrichtungsstitten bei den
Amtsstidten Hardegsen und Moringen sowie tiberdies in Ussinghausen, ei-
nem Adelsgericht mit eigener Halsgerichtsbarkeit, nach miindlicher Uber-
lieferung ein ,Galgenberg® auch in Grof3enrode.

Angesichts auf den ersten Blick klarer sprachlicher Verhiltnisse wire aus
namenkundlicher Sicht Gber die Galgen-Namen eigentlich weiter kein Wort
zu verlieren, triten da nicht einige ungewohnliche Phinomene zutage, die
bei der Deutung berticksichtigt werden missen. Zum einen: Bei manchen Gal-
gen-Namen ist zu beobachten, dal3 die Namensverwender sich bemiiht haben, den
zugrundeliegenden Sachverhalt auszublenden.’! Plitzen, die einen Galgen-Flurna-
men trugen, haftete etwas Unheimliches an. Man ging demzufolge auf Distanz zu
ihnen und nahm ihnen das Numinose, indem man ihr Bestimmungswort zu
ahnlich lautenden Woértern abwandelte — ein Prozel3, den man im Detail aller-
dings nur selten wird verfolgen kénnen. Nach von KiinB3berg sind Beispiele da-
fiur die Galgengasse in Frankfurt, aus der man eine Gallusgasse machte, und das
Galgentor in Zeitz, das man in Kalktor umbenannte.

4 Elisabeth Piirainen (wie Anm. 43), S. 90. — Einen Dingberg bezeugt Wolfgang Kramer (wie

Anm. 18) fir Schlarpe; er hilt den Forstort fiir eine germanische Dingstitte.

4 A. Bach: Deutsche Namenkunde. Bd. II, 1: Die deutschen Ortsnamen. Heidelberg 1953, S.
405-409, § 380, hier S. 407; vgl. dazu auch Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm
Bd. 4, 11, Sp. 2333.

50 Ruth Schmidt-Wiegand (wie Anm. 7), S. 617.

51 E. von KiinBberg (wie Anm. 2), S. 25, bezeichnet es als ,,beschénigende Umtaufe®.



Rechtsgeschichtliches in (Orts-) und Flurnamen 147

Zum anderen: Die zweite nicht ins Bild passende Erscheinung sei exem-
plarisch an einem kleinen Namenfeld in Ellichausen verdeutlicht. Hier gibt
es Flurnamen, die sprachlich ,Galgen® zu signalisieren scheinen, bei denen
man aber nicht sicher sein kann, ob dieser Eindruck nicht trigt. Weniger
geheimnisvoll: Was hat es mit dem Gallbiib!/ oder Gallbeute/u.a. in Elliechausen
auf sich, was mit der Gallwiese und — als Weiterbildung davon — dem Ga//-
wiesengraben?

Schwierig wird die Deutung, weil es au3er dem Elliehduser Ga/llbiih/ einen
solchen auch im nérdlich angrenzenden Holtensen und einen im stidlich
angrenzenden Grone gibt und der Elliehduser und der Groner nicht aus-
einanderzuhalten sind: um a. 1750 Galbentel, a. 1614 uf den Galbenl, a. 1394
galgenbul, dazu die beiden Flurbezeichnungen a. 1424 an deme gallichbule und
a. 1415 beneden demr golebule. Zu nennen sind ferner die beiden Flurbezeich-
nungen 17. Jh. bofen der Galwiesen und a. 1484 boven der Ghalchwysschen.

Gehen wir von der Identitit von a. 1394 Galgenbu/ und den beiden etwas
jungeren Flurbezeichnungen mit spiterem Gallbiih/aus, dann scheint sprach-
lich alles klar zu sein: Das Bestimmungswort wire dann in der Tat mittel-
niederdeutsch galge, neuniederdeutsch/neuhochdeutsch Galgen m. ,Galgen’,
Gallwiese wire — wie der Groner Gallanger < *Gall(biihl)anger, der auch noch
zu diesem Flurnamen-Nest gehért — eine sogenannte Klammerform aus
*Gall(biihl)wiese, und von Gallwiese schlieBlich wire durch Hinzufligen eines
Grundwortes Gallwiesengraben gebildet worden. Auf jeden Fall stinde bei die-
ser Interpretation der Gallbiih/ im Zentrum des Namenfeldes.

Lautliche Probleme bestehen dabei nicht: Das schwache Maskulinum Galgen
lautete im Althochdeutschen gafgo, im Mittelhochdeutschen und im Frihneu-
hochdeutschen wie im Mittelniederdeutschen galge, ging also zunichst nicht auf
-n aus, so dal} ein Kompositum *Galgbiih! von der Wortbildung her nichts Un-
gewohnliches wire; das Deutsche Worterbuch der Briidder Grimm bietet als Pa-
rallele Galgbrunn ,,ziehbrunnen mit einem galgen, das obendrein durch Assimi-
lation des -g an das 4~ zu mehrfach bezeugtem Namen fir Rechtsorte Galbrunn,
Gallbrunn werden konnte.52 Die Ubereinstimmung mit Gallbiihl < *Galgbiibl ist
unverkennbar. In Bd. 3 des Deutschen Rechtswérterbuches finden sich als
weitere Beispiele fiir diese Art der Wortbildung noch das Adj. galemdfig so-
wie Galgort, Galgsinle, Galgstrafe und Galgtor — fast alle aus dem niederdeut-
schen Sprachraum.

So weit, so gut, sollte man meinen, damit wire sprachlich alles in Ord-
nung. Aber schon auf dieser Ebene gibt es einen ersten Wermutstropfen:
Auf Blatt 155 der Kurhannoverschen Landesaufnahme von a. 1784 heil3t
der Elliehduser Gallbithl Ge// Biibel, und eben diese Form des Bestimmungs-
wortes weist die Groner Flurnamensammlung fiir den dortigen Gallbiihl

52 Deutsches Worterbuch der Brider Grimm, Bd. 4, 1,1, Sp. 1166.
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(chailbiiil) und den Gallanger (chailanger) sowie tir den Groner Anteil an der
Gallwiese (chailweische) noch heute auf, und zu allem Uberflu3 ist auch der
Holtenser Gallbiib! zugleich als Gailbiib! Gberliefert. Mit Gez/ aber hitten wir
ein anderes Benennungsmotiv vor uns,>? wiren auf jeden Fall weit weg von
,Galgen‘. Zudem miiiten wir wohl die interne Hierarchie des Namenfeldes
umkehren, wire doch jetzt Gezwiese in das Zentrum zu stellen, Geilbiih/ als
Klammerform aus *Gedl(wiesen)biih! anzusprechen.

Aber auch Uberlegungen zur Sache lassen Bedenken aufkommen: Soll-
ten in so enger Nachbarschaft drei Galgenberge vorhanden gewesen sein?
Nicht vergessen diirfen wir iiberdies die einzige gesicherte Richtstitte, die auf
dem Leineberg in Grone, mit der wir dann auf engstem Raum gar vier der-
artige Plitze hitten. Diese Konstellation wire nur dann vorstellbar, wenn
wir nicht von Gleichzeitigkeit, sondern von einem zeitlichen Nacheinander
ausgehen durften. Aber auch dafiir wire erst noch der historische Beweis zu
erbringen, und es wiren die Gberértlichen Verwaltungseinheiten namhaft zu
machen, denen jeder dieser ,Galgenberge® zuzuordnen wire.

Injangerer Zeit jedenfalls geh6rte Elliehausen zum Amt Harste, und des-
sen Richtstitte war dort im Verwaltungszentrum, nicht aber an der Periphe-
rie. Holtensen und Grone waren sogenannte Stadtdorfer, hatten also auf
keinen Fall eine eigene Hochgerichtsbarkeit, sondern waren wie die Stadt
Gottingen auf den Leineberg verwiesen. Was also blieb dann fir die drei so
eng benachbarten Gallbtihle? Die Tatsache, daf3 auf dem Ellichduser — oder
dem Groner? — Gallbiihl a. 1926 menschliche Skelette gefunden wurden,
kénnte immerhin ein Indiz fir den angenommenen ,Galgenberg® sein, aber
selbst das ist nicht zwingend.

Ein denkbarer dritter sprachlicher Ansatz zielt in dieselbe Richtung wie
eben behandeltes Gez/-, ndmlich darauf, ein anderes Bestimmungswort an-
zusetzen: Das Namenfeld kénnte zu neuniederdeutsch/neuhochdeutsch
Galle ;nasse Stelle in Acker oder Wiese® gehbren; Gallwiese wire bei dieser
Konstellation das Zentrum und Gallbih! eine Klammerform aus *Gall(wie-
sen)biihl. Am Ende fithrt auch die Realprobe hier nicht weiter; was genau bei
der Namensgebung relevant war, ob in fritheren Zeiten ein starkes Pflan-
zenwachstum oder aber eine auffillige Bodenbeschaffenheit zum Benen-
nungsmotiv wurde, dies mul3 offenbleiben.

Ein knappes Fazit

Flurnamen, die in je besonderer Weise Rechtsverhiltnisse, Rechtsformen
und Rechtshandlungen tiberliefern, kdnnen fir den Landeshistoriker wie fiir

5 Vgl. Deutsches Woérterbuch der Brider Grimm, Bd. 4, I, 2, Sp. 2587: geil ,,von gras und
pflanzen, Gppig wachsend, wuchernd. — Vgl. dazu auch die Abbildungen unten S. 289f.
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den Lokalforscher, sofern er sie sorgsam und umsichtig erschlie3t, zu einer
wichtigen, aussagekriftigen Quelle werden. Dazu sollte er sich freilich an die
Vertreter sowohl der Flurnamenforschung als auch der Rechtsgeschichte
halten, deren Hilfe in Anspruch nehmen und immer wieder einschligige
Woérterbiicher zu Rate ziehen. Dies gilt umso mehr, als stets in Rechnung
zu stellen ist, dal3 gerade unter den auf Rechtsorte bezogenen Flurnamen
auch lingst veraltete Begriffe erscheinen kénnen. Die meisten der auf die-
sem Gebiet verwendeten Grund- und Bestimmungsworter sind zwar durch-
sichtig; einige von ihnen bereiten jedoch ernsthafte Probleme und fithren,
wenn nur dem ersten Hindruck gefolgt wird, leicht in die Irre. Letzteres
zeigte exemplarisch der zunichst als Galgen-Name anzusprechende Gallbiih/
in Elliechausen und andernorts. An ihm liel3 sich nachvollziehen, da3 man
gut daran tut, nicht nur ein einziges Benennungsmotiv in Erwigung zu zie-
hen, sondern mdéglichst mehrere zu priifen. Das fir den Namen Gallbiih/
gefundene Deutungsangebot verweist zugleich darauf, dal3 es fiir Flurbe-
zeichnungen immer Alternativen gegeben hat — bis hin zur Mehrnamigkeit
ein- und desselben Flurortes.
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»lm Bereich etwa 1,4 km s.s.6. Parensen am O[st]-Rand der Bundesautobahn®,
so Erhard Kihlhorn, diirfte Rodershusen gelegen haben, westlich der Leine,
heute Gberdeckt durch die Bundesautobahn; der Kartenausschnitt zeigt Paren-
sen und stdlich davon den Rauscher Berg.



Rauschenwassetr.
Ein stidniedersichsisches Beispiel
fiir Volksetymologie in Orts- und Flurnamen

1. Voriiberlegungen

Die Namenkunde ist eine primir sprachwissenschaftliche Disziplin, ihre For-
schungsobjekte unterliegen sprachgeschichtlichen Prozessen. Fur viele Bereiche
der sog. ,Ercignisgeschichte’ ist sie eine wichtige Hilfsdisziplin, kann doch z.B.
die historische Landesforschung kaum auf die Unterstiitzung durch Flurna-
menanalyse und -deutung verzichten: altes Dorf oder Diedershanser Straffe sind
erste Hinweise auf Dorfwiistungen, Gal/bih! kann ein solcher auf eine ehemalige
Hinrichtungsstitte sein, an’n Tollstocke erinnert an eine aufgelassene Zollstelle,
Hellwegsbreite an einen fritheren Uberlandweg, Hoppenbarg an den einstigen An-
bau der im Bestimmungswort genannten Pflanze, Pinkestanger an frihere Wirt-
schaftsverhiltnisse, #ber demr Robe an die Rodungstitigkeit des siedelnden Men-
schen. Schon aus diesen Griinden zihlt die Namenkunde sehr wohl zu den Ar-
beitsgebieten eines Geschichtsvereins.!

Als Phinomen des Sprachwandels ist auch die Volksetymologie eine Auf-
gabe fiir die Sprachgeschichtsschreibung. Zusammen mit den Gattungswortern
oder Appellativen wie Anger, Baum, Dragoner, Fran oder Wasser bilden die Eigen-
namen wie Ablborn (FamilienN), Erwin, Frieda (PersonenN), Elliehansen (OrtsN),
Dragoneranger, Rauschemwasser (FlurN) oder Wellweg (StrallenN) den Wortschatz
einer natlrlichen Sprache. Erstere dienen dazu, viele gleichartige Objekte als zu
einer Gattung gehérig zu deklarieren, wihrend mit den Eigennamen einzelne
Angehorige einer solchen Gattung als einmalig und unverwechselbar individu-
alisiert und identifiziert werden. So umfal3t etwa das Gattungswort Bawum untet-
schiedliche Erscheinungsformen des Begriffes ,Baum?, die aber alle ,Biume’

1 Der vorliegende Aufsatz ist die schriftliche Fassung eines am 3. Februar 2004 vor dem Ge-
schichtsverein fiir Gottingen und Umgebung e. V. gehaltenen Vortrages.
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sind, wihrend der Geismarer FlurN auf den langen Baumen nur einen Namenstri-
get (hier: ein Flurstiick) in der dortigen Feldmark meint und keinen anderen.

Zur Bildung weitaus der meisten Eigennamen sind bedeutungstragende Gat-
tungsworter verwendet worden. Dennoch herrscht in der Forschung keine Ei-
nigkeit dariiber, ob auch Namen eine lexikalische Bedeutung haben. Auf jeden
Fall haben sie nicht die Funktion, Triger einer solchen zu sein. Wer heute Gerber
oder Schroder heil3t, der kann Schlachter oder Lehrer sein, Herr Nijrnberger kann
aus Gottingen stammen, Frau Bornemann mul3 nicht an einem Brunnen wohnen,
Diisseldorfist der Name einer GroBstadt usw. Konstellationen wie die, dal3 es in
Rosdorf den Tischlermeister Harald Schreiner oder aber in Hamburg den Bécker-
meister Peter Becker gibt, sind heute eher Ausnahmen. ,,Om Timmerman te heten
hoeft men niet ook timmerman te zijn. Om timmerman te zijn moet men niet
Timmerman heten®.2

Wichtigste Aufgabe der Orts- und Flurnamen ist es, Orientierung im Raum
zu ermoglichen. Mit ihrer Hilfe sollen Menschen sich eindeutig iiber die Lage
einer mit einem solchen Namen bezeichneten Ortlichkeit verstindigen kénnen.
Diese Aufgabe erfiillen die Ortlichkeitsnamen oder Toponyme, ohne daf3 ein
Sprecher/Hoérer wissen miiite, was ein solcher Name evtl. ,bedeute’ — in der
Regel interessiert ihn das auch nicht. ,,Den Namen Bocho/t kann jeder sinnvoll
verwenden, der weil3, daf3 er sich auf einen bestimmten Punkt der Erdoberfla-
che und die darauf befindliche Siedlung bezieht; was der Name etymologisch
,bedeutet® (Buchengehélz, -wald?), ist [...] fiir die Namenverwendung nicht not-
wendige Voraussetzung®.?

Bei Flurnamen kommt hinzu, dal} die im Moment der Namengebung vor-
handen gewesene Ubereinstimmung von Name und mit ihm benanntem Objekt
durch spitere Eingriffe des Menschen — Kultivierungsmalnahmen, Flurberei-
nigung, Bebauung usw. — zerstért wurde: Ein Gehélz wurde gerodet und zu
Ackerland kultiviert, der Flurort heil3t aber weiterhin 7n’n breden Busche, ein Mo-
rast wurde trockengelegt und zu Weide oder Wiese meliorisiert, der Flurort
hei3t aber weiterhin Ossenbrook, viele kleine Flurstiicke mit je eigenem Namen
wurden zu einem einzigen zusammengelegt, wodurch alle Namen bis auf einen
verschwanden, der jetzt fiir das neue GroBstiick gilt, usw.

Trotz der realen Verinderungen aber funktionieren die urspriinglichen Na-
men weiterhin reibungslos als Orientierungshilfen. Dennoch ist es ein eigen
Ding mit just diesem Aspekt der Eigennamen: Nichts treibt die meisten detje-
nigen, die sich fir Namen interessieren, mehr um als die Frage nach deren ,Be-
deutung’. Sie méchten einen Namen nicht nur benutzen, sie méchten ihn auch

2 Rudolf A. Ebeling, Voor- en familienamen in Nederland. ’s Gravenhage 1993, S. 11.

3 Gunter Miller, Das Westmiinsterland-Projekt im Rahmen der westfilischen Flurnamenfor-
schung. In: Flurnamenforschung im Westmiinsterland. Hrsg. von Ludger Kremer und Timothy Sod-
mann. Borken 1986, S. 27-50, Zitat S. 29.
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verstehen, méchten ihn durchschauen* — eine Frage, die vornehmlich auf die
Inhaltsseite der betreffenden sprachlichen Zeichen zielt und nicht auf deren
Ausdrucksseite.

Nicht zuletzt fiir Ortsheimatpfleger oder fiir Autoren von Ortschroniken,
fir jene Gruppen also, die mit nie erflahmendem Einsatz Heimatforschung vor
Ort betreiben und dadurch einen wichtigen Beitrag zur Erreichung der Ziele
des Gottinger Geschichtsvereins leisten, steht die Frage nach der Inhaltsseite
eines Namens im Vordergrund: Sie wollen Toponyme als aussagekriftige Quel-
len fiir die Ortsgeschichte auswerten — und das geht eben nur dann, wenn sie
zuvor deren ,Bedeutung® ermittelt haben.

2. Volksetymologie

Aber auch sonst mul3 das Bediirfnis danach, die ,Bedeutung’ eines Eigennamens
zu ergrinden, tief in Volkes Seele verwurzelt sein — wie denn generell gilt, daf3
Worter und Namen fir den Sprecher/Horer tunlichst durchsichtig und erkenn-
bar sein sollten. Sind sie es nicht bzw. nicht mehr, dann werden sie durchsichtig
und wiedererkennbar gemacht, dann wird ihnen eine neue Form gegeben, ein
neuer Sinn unterlegt, dann werden sie re-motiviert.

Hier wirkt die sog. Volksetymologie. Uber diesen Terminus, den 1821 Jo-
hann Andreas Schmeller prigte>und den 1852 der wenig spiter durch sein ono-
mastisches Opus magnum® berithmt gewordene Ernst Férstemann in die fach-
wissenschaftliche Diskussion einfithrte,” stellte 1971 Willy Sanders fest, er durfe
»als einer der dlteren sprachwissenschaftlichen Fachausdriicke gelten, bei denen
man sich dariiber wundern muf}, daf3 er [...] immer noch [...] in Geltung steht:
ein Begriff, der [...] so vielfiltig schillert, da3 er sich einer allen Modalititen ge-
recht werdenden Definition entzieht, und doch wieder Aussagekraft genug hat,
daB3 jeder gleich weil3, was damit gemeint ist™.8

Etymologie, das Zweitglied des Begriffes 1 olksetymologie, bedeutet einerseits die
Analyse der Herkunft, der Grundbedeutung und der Entwicklung eines Wortes so-
wie die seiner Verwandtschaft mit Wortern von gleichem Ursprung in anderen

4 Des weiteren vgl. Ulrich Scheuermann, Flurnamenforschung. Melle 1995, S. 4-77.
5> Die Mundarten Bayerns grammatisch dargestellt. Miinchen 1821, S. 163.

6 Ernst Forstemann, Altdeutsches Namenbuch. Bd. 1. Personennamen. Nordhausen 1856. Bd. 2.
Ortsnamen. Nordhausen 1859.

7 Ders.,, Ueber deutsche Volksetymologie. In: Zeitschrift fiir vergleichende Sprachforschung 1,
1852, S. 1-25. — Vgl. auch die materialreiche Monographie von Katl Gustav Andresen, Ueber deutsche
Volksetymologie. 7. Aufl. Leipzig 1919 (1. Aufl. Heilbronn 1870).

8 Willy Sanders, Zur deutschen Volksetymologie. 1. Terminologische Prolegomena, in: Niederdeut-
sches Wort 11, 1971, S. 1-6, Zitat S. 1. — Vgl. auch [Teil] 3. Volksetymologie und Namenforschung,
Ebd. 15, 1975, S. 1-5.
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Sprachen, bezeichnet dann aber auch diejenige sprachwissenschaftliche Disziplin,
die diese vier Aspekte zu ergriinden sucht und beschreibt. Die Forschungsergeb-
nisse der Etymologen werden, immer wieder aktualisiert, in etymologischen Wor-
terbiichern zusammengefal3t; fiir das heutige Deutsch kann der Nutzer auf drei ver-
schiedene zurtickgreifen.?

Das Wirken der Volksetymologie und seine Ergebnisse kénnen wir nur re-
trospektiv erkennen. Es ist daher nur eine Hilfskonstruktion, wenn wir die Ut-
sache fiir dieses Wirken in dem Grundbediirfnis eines jeden Sprechers einer
natlrlichen Sprache suchen, die von ihm verwendeten Worter durchschauen
zu wollen bzw. sie gegebenenfalls durchschaubar zu machen, ein transparentes
Verhiltnis zwischen ihnen und den mit ihnen bezeichneten Dingen herzustel-
len. Letztlich liegen auch diese Erscheinungen des Sprachwandels im Dunkel
der Sprachgeschichte. Die Urheber volksetymologischer Umbildungen lassen
sich nicht ad personam dingfest machen, aber es ist auch nicht ,das Volk* gewe-
sen, das in seiner kollektiven Weisheit oder durch irgendein Beschluf3-Gremium
dartber befunden hitte, dall aus dem jiddischen Neujahrswunsch gufen Rdsch'©
,guten Anfang® der gute Rutsch werden solle oder aus dem rasenden Montag, dem
Hohepunkt der Faschings- oder Karnevalszeit, der Rosenmontag.

Auf jeden Fall gilt: Wenn das Verhiltnis zwischen Bezeichnendem und Be-
zeichnetem, zwischen Name und Benanntem gestort ist, wenn es wieder herge-
stellt werden muf3, dann geht der Sprecher/Horer in aller Regel assoziativ vor,
nicht aber nach definierbaren Regeln. Fir ein ,dunkles Wort sucht er den An-
schluf3 an ein vertrautes, das seinerseits vor allem einer Bedingung gentigen
muf}: Es mul3 dem unverstindlichen bzw. unverstindlich gewordenen Wort
ganz oder in Teilen lautlich nahestehen. Dabei spielt es nur eine untergeordnete
Rolle, ob eine auf diese Weise entstehende Neubildung sinnvoll ist, gar bedeu-
tungsmiflig dem Ausgangswort entspricht oder doch nahekommt — eine neue
Bedeutung 1dB3t sich spiter schon irgendwie hineininterpretieren:,,Der [...] volks-
etymologische Prozel3 erscheint [...] als anonymer Akt, der sich im Sprechvorgang
[...] vollzieht, fast unmerklich gleitet ein auf diese Weise fremdes oder nicht mehr
verstandenes Wort zu einem lautlich nahestehenden vertrauten Ausdruck hintiber.

9 Auf das von Wolfgang Pfeifer und anderen herausgegebene Etymologische Worterbuch des
Deutschen. Bd. 1-3. Berlin 1989, der einbindige Nachdruck in 5. Auflage 2000 bei dtv in Miinchen;
auf Giinther Drosdowski, Duden Etymologie. Herkunftsworterbuch der deutschen Sprache. 3.
Aufl. Mannheim, Wien, Zirich 2001 (= Band 7 des ,Duden in 12 Binden®); auf Friedrich Kluge,
Etymologisches Wérterbuch der deutschen Sprache. 24. Aufl. Bearb. von Elmar Seebold. Berlin,
New York 2002 (1. Aufl. StraBburg 1881), dltere Auflagen enthalten als Anhang Listen durch
Volksetymologie entstandener Stichworter wie blimerant, Eindde, halsstarrig, Landsknecht, Obnmacht,
Pickelhanbe, Seehund, Siindflut, Teerjacke oder Vatermorder.

10 Das " iiber dem Vokal signalisiert, daf3 dieser ein alter Langvokal ist; vgl. neben ¢ in diesem Text
4, 7und 4.
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Volksetymologie ist Wortumbildung und Wortumdeutung®.!! Die hier zu-
grundeliegenden Prozesse laufen in einer Weise ab, die vom wissenschaftli-
chen Standpunkt her unzulidssig erscheint, da ihre Ergebnisse sich bei Anlegen
entsprechender Mal3stibe nicht halten lassen.!?

2.1. Umbildung und Umdeutung

Dem besseren Verstindnis volksetymologischer Vorginge mdgen einige Bei-
spiele dienen, zunichst solche aus dem appellativischen Wortschatz.13 Hnge-
matte ist eines jener Worter, bei denen Bezeichnendes und Bezeichnetes, Benen-
nungsmotiv und Wortgestalt, fiir unser Sprachgefiihl aufs schénste zusammen-
passen: Ein treffenderes Wort fiir diesen Gegenstand ist kaum denkbar! Und
doch verdankt es sich dem Wirken der Volksetymologie: Hdngematte hat seiner
sprachlichen Herkunft nach weder etwas mit Aangen noch mit Matte zu tun. Es
geht vielmehr auf bamaca zurick, ein Wort aus einer karibischen Indianerspra-
che. Dieses wurde zunichst mit der Sache als Hawaco, Hamach o.4. ins Deutsche
entlehnt.' Im Niederlindischen dagegen wurde hamaca zunichst durch Anglei-
chung des Erstgliedes an das heimische Verb bangen hingen® zu hangmatk, durch
Angleichung des Zweitgliedes an das heimische Substantiv war Matte® zu hang-
mat umgebildet und umgedeutet. Als Produkt einer Lehnubersetzung kam dann
unser neuhochdeutsches Hangematte zustande, gegen das das urspriinglich ent-
lehnte, aber undurchsichtig gewordene Hamaco, Hamach keine Chance auf Fort-
bestand hatte.

Daf3 der kleine Singvogel namens Grasmiicke kein Insekt ist, liegt auf der
Hand. Er verdankt seinen Namen, bei dem die Sprecher/Hérer erkennbar nicht
danach fragten, ob er sinnvoll sei oder nicht, volksetymologischer Umbildung.
Im ,Kluge® wird Grasmiicke auf eine Grundform *grasa/smucka ,Grasschlipfer®
zuriickgefiihrt;!'5 das Zweitglied *smucka gehért zu einem Verb smucken ;schmie-
gen’, der Vorstufe von neuhochdeutsch sehmiicken, das jedoch einen Bedeu-
tungswandel erfahren hat. *grasa/smucka entwickelte sich zu *gras/ smucka, einer
Form, deren Erstglied mit -5 endete, wihrend das Zweitglied mit s- begann.

1 Sanders (wie Anm. 8), 1971, S. 5 bzw. S. 4.

12 Nur angemerkt sei, daf3 ,Volksetymologie nicht auf das Deutsche beschrinkt, vielmehr eine
linguistische Universalie ist. — Neben der sog. Volksetymologie gibt es seit alters die sog. Gelehr-
tenetymologie; fiir sie stehe hier als Beispiel der Ortsname Gaztingen, in gelehrten Kreisen des
spiten 15./frihen 16. Jahrhunderts als Thegpolis ,Gottesstadt® gedeutet (vgl. etwa ,Zeit- und Ge-
schicht-Beschteibung der Stadt Gottingen [...]°. 1. Teil. Hannover, Géttingen 1734, S.4).

13 Hierzu aufschluf3reich auch das 1999 erschienene Buch ,Tduschende Worter. Kleines Lexi-
kon der Volksetymologien® von Heike Olschansky (Reclam 18023).

14 Vgl. dazu englisch hammoctk.

15 Mit * markierte Worter sind erschlossen, nicht belegt; zum ,Kluge® vgl. Anm. 9.
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Diese komplizierte Konstellation in der Silbengrenze diirfte dazu gefiithrt haben,
dall das Wort zwecks Ausspracheerleichterung schon im 12. Jahrhundert ver-
dunkelte und ,,auf eine zusammensetzung mit #zcke als zweitem kompositions-
glied umgedeutet* wurde.

Besonders eindrucksvoll ist der Tiername Maulwurf, der seiner sprachlichen
Herkunft nach weder etwas mit Max/ noch mit Waurf zu tun hat. Sein althoch-
deutscher Vorldufer war wiwerf, was so viel wie ,Haufenwerfer® bedeutet. Beide
Bestandteile dieser Zusammensetzung verdunkelten mit der Zeit und wurden
in mehreren Etappen an lautlich nahestehende andere Worter angeglichen.

Das Erstglied mi- wurde zunichst zu mul/-, auch wohl mult- mit der Be-
deutung ,Erde® umgebildet, aus dem ,Haufenwerfer’ wurde der ,Erdwerfer’.
Mull-, Mult- Erde® mit seinem kurzen # wurde allmihlich ebenfalls nicht mehr
verstanden und schlieBlich an /- mit langem # (/u:/) angeglichen, die lautliche
Vorstufe von neuhochdeutsch Mawi-. Aus miwerf Haufenwerfer® war somit
Uber mull-, multwerf Exdwerfer am Ende einer langen sprachlichen Entwicklung
milwerf der mit dem Maul (Erde) wirft’ geworden, aus dem schlieBlich unser
heutiges Manbyurf entstand.

Dessen Zweitglied war urspriinglich -werf, ein sog. Nomen agentis mit der
Bedeutung ,\Werfer‘. Mit ihm haben wir mithin ein sehr sinnvolles Zweitglied
unseres Tiernamens mziwerfvor uns: Es ist ein Beispiel fir ein altes deutsches
Wortbildungsmuster zur Gewinnung von Wortern fir Lebewesen, die eine
Titigkeit ausiiben, eben von Nomina agentis. Dieser Wortbildungstyp istim
heutigen Standarddeutsch nicht mehr lebendig, sondern durch die aus latei-
nisch -arius entlehnte Ableitung auf -erersetzt worden —Arbeiter, Lanfer, Maler,
Reiter, Seherusw.1” Althochdeutsch -werf,Werfer® starb aus, wurde fir die Spre-
cher/Horer auch in unserem Tiernamen dunkel und undurchsichtig, das
Zweitglied von wmiwerf, mullwerf, mihverf, Maubverf — so noch frithneuhoch-
deutsch! — deshalb durch das dhnlich klingende, bis heute lebendige -waurf er-
setzt. Dieses vermag zwar keine Nomina agentis zu bilden,!8 sichert aber den
bedeutungsmifligen Zusammenhang mit ,werfen‘.1?

16 Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm, Bd. 4, 1,5, Sp. 1989.

17" Heute existieren allenfalls Relikte wie Flurschiitz oder Mundschenk, der PflanzenN Steinbrech
sowie Familiennamen wie Beck (statt Bicker/Becker), EisenbeifS, Handwerk, Kempf, Rathgeb oder
Wandscheer.

18 Hin Leichtathlet, der den Diskus oder den Hammer witft, ist eben kein *Diskuswurfbzw.
*Hammermwurf— so heillen die beiden Disziplinen —, sondern ein Diskus- bzw. Hammerwerfer.

19 FEin Beispiel aus dem Niederlindischen: Der Name der Apfelsorte golden delicious ist im Volks-
mund zu gouden liesjes ,goldene Lieschen® umgeformt worden. — Ein Beispiel aus dem Englischen:
In bamburger, einer Kurzform aus Hamburger steak (zum OrtsN Hamburg), wurde die erste Silbe
an ham ,Schinken‘ angelehnt, woraufthin Neubildungen wie beefburger, chickenburger und sogar cheese-
burger méglich wurden.
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Als Beispiele aus dem Bereich der Orts- und Flurnamen,? speziell bei der
Ubernahme fremdsprachiger Namen in das Deutsche, seien hier nur genannt:
Das aus dem Deutschen nicht erklirbare Grundwort von italienisch Milano,
mittelhochdeutsch noch mzlin, wurde an das heimische Land angeglichen,
der OrtsN so zu Mazland.?!

Aus dem in Ungarn gelegenen Balaton, einem Namen, der so viel wie ,See’
bedeutet, wurde im Deutschen der Plattensee — eine tautologische Bildung, wenn
man sie denn sprachlich durchschaut.

Das Grundwort des niederlindischen Ortsnamens IN7j/megen aus keltisch
Noviomagns Neufeld® wurde, da es zu ihm keine deutsche Entsprechung gibt/zu
geben scheint, unter Verschiebung der Silbengrenze an das lautlich naheste-
hende deutsche -wegen angepal3t: Ninz/ wegen. Auf diese Weise wurde der fremde
Name als ganzer zwar nicht sinnvoller oder gar sinnvoll, klingt aber ,deutscher’
und scheint wenigstens ein sinntragendes Element zu haben. Ngmegen hat aber
schr wohl eine exakte deutsche Entsprechung, nimlich Neumagen, heute der
Name eines Ortes an der Mosel nordéstlich von Trier, einst auch der der Vor-
ldufersiedlung von Speyer.??

2.2. Namensagen

Bestandteil volksetymologischer Umdeutung von Toponymen ist oft eine sog,.
atiologische Sage, eine kleine Geschichte tUber die Entstehung des jeweiligen
Namens. So soll, um nur ein Beispiel aus dem Bereich ,Flurnamen‘ anzufiihren,
der LandschaftsN Sawueriand, etymologisch ein ,Suder- oder ,Stiderland’, von nie-
mand geringerem als Karl dem GroBlen geprigt worden sein: Nachdem dieser
es in langen, blutigen Kimpfen den Westfalen abgerungen hatte, soll er ausge-
rufen haben: | Das war mir ein sawer Land 23

Uber die Entstehung der betreffenden Siedlung und den auf ihr beruhenden
Namen weif3 die Fama im Falle von Parensen nérdlich von Géttingen, a. 990
Peranbuson, a. 1239 Parenbosen, zu berichten: ,,An der Stelle des jetzigen Dotfes
Parensen haben chemals nur wenige Hiuser gestanden. Die Bewohner

20 Da in ihnen mehr veraltetes, isoliertes Wortgut enthalten ist als in den Gattungswortern, ihr
etymologischer Hintergrund fiir den Sprachbenutzer daher in noch héherem Grade undurchsich-
tig ist, laden Ortlichkeitsnamen in besonderem Maf3e zu volksetymologischer Umdeutung ein.

2V Milano entstand aus Mediolanum, dieses aus *Medigplanum ,mitten in der Ebene gelegen‘. — Die
Entwicklung des mittelhochdeutschen langen /i:/ in Milano zum neuhochdeutschen Diphthong
/ai/ erfolgte in Parallele zu Appellativen wie min > mein, lise > leise, riten > reiten oder it > Zeit.

22 Vgl. etwa Dieter Bergetr, Duden. Geographische Namen in Deutschland. Mannheim et al.
1993, S. 247.

2 Zitiert nach Sanders (wie Anm. 8), 1975, S. 5; Carolus Magnus hitte danach bereits im 8. Jahr-
hundert neuhochdeutsch gesprochen! — Die grindliche Analyse des Namens erfolgte durch Hartig,
Joachim, Der Landschaftsname Sauerland. In: Westfalen 47, 1969, S. 34-44.
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derselben muflten dem Besitzer der Plesse alljdhrlich ein Paar Hosen als Zins
geben, wovon der Ort den Namen Parensen erhielt®. Eine Variante weil3, einst
habe ein Plesser Hals Gber Kopf von seiner Burg fliechen missen, wobei er
»seine ledernen Hosen in seinem Schlafcabinet hatte liegen lassen®. Er sei von
einem Klausner aufgenommen worden und von diesem ,,zur Bedeckung seiner
BloBe mit einem ,,Paar abgelegte|t] [...] Beinfutterale® ausstaffiert worden. Spi-
ter habe er ,,bei der alten Klausnerei” ein Dorf gegriindet, ,,welches er wegen
der Hosen quaestionis — Parenhosen nannte, aus dem dann spiter Parensen
entstand‘“.24

Entstehungssagen von Ortsnamen gibt es in grof3er Zahl. Der Namenfor-
scher sieht sie eher kritisch, wohingegen der Volkskundler sie durchaus schitzt und
fiir sein Aufgabenfeld gern nutzt: ,,Man glaubt an sie, wie dltere Kinder an den Ni-
kolaus glauben: wenn’s nicht stimmt, ist’s wenigstens schon. |...] Wenn ein Na-
menforscher das fur blihenden Unsinn halt, mul3 er bedenken: Namen sind
nicht Eigentum von Onomatologen, sondern Allgemeingut! Und zwar ein sehr
wertvolles Gut der Allgemeinheit: geistiges Spielzeug aller Stinde, unerschépf-
liche Quelle fiir Ideen, fir Sagen, fiir historische Theorien, fir Weltbetrachtun-
gen.*?

3. Der Bovender Bachname Rauschenwasser

,Die starke Spaltquelle von Mariaspring im Flecken Bovenden |...] speist einen
mit statkem Gefille zu Tal flieBenden Bach, das Rauschenwasser.26 Er fillt
etwa auf der Mitte zwischen Bovenden und Angerstein westlich der Bundes-
stralBe 3 und der Bahnstrecke, 6stlich der Autobahn in die Weende, mit dieser
wenig spiter in die Leine; der Bovender StrallenN Rauschenwasser ist sekundir.
Wer am Ufer des Rauschenwassers stehen, wer jemanden in der gleichnami-
gen Straf3e besuchen will, der mufl mit Gunter Miiller lediglich wissen, daf3 der
Name ,,sich auf einen bestimmten Punkt der Erdoberfliche [...] bezieht®, muf3
diesen und den Weg zu ihm auf einer Strallenkarte finden — aber er muf3 den

2+ Gudrun Keindorf, Wege der Ubetlieferung (= Plesse-Archiv 30, 1995), S. 330f. — Ein literari-
sches Beispiel bietet ,,Die Schlacht bei Reutlingen®, L. Uhlands Ballade von 1815 iiber den blutigen
Kampf der Reutlinger gegen Graf Ulrich und seine Ritter, in deren elfter Strophe die Entstehung des
Namens Achalm erklirt wird: ,,,Ach Allm!® stéhnt’ einst ein Ritter; thn traf des Mérders Stof3 — | ,All-

micht’ger!* wollt” er rufen — man hie} davon das Schlof3. | Herr Ulrich sinkt vom Sattel, halbtodt, voll
Blut und Qualm, | Hétt” nicht das Schlof3 den Namen, man hie3’ es jetzt: Achalm.*

2> Arno Ruoff, Das weite Feld der Orts- und Flurnamen. In: Ortsnamenforschung in Stidwest-
deutschland. Eine Bilanz. Festkolloquium anlisslich des 65. Geburtstages von Dr. Lutz Reichardt [...].
Hrsg. von Ulrich Sieber. Stuttgart 2000, S. 16-23, Zitat S. 17.

26 Karl-Heinz Bernotat, Die Miillerfamilie Uhlendorff auf dem Rauschenwasser. In: Plesse-Archiv

11,1976 (1977), S. 97-106 (dazu 4 Stammtafeln), Zitat S. 97. — Die folgenden Uberlegungen bezichen
sich ausschlief3lich auf den Namen dieses Baches.
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Namen nicht grammatisch und/oder bedeutungsmifBig analysieren. Uberdies
scheinen dessen Bestandteile, das Grundwort -wasser wie auch das Bestim-
mungswort Rauschen-, durchsichtig zu sein: Sie gehéren doch wohl zum neu-
hochdeutschen Wortschatz und, folgen wir dem maf3geblichen Dialektworter-
buch dieses Raumes, auch zum neuniederdeutschen Wortschatz von Gottingen
und Umgebung: Georg Schambach stellt den BachN als Rischen waiter zam neu-
niederdeutschen Verb rischen, rauschen®2” Mit Ha kéimmmet ut Ruschenwoter
steuert der Ortsbiirgermeister von Eddigehausen, sich an eine AuBlerung
seines GrofBvaters erinnernd, die moderne Mundartform bei.28

3.1. Zum Forschungsstand

Diese Interpretation kann sich auf eine berithmte Autoritit berufen, auf den
Géttinger Germanisten Edward Schréder, von 1906 bis 1929 und von 1933 bis
1935 Vorsitzender des Gottinger Geschichtsvereins, dann bis zu seinem Tode
1942 dessen Ehrenvorsitzender, seit 1937 Ehrenburger der Stadt Gottingen.
Schréder verdffentlichte 1922 in den Goéttingischen Gelehrten Anzeigen einen
fir die Namenforschung wegweisenden Aufsatz, in dem er nachwies, daf3 in
Ortlichkeitsnamen wie Rauschenwasser das auf -en ausgehende Bestimmungswort,
so ihm denn ein Verb zugrundeliegt, strukturell als dessen verkiirztes Partizip
Prisens aufzufassen ist.?

Neben anderen Rauschen-Namen, die er sicher alle zu Recht hier versam-
melte, nahm Edward Schroéder das Bovender Rauschempasser explizit in seinen
Beispiel-Kanon auf: ,,Eine ganze Mihlengruppe bei Géttingen heil3t Rawuschen-
wasser .30 Damit strukturierte er den Namen so wie bereits 70 Jahre vor ihm der

27 Georg Schambach, Wérterbuch der niederdeutschen Mundart der Firstenthiimer Géttingen und
Grubenhagen |[...]. Hannover 1858, S. 177.

28 Der werte Kollege Peter Aufgebauer, Géttingen, sei fiir ihre Vermittlung vielmals bedankt.

29 Edward Schroder, Das Part. Pris. in Ortsnamen. Wiederabdruck in: Deutsche Namenkunde. Ge-
sammelte Aufsitze [...] von Edward Schréder. 2. [...] Aufl. besorgt von Lfudwig] Wolff. Géttingen
1944, S. 235-242. — Weitere Beispiele fir diese Erscheinung: Wallenbrunnen = *an, bei dem wallenden
Brunnen; Fallenstein, Biedenkopf = *auf dem bietenden Kapf (auf der [die Grenze| gebietenden = markie-
renden Bergkuppe, das moderne Grundwort -£gpf ist volksetymologische Umdeutung); Schulenburg =
*auf der schulenden (sich verbergenden, verborgen liegenden) Burg, Schaumburg = *anf der schanenden Burg
(der Burg, von der man weit Ausschau halten kann).

30 Ebd., S. 236. — Die Interpretation seines ,Vor‘-Denkers Schambach hat Schréder offenbar
nicht gekannt. Angemerkt sei, dal der Schréder-Schiiler Heinrich Wesche, Unsere niedersichsi-
schen Ortsnamen. [Hannover| 1957, S. 41 und der Wesche-Schiiler Bernd-Ulrich Kettner, Flul3-
namen im Stromgebiet der oberen und mittleren Leine. Rinteln 1972, S. 228f. sowie jetzt Kirstin
Casemir et al., Die Ortsnamen des Landkreises Géttingen, Bielefeld 2003, S. 325 die Dinge ebenso
sehen. — Eine auf die heutigen Verhiltnisse abhebende Beschreibung des fiir Edward Schréder so
wichtigen Partizip Prisens bietet Wolfgang Lindow et al., Niederdeutsche Grammatik. Leer 1998,
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Jacob-Grimm-Schiiler Georg Schambach. Er sei aus *au'n| rischenden water
,zum rauschenden Wasser* entstanden.3! Die wichtigsten Belege fir den Namen
seien hier wiedergegeben;? bis auf den iltesten und die beiden jiingsten sind sie
rein hochdeutsch: a. 1497 by deme reusschende|n| water“, a. 1571 ,.ein schlahe
mihl auf dem rauschenden Wasser, a. 1582 das Rauschend Wasr,3* a. 1588 uf dem Ran-
schenden Wasser, a. 1608 ,,beneden unsern beiden Mahlemuhlen #ff dens rauschenden
Wasser gelegen®, um a. 1720 Rauschen Wafer, a. 1784 Rauschemwasser, a. 1858
Riischen water,3 mundartlich Ruschenwoter.

3.2. Eine andere Sicht

Das Bovender Rauschenwasser rauscht® in der Tat ob seines im Obetlauf erheblichen
Gefilles und seines Wasserreichtums horbar zu Tal. Der Mensch nutzte seine Kraft,
indem er an dem nur rund 2 km langen Lauf bis zu neun Mithlen betrieb.¢ Ein auf
diesen Befund abhebendes Benennungsmotiv wire mithin sowohl in formaler als
auch in bedeutungsmiBiger Hinsicht sinnvoll und iberzeugend. Trotzdem verber-
gen sich hinter dem Bovender Rauschenwasser meiner Uberzeugung nach andere
Sprach- und Sinnzusammenhinge als jene, fiir die die Namenforschung von
Edward Schroder tber Heinrich Wesche bis hin zu Kirstin Casemit, Uwe Ohainski

S. 67: ,,Die Form des Partizips Prisens wird aus dem Stamm-Morphem und der Endung -e# gebil-
det, so daB3 die Partizipform identisch mit dem Infinitiv ist. In den verschiedenen Kasus bleibt die
Form unverindert: W7 seiln mit affallen [abflavendem| Wind. Reisen Liiiid [reisende Leute] schall een
nich upholl(e)n.

31 Fur das Mittelniederdeutsche konstatiert Christian Sarauw, Niederdeutsche Forschungen II.
Kobenhavn 1924, S. 148 bei dem auf -ende ausgehenden Partizip Prisens (lgpende Jaufend’, ma-
kende jmachend’, schrivende ,;schreibend’ usw.): ,,Abschwichung zu -eze kommt vereinzelt schon frith
vor [...] und wird spater hiufig* (/dpene, makene, schrivene usw.). ,,Schlieszlich schwindet das auslau-
tende -¢* ([dpen, maken, schriven usw.), wodurch Partizip und Infinitiv zusammenfallen. — Das Pha-
nomen sei an einigen weiteren neuniederdeutschen Beispielen illustriert: brennen Leifde Brennende
Liebe® (ein Pflanzenname); fleigen Sommer ,Altweibersommer® (fliegender Sommer); fallen Siike Epi-
lepsie (wortlich: fallende Krankheit); op 7 bangen Haar um ein Haar (auf ein hingendes Haar); loupen
Fiiiir Rotlauf® (laufendes Feuer); founken Jibraus *tonkdmen Jabr nichstes Jahr® (zukommendes Jahr);
Sleiten Deerns (flotende Midchen) un kreien Héauner (krihende Hithner) siind nixc weert.

32 Die alteren Belege fiir den Bachnamen bei Kettner (wie in Anm. 30) S. 228.

33 Eckhard Michael, Beitrdge zur Geschichte des Benediktinerklosters Steina [...]. In: Plesse-
Archiv 13, 1978, S. 7-242, Zitat S. 157.

34 Heiko Leerhoff, Niedersachsen in alten Karten. Neumtnster 1985, Karte 11.

% Schambach (wie Anm. 27) S. 177.

36 Fine knappe Ubersicht gibt Claudia Bombosch-Nette, Eddigehausen im 19. und 20. Jahr-
hundert. In: Plesse-Archiv 28, 1992, S. 13-163, hier S. 24-32; ebd. auch eine Karte mit ,,Wasser-

miuhlen am Rauschenwasser” sowie mehrere dltere Fotos verschiedener Miihlen. Der ilteste
Nachweis fiir eine dieser Mithlen stammt danach immerhin schon aus dem Jahre 1459.
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und Jurgen Udolph bisher pliddiert hat.?” Zwar ist der Bovender Bach ein ,rauschen-
des® Wasser, sein Name aber signalisiert dieses keineswegs.

Die andere Sicht der Dinge ist, wenn ich es richtig sehe, erstmals vor nun-
mehr bereits iber vier Jahrzehnten wenigstens angedeutet worden, und zwar
von Otto Fahlbusch, an relativ versteckter Stelle allerdings und nur in einer Ne-
benbemerkung, so dal} sie seinerzeit nicht weiter zur Kenntnis genommen
wurde.?? Ahnlich erging es 1976 einer Feststellung Karl-Heinz Bernotats;* und
auch eine akribische philologische Studie von Wolfgang Kramer blieb praktisch
ohne Echo*! — vielleicht war sie an zu entlegener Stelle erschienen.*

3.2.1. Ein Bovender Flurnamen-,Nest*

Auf den Weg zu korrekter sprachlicher Analyse und damit auch zu korrekten
Realbeziigen fithrt uns ein ,Nest* von Flurnamen im Nordwestzipfel der Boven-
der Feldmark; es greift mit einem seiner Elemente iiber die Gemeindegrenze ins
benachbarte Parensen hiniber. Im Zusammenhang mit diesem Namenfeld ist
auch der Bovender BachN Rauschenwasser zu sehen, von hier aus erfihrt er seine
korrekte Interpretation. Dieses ,Nest® besteht aus folgenden Flurnamen:

37 In einem poetischen Text kann ein Rauschenwasser des Schréderschen Typs durchaus stim-
mig sein, so in der kurzen Erzidhlung ,,Im griinen Maienwald* von Hermann Lons: ,,Einen Blick
zur Marienburg, einen zur Drakenburg, dann den Gehlenbach entlang, [...] in den schwiilen Wald
hinein, [..] am Rauschenwasser entlang, bis dahin, wo am Forellenteich ein stilles Plitzchen
ist.“ (https://www.projekt-gutenberg.org/loens/gruenbch/gruen07.html) Der Autor hat den
Bach, den er geschickt mit dem ,,stillen Plitzchen® am Forellenteich kontrastiert, in lautmaleri-
scher Absicht Rauschenwasser genannt und diesen Namen hier ganz wortlich als ,rauschendes
Wasser verstanden wissen wollen.

3 Rauschenwasser ist nicht der erste Fall, in dem in der Namenforschung zwei wohlbegriindete
Meinungen gegeneinander stehen, zwischen denen eine definitive Entscheidung kaum oder gar
nicht méglich ist. Damit ist dieser Kasus von grundsitzlichem Interesse.

3% Otto Fahlbusch, Der Landkreis Goéttingen. Goéttingen 1960, S. 233: ,,Rodereshusen [...]
kommt in den plessischen Grenzbeschreibungen wiederholt [...] vor als Rorscher Berg, Roscher
Berg, Roershausen, Kurf. LA. Reuscher Masch (Rauschen Wasser, miindet dem R. Felde gegen-
uber in die Leine).*

40 Bernotat (wie Anm. 26), S. 106: ,,Das Rauschenwasser hat seinen Namen [...] nicht aus lautmale-
rischen Grinden, sondern von der Wiistung Rodershausen®. — MutmaBlich ist Bernotat nicht unab-
hingig von Kramer (wie Anm. 42) zu dieser Erkenntnis gelangt.

4 Lediglich Kirstin Casemir, Die Ortsnamen der Herrschaft Plesse. In: Plesse-Archiv 31, 1996,
S. 251-281, hier S. 263, hatte sie — zustimmend — zur Kenntnis genommen, entschied sich jiingst
aber doch wieder fiir die iltere Deutung (vgl. Kirstin Casemir et al., wie Anm. 30, S. 325).

42 Wolfgang Kramer, Rauschenwasser. In: Niederdeutsche Beitrige. Festschrift fiir Felix Wort™
mann zum 70. Geburtstag. Hrsg. von Jan Goossens. Kéln, Wien 1976, S. 119-127.


https://www.projekt-gutenberg.org/loens/gruenbch/gruen07.html

162 Flurnamen — Erhebung, sprachliche Analyse, Deutung

Rauschenanger, a. 1876-79 Rauscheranger, Anfang 17. Jh. Rodigerbeusischer Anger, a.
1571 Roscheranger,

Rauscher Berg, mundartlich Raoscherbarg, a. 1876-79 Rauscherberg, a. 1717, Rarischer
Berg, a. 1616 Roscherberg, um a. 1600 Rodigersheusischer Berg, a. 1587 Reuscherberg, a.
1571 Roscherberg, uffem Ruscherberge, spites 16. Jh. Rorscher berg;

Rauscher Briicke,

Rauscher Kopf;

Rauscher Masch, mundartlich Raoschermasch, a. 1876-79 in der Rauschermasch, a.1784
Reuscher Masch, a. 1616 in der Rorischen marsch,

Rauscher Steg;

Rauscher Weg, a. 1717 Rarischer Weg, a. 1616 Roscher weg, a. 1615 Roschenweg, a. 1571
Roscherweg, spates 16. Jh. Rorscher weg. — Die Rauscher Masch ragt in die Parenser
Feldmark hinein.*

Vorerst unter Hintansetzung von Rauschenwasser gilt es, das Bestimmungswort
Rauscher- bzw. Rauschen- in diesem Namenfeld zu analysieren und zu deuten —
das Verb rauschen kann ihm schwerlich zugrundeliegen. Der Lésung niher bringt
uns ein weiterer historischer FlurN aus diesem Umkreis, a. 1616 Ridershaussche|s
Feld, spites 16. Jh. Rorsheuser feld. Bei den Bestimmungswortern dieser beiden
Namen handelt es sich um unterschiedliche Ableitungen von einem Ortsnamen
mit dem Grundwort -bausen; so ist Ridershaussches Feld eine Adjektivableitung auf
-25ch, %> Rorsheuser feld eine solche auf -er.4 Zum Rdidershansschen bzw. Rorsheuser feld
gesellt sich des weiteren der fiir unsere Beweistithrung wichtige Rodershensische
wilstenunge aus a. 1617. Spitestens dieser Beleg 6ffnet uns die Augen fiir den
Realbezug hinter unseren Flurnamen: Sie alle hingen von einem Wiistungsna-
men ab, von dem Namen eines untergegangenen Dorfes. Dieses lag laut einer

4 Nach Wolfgang Kramer in Nérten volkstiimlich fiir amtliches Parenser Kopf (telef. am 14.
Februar 2004).

4 Nachweise (summarisch): Flurnamensammlung des Instituts fiir Historische Landesfor-
schung der Universitit Géttingen. — Ute Klaer, Der Flecken Bovenden im Stadtumland von G6t-
tingen. = Plesse-Archiv [1], 1965; hier: Kartentasche. — Kramer (wie Anm. 42) S. 121. — Erhard
Kiithlhorn, Die mittelalterlichen Wiistungen in Siidniedersachsen. Bielefeld 1995, S. 203-208.
— Heinrich Liicke, Aus der Geschichte des Dorfes Parensen. In: Plesse-Archiv 6, 1971, S. 7-
109, hier S. 35f., S. 82f. — Robert Schulze, Die Flurnamen des Fleckens Bovenden. In: Plesse-
Archiv 5,1970, S. 99-111, hier S. 108f.

4 Aus dem hochdeutschen appellativischen Wortschatz sind z.B. die Paare Hobn : hohnisch, Hund :
hiindisch oder Neid : neidisch zu vergleichen.

46 Dieser Typ ist besonders produktiv bei Ableitungen von Toponymen; vgl. etwa Bremer Kaufimann-
schaft, Biickeburger Jager oder Hamelner Rattenfinger. — In Flurnamen finden sich beide Formen der Ad-
jektiv-Ableitung von einem Ortsnamen sehr haufig; vgl. als éltere Belege 2.B. a. 1571 die Bovendische
Leitte, das Reinsheusische holtz oder der Margenspringische teich neben der Margenspringer teich, der Eddingshenser
weg oder der Plesser waldt.
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Grenzbeschreibung aus a. 1446 ,,twisschen Bouenthen vande Parnhusen®.47 Sein
Name war Rodershusen. Ex ist erstmals a. 990 als Rodereshuson Ubetliefert; als wei-
tere relevante Belege sind hier anzufithren:

a. 1265 Rodeshusen, Rodershusen,
. 1458 Rodershusen,
. 1497 in Roydershusen,
. 1568 wustennge Rodershusen,
. 1571 Rodershausen (erstmals mit hd. Grundwort),
. 1582 Wustenung Roershansen,*
. 1588 Roirshausen, in der wustnunge Roirsshansenn,

um a. 1750 wiistungen |...| Royerfhansen,

a. 1784 zu Reyershausen,

a. 1874 Reuershansen, mundartlich Reuershusen.®
Die Belegreihe zeigt keine sprachlichen Spriinge. Das Grundwort des Wis-
tungsnamens Rodershusen ist niederdeutsch -hisen, hochdeutsch -bausen, eine
in aller Regel veraltete Form des Dativ Plural von Hiis bzw. Haus.5 Das Be-
stimmungswortist der im Genitiv Singular stehende zweigliedrige minnliche
Personenname Roderaus alterem *Hroth/ heri. Rodershusen = bei den Hiusern
des Roder, bei Roders Hiusern® fiigt sich stimmig in die stidniedersdchsische
Ortsnamen-Landschaft ein, die von Ablbershansen (Kr. Northeim) iber Landolfs-
hansen (Kx. Gottingen) bis Wollbrandshansen (Kr. Duderstadt) Dutzende entspre-
chender Bildungen aufzuweisen hat. ,,Der raumliche Zusammenhang zwischen
den Rauscher-/ Rauschen-Flurnamen und dem wusten Dotf Rodershusen ist [...] evi-
dent®“.5! So verwundert es denn nicht, daf3 die Lokalforschung auch die gegen-
seitige Abhingigkeit der betreffenden Namen lingst erkannt, wenn auch nicht
nachgewiesen hat: ,,Nach meiner Meinung bedeutet der Name [Rawuscher Masch)
weiter nichts als ,Rodershiuser Marsch®.52

O PP D DD

47 Vagl. zu der Wiistung insbesondere Karl-Heinz Bernotat, Die Geschichte des Fleckens Bovenden.
Erster Teil. = Plesse-Archiv 15, 1980, darin S. 86f. — Kithlhorn (wie in Anm. 45). — Liicke (wie in Anm.
43) S. 82-84. — Friedhelm Wulf, Ergebnis einer Notbergung auf der mittelalterlichen Wiistung Ro-
dershusen [...]. In: Plesse-Archiv 13, 1978, S. 243-261. — Bei Dietrich Denecke, Methodische Untersu-
chungen zur historisch-geographischen Wegeforschung im Raum zwischen Solling und Harz, Géttin-
gen 1969, wird sie S. 320 kurz erwihnt.

4 Leerhoff (wie Anm. 34).

4 Die meisten Belege nach Kirstin Casemir (wie Anm. 41) S. 263f. bzw. nach Casemir et al. (wie
Anm. 30) S. 344f. — An beiden Stellen auch die folgende Namendeutung,

50 Neuniederdeutsch mufite sie hier in Sudniedersachsen Hiisern lauten, neuhochdeutsch Hausern;,
nur im ostfriesischen Niederdeutsch gilt nach wie vor der sog. schwache Plural Husen.

51 So Kramer (wie Anm. 42) S. 122.

52 So z.B. der Gewihrsmann fiir die Parenser Sammlung im Flurnamen-Archiv des Instituts fiir
Historische Landesforschung der Universitit Gottingen aus der Mitte der 1930er Jahre. — Vgl. etwa
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3.2.2. Sprachliche Analyse

Seit rund 70 Jahren wird von Interessierten vor Ort der Zusammenhang zwischen
den Bovender Rauscher-/ Rauschen-Flurnamen und der Wistung Rodershusen immer-
hin behauptet oder doch vermutet. Dal3 er tatsichlich besteht, nicht nur in rdumli-
cher, sondern eben auch in sprachlicher Hinsicht, das ist jetzt Schritt fiir Schritt und
detaillierter als bei Kramer nachzuzeichnen, soll diese Feststellung nicht eine bloBe
Behauptung bleiben. Dabei hat der Namenforscher mit jedem Analyseschritt kleine
Ausschnitte historischer Sprachstufen zu rekonstruieren. Die Beweisfiihrung be-
trifft zunichst zwei lautliche Erscheinungen, und zwar als erstes den Vokal /au/
in Rauscher-/ Rauschen-. Es wurde eben dargelegt, dal das Bestimmungswort des
Wiustungsnamens Rodershusen der minnliche Personenname Rdder aus dlterem
*Hrith/ heri ist. Dem altniederdeutschen oder altsichsischen langen /o:/ in
*Hroth- entspricht auf dessen sprachlicher Vorstufe, dem Westgermanischen,
ebenfalls ein /o0:/. Das altniederdeutsche /o:/ dieser Herkunft blieb beim Ubet-
gang zur nichst-jiingeren Sprachstufe, dem Mittelniederdeutschen, unverin-
dert. In der niederdeutschen Philologie wird es als ¢’ bezeichnet — im Unter-
schied zu jenem mittelniederdeutschen /o:/, das aus westgermanisch /au/ ent-
standen war und als ¢? firmiert.5

Wihrend in den hiesigen neuniederdeutschen Mundarten das mittelnieder-
deutsche 42 unverindert blieb oder zu /a:/ wurde, entstand aus dem hier rele-
vanten ¢’ der Diphthong /au/; in Géttingen und seiner Umgebung spricht man
heute mithin von Dauk, daun, gant bzw. von chant, Kanken und Schanh.>* Das /au/
in den Rauscher-/ Rauschen-Namen ist mithin ein untriigliches Zeichen dafir, daB3
selbige im Kern Mundartformen sind; erst nachtriglich erhielten sie die ,h6he-
ren Weihen‘ des Status ,amtlich®. Den Ubertritt aus dem niederdeutschen
Sprachsystem in das hochdeutsche machte die damit verbundene volksetymo-
logische Umdeutung mdglich: Nach der Verdunkelung der urspriinglichen Zu-
sammenhinge konnte er nicht zuletzt wegen der sich anbietenden bedeutungs-
mifBigen Anknilipfung des Bestimmungswortes an das hochdeutsche Verb rau-
schen reibungslos erfolgen.

Damit ist sprachhistorisch Klarheit gewonnen tber das moderne /au/ in
Rauscher-/ Rauschen-. Dal3 in ihnen das /d/ von Roders- fehlt, ist einfach zu erkli-
ren: In der Entwicklung dieses Namens ist so wie in vielen neuniederdeutschen

auch Licke (wie in Anm. 43) S. 35 bzw. S. 36: Der ,Rauscherberg ist der ,,Berg bei der Wiistung Ro-
dershausen®, die ,Rauschermasch® die ,,Marsch (Schwemmland) der Wiistung Rodershausen®.

5 Mittelniederdeutsch dék ,Tuch’, din ,tun, gid ,gut’, kdken Juchen® oder sehd ,Schuh’ enthalten
das hier relevante ¢/, mittelniederdeutsch bdm Baum®, drom Traum‘, dif taub‘, brid Brot,
dod tot® oder grit ,gro3* dagegen ¢°.

5 Die Tendenz zur Diphthongierung des mittelniederdeutschen ¢’ zu neuniederdeutsch /au/
ist in stidniedersichsischen Quellen seit dem 15. Jahrhundert zu erkennen.
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Mundarten das zwischen zwei Vokalen stehende /d/, hier intervokalisch zwi-
schen /o:/ und /e/, schlicht ausgefallen — ein bereits fur das 15. Jahrhundert
zu beobachtendes Phinomen.55

Die Beweisfithrung betrifft alsdann zwei Erscheinungen aus dem Bereich
der Wortbildung. Es wurde oben gezeigt, daf3 zur Bildung von Flurnamen aus
einem Ortsnamen zwei verschiedene Adjektivableitungen verwendet werden
koénnen, die auf -er — spites 16. Jahrhundert Rorsheuser feld — bzw. die auf -zseh —
a. 1616 Rddershanssches Feld. Dem Namenfeld Rauscher-/ Rauschen- liegt ohne
Zweifel die -isch-Variante Rédershiisisch zugrunde — das inlautende /sch/, die his-
torischen Belege a. 1616 i der Rorischen marsch und a. 1717 Rarischer Weg verraten
das explizit. Stellvertretend fiir das gesamte ,Nest* sei die weitere Entwicklung
am Beispiel Rauscher Berg nachgezeichnet.>¢

Auszugehen ist von der Vollform *Rodershiisischer Berg. Durch den Ausfall des
Suffixvokals /i/ wurde sie zu *Rddershiisscher Berg (vel. a. 1616 Radershanssches
Feld).5” Die so entstandene dreigliedrige Zwischenstufe *Rdders/ hiis/ scher erfaBte
eine weitere sprachliche Abschleifung, durch die deren Mittelglied, das vom
Grundwort des Wustungsnamens Rodershusen herrihrende /his/, ausgestolen
wurde: *Rddersscher.58

In ihr verlangte der Zusammenstof3 von /s/ und /sch/ in der Silben-
grenze nach Aussprache-Etleichterung, aus *Roders/ scher wurde die neuetliche
Zwischenstufe *Rdderscher. Lassen wir spitestens jetzt den bereits bekannten

55 Als appellativische Beispiele seien aus dem Schambachschen Wérterbuch von 1858 (vgl.
Anm. 27) Brauer Bruder’, ut ganen Willen ,aus Gefilligkeit® (;aus gutem Willen), &len Jkleiden®,
Liie Leute® oder snien ;schneiden genannt. — Der /d/-Ausfall setzt bereits im 15. Jahrhundert ein
und hat sich im 16. voll entfaltet. In der Belegreihe fiir Rodershusen begegnet eine entsprechende
Form erstmals mit a. 1581 Ruershausen; allen jingeren Belegen fehlt das intervokalische /d/.

% Dabei lasse ich, nach anfinglicher Nennung, der Ubersichtlichkeit halber das Grundwort
Berg aullen vor.

57 DaB der Ausfall dieses /i/ in unseren Namen durchaus uiblich war/ist, das beweisen zeitglei-
che Parallelen wie a. 1571 am Billingsheuschen wege, der Rebershensche teich oder bey dem suersheuschen stige
bzw. a. 1568 der Billingshusche teich oder der Reiershusche teich. — In dem Géttinger Ortsteil Ellichausen
wird E/jehiischet und nicht etwa *Eljebiisischet Platt gesprochen.

5 Man spricht hier von Ausklammerung und bezeichnet die durch sie entstandenen Worter als
Klammerformen. — Unter den Appellativen sind nicht wenige zweigliedrige Komposita solche
Klammerformen, d.h. sie sind ihrer Tiefenstruktur nach eigentlich dreigliedrig: Hausschliissel aus
*Haus (tiir)-schliissel, Seifenblase aus *Seifen(schaum)blase oder Vogelhaus aus *Vogel(futter)hans. — Fir
diese Ausklammerung gibt es siidniedersichsische Parallelen wie z.B. Adescher Bach, a. 1592 Almi-
sche beke, a. 1700 einmal gar zu alsche bach abgeschliffen, zum Wistungsnamen _A/beshansen bei
Ballenhausen (Kr. Géttingen), Ochrsche Beeke, Eschebeeka, Oescher Berg, Oscheberga, uppen Aischer Barje
zum Wiistungsnamen Obrshansen bei Bilshausen (IKr. Duderstadt) oder an’n Rennscher Wege zum
Ortsnamen Renshausen (Kr. Duderstadt). Ausklammerung ist nicht auf hisen, hausen als Mittelglied
beschrinkt, sondern konnte z.B. auch heim erfassen, wie up’n Gilleschen Barge zam Ortsnamen Gil-
lersheim (Kr. Northeim) oder das Hilmschewasser zum Ortsnamen Hildesheim belegen.
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Ausfall des intervokalischen /d/ greifen, so haben wir es nach der weiteren
Zwischenstufe *Rdérscher endlich nicht mehr nur mit rekonstruierten Formen
zu tun, sondern mit einer tatsdchlich belegten, dem Rorscher Berg aus dem spi-
ten 16. Jahrhundert. In ihr schwand nun auch noch, ebenfalls aus Griinden
der Aussprache-Etleichterung, das inlautende /t/, Rorscherwutrde zu Roscher,
einer Form, die in den historischen Belegen fiir unser Namenfeld mehrfach
bezeugt ist.> Jetzt gilt es nur noch, die Diphthongierung des mittelnieder-
deutschen ¢” zu neuniederdeutsch /au/ zu berticksichtigen, und die moderne
Form Rauscher ist erreicht, die in dem Bovender Flurnamen-,Nest® hidufigste
Form des Bestimmungswortes.

Diese mehrstufige Entwicklung von *Roders/ biisischer Gber *Réders/ hils/ scher,
*Rdders/ scher, *Réderscher, *Réeérscher, Rorscherund RoscherschlieBlich zu Rauscherist
eine idealtypische Abbildung. Sie impliziert keine zeitliche Aufeinanderfolge der
einzelnen Stufen, auch keine relative Chronologie. Wir kénnen den /d/-Ausfall
und/oder die Diphthongierung auch an anderer Stelle des Schemas wirksam
werden lassen — das Endergebnis bliebe dasselbe.®® Hinter dem seltenen Ran-
schen- mit dem auslautenden /n/ des Bestimmungswortes stehen unterschiedli-
che Verwendungsweisen der beiden Formen;®! Rauscher- wird kontextfrei im
Nominativ Singular gebraucht, Rawuschen- kontextbedingt im Dativ Singular.

Nachdem die urspriingliche -iseh-Ableitung *Rddershisischer in einem linge-
ren Prozel sprachlicher Entwicklung zu Rauscher geworden war, fungierte die-
ses Endprodukt strukturell so, als sei es seit alters eine -er-Ableitung gewesen,
wurde also wie die autochthonen -e¢~-Bestimmungsworter z.B. in Diemardener
Warte, Elliehanser Anger oder Weender Tor verwendet. Das mit Hilfe der Ablei-
tungssilbe -e» von einem Ortsnamen hergeleitete Bestimmungswort derarti-
ger Flurnamen bildet mit dem Grundwort kein festes Kompositum, sondern
geht nur eine lockere Verbindung mit ihm ein: Beide bilden eine sog. Wort-
gruppe.©?

Ein Charakteristikum dieses Namentyps nun ist es, dal3 ein derartiges Be-
stimmungswort bei der Namensverwendung in Kontexten nicht flektiert wird,
daB3 es ,indeklinabel® ist: Das Haus am Weender Thie; in Richtung auf den Weender
Thiey; das Umfeld des Weender Thies — Weender bleibt immer unverandert. Rauschen-
anger dagegen ist keine lockere Wortgruppe, sondern ein festes Kompositum.
Im Gegensatz zu den -er-Ableitungen wird das Bestimmungswort in den -zseh-

5 Vgl. etwa a. 1571 Roscher anger, Roscher berg, Roscher weg.

0 So zeigen, um zwei ,Ausreiller’ zu nennen, a. 1616 i der Rorischen marschund a. 1717 Rorischer Weg
noch das 7 der Ableitungssilbe -isch, letztetes zudem den dadurch bedingten Umlaut des o0 zu 4.

61 Mit Ausnahme des in dieser Hinsicht heute isoliert dastehenden Rawuschenanger und von a.
1615 Roschenweg geht das Bestimmungswort in allen anderen Namen auf -er aus.

62 Rein duBerlich ist dies daran zu erkennen, daf3 die Namen von Rauscher Anger bis Rauscher
Weg in zwei Wortern geschrieben werden.
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Ableitungen in entsprechendem Kontext flektiert. In unseren Belegreihen fin-
den wir zumindest einen historischen Kontextbeleg, nimlich — mit vollstindig
erhaltenem Suffix —a. 1616 7 der Rorischen marsch fir das heutige Rauscher Masch.

Von einer derartigen kontextbedingten Vorstufe *auf/ in dens Rorischen Anger
haben wir auch fur Rauschenanger mit seinem /n/ als Auslaut des Bestimmungs-
wortes auszugehen und nicht von dem in der bisherigen Argumentation als
Normalfall zugrundegelegten Nominativ Singular Rorischer Anger. Aus diesem
entstand, wie oben entfaltet, die heutige Wortgruppe Rauscher Anger, aus der
kontextbedingten Vorstufe dagegen in entsprechender Entwicklung die feste
Zusammensetzung Rauschenanger. Sie ist in dieser Form erstarrt und fungiert
infolgedessen heute auch als Nominativ Singular,? gibt aber durch das auslau-
tende Dativ-/n/ des Bestimmungswortes ihre sprachgeschichtliche Herkunft
aus der pripositionalen Figung deutlich zu erkennen. Damit ist die Entstehung
der in dem Bovender Flurnamen-,Nest® neben den losen Wortgruppen Rauscher
Berg, Rauscher Briicke, Rauscher Kopf, Rauscher Masch, Ranscher Steg und Ranscher Weg
vereinzelt vorkommenden festen Zusammensetzung Rauschenanger — und des
historischen Roschenweg von a. 1615 — hinreichend erklirt. Von ihnen fihrt der
Weg, auf dem ein nicht unerheblicher Aufwand zu treiben war, nun ans Ziel —
hin zu einer neuen Sicht des Bovender Bachnamens Rauschenwasser.

3.3. Rauschenwasser = Rodershusisches Wasser

Der letzte Schritt ist ein Analogieschluf3: Ebenso wie der im Nominativ Singular
stehende Bovender FlurN Rauschenanger aus der prapositionalen Fugung *auf/ in
dem Rorischen Anger und damit letztlich aus *auf/ in dem Rodershusischen Anger ent-
standen ist, so geht auch der Bovender BachN Rawuschemwasser auf eine entspre-
chende pripositionale Figung zuriick, auf *an dems Rorischen Wasser, mithin auf
*an dem Rodershusischen Wasser. Fir diesen speziellen Fall erscheint mir daher die
von Wolfgang Kramer vorgestellte Deutung als die einzig korrekte: Der BachN
Rauschemwasser in Bovenden ist dem dortigen Flurnamen- Nest® von Rawuschenan-
ger bis Rauscher Weg zuzurechnen. Sein Bestimmungswort geht auf den Wiis-
tungsnamen Rodershusen zuriick. Das Bovender Rauschenwasser ist mithin ein ,Ro-
dershusisches Wassert*.

03 Dal} ein Adjektiv als Bestimmungswort ecines Toponyms im Kontext-Gebrauch flektiert
wird, ist keineswegs singulir. Das mégen Flurnamen wie Harrenacker aus up’n harden Acker in
Gottingen-Ellichausen, der Langenberg aus up’n Langenbarje in Bodensee (DUD), der Rothenberg aus
up’n Roanberge in Germershausen (DUD) oder mundartlich Scharpenrube neben amtlich imz scharfen
Rozt in Bilshausen (DUD) zeigen oder auch die Ortsnamen Blankenhagen (und nicht *Blankerbagen)
aus *79 dem blanken Hagen, Bredenbeck (und nicht *Brederbeck) aus *an/ bei dem breden Beck, Breitenberg
aus *auf dem breiten Berg, ferner Griinenplan, Hobenrode, Liitjenbiiren, Niendorf, Obernfeld, Rotenburg, Wei-
fenborn.
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Fir diese Auffassung spricht ein weiteres sprachliches Argument, eines, das
bisher nicht in die Uberlegungen einbezogen wurde.t* Der ilteste Nachweis un-
seres Namens, a. 1497 ,,by deme reusschende|n)] water, obendrein der einzige nie-
derdeutsche,® weiterhin einige Belege fiir den Wiistungsnamen wie fiir das
Bovender Flurnamen-,Nest‘ zeigen einen von allen bisher behandelten Formen
abweichenden Stammvokal des Bestimmungswortes, nimlich entweder den
Diphthong /oi/, geschtieben ex, 0i, 0y, oder den Monophthong lang ¢ (/6:/).
Unabhingig von allen bisherigen Argumenten und Ubetlegungen ist die ex-
Schreibung in a. 1497 ,,by deme reusschende|n| water, sind die Gbrigen o/-, 0y-, en-
bzw. §-Schreibungen ein nachhaltiges Indiz daftir, da} das Bovender Rauschen-
wasser nur ein ,Rodershiusisches Wasser sein kann. Die Zusammenstellung
der einschligigen Belege zu Wiistungs- und Flurnamen ergibt folgendes Bild:

1. Der WisstungsN erscheint mehrfach mit Umlauts-Diphthong und wird heute
in der Mundart mit selbigem ausgesprochen:%

a. 1497 in Roydershusen,

um a. 1750 RoyerfShansen,5

a. 1784 zu Reyershausen,®®

a. 1874 Reuershausen, mundartlich Reuershusen.
2. Einschligige Flurnamenbelege, entweder mit dem Monophthong /6:/ oder
mit dem Diphthong /oi/, sind:

a. 1571 Rarscher weg,

a. 1717 Rarischer Berg, Ririscher Weg,

64+ Kramer (wie Anm. 42) war der entsprechende Beleg entgangen.

05 Das ex in ihr mul also ein niederdeutscher Laut sein. Das mégen neuniederdeutsche Mund-
artworter wie Bankere Bucher® (zu Bawk ,Buch®), Haundere Huhner® (zu Hawun ,Huhn),
miue jnide’, fanlen [fihlen® oder fauken ,suchen® bestitigen.

% Der Beleg a. 1588 Roirshausen bleibt, obwohl er sehr willkommen wire, sicherheitshalber
unbertcksichtigt, da, wie der Joost auszusprechende, Joist (von Bodensebe) geschriebene Perso-
nenN in derselben Quelle zeigt, das 7 in ihm auch Dehnungszeichen sein kénnte (vgl. etwa
den Familiennamen Elschenbroich oder die rheinischen Ortsnamen Grevenbroich oder
Troisdotf: <oi> wird als /o:/ gesprochen).

67 Die Bearbeiter des Géttinger Ortsnamenbuches (vgl. Anm. 30) S. 345 erkliren das hinter
dem o geschriebene y bzw. 7 so: ,,Intervokalisches -4- schwindet haufig [...], nicht selten tritt
dann eine Spirans -z-/ - auf, wodurch sich Belege wie Roirs- erkliren®. Dieser Argumentation
zu folgen fillt mir fir den ersten der drei hier bemiihten Belege schwer, zeigt a. 1497 Roy-
dershusen doch sowohl die Schreibung gy als auch das bewahrtte intervokalische /d/. Ich sehe
in den oy- bzw. oi-Schreibungen (relativ) frihe Nachweise fur den durch Umlaut aus /au/
entstandenen Diphthong /0i/; vgl. dazu auch Agathe Lasch, Mittelniederdeutsche Gramma-
tik, Bryn Mawr 1914, § 47 zur Schreibung ¢y: ,,Es handelt sich um eine im ofil. des 15. jhs.
sehr tbliche bezeichnung®.

68 Die Schreibung ¢y signalisiert sog. entrundetes /oi/.
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. 1616 Rédershaussche|s| Feld,

. 1587 Reuscherberg,

. 1784 Reuschermasch,

. 1587 das Roirsshensische geholtz,

. 1588 der Roirsshenstsche geldt|zebende].

O P DD

Wie nun sind die vom bisherigen Bild abweichenden Schreibungen zu deu-
ten? Das ez von a. 1497 als minimal abweichende, evtl. gar fehlerhafte, jeden-
falls zu vernachlidssigende Variante abzutun, geht nicht an. Der Diphthong
/oi/ 1aBt sich sehr wohl als lautgesetzlich korrekt erkliren, als sog. ~Umlaut des
im Material ansonsten vorherrschenden /au/,% auf das ich mich in meiner bis-
herigen Beweisfithrung konzentriert hatte, da die umgelauteten Formen insge-
samt nur eine untergeordnete Rolle spielen. Die abweichende Schreibung wurde
durch das in der Ableitungssilbe -isch enthaltene 7 bewirkt;? so entstand aus dem
/au/ ein /oi/, aus dem /o:/ in Roders- ein / 6:/.

In Parallele zu der oben nachvollzogenen sprachlichen Entwicklung von
*Rddershiisischer za Rauscher- bzw. Rauschen-, bei der dieser Aspekt unberiicksich-
tigt blieb, stellt sich die von *Rddershisischer- za Reuscher- bzw. Reuschen- wie folgt
dar:

In *Rdders/ biis/ ischer, mit Verschiebung der Silbengrenze gesprochen *Ro-
ders/ hii/ sischer, wirkte der ~Umlaut zunichst auf das unmittelbar benachbarte
niederdeutsche /u:/ im Grundwort des Wistungsnamens, das durch ihn zu
/u:/ wurde: *Rodershiisischer. Dieses /1i:/ wiederum wurde zu /oi/ verhoch-
deutscht: *Roders/ hiu/ sischer.”™ Der -Umlaut beeinfluBte durch Fernwitkung auch
das niederdeutsche /o:/ in *Rodershiusisch : *Riders/ héiu [ sischer? Durch Ausklam-
merung des Mittelgliedes folgte auf *Rdders/ sischer die Klammerform *Ridersi-
scher. Aussprache-Erleichterung fihrte von ihr zu *Réderischer. Durch den d-
Ausfall entstand Ubetr *Réérischer sodann Rorischer,”> daraus durch Ausfall des

©  Hochdeutsch Traun: : traumen, Haus : hanslich, aus : dufSern odet Maus : Mduschen verdeutli-
chen: /oi/ ist der lautlich addquate /i/-Umlaut von /au/. — Darauf, daB} die hochdeutschen
/au/ bzw. /oi/ in den genannten Wortpaaren sprachgeschichtlich anderer Herkunft sind als die
niederdeutschen in Rawuschen-/ reusschen-, beruht der Kern obiger Argumentation.

70 Wir kennen ihn auch im Hochdeutschen; erinnert sei hier nur an Nzedersachsen : niedersdch-
sisch, Stunde : stiindlich, Hase : Hdsin oder loben : [iblich; nicht immer ist das einstige 7 heute noch
vorhanden.

W Vagl. a. 1587 das Roirssheusische geholtz, a. 1588 der Roirsshensische geldt|zehende]. — So, wie das alte
/ u:/ im Neuhochdeutschen zu /au/ diphthongiert wurde, so sein Umlaut zu /oi/: Bauer :
Béiurin, Hauns : Hdaunser, Zaun : eingdunen usw.

72 Vgl. a. 1616 Ridershaussches Feld bzw. a. 1587 /88 zweimal Roérssheusisch. — Das du in *Rdinders-
ist sprachgeschichtlich anderer Herkunft als das in -hdusisch.

73 Vagl. a. 1717 Rarischer Berg, Weg.
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Suffixvokals 7 dann Rérscher.” Durch die Diphthongierung des /6:/ kam es
schliellich zu *Rexrsch, und Aussprache-Erleichterung durch Schwund des r
tihrte endlich zu Rexsch™ — und damit ans Ziel.70

4. Fazit

Die Bearbeiter des Grundlagenwerkes ,,Die Ortsnamen des Landkreises G6t-
tingen® stellen zum Siedlungsnamen Rauschenwasser abschlieBend fest: ,,Fur die
Deutung von Kramer gibt es keinerlei Anhaltspunkte. Seit dem Beginn der Be-
zeugung lautet das BW Razuschendes/ Reuschende. Dieses hat keinerlei Ahnlichkeit
mit dem ON Rodershusen 7" Diese Feststellung trifft auf den ersten Blick zu. Auf
eben diesen ersten Blick gilt sie aber auch fir das Bovender Flurnamen-,Nest’
von Rauschenanger bis Rauscher Weg. Fir dieses aber ist, wie die Lokalforschung
schon vor rund 70 Jahren wenn nicht bewiesen, so doch vermutet hat, der Zu-
sammenhang mit dem Wistungsnamen Rodershusen nicht zu bestreiten.”

74 Vgl. a. 1571 Rarscher weg.
75 Vgl. a. 1587 Reuscherberg, a. 1784 Reuschermasch.

76 Wire Rauschemwasser — dieser Umkehrschluf3 sei am Ende gestattet — ein autochthon hoch-
deutscher Name, dessen Bestimmungswort zum hochdeutschen Verb rauschen zu stellen wire,
dann miite sein /au/ dem hochdeutschen Lautsystem angehéren. Wie in aus, Banch, Haus, saufen
oder Zaun wite es dann auf die Vorstufe lang u (/u:/) zurickzufuhren. Deren Umlaut aber ist
daslange /4/ (/1:/), und gerade dieses liegt in den erkennbar umgelauteten Namensformen nicht
vor: Wit finden kein *rischendes Wasser, keinen *Riischerberg, keine *Riischermasch.

77 Kirstin Casemir et al. (wie Anm. 30) S. 325.

78 Zwar kann die Frage nach den topographischen Zusammenhingen zwischen tRodershusen
und dem Bovender Rauschenwasser nicht im Zentrum dieser primir namenkundlichen Analyse
stehen, doch sollte sie nicht vollig auler acht gelassen werden — immerhin liegt die Wistung
westlich der Leine, miindet der Bach 6stlich von ihr in die Weende. An der Existenz der Wiistung
wird niemand ernsthaft zweifeln wollen. Ihre genaue Lage jedoch ist noch nicht sicher bestimmt,
148t sich vielleicht auch nicht mehr sicher bestimmen, da bisher im Geldnde ausgemachte Spuren
darauf hindeuten, daf3 die einstige Dorfstelle grof3enteils von der Autobahn tiberdeckt ist (vgl.
Kihlhorn, wie in Anm. 43, S. 206: ,,Einer Gelindeuntersuchung stellen sich insofern Schwierig-
keiten entgegen, als der fragliche Bereich durch den Bau der Landstra3e nach Parensen, spiter
der Bundesautobahn und aulerdem durch die Begradigung des zu beiden parallelflieBenden Was-
setlaufes [...] stark gestort ist). Ob intensivere Flurbegehungen bessere Erkenntnisse liefern,
bleibt abzuwarten. ,,Twisschen Bouenthen vnde Parnhusen® lag Rodershusen a. 1446, aber das
bleibt sehr vage. In der einschligigen Fachliteratur findet sich dazu: Denecke (wie in Anm. 47) S.
320: ,,Parensen/Bovenden 1,3 km s [von Parensen|. — Liicke (wie in Anm. 43) S. 82: ,,Als Stitte
desselben nennt die Ubetlieferung eine sich von der LandstraBBe Parensen — Bovenden, etwa 150
Meter siidlich vom Mittelberge, nach dem Rauscherberge hinzichende Bodenschwelle. — Wulf
(wie in Anm. 47) S. 243 (mit Kartenausschnitt S. 244): am Nordosthang des Rauscher Berges
,nordlich von Bovenden [...] zu beiden Seiten der Bundesautobahn Hannover-Kassel®; und ebd.
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Dal kein Mitglied dieses ,Nestes® auch nur einmal mit rauschenden als Bestim-
mungswort bezeugt ist, erklirt sich dadurch, dal bei keinem ein sachlicher An-
laB3 fiir eine volksetymologische Umdeutung vorlag: Woher hitte bei einem ,An-
get’, einem ,Berg’, einer ,Briicke’, einem ,Kopf', einer ,Masch’, einem ,Steg® oder
einem ,Weg‘ ein Benennungsmotiv ,gerduschvoll zu Tale flieBen® kommen sol-
len, an das evtl. verdunkeltes Rauschenanger usw. sich hitte anlehnen kénnen?
Rauschenanger bis Rauscher Weg wurden also sprachlich unverdndert aus der
Mundart in die Standardsprache tiberfithrt — auch wenn sie fiir die meisten Spre-
cher/Horer weder in der einen noch in der anderen Varietit durchsichtig und
verstandlich waren.

Einen sachlichen Anlal3 fir eine volksetymologische Umdeutung bot dage-
gen der Wildbach, bot das Bovender ,Rauschenwasser’. Nachdem bei seinem
Namen der sprachliche Zusammenhang mit dem Wistungsnamen Rodershusen
und damit der eigentliche Realbezug verdunkelt war, konnte bei ihm das Be-
durfnis nach einer Re-Motivierung befriedigt werden, da er und nur er aus dem
gesamten Bovender Flurnamen-,Nest* den fiir eine volksetymologische Umdeu-
tung erforderlichen semantischen Neu-Ansatz bot. Dal} sie heute auch die
Mundart erfal3t hat — Ruschemwoter —, beruht wohl auf einer relativ jungen, jeder-
zeit moglichen ,,Riickbildung des mit einem neuen Sinn erfiillten Namens ins
Niederdeutsche®.”

Das Bovender ,Rauschenwasser® ist ob seines Gefilles und seines Wasser-
reichtums furwahr ein horbar zu Tale ,rauschendes Wasser; a. 1641 heil3t es
von ihm: ,,Sonderlich zwieschen Eddiggehausen vnd Angerstein findet man |...]
ein treflichen starcken Klaren brunnen, welcher mit einem groB3en gerausch her-
vor bricht [...], auch sobalt etzliche Mihlen treibt“.80 Der Name Rawschenwasser
aber signalisiert etwas ganz anderes, den urspriinglichen topographischen und

S. 259, Anm. 1: ,,n6rdlich BAB-Kilometer 258,0°; ebd. S. 243: , einige mittelalterliche Scherben®,
die auf fRodershusen schlieen lassen, wurden in dem &stlichen Fundbereich geborgen. — Die
Befunde auf dem westlichen, sudlich von BAB-Kilometer 257,5 gelegenen deuten auf einen Sied-
lungsplatz aus der ,,Zeit der Bandkeramik [...] und danach wieder [...] der Eisenzeit™ hin (vgl. den
Bericht einer studentischen Arbeitsgemeinschaft ,,Eine linienbandkeramische und eisenzeitliche
Siedlungsstelle bei Bovenden, Kr. Géttingen® im Géttinger Jahrbuch 26, 1978, S. 23-32, Zitat S.
28); er kann schwerlich mit fRodershusen in Verbindung gebracht werden. — Nach der Lageskizze
von Kramer (wie Anm. 42) S. 123, die den ,,topographische[n] Zustand um 1800 wiedergibt,
miindet das Rauschenwasser genau 6stlich von fRodershusen in die Weende. Vgl. dazu Kettner
(wie in Anm. 30), der anhand zahlreicher Beispiele nachgewiesen hat, ,,da3 ein FluBname auch
dann mit einem von einem Siedlungsnamen abgeleiteten Adjektiv gebildet werden kann, wenn
[...] der Wasserlauf in Richtung auf den angesprochenen Ort hin flie3t* (nach Kramer, wie Anm.
42,S.125). Die sehr dhnliche Formulierung bei Bernotat (wie Anm. 26) S. 106 1i3t vermuten, daf3
dieser jenen Aufsatz von Kramer (wie Anm. 42) gekannt hat. — Die Summe zieht Kithlhorn (wie
in Anm. 43, S.203): ,,Im Bereich etwa 1,4 km s.5.6. Parensen am O[st]-Rand der Bundesautobahn®.

79 Kramer (wie Anm. 42) S. 127.
80 Ebd. S. 126 nach HessStA Marburg,
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sprachlichen Zusammenhang nimlich mit dem Wiistungsnamen in der Paren-
ser Feldmark. Das Bovender ,Rauschenwasser* ist ein ,Rodershusisches Wasser*.
Durch volksetymologische Umdeutung wurde es zum ,rauschenden Wasser*.
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{gefiigte Karte, 58e5eid§nung beg Flurftiided auf der Karte durd) die Ijd. Yir. diefes Sammelzettels.

7. Bobengeftalt. Art, Kultur, Giite. (Kurzer Hinweid auf die Gejdhidhte bes Flurftiids).

v ///M A‘,M //m‘%,'///w/w

Vorderseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Ellichausen: Bez dew
Ablsbrunnen/ Ben Ablsborn; fur den Niedersachsischen AusschuB} fur Heimatschutz
1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF, in der Arbeitsstelle Niedet-
sichsisches Worterbuch der Georgia Augusta); Born (mit ~Umsprung im Niederdt.)
sehr hiufig als Grund- oder als Bestimmungswort; vgl. Awmelscher Born in Klein
Schneen, dort ohne eine hochdt. Entsprechung,.
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Ausschnitt aus der Gemarkungskarte von Klein Schneen (2008), mit Erginzung der
Flurnamen durch Hermann Dine; entnommen aus dem Anhang zu: Klein Schneen.
Eine Ortsgeschichte.
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Ausschnitte aus einer ,,Specificatio, dem Verzeichnis ,,derer 2 Hueffen Lehnlandes or und in der
Feldmarck littgen Schneen liegen®; Morgen d Vor lng (s.u. S. 190) ,,im Ober F ld ¢, darin ve
merkt mehrere Flurnamen, z.B. ,,auff den Pipen Pahl genandt®, ,,der ginBe Ful} genandt“. (vor 1757)



Die Flurnamen von Klein Schneen

I. Vorbemerkungen

1. Wer sich fir Flurnamen interessiert, der fragt in erster Linie nach deren Bedeu-
tung. Dal3 dieser auf die Inhaltsseite des Sprachzeichens ,Flurname* zielenden Aus-
wertung aber eine grindliche philologische, auf dessen Ausdrucksseite abhebende
Analyse vorauszugehen hat, das wird oft als listiges Beiwerk angesehen. Sie ist je-
doch unabdingbar.

2. Wie alle Eigennamen gelten auch Flurnamen als Hauptworter/Substantive, und
das auch dann, wenn — was bei ihnen die Regel ist — der einzelne Name aus mehre-
ren Wortern besteht: alte Gutsforst, im Amelschen Born, der Beek, am Gottinger Fufisteige,
anf dem wiisten Lande usw. Im engeren Sinne verstehen wir unter Flurnamen jene
Ortlichkeitsnamen, ,,die Bauern ihren Girten, Ackern, Wiesen, Weiden und Wald-
sticken gaben, um eine sprachliche Orientierung im nichsten Umfeld lindlichen
Wohnens und Arbeitens zu gewihrleisten. Im weiteren Sinne werden auch Namen
fir Wege, stehende und flieBende Kleingewisser, fiir Berge und Tiler, fiir Weg-
kreuze, fir einzelne Baume und sonstige [...] Landschaftsmerkmale zu den Flurna-
men gerechnet* (Miller 2005/2006).! Inventare von bis zu mehr als 1.000 Flurna-
men pro Gemarkung — von denen allerdings immer nur Teilmengen einen jeweils
aktuellen Bestand ausmachten/ausmachen — bezeugen, wie grof3 das Bedirfnis
nach derartigen Orientierungshilfen in der Zeit vor den tiefgreifenden Umgestal-
tungen durch Gemeinheitsteilung und/oder Verkoppelung/Flurbereinigung war,?

1 Miillers kleine Monographien iiber rund 160 wichtige Flurnamen-Bestandteile im westfélischen
Flurnamenatlas bieten einen erheblichen Informationsgewinn.

2 Die Umgestaltungen wurden seinerzeit von vielen kritisch gesehen, wie es z.B. Hermann Lons
1909 in dem Gedicht ,Verkoppelung® zum Ausdruck brachte: ,,Es geht ein Mann durch das bunte
Land; | Die Mef3kette hilt er in der Hand. | Sieht vor sich hin und sieht sich um; | ,Hier ist ja alles

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2476
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als die einzelne Feldmark in heute unvorstellbar viele kleinflichige Parzellen zer-
splittert war.

3. Thre Aufgabe, Orientierung im Raum zu ermdglichen, erfiillen Ortlichkeitsnamen
auch dann, wenn derjenige, der sie verwendet, nicht wei3, was ein solcher Name
evtl. bedeutet. ,,Den Namen Bocholt kann jeder sinnvoll verwenden, der weil3, dal3
er sich auf einen bestimmten Punkt der Erdoberfliche und die darauf befindliche
Siedlung bezieht; was der Name etymologisch ,bedeutet’ (= ,Buchengehélz, -wald),
ist sicherlich wissenswert, aber fiir die Namenverwendung nicht notwendige Vo-
raussetzung® (Miller 1986, S. 29).3 Zur Bildung auch der Flurnamen sind allerdings
sehr wohl bedeutungstragende Gattungsworter verwendet worden;* wire dem nicht
so, dann kénnten wir nicht nach der ,Bedeutung® eines Namens fragen. Folglich
kann im Prinzip jeder Flurname gedeutet werden — was jedoch nicht gelingt, da viele
sich bis heute so weit von ihren sprachlichen Anfingen entfernt haben, daf3 diese
sich nicht ergriinden lassen. Zudem bieten sich bei nicht wenigen Namen mehrere
Deutungsmoglichkeiten an, kommt es oft genug vor, dal3 ein Flurname zwar
sprachlich durchsichtig, das — eigentlich interessierende — Benennungsmotiv aber
dennoch nicht auszumachen ist. So hilft es z.B. wenig, dal3 der Flurname Kirchberg
miuhelos zu durchschauen ist, wenn sich trotzdem nicht etkennen a6t — und nur
mit sprachlichen Mitteln auch nicht erkannt werden kann —, welcher Realbezug sich
hinter ihm verbirgt: War/ist der Berg Kirchenland? Fuhrte/fiihrt ein Kirchweg an
ihm vorbei/tber ihn hinweg? Stand/steht eine Kirche auf ihm/in seiner Nihe?

Es ist nicht die primire Funktion der Eigennamen, Triger einer Bedeutung zu
sein. Wer heute Becker oder Weber heil3t, der kann Landwirt oder Angestellter sein,
Herr Niirnberger kann aus Géttingen stammen, Frau Bornemann muf3 nicht nahe ei-
nem Brunnen wohnen usw. Bei vielen Ortlichkeitsnamen kommt hinzu, daB die bei
der Namengebung vorhanden gewesene Ubereinstimmung von Name und mit ihm
benanntem Gelinde spiter gestort wurde: Aus einer Burg entwickelte sich eine
Stadt, die aber immer noch Hamb#rg heiit, ein Gehdlz wurde gerodet, das Flur-
stick heil3t aber weitethin 2z breiten Busch, ein zu Ackerland meliorisiertes echemaliges
Feuchtgelinde heil3it fernerhin Ossenbrook, der der Flurbezeichnung am hoben Stiege

schief und krumm!* | Er mif3t wohl hin und mif3t wohl her; | ,Hier geht ja alles kreuz und quer!* | Er
blickt zum Bach im Tale hin; | ,Das Buschwerk dort hat keinen Sinn!® | Zum Teiche zeigt er mit der
Hand; | ,Das gibt ein Stiick Kartoffelland!* | Der Weg macht seinen Augen Pein; | ,Der mul3 fortan
schnurgerade sein!* | Die Hecke diinket ihm ein Graus; | ,Die reilen wir natiirlich raus!® | Der Wild-
birnbaum ist ihm zu krumm; | ,Den hauen wir als erstes um!® | Die Pappel scheint thm ohne Zweck;
| ,Die mul3 da selbstverstindlich weg!‘ | Und also wird mit vieler Kunst | Die Feldmark regelrecht
vethunzt.* (In: Léns, Mein blaues Buch. Balladen. Hannover)

3 Dabl der ,Bedeutung® dennoch zumeist das Hauptinteresse gilt, indert an diesem Befund nichts.

4 Fur deren Nachweis sind Worterbiicher heranzuziehen. — Sehen wir von der namenstiftenden
Funktion von Priposition und/oder bestimmtem Artikel ab, dann sind viele Gattungsworter nahezu
unverindert zu Eigennamen geworden: boven dem Baume, der Baumbof, bey der Worth, die Zweyarth usw.
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zugrundeliegende Richtweg ist lingst nicht mehr vorhanden. Einer Anderung der
topographischen Gegebenheiten folgte nicht zwangsldufig eine Anpassung des Na-
mens an die gednderte Realitdt.> Gerade dadurch aber sind Flurnamen ,,eine wich-
tige Quelle fir die Rekonstruktion der Siedlungs- und Flurgeschichte® (Mdller
2005/2006).6

4. In einem ersten Analyseschritt ist nach der Bildungsweise eines Flurnamens zu
fragen, mul3 seine Struktur ermittelt werden.

4.1. Weitaus die meisten Flurnamen sind zweigliedrige Zusammensetzungen. Deren
wichtigerer Bestandteil ist dessen zweiter, auch in der Namenkunde als Grundwort
(kinftig: GW) bezeichnet; mit ihm hat die formale Analyse eines solchen Flurna-
mens folglich zu beginnen. Die Grundwdorter fester Zusammensetzungen wie z.B.
Beekanger, Bornwiese oder die Buschmorgen sind -anger, -wiese und -morgen, die unfester
Zusammensetzungen oder Wortgruppen wie z.B. alte Gutsforst, im Amelschen Born
oder an der Elkershinser Grenze sind Gutsforst, Born und Grenge. — Der jeweils erste
Bestandteil wird als Bestimmungswort (kiinftig: BW) bezeichnet; die Bestimmungs-
worter der Beispiele sind Beek-, Born- und Busch- bzw. alt, Amelschen und Elkershinser.
4.2. Hinsichtlich sprachlicher Analyse und Bedeutung/Realbezug sind die sog.
Klammerformen zu beachten, feste zweigliedrige Zusammensetzungen, denen
dreigliedrige zugrundeliegen, in denen aus Griinden der Sprach6konomie das Mit-
telglied ausgeklammert wurde/ausfiel. Derartige Worter kennt, ohne dal3 wir uns
im tiglichen Sprachgebrauch ihrer Struktur bewuf3t wiren, auch die Hochsprache:
So ist der Bierdeckel kein ,Deckel fiir Bier?, sondern ein Bier(glas)deckel,” der Full-
halter eigentlich ein Full(feder)halter, die Reilzwecke eine Reil3(brett)zwecke usw.
Die Tiefenstruktur einer Klammerform zu erkennen ist deshalb so wichtig, weil sich
hinter ihr die eigentliche Namenbedeutung verbirgt: der Kirschweg ist eigentlich der
*Kirsch(baumplantagen)weg und bezeichnet den ,Weg zur Kirschbaumplantage®,? S7-
ckerweg, eigentlich *Sticker(berg)weg, den \Weg zum Stéckerberg®.? Diestel 1/ orling halte
ich fir *Diestel(morgen)vorling = ,Vorling am Diestelmorgen’, Judengraben tir * Juden-
(breiten)graben = Graben an der Judenbreite®.!0

4.3. GroBe Unwigbarkeiten bringen die sog. Ereignisnamen mit sich, Flurnamen,
die sich einmaligen Begebenheiten verdanken. Nur selten gelingt es niamlich, letz-
tere nachzuweisen. Als einige gesicherte Beispiele seien hier genannt: Der Konigs-
platz in Géttingen-Geismar heil3t so, seit Konig Georg V. am 27. Juni 1861 am

5 Vgl dazu schon Grimm 1840, S. 133: ,,der name wird leicht und bald zur abgezogenen bezeich-
nung, deren man sich fort bedient, ohne sich ihres anfinglichen gehalts zu erinnern.*

6 Freilich funktionieren die nicht-angepaliten Flurnamen einwandfrei als Orientierungshilfen.
7 Obendrein ist er kein ,Deckel fiir das Bierglas, sondern dessen Untersatz.

8 Von einer solchen, gelegen ,,oben im Everthale®, ist im VR die Rede.

9 Klammerformen treten, wie in Klein Schneen, gehduft bei Wegenamen auf.

10 Letztere ist als Jiden Breide schon 1402 bezeugt.
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dortigen Schiitzenfest teilgenommen hatte und der ,,Platz am Kalten Born® aus die-
sem Anlal3 in Kénigsplatz umbenannt wurde (Dawe 1987, S. 201); von der Franz-
Ferdinand-Eiche im Springer Saupark aus schof3 ,,der Erzherzog |...] am 23. No-
vember 1912 [...] 1 Altaihirsch, 6 Damhirsche und 39 Sauen® (Weber 1982, S. 32);
der heutige Haltepunkt ,Dreiannen‘ der Brockenbahn heilt so, weil der damalige
Graf zu Stolberg-Wernigerode ,,nach der Geburt seiner ersten Tochter Anna am
24.2.1770% die dort kurz zuvor erschlossene Silbergrube ,,die drei Annen’ nannte,
»hamlich nach dem Kinde und seinen beiden Pathinnen® (Grosse 1929, S. 55); auf
dem Bernhardsberg bei Weimar hat ,,Durchl[aucht] Prinz Bernhard zwei Fichten
selbst gepflanzt™ (Hinse 1977, S. 138); vom Wolfsberg in Neuenwalde bei Weser-
miinde berichtet eine Chronik: ,,1614 kam ein Wolf [...] und hauste 8 Jahre in der
Gegend, bis er bei dem davon so genannten Wo/ffs-Berg |...] erschlagen wurde® (Kist-
ner 1965, S. 53). In Klein Schneen kénnten Bolschewistenbreite und das Namenfeld
um Rubestein solche Ereignisnamen sein.!!

4.4. Auch in Klein Schneen wurde einst/wird vereinzelt noch heute Niederdeutsch
oder Plattdeutsch gesprochen. Das hat Spuren vor allem im Lautstand heimischer
Flurnamen hinterlassen. In der Slg.HilLa finden sich u.a. folgende Mundartformen:!2
Beekbriie, up’n brien Angere, Brankanger, in'n Bozefelle, hinner'n Dirpe, up’r 1 ofSkanlen,
chrate Wiesche, up’n hagen Auwern, hinger der Hichte, Kaubanger, bie'n Raubesteine oder
Swieneweg. Nur in mundartlicher Lautung Uberliefert ist Borz, dessen hochdeutsche
Entsprechung Brunnen auch amtlich nie auftaucht.

Interessant sind Heeranger und Heerwiesche. Wie schon der Gewidhrsmann um
1935 richtig vermutete,!? liegt dem BW beidemal plattdt. Hére m. ,,Hirte, vorzugs-
weise der Kuhhirte® zugrunde.' In den amtlichen Belegen aber wurde, nachweisbar
schon seit 1734, Heer Hirte’ zu dem vornehmeren Herr verballhornt: Herrenanger,
Herremwiese. Die Mundart hat bis heute die korrekte Form bewahrt.

Schematisch, ohne Sinn und Verstand, wurde auf deme Holtjehofe ins Hdt. umge-
setzt: 1830 auf dem Holzgehife.'> Der sprachlich korrekte Beleg von ca.1840 ist in das
BW Holtje- und das GW -hgf zu zetlegen; ersterem liegt nndt. Holtje m. ,,Holzapfel,
die Frucht des wilden Apfelbaumes* zugrunde. In dem inkorrekten Beleg von 1830
aus Ho/z-und -gehife bleibt der Name sprachlich wie inhaltlich ein Phantasieprodukt.

1 Namentlich jene Flurnamen, deren jeweiliges BW die Bezeichnung fiir ein wildlebendes Tier ist
(hier: Ebertal, Fofkuble), stehen im Verdacht, Ereignisnamen zu sein, die von einer iiberraschenden
Begegnung des namengebenden Menschen mit dem betreffenden Tier zeugen; vgl. auch Anm. 19.

12 Auf ihre Erhebung sollte bei der um 1935 erfolgten Sammlung besonders geachtet werden.

13 Sein Hinweis lautete: ,,Zur Zeit der Dreifelderwirtschaft stand die Nutzung dem Dorfhirten als
Entschadigung fiir sein Amt zu®.

14 Sofern nicht anders vermerkt, stammen zitierte Bedeutungsangaben zu nndt. Wértern aus dem
Worterbuch von Schambach 1858; ¢ meint ein langes geschlossenes ¢ wie in hdt. Reb oder See. — Im
VR findet sich denn auch explizit ,,der Heeranger oder Hirtenanger.

15 Selbst als vollig unsinniges Sprachgebilde aber funktioniert dieser Name als Orientierungshilfe.
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Plattdt. Worter ohne hdt. Entsprechung sind etwa Flith/ Floth, Hoff m. in det
Bedeutung ,Garten®, Kiefittig/ Piefittig/ Tiefittig m. Fittich®, Kuble f. ,Grube, Loch* oder
Rische, Risye f. ,,die gemeine Binse, Markbinse®. Plattdt. Formen bietet aber auch
und gerade die historische Ubetlieferung, so etwa die Pripositionen by ,bei’, boven
,obethalb’, dor ,dutch’, dussyd (lies diissief) ,diesseits® odet oppe/ uppe ,auf’. Weitere Bei-
spiele sind Beeck, Borgmolen Stede, grote Breide, Branck, Briiggenbof, Ban Wiese, inm Diecke,
boven dem Dorpe, V'of§ Kuble, vor deme Hellembrechtes Bugghe, Hichte, Joden Breide, oppe deme
Kerkhonwe, dussyd der middelsten Brogen, Paalwiese, Pipen Pabl, Subkamp, by deme Stochuser
Weghe oder dor den Sumpp.

4.5. Unter den Flurnamen auch der Klein Schneer Feldmark finden sich mehrere
Beispiele daftr, dal um einen vorhandenen Namen herum ein ganzes Namen-
,nest gebildet werden konnte. Zwei eindrucksvolle Fille seien hier vorgestellt. Der
erste ist das ,Nest* um die Primarbildung i Bruche. Zu ihr ist mit unterscheidendem
Zusatz das grofie Bruch belegt.' — Alsdann gruppieren sich um sie fiinf Sekundirbil-
dungen: auf den Bruch schiefSend, bey denr Bruche, vor dem Bruche, zwischen den Stockerberge
und den Bruch, zwischen den Stocker-Wege und den Bruch. Mit verschiedenen Grundwor-
tern zu festen Komposita verbunden, wurde sie zu deren jeweiligem BW: Bruchanger,
-hecke, -platz, -weg, -wiesen. Bruchweg erscheint mit unterscheidenden Zusitzen als der
grofie bzw. der Rleine Bruchweg, zu letzterem die Sekundirbildungen auf den kleinen
Bruchweg und neben dem kleinen Bruchweg. — Non Bruchhecke und Bruchweg liegen dann
auch noch Sekundirbildungen vor: vor der Bruch Hecke, vor den Bruchweg schieffent.
Noch stirker ausgebaut ist das ,Nest® um die Primérbildung auf dem Siek. Mit unter-
scheidenden Zusitzen: der grofie Siek, der kleine Siek, dazu die Sekundirbildungen gegen
den grofsen Sieck und am Rleinen Sieke. — Als Sekundirbildungen vom Simplex: am Sieck,
am Siecke hinnauf, am Siek binunter, auf den Siek schiefSend, beim Sieke, gegen den Sieck, neben
dem Siecke, iiber dem Sieck, vor den Siek schiefiend, zwischen den Syken, zwischen dem Orfer-
graben [und) dem Sieck, gwischen der Schneengrund und dem Sieke. — Feste Komposita mit
Siek als BW: Siekacker, -anger, -breite, -quere, -trift, -weg. — Mit unterscheidenden Zusit-
zen: die oberste Siekbreite, die unterste Siekbreite, auch die kleine Siekwiese gehort hierher.!”
— Zu zwei Komposita liegen Sekundirbildungen vor: auf die Siekquer schiefend, unter
der Sieckqueer bzw. am Siekwege, anf den Sieck Weg, binter dem Sieck Wege und zwischen den
Elkershauser und den Sieck Weg. All diese strukturellen Beziige interessieren den Na-
menkundler; er kann sie herausarbeiten und in tberdrtlichen und/oder tbetregio-
nalen Vergleichsstudien mit ihnen argumentieren, ohne dal} er sich Gedanken tber
die ,Bedeutung® ihrer Elemente machen muif3te.

5. Wer an der verldBilichen Deutung eines Flurnamens interessiert ist, der mul} fiir
ihn alte Belege beibringen. Die Suche danach fithrt in die Archive: Nur in ihnen ist

16 Ein zu erwartendes *&lines Bruch taucht allerdings nicht auf.

17" Erneut fehlt das Pendant, hier *die grofie Siekwiese.
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bewahrt geblieben, was an Namengut einmal vorhanden war und was so vollstindig
und so exakt sonst nicht zusammengetragen werden kann.

5.1. Erst alte Belege wie 1784 Krohn Lahe oder 1664 das Krolah lassen erkennen, daf3
das GW von heutigem die Grola in Géttingen-Ellichausen mndt. g, Ld ,Gehdlz’ ist
(vgl. unten Lohberg), das BW mndt. Krane, Kroon Kranich®: Undurchsichtiges Grola
meint also ,Kranichgeholz*.18

5.2. In Sudniedersachsen gibt/gab es vier Orte namens Sievershansen. Histotische
Belege beweisen, dal3 dem heute einheitlichen BW vier verschiedene Personenna-
men zugrundeliegen: Sievershansen bei Burgdorf entstand aus 1234 Sifrideshusen (das
BW zum PersN Siegfized), das bei Gandersheim aus 1141 Siegehardishusen (zum PersN
Sieghard), das bei Einbeck aus 1356 Sydageshusen (zum PersN Siedag), das wiiste Sie-
vershausen, ebenfalls bei Einbeck, aus 1210 Siburgehusen (zam PersIN Siegburg).

5.3. Umgekehrt gehen neun heute unterschiedliche niedersichsische Ortsnamen auf
ein und dieselbe Ausgangstorm zuriick: dreimal Sorsum, zweimal Sottrum und je ein-
mal Sutrum, Sorthum, Sussum, Sustrum, Sossen, Sofmar, Sottmar liegt einheitlich Szithar-
hém Suderheim® zugrunde.

5.4. Der Verzicht auf verldBliche historische Belege und eine auf sie gestlitzte sorg-
filtige sprachliche Analyse kann zu peinlichen Fehlschliissen fuhren. Wie 1273 in
Hellewede zeigt, ist das GW des Ortsnamens Hellwege bei Rotenburg (Wimme) das
mndt. Gattungswort Wede ,Wald‘. Durch den Ubergang des zwischen zwei Vokalen
stchenden /d/ zu einem als <g> geschriebenen stimmhaften Reibelaut entwickelte
das GW -wede sich zum heutigen -wege (mundartlich -waich), das erstmals um 1650
auftaucht. Hellwege < in Hellewede hat demnach nichts mit hdt. He//weg Heerstral3e
zu tun. Trotzdem ist der Ortsname als Beweis dafiir herangezogen worden, dal3 in
der Nihe des Dorfes ein prihistorischer Uberlandweg verlief.1?

II. Die kommentierte Sammlung?’
I1.1. Die wichtigsten Flurnamen-Elemente

Zur Vermeidung von platzraubenden Wiederholungen werden eingangs die hiu-
figsten Flurnamen-Elemente besprochen; sie koénnen alleinstehend — als sog.

18 Zum Flurnamen Grola vgl. auch die Karteikarte unten S. 228.
19 Vgl. zuletzt Asmus 1953, S. 33.

20 Die Klein Schneer Flurnamen werden hier in alphabetischer Reihenfolge angeordnet, bestimmter
Artikel und Pripositionen nicht in die Sortierung einbezogen: tiber der Beeksrift erscheint unter B, vor
dem Drammberg unter D, im Ebertal unter E usw. Als Stichwort wurde der jiingste Beleg gewihlt. Die
Schreibung der Quellen wurde im Prinzip beibehalten, doch werden substantivische Bestandteile trotz
Kleinschreibung in der Quelle stets grof3 geschrieben, nicht-substantivische Bestandteile trotz Grof3-
schreibung in der Quelle stets klein. — Aus Platzgriinden werden aus dem umfangreichen Material zu
jeder Namensform in der Regel nur der élteste und der jlingste Beleg wiedergegeben. — Alle Mundart-
formen stammen aus der Slg.Hil.a.
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Simplizia — oder als GW oder als BW in Zusammensetzungen fungieren. Fir die
anschlieende Behandlung der einzelnen Flurnamen gelten sie hiermit als einge-
tithrt und sprachlich wie inhaltlich erklart.

Acker. nhdt., nndt. Acker m. ,Acker, Ackerland, Saatland‘ , kann sowohl eine
groBere, in sich ungegliederte Saatlandflidche als auch das einzelne Feldstiick, konnte
dariber hinaus frither auch als Landmal eine bestimmte Quantitit von Ackerland
bezeichnen® (Miiller, Lieferung 1, S. 80). Vor der Verkoppelung verstand man unter
dem Gattungswort Acker eine einzelne (Besitz-)Parzelle innerhalb eines Gewannes.
Der Plural Acker deutet in Flurnamen zumeist auf die einstige Kernflur einer Feld-
mark hin. — Als GW in Dramm-, Grabenacker, giilden, kleiner, krummer Acker, Leine-,
Linden-, Lobbergs-, Siek-, Steinacker.

Anger. nndt., mndt. Anger m. ,vorwiegend als Weide genutztes Grinland® ist in
siidniedersichsischen Flurnamen recht hiufig.?! Es bezeichnet gewShnlich zur All-
mende gehérendes Weideland:22 Die Anger waren ,Jemeineweie?, konnten verein-
zelt aber auch fiir die Mahd gehegt und erst danach zur Beweidung freigegeben
werden.”> Weideberechtigt waren die Besitzer der Reihestellen — 55 in Klein
Schneen —2* dazu normalerweise auch Pfarre und Schule; die tbrigen Einwohner
durften ihr Vieh zwar ebenfalls weiden lassen, muf3ten dafir aber ein geringes Wei-
degeld zahlen. Bereits vor der Verkoppelung wurden im Zuge der Gemeinheitstei-
lungen die Gemeinheiten beseitigt, in Acker, Weiden oder Wiesen umgewandelt
und als solche in Privatbesitz Gberfthrt. Mit der Sache ist auch das Gattungswort
geschwunden. — Auch in Klein Schneen spielten die Anger als Basis fiir die Vieh-
wirtschaft eine wichtige Rolle. Da es noch kein Kraftfutter gab, die Ertrige der
Heuernten wegen der relativ wenigen, obendrein unzureichend gepflegten Wiesen-
lindetreien nur recht bescheiden watren, war man auf austreichende Hut- und Wei-
deflichen in der Gemarkung angewiesen.?> Allein die Anzahl der .Anger-Flurnamen

2t Anger kennen auch die angrenzenden nordhessischen (niederdeutsch-sprachigen!) und ost-west-
filischen Randzonen. Im nérdlichen und im westlichen Niedersachsen fehlt es dagegen weitgehend.

22 Vgl. Kubanger, in anderen siidniedersichsischen Dérfern auch Ganse-, Ochsen- oder Schaf-, auch
wohl Hiiteanger.

25 So wurden z.B. laut VerkoppelungsrezeB von G6-Geismar von 1887 die dortigen Anger ,,innet-
halb des Turnus von 3 Jahren zwei Jahre jihrlich einmal gemihet und in der tibrigen Zeit geweidet*.

24 Noch um 1870 herum gab es in Friedland lediglich 33 Reihestellen (Schréder, H. 1989, S. 18).

% Vgl. grundsitzlich z.B. Jaritz 2002a, S. 40: ,,Die Gemeindefliche Friedlands weist [noch heute] im
Vergleich mit den Durchschnittswerten Niedersachsens [...] einen unterdurchschnittlichen [Anteil] an
Grinland auf®, ndmlich ganze 7,8%. — Zum heutigen ,,Wirtschaftsgriinland® vgl. ebd. S. 57-59. — Zu
einigen Angern finden sich Informationen im VR: ,,Der Anger unten am Beeke und der breite Anger
ist privatives Eigenthum des von Schnehen’schen Gutes und ist demselben aus friherer Generalthei-
lung als Abfindung zugefallen. Ebenso sind die beiden Angerstreifen am Steinwege tiber der Rischan-
gerwiese Eigenthum des Klosterguts Mariengarten, indef3 steht der Gemeinde KI. Schneen die Trift
auf dem Steinwege zu.“ — Der zum 2. Weiderevier gehérende Bruchanger wurde zusammen ,,mit dem
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zeigt dieses recht deutlich: Anger, Beekanger, breiter Anger, Bruch-, Dragoneranger, Dram-
Jfeldischer Anger, gemeiner Anger/ Gemeindeanger, Heer-, Kub-, 1eine-, Pfingst-, Reuter-, Ri-
schen-, Siekanger> Oft zogen sich die Anger an Wasserldufen entlang, da dort die
besten natiirlichen Voraussetzungen fiir ertragreiches Grinland gegeben waren.

Beek [ Bach: nndt. Beek, Beck m. (daneben auch Beke f. und Beck n.), nhdt. Bach
m. ,Bach, kleineres flieBendes natirliches Gewidsser‘. Der wichtigste Bach in einer
dorflichen Feldmark heil3t in Norddeutschland vielfach lediglich der Bach, de Beek, de
Beke oder dat Beck ohne ein BW. — Aufler als Simplex auch als GW, némlich in bobler
Beck/ hoble Beke, Mechelmeshénser Bach, der nene Bach, Schneenbach.

Berg: nhdt. Berg, nndt. Barg m. ,Berg, Anhohe® ist in sidniedersdchsischen Flur-
namen die haufigste Bezeichnung fiir Gelindeerhebungen jeglicher Art, fiir héhere
bewaldete ebenso wie fir flach gewdlbte, (heute) unbewaldete, daneben aber auch
fir ansteigendes Geldnde, das nicht unbedingt wie ein ,Berg® im herkémmlichen
Sinne wirkt. — AuBler als Simplex auch als GW, ndmlich in Dramm-, Eichen-, Krihen-,
Lob-, Mittel-, Miiblen-, Rikus-, Rischenberg, Sticker/ Stockhdnser Berg, Ziegenbers.

Breite: nhdt. Breite, nndt. Brede, Briide, Braié £., als Gattungswort ,breites Acker-
stiick® bedeutend, meint in Flurnamen so viel wie ,grofie blockartige, von einem
Hof aus bewirtschaftete Ackerflur?’ im Unterschied zu den schmalen Lang- oder
Kurzstreifen der bauerlichen Gewanne, an denen mehrere Besitzer beteiligt waren.
Auch in Klein Schneen sind die Brezte-Flurnamen wohl ein Hinweis darauf, daB3 sich
Teile der Ackerflur im Besitz adeliger oder geistlicher Grundherrschaft befan-
den/befinden, die ,Bolschewistenbreite‘ z.B. in dem der Familie von Schnehen, die
,von Rehdens Breite® in dem der Familie von Reden, die ,Klosterbreite® in dem des
Klosters Mariengarten, vielleicht auch des Klosters Weende, das ebenfalls Land in
Klein Schneen besal3.28 — AuBer als Simplex auch als GW, ndmlich in Beek-, Bolsche-
wisten-, Bith-, Drammen-, Gebren-, Hoblebeeks-, Joden-, Klinker-, Klosterbreite, kurze Breite,
Linden-, Lipsbreite, Liittgenschneer Breite, Querbreite, Rikus-, Siek-, Stein-, Talbreite, von Reb-
dens Breite, vordere Breite, Ziegenbreite.

Biih: nndt. Biih, Bin, Ben m. ,,vom Waller fast rings umfloBener Platz. Sehr hiu-
fig in Localnamen [= Flurnamen|“, mndt. Baich; ein in Stidniedersachsen hiufiges
Namenwort.? Der Biih in Goéttingen-Geismar z.B. ist eine von zwei Leinearmen

Heeranger oder Hirtenanger, mit dem grofen und kleinen Bruchwege vom 1 Mai bis 14 Tage vor
Martini [11. Nov,] mit den Kihen allein, dann 14 Tage lang auBler mit den Kithen auch mit Schafen
und Schweinen und von Martini bis zum 1 Mai mit den Schafen und Schweinen behttet*.

26 Es versteht sich, dall Anger-Griinde nicht unbedingt Anger-Namen tragen muliten. Vgl. als Na-
men fur Angerflichen etwa Garbriicke, im hoblen Bache oder auf der Lehmbkuble.

27 Diesen Befund bestitigt die Karte von 1755 w.a. fiir die Hoblenbdcks Breite, die Liittgenschneer Breite,
die Queer Breite und die Stein Breite.

28 Es gab allerdings auch ,Breiten® in bauerlichem Besitz.

2 1398 gab es in Gottingen einen Garten ,,dictu[s] eyz Buge (UB der Stadt Géttingen bis zum Jahre
1400. Hannover 1983, Nr. 374).
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umflossene Wiese.* Welch grof3e Schwierigkeiten Kartographen und Schreiber mit
diesem ihnen erkennbar unbekannten Namenwort hatten, zeigen die teilweise recht
kruden Schreibvarianten. — AuBer als Simplex als GW in Hezlzgenbiih, Helnibrechts Biih.

Feld: nhdt., nndt. Feld n. bedeutete urspriinglich ein ,ebenes, waldfreies Ge-
linde, spiter ,die gesamte Feldmark eines Dorfes3! Bis zur Verkoppelung Ende
des 19. Jahrhunderts galt auch in Klein Schneen das System der sog. Dreifelderwirt-
schaft: Die Gemarkung war in drei etwa gleich grof3e Abteilungen gegliedert, die im
regelmifligen Wechsel als Sommer-, als Winter- oder als Brachfeld genutzt wurden.
Diese drei Abteilungen trugen Namen, zumeist solche mit dem GW -fe/d: In Klein
Schneen hieBen sie Drammenfeld = die Abteilung an der Dramme*, Friedlinder Feld =
,die Abteilung in Richtung Friedland‘ und Oberfeld = ,die hoher gelegene Abteilung?,
in Mechelmeshusen, dessen Gemarkung auch nach dem Wistfallen des Dotfes of-
fensichtlich noch immer als Einheit gesehen wurde, 1734 inz Amelschen Born3? Kreben-
berger Feld = ,die Abteilung am Krihenberg® und Niederfeld = ,die niedriger gelegene
Abteilung’, wohl im Unterschied zum Oberfeld.?3 Abweichend: Brilfeld, grofies, kleines
Feld, bei denen das GW zur Bezeichnung von Ackerland schlechthin dient.

Graben: nhdt. Graben, nndt. Griwe, Grabe m., anders als Beek/ Beke/ Beck zumeist
ecinen kiinstlichen Wasserlauf bezeichnend. — AuBer als Simplex auch GW in Beek-,
Biih-, Eichbergsgraben-, Elkershinser Grenggraben, Ever-/ Erfer-/ Orfer-/ Alferoder-, Jiiden-,
Mastwegs-, Schneergrund-, Solk-, steinerner Briickengraben, Sumpfaraben.

Hecke: nhdt., nndt. Hecke f., auch wohl ,schmaler Geholzstreifen, ist als Na-
menwort in Siidniedersachsen weit verbreitet.> In der Regel begegnet es in Namen
tiir Feldhecken, die sich an den Wegen und Triften entlangzogen, wo sie das in die
Allmenden getriebene Vieh daran hindern sollten, in die angrenzenden Felder ein-
zudringen und dort Fre3schaden anzurichten. ,,Die [heute] bei uns vorkommenden
Hecken finden sich vor allem an Wegrindern, Béschungen und Besitzgrenzen. |...]

30 1515 heifit es von ihm: ,,eyn Wischenplack, de Bughe genanth, belegen by der nyggen [neuen]
Walkemolen® (Bruns 1962, Nr. 67). — Mit der Begradigung der Wassetldufe sind deren namengebende
Krimmungen vielfach verschwunden, so dal3 die urspriingliche Lage eines Biihs in einer solchen
Krimmung im Geldnde nicht mehr zu erkennen ist, sondern nur noch alten Flurkarten entnommen
werden kann. — 1493 gab es in Friedland ,,eynen Buge twisschen deme Water boven der Borch* (UB
M’garten Nr. 325), nach Slg.HilLa ,,in dem Bogen zwischen Leine und sogen. alter Leine gelegen.

31 In dieser Bedeutung ist es in Namen oft GW, zusammengesetzt mit einem BW, das seinerseits
von einem Ortsnamen abgeleitet ist — vgl. hier Deiderider, Elkershauser, Mechmannshénser Feld.

32 Strukturell von den tbrigen Belegen abweichend.

3 Kramer 1963, S. 974 weist darauf hin, daB3 die Abteilungsnamen wechseln konnten, was in Klein
Schneen aber wohl nicht vorkam.

34 Vagl. etwa Schmeifshecke in Friedland, iiber der langen Hecke in Mariengarten (beide Slg.Hil.a), Dahls-,
Miiblen-, Pflanmen-, Rischenbecke und tote Hecke in G6-Ellichausen, Papenbecke in G6-Geismar, Plesser Hecke
und Waldhecke in G6-Weende oder Beten, Diekmanns und Knopen Hecke in Rosdorf. — Das ebenfalls
stidniedersichsische Réke f. ,,die im freien Felde sich hinziechende lebendige Hecke® scheint in Klein
Schneen unbekannt zu sein.
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Ausgangspunkt vieler Hecken auf den Muschelkalkbéden waren hiufig Lesestein-
streifen und -haufen am Feldrain. [...] Als eine Hecke besonderer Art kann man die
Waldmintel ansehen® (Jaritz 2002a, S. 51 bzw. S. 53).3> — Aul3er als Simplex auch
als GW, und zwar in Brauns-, Bruch-, Kirchhecke.

Hof nhdt. Hof, nndt. Hgff' m. meint in siidniedersichsischen Flurnamen entwe-
der die (bebaute) Hofstelle oder den (eingezdunten) Garten beim Hause; eine Tren-
nung beider ist nicht immer méglich. Die Bedeutung ,Garten® hat zur Folge, dal3 in
ein und demselben Flurnamen das GW -hoff mit dem GW -garden/ -garten wechseln
kann.36 — Baumbof ,Obstgarten’, Kohlhof ,Gemisegarten und Kirchhof Friedhof* sind
als Gattungsworter feste Einheiten und nicht erst im Prozef3 der Namenbildung aus
GW und BW zusammengesetzt worden. — AuBler als Simplex (im Singular wie im
Plural) auch als GW, und zwar in Bleich-, Brand-, Briiggenhof, Gerkens Hof, Grundhof,
Gundelachs Hof, Holtjehof, Lambrechts Hof, langer Hof, Luzgen Hof, Meier-, Robrenhof, von
Schnebens Hof, Sorgenbof, spitzer Hof, 1 etteren Hof, 1 ofShof, Zellens Hof, bei der Hilfte
liegt dem ein Familienname zugrunde.?”

Kamp: nhdt., nndt. Kazp m., Lehnwort aus dem Lateinischen (campus), bedeutet
»ein mit einer Hecke oder einem Graben eingehegtes Stiick Land, gleich viel, ob es
Ackerland, oder Wiese, oder Waldbestand ist™; die Kulturart spielt bei Kamp also
keine Rolle. Mit Kamp/ -kamp bezeichnete Acketfluren sind gewohnlich jingere Er-
weiterungen der Altflur, oft im Besitz der Kéter; jeder ,Kamp* ist dabei eine unge-
teilte Besitzparzelle, weshalb solche ,Kimpe‘ denn auch keinem Flurzwang unterla-
gen. In Klein Schneen gibt es sie nicht; hier ist -kanp3® nur je einmal als Bezeichnung
fir Weideland — Sankamp — bzw. im Kompositum Eichkamp als Bezeichnung fiir

3% Zu einer weiteren Funktion von Hecken vgl. Jaritz, Blank-Vollmer 2002, S. 143: , Die Deideréder
Muschelkalk-Hochfliche ist vergleichweise gut bestiickt mit Gebiischen und [...] Hecken. Diese glie-
dern die ansonsten offene und karge Feldflur der Hochfliche. Sie wirkt daher weniger ,ausgerdumt® als
manche Bereiche mit fruchtbaren Boden im Leinetal.” Hecken sind also ,,fiir die Landschaftsasthetik
[...] von hohem Wert.” Nicht zuletzt aus Kostengriinden sind regelmifige Pflegemalinahmen ,,eine
besondere Herausforderung fiir die Landschaftspflege.”

36 Die Identitit beider illustriert ein Nachweis aus Moringen von 1561: ,,Einen Garden ader [oder]
Hoft vor unser Stadt” (nach Kramer 1966, S. 78).

37 Die ,Hof*-Namen Brandthof (bewohnt von Lorenz Fischer), Briggenhof (bewohnt von den Uter-
méhlen), Sorgen-Hof und Thie-Hof sowie ,,ein Hof, die Wohrt genannt” finden sich in dem ,,Verzeichnis
der 12 Sattelhéfe” von 1788 (1481 waren sie lediglich Kothéfe, von denen einer zudem in Grof3
Schneen lag; vgl. Dolle 1994, S. 424), Briiggenhof, Sorgen-Hof, Thie-Hof und 1705 Hoff (auch) in der ,,Spe-
cificatio® von 1737. 1788 zahlt zu den 12 ,,Sattelhofen® aber auch ,,ein Garten bei Gundelachs Hofe*,
1737 gehéren zu den 12 ,,H6tfen nicht weniger als sieben Girten sowie ,,der sogenannte Bleichgarten™,
so daf Licke 1952, S. 100 wohl zu Recht meint, die 12 ,Hofe® seien ,,nicht etwa Bauernhofe, sondern
lediglich Girten oder Baustitten* gewesen.

3 Zu Eichkamp vgl. seit dem 16. Jh. erlassene landesherrliche Verordnungen zur gezielten Anzucht
vor allem von Eichenheistern durch Aussaat in eingefriedigten Flichen, den Eckern-/Eichel-/Eichen-
girten, -kimpen oder -worthen ( Kremser 1990, S. 507-529).
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einen sog. Pflanzkamp belegt, eine Kulturfliche, auf der junge Fichen herangezo-
gen wurden; Eichkanmp ist schon als Gattungswort eine feste Einheit.

Morgen: nhdt., nndt. Morgen m., nndt. auch Morge f. Morgen (als Flichenma(3)“.
Vor der Festsetzung auf 4 ha = 2.500 m? bezeichnete Morgen regional unterschied-
liche FlichengréBen, der hannoversche Morgen z.B. faite gut 2.600 m2 — Als GW
enthalten in Busch-, Distel-, Dreck-, Espenmorgen, fiinf Morgen, Futter-, Gdnse-, Hotten-,
Lips-, Opfer-, Pachtmorgen.

Platz: nhdt. Platy m. entspricht bedeutungsmiBig dem nndt. Plack m. , kleinerer
Theil einer gréeren Bodenfliche®. Es begegnet meistens in Namen fiir kleine Wie-
sen, auch wohl fiir kleine Waldstlicke, vereinzelt aber auch im Sinne von nhdt. Plarz
m. ,Fliche fir verschiedene Zwecke’. — Aul3er als Simplex auch als GW, und zwar
in Bruchplatz, Gundelachs Platz, Hennens Platz, Krihen-, Kriicken-, Trompeter-, Ziegenplatz,

Stieg, Fulisteig: nhdt. Stejg, nndt. S7g m. ,,schmaler FuBlpfad sowie das ver-
deutlichende Kompositum nhdt. Fufsteig sind vorwiegend in Flurbezeichnungen be-
legt, auBler als Simplex auch als GW, und zwar in Dramfelder, Elkershiuser, Gattinger
Stieg/ Fufisteig, hober Stieg, kleiner Stieg, L einestieg, Triftsteig; Kerkstieg Jirchweg" ist schon
als Gattungswort eine feste Einheit und nicht erst im Prozel3 der Namenwerdung
aus GW und BW zusammengesetzt worden.

Trift: nhdt. Triff, andt. Drift f. ,,Ort, wohin Vieh zur Weide getrieben wird, und
Weg, auf welchem dasselbe dahin geht“. ,,Die Triften fithrten gewShnlich vom
Dorf aus zu den Weideplitzen am Rande der Gemarkung, im Wald usw., auf ihnen
wurde das Vieh gleichzeitig ,getrieben® und ,geweidet™* (Kramer 1963, S. 631). Wie
die Anger spielten die Triften in der ilteren Zeit fiir die Weidewirtschaft eine be-
deutende Rolle. — Aufler als Simplex auch als GW, und zwar in Beek-, Quer- und
Siektriff, die Bestimmungsworter zeigen an, zu welchen Flurstiicken die jeweilige
,Trift’ fuhrt.

Weg: nhdt. Weg, nndt. Weeh m.; in Flurnamen kann ,Weg* sowohl (schmale)
FuBlwege oder Pfade als auch (breitere, grofiere) Fahrwege oder sogar das meinen,
was wir heute mit S#afe bezeichnen. — Auller als Simplex auch als GW, in Bruch-,
Biibwiesenmweg, Deideroder, Dramfelder, Elkershauser, Friedlinder Weg, Garbriickenweg, Gar-
der Weg, Garten-, Gebrweg, Gottinger Weg, Grase-, Hobeweg, holer Weg, Holtjen-, Holz-,
Kirsch-, Kriickemweg, langer Weg, Lehmkublen-, Lustweg, Mariengartener Weg, Mastweg,
Obernjeser Bruchweg, Piepenpabls-, Schneengrund-, Schwanz-, Schweine-, Siek-, Slei-, Solk-,
Stein-, Stockerweg, Stockbduser Weg, Weidemveg. Feld-, Garten-, Holz- und Miiblenweg sind
schon als Gattungsworter feste Einheiten. — Komposita mit -weg geben in der Regel
an, wohin der jeweilige Weg fithrt, das BW nennt das Ziel: 10 x liegt ihm ein Orts-
name zugrunde, 19 x ein Flurname; nur Graseweg, holer Weg, langer Weg, Schweine- und
Steimweg passen nicht in dieses System. Die meisten Weg-Namen sind als Orientie-
rungshilfen dienende Flurbezeichnungen vom Typ am Steimwege, by deme Stochuser
Weghe, hinter dem Siekwege, neben dem kleinen Bruchweg oder gwischen den Wegen.

Wiese: nhdt. Wiese, nndt. in Studniedersachsen Wiesche, in historischen Belegen
auch Weese/ Wese, im Norden Wische, Wisch f. bezeichnet das kultivierte, zur Heuge-
winnung bestimmte Griinland. Im Gegensatz zu den Angern waren die Wiesen stets
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Individualbesitz, unterlagen nach der Mahd normalerweise allerdings der gemeinsa-
men Weide.?® — Als GW in Awmelsche Bornwiese, Born-, Bruch-, Biih-, Gartenbriicken-,
Grenzowiese, grofte Wiese, Heer-/ Herremwiese, Hugos Wiese, Jakobswiese, kleine Wiese, lange
Wiese, Liittgenschneer Wiese, Mollenfeldische Wiese, Pabl-, Panl-, Reuter-, Rischenanger-, kleine
Siekawiese.

I1.2. Das Gesamt der Schneer Flurnamen

Es ist mir eine angenehme Pflicht, vor der Darstellung und der Interpretation des reichhal-
tigen Materials jenen herzlich zu danken, die mir bei dessen Beschaffung und/odet bei den
Namendeutungen mit wertvollen Hinweisen und Informationen geholfen haben: Dem Frei-
herrn Hans-Heinrich von Schnehen und seiner Gemahlin fiir die Etlaubnis, das Hausarchiv
der Familie nutzen zu diirfen, und fiir ihre herzliche Gastfreundschaft, den Herren Dr. Gun-
ter Jaritz (Klein Schneen), dem Herausgeber des Gesamtwerkes, und Hermann Dine, dem
Klein Schneer Ortsheimatpfleger, sowie meinen langjihrigen ehemaligen Kollegen Prof. Dr.
Peter Aufgebauer, Dr. Wolfgang Kramer und Dr. Gerhard Streich vom Institut fir Histo-
rische Landesforschung der Universitit Gottingen.

am Alferoder Graben s. unter Evergraben.

alte Gutsforst (2004). — Auch wenn das — zu erwartende — Pendant *newe Guts-
Jforst nicht bezeugt ist:*0 Amtliche Bezeichnung fiir das im Vergleich zu einem ande-
ren Gehélz iltere!, auf jeden Fall aber das seit alters zum Gut derer v. Schnehen
gehorige Gehdlz.

Amelscher Born (1755), ,,myt dem Awmelschen Borne* (1493).41 — Dazu: siber dem
Amelschen Born (1734).% — Dazu ferner: die Amelsche Bormwiese (1852), in der Obmilings-
borner Wiesen (1801), in der Omelschen Born Wiese (1798) mit gegen der Amelschen Bornwiese
(1830) und diber der Ameler Bornwiese (1860). — Das GW zu nndt., mndt. Borz m.
JBrunnen, Quelle’, das in Flurnamen auch ,Bach, kleiner Wasserlauf® bedeuten

% Im VR finden sich prizise Angaben: ,,Die simmtlichen Wiesen vor K. Schneen sind zweischiirig
und werden vom 1 May bis 29. September zur Heu und Grummetschur gehegt, dann bis zum 28.
October mit den Kiihen allein, vom 28. October bis Martini [11. Nov.] mit den Kithen und Schafen
und von Martini bis zum 1 Mai mit den Schafen allein behiitet, zuweilen im giinstigen Friihjahr werden
auch wohl die Kithe im Monat April in die Wiesen getrieben. — Uber die ,,Mihnutzung auf den
gemeinschaftlichen Wiesen heil3t es ebd.: ,,Der Bruchplatz, der Leineanger [und] der Maweg werden
nach Verhiltnif3 der bestehenden 55 Reihestellen unter die Gemeinde-Reihe-Mitglieder zur Abernd-
tung der beiden Grasschnitte gleichmifBig vertheilt, wohingegen die beiden Grasschnitte von dem
Weidewegstheile und der Aufférde alljahrlich zum Besten der gleichtheiligen Real-Gemeinde-Casse
verkauft werden.*

40 Vgl. aber Anm. 81.
41 1734 auch Name eines der drei Felder im System der Dreifelderwirtschaft in Mechelmeshusen.

42 Liegt ebenfalls ,,in der Feldmark Mechelmershausen®.
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kann# Die Struktur des BW erweckt den Eindruck, als liege ihm ein Orts-
name/Wistungsname zugrunde;* ein solcher ist jedoch nicht bekannt. Als Basis
denkbar wire auch ein Familienname, etwa Amelung, fiir ihn spriche die Form 1801
Obmiingsborners

Im Anger (1830), der Anger (1734). — Dazu: auf den Anger schigfend (ca.1840).

die Aufforde (1871),% das Auforth (1830). — Das GW zu mndt. [orde (lies 1/rde)
t. JFurt® (vgl. an der Durchfabri), das BW zu mndt. Omw(e), Ow(e), Ou £. ,,;vom Wasser
umflossenes Land, [...] Aue® bzw. ,,Au, kleinerer Fluss“, nhdt., nndt. Awe, Au; nach
Slg.HilLa liegen direkt gegentiber jenseits der Leine in Grof3 Schneen die Auewiesen.

Bachs. der Beek.

boven dem Baume (1535). — Zu nhdt. Baum (= nndt. Bam, Bim) m. — Der Be-
zugspunkt der Flurbezeichnung diirfte ein markanter Einzelbaum gewesen sein.#’

Im Baumhofte (1797), der Banmbof (1734) mit der kleine Banmgarten (1774).48 — Zu
nhdt. Baumbof (= nndt. Boomhboffy m. ,Obstgarten®. ,,Die bauerlichen Obstgirten wa-
ren hofnahe, umziunte, vielfach sehr gerdumige Wiesenflichen mit lockerem
Baumbestand, die auch der Heugewinnung oder Viehhaltung dienten* (Miiller, Lie-
ferung 2, S. 241).

der Beek. — Dazu: unten am Beeke (1830), am Beeke (1775), mdal. an’n Beeke, auf
dem Becke (19. Jh.), auf dem Bach (1802); anf den Bach schiefsend (1830); beym Beeck (1776),
bey dem Becke (1646); durch den Bach (ca.1840); gegen dem Bache (ca.1840); neben denr Bache
(ca.1840); siber dem Bache (19. Jh.), iiber dem Beck (16406); zwischen den Bache und dem
Orfergraben (ca.1840); zwischen dem Bache und der Quer (ca.1840). — Dazu ferner: der
Beekanger (1871);% Beeckbreite (1989), auf der Bach Breyte (1798), mdal. De Beekbraien,

4 Vgl. dazu zuletzt Kettner 1972, S. 363; die Worterbiicher weisen diese Bedeutung nicht aus. Der
Amelsche Born war ein ,,Bach® in der Wistung Mechelmeshusen (UB M’garten S. 402). — Aus unver-
6ffentlichtem Material von Wolfgang Kramer noch folgende Nachweise fiir Born = ,Bach® aus dem
Solling: 1332 ,,usque ad rivum qui dicitur Bertrammesborne“ (bis zu dem Bach, der Bertrams Born heil3t);
1587 ,,Pellegrimborn |..] ist ein klein Flu3*; 1587 ,,Schorffborn ist ein Voren Wasser [Forellenwasser],
springt [entspringt| fur [vor| det langen Grundt®.

4 Vgl. dazu 1655 die Amelsche Bache zam Ortsnamen Amelsen bei Einbeck (Kettner 1972, S. 15).

4 Derartig strukturierte Bachnamen zeugen nach Kettner 1972, S. 353 vom ,,Besitzer des Landes
am Bach®. — Hier wire dann eine Art Klammetform zu unterstellen: *Amelingscher/ Amelungscher Born
wire zu Amelscher Born geworden.

4 Laut VR eine ,,gemeinschaftliche Wiese“. — Die nur in einer jungen Abschrift vorliegenden ,,Hun-
Jobrd odetr Munfohrd™ (1830/31) durften auf einem Lesefehler beruhen und korrekt hierher gehoren.

47 In solchen Sekundirbildungen evtl. auch Hinweis auf einen ehemaligen Schlagbaum.

48 Gab/gibt es auch einen ,groBen Baumhof/Baumgarten? — 1422 war ,de lutteke Bomgharde® ein
sog. Sattelhof: ,,Ghunter von Boventhen Knape® belehnte u.a. ,,Hanse von Sneyn® u.a. mit ,,eyneme
Sedelhove gheheten de lutteke Bomgharde gheleghen dar sulves to Lutteken Sneyn®; entsprechende Be-
lehnungen erfolgten bis mindestens 1726.

4 Laut VR wurde er ,,mit den Schaafen, Schweinen und Ginsen gemeinschaftlich behiitet.
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mit die oberste Bachbreite (1802);%0 der Beekgraben (1871)51 mit am Beekgraben (2004) und
oben am Beekgraben (1871);52 jiber der Beektrift (1861); vor der Beektrift (1861);53 der Beeck-
weg (1872).54

am Berge (19. Jh.), an dem Berge (16906); oben dem Berge (1696). — Auf welchen
,Berg* sich diese beiden Flurbezeichnungen beziehen — Drammberg, Eichberg oder
Lohberg kommen wohl in Frage —, bleibt unklar.

Im Bleichhofte (1797), der Bleichhof (1734), der Bleichgarten (1737).5> — Das BW zu
nhdt. bleichen (= nndt. bleiken, bleken). Der Bleichhof/-garten war ein hofnahes
»otiick Griinland, das als Bleiche sowohl der gewaschenen Wiische als auch des neu
gesponnenen Leinens diente” (Miiller, Lieferung 2, S. 250).

Bolschewistenbreite (ca.1935); anderer Name fir Scheffelzinsland (s.d.). — Das
BW zu nhdt. Bolschewist. Slg.Hil.a: ,,Das Land wurde 1919 von Herrn v. Schnehen
an kleine Leute verpachtet. Die Verpachtung wurde durch die derzeitige Siedlungs-
aktion der Regierung bereitgestellt, [das Land] tridgt heute als Terneidsnamen [Spitz-
namen| die Bezeichnung Bolschewistenbreite”.

de Borgmolen Stede (1415, 1408). — 1408 belehnte Gottschalk von Plesse
,»Hanse von Sneyn Borgman zu Fredelande® u.a. mit ,,eyner Molen Stede gelegen
uffe der Leynen by Groten Sneyn dat dar heyset de Borgmolen Stede“. Genaue Lage
unbekannt, aber am Muihlenberg nordwestl. von Grol3 Schneen. 1435 lautet die Be-
lehnung mit derselben Sache etwas anders: Gottschalk von Plesse belehnte ,,Her-
mane von Sneyn“ u.a. mit ,,eyner Molenstede up der Leynen under dem Molen-
berge®;>0 unter demr Mihlenberge aber war 1770 ,zwischen Groflen- und Liitgen-
schneen gelegen®, ist ein letztes Mal 1802 als unter dem Miihlenberge bezeugt.57 — Dal3
die (Wind-)Muhle auf dem Mihlenberg Burgmiihle hiel3, beruht darauf, dafB3 sie zum
Lehen des Plesser Burgmannes in Friedland gehérte. — Das GW zu mndt. Szede f.

50 Fine ,unterste‘ Bachbreite als Pendant war nicht zu ermitteln.
51 Amtlich am Beekgraben lautet in der Mundart an'n Beeke; gemeint ist vermutlich dieselbe Sache.

52 Laut VR wurde dieser Angerstreifen ,,mit den Schafen und Schweinen beweidet®, auch stand hier
»den Weidegenossen zu Elkershausen das Mithuderecht® zu.

53 Die zugrundeliegende Primirbildung *die Beektrift = die Trift am Beek entlang® ist nicht belegt.

54 Beeckbreite taucht wiederholt auf; mehrfaches Vorkommen desselben Flurnamens in einer Feld-
mark ist erfahrungsgemal ein Indiz fir eine Wiistung — hier fiir Mechelmeshusen.

55 Bleichhof, Bleikhoff, Bleichegarten auch in Friedland, 7w Bleichgarten auch in Mariengarten (beide
Slg.HilLa). Ersterer ,,diente dem Amtshaushalt zum Bleichen der Wische und des Leinens®.

5 Weitere Belehnungen erfolgten 1447, 1459, 1474, 1495, 1556 und 1572. — Nach H. Schréder 2002,
S. 86 befand sich auf dem Miihlenberg die ,,Gerichtsstitte fir das Gericht Friedland®.

57 Injenem Jahre heif3t es von dem Komplex: ,,Diese Miihlen Stitte ist nie vorhanden gewesen und
es ist unter denen einige Seculis [Jahrhunderte| alten Nachrichten nicht die mindeste Spur zu finden,
an welcher Stelle solche gewesen sein koénne. Falls aber auch diese Stelle ausfindig gemacht werden
koénnte, so kann aber doch nie eine Miihle daselbst angelegt werden, weil die auf eine halbe Viertel-
Stunde davon belegene Miihle zu Friedland das Zwangs Recht hat.
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»1. Stelle, Platz; Ortschaft, Hofstelle [...]. 2. Statte [...]*, das BW zu mndt. Borchmole
(lies -mdhle) Burgmiihle.

die Bornwiesen/Bornwiese (1871), auf der Born-Wiesen (1774), mdal. de Born-
wiesche.5® — Dazu: jiber der Bormwiese (1871); unter der Bormwiese (1871). — Das BW zu
nndt., mndt. Borz m. Brunnen, Quelle.

der Brandhof (1734).> — Das BW unklar; evtl. zu einem Familiennamen.®

die Braunshecke (um 1935). — Dazu: an der Braunshecke/ an Brauns Hecke (19.
Jh.), an Bradens Hecken (1670), an Bradenf§ Hecken (1646); anf Braunshecke (ca.1840);
neben der Braunshecke (1871); siber der Brannshecke (1871); unter der Braunshecke (2004);
vor der Braunshecke (2004); zwischen der Brauns-Hecke (ca.1840); gwischen der Brannshecke
und Spangenbergs (ca. 1840). — Wie bei Beten, Diekmanns und Knopen Hecke in Rosdorf
diirfte das BW auch hier ein Familienname sein, den dltesten Belegen zufolge Braden.

der breite Anger (1872), im Breiten Anger (1775), mdal. up’n brien Angere. — Dazu:
am breiten Anger/ Breiten-Anger/ Breiten Anger (1871), am breiten Anger (ca. 1800); schiefSet
anf den breiten Anger (ca.1840), schiesset vor den Breiten anger (1811); beim breiten Anger
(1871); neben dem breiten Anger (ca.1840, 1830); sber dem breiten Anger (2004, 1830);
unter dem breiten Anger (1861); vor den breiten Anger (1872, 1830); zwischen dem Breiten-
Anger und Relicte |der Witwe] Utermiblen Erben (ca.1840). — Das BW zu nhdt. brezz,
nndt. breet. Die mdal. Form brien aus briden beruht auf dem Ausfall eines zwischen
zwei Vokalen stehenden 4, einer im Nndt. verbreiteten Lautentwicklung.®!

an der Breide (1774); vor der Breite (ca.1840, 1817) mit ,,Erben Zins Hoff von
der groten Breiden, boven dem Dotrpe gelegen® (kurz nach 1572); die kurge Breite
(ca.1840), in der kurzen Breite (1817); die vordere Breite (1861). — Dazu: siber der kurzen
Breite (ca.1840, 1830); unter |der| kurzgen Breite (ca.1840). — Die Bestimmungsworter
zu mndt. grif ,grol3, nhdt. &u#rz und nhdt. sorder vorne gelegen’.

Im Bruche (1989), auff den Brancke (1723), unten im Bruck (1646)%2 mit das grofse
Bruch/ der grosse Bruch (1830). — Dazu: auf den Bruch schiefend (ca.1840), oben auff den
Bruck schissen (1646); bey dem Bruche (16906); vor dem Bruche (1830, 1757); zwyschen den
Bruch und den Heiligen Biih (ca.1800), zwischen den Stockerberge und den Bruch (ca.1840),
zwischen den Stocker-Wege und den Bruch (ca.1840). — Dazu ferner: Bruchanger (2004), im
Bruchanger (1871), mdal. de Brankanger; vor der Bruch Hecke (1801, 1798); der Bruchplatz
(1871, 1830);93 der Bruchweg (ca.1840) mit der groffe Bruchweg (1871, 1830), der kleine
Bruchweg (1871, 1830) sowie am Bruch Wege (ca. 1800), an dem Bruck Wege (1646), vor

38 Laut Slg. Jaritz identisch mit der seit 1798 ubetlieferten Awmelsche Bornwiese.
% Name cines Gartens; vgl. aber Anm. 37.

60 Brandhof kénnte auch auf eine Brandrodung hindeuten, oder es konnte als ein Ereignisname (vgl.
4.2.) ,,an ein niedergebranntes Haus, einen Waldbrand u.d. erinnern® (Miiller, Lieferung 3, S. 288).

o1 Vgl zu diesem Ausfall etwa bitien aus bitiden beizeiten® oder dien aus diden tSten’.

62 Am Rand: ,,Dif} ist gantz sawer.“ — Vgl. dazu Slg.Hila: ., Uber die zum Teil sauren Wiesen ging
die Redensart: Wenn de Karlpa |= der frithere Besitzer| den Brauk miget, denn re’entet.”

03 Laut VR war er eine ,,gemeinschaftliche Wiese®.



190 Flurnamen — Erhebung, sprachliche Analyse, Deutung

den Bruchweg schieflent (1811), zwischen dem Broockwege und Schliiters Wiese (130), zwischen
dem Branckwege und Schliiters Wiesen (1700), zwischen Aschen Beckers und dem Bruchwege
(1670); auf den kleinen Bruchweg (ca.1840), auf den kleinen Bruch Wege (ca.1800), neben
dem kleinen Bruchweg (1830); die Bruchwiesen (1830), in den Brauckwiesen (1811), die
Broock-Wiese (1736), Broc Wische (1334). — Zu nhdt. Bruch, mndt., nndt. Brik,
»gew[ohnlich] Brank m., n. [...| der Bruch, sumpfige Boden, das Sumpfland®. In
Flurnamen ist es ,,in Uberschaubarer Zeit aber nicht als Unland [zu verstehen], son-
dern fiir Anger und z.T. [fiir] minderwertige (weil sehr feuchte) Wiesen® gebraucht
(nach Kramer 1963, S. 73).

der Briiggenhof (1788, 1734).64 — Das BW zu nndt. Brigge (= nhdt. Briicke) £.;
welche hier Pate stand, ist unklar.

Im Biih (1871), im Biibe (1797). — Dazu: der Biiehanger (1872); Biiebreite (um
1935),9 Bue Breite (1785) mit an der Biibbreite (1871), siber der Biibbreite (1871), unter der
Biibbreite (1871); Beufeld (Schulkarte),% Bue Feld (1785), mdal. in'n Boiefelle;S anf den so
genanten Biie Graben (1801, 1797);%8 die Biibwiese (ca.1840), auf der Ban Wiesen (1723)
mit vor der Bithwiese (ca. 1840, 1830) und der Bithwiesenweg (1871).

der Busch-Morgen (1832), die Busch Morgen (1723). — Das BW zu nndt. Busch
m. ,Geholz, Waldstuck®. ,,Soweit sich der alte Zustand der Landschaft rekonstru-
ieren 146t, wird als Busch urspringlich ein meist kleineres (und niedriges?) Geholz
mit reichem Unterholz bezeichnet, das entweder als ,Feldbusch® frei in der Feld-
mark oder als ,Vorholz am Rande eines groB3en geschlossenen Waldgebiets lag*
(Kramer 1963, S. 1039).90

am Deyeroder Felde (1801), am Deideroderfeld (1734);70 Deiderider Weg (1871,
1803/04). — Das BW zum Ottsnamen Deiderode.

der Distelmorgen (1832), der Disteln Morgen (1774), der Distel Morge (1723); das
Diestel Vorling (1797). — Das BW zu nhdt., nndt. Diste/, das weitere GW zu nndt.
Vorling, Vorlig m., n. ,,ein Ackermal}; einen halben Morgen enthaltend;’! Dieste/
Vorling wohl Klammerform aus *Diestel(morgen)vorling. Realbezug unklar: Vermut-
lich war der Distelmorgen zur Zeit der Namengebung stark verunkrautet.

64 1734 Name ecines Gartens; vgl. aber Anm. 37.
65 1993 dafur fehlethaft Rihbreite.

% Das ex in verhochdeutschtem Bexfeld und 1774 Bauwiese — und tberraschenderweise auch in mdal.
in’n Boiefelle — ist die normale Lautentsprechung von ndt. lang # (vgl. z.B. ndt. Biidel, Diivel oder Tiisich :
hdt. Beatel, Tenfel oder Zeng).

7 Biibfeld auch in Elkershausen siidl. vom dortigen Biibgraben (Slg.Hil.a), also wohl Klammerform
aus *Biil(graben)feld.

8 Biihgraben auch in Elkershausen (Slg.Hila), denselben Wasserlauf meinend.
69 Ndt. Buseh kann aber durchaus auch einen Hochwald bezeichnen.
70 Es liege ,,in der Feldmark Mechelmershausen®, hei3t es von ihm 1734,

71

Es gehort sprachlich nicht zu zor davor (gelegen)®, sondern zu nndt. Fore f. Furche®. Vorling/ For-
ling (s. engl. furlong), zunichst ein Lingenmal}, wurde erst sekundir zum Flichenmal3.
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»die doppelte Vorrath genanth® (1757). — Das Wort ,,genanth® ist ein Beleg
dafiir, dal3 es sich tatsichlich um einen Eigennamen handelt. Dessen GW zu nndt.
I orart (mit vielen Lautvarianten) f. ,Pflugwendestelle’.’? Es diente aber auch als Fli-
chenmal fiir ca. 2 Morgen, wodurch sich das BW doppe/t erklirt.

Im Dorfe (1871). — Dazu: am Dorfe (1871, 1830); auf daff Dorff schieffend (1811);
boven dem Dorpe (kurz nach 1572); binter dens Dorfe (2004), hinter dem Dorff (1646), mdal.
hinner'n Dérpe; nird. des Dorfes (1860); vor dem Dorfe (ca.1840), vor denze Dorpe (1402). —
Zu nhdt. Dorf, nndt. Dérp, mndt. Dorp n. .Dotf".

der Dragoneranger (1830). — Das BW zu nhdt. Dragoner Kavallerist®. In Siid-
niedersachsen hiufiger Flurname: Die alt-hannoversche Kavallerie war nicht kaser-
niert, sondern lag auf die Dérfer verteilt im Quartier; ihren Pferden war die Nutzung
der Dragoneringer vorbehalten. Vgl. Reuteranger.

am Drammfeldischen Anger (17006), zwischen demr Dramfeldischen Anger und Lu-
dolff Grimmen (1670, 16406); auf der Dramfelder Feld-Scheide (ca. 1840) (zum GW vgl. an
der Feldscheide); an Dramfelder Fufsteige (1811); an der Dramfelder Grenze (1871, 1860);
am Dramfelder Stiege (ca.1840), auf den Dram|m|felder Stieg (ca.1840), auff den Dramfeldi-
schen Stieg schiefSend (1730), uff den Drambfelder Stieg schieffend (17006); durch den Dram|mfel-
der-Stieg (ca. 1840); der Drammfelder Weg (1830). — Dazu: am Dramfelder Wege (1871,
1640); siber den Dramfelder Weg (ca.1840); unter demr Dramfelder Wege (ca.1840); zwischen
der Hufe und dem Drammfelder Wege (ca.1840). — Das BW zum Otrtsnamen Dramfeld.

Dramme (2004, 1871). — Dazu: an der Dramme (1871); an der Dramme hernnter
(ca.1840); auf der Dramme (ca.1840), auff die Dramme (1640); stisset anf die Dramme (19.
Jh.), auff die Dramme schiessent (1670);7 vor der Dramme (ca.1840); vor die Dramme schie-
fend (1817). — Dazu ferner: der Drammacker (1802), Drammenacker (1737); der Dramm-
berg (1830), ,,dat Holt de Dranboreh |lies: Dranberch)* (zwischen 1419 u. 1442) (Dolle
1992, Nr. 313), ,,in silva, que dicitur Dranberch™ (im Walde, der Dramberg genannt
witd) (1309)7* mit am Drammberge/ Drammenberge (1871), hinden abm Dramberge (1535),
auf den Drammberg schieffend/ nach dem Drammberge schieffend (beide ca. 1840), auf den
Dramb Berg schiefiend (1696), hynder demr Dramberghe (1535), unter denr Dramberge/ unterm
Drammenberge (1871), vor denr Drammberg (2004), oben fur dem Dramberge (1646),7> vor
deme Dranberge (1506), mdal. vor'n Drambarge, Drammenbreite (1872), die Drammenbreite

72 Im Grimmschen Worterbuch Bd. 12, 2. Abt., Sp. 829 findet sich immerhin das davon abgeleitete
Verb vorarten mit der Bedeutung ,,einen acker zum dritten mal pfligen®. — Schambach 1858, S. 278,
kennt fiir die Sache nur die Worter Vorwende, gew|[6hnlich] Vorwenne, und Vonwete, 1 orwet, 1 iifte, 1V otft.

73 Dazu der Kommentar: ,,dis wird unten auch durch die Wasserflut verderbet.”

74 Ua. der Drammberg (282 m), der Eich(en)berg und der Krihenberg sind ,,Rhitsandsteinkup-
pen®. Fiir sie gilt: ,,Die harten quarzitischen Sandsteine des Oberen Keupers [oder Rhitkeupers| bilden
ausgeprigte Gelindeerhhungen® (Jaritz 2002a, S. 30 u. 24). — Auf dem Kamm des Drammberges
verlduft die Grenze zwischen Klein Schneen und Dramfeld, den Gemeinden Friedland und Rosdorf.

75 Am Rand: ,,DiB ist bose [minderwertig], weil der Boden nicht thaucht, sondern Molckenerden
[wegen Staunisse nihrstoffarmer, saurer Boden)] ist.*
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(1830) mit vor Deppens Drammen Breyte (1797); Drammfeld (2004), im Drammenelde
(1871), das Dram Feld (1785);7° am Drammenfloth (ca.1840), durch den Drammentlith
(ca.1840) (zum GW vgl. Floth). — Der Fluiname Dramme (so seit 1386) ist das BW
im Ortsnamen Dramfeld, der dlter stets als Dranvelt 0.4. mit # statt mit » Uberliefert
ist (Casemir et alii 2003, S. 101£.).”7 Daraus folgt: Die Dramme hief3 urspriinglich
*Dranne 0.4., ist mithin als ,die Schallende, die T6nende‘ zu verstehen.”

der Dreckmorgen (1817), der Dreck Morgen (1798). — Das BW zu nhdt., nndt.
Dreck m. als Hinweis auf feuchtes, sumpfiges Gelinde; 1801 heil3t es, das Flurstiick
liege wiist; es wird dort sehr schlechter Boden, mithin kein ,arthaftiges® Land gewe-
sen sein.

Drift s. unter Trift.

an der Durchfahrt (1871). — Zu nhdt. Durchfahrt £.; laut VR Bezug auf eine Furt
durch die Leine, ,,am Wege nach Gr. Schneen.” — Vgl. die Aufforde.

Eichberg (2004), im Eichberge (1871), Eichen Berg (1785), in dem Eichberge (1774).80
— Dazu: am Eichenberge (1802), am Eichen Berge (1801); unter dem Eichberge (2004, 1782),
unter dem Eichenberge (1989); vor den Eichenberge (1832), vor denr Eichberge (1830), vor dem
Eichenberge (1706)8 fur dem Eichenberge (1670),32 fur den Eichen Berge (1646) mit Eich-
bergsgraben (Schulkarte) (frisher: Schneergrundgraben, s.d.).83 — Das BW zu nhdt. Eiche
(= nndt. Eike, Eke) £.

76 Auch als Name eines der drei Felder im System der Dreifelderwirtschaft gebraucht.
77 Vgl. dazu auch mehrfach Dranberch mit 7 aus dem 14.-16. Jh.

78 So zuerst Kettner 1972, S. 48. Ihm folgen Casemir et alii 2003, S. 103£.; ebd. auch die Deutung. —
Neumann 1970 geht von *Dramme o.i. als Grundform aus, konzediert aber, der ,,Bach Dramme* heif3e
so ,,nach dem Geriusch, das sein noch heute kriftig dahinrauschendes Wasser macht (S. 78).

7 Laut VR sollte ,,iber der Durchfahrt an der Leine ein Platz ,,zur Schafbadestelle” genommen
werden.

80 1861: ,,Unterholz mit Eichen und Buchen®. — 1863: ,,Der siidliche Teil ab etwa 1830 Gutsforst,
der n6rdl. kam dann etwa 1871 zur Gutsforst, bis dahin gemeinschaftliche Forstfliche* (Slg, Jaritz). —
Eichenberg laut Slg.HilLa auch in Elkershausen belegt, meint grenziiberschreitend denselben Flurort.

81 Der komplette Eintrag lautet: ,,Eine Breite Landes vor dem Eichenberge ober der Schneer Grund in
der Queer, so 8 Morgen haben soll, sind aber nicht vol, weil viele davon wiiste ligt, diese Breite ligt an
zweyen Plitzen, es ist aber nur 1 Morge dazwischen, der bey des Sehl[igen] H[errn] Ambtmann Schli-
ters Meyerhoff gehéret und jetzo Conrad Fischer hat; Diese beyde Plitze sind schlecht, wegen der
Steine und WaBer Gallen.

82 Das Flurstiick umfafite ,,8 Morgen an einer bésen [minderwertigen] Breite®. Dazu der Kommen-
tar: ,,darvon ohngefehr 3 Morgen arthafftig sein [= bestellt werden kénnen]|, das andere aber voller
grossen Steine ist, und wans gleich zum Theil noch gepfliget wird, treget es Sahmen und Ackerlohn
nicht aus.*

85 In jenem Jahre waren von derselben ,,bésen Breite™ [...] nur 3 Forling arthafftig.“ Am Rand: ,,3
Forling sindt mittel [= mittelmdBiges] Landt, dal ander ist voller grossen Steine und ligt im Dreische
[liegt brach, wird beweidet].
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FEichkamp (2004), im Eichkampe (1871), der Eichkamp (1830).8* — Dazu: am Ezch-
kampe (1830), an dem Eich Kampff (1696). — Zu nhdt. Eichkamp, nndt. Eikkamp m.
»eine umfriedigte Eichen-Anpflanzung®.

Im Elckershauser Felde (1798); iiber den Elckershiuser FufSsteige (1797); an der
Elkershanser Grenze (1871, 1860) mit der Elkershauser Grenggraben (1871); an der Elckers-
hauschen Landerey (1776); durch den Elkershiuser/ Elkshiuser Stieg (ca.1840, ca.1800),
diber den Elkershanser Stieg (ca.1840); der Elkershanser Weg (1830), Elckershans. Weg
(1803/04) mit der grofe Elkershiuser Weg (1871), der kieine Elkershiuser Weg (1871). —
Dazu: am Elkershauser Wege (1989), am ElkefShanschen Wege (1646);5 anf den Elkershan-
ser Weg (1832), auf den Elckshanser/ Elkershiuser Wege (1817, 1757), uppe den Elkirshu-
schen Wech (1402); auf den Elkershauser Weg schiefend (ca.1840), auff den Elckershinser
Weg schiefSend (1706); beym Elkeshiuschen Wege (1776); durch den Elkshéuser/ Elkshanser
Weg, schiefet durch den Elkershinserweg (alle ca.1840); ziber den Elkshanser Weg/ Elkshiu-
serwege (ca.1840), diber dem Elkershauser Wege (1830), ober dem Elkershansischen Wege
(1736), ober dem Elkershins. Wege (1706); unter den Elkershiuser] Elkshinser Wege
(ca.1840), unterm Elkershauser Wege (17306), unter dem Elkershaus. Wege (17006); vor den
Elkshénser Weg (ca.1840); zwischen dem Elkshénser Wege und der langen Wiese (ca.1840);
gwischen den Elkershanser und den Sieck Weg (ca.1840). — Das BW zum Ortsnamen E/-
kershausen. Sprachlich interessant sind die Verschleifung von Elgers- zu Elks- in den
meisten Belegen von ca.1840% sowie das Nebeneinander der beiden Adjektivablei-
tungen Elkershiuser- auf der einen und Elkershausch- (aus *Elkershausisch-) bzw. E/-
kershusch- (aus *Elkershusisch-) auf der anderen Seite.

in den Ellern (1871, 1860), mdal. in’n Ebldern. — Zu nhdt. Eller, nndt. Ellere,
seltlen] Eldere f. \Erle’. Laut Slg. Hilla handelt es sich bei dem Flurstiick bezeichnen-
derweise um ,,echemals sumpfiges Odland*.

der Espen-Morgen (1802), das Espen Morgen (1801). — Das BW zu nhdt., nndt.
Espe t. Zitterpappel.

Evergraben (2004), Arfor Graben (1737).87 — Dazu: am Efergraben (2004, 1872),
am Erfergraben (am 1935), am Erfengraben (1862), am Orfergraben (ca.1840), an den Erfer
Graben (1802), am Alferoder Graben (17306), am Alferider Graben (17006), an dem Erffer-
graben (1696); beym Erdbeern Graben (1776), beym Alferider Graben (17006), bei denr Al-

ferodergraben, bey dem Alferoda Graben (beide 1646); durch den Orfergraben (ca.1840);
schiefst nach den Orfergraben (ca.1840); neben dem Otfergraben (ca.1840); zwischen dem Orfer-
graben [und) dem Sieck (ca.1840); zwischen den Bache und dem Orfergraben (ca.1840). — Als
BW ist Alferoder/ Alferider zugrundezulegen. Die Struktur dieser Form legt den An-
schluB an den Ortsnamen/Wustungsnamen *A/ferode nahe. Ein solcher ist jedoch
nicht bekannt, und fiir eine zweite Wiistung (neben bekanntem tMechelmeshusen)

8 Auch 1776 anf den Ey-Kampf dirfte hierher gehéren. — Vgl. auch Anm. 38.
8 Am Rand: ,,Dal ist gudt. Uber Winter aber gleichwol unten naf3.*
8 Wohl Abbild der gesprochenen Sprache; noch heute ist E/kshusen die tibliche Mundartform.

87 Slg.Hil.a: ,,Der Graben ist noch vorhanden, fithrt aber nur bei Platzregen Wasser.*
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ist in der Klein Schneer Feldmark, noch dazu so nahe dem heutigen Dorf, auch kein
Platz. Zudem sind die stidniedersichsischen Wiistungen insbesondere durch Kiihl-
horn 1994-1996 praktisch lickenlos erfalit und aufgearbeitet.58

das Everthal (1872), im Ebertal, oben im Everthale (beide 1871), im Eberthale
(1797), mdal. in'n Ewerdole. — Dazu: dstlich bzw. westlich am Everthale (1871); beym Eber-
thale (17306), bey dem Eberthale (1646); vor dem Everthale (1871), vor dem Eberthale (1802),
mdal. vor’n Ewerdole. — Das GW zu nhdt. Ta/, nndt. Dil/Dé/ n., das BW wohl zu
nhdt. Eber, nndt. Ever/ Ewer m.% Als Gattungswort ,,spielt Di/ (Tal) in der Mundart
und der volkstimlichen Umgangssprache |[...] heute keine Rolle (mehr), gehort
,»nicht eigentlich zum aktiven Wortschatz der biuerlichen Bevélkerung®, die Grund
bevorzugt (Kramer 1963, S. 1026 u. 1023).

an der Feldscheide (1802), oben an der Feldt Scheide (16406); auf der Feldscheit (19.
Jh.). — Zu nhdt., nndt. Feldscheide £. Feldgrenze, Gemarkungsgrenze‘. In der Regel
eine ,Feldmarksgrenze zwischen zwei Dérfern’, es kann aber auch eine ,Feldgrenze
zwischen zwei Feldern der Dreifelderwirtschaft® innerhalb einer Feldmark sein.?

Floth (2004), im Flobten (1802), oben im Flote (1670, im Flote (1646), uppe deme
Viothe (13806), mdal. in'n Flithe. — Dazu: am Flithe (1830); schiefit aunf den Flith (ca.
1840); durch den Floht (1802); siber dem Flothe (1830), siber denr Flohte (1801),°2 unter dem
Flioth (ca.1840); zwischen dem Floth und Friedlander Wege (ca. 1840); zwischen dem Flith
und dem Kriickenwege (ca.1840); zwischen den Floth und der Leine/ zwischen der Leine und
dem Floth (ca.1840). — Zu mndt. I/ite m. ,,jeder Wasserlauf: Strom, Fluss, Bach,
Flossgraben etc.”, nndt. Flite, Flit f. ,jeder Seitengraben oder Ausldufer ecines

8 Das bei Kithlhorn (Bd. 1, S. 58-65) abgehandelte ,Alperode’, auch Arperode und Erperode, nord-
westl. von Atzenhausen diirfte, so verlockend es sich auch aufdringt, wegen der groien Entfernung
wohl kaum in Frage kommen — es sei denn, die Klein Schneer Kirche und die Pfarre hitten, aulerhalb
der heimischen Feldmark, an dem dortigen ,Alferoder Graben®, der Kithlhorn im Gelinde sehr wohl
aufgefallen ist (ebd., S. 62f)), Land besessen. — Trife dies zu, dann hitten, da das eigentliche Benen-
nungsmotiv sprachlich undurchsichtig geworden war, alle jingeren Namensformen als arg verunstaltet
zu gelten; in 1776 Erdbeern Graben wurde dem BW sogar ein neuer, verstindlicher Sinn unterlegt.

89 Kettner 1972, S. 50 erklirt so auch Ebertal in G6-Geismar.

% So trennte in G6-Geismar im 18. Jh. eine ,Feldscheide® Ober- und Unterfeld. — An der Feldscheide
z.B. auch in G6-Ellichausen; mit einem von einem Ortsnamen abgeleiteten BW — wie in Dramfelder
Feld-Scheide — 2.B. an der Gottinger Feldscheide in G6-Geismar oder an der Grinschen Feldscheide in Rosdorf.

o1 Dazu: ,lieget fast halbwiiste wegen des Steinrandes, und kan wegen der gemeinen Wasserflut
nicht gewehret werden.* Ahnlich 1736: ,,welches von der Fluth der Leine mehrentheils verdorben®.

92 Am Rand: ,,Dif3 ist bése [minderwertig]|, weil der Flott [die Wasserflut und das, was sie mit sich
fithrt] darinnen herab gehet, welche$ nicht kan gewehret werden.®

9 Slg.Hila: ,,Man erkennt heute bei Uberschwemmungen, wenn man sich das Leinetal vom Loh-
berge aus ansicht, ganz deutlich einen alten Arm der Leine, der sich vor dem Grof3-Schneerwege zwi-
schen Bahn und Leinebriicke staut und die Strale mit Kies bedeckt. Die Strémung war beim letzten
Hochwasser so stark, daf3 das Kleinpflaster der Stralle weggerissen wurde.“
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Grabens, der sein Waller dem Hauptgraben zufiihrt“.%* In Klein Schneen Name fiir
einen — nur noch auf Luftbildern zu erkennenden — alten Leinearm.

an der Friedlander Briicke (1798), Friedlinder Feld (1785);%5 an der Friedlinder
Grenze (1871, 1861), vor der Friedlinder Grenze (1861); Friedlander/ Friedl. Weg (1871,
1803/04). — Dazu: am Friedlinder Wege (1871), am Fridelender Wege (1646); auff den
Friedelenderweg (1670), auf den Friedlindischen weg schiefend (1690), geit uppe den Fredelandir
Wech (1402); durch den Friedlander Weg (1817), durch den Friedlinder Weg (ca.1840), ,,22
M]lorgen] an 4 Sticken, wovon 2 durch den Friedlandschen Weg |...| schiefen (1774),
schiefsen durch den Friedlinder Weg (1723); siber dem Friedlander Weg (ca.1840); unter dem
Friedlinder Wege (ca.1840), unter den Fridelender Weg (16406); zwischen den Floth und Fried-
linder Wege (ca.1840). — Das BW zum Ortsnamen Friedland. Sprachlich interessant
ist das neuerliche Nebeneinander von -er-Ableitungen (Friedlinder-) auf der einen
und -iseh-Ableitungen (Friedlindisch-) auf der anderen Seite.

auf der Fuchskuhle (1872), auf der V0§ Kuble (1774), mdal. up’r Voffkanlen. —
Dazu: bey der V'off Kublen (1776), bey der 1/ 0ff Kuble (1696); iiber der 1708 Kuble (1801).
— Zum GW nndt. Kiile s. auff der Kulen, das BW zu nhdt. Fuchs, nndt. Foff/ 170 m.

fiinf Morgen (1755). — Das BW zum Zahlwort nhdt. finf (= nndt. fif);% es zeigt
die GroBe des betreffenden Flurstiickes an.

Futtermorgen/der Futtermorge (19. Jh.), ,,zwischen der von Rheden und des
Ambts-Friedland Meyer-Lande lieget vor dem Dorff ein Stiick, auff den Weg schie-
Bend, wird der Futtermorge genandt, ist gut™ (1730), ,,1 Morgen [...], der ins gemein
der Futtermorgen genand wird* (17006). — Das BW zu nhdt. Futter (= nndt. Foder, Fudder)
n.; der Realbezug trotz der sprachlichen Durchsichtigkeit nicht klar, eventuell eine
Anbaufliche fir Futterpflanzen.

die Ginsefiile (1860), der Génse Fuf§/in den sogenannten Ginsefiifen (1817), der
Ganfse Fuff (1723).97 — Zu nhdt. Gansefiifie/ -fuff m. Der Flurname ist eine Metapher:%8
Die Form des kleinen Flurstiickes, nur einen Vorling = Y2 Morgen grof3, erinnerte
den Namengeber an den Ful3/die FuBe einer Gans.”

der Ganse Morgen (1817). — Das BW zu nhdt. Gans (= nndt. Gds, Gds, Gans)
f.; vermutlich eine Klammerform aus *Ganse(fufs/ fiifse) morgen = ,der Motrgen am Gin-
seful3/an den Gansefiillen®.

Garbriicke s. wischen den Garten.

% Daneben bei Schambach 1858, S. 273 fiinf weitere Bedeutungen.

% Nur als Name eines der drei Felder im System der Dreifelderwirtschaft. — Zum GW Briicke vgl.
der Briiggenhof.

% Vgl. dazu Miller, Lieferung 1, S. 118: ,,Der dominante Kombinationstyp [bei Flurnamen mit dem
GW -morgen) ist Kardinalzahl® + Morgen™.

97 Gdnsefuff auch in Mollenfelde (Slg.Hil.a).
% Vgl. Scheuermann 1995, S. 63f.

9 Vgl. Giebel, Kinneken oder in Tiefittichen sowie w.a. Kiissenbeuern (Kissenbezug), an’n Kaubeine (am
Kuhbein) oder 2% Schaureimen (im Schuhriemen = Schniirband) in G6-Elliehausen.
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»scheten an der Garder Wech™, ,schueth uber den Garder Weck® (beide 1535). —
Dazu: benieden dem Garder Wege (1535). — Das BW zum Ortsnamen Garden = Marien-
garten. N gl. Mariengartener Weg.

zwischen den Garten (1871). — Dazu: Garbriicke (2004), auf der Gabrbriicke/ in
der Garbriicke (beide ca.1840), auf der Gaar Briicke (1797), mdal. up’r Garbroien (zum
GW vgl. der Briiggenhof), mit an der Gartenbriicke (19. Jh.); auf der Gartenbriicke/ Gartbrii-
cke (19. Jh.), auf die Gabrbriicke schiefSend)/ schief§t anf die Gabrbriicke (ca.1840); bey der
Gartenbriicken (1700), bey der Gabrbriicken (16906), bei der Gartenbriicken (1670), bey der
Garten Brucken (16406); neben der Garbriicke (1871); siber der Garbriicke (2004), jiber der
Garten Brucken (1646), mdal. ower der Garbroien;'™ unter der Gartenbriicke (19. Jh.), unter
der Garbriicke (1811), unter der Garten Briicken (17006), unter der Garten Brucken (1646).101
Dazu ferner: der Garbriickenweg (1871); die Garten-Briicken-Wiese (1736),192 die Garten
Brucken Wesen (1646) mit siber der Garten-Briicken Wiese (17306), siber der Garten Briicken
Weesen bzw. unter der Garten Briicken Weesen (beide 1670); ,,Gertenweg sidlich des Dot-
fes“ (1871, nach Slg. Jaritz). — Das Simplex gwischen den Garten und das BW aller
weiteren Namen dieses ,Nestes® zu nhdt. Garten bzw. zu nndt. Gare (@ = langes @) m.
»eiglentlich| der nicht beim Hause liegende, bald eingefriedigte, bald offene Ki-
chen- oder Gemiisegarten [...]; der Gras- und Obstgarten beim Hause hei3t Hof*.
Die (auch auf dlteren Karten nicht mehr vorhandene) Briicke fithrte iiber den hoh-
len Beck zu jenseits von diesem gelegenen Feldgirten.'03

die Gehrenbreite (1802), in der Gebr Breyte (1798), in der Gebren Breyte (1797);104
Geer Weg (1775) mit der grofie Gebrweg (1871, 1830) und der kleine Gebrveg (1830). —
Dazu: bey dem Gebr wege (17706); diber dem Gebrweg (1863); unter dem Geerwege (1755); siber
dem breiten Gebrwege (1860); siber dem grofien Gebrweg (2004); auf den kleinen Gébreg,
schief§t auf den kleinen Gahrweg/ anf den kleinen Gdrweg schiefend (ca.1840). — Das BW zu
nndt. Gére (¢ = langes geschlossenes ¢), Gére (¢ = langes offenes ¢) f. ,,in eine keilfér-
mige Spitze zwischen zwei anderen auslaufendes Stiick Land; von einem Acker-
stuck, aber auch von einer Feldmark, die in eine andere, oder in zwei andere so
auslauft.105

auf den gemeinen Anger (1696); vor dem gemeinen Holze (1802; zum GW vgl. am
Holze); am gemeinen Theil (1798; das GW zu nhdt. Tei/ = nndt. Dé/, m., meint den

100 Trotz der abweichenden Schreibungen gehdren auch zber der Gebrenbriicke (1802), iiber der Gebr
Briicke (1799) und siber der Geebr Briicke (1798) doch wohl hierher; vgl. aber Gebrenbreite und Gebrweg.

101 Am Rand: ,,Dif3 ist bése [minderwertig], weil e mehrentheil voll Steine und an den Halben
[Seiten] sumpffig ist.
102 Die Garten-Bricken-Wiese ist nunmehro zu Lande gemacht, weil sie zur Wiesen zu trocken®.

103 So schon Slg.Hila: ,,Nach Ansicht alter Leute: Gartenbriicke, hier sei eine Briicke gewesen, hinter
der Briicke Gartenland mit Obstbaumen.* — Garbriicke ist der Name einer grof3en Angerfliche am Weg
nach Mariengarten.

104 Moglicherweise gehort auch singulires die Garte Breite (1817) hierher.

105 Vgl. dazu 1706, als Gattungswort: ,,1%2 Vorl. [...] an einer Spitzen oder Gihren®.
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Anteil eines Einzelnen an der Gemeinheit oder an nach der Gemeinheitsteilung
parzelliertem Privatbesitz). — Dazu: am gemeinen Anger (1802), an dem gemeinen Anger
(1696). — Das BW zu nhdt. gemein jallgemein, gemeinschaftlich®, mndt. gewéine ,,der
Gemeinschaft zugehérig; gemeinschaftlich, gemeinsam, ungeteilt, gesamt™.

an dem Gemeinde Anger (nach 1802, 1737); zwischen den Gemeinde Holtze und
[N.N.s] Lande (1811).106 — Das BW zum Substantiv nhdt. Gemeinde, nndt. Gemeinde,
Gemeinte, Gemeine f. ,eiglentlich] die Gemeine, dann aber das Gemeingut“.197 Der
Realbezug derselbe wie bei den Namen zuvor, sprachlich anders ausgedriickt.!08

am Gerkens Garten herauf (ca.1840); auf Gerken Garten schieffend (ca. 1840); hin-
ter Gerkens-Garten (ca.1840), binter Gerkens Hofe (1830); jiber Gerken Hofe (19. Jh.), diber
Gerkens Garten/ Gerkenshofe (ca.1840). — Das GW zu nhdt. Garten (= nndt. Garden,
Gdre) m. bzw. nndt. Hoff m. ,Garten®, das BW ist der Familienname Gerke, bis heute
in Klein Schneen verbreitet.

Im Giebel (1871), Giebel (1863), mdal. in'n Gebele. — Dazu: hinter dem Giebel (1871).
— Zu nhdt. Giebel, nndt. Géwel m.; Metapher (vgl. die Génsefiiffe): Die Form des Flur-
stiickes erinnerte den Namengeber an einen Hausgiebel.!?

am Gortinger Fulisteige (1802); am Gottinger Stiege (1830); Gottinger Weg
(1803/04). — Dazu: am Gattinger Wege (1798); auf den Gattinger Weg schiessend (1696);
bey dem Gattinger Wege (1811, 1776); durch den Gottinger Weg (ca.1840), durch den Gottin-
gischen Weg schiefend (16906); nach dem Gottinger Wege hin (ca.1840); neben dem Gottinger
Wege (ca.1840); siber dem Gottinger-Wege (ca.1840), oben dem Gottinger Wege (1696); unter
den Gattinger Weg (ca.1840); westlich des Gottinger Weges (1860). — Das BW zum Orts-
namen Gottingen.

am Graben herunter (ca.1840), am Graben her (1802); der Graben Acker (1817). —
Zu nhdt. Graben.

der Graseweg (Slg. Jaritz). — Das ¢ zwischen BW und GW zeigt unmif3verstind-
lich an, daB3 das BW zum Verb nhdt., nndt. grasen ,grasen, Gras fressen, weiden’
gehort und nicht etwa zum Substantiv nhdt., nndt. Gras. Die Grasewege waren
,breite Grastriften, auf denen das Vieh nicht nur zu den Angern und zur Hude in
den Wald getrieben wurde, sondern auch ,grasen® konnte® (Kramer 1963, S. 184);
vel. die Trift.

106 Die Flurbezeichnung bezieht sich auf das 1755 belegte Liittgenschneer Gemeinde Holz (s.d.).

107 Laut VR waren zu den ,,gemeinschaftlichen Nutzungen [...] nur die 55 Reihestellen zu Kl. Schneen
[berechtigt]; das von Schnehen’sche Gut hat keinen Antheil daran, indem es bereits bei friherer Ge-
neraltheilung fiir simmtliche Gemeinheits-Nutzungen der dem Gute zustehenden 5 Reihestellen ab-
gefunden worden ist.*

108 Zu den Gemeinheitsrechten zihlte auch ,,die gemeinschaftliche Schiferei vor Kl. Schneen®. Laut
VR wurde sie ,,der Art benutzt, dal3 von jeder der vorhandenen 55 Reihestellen 8 Schafe oder Limmer
in die Heerde getrieben werden.*

109 Nach Kramer 1963, S. 1021 ist Giebe/ ,,mehtf[ach] als BW zur Bezeichnung der Lage einer Flur
auf einem breiten, nach vorn spitz zulaufenden Hugelriicken oder Abhang belegt®.
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die Grenzwiese (1871). — Zu nhdt. Grenzmwiese f. Wiese an der Grenze®.!10

,»die Bue Breite unter und iiber dem grof3en Feld Wege“ (1755); grofte Wiese
(2004), in der grofien Wiese (1817), mdal. de chrate Wiesche, mit die von Redensche groffe
Wiese (1830). Dazu das Pendant zn der kleinen Wiese (1817). — Die Bestimmungswor-
ter zu nhdt. groff (= nndt. grdt, grit, grant) bzw. nhdt. &lein (= nndt. klein, kleen). !

der Grundhof(1734).112 — Das BW zu nndt. Grund . ,,eine Niederung zwischen
Bergen, ein kleines Thal®, dem mdal. Wort fiir nhdt. Ta/!'"3 gew6hnlich ist in Siid-
niedersachsen jede Bodensenke, wenn sie denn einen Namen trigt, eine ,Grund".

der giilden Acker (ca.1840, 1801), der giildene Acker (1802). — Dazu: am giilden
Acker (ca.1840). — Sprachlich durchsichtig: Das BW zu nhdt. gilden, nndt. gillen ,gol-
den‘. Realbezug dennoch unklar.114

tiber Gundelachs Hofe (1737); Gundlachs Platz (1860). — Das BW zum Klein
Schneer Familiennamen Gundelach.

der Hasenwinkel (1872, 17006),'1> der Hasenwinckel (1670),116 der Hasen-Winckel
(1646), mdal. in’n Hosenwinkele. — Dazu: am Haasen Winkel (ca. 1800); auff den Hasen-
Winckel schieffend (17306), anff den Hasenwinkel schiefend (1706); neben dem Hasenwin-
kel Haasenwinkel (ca. 1840). — Das GW zu nhdt., nndt. Winke/ m., Bezeichnung fur
eine abgelegene, evtl. leicht verrufene Gegend, das BW zu nhdt., nndt. Hase m.17

an der Hecken (17306);'18 hinter der Hecke (1797). — Zu nhdt. Hecke f.

Heeranger (2004), der Heeranger oder Hirtenanger (1871), der Heeranger (1830),
mdal. de Heeranger,""® um 1935 verballhornt zu der Herrenanger. In amtlichen Formen
nur mit verballhorntem BW Herremwiese (2004), die Herrenwiese (1860, 1734), in der
Herrn Wiese (1797), mdal. dagegen korrekt de Heerwiesche. — Dazu: schiefst anf den Hee-
ranger (ca.1840). — Das BW zu nndt. Hére m. ,,der Hirte, vorzugsweise der Kuhhirte®.

in der Haide (1872), auf der Heyde (1802). — Dazu: an der Heide (2004, 1737); unter
der Heide (ca.1840); vor der Heide (am 1935), mdal. vor der Hese. — Zu nhdt. Heide, nndt.

110 Welche ,Grenze‘ gemeint ist, liel3 sich nicht feststellen.

"1 Neben &fein, kleen gibt es im Nndt. Jitt, litreh; letzteres ist BW in élteren Belegen fiir den Ortsna-
men Klein Schneen wie 2.B. in 1817 Liitgenschneen, 1797 Liittjen Schneen oder 1366 Lutegen Snen (dieser
Beleg aus Casemir et alii 2003, S. 359).

12 Name eines Gartens. Vgl. aber Anm. 37.

13 Tal (Da)) ist zwar bekannt, gehért aber nicht eigentlich zum aktiven Wortschatz der bauerlichen
Bevolkerung* (Kramer 1963, S. 1023).

14 Einen giildenen Acker gab es 1569, einen giildenen Morgen 1580, spiter auch in Rosdorf.
115 Dazu 1706 der Hinweis: ,,wovon viel wiiste ligt. Diese 3 Morgen sind gar schlecht, auch klein®.
116 Dazu der Kommentar: ,,ist halb wiiste wegen des Holtzes, das andere daucht auch nicht viele.”

117 Nach SlgHil.a liegt das Flurstiick ,,am Waldrande®. — So auch i Hasenwinkel in Grof3 Schneen
und der Hasenwinkel in Obernjesa (beide Slg.Hil.a).

118 Dazu der Hinweis: ,,Die Hecke an diesem Stiicke gehdret auch mit zur Pfarre.”

119 Zur Deutung (auch des folgenden Flurnamens) vgl. 4.4.
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Heie t. Heide, Heidekraut’. Realbezug: ,,Mit Buschwerk und Geholz bewachsenes
Landstiick®.120

im/das Heiligenbiih (1871), im heiligen Biih (1863), im hilligen Biih (Schulkarte),
»»i Heiligenbiih auf die Leine schiesend® (ca.1800), der Heiligen-Bén (1730), ,,der Heylige
Bén, ligt unten an der Leine® (1706),12! der Heiligenbew (1670), mdal. 7n’n hilligen Ben.122
— Dazu: am bhilligen Bith (2004); zwyschen den Bruch und den Heiligen Biih (ca. 1800). —
Das BW zu nhdt. beilig, nndt. hillig; ein Teil des Flurstickes gehorte 1830 der Pfarre.

auf dem Heiligenstock (ca.1840), auf dem heiligen Stocke (1802), 1817 verball-
hornt zu aufim Heiligen Stiicke. — Dazu: anf den Heiligenstock schiefiend/ schief§t anf den Hei-
ligenstock (ca.1840); vor dem Heiligenstock (ca.1840). — Zu nhdt. Heiligenstock m. Bild-
stock’. Hier muf3 einst ein Heiligenpfosten gestanden haben, eine hohe steinerne
Sdule mit einem ,,bedachten, kastenférmigen Aufsatz (Laterne®) mit umlaufendem
Ornament- oder Figurenbesatz im Relief” (Hauff 1996, S. 38). Weiter siidl. im
Eichsfeld finden sich noch dreiundzwanzig dieser Zeugnisse der Volksfrommigkeit
(vgl. ebd.). Nur in ,seltenen Fillen geben Inschriften Auskunft tiber Stifter und
Stiftungsgrund® (ebd. S. 39).

vor deme Hellembrechtes Bugghe (13806). — Zum GW vgl. Biih, das BW zum
Familiennamen Helmbrechz.

auf Hennens Platze (ca.1840). — Das BW zum Familiennamen Henne, noch
heute in Klein Schneen vorhanden.

Herrenanger, Herrenwiese s. unter Heeranger.

der Hirse Kopf (1802, 1797), der Hirsen Kopf (1801). — Das GW zu nhdt. Kopf,
nndt. Kopp m. ,,vom Acker: ein vorspringendes, abgesondertes Stiick;'??> das BW

120 Kramer 1963, S. 1043. — Der im Gesprach am 30. Okt. 2006 von Frhr. H.-H. von Schnehen
erwogene Anschluf an nndt. Ha/ m., seltfen] n. ,,der Hau, Schlag, die Hauung, das Gehau, d[as] i[st]
der Ort im Walde, wo das Stammbholz gefillt ist und der Verjiingungsprocess bereits eingeleitet ist oder
demnichst eingeleitet wird®, ist aus sprachlichen Griinden (Heidk ist in allen Belegen ein Femininum,
Huai aber ein Maskulinum bzw. ein Neutrum) wenig wahrscheinlich. ,,Fin ,Hai‘ wurde gewdhnl[ich] fir
die Holzverkohlung abgetrieben, vgl. dazu als Beispiel [...] 1747 ,an diesem Orte [...] ist [...] ein Kohlhay
[...] angeleget™ aus dem Solling (Kramer 1963, S. 205). — Zum d-Ausfall in mdal. Heze vgl. Anm. 62.

121 Hierzu 1706 an anderen Stellen: 1. ,,Noch sind 2 Plitze Wiesen vor Jahren bey hiesige Pfarre |...]
komen, so Kirchen Wiesen sind, davon der eine Platz [...] der Heyligen Biie genand wird®. 2. ,,Noch sind
zwey Wiesen, welche der Kirchen gehérig, [...] bey die Pfarre auff ewig vordem geleget worden, deren
eine, der Heiligen-Ban genandst, lieget an der Leine, ist mehrentheils siif3e, hilt 1 Morg. 1 Vorl.“

122 Slg.Hil a, reichlich spekulativ: ,,An der Nordseite des Siilteberges nach Stockhausen zu liegt der
Salzanger. Auf dem Siilteberge soll die Gerichtsstitte fiir den oberen Leinegau gelegen haben. Der
Galgen hat dort gestanden. Es ist méglich, dal3 die Bezeichnung 7 hilligen Ben auf die Zeit zuriickgeht,
in der die nachmalige Gerichtsstitte noch ein Opferplatz war.” Fir die Erklirung des Flurnamens
wird hier vor allem auf hilligen abgehoben, die Bedeutung von Bex als ,,vom Waler fast rings umfloGe-
ner Platz aber auBler acht gelassen.

123 Kopf, gewohnlich im Plural Kipfe/ Kippe, taucht in Klein Schneen auch als Gattungswort auf, so
2.B. 1670 ,,3 Forling im Sumpff an 3 Koppen®, 1706 ,,4 Morgen [...] unter diesen Koéppen®, 1774 ,,die
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zu nhdt. Hirse (= nndt. Hése) f. Hirse®? Obwohl diese Getreidepflanze spitestens
seit der Bronzezeit auch in Deutschland angebaut wurde und ,,ihre Bedeutung ab
der RKZ bis ins Spit-MA grof3 blieb,'?* kommt sie in Flurnamen nur selten vor.!2

Hirtenangers. Heeranger.

am hohen Stiege (1706), anz/ an dem hohen Stiege (1646); auf dem hoben Ufer (1989),
anf den hoben Ufer (1797), mdal. up’n hagen Amvere'26 (das GW zu nhdt. Ufer n., nndt.
Oiwer'?” 1. als m. eine Erhdhung des Bodens, kleine Anhdhe. 2. als n. der hohe
Rand eines FluB3bettes, das Ufer). — Dazu: am hoben Ufer (2004, 1801); diber den hoben
Ufer (1861); unter dem hoben Uffer (17306), unter dem so genandten hoben Ufer (1706), unter
dem hoben Ufer (16406).128 — Das BW zu nhdt. boch, nndt. bdch, hag, hig. Da einige der
Flurstiicke an einem Bach lagen/liegen, durfte fur das GW Schambachs Bedeutung
2 zutreffen.'?

am Hofe (1871); beim Hofe (1871); hinterm Hofe (1871); vor dem: Hofe (1871, 1861).
— Im Plural: i den Hifen (1871, 1830), mdal. in'n Howen.'3 — Dazu: bei den Hifen
(1993); hinter den Hifen (1860); neben den Hifen (1871).

auf der Hohe (2004), die Hohe (um 1935), auf der Hichte (1776), auff/ uf der Hibhe
(1646), mdal. #p’r Hichten. — Dazu: an der Hihe (1670, 1646), binter der Hihe (1871,
16406), mdal. hinger der Hichte. Dazu ferner: der Hiheweg (Slg. Jaritz). — Zu nhdt. Hobe,
andt. Hagde, Hogfe £. im Sinne von ,Anhéhe, leichte Erhebung®.!3!

die Hohlebeeke (1871), der hoble Beck (19. Jh.), Holen-Beeck (17306), der Holebeck
(17006), der Holenbeck (1670), der holen Beck (1646);'32 nach dem holen Wege (1670), nah
dem holen Wege (1646). — Dazu: an der Hoblbeek/Hoblenbeek (1871), abm Holen

Képpe auf dem Siecke® oder 1798 ,,der Kopf unter dem Wege®. — Parallelen aus Rosdorf: 1745
,»Pfahrlandt, nebst den Kopfen®, Flurstick X ,,ist ein Kopf*, Besitzparzelle X ,,besteht aus 3 Kop-
fen® oder 1772 ,,Folgende sind ganz kurze Képpe®, ,,geht mit einem Kopp durch den Weg*.

124 Hoops 1999, S. 613. — RKZ = Rémische Kaiserzeit (0 - ca. 375 n. Chr.), MA = Mittelalter. — Nach
Eckart Schréder 2002, S. 78 (mit Foto ebd. S. 79) gehérte in der Eisenzeit ,,die Rispenhirse® zum
»opektrum der Anbaupflanzen®.

125 Eine in der Literatur erwogene Entstellung aus *Hirsch- kann hier wohl ausgeschlossen werden.

126 auf dem hoben Ufer, mdal. up'n hoagen Enwere auch in Friedland; ,,der Name stammt von dem hohen
Ufer westlich der Leine* (Slg.Hil.a).

127 Das entspricht der Schreibung in mdal. #p s hagen Auwern.

128 1670 dazu der Kommentar: ,,Daran 1 Morgen gut ist, 1 Forling aber lieget wiiste, welches wegen
der gemeinen Wasserflut nicht kan geendert werden.” 1646 am Rand: ,,Davon 1 Morgen gudt. 1 For-
ling aber allezeit von der Wasser Flut, wen der Beck tiber gehet, verderbet wirdt.*

129 Vgl. auch den Namen der nds. Landeshauptstadt: Hannover = ;am hohen Ufer*.

130 Slg.Hila: ,,Hier lag die Siedlung ,Mechtmerishusen®. [...| Die Bewohner aus M. sollen sich in Klein
Schneen angesiedelt haben, so die Familie ,,Vischer’.“ — Lageangabe auch bei Kiithlhorn Bd. 2, S. 406.

131 Slg.Hila: ,,Der tiber die Hohe laufende Weg [...] wird zum Abbrennen des Osterfeuers benutzt.

132 Am Rand: ,,Di} Landt thauch nicht und ist noch bif hero im Dreisch gelegen. EB ist einmahl
herummer gerissen [= gepfligt], [...]vor alterf3 hat ef3 jahrlich 6 gr. [Groschen] getragen.®
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Beeke/ abme holen Beke (1535);133 auf dem holen Beek (1860); im Hoblenbecke/ Holen Becke
(19. Jh.),134 im hoblen Bache (ca. 1840), in Hoblenbache (ca. 1800), znz Holenbeck/ Holen-
bach (1706);135 diber dem Holenbache (1871). Dazu ferner hoble Beeksbreite (2004), Hob-
lenbachs Breite (1785), Hoblenbdcks Breite (1755). — Das BW zu nhdt. hob/ eingetieft,
tief (ins Geldnde) eingeschnitten®.!3¢

auf dem Holtjehofe (ca.1840), auf demr Holzgehife (1830);'37 auf dem Holtjeufer
(ca.1840); mdal. ober'n Hiltjenwege, wohl eine Klammerform (vgl. 4.2.).138 — Dazu: siber
dem Hiltjehofe (ca.1840); iiber dem Holtjeufer (ca. 1840). — Das BW zu nndt. Holtje m.
,»Holzapfel, die Frucht des wilden Apfelbaumes®.

am Holze (ca.1840); schiefit anfs Holz/ anf das Holz schiefSend (ca.1840); oben vor dem
Holtz (1646);1% an der Holtz Ecke (1799), an der Holts Ecke (1798) (das GW zu nhdt.,
nndt. Ecke f. Ecke, Winkel). — Zu nhdt. Ho/t, nndt. Holt n. ,Geholz, Wald', ,,in
Umgangssprache und Mundart die gewohnliche Bezeichnung fiir den Wald
schlechthin als auch fir ein bestimmtes Waldstiick® (KKramer 1963, S. 1933).140

der sogenannte Holzweg (1830), Holzweg (1802). — Dazu: am Holzwege (1830),
an Holts Wege (1798); auff den Holtzmweg schiessend (1670), ,,4 Morgen an zweien Ackern
[...], die auff den Holtz Weg schiessen® (16406); durch den Holz- Weg/ schief§t durch den Holz-
weg (ca.1840), durch den Holzweg (1690); siber dem Holzmweg (2004), ober dem Holtzmwege
(1700), ziber dem Holtzmwege (1646); unter denr Holzweg (2004), unter dem Holtzwege (1670).
— Zu nhdt. Holzweg (= nndt. Holtwech) m. Holzweg, Holzabfuhrweg, Weg zum/im
Wald‘.141

133 Der Kommentar von 1670 zu dem am hohlen Beck ,,nach dem Closter Mariengarten hintiber ge-
legenen Stiick: ,,sehr unartig und steinig, derohalben nicht mehr als 6 Groschen jihrlich davon kan
auffkommen.” Und an anderer Stelle: ,,so unter 9 Leute vertheilet ist, und bekompt die Kirche jahtlich
davon 30 mgr. [Mariengroschen].

134 jm hoblen Bache auch in Deiderode (Slg.Hila), doch wohl auf denselben Bach zu beziehen wie i
hoblen Becke in Dramfeld und wie auch 2 hoblen Bache in Klein Schneen. — Vgl. auch vor dem hoblen Graben
in GroB3 Schneen, nicht auf ,unseren‘ Bach bezogen (Slg.Hila).

135 Hierzu 1706 an anderen Stellen: 1., Noch sind 2 Plitze Wiesen vor Jahren bey hiesige Pfarre [...]
komen, so Kirchen Wiesen sind, davon der eine Platz der Holebeck |...] genand wird |[...]“. 2. ,,Noch sind
zwey Wiesen, welche der Kirchen gehdrig, [...] bey die Pfarre auff ewig vordem geleget worden, deren
cine [...] heiet der Holebeeck, [...] ist zwar siifie, aber sehr trocken, hilt ohngefehr 2 Morg.“ — Hierher
doch wohl auch vetlesenes ,,von deme Ho/knboke aus 1506 (von Boetticher 1989, S. 161).

136 Vertraut ist uns diese Vorstellung in nhdt. Hobhveg = tief eingeschnittener Weg*.
137 Zur Deutung dieser (sprachlich verunstalteten) Form vgl. 4.4.

138 Ein Hdltjeweg auch stidéstl. von Deiderode.

139 Am Rand: ,,DiB3 ist bése [minderwertig], weil e§ von dem Holtz versauret wird.*

140 Slg.HilLa zum Holzweg: ,,Vor der Verkoppelung ging hier ein Hohlweg zum Holze hinauf. Er soll
so tief gewesen sein, daf3 ein Fuder Korn darin verschwand. Die Delle, die den Verlauf des Weges
zeigt, ist noch in den Ackerstiicken zu sehen.*

41 Vol. die Redensart auf dems Holzmweg sein sich verirrt haben; sich irren.
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der Hotten Morgen (1817). — Das BW ist unklar.14?

In der Hube (2004, um 1935), mdal. i#’r Hanben\*> — Dazu: an der Hufe (ca.1840),
an der Huve (ca.1800), an der Huefe (1797); bey der Hufe (19. Jh.); unter der Hufe (1830);
vor der Hufe (1830); zwischen der Hufe und dem Drammfelder Wege (ca. 1840). — Zu altnie-
derdeutsch */dba f. Erhebung®.144

Hugos Wiese (Schulkarte). — Das BW zum Familiennamen (vo7) Hugo.

Iim Hiihnerbade (1830), im Hiiner Bade (1798). — Sprachlich durchsichtig, Real-
bezug dennoch unklar, vermutlich scherzhafter Ereignisname.!4

Hunfohrd's. die Anfforde.

Jakobswiese (2004), in der Jacobs Wiesen (1798), Jacobs Wiesen (1775). — Dazu: an
der Jacobswiese (1871); wvor der Jakobswiese (2004), vor der Jacobs Wiese (ca.1840), vor der
Jacobswiese (1830), mdal. vor der Jakobbeswieschen. — Das BW zum minnl. Personenna-
men bzw. zu dem auf ihm beruhenden Familiennamen Jakob/ Jacob.!46

an der Joden Breide (1402); anf dem ]obngraben (ca.1840), auf den Jiidengraben
(1830),'%7 auf dem Juden Graben (1802); auf den Johen Graben (1799); bey den Jiidengraben
(1696); dstlich des [udengrabens (1860); diber dem Jiidengraben (1871), diber den Jiibgra-
ben/ iiber dem Jihngraben (ca.1840), diber den Jubngraben (ca.1800); unter dem Jiidengraben
(2004), unterm Judengraben (1830), unter den Juden Graben (1797). — Das BW zu nhdt.
Jude, nndt. Jode, mndt. Jode m.'*® Die Klein Schneer ,Judenbreite’ ist ein sehr frihes,
bisher unbekanntes Zeugnis fir Juden im Géttinger Umland.!#? — Nach Slg.Hil.a
waren ,,bis 1850 im Dorfe Juden ansissig®. Sie gehérten zur Synagogengemeinde
Mollenfelde, wo auch der jidische Friedhof war; an diese beiden Einrichtungen er-
innern die dortigen Flurnamen am Judenkirchhof sowie hinter dem Judentempel. ,In Klein
Schneen lielen sich wohl nach 1813 zwei Judenfamilien nieder. Sie nahmen 1828

142 Hs erinnert an das des Wiistungsnamens Hozzenrode bei Niedergandern, das zu einem PN Hozzo
gestellt wird (Casemir et alii 2003, S. 211), doch besteht kein Zusammenhang mit diesem.

3 auf der Hufe auch in Dramfeld (Slg.Hila).

144 Nach Kramer 1963, S. 1022. — Die Beschreibung ,,Hiigel vor dem Steilabhang der &stlichen
Kuppe des Dramberges* (Slg.HilLa) bestitigt diese Deutung. — Vgl. auch den Gr. Hiiben-Blerg] westl.
von Berlepsch mit dem K/ Hiiben-Blerg) n6rdl. und dem Ortsnamen Hiibenthal sidl. von ihm. — Ein
Anschluf3 an nhdt. Hafe f. Hufe (= ca. 30 Morgen)® ist wenig wahrscheinlich, auch wenn es 1297 in
Grof3 Schneen einen ,,mansus aureus, eine goldene Hufe, gab (UB M’garten Nr. 68, Nr. 70), eine
,»Gulden Houve® 0.4. 1442 -1476 auch in Friedland (Dolle 1992, Nx. 459, Nr. 488, Nr. 506, Nr. 534).
145 Auch die Parallele Gansebad in Rosdorf hilft nicht weiter.

146 Um 1700 gab es in Dahlenrode den Klostermeier Joachim Jakob (von Boetticher 1989, S. 219). —
Flurnamen mit einem Heiligennamen als BW signalisieren oft (ehemaligen) Kirchenbesitz. Das Patro-
zinium der Klein Schneer Kirche aber ist nicht das des heiligen Jakob, sondern das der beiden Heiligen
Thomas und Nikolaus (Gerhard Streich, telefonisch am 3. Jan. 2007).

147 Zum Umlaut 7 vgl. den Géttinger Stra3ennamen Jiidenstral3e.

148 Zu der vermuteten Klammerform Judengraben vgl. 4.2.

149 Hinordnung von Peter Aufgebauer, mindlich am 25. Jan. 2007.
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die Familiennamen Neuhaus und Meyer an“.130 Nach Dietert 1992, S. 412 war es
,»fur eine jidische Gemeinde [...] das vordringlichste Anliegen [...], einen Begridbnis-
platz zu erwerben®. Méglicherweise war die Klein Schneer Jiden Breide ein Grund-
stiick, das von den im Dorf lebenden Juden gekauft wurde,'>! weil sie dort einen
Friedhof anlegen wollten.!52

der Kiefirtig, cine vermutlich sprachspielerische Lautvariante zu Tiefittig und
Piefittig, s. in Tiefittichen.

das Kinneken (ca.1840); Bezeichnung fiir eine ,,kurze Breite®. — Zu nndt. Kinne-
ken n. Kindchen‘. Metapher (vgl. die Gansefiiffe). Vgl. dazu die Beschreibung von
1667 aus Géttingen-Weende: ,,1 Morgen im Leimenbroke [...|, genannt der Kindiche
Morge, weil unten ein klein Stiicklein, das Kind genant, daran gehoret.153

auf der Kirchhecke (1798). — Das BW zu nhdt. Kirche. Bei Kirchhecke diirfte es
sich um eine Klammerform handeln, aus *Kirch(stieg) hecke (s. by deme Kergkstige) =
,Hecke am Kirchstieg® oder aus *Kireh(weg) hecke = Hecke am Kirchweg® (vgl. 4.2.).

der Kirchhoff (1755), auf dem sogenannten Kirchhofe (1734),15* oppe deme Kerkhouwe
(1427, Slg. Jaritz). — Dazu: am Kirchhofe (1871, 1860); beim Kirchhofe (1871), by deme

150 Obenaus 2005, S. 1052.

151 Vgl. Dietert 1992, S. 415: ,,Denn den Juden wurde der Erwerb von Grundbesitz nur in Ausnah-
mefillen gestattet, und so war es fiir sie auch meist mit grolen Schwierigkeiten [...] verbunden, tiber-
haupt ein Grundstiick als ewige Ruhestitte fir ihre Toten erwerben [...] zu kénnen.*

152 Der Friedhof in Mollenfelde [...] wurde 1934 eingeebnet, die Grabsteine wurden entfernt. Er
umfafB3t 2.653 qm und wurde 1953 Eigentum des JTC und ab 1959 des Landesverbandes der Judischen
Gemeinden von Niedersachsen® (Obenaus 2005, S. 1056). — Nach Dietert 1992, S. 415 wutden ,,noch
bis in das 19. Jahrhundert hinein [...] die vorhandenen jiidischen Friedhéfe oft von mehreren Gemein-
den [...] benutzt®. — 1820 lebten im hannoverschen Teil von Mollenfelde vier ,,Judenfamilien, im hes-
sischen finf. 1836 umfalite die ,,Gemeinde Mollenfelde [...] 32 Hauser mit 326 Einwohnern, darunter
83 Juden, also mehr als 25% (ebd. S. 34). — ,,Nach der im Kénigreich Hannover staatlich verordneten
Konstituierung von Synagogenbezirken bildete 1844 Mollenfelde mit Hedemiinden und Klein
Schneen einen Synagogen- und Schulverband®. ,,1846 bestand der Verband aus 24 Familien, [...] zwei
[lebten] in Klein Schneen. Gottesdienste und Schule fanden in der Synagoge in Mollenfelde
statt (Obenaus 2005, S. 1053). — 1840 wurde in Mollenfelde eine neue Synagoge erbaut (Réhrbein
1973, S. 35); sie wurde 1907 abgebrochen (Obenaus 2005, S. 1056). ,,1889 wurde Nathan Frank, der
in Mollenfelde geblieben war, gegen seinen Willen wieder zum Vorsteher gewihlt. Er stellte im August
1892 den Antrag auf Auflésung der Synagogengemeinde: Es gebe seit zehn bis zwolf Jahren keinen
Gottesdienst mehr, er und Marcus Katz gingen zu den Hohen Festtagen ins hessische Hebenshausen.
In Klein Schneen lebten keine Juden mehr (ebd. S. 1055).

153 Nach Scheuermann 1995, S. 92; dort weitere Nachweise. — Drei Belege aus Rosdorf fiir den
Gebrauch von Kinneken als Gattungswort: ,,1 Kinnecken oder klein Platz [...] auf dem Hamberg®, ,,150
Morgen 1%2 Vorlinge und 2 Kinnecken oder kleine Plitze* (beide 1787) sowie ,,Gé6ttinger Raths Land,
hieran ist ein so genantes Kinneken® (1772). — Vgl. auch Kinneckengraben siidl. von G6-Hetjershausen.
154 Erlag ,,im Krehenberger Feld in der Feldmark Mechelmershausen®. Hatte Mechelmeshusen also
einen eigenen Friedhof? Da es weststidwestl. von Klein Schneen lag, die Flurbezeichnung aw Kirchhofe
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Kerchofe (1402);155 boven den Kerchove (1380); hinter dem Kirchhof (2004). — Zu nhdt. Kirch-
hof, nndt. Kerkhoff, mndt. Kerkbof m. Kirchhof, Friedhot".

by deme Kergkstige (1469).10 — Zu mndt. Kerkstich m. Kirchweg®.

Kirschweg (Slg. Jaritz). — Klammerform aus *Kirsch(baumplantagen)weg.

der kleine Acker (1797);'57 im kleinen Felde (1871), das kleine Feld (1830), Kieine
Feld (1755), auff dem Kleinen Felde (1646),'58 mdal. dat kleine Feld,'> mit das obere kleine
Feld (1830) und das untere kleine Feld (2004), im untern kleinen Felde (1860), zu letzterem
Gberdies ibern kleinen Felde (1817); am kleinen Sacke (1871); auf dem kleinen Stiege (1799).
— Das BW zu nhdt. &/kin klein, von geringem Umfang’. Bei dem GW nhdt., nndt.
Sack m. ,grof3es, auf einer Seite offenes Behiltnis aus Tuch’, dirfte es sich einmal
mehr um eine Metapher handeln (vgl. die Gansefiiffe): Die Form des Flurstiickes er-
innerte den Namengeber an einen Sack.

Klinkerbreite (2004), die Kiinkerbreite (1860), in der Klinkerbreite (19. Jh.), Kiinker
Breite (1775), mdal. de Kiinkerbriie. — Dazu: neben der Klinkerbreite (ca.1840); siber der
Klinkerbreite (ca.1800); vor der Klinkerbreite (1830). — Das BW ist unklar. Es kénnte auf
eine bestimmte Bodenart hinweisen; nach Slg.Hil.a sollen dort ,,Keuper, Ton* an-
stehen. Moglich ist aber auch die Ableitung von einem Familiennamen; so ist 1610
im nicht weit entfernt liegenden Marzhausen ein Wilhelm Klinkers bezeugt (von
Boetticher 1989, S. 225); das BW in FIN mit dem GW -breite zeigt hiufig den (ehe-
maligen) Besitzer an.

die Klosterbreite (1872), die sogenannten Klosterbreiten (1830). — Das BW zu nhdt.,
andt. Kloster n.; es zeigt Mariengartener Klosterbesitz an, und zwar wohl ,,den ge-
samten Klein Schneener Anteil an der ,Alten Mechmershduser Fluhr“‘ von 1785.
»Die Klosterbreite® entspricht |...] offenbar den 5 [...] Hufen, deren Zehnt 1482 und
1533 bezeugt ist“.160

Kohlhof (2004), inm Kobihofe (1830), mdal. in'n Kablhowe, mit im grofien Koblhofe
(1801); am Kohl Lande (1798). — Dazu: an Koblhofe her (1801); hinter dem Koblhofe/ den
Koblhofen (ca.1840). — Zu nndt. Kdlhof m. bzw. nhdt. Koblland n. ,Krautgarten,

von 1860 sich aber auf einen Friedhof ,,n6rdl. des Dorfes bezieht, ist tatsichlich wohl von zwei
Friedhofen auszugehen.

155 Hier lag 1402 und spiter ein sog, Sattelhof; vgl. Anm. 37.

156 veyr Morgen arthafftiges Landes |...] gelegen in der Feltmarke to Mechelemshusen® zeigt, daf3
die Flurbezeichnung sich auf den Kirchstieg von Mechelmeshusen nach Klein Schneen bezieht.

157 In den entsprechenden Registern von 1798 und 1799 steht an dieser Stelle der kleine Linden Acker.
158 Am Rand der Hinweis: ,,Davon 1 Forling mittel, daf3 ander aber bose [minderwertig], weil ef3 in
den Hecken und Graben liegt.*

159 Nach Slg.Hila ,,echemals sumpfiges Gebiet, der Zipfel zwischen Bach und Solkgraben®, auf einer
ilteren Karte ,,noch als Grinland eingetragen®.

160 Kiihlhorn Bd. 2, S. 412. Zu den beiden Daten vgl. UB M’garten Nr. 318 bzw. Nr. 390. — Kloster-
breite auch in Deiderode (Slg.Hil.a), diese wohl die Fortsetzung des gleichnamigen Klein Schneer Flur-
stiickes.
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Gemiisegarten®.1o! Kohlhofe waren meistens ein groBerer zusammenhingender
Komplex dorfnaher Feldgirten.!62

»die s.g. Koppelhude an der Leine® (1871), die sogenannte Koppelhute (1830), in
der Koppel Hiirde (1802), in der Koppel-Hude (1737).16> — Zu nhdt. Koppelhude, nndt.
Koppelhanwe, Koppelhane £. ,,1. die Koppelhiitung. 2. die Koppelweide®, einem Termi-
nus technicus. Der Flurname meint Weidedistrikte, die mit Nachbardérfern ge-
meinsam genutzt wurden, an denen letztere das ,Mithuderecht® hatten.'%* Dieser
Zustand wurde durch die Gemeinheitsteilung aufgehoben, doch blieb der Flurname
erhalten.165

auf dem Krihenberg (2004), Kribhen Berg (1755), mdal. up'n Kragenbarge, Kréhen-
Pplatz (2004), der Krihenplary (1872), mdal. de Krigenplatz, Krihenwinkel (2004) (zum
GW vgl. im Hasenwinkel). — Dazu: am Krahenberge (1871, 1830)10 mit Krebenberger Feld
(1734);17 am Kréhenwege (1872).198 — Das BW zu nhdt. Krabe. Bei Krahenberg durfte es
das massierte Vorkommen dieser Tiere anzeigen — hatten/haben sie hier ihre
Schlafbiume? —, Krahenwinkel konnte, wie Hasenwinkel, eine abwertende Bezeich-
nung fiir eine abgelegene, vielleicht auch etwas verrufene Gegend sein.'®?

Kriickenplatz (2004), der Kriickenplatz (1830) mit am Kriickenplatz (1860); die Krii-
cken Vorllinge] (nach 1802, 1737); Kruecken-Weg (1803/04), Kriickenweg (1802). —
Dazu: am Kriickenweg (2004), am Kriickenwege (ca. 1840); beim Kriicken Wege (1811), Bey

161 In Rosdorf ist Kohlland 1745 einmal als Gattungswort bezeugt: das Flurstiick X ist ,,zu Kohl Lande
gemacht®.

162 Fir ,,gemeinschaftliches Gartenland® hielt es der Gewdhrsmann um 1935.

163 Koppelbude auch in Friedland an der Grenze nach Grof3 Schneen, bestimmt ,,zur gemeinsamen
Grasnutzung® (Slg.Hila).

164 Zum Stichwort Feldbebiitung im VR: ,,Die Feldbehiitung vor Kl. Schneen wird von den Weidege-
nossen in der Stoppel und Brache gleichmiBig exercirt. Das von Schnehen’sche Gut benutzt zur allei-
nigen Behiitung eine bei fritherer Generaltheilung bestimmte Ackerlandsfliche. Die grofen von der
Kl. Schneener Feldmark eingeschlossenen Ackerkdmpe des Klosterguts Mariengarten diirfen von den
Weidegenossen zu KI. Schneen nicht behiitet werden, dahingegen haben die Weidegenossenschaften
zu Elkershausen, Dramfeld und Obernjesa mit ihren Viehheerden das Mithuderecht auf einzelnen
Landflichen in der Feldmark KI. Schneen.” — Als Gattungswort begegnet Koppelbude etwa in G6-Geis-
mar 1744: , dieB3eits der Heerstral3e nach Kerstl[ingeréder| Feld, ist Koppelhuede oder ebd. 1409: ,,im
Masche, woselbst mit den Rostorffer und Géttinger Koppelhuede over der Leyne in deme Mersche®.

165 1717 hatte z.B. das Kloster Mariengarten ,,die gemeinsame Koppelweide® mit ,,Dramfeld, Klein
Schneen, Deiderode, Wetenborn, Jithnde und Volkerode (von Boetticher 1989, S. 100).

166 Krahenberg auch in Dramfeld (Slg.Hil.a), grenztiberschreitend denselben Flurort meinend.
167 Nur als Name eines der drei Felder im System der Dreifelderwirtschaft in Mechelmeshusen.

168 Der Krihempeg selber ist nicht belegt. Da am Krihenmpege sidéstl. von Klein Schneen dicht vor der
Leine und der Grenze nach Grof3 Schneen liegt, gehort der Name nicht zu dem ,Nest* um Krahenberg
weststidwestl. vom Dorf.

169 Vgl. dazu Edward Schréder 1944 (1929), S. 288f. und S. 297.
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dem Kriicken Wege (1776);170 durch den Kriicken weg (16906), geht/ schiefit durch den Kriicken-
weg (ca.1840); zwischen dem Floth und dem Kriickenwege (ca.1840). — Das BW zu nhdt.
Kriicke £.; eine Metapher (vgl. die Gansefiifie), hier mit Kriickenweg = \Weg mit kriicken-
formiger Biegung® als dem Zentrum des Namennestes;'”! Kriickenplatz, Kriickenvor-
linge Klammerformen aus *Kricken(weg)platz = Platz am Krickenweg bzw. aus *Kri-
chen(weg)vorlinge = ,Vorlinge am Kriickenweg*.172

,»-das Schiefe oder Krumme* (1797). — Dem Flurnamen liegt das substantivierte
Adjektiv nhdt., nndt. &rumm krumm, schief® zugrunde, das die Form beschreibt.

die krum[m|en Acker/in den krum[m|en Aeckern (19. Jh.), in den krummen
Ackern (ca.1840), der krumme Acker (1802), in den Crummen Aekkern (ca. 1800) mit
jiber den krummen Ackern (ca. 1840). — Das BW krumm, schief*.

Kuhanger (2004), mdal. de Kanbanger.'> — Das BW zu nhdt. Ku) t., nndt. Kd, hier
im Stiden Kaub.

»auff der Kulen zwischen dem Dramfeldischen Anger und Ludolff Grimmen®
(1670, 1646).17* — Zu nndt. Kile (7 = langes #) f. ,,1. die Grube, das Loch. 2. die
Schlucht; namentl|ich| in Eigennamen®.

die kurze Breite s. unter an der Breide.

hinter Lambrechts Hofe (1871). — Das BW zum Familiennamen Lambrecht.

Im langen Hofe (1871), der lange Hof (1809), mdal. 7n’n langen Howe;'™ am langen
Weg (2004); anf der langen Wiese (1798), anf der langen Wisen (1757). — Dazu: beim langen
Hofe (1871), schiefSet in den langen Hoff (ca. 1840), diber dem langen Hofe (1817); bey der
langen Wiesen (17706), bey der langen Wiese (1696), schief§t nach der langen Wiese (ca.1840),
siber der langen Wiese (1801), siber der langen Wiese her (1798), vor der Langenwiese (ca.1840),
vor der langen Wiese (1830), zwischen demr Elfeshiuser Wege und der langen Wiese (ca.1840).
— Das BW zu nhdt., nndt. /ang Jlang, langgestreckt.

in der Lehmkuhle (2004), auf der Lebmbkuble/ die Lehmikuble (1830), auf der 1 eimen
Kuble (1811), auf der Leimbkuble/ 1 eimkublen (1802), auff der 1eimen Kublen (1706).176 —

1701799 fehlerhaft beym Briicken Wege.

10 Die Kriicke auch in Friedland (,,vermutlich hatte das Flurstiick die Form einer Kriicke), in den
Kriicken auch in Obernjesa (beide Slg.Hila). ,,3 Forlynck, [...] heyten de Krucken 1535 in Grof3 Schneen
(UB M’garten Nr. 397).

1721802 fehlerhaft die Briicken 1 orlinge.

173 Slg.Hila: ,,Der Name stammt noch aus der Zeit, als das Vieh noch ausgetrieben wurde.” — Kuhan-
ger, mdal. Kaubanger auch in Friedland (,,vor der Verkoppelung wurden hier vormittags die Kithe und
nachmittags die Schweine gehiitet®; Slg. HilLa), der Kubh-Anger 1839 auch in G6-Geismar.

1741646 am Rand: ,,Dil3 ist bése [minderwertig], weil Gber Winter dall Wasser dariiber gehet.

175 Slg.Hila: ,,Ehemals wahrscheinlich Gartenland, weil bei der Verkoppelung in kleinen Stiicken
cinzelnen Reihestellen zugeteilt.
176 Der Kontext: ,,Habe von 2 Morgen Ackerlandes auff’ der Leinen Kublen einen Platz zum Kohlhofe

abzdunen laBen, weil doch das Viehe, wegen der Drifft am selbigen Ortt an den Friichten groflen
Schaden that®.
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Dazu: an der Lebmkuble (19. J0.); auf der Leimkuble schieffend (ca. 1840), auff die 1eimen
Kublen schiessen (1646); diber der Lehmuble (ca.1840), siber der Leimbkuble (1736). Dazu
terner: der Lebmbkublenweg (1830; = ,der Weg zur Lehmkuhle ).'77 — Zu nndt. Lémkiile
(¢ = langes offenes ¢) f. Lehmgrube.1’8 Als GW meint -£uble ,,eine vom Menschen
geschaffene Vertiefung®, insbesondere eine Anlage ,,zur Gewinnung von Erden
[odet] Steinen [...] zu wirtschaftlicher Nutzung™ (Kramer 1963, S. 1030). Die Lehm-
gruben gehérten zu den ,,gemeinschaftlich reservirten Riumen®, fielen bei der Ver-
koppelung also aus der Teilungsmasse heraus.'” Ihnen konnten die Klein Schneer
unentgeltlich den fir den Hausbau benétigten Lehm entnehmen.

Leine. — Dazu: an der Leine (1871, 1860); auf der Leina (1770), uppe der Leyne (1459,
1447), uff der Leynen (1415), uffe der Leynen (1408), schief§t auf die Leine (ca. 1840), auf die
Leine schieflend (1696); bey der Leine (1696) mit by der olden Leyne (1402); zwischen den
Flith und der 1 eine/ zwischen der Leine und dem Flith (ca.1840). Dazu fernet: in den Leinen
Ackern (ca.1840); Leine Anger (2004), der Leinen Anger (1830), Leine-Anger (1803/04),
mdal. de Leinenanger,'s" mit vor den 1eine Anger (1803/04); Leinesteg (1871) (das GW
zu nhdt. S#eg = nndt. Stech m.); diber dem Leinensteg (1670), vor dem Leinen Stieg (16406).
— In den iltesten Belegen als Iogina/l.oina bzw. Lagina/l aina bezeugt, bedeutet
Leine die Tropfelnde, die langsam Flieende® (vgl. Kettner 1972, S. 167-173).

der Linden Acker (1798); Linnebreite (2004), die Linden Breyte (1798), mdal. #p’r
Linnenbreie, mit die groffe Lindenbreite (1830, 1802) und auf der kleinen Lindenbreite
(ca.1840), die kleine Lindenbreite (1830). — Dazu: an der Linden Breyte (1799); neben der
Lindenbreite mit neben der grofien Lindenbreite (beide ca.1840); siber der Lindenbreite (1871,
ca.1840). — Das BW zu nhdt. Linde, nndt. Linne f.; eine markante, einzeln stehende
Linde diirfte das Benennungsmotiv geliefert haben.8!

Lipsbreite (2004), in der Lipsbreite (ca.1840); der Lipsmorgen (ca.1840). — Das BW
ist vermutlich ein Familienname.!82

Im Loche (1830). — Zu nhdt. Loch (= nndt. Lok) n. ,,Vertietung, Grube®; ein
kleines Tal, auch ein Erdfall kann ein ,Loch® sein.

177 Als Anger ausgewiesen.

178 Die Variante Leim- reprisentiert die urspringliche hochdeutsche Form; sie konnte sich im Laufe
der Sprachgeschichte nicht behaupten, sondern wurde durch das ostmitteldeutsche und seit alters nie-
derdeutsche Lehm verdringt.

179 Laut VR sollte zur Lehmgrube ein Flurstiick beim Kirchhofe genommen werden.
180 Laut VR war er eine ,,gemeinschaftliche Wiese®.

181 Die Vermutung, Linnenbreite sei ,wahrscheinlich abgeleitet von Lein“, das Flurstiick sei eine
,,Breite, auf der Lein gebaut wurde®, evtl. gar ein ,,Bleichplatz (Slg.HilLa), diirfte kaum zutreffen. Wie
in hdt. bandeln : ndt. hanneln, hdt. Kinder : ndt. Kinner oder hdt. gefinden : ndt. efunnen beruht das nn in
Linnen- vielmehr auf einer weit verbreiteten lautlichen Entwicklung, der Angleichung (Assimilation)
des 4 an das vorhergehende 7.

182 1585 ist er fir Stidniedersachsen aus Bollensen, Lenglern und Schénhagen belegt (Burchard 1935,
S.73,S. 45, S. 91f).
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Lohberg (2004), der Lobberg (1830), Lohberg/ Lahberg (ca.1840), Lok Berg (1775).183
— Dazu: am Lobberge (1871);'%* auf den Labberge schiefSend)/ schieft nach dem Lanbberge
(ca.1840), zum Lobberg hinanf schiefend (1830), nach dem Lobeberge hinanffschieffend (1700);
hinter dem 1ohberge (1830); ,,die Trift um den Lobberg™ (1830); unter dem 1ohberg (2004,
1861); vom Loheberge herab schiefend (1706); vor den Lahberge/ oben vor dem 1obberge
(ca.1840),'85 vor demr Lanbberge/ Lanbbarge (1802), vor dem Lanb Berge (1801, 1723), vor
dem Lauberge (1757), vor dem Loh-Berge (17706), vor dem Lanber Berge (1757), vor dem Lob-
berge (1696), fiir dem Loberge (1646).186 Dazu ferner: der Lanb Bergs Acker (1797). — Das
BW zu nndt. Ld m., n. ,,das niedrige Holz, ein Gebtisch von geringem Umfange.
Fast nur als Localname [Flurname]*; mehrere Varianten des BW bis hin zur Ver-
ballhornung Laub-.

,eine Theilwiese die Losetheile genan|n]t* (1830).187 — Zum GW vgl. am gemei-
nen Theil, das BW zum Verb nhdt. losen ,durch das Los bestimmen‘. Wiesenkomplex,
dessen Bestandteile per Los wechselnden Nutzern zugewiesen werden.!88

die Lust (Slg. Jaritz);'% Lustweg (um 1935). — Lust diirfte der Name fiir ein lau-
schiges Plitzchen sein, einen anmutigen, lieblichen Ort, an dem man sich gern auf-
hilt; Lustweg meint den dorthin fithrenden Weg. 1%

Liittgenschneer Breite (1755); auff den Liitkenschneischen Bruch schisend (1670),
unten auff den Lutkenschneischen Bruck schiessen (1646);191 anff den Lutgenschneenschen Bruch-
Anger schiefend (17306), auff demr Liitgen Schneischen Branck Anger schiefend (17006);

183 I ohberg auch in Elkershausen (Slg.Hil.a), grenziiberschreitend denselben Flurort meinend.

184 Von diesem ,,Dreisch®, einem vortibergehend brachliegenden (und als Weide genutzten) Land,
heif3t es im VR, er werde ,,das ganze Jahr mit den Schafen und Schweinen, mit den Kithen aber nur in
der Zeit, wo die Stoppelfelder zur Weide offen sind beweidet bzw. er werde ,,mit den Schafen und
Schweinen beweidet, auch steht den Weidegenossen zu Elkershausen das Mithuderecht mit denselben
Vieharten auf diesen Weiderdumen zu®.

185 Der Wechsel von Lob- und Labh-Schreibungen begegnet auch andernorts. Laub- ist verballhornt,
Lanberg sicher als *Lanbberg zu verstehen, in Lauber- hat der Schreiber das anlautende Ber- von Berg
versehentlich vorweggenommen.

186 Dazu der Kommentar: ,,diese Breite daucht auch nicht viel, wegen des Erdbodens, weiln es
Molckenerde [wegen Staundsse nahrstoffarmer, saurer Boden] ist, und alle 3 Jahre mus gediinget wer-
den, wen sie Frucht tragen sol.“ — 1646 am Rand: ,,Dif} ist bése [minderwertig], weil der Bodem nicht
thauch [= taugt], sondern Molckenerde ist.

187 Vgl. auch das Gattungswort ,,Loosethei/ im Bruche (1860).

188 Im nérdlichen Niedersachsen nannte man derartige Griinlindereien Wechselwiesen.

189 Lust auch nordwestl. von Deiderode, relativ dicht am Dorfe, hier als ,,viereckiger Platz mit etwa
30 Eichen und Linden umgrenzt“ beschrieben und als ,,nur schalkhaft? eingestuft (Slg.Hil.a).

190 Zur Erinnerung an den Hittermithler Weg in Parchen®, der Heimat der Besitzer des Klein
Schneer Rittergutes, wurde der Lustweg ,,mit Birken bepflanzt“ (Familienarchiv Frhr. von Schnehen).

191 Am Rand: ,,Dif3 ist bose [minderwertig] und liget gantz wuste und kan wegen def3 Gebreukef3
[sumpfigen Bodens] nicht gefliiget werden.*
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Liittgenschneer Gemeinde Holz (1755); Liittgenschneer Wiese (1755).192 — Das BW zum
Ortsnamen Liittgenschneen; sprachlich interessant das Nebeneinander von -er-Ablei-
tungen (Liittgenschneer) und -isch-Ableitungen (Liitigenschneischen).

tiber Lucen Hofe (19. Jh.), iiber Luzenshofe/ Luzens Hofe (ca. 1840), iiber Liit-
zen/ Lautzen Hofe (1798). — Das BW zum Familiennamen Luze.

Mariengartener Weg (1871), Marg. Weg (1803/04); Mariengartener-Elkershiuser
Weg (1871). — Das BW zum Klosternamen Mariengarten. Vgl. Garder Wech.

Mastweg (2004), der Mafiweg (1871),19 der Mafsweg/ Maschweg (1830), der Maf§ Weg,
Marschweg (beide 1802). — Dazu: auf dem Mastiege (1860), auf demr MafSweg schieflend
(1696); hinter dem Mafswege (1706),19% hinter dem Maschwege (1646);15 im Mastwege (um
1935), mdal. in'n Mastwege. Dazu ferner: Mastwegsgraben (Schulkarte). — Das BW zu
nndt. Masch f. ,,Marsch, Niederung am FluB3e. Oft Localname [Flurname]*; aus il-
terem Marsch, 1802 bzw. 1803/04 bezeugt.1%

auf dem Mechelmershiuser Bache (1734); Mechman|n)shanser Feld (1830), im
Mechmanshauser Felde (1801). — Das BW zum Namen der Wiistung Mechelmeshusen.1%7

der sogenante Meyerhof (ca.1800), ,,ein Baum- und Gral} Garte |...], der gele-
gen zwischen Stoffel Schelpers und [NNs] Wohn Hause und Garten und st6fet mit
cinem Stiick an den so genandten Wulffs Hoff [...] und ins gemein der Meyer Hoff
genand wird®“ (1700), ,.ein Garte forne im Dorff, der Meierhoff genant™ bzw. ,,ein
ander grosser Garte [...] forne im Dorff, welches der Meierboff genand wird® (beide
1670), ,,einen Garten forne im Dorff, zwischen Schelppern und Hueg gelegen, der
Meierhoff genant™ (1646). Zu nhdt. Mezerhof, nndt. Meierhoff m. ,,der Hof (das Bauer-
gut) eines Meiers, wozu (in der Regel) 120 Morgen Land gehéren®; der Meier nutzte
den ihm vom Gutsherrn iiberlassenen Hof zumeist in Erbpacht. Es ist wohl davon
auszugehen, dal3 hier urspriinglich ein derartiger Hof stand; von ithm zeugt nur noch
der Name des Gartens, wobei dessen Nutzung durch den Pastor fiir 1646 und 1736
belegt ist.!%8

1921736 der Kommentar zu Bruch-Anger: ,,Dieser Morge kan wegen seiner NéGe nicht beackert wer-
den, taugt auch nicht wohl zur Wiesen, sondern liegt wiiste®.

193 Laut VR war er eine ,,gemeinschaftliche Wiese®.

194 Dazu: ,diese 3 Vorl. Lande sind wegen der WaBerfluth der Leine zur Wiesen gemacht worden.*
195 1646 am Rand: ,,Dif3 ist gantz sumffig, daB3 e} del3 wegen tber Winter nicht, sondern nur tber
Sommer kan bestellet werden.

19 Dal ,,der Name vielleicht mit dem Austrieb der Schweine zusammenhingt®, wie der Gewihrs-
mann der Slg.HilLa vermutet, ist kaum denkbar.

197 Zu dieser Wiistung vgl. von Boetticher 1989, S. 131£., S. 140f,, Kithlhorn Bd. 2, S. 406-412 sowie
Spiong 1993, zu ihrem Namen Casemir et alii 2003, S. 270.

198 Am Rand: ,,Dieser Hoff kostet dem Pastori mehr in Zeunen zu halten, al3 er fast einbringet.” —
Entsprechend 1736: ,,In Dorffe ist noch ein grofer Garten, von ohngefehrlichen 2 Morgen, der Mey-
erhoff genennet, mit Biumen nach Nothdurfft besezet. Doch muf3 Pastor die Pforte, und ein gut Theil
Ziune selbst stellen.*
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auf dem Mittelberge (1871, 1860).1% — Sprachlich durchsichtig, doch bleibt der
Realbezug unklar: Entweder auf den zwischen Krihenberg und Eichenberg liegen-
den Lohberg bezogen oder auf den auf der Gemeindekarte namenlosen Hang zwi-
schen Lohberg und Fichenberg.

uppe dussyd der middelsten Brogen (1402). — Zum GW vgl. der Brijggenhof.
Das BW zu mndt. midde/ ,in der Mitte gelegen®, von dem es der Superlativ ist. Da
das Flurstiick nicht lokalisierbar ist, bleibt offen, iiber welchen Bach/FluB3 diese
Brucke fithrte und zwischen welchen beiden anderen sie die ;mittelste’ war.

an der Mollenfeldischen Wiese (1801). — Das BW zum ON Mo/lenfelde.

unter dem Miihlenberge s. unter de Borgmolen Stede.

Miihlenweg (2004), Miihlen Weg (1775). — Zu nhdt. Miihlenweg m. Mihlenweg,
der zur Miihle fithrende Weg’. Gemeint ist der Mithlenweg von Elkershausen zur
Klostermiihle in Mariengarten.20

Munfohrds. die Aufforde.

der neue Bach (1871). — Das BW zu nhd. nex ,neu, jingst [hier: im Zuge der
Verkoppelung] angelegt’.

Niederfeld (1734); lediglich als Name eines der drei Felder im System der Drei-
felderwirtschaft in Mechelmeshusen verwendet. — Das BW zu nhdt. nieder (nndt.
néer entsprechend) ,unten (gelegen), tiefer liegend".

Oberfeld (viele Belege durch die Jahrhunderte), das Obere Feld (1785); Verwen-
dung nur als Name eines der drei Felder im System der Dreifelderwirtschaft in Klein
Schneen. — Das BW zu nhdt. ober (nndt. dwer, ower enstprechend) ,oben (gelegen),
héher liegend’, bildet mit dem GW ein festes Kompositum oder eine Wortgruppe.

auf den Obernjesern Bruch (ca.1840), auf denr Obernjeser Bruche (1802). — Dazu:
am Obernjeser Bruche (ca.1840); anf den Obernjeser Bruch schiefSend (ca.1800), auff den Obern
Jesischen Bruck schiessen (1646); unter Obernys. Bruch (19. JW.); vor dem Oberjesaer Bruche
(1830), vor dem Obernjeser Bruche (1737). Dazu ferner: am Obernjeser Bruch Wege
(ca.1800), an dem Obern Jesischen Bruchwege (1646),200 unten am Obernjesischen Brauckmwege
her (1706). — Das BW zum Ortsnamen Obernjesa; erneut zu beobachtendes Neben-
einander von -er-Ableitungen (Obernjeser) und -isch-Ableitungen (Obernjesischen).

der Opfermorgen (ca.1840). — Das BW zu nhdt. Opfer (andt. Opper) n.; es zeigt
an, dafB3 die Nutzung dieses Flurstiickes dem Oppermann, dem Kuster und Leh-
rer,2?2 zustand. Evtl. Klammerform, entstanden aus *Opper(manns) morgen.

Orfergraben s. Evergraben.

199 Mittelberg auch in Deiderode (Slg.Hila).

200 Vgl. den Nachweis aus dem ,,Inventar” von 1585 bei von Boetticher 1989, S. 173. — Erinnert sei
auch daran, daB3 fir 1506 aus Dramfeld nicht weniger als vier Mithlen bezeugt sind, die ,,forderste®,
die ,,middele®, die ,,overe* und die ,,Neder Mole* (ebd. S. 159-162).

201 Am Rand: ,,DiB} ist bése [minderwertig], weil der Weg darauff herab gehet.

202 Der ,,Bericht” von 1670 erwihnt den ,,Opperman oder Schulmeister alhie in Liitkenschneen®.
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,»der Pachtmorgen gen[annt|“ (1802). — Sprachlich durchsichtig, der Realbezug
hinsichtlich der Spezifika dieser Pachtung unklar.

Pahlwiese (2004), die Pfalwiese/ in den Pablwiesen (1871), auf der Plalwiese (ca.1840),
die Pfablwiese (1734). — Dazu: diber der Pablwiese (1861). — Das BW zu nhdt. Pfah/, nndt.
Pal m. Pfahl‘. Realbezug unklar; an dem namengebenden ,Pfahl dirfte sich — die
Wiese liegt am (nordéstlichen) Dorfrand — eine Rechts-Charakter besitzende Mar-
kierung befunden haben, deten Sinn verborgen bleibt;23 vel. auch Piepenpabl.

der Papengiebel (2004), der Pfapfengiebel (ca.1800). — Dazu: am Papengiebel (1860);
diber dem Papengiebel (1872, 1861); unter dem Papengiebel (1861). — Zum GW vgl. im
Giebel, das BW zu nndt. Padpe (= nhdt. Pfaffe) m. ,,der Geistliche®. Flurnamen mit
Pape als BW signalisieren gew6hnlich Pfarrland.

Im Paule (1871),2* der Paul (1830), im Pfuel (1670), im Pful (1646), mdal. in'n
Paute. — Dazu: am Panle (1871). Dazu ferner: Panbwiese (2004), in den Panbwiesen (1871),
die Pfuelwiese (1706), mdal. de Paubwische, mit an der Paulwiese (1871), an der Pfuelwiesen
(1706), bey der Pfuel-Wiesen (1736), bey der Pfuelwiesen (1706). — Zu nndt. Pau/, nhdt.
Pfubl, m. ,,jedes kleine stehende Gewiller, die Pfiitze, der Sumpf*.

Pfingst Anger (1755). — Der Name fehlt in kaum einem stidniedersidchsischen
Dorf. Er ist die nhdt. Entsprechung zu nndt. Pinkestanger ,,nahe beim Dorfe liegen-
der Anger, auf welchem die Bauerjungen um Pfingsten die Pferde hiiten und in den
Festtagen selbst alle dartber gehenden Fremden mit vorgehaltenen Stricken u. dgl.
Jhemmen’, um sie so zu zwingen sich mit einer Gabe den Durchgang zu erkaufen®.
Die Pfingstinger wurden bis Pfingsten gehegt und erst danach — teilweise zunichst
nur fir das GrofBvieh — zur Beweidung freigegeben; vielerorts fand auf thnen dann
ein Dorffest statt. Im nahe gelegenen Friedland z.B. wurde laut VR ,,der unterste
Pfingstanger |...] von Judica oder 14 Tage vor Ostern bis Jacobi [25. Juli] fir eine
Heuschur geheget und von Jacobi bis Martini [11. Nov.] mit allen Vieharten gewei-
det”, wihrend ,,der obere Pfingstanger [...| von Judica bis zum dritten Pfingsttage
mit dem Hornvieh allein, vom 3. Pfingsttage bis Martini aber mit allen Vieharten
beweidet” wurde (nach H. Schréder 1989, S. 19).205

Im Priefittig s. in Tiefittichen.

Piepenpahl (2004), anf den Pipen Pfable (1797), anff den Pipen Pabl (1723), mdal.
up’n Piepenpoble. — Dazu: am Piepenphable (1871). Dazu ferner: der Pigpenpablsweg (1871,

203 War dieser Pfahl ein sog. ,Taternpfahl? Vgl. dazu z.B. aus G6-Geismar: 1710 ,hatte der Obrist
von Hardenberg einen ,also genandten Ziegeuner Pfahl mit einer Taffel, worauff nebst einer Schrifft
auch Galgen und andere Leibes Straffen angemahlet stunden, [..] siidlich der Diemardener Warte
setzen lassen® (Tutken 1964, Teil 1, S. 310). — Eine andere Moglichkeit: Det 1767/69 aus Go-Ellichau-
sen bezeugte ,Jagdpfahl’ markierte die Grenzen eines Jagdgebietes.

204 Vgl. den Stralennamen An Paule in G6-Geismar.

205 Vgl. etwa auch die Regelungen im Verkoppelungsrezel3 von Behrensen bei Northeim, wo der
Pfingstanger ,,am Tage vor Pfingsten und am ersten Pfingsttage mit Pferden und Ochsen allein, an
den dann folgenden 8 Tagen mit Pferden, Ochsen und Kiihen allein, wihrend der tibrigen Weidezeit
aber mit allem Viehe beweidet” wurde (Kramer 1963, S. 497).
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1830).200 — Zum GW vgl. Pablwiese, das BW wohl zu nndt. Pie (7 = langes 7) f.
,»Rohre als letzte Spur eines hier am stidwestlichen Dorfrand einst vorhanden ge-
wesenen Réhrenbrunnens.

die so genandte Piepgallen (17006). — Dazu: auff die Piepgafse schiefend (17306);
hinter der Piep-Gassen (1770), hinter der Gatze (1696); zwischen der Wort und Piepgatzen
(1670, 1646).207 — Das GW zu nhdt. Gasse, nndt. Garze £. ,,der schmale Durchgang,
der aus einer Stral3e in die andere fihrt oder zwischen den Girten hinlduft®. Evtl.
Klammerform aus *Piepen(pahls)gasse = die zum Piepenpahl fithrende Gasse.

auf dem Platze (ca.1840).

Queer Breite (1755); oberhalb der Quertrift (1861); die grofie Quertrift (1861). — Das
BW zu nhdt. guer (= nndt. dwer/ twér, ¢ = langes ¢), hier im Sinne von ,quer zu etwas
anderem liegend bzw. verlaufend. ,,Das BW gzxer in Verbindung mit einem GW fiir
Ackerland [hier: Breite] bezeichnet Flurstiicke, deren Beete quer zu der allglemein]
tblichen Pflugrichtung lagen® (Kramer 1963, S. 508).

in der Quer/ Quere (ca.1840), die Quer (1830), in der Twer/ Thweer (19. Jh.), in der
QOuneer (1706),298 die Quiern (1798), die Quieren (1797), in der Tweer (1770), in der Kweere
(1696) mit die obere Quer (1830), die untere Quer (1830).29° — Dazu: siber der Quer/ Queer
(ca.1840); zwischen demr Bache und der Quer (ca.1840). — Wie Querbreite meint Quere als
Flurname konkret eine Ackerfliche mit quer zu der Pflugrichtung benachbarter
Flurstiicke verlaufenden Beeten.210

Radebrache (Slg. Jaritz), die Radebrack (1785), die Radebraken (1755).2!" — Das
GW zu nhdt. Brache, nndt. Brake f. brachliegendes Land‘, mndt. Brake f. ,,neu ge-
pfligtes Land*, das BW zum Verb nndt. 7dex ,,roden, ausroden®, mndt. roden urbar
machen‘. Es handelt sich mithin um ein Flurstlck, das kurz vor der Namengebung
neu gerodet und urbar gemacht worden war.2!2

tiber von Rehdens Breite (ca.1840). — Das BW zum Familiennamen von Reden,
1817 ist fir Klein Schneen der ,,von Redensche Pachthof™ bezeugt.?!3

206 Laut VR wurde er ,,mit den Schaafen, Schweinen und Ginsen gemeinschaftlich behutet

207 1646 am Rand: ,,DiB3 ist gutt, aber offt durch die Wasserflutt verderbet wirt.

208 Der komplette Eintrag: ,,Eine Breite Landes vor dem Eichenberge ober der Schneer Grund iz der
Quneer.

209 Quere auch in Obernjesa (Slg.Hil.a).

210 Zu nhdt. Quere . (zumeist Abstraktum) die Redewendung jemanden: in die Quere kommen.

211 Radebrache auch in Mariengarten (Slg.Hil.a), grenziiberschreitend denselben Flurort meinend.

22 Wenn Joachim Meyer [Origines et antiquitates Plessenses, Leipzig 1713, S. 20] berichtet, das
Kloster [Mariengarten]| sei ,auf die Stitte des Dorfes Welderekshausen an der Rahebrak geleget® wor-

den, so bleibt die Frage offen, ob die Flurbezeichnung ,die Radebrache® unmittelbar hinter dem Klos-
terhof [...] zu dieser Behauptung gefiihrt hat* (Rudolph 1955/56, S. 58f.).

23 Stammsitz der in mehrere Zweige geteilten Familie ist das Dorf Reden bei Pattensen siidl. von
Hannover. — Seit 1620 war ,,Friedrich von Rheden [...] Pfandinhaber des Amtes und Schlosses Fried-
land*; er stiftete das Taufbecken in der Klein Schneer Kirche (Wehking 2006, S. 331, Nr. 345).
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Reuteranger (1830); Reuterwiese (2004), die Reuterwiese/ in der Reuterwiese (1871). —
Dazu: an der Reuterwiese (1871); neben der Reuterswiese (1871); dstlich der Reuterswiese (1860).
Das BW zu nhdt. (veraltet) Rexter (= nndt. Riiter) m. Reiter’, hier einen Kavalleristen
meinend.?"* Zur Sache vgl. Dragoneranger.

Rikusberg (2002), auf dem Ricusberge (1860), der Rikus Berg (1755);2'5 Ricusbreite
(2004), die Rikusbreite (am 1935).216 — Dazu: am Rikusberge (1871). — Das BW ist der
mdnnliche Personenname Rikus, Kurzform aus Friedrich (latinisiert Fridericus) bzw.
eher noch aus Heinrich/ Henrich (latinisiert Henricus); sie war vor allem im 17.-19. Jh.
in Sudniedersachsen sehr beliebt. — Rikusbreite ist wohl Klammerform aus *Ri-
kus(berg)breite = Breite am Rikusberge.

*im Rischen, ,,ime Rysne bobem Closter* (1520), ,,in spatio quodam dicto Risne®,
»in itzwelkem Rume, dat Rysne genometh® (beide 1323).217 — Dazu: Rischenanger
(2004), der Rischenanger (1871), Rieschenanger (1802), Rischen Anger (1775), mdal. de Ri-
schenanger, mit beym Rischen Anger (1775), nordlich des Rischenangers (1860), ziber dem Ri-
schenanger (1871), diber den Rischen Anger (1797), vor dem Rischenanger (1830) mit dze Ri-
schenanger-Wiese (1830) und ziber der Rischangerwiese (1871); der Rischen Berg (1755). —
Kollektivbildung zu nndt. Rische, Ristje f. ,,gemeine Binse, Markbinse |[...]. Viele Lo-
calnamen [Flurnamen| sind damit zusammengesetzt®. Bedeutung etwa ,Platz, an
dem viele Binsen wachsen‘.218

Rohren Hoff (1798), der Robrenhof (1734).219 — Das BW nhdt. Ro/re f. als Hinweis
auf einen Durchlal3 fiir Wasser unter einem Weg hindurch.

in den Rothen (Schulkarte), iz den Roten/ Rotten (um 1935). — Zu nndt. Rdze, Raite,
Raute f. ,,R6Begrube®. Slg.HilLa: ,,Hier lagen bis zur Verkoppelung die Flachsrot-
ten®, Slg. Jaritz: ,,Rottekuhlen am Wege nach Deiderode.“??0 Der geerntete Flachs
wurde in nebeneinander liegenden kleinen Wasserbecken — daher der Plural — ein-
geweicht, auf dall er mirbe wurde und man ihn anschlieBend weiterverarbeiten
konnte.

214 Slg.HilLa: ,,Die Wiese wurde zur Zeit, als hannoversche Truppen in den Dérfern im Sommer im
Quartier lagen, als Weide fiir die Pferde benutzt. Name dhnlich gebildet wie in Reuterkammer, die auf
den Hofen noch gezeigt wird.” — Vgl. hierzu auch die Karteikarte S. 323.

215 Er liegt beiderseits der Grenze zwischen Dramfeld (Mariengarten) und Deiderode, taucht aber
auch in Klein Schneer Quellen auf. — Zu der an seinem Stidosthang befindlichen zentralen Miilldepo-
nie vgl. Jaritz, Blank-Vollmer 2002, S. 142.

216 Taut Slg.HilLa auf dem Krihenberge; Ricusberg, Ricusbiih, Ricushihe auch in Stockhausen (Slg.Hil.a).
217 UB M’garten Nr. 374 bzw. Nr. 154.

218 Vel. z.B. auffs Rischen (1734) in G6-Ellichausen oder #p dey Rysschen (1460), auf den Rischen (1962)
mit dem heutigen StraBennamen Aw Rischen in G6-Geismar. — Blauels Identifikation ,,Ryswe, jetzt Ricks-
berge genannt™ (S. 92, Anm.) trifft ebensowenig zu wie die Gleichsetzung von Risne, Rysne mit Rieschen-
bergim UB M’garten S. 407.

2191734 Name eines Gartens. Vgl. aber Anm. 37. Slg. Jaritz: ,,Heute ummauerte Hofweide.*

220 Zur Sache vgl. knapp Jaritz, Blank-Vollmer 2002, S. 176f., insbes. aber Martin, Schréder 1999.
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am Ruhestein (2004, um 1935); bei dens Rube Stern (1802), mdal. bie’n Raubesteine;
»in der schwartzen Erden gegen demr mittelsten Rubstein am Fridelender Wege® (1646);
hinter dem Rube Stein (1797).221 — Sprachlich durchsichtig; es handelt sich um eine
Spielart von Ereignisname (vgl. 4.2.). Slg.Hila: ,,Der Ruhestein steht noch, er ist
beim Bau der Stral3e nach Friedland |...] wieder aufgestellt. Er diente zum Absetzen
der Getreidesicke, wenn die kleinen Leute das Getreide nach Friedland zur Zehnt-
miihle trugen [...]. Am alten Wege nach Friedland standen zwei Ruhesteine. Der
zweite, in der Nihe der heutigen Blockstation, ist bei der Verkoppelung verschwun-
den.* — Slg. Jaritz: Der urspriingliche Ruhestein wurde 1982 ,,von einer Firma, die
[...] Kabel verlegte, beseitigt. An seine Stelle wurde ein Sandsteinblock gesetzt™. —
Angesichts der Flurbezeichnung von 1646 muf3 es hier einst mindestens drei Ruhe-
steine gegeben haben.

Im Saukampe (2004),222 der Sankamp (ca.1840), im Sau Kampff (1776),2%3 im Sub-
kampe/ Suckampe (1774), im Sau Kampf (1723), mdal. in'n Sgokanmpe, mit der obere San-
kamp (2004, 1972).224 — Das BW zu nhdt. Sax, nndt. $7 £225

Scheffelzinsland (2004), das Scheffelzinsiand (um 1935); anderer Name fir Bo/-
schewistenbreite (3.d.). — Dazu: am Scheffelzinsiande (1871). — Zu nhdt. Scheffelzinsiand
JLand, fiir dessen Nutzung nach Ablésung der Naturalabgaben durch eine Geld-
zahlung der sog. Scheffelzins zu zahlen war®.226

,»das Schiefe oder Krumme® (1797). — Dem Flurnamen liegt das substantivierte
Adjektiv nhdt. schief ;schief, krumm® zugrunde, das auf die Form des betreffenden
Flurstiickes abhebt.

hinter Schnehen Hofe (1798); jiber von Schnebens Hofe (ca.1840), diber Schneben
Hofe (1830), siber den Schneen Hofe (1797). — Das BW zum Familiennamen von Schneben.

Schneenbach, in der Schneengrund (1801), in der Schneen Grundt (1723) (zum GW
vel. der Grundhof). — Dazu: an der Schneengrund (1861); oberbalb der Schneengrund (1861);
anf jener Seite der Schneen Grund (1797); zwischen der Schneengrund und dem Sieke (1861).
Dazu terner: Schneen-Grund-Weg (1862). — Das BW ist der unverdndert gebliebene
Ortsname Schneen.

Schneergrund (2004), in der Schneer-Grund (17306), in der Schneer Grundt (1646),
erkennbar verballhornt zu die Schneidergrund (1830), in der Schneider Grund (1817), mit
Schneergrundgraben (2004), Schneidergrundgraben (Schulkarte) (heute: Eichbergsgraben,

221 Der Ruhestein selber ist nicht belegt.
222 Taucht mehrfach auf; vgl. Anm. 54.
225 Kampf mit auslautendem fwegen schematischer Umsetzung des ndt. Kazp ins Hochdeutsche.

224 Letzteres meint das Sstliche Ende vom Saukamp. — Vgl. Slg.Hil.a: ,,Im Saukamp steht ein Bahn-
wirterhaus. Die Stelleninhaber heilen im Volksmunde Szokampskinnig. Terneidsname.

225 Vgl. Slg.Hila: ,,Der Name hingt wahrscheinlich mit dem Austrieb der Schweine zusammen.

226 Zur Sache vgl. von Boetticher 1989, S. 91f. — Slg.Hil.a: ,,Der Name vielleicht abgeleitet von
dem ,bonitierten Scheffel’, der fiir Steuerzwecke ungefihr 300 Quadratruten betrug,*
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s.d.); Sneyersteg (2004) (zum GW vgl. Leinesteg), Schneyersteg (Schulkarte).?2’ — Dazu: bei
der Schneergrundt (1670); ober der Schneer Grund (1736, 1706);228 tighen dat Sneyerstech
(1386). — Das BW ist das vom Ortsnamen Schneen abgeleitete Adjektiv Schueer.

auf den Schorff Sieck (1776). — Zum GW vgl. Siek; das BW zu nhdt., nndt.,
mndt. Sehorfm. Schorf, Grind‘, Hinweis auf eine ,,bestimmte Bodenbeschaffenheit®
(Kramer 1963, S. 564).

am Schwanze (19. Jh.); iiber den Schwanz, (ca.1840), siber den Schwantse (1798); un-
term/ unter dem Schwanze (1871, 1830); vor dem Schwanz, (2004), vor dem Schwantse (1798),
mdal. vor'n Swanze. — Dazu: Schwanzweg (Slg. Jaritz) = Weg zum Schwanze’. — Zu
nhdt. Sehwanz, andt. Swans, Swang m.; Metapher (s. die Gansefiiffe): Die Flurkarte von
1803/04 1aBt klar erkennen, was es mit diesem ,Schwanz‘ auf sich hat: ,,Vor der
Verkoppelung ging hier ein Streifen (,Schwanz) des Waldes [auf dem Drammberg]
bis hart an das Dorf* (Slg. Hila).

schwarze Erde (2004), in der schwartzen Erden mit oben in der schwartzen Erden
(beide 1646). — Das GW zu nhdt. Erde (= nndt. Ere) f. Erdboden, Boden, das BW
zu nhdt. sehwary (= nndt. sward), Hinweis auf eine auffillige Bodenfirbung,?? das —
wenn auch begrenzte — Vorkommen des Bodentyps ,Schwarzerde’.

Schweineweg (2004), mdal. Swieneweg. — Das BW zu nhdt. Schwein, nndt. Swin
n.; dieser Weg vermutlich die Trift, auf der die Schweine zur Weide, zur Eichelmast,
in das Ebertal oder weiter in den bewaldeten Drammberg getrieben wurden.?3

7 Eschen (2004). — Das GW zu nhdt. Esche f., wohl Standort von sieben Eschen.

Siek (2004), auf dem Sicke (1757), mdal. in'n Szieke " mit der groffe Siek (1871,
1830), der kleine Siek (1871, 1830), auf den kleinen Siecke (1798), Kieine Siek (1775). —

221 Die Form Schneider- des BW ist aus der schon in 1386 Sueyer- als mundartlich zu erkennenden
Form des Ortsnamens, ins Hochdeutsche inkorrekt tibertragen, verballhornt worden und hat nichts
mit der Berufsbezeichnung oder dem Familiennamen Schneider zu tun.

228 Der Kontext 1700: ,,Eine Breite Landes vor dem Eichenberge ober der Schneer Grundin der Queer.

229 Ngl. in der schwarzen Erde in Grof3 Schneen, schwarze Erde in Obernjesa, schwarze Erde, mdal. swarte
Eere in Friedland (hier Hinweis auf ,,anmoorigen, schwarzen Boden®; alle Slg.HilLa); s. ferner 7 der
schwarzen Erde, aber auch in der roten Erde in G6-Weende. — ,,Schwarzerden [...] sind tiefgriindige Béden
aus carbonathaltigen [daher die Firbung| Lockergesteinen, meist 168 [...]. Sie sind auf Grund ihres
michtigen Ah-Horizonts, hoher Wasserspeicherkapazitit und gunstiger Struktur und Textur die
fruchtbarsten Ackerbéden Deutschlands. [...] Im [Friedlinder] Gemeindegebiet gibt es nur degradierte
Schwarzerden, und zwar |[...] bei Niedernjesa® (nach Jaritz 2002a, S. 35; unter ,Ah-Horizont’ ist ein
»mineralischer humusangereicherte[t] Oberbodenhotizont® zu verstehen, ebd. S. 34).

230 Slg.HilLa: ,,Der Weg nach dem Ebertal heil3t bis auf den heutigen Tag Swieneweg; vielleicht gibt
es eine sprachlich scherzhafte Beziehung zwischen Ebertal und Swieneweg,

231 Slg.HilLa: ,,Hier liegt die steinzeitliche Siedlung, [...] Nach der Meinung Sachverstindiger ein plan-
maBig angelegter Umschlagsplatz fiir Hindler. Grenze des Gaues? Die Brandstellen liegen 50 zu 50 m
auseinander, in den Reihen und auch wieder die Reihen zueinander. [...] Die Stellen sind im Acker [..],
wenn nach dem Pfliigen scharfe Trockenheit einsetzt, noch deutlich zu erkennen.” — Die Flurnamen
um Siek stitzen dies nicht.
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Dazu: am Sieck (ca.1840,1797), am Siecke hinnauf (1798), am Siek hinunter (1830) mit
am kleinen Sieke (1871); auf den Siek schiefiend (ca.1840), auff den Sieck schiessen|d), schiessen
auff den Sieck (beide 1646); beim Sieke (1817), by deme Syke (1402); gegen den Sieck/ oben
gegen den Sieck (ca.1840) mit gegen den grofen Sieck (ca.1840); neben dem Sieck/ Siecke
(ca.1840); siber den Sieck (1817), dibern Sicke (1757), ober/ iiber dem Sieck (1706, 1646);
vor den Sieck/ Siek schiefend (ca.1840, 1830); twisschen den Syken (1535); zwischen dem
Orfergraben [und) dem Sieck (ca.1840); zwischen der Schneengrund und dem Sieke (1861). —
Dazu fetner: der Siek/ Sieck Acker (1802, 1797); Siekanger (2004, um 1935) mit am
Sieck-Anger (19. Jh.); die Sieckbreite (ca.1840) mit die oberste Siekbreite (1802), in der obers-
ten Sieck Breyte (1801), die unterste Siekbreite (1802); in der Sieckqueer (ca.1840), in der
Siecktweer (ca.1800), in der Sieck Quere (1797; zam GW s. i der Quer) mit anf die Siekquer
schieffend (1830), unter der Sieckgueer (ca.1840); Siek Trift (1862); Siekweg (1989), Sick
Weg (1803/04) mit am Siekwege (1872, 1860), oben am Siekwege (1861), auf den Sieck
Weg (1801), hinter dem Sieck Wege (1798), ober dem Sieckwege (1706), zwischen den Elkers-
hauser und den Sieck Weg (ca.1840); die kleine Siekwiese (1830), kleine Siek Wiese (1755).
— Zu nndt. $7& m. ,,sumpfige Niederung. Sehr hiufig in Localnamen [Flurnamen]*;
in Ortlichkeitsnamen kann Sie4 auch einen kleinen Wasserlauf bezeichnen.

am Sleiweg (2004, um 1935), mdal. up'n Sleiwege. — Das BW zu nndt. Skne (¢ =
lang, geschlossen), S/kne (¢ = lang, offen), £. ,,.Schlehdorn, Schwarzdorn® .23

Im Solk (2004), im Solcke (1797),233 im Solcke (1646), mdal. in’n Szolke. — Dazu:
Solkgraben (am 1935); der Solksweg (Schulkarte). — Zu (veraltetem) hdt. S#/eh, ndt. Solk
m. ,,Morast, Pfiitze, Pfuhl® (Grimmsches Wérterbuch Bd. 10, 1. Abt., Sp. 1044);
daneben auch Solge, Solche, Solke ,tief und nasz gelegenes wiesenstiick, vertiefung,
worin das regenwasser sich sammelt™ (ebd. Sp. 1450).234

der Sorgenhof (1734).25% — Das BW zum Familiennamen Sozge.23

am spitzen Hofe (1802), an spitzen Hofe (1737). — Das BW entweder zu nhdt.
spitz (= nndt. spis), ,spitz zulaufend’, oder zu nhdt. Spirze (s. dort).

»1 Morgen, 1 Votling an zwey Stiicken, drfe Spitzen genand® (1832, 1723), ,,dze
Spitze genannt™ (1802) sowie dhnlich ,,1%2 Morgen von 2 Stlicken, die Spitzen genant™

232 Slg.HilLa, mit lautlich nicht schlissiger Erklirung: ,,Wahrscheinlich von Schleifweg, Schleppweg.
Die Wegefiihrung nach dem Walde war frither, vor der Verkoppelung, anders als heute. Vertiefungen,
Dellen, in den Ackern, deuten noch auf die ehemalige Wegfithrung hin.

233 1736 dazu der Kommentar: ,,1 Morge, der von der wilden Fluth gantz verdorben; dhnlich 1670:
,»-an diesem Morgen ist nicht vielmehr gutes, weiln es alles im Graben lieget und von den Wasserfluten
ist verderbet worden®; schlieSlich 1646: ,,Daf3 ligt meistentheil3 im Graben, daf3 nur 'z Forling davon
ahrthafftig und mittel Land ist.”

234 Slg.Hil.a: ,,echemals sumpfiges Gebiet®. — i Solke auch in Stockhausen (Slg.Hil.a).
2351734 Name eines Gartens. Vgl. aber Anm. 37.

236 Der ,,Bericht [...]* von 1670, Blatt 10b: ,,Jost Utermolen von seiner Brandstete an Sorgen her
belegen [...]“. — 1585 sind Claus und Hans Sorge aus Stockhausen bezeugt, dazu Hans Sorge aus Nie-
dernjesa (Burchard 1935, S. 32f. bzw. S. 31).



Die Flurnamen von Klein Schneen 217

(1774). — Zu nhdt. Spitze (= nndt. Spisse) f., hier wohl anschaulich im Sinne von ,spitz
zulaufendes Flurstiick®.

der Steinacker (ca. 1840) mit am Steinacker (ca. 1840); Steinbreite (2004), Stein
Breite (1755) mit an der Steinbreite (1871); am Steinwege. — Das BW zu nhdt., nndt. Szein
m.; mit -acker bzw. -breite als GW Hinweis auf von Steinen tbersite Ackerflichen,
mit -weg als GW Hinweis auf einen (mit Steinen) befestigten Weg.

an d. steinernen Briicke (1802); bey der steinern Briicke (1811), bey der steinern Bru-
cken (1640); diffeits der steinernen Briicken (1706); hinter der steinern Briicke (1797); unfern
von der steinern Briicke (17306). — Dazu: steinerner Briickengraben (2004) = ,Graben, der
unter der steinernen Briicke hindurchflieBt‘. — Zum GW vgl. der Briiggenhof, das BW
zu nhdt. steinern aus Stein‘.237

am Stieg/Stiege (19. Jh.), am Stiege (1798); durch den Stieg (ca.1840); siber dem S tiege
(ca.1840).

auf dem Stéckerberg (ca.1840), auf dem Stocker Berge (1757); Stocker-Weg
(1803/04). — Dazu: am Stickerberge (ca.1840), an den Stickerberge (1809), zwischen den
Stockerberge und den Bruch (ca.1840); am Stickerwege (ca. 1840), am Sticker Wege (1700),
anf den Stickerwege (1832), auf dem Sticker Weg (1774), anf den Stockener Weg (1802), anf
den Stickerweg schieffend (ca.1840), durch den Stickerweg/ Stocker Weg (ca.1840), iiber den
Stickerweg/ Sticker Wege (ca.1840, 1646), zwischen den Sticker-Wege und den Bruch
(ca.1840). Dem BW liegt die Mundartform von Stockbausen — Stocksen — zugrunde.?38
Stockerberg, Stockerweg also gleichbedeutend mit Stockbhanser Berg, Stockbduser Weg.

auff den Stockhauser Berge (vor 1757, 1723); am Stockbauser Miiblenlande
(1802); der Stockhdnser Weg (Slg. Jaritz).23 — Dazu: am Stockhanser Wege (1860, 1802);
by deme Stochuser Weghe (1386); durch den Stockhauser Weg (17306), durch den Stockbausi-
schen Weg schiefiend (1696). — Das BW zum Ortsnamen Stockhausen.

Im Sumpft (2004), im Sumpe (1757), oben im Sumpff (1670),240 im Sumpff mit forne
im Sumpffand oben im Sumpff (alle 1646),24 mdal. in’n Szumpe.2*2 — Dazu: dor den Sunpp

237 Den Realbezug liefert die Flurbezeichnung am Steinernenbriickengraben in Friedland: Sie bezieht sich
auf obigen Graben, ,,den Grenzgraben zwischen Friedland und Klein Schneen. Er hat seinen Namen
von der bei Anlage der Landstral3e Friedland — Klein Schneen iiber denselben gebauten steinernen
Briicke* (Slg.:HiLa).

238 TLaut Hermann Dine, Klein Schneen, wurde eine aus Stockhausen stammende Frau, die nach
Klein Schneen geheiratet hatte, hier im Volksmund als die Sticksche bezeichnet.

239 Ebd.: Der lange Weg, die ,,Verlingerung des Hoheweges bis zur Bahn, [...] war frither der Stock-
hiuser Weg,“

240 Dazu der Kommentar: ,,Dis ist tiber Winter halbnal3 und kan solches nicht gewehret werden.*

241 Zu letzterem am Rand: ,,Dif} ist mittel Landt, stehet ef3 tiber Winter mehrentheil3 unten voll
Wasser, welchel3 nicht kan gewehret werden.*

242 Slg.Hila: ,,Liegt schr tief. Bei starker Schneeschmelze und bei Gewitterregen bilden sich heute
noch voriibergehend Siimpfe.” Entsprechend schon 1646: ,,Dif3 ist mittel Landt, stehet ef3 iber Winter
mehrentheilB unten voll Wasser, welchel3 nicht kan gewehret werden.®
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(1402); jegen den Sumpp (1402). Dazu terner: Sumpfgraben (1862) mit im Sumpfgraben
(1871), am Sumpfgraben (1989, 1861), am hinteren Sumpfaraben (1860), siidl. des 2. Sumpf-
grabens (1860). — Zu nhdt. Sumpf, nndt. Sump m.

auf] in der Thalbreite (ca.1840), in der Thalbreite (ca.1800). — Dazu: gegen der
Thalbreite (ca.1840); neben der Thalbreite (ca.1840); vor der Thalbreite (ca.1840), vor der
Thalbreite hinanf (1830); zwischen der Thalbreite und von Schneben (ca.1840). — Zum BW
vgl. das Everthal.

»duas partes mansi, qui vocatur Thegethove (1313).243 — Zu mndt. Tegethove
,Zehnthufe, zehntpflichtice Hufe".

Iim Teiche (1830), im Diecke (1801), inr Deike (1798) mit vor dem Teiche (1830). —
Zu nhdt. Teich, nndt. Dig m. Teich‘. Auf welchen ,Teich‘ sich die Namen beziehen,
bleibt unklar; oft handelt es sich bei Flurstiicken, die einen Teh-Namen tragen, um
ehemalige Teiche, die im Laufe der Zeit verlandet sind.

in Tiefittichen (um 1935), aufin Thiefittia/ auf den Tiefittig (ca.1840), uff dem so ge-
nandten Tiefittiche (1706) mit am Thiepfitrig (1871). Dazu die auf Sprachspielerei fulen-
den Lautvarianten der Kiefittig (1830) und im Piefittig (1871) mit am Piebfittig/ Pfifittig
(1871).24 — Zu nndt. Tiefitig, Piefirtig m. Fligel eines groflen Vogels, Vogel-
schwinge*.245 Metapher (vgl. die Gansefiifie): Die Form des Flurstiickes erinnerte den
Namengeber an die Schwingen etwa einer Gans oder eines Kiebitzes.?4

die Trift (1871, 1830). — Dazu: an der Trift (ca.1840), an der Drifft (16406); schieffet
anf die Trift (ca.1840); ndrdlich der Trift (1871); vor der Trift (1830); zwischen der Trift und
Pfarrlande (ca.1840). Dazu ferner: ,, Triftsteig nach Gr. Schneen® (1802). — Zu nhdt.
Trift, andt. Drift £. ,(zu beweidender) Weg zu den Weiden'; vgl. der Graseweg.

Trompeterplatz (um 1935). — Sprachlich durchsichtig, Realbezug unklar.247

das Unterbrett (ca.1840). — Sprachlich durchsichtig, Realbezug unklar.

»den so genandten Fettern Hoff* (1801), ,,vom Vettern Hofe* (1797). — Das BW
vermutlich zu einem Familiennamen.

die vordere Breite s. an der Breide.

im VoBhoft] Vo3hofe (1797), VVosshof (1734). — Das BW wohl zum Familienna-
men o und nicht, wie in Fuchskuble/ V offkuble, za nndt. I7of m. Fuchs* .24

243 Zwei Teile einer Hufe, die man Thegethove nennt; sie lag in Mechelmeshusen.

244 Der Pifittig selber nach Slg. Jaritz ,,heute Gemarkung Dramfeld; in der dortigen Slg.Hil.a um
1935 taucht er allerdings nicht auf.

24 Fine mit K anlautende Variante im Archiv des Niedersichsischen Wérterbuches nicht belegt.

246 Vgl. als Entsprechungen z.B. Habnenfedder (Hahnenfeder) in G6-Weende oder Swaalkensteert
(Schwalbenschwanz) in Waffensen bei Rotenburg (Wiimme). — In G6-Knutbiihren gilt Thiefittig oben-
drein scherzhaft fiir ein kleines Kind.

247 Slg.Hil.a: ,,Vielleicht ein Ubungsplatz fir Spielleute vom Militér, als die Hannoverschen Truppen
in den Sommermonaten in den Dorfern einquartiert waren®; iiberzeugt als Erkldrungsversuch kaum.

248 1734 Name eines Gartens. Vgl. aber Anm. 37.
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tiber dem Wege (1801), unter dem Wege (1798); zwischen den Wegen (nach 1572);
als Simplex selten gebraucht.

hinter den Weiden (1802), an den so genanten Weyden Wege herrunter (1801). — Zu
nhdt. Weide (= nndt. Wede, é = langes offenes ¢) f. \Weideland, als Viehweide geeig-
netes/genutztes Griinland‘. Auch ein Anschlufl an den Baumnamen nhdt. Weide (=
andt. W7 aus Wiede) ist lautlich denkbar.24

die Worth (2004, 1706), auf der Wrth/in der Worth (1871), ,,ein Hof, die Wohrt
genannt“ (1788), ,,ein Kohlgarte [...] fur dem Dorff nach Friedeland hinaus, die Worz
genand“ (1670), ,,1 Morgen Kohl[lJandt [...] die Wort genant™ (1646),2° mdal. up’r
Worth. — Dazu: an der so genandten Worth (1706);251 bey der Worth (ca.1840); zwischen der
Wort und Piepgatzen (1670, 1646).252 — Zu nndt. Wart, Wirt £.  freier, unbebauter Platz
entweder beim Hause oder im Felde [...]; jetzt [1858] nur noch ein in den Dérfern
und deren Feldmarken oft vorkommender Localname [Flurname]®, mndt. Wars,
Wort f. ,natiirliche oder kiinstliche Erhebung, die Schutz gegen aufsteigendes Was-
ser bieten soll; Stitte fur landwirtschaftliche Gebiude, Platz zum Hausbau; Hof-
stitte, besonders eine eingezdunte.?3 — Iiir die Sicherstellung der Erndhrung war
der in den Girten vor dem Dorfe angebaute Kohl besonders wichtig — vor allem
zu Zeiten, als es in Deutschland noch keinen Kartoffelanbau gab.

auf dem Wiistenlande (1832), anf dem wiisten Lande (1774).25% — Dazu: am Wiisten
Lande (1830); beim Wiistenlande (19. JW.); diber demr wiisten Lande (1830); unter den Wiis-
tenlande (ca.1840); vor dem wiisten Lande (1798, 1797). — Das BW zu nhdt. wiist (= nndt.
woiste) ;wist, brachliegend‘;?5 in Flurnamen begegnet es, wie hier, oft als BW mit
dem GW Land. Dieses, nhdt., nndt. Land n., bezeichnet in der Regel die als Acker-
land genutzte Fliche.

249 Im VR ist im Zusammenhang mit der ,,Mihnutzung auf den gemeinschaftlichen Wiesen® aller-
dings die Rede u.a. von dem ,,Grasschnitte von dem Weidewegstheile; letzteres, dem Weideweg = \Weg
zu den Weiden® zugrundeliegt, bezeichnet also eine Weidefliche, nicht aber ein mit Weidenbidumen
bestandenes oder von Weidenbiaumen begrenztes Flurstiick.

250 Der komplette Eintrag: ,, Item 1 Morgen Kohl[lJandt fur dem Dorff nach Fridelandt hinauf3, die
Wort genant, zwischen Hanses Hartung alias Kriiger und de3 Ampts Lande gelegen.”

251 Zum Kontext 17006: ,,War auch ein Stiick Kohlland gemacht von einer Wiesen vorm Dorffe, die
Worth genand, weil ichB3 [d.i. der Pastor| aber zu nal} befunden, habe es nach der Zeit wieder zu Grase
liegen lalen und eine Zeitlang [als] Kohlland gemeyert®.

2521646 am Rand: ,,DiB3 ist gutt, aber offt durch die Wasserflutt verderbet wirt.

253 Slg.Hil.a: ,,Der Platz liegt etwas hoher als seine Umgebung und bleibt bei Uberschwemmungen
trocken, wenn die Umgebung iberflutet ist.“ — Die Bedeutung von nhdt. Wurz f. ist eingeengt
auf ,(kiinstlich) erh6hte Hausstitte’.

24 auf dem wiisten Lande auch in Friedland (Slg.Hil.a), wiistes Land auch in G6-Geismar (dort auch
wiister Berg) und in Rosdorf (dort auch woiste Breibe).

255 Laut VR: ,,Das s.g. wiiste Land, welches zur Zeit als Wiese genutzt wird, ist, da es zu jeder Zeit
wieder in Ackerland umgewandelt werden darf, als weidepflichtiges Ackerland zu betrachten.*
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tiber Zellens Hofe (1802). — Da das Flurstick 1737 diber Gundelachs Hofe (s.d.)
hief und dessen BW zu einem Familiennamen gehért, mul3 auch dem jingeren BW
ein Familienname zugrundeliegen.?>

der Ziegenberg (1797), die Ziegenbreite (1861); Ziegenplarz (2004), der Ziegen Plats
(1798). — Dazu: an dem Ziegenberg (1801); unter der Ziegenbreite (1861); am Ziegenplatze
(ca.1840), gegen den Ziegenplatze (ca.1840), neben dem Ziegenplatze (ca. 1840). — Das BW
zu nhdt. Ziege (= nndt. Zége) f.; Ausgangspunkt des ,Namennestes® ist Ziegenberg = ,als
Ziegenweide genutzter Berg’. — Ziegenbreite aus * Ziegen(bergs)breite = Breite am Zie-
genberg sowie Ziegenplatz aus * Ziegen(bergs)plary = Platz am Ziegenberg sind Klam-
merformen.

wdie Zwier genannt™ (1802), die Zwier vor dem Drammberge (1802), die Zwiren
(1757), ,,die Zweyarth genannt™ (1737). — Zu mndt. Twégart, der Bezeichnung fiir ein
Ackermal3,?” einem Kompositum aus dem GW Garr f. ,Gerte® und dem BW m#é
,zwel’. Im dltesten Klein Schneer Nachweis ist es zu Zweyarth verhochdeutscht wot-
den, dieses wiederum in den jingeren Belegen abgeschliffen zu Zwier.258

Abkiirzungen und Sonderzeichen

BW = Bestimmungswort; f. = femininum, weiblich; GW = Grundwort; hdt. = hochdeutsch; Jh. =
Jahrhundert; m. = maskulinum, mannlich; mdal. = mundartlich, plattdeutsch; mndt. = mittelnieder-
deutsch (1. Hilfte 13. Jh. - ca.1600), die Vorstufe des heutigen Plattdeutsch; n. = neutrum, sichlich;
ndt. = niederdeutsch; nhdt. = neuhochdeutsch; nndt. = neuniederdeutsch, plattdeutsch; Slg. = Samm-
lung; Slg.Hil.a = Flurnamensammlung/Flurnamenarchiv des Instituts fiir Historische Landesfor-

schung der Georg-August-Universitit Gottingen; VR = Verkoppelungsrezef3 von 1871.

Alle Namensformen und Sprachbelege sind &ursiv gesetzt. — Der Stern * vor einer Namensform sig-
nalisiert, daf3 diese nicht belegt ist, sondern erschlossen, (re)konstruiert wurde. — In eckigen Klammern

[...] stehen Eingriffe des Bearbeiters in ein Zitat.

256 Schon um 1452 ist aus Friedland ein ,,Eygherd Zelen“ bezeugt (nach H. Schréder 1989, S. 9).

257 In einem mittelniederdeutschen Worterbuch finden sich ér Drégarde bzw. én 1 ifgarde Landes; dazu
Miiller, Lieferung 1, S. 119: ,,Gebraucht wurde Gart, Gerde in der Regel in Verbindung mit Zahlwor-
tern“. — Nach Miller a.a.O. war ,,einigen Gewihrsleuten® des Westfilischen Woérterbuches ,,Gard f. in
der Bedeutung ,Flichenmal} (in der Regel “aMorgen)® noch bekannt®. — Zur nhdt. Entsprechung des
GW vgl. das Grimmsche Worterbuch Bd. 4, 1. Abt., 1. Teil, Sp. 1392: ,,am merkwiirdigsten aber [ist]
Gart, Garten als landmasz* mit hessischen Beispielen wie Drygerde, verkiirzt Dreggert, Vifgerde, verkiirzt
Fifert, oder Sevengart, ein Gart/ Gert soll danach etwa Y4 ,,Acker® grofy gewesen sein. Schon mittelhoch-
deutsch Gerte f. bedeutete u.a. ,ein Ackermal3‘.

258 Als Gattungswort begegnet Twégart in Klein Schneen z.B. 1402 an zwei Stellen: ,,eynen Twigarden
von twey Morgen vor deme Dorpe de geit uppe den Fredelandir Wech bzw. ,,twene Morgen dede
gait an den Twigarden uppe den Elkirshuschen Wech®; vgl. auch 1482 ,,eyn Twygerde von tzwen Moz-
gen® bzw. ,,ein Tiwygerde von dryen Forlingen® in G6-Geismar.
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II1. Quellen und Literatur
II1.1. Quellen
Familienarchiv von Schnehen

Kopie eines Lindereiverzeichnisses derer v. Schnehen anliBlich der Hoftibergabe (1989) —
,»Plan-Recess die Gemeinheits-Theilung und Verkoppelung von Kl. Schneen Amts Rein-
hausen betreffend” (1871) — Abschrift eines Vermessungsregisters betr. die Gutsabfindung
(1861) — Abschrift eines Verzeichnisses ,,der Lehn-Stiicke, welche die von Schnehen von
dem Hause Hessen Cassel zu Lehn haben® (1802) — Abschrift der ,,Specificatio derer Hoffe*
(1737) — Abschrift eines Verzeichnisses der v. Schnehenschen Linderei (1734) — Abschrift
einer Belehnung derer v. Schnehen (1386) (SUB Géttingen, Cod. MS Hist 1, XXX) — Aus
dem ,,von Schnehen’schen Urkundenbuch® Kopien folgender Urkunden aus dem Nieder-
sichsischen Hauptstaatsarchiv Hannover, Bestand Cal. Or. 81h: Nr. 534, 1408 Sept. 9 - Nr.
5306, 1415 Juni 11 - Nr. 539, 1447 Febr. 7 - Nr. 540, 1456 Dez. 21 - Nr. 544, 1402 Juni 24.

Archiv Dr. Giinter Jaritz

Planskizze ,,Flurbezeichnungen der Feldmark von Klein Schneen®, gez. von H. Dine (2004)
— Exzerpte aus einer ,,Schulkarte aus der Zeit zwischen den Weltkriegen* — Exzerpte aus
einer Katte der Feldmark Klein Schneen (1858/59) — Exzerpte aus einer Liste der Gutslin-
dereien (1860) — Exzerpte aus einer Akte, betr. die Lésung des v. Schnehenschen Gutes aus
der Realgemeinde (1830/31) — Exzerpte aus einer Karte, gezeichnet von Inspektor Burghard
Fiedler (1802) — Abschrift ,,Verzeichnis der 12 Sattelh6fe® (1788).

Stadtarchiv Géttingen
Altes Aktenarchiv (AA):

Nr. 4186. Darin: ,,Verzeichnis der Lehnstiicke welche die von Schnehen |[...] zu Lehn tragen,
und vor Kleinen Schnehen |[...] belegen sind“ (1832) sowie ,,Specification der Lehnstiicke
welche die Familie von Schnehen |[...] zu Lehn trigt, und in der Feldmarck Kleinen Schneen
[...] belegen ist* (1817) — Nr. 4192, das Lehen der Familie v. Probst bett. (1696/97) — Nr.
4193, das Schelpersche Lehen betr. (1776) — Nr. 4232, die Lehnsabschitzung Fischer betr.
(1800-1814) — Nr. 4240, darin ,,Specificiertes Verzeichnifl deren Lehnstiicke, womit die hie-
sigen Schelpers [...] belehnet sind [...]* (1811) — Nr. 4247, die Abschitzungssache Utermd&h-
len betr. (1809) — Nt. 4303. Darin: ,,Verzeichnif} der Lehn Stiicke welche die von Schnehen
[...] zu Lehn haben und zu Littjen Schneen belegen sind* (1802, das gleiche 1792), ,,Specifi-
cation der Lehn Stiicke® (1774), ,,Specification der zwey Huffen Landes so vor, und in der
Feldmark Litgen Schneen liegen [...]“ (1757), ,,Specificatio derer 2 Hueffn Lehnlandes so
vor und in der Feldmarck Liittgen Schneen liegen [...]* (undatiert, vor 1757), ,,Specificatio
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derer 2 Hueffen Lehn Landes so vor und in der Feldt Marck Lutgenschneen liegen [...]
(undat., dlter als die vorhergehende), ,,Specificatio derer 2 Hueffen Lehnlandes [...]* (1723).

Depositum 75 v. Schnehen:

Akten

Nr. 63. Darin: Erbenzinsbrief von 1572 — Nr. 85. Darin: Verzeichnis des zehntpflichtigen
Landes der Familie v. Schnehen ,,in der Feldmark Kleinenschneen® (ca.1840) — Nr. 107.
Darin: ,,Feld Inventatio des von Redenschen Pachthofes® (1817).

Amtsblicher

Nr. A20. Darin: ,,Vermessungs und Classifications-Register von der Feldmark Kleinen-
schnehen® (1830) — Nr. A21. Darin: ,,Berechnung der 2 Huefen Landes zu Liittjen Schneen
welche einzeln verpachtet sind“ (1801, das gleiche 1797) sowie ,,Berechnung Erndte der
Landt Pacht von 4 Huefen Landes zu Luttjen Schneen welche einseln verpachtet sind®
(1801, 1799, 1798).

Tafeln, Karten, Pline

Nr. 4a. ,,Plan des Dorfs Luetgen-Schnehen [...]“ (1803/04) — Nr. 4b. ,,Plan des Dorfs Luet-
gen-Schnehen [...]“ (1803/04) — Nr. 5, [ohne Titel, ohne Jahr, dhnelt stark 4a, 4b] — Nr. 6,
,»Charte der [...] Feldmark Kleinenschnehen [...]“ (1830) — Nr. 7. , Karte von dem Grundbe-
sitze des von Schnehenschen Gutes in der Feldmark vor K1 Schneen [...]“ (1862).

Urkunden

Nr. 40, 1572, Okt. 17 — Nr. 44, 1572, Sept. 2 — Nr. 52, 1518, Febr. 14 — Nr. 64, 1435, Aug.
28 — Nr. 68, 1408, Sept 9 - Nr. 72, 1770, Aug. 18 — Nr. 91, 1774, Sept. 13 - Nr. 114, 1477,
Apr. 20 — Nr. 115, 1422, Nov. 25 — Nr. 225, 1334, Jan. 21.

Kirchenkreisarchiv Géttingen
Ptarrarchiv Klein Schneen
1. A. 401. Darin: 3 undatierte Doppelblitter (Konzepte) Lindereiverzeichnisse (19. Jh.) —

»opecial Verzeichnif3 der Pfarlinderey zu Litgenschneen (undat., zwischen 1798 u. 1851)
— ,,Bericht wegen der Pfarr-, Kirchen-, Armen- und Schulgiiter zu Liitkenschneen® (1670).

Sup. Spez. Klein Schneen

I.1a. Darin: ,,Verzeichnis der Pfarr-Giiter [...] zu Liitgen-Schneen [...] (1736) — ,,Pfarr In-
ventarium zu Liitgen Schneen [...]“ (1706) — ,,Kirchen Inventarium zu Litgen Schneen [...]*
(1706) — ,,Bericht wall von Lendereien [...] an die Pfarr zu Lutkenschneen gehorig ist® (1646)
— ,,Bericht wal} von Lendereyen [...] an die Kirchen in Lutkenschneen gehérig ist™ (1646).
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Flurnamenarchiv des Instituts fiir Historische Landesforschung

Aus dem Flurnamenarchiv des genannten Instituts der Georg-August Universitit Gottingen
(= Slg.Hila) die Ortssammlungen der Flurnamen von Klein Schneen und seinen Nachbar-
dorfern aus der Zeit um 1935.

Varia

von Boetticher M. (1987). Urkundenbuch des Klosters Mariengarten. Hannover (abgekurzt:
UB M’garten) — von Boetticher M. (1989). Kloster und Grundherrschaft Mariengarten. Hil-
desheim (darin insbes. nach S. 90 die Karte ,,Entwurf des Klosters Marien-Garten [...] samt
zugehorigen Feldern, Wiesen, Weiden und Forsten [...] von 1755) — Karte der Mechtmers-
hiuser Zehntlinderei 1775 im Niedersichsischen Hauptstaatsarchiv Hannover, Signatur:
22d Klein Schneen 3 pg. — Kurhannoversche Landesaufnahme, Blatt 161 Friedland (1785)
— Kopien von ,,Coupons® der Feldmark Klein Schneen aus 1872 (Monographie Hermann
Diine, Klein Schneen).
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S. 225f.: Vier Ausschnitte aus der Feldmarkkarte 1858/59 von Klein Schneen (Slg. Gunter Jaritz);
darauf vermerkte Namen: I Floth, In den Ellern; Obere Saukamp, Der Leine Anger; Der Kriikenplatz, Die
Schwarze Erde; Unter dem Holzwege, Auf dem Piepenphable.
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8. Bemerfung: e und Frithgefdhichtlicdhes, Gefdhichtliches, Bolf3tundliched, brilidhe Sagen, Sprady
licjes, bemerfendwertes Borfommen von Gejteinen, Pilargen und Tieren, Literaturangaben, volf3.
titmliche Namendeutungen, YAngabe iiber den Gebraudy ded Flurnamensd im BVolfdmunde, 3. V.
allgemein, bei den lten, bet der Jugend, bei Verufdgruppen, bei Cingelperfonen.
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Riickseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Ellichausen: die
Grola/ Kronlah; fur den Niedersiachsischen Ausschul3 fiir Heimatschutz 1936 erstellt
von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeitsstelle Niedersichsisches
Worterbuch der Georgia Augusta); anders, als der Gewihrsmann vermutete, Bezug
auf Kraniche, etwa ihren Rastplatz; das Grundwort -los ,\Wald".



Bonus Henricus.
Zur Verwendung des Nomen proprium Heinrich
als Nomen appellativum

Friedrich Latendorf hat wohl, sieht man von einer mehr beildufigen Feststellung
Jacob Grimms ab,! als erster auf das Phinomen aufmerksam gemacht, dal3 Eigen-
namen als Appellative fungieren kénnen.? Nahezu gleichzeitig mit ihm widmete
Wilhelm Wackernagel dieser Erscheinung einen umfangreichen Aufsatz,? der
groBenteils auf literarischen Belegen basiert. Seine Beispicle erginzte Othmar
Meisinger um solche aus den modernen deutschen Dialekten,* stiitzte sich dabei
aber iiberwiegend auf bereits publizierte Quellen.’

1 J. Grimm, Deutsche Mythologie. Zweite Ausgabe. Bd. 2. Géttingen 1844, 1163: ,,Einige kriuter
heissen nach menschlichen eigennamen®.

2 F Latendorf, Ueber die sprichwértliche Anwendung von Vornamen im Plattdeutschen. In: Die
deutschen Mundarten 3 (1856) 1-8, 370f.

3 W. Wackernagel, Die deutschen Appellativhamen. Hier benutzt im Wiederabdruck im 3. Bd. der
Kleineren Schriften. Leipzig 1874, 59-177. — Der Terminus ,Appellativname® ist nicht besonders gliick-
lich gewihlt, handelt es sich bei den betreffenden Lexemen doch eher umgekehrt um Namenappella-
tive. O. Weise, Einiges tber die Personennamen in der Mundart. In: Zeitschrift fiir hochdeutsche
Mundarten 4 (1903) 353-356 spricht davon, dal3 Personennamen hiufig ,,im allgemeinen Sinne‘ ver-
wendet werden (353). — Einen fiir die linguistische Theoriebildung wichtigen ,,Versuch der Systemati-
sierung der Phraseologismen mit E[igen]N[amen]-Komponenten® unternimmt N. Kambarali, Der Ei-
genname als Element der Lexik und als Komponente von Phraseologismen. In: Namenkundliche In-
formationen [der Karl-Marx-Universitit Leipzig] 34 (1978), 30-37, Zitat 37. — Vgl. dazu W. Fleischer,
Eigennamen in phraseologischen Wendungen. In: Namenkundliche Informationen 28 (1976), 1-6.

4 Vagl. zuletzt O. Meisinger, Hinz und Kunz. Deutsche Vornamen in erweiterter Bedeutung, Dort-
mund [1924].

5> Die wichtigste fiir den niederdeutschen Sprachraum war die reiche Sammlung von R. Wossidlo,
Der typische Gebrauch der Vornamen im meklenburger Platt. In: Korrespondenzblatt des Vereins fiir
niederdeutsche Sprachforschung 9 (1884), 81-88.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2464
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Die Griinde fiir den Ubertritt von Lexemen aus der Gruppe der Nomina propria
in die der Nomina appellativa diirfen als weitgehend gekldrt gelten. Bereits Wacker-
nagel erkannte, dal3 ,,Eigennamen, welche schon vorhanden und iiblich und durch
besonders hiufige Ueblichkeit schon halb appellativ geworden sind, [...] ganz in die
letztere Auffassung hintiber|treten] und [...] zu appellativen Gattungsworten, fir
Menschen und auch fiir Dinge® werden;® Voraussetzung dafiir ist nach thm ,.ein
Ablassen und Verschwimmen der personlich festgestalteten Begriffe®.” Fiir die kon-
kreten Beispiele Hans und Grete stellt Meisinger fest, sie ,,werden die Gblichsten Na-
men fiir Knecht und Magd, sie werden Vertreternamen ganzer Gattungen®.® Von
diesem Stadium der Entwicklung, in dem beide Namen immerhin noch als Nomina
propria zu gelten haben, ist es nur noch ein unbedeutender Schritt zu der Feststel-
lung Wackernagels, ,,dass Hans nun tberhaupt s.v.a. Bauernbursche oder Bauer,
Grete s.v.a. Bauerndirne oder Biuerinn besagt®;” jetzt fungiert der Eigenname ein-
deutig als Appellativ, und man kann in entsprechenden Situationen eine Person mit
Hans oder Grete anreden, die beispielsweise auf den Namen Hednrich oder Maria, auf
Konrad oder Sophie getauft wurde.

Als weiterer wichtiger Aspekt, der fiir einige semantische Bereiche relevant wird,
denen ,,Appellativhamen® angehéren, kommt noch hinzu, da3 ,,Bauernbursche und
Knechte [...] aber auch als faul und liederlich und zumal als dumm [gelten], Dirnen
und Migde als dumm und faul und zumal als liederlich: auch dafiir werden Hans
und Grete nun die persénlichen Appellativausdriicke.1? Hier mag ein gewisser Ge-
gensatz zwischen Stadt und Land mitschwingen, eine gewisse Uberheblichkeit des
sich dem Bewohner des ,platten‘ Landes tiberlegen fiihlenden Stddters; soziokultu-
relle Hintergriinde und Motive scheinen sich abzuzeichnen, die fiir diesen Prozef3
verantwortlich sein kénnten. Friedrich Latendorf hatte offensichtlich den gleichen
Tatbestand gemeint, als er von den ,,mit gewissen BeiwOrtern im Plattdeutschen

6 W. Wackernagel (wie Anm. 3) 61.

7 Ebd. 62. — Vgl. auch J. Grimm/W. Grimm, Deutsches Worterbuch. Bd. 4, 2. Leipzig 1877, Sp.
885 s.v. Hein, wo es von den ,,ungemein hiufig” erscheinenden Personennamen Heznrich und Johannes
heif3t, daf3 sie von daher ,,ihre schitfe als eigennamen verlieren und mehr allgemein als bezeichnung
mannlicher personen angewendet werden, deren eigentlichen namen man nicht kennt oder nennen
will.* Zu der ,,hypocoristischen form* des Namens, nimlich Hein, insbesondere in Verbindung mit
Jreund, als ,,namen flr solche gefiirchtete wesen [...], deren eigentlichen namen zu nennen man sich
scheut®, bietet der betreffende Artikel zahlreiche literarische Belege.

8 O. Meisinger (wie Anm. 4) XI.
9 W. Wackernagel. (wie Anm. 3) 130. — Vgl. auch J. Grimm/W. Grimm (wie Anm. 7) Sp. 455-462
zum Namen Hans, der ,,oft geradezu fiir mensch, mann mit verschiedenem nebensinne® steht (Sp.

456) bzw. ,,in einer anzahl compositen verwendet [wird], wo die bedeutung kel [...] hervortritt (Sp.
457).

10 W. Wackernagel (wie Anm. 3) 131.
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stehend verkniipften Vornamen® sprach, ,,wie sie in Tadelreden gleichsam typisch
1 <1
geworden sind®.

Eigennamen in besonderer Funktion

Mit derartigen Beschreibungsansitzen ist das Spektrum mdoglicher Typen der Ver-
wendung von Eigennamen als Appellativen jedoch nur unvollkommen angedeutet.
Nach dem mir vorliegenden Material aus der Literatur und aus dem Archiv des
Niedersdchsischen Worterbuches, dessen Leiter Heinrich Wesche zwei Jahrzehnte
lang war, lassen sich derzeit vier Gruppen unterscheiden: Der Personenname fun-
giert als appellativische Bezeichnung fiir (1) ein Lebewesen, und zwar fir eine Per-
son, eine Pflanze, ein Tier, sowie (2) fiir eine Sache.

Die sprachliche Realisierung kann auf verschiedene Weise erfolgen. Der ur-
springliche Eigenname kann als Simplex stehen, er kann als solches ein Adjektiv-
attribut zur Seite haben oder Bestandteil eines Syntagmas sein, er kann als Grund-
wort mit einem Substantiv oder einem verbalen Element komponiert sein. Einige
dieser Bildungsméglichkeiten sind auf bestimmte der vorstehenden vier Gruppen
beschrinkt, was aus dem im folgenden ausgebreiteten Material deutlich werden
wird. Alle dlteren Materialsammlungen bieten zum Teil sehr umfangreiche Beleglis-
ten zu einschligigen Bildungen mit dem Personennamen Heinrich; auf sie wird hier
grundsitzlich verwiesen. Die Fille der Belege zeugt von der grof3en Beliebtheit und
weiten Verbreitung dieses Namens, die sicherlich darauf zurtickzufihren sind, daf3
ihn deutsche Koénige und Kaiser trugen, deren einer, Heinrich II., auferdem als
Heiliger verehrt wurde. Gerade fiir Norddeutschland rechnet Edward Schréder da-
mit, dal3 es vor allem der ,,Harzkénig™ Heinrich 1. aus dem Geschlechte der Liudol-
finger war, der in hohem Mal3e zur Popularitit von Heinrich beitrug. Dieser Name
ist nach Schréders Auffassung ,,insbesondere auch ein niederdeutscher, ein nord-
harzischer Personenname®.1? Seine Kurzform Hinz ist, in untrennbarer Verbindung
mit Kunz, der Kurzform des ebenfalls ehrwiirdigen Kaisernamens Konrad, im Volks-
mund zum Synonym fiir ,Jedermann® geworden.

Hinweise darauf, dal3 Heinrich oder eine seiner Kurzformen schon frih als ge-
neralisierter Name fiir eine minnliche Person benutzt wurde, bieten Rechtsformeln
und Weistimer. Wackernagel fithrt als Beleg aus dem Jahre 1306 an ich stén hiidt u
tage und beneime Heintze oder Kuntzen |...] in Landrechte'® und stellt zu Recht fest, daf3
in derartigen Kontexten dann, wenn die Formel die Einsetzung eines Personenna-
mens erforderte — im jeweils aktuellen Verfahren waren die Namen der Beteiligten

1 F Latendotf (wie Anm. 2) 1. Eine dieser ,, Tadelreden® ist Flichtenbinrich fiir einen Menschen ,,von
cilfertigem, heiter leichtsinnigem Wesen* (ebd.).

12 E. Schréder, Von der Verbreitung des Namens Heinrich und vom Schicksal der Fiirstennamen
iberhaupt. In: E. Schréder, Deutsche Namenkunde. Géttingen 21944, 117-120, hier 119.

13 W. Wackernagel (wie Anm. 3) 144.



232 Flurnamen und andere Figennamen

an die Stelle der in der Formel benutzten zu setzen —, nur solche Namen gewihlt
wurden, ,,die unter dem Volk besonders geldufig und deshalb auch besonders pass-
lich waren als Stellvertreter aller andern moglichen zu dienen®. Den gleichen Stel-
lenwert — und fiir unsere Uberlegungen die gleiche Beweiskraft — hat die Funktion
von Heinrich (und Konrad) in einer Predigt von Meister Eckhart, in der es u.a. heil3t:
Da endarf man weder Kuonrdt noch Heinrich gedenken | . ..| Swenne dasz; ich fiir ieman bite, fiir
Heinrich oder fiir Knonrat, si bite ich aller minnest.*

Im niederdeutschen Sprachraum werden Beliebtheit und allgemeine Verbrei-
tung von Heinrich/ Hinnerk u.a. durch sein hiufiges Auftauchen in der Volksdich-
tung (Mirchen, Sage, Schwank, Volkslied), in Kinderversen sowie in Redensarten
und Sprichwortern nachdriicklich unter Beweis gestellt; Heinrich/ Hinnerk steht hier
dem Hans/ Jan nur wenig nach. Nicht umsonst heil3t ein emslindisches Sprichwort,
das hier stellvertretend zitiert sei, Hinnerk un Jann bett dii mdiiste Mann.'> Auch in der
neueren Dialektliteratur herrschen dhnliche Verhiltnisse, was allein schon an zahl-
reichen Titeln deutlich wird, in denen einer dieser beiden Vornamen steht; so ist es
sicher kein Zufall, daf} — und damit soll erneut nur ein Beispiel genannt werden —
von vier Biichern Hinrich Braaschs zwei Jan bzw. Hinnerk im Titel tihren: Hinnerk
ut de Heid (1942) und Jan van’n Dirpen (1967). Als Doppelname Janhinnerk zihlten
beide gemeinsam lange Zeit zu den beliebtesten bauerlichen Personennamen, und
u.a. das Lied von Janhinnerk, der in der Lammer-Lammerstraat wohnt, legt hiervon
Zeugnis ab.

Fiir seine Heimat, den Papenteich, eine Landschaft zwischen Braunschweig und
Gifthorn, hat Heinrich Wesche Einwohnetlisten aus den Jahren 1489 und um 1620
ausgewertet; in beiden standen Heinrich/ Hinnerk und seine Kurzformen unter den
germanischen Namen zahlenmifBig weit an der Spitze. Dasselbe galt fiir das ausge-
hende 16. Jahrhundert in dem zum Vergleich herangezogenen Grénegau im Kreis
Melle.16

An Hinz und Kung sowie den Hinweisen auf Hans/ Jan und Grete wird deutlich,
daB Heznrich/ Hinnerk nicht isoliert betrachtet werden sollte; viele Erkenntnisse, die
an Hand der anderen Namen gewonnen werden konnten, gelten auch fiir den im
folgenden allein zu behandelnden. Der Anlal3 fiir diese Darstellung rechtfertigt je-
doch die Beschrinkung auf ihn, zumal sich grundsitzlich neue Aspekte durch eine
Einbeziehung der anderen nicht ergiben. Heznrich bzw. Hinnerk, das kinftig als ty-
pisierte Form benutzt wird, steht stellvertretend fiir alle anderen Personennamen,
die als Appellative fungieren kénnen. Welcher von ihnen fir die jeweilige appellati-
vische Bildung herangezogen wird, it sich nicht vorherbestimmen; Richard

14 Ebd. 145.

15> Nach G. Hémmken, Vriisner Spreckwérde un dhresgliken. In: Jahrbuch des emslindischen Hei-
matvereins 10 (1963) 164-185, hier 169.

16 H. Wesche, Biuerliche niederdeutsche Ruf- und Familiennamen. In: Niederdeutsches Jahrbuch
83 (1960) 91-106, hier 94f. bzw. 96.
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Wossidlo glaubt wohl zu Recht, dal3 es ,,wesentlich euphonische Riicksichten sind,
die dem Aufkommen gewisser Verbindungen hinderlich sind, anderen einen feste-
ren Boden sichern®.!?

1. Hinnerk in appellativischen Bezeichnungen fiir Lebewesen
1.1. Hinnerk in Bezeichnungen fiir Personen

Mit ,,adjectivischen beisitzen* dient Heinrich ,,als bezeichnung von personen, in der
allgemeinen bedeutung mensch, bursch®.!® Zu den im Deutschen Worterbuch auf-
gefiihrten Belegen vom Typ ,Adjektivattribut + Hinnerk!, die groB3tenteils aus nie-
derdeutschen Quellen stammen, lassen sich derzeit immerhin zwei weitere aus Nie-
dersachsen beibringen, holten Hinnerk junbeholfener Mensch aus dem Teufelsmoor
OHZ und aus Fedderwarden JEV? — uy stah hier doch nich heriim as so’n holten Hinnerk!
— sowie der mehrfach im Nordwesten vorkommende wern Hinnerk Jkerngesunder
Mensch®20 Auffillig ist, daf3 bei den Bildungen dieses Typs die hochdeutschen In-
terpretamente der Gewihrsleute auch dann, wenn der niederdeutsche Beleg nicht
cindeutig erkennen i3, ob ein minnliches oder ein weibliches Wesen, ein Erwach-
sener oder ein Kind gemeint ist, Uberwiegend nur ,Mensch® angeben, obwohl zu
vermuten ist, dal Hinnerk in allen Fillen die exakter zu fassende Bedeutung ,minn-
licher Erwachsener hat.

Nicht aufgefithrt — und an der alphabetischen Stelle von Heznrich streng genom-
men auch nicht zu erwarten — sind im Deutschen Worterbuch Komposita vom Typ
,Verbalstamm + Hinnerk, in denen der Personenname zum Grundwortt einer festen

17 R. Wossidlo (wie Anm. 5) 83.
18 J. Grimm/W. Gtimm (wie Anm. 7) Sp. 886.

19 Die Kreisangaben richten sich nach dem Stand von 1964; als Siglen fiir sie werden die damaligen
amtlichen Autokennzeichen benutzt. — Soweit nicht anders vermerkt, stammen die folgenden Belege
aus dem Zettelarchiv des Niedersichsischen Worterbuches.

20 Angesichts der weiten Verbreitung von zsern Hinnerk ist es fraglich, ob diese Bezeichnung auf eine
historische Person zuriickgefiihrt werden kann; O. Mensing, Schleswig-Holsteinisches Wérterbuch.
Bd. 2. Neumiinster 1929, Sp. 811 denkt an Graf Heinrich III. von Holstein. — Uberdies belegt ist
kloken Hinnerk ,ein kluger Mensch® (H. Teut, Hadeler Wérterbuch. Bd. 2. Neumiinster 1959, 195). Aus
Westerscheps WST ist ,kerngesunder Mensch* als zsern Jan Hinnerk bezeugt; die Doppelform auch ohne
Zusatz begegnet im Material zweimal in appellativischer Funktion: Janbinnerk ,einer der viel
stohnt* aus Waddens BRA (Fragebogen 1, 56) und Janhinnerk als scherzhafte Anrede fiir einen kleinen
Jungen, aus Sievershausen BU, in den Fragesitzen wat maket denn use Janhinnerk und, mit sekundidrem
Adjektivattribut, dat smeckt woll usen littjen Janhinnerk? (nach F. Wrede, Plattdeutsches Worterbuch des
Kirchspiels Sievershausen, Kreis Burgdorf i. Han. Celle 1960, 122). — Als Grundwort in dem Kom-
positum mit Bokweéten Buchweizen® ist der Doppelname aus dem Ammerland bei H. Dierks, Aus dem
Tagewerk deiner Viter. Oldenburg i. O. 1937, 51 in der Bedeutung ,,cin einfiltiger Mensch® bezeugt;
vel. zu Bokwétenjanbinnerk auch Anm. 51.
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Verbindung geworden ist. Fur die einschldgigen Belege aus Niedersachsen trifft in
besonders hohem Maf3e zu, daf3 sie stark negative Konnotationen tragen; mit zwei
Ausnahmen meinen alle ,Schwitzer’ und sind von Verben gebildet worden, die
,schwatzen® bedeuten. Die in der vorigen Gruppe aufgetretenen semantischen
Probleme bestehen hier deshalb nicht, weil das Material als Antwort auf eine Fra-
gebogenerhebung (hier: ,,Einer, der viel Uberflissiges und Unsinniges redet®; 2,
101) einging. Insgesamt finden sich darin sieben Belege: Damelbinnerk (zu damzeln)
aus Dorpen ASD, Pramelhinnrick (za premeln) aus Denstort BS, Proothinnerk (zu praten,
proten) aus Lorup ASD, Prikelbinnerk (zu prokeln) aus Benhorn FAL, Quasselbinnerk
bzw. Quasselbinik (zu guasseln) aus Aurich bzw. aus Wietzendorf SOL sowie Rappel-
hinnerk (zu rappeln) aus Otersen VER. Ebenfalls aus einem Fragebogen (1, 56)
stammt Stobnbinnerk (zu stohnen) aus Ellringen LG, aus einer gedruckten Quelle als
weiterer in diese Rubrik gehériger Beleg Blerrbinn’rik (zu blerren ,schreien, weinen®)
aus Wriedel UE.2!

Gleichfalls mit einem verbalen Element, einem verkirzten Partizip Prisens,? ist
Fleitenhinnerk (zu fleiten ,fléten”) ,,der unentwegte Mundfl6tist™ gebildet, das aus
Scharmbeckstotel OHZ belegt ist.23

1.2. Hinnerk in Bezeichnungen fiir Pflanzen

Die weitaus groite Gruppe von Appellativen, die mit Hznnerk gebildet sind, stellen
Pflanzennamen dar; auch auf sie macht bereits das Deutsche Worterbuch aufmerk-
sam.>* Die Begriindung allerdings, die, in Anlehnung an Jacob Grimm, dort fir
diese Erscheinung gegeben wird,?s darf als romantisch verklirt und damit wohl als
unzutreffend angesehen werden; es begegnen eben auch viele andere Personenna-
men in derselben Funktion. Vielmehr durfte der wichtigste Grund der sein, daf3

2t Nach E. Kiick, Lineburger Woérterbuch. Bd. 1. Neuminster 1942, Sp. 166.

22 Vgl. zu einer dhnlichen Erscheinung, nimlich Ortsnamen mit einem Partizip Prisens als Bestim-
mungswort, E. Schréder, Das Part. Pris. in Ortsnamen. In: E. Schréder (wie Anm. 12) 235-242. — Zu
diesem Typ finden sich mehrere Parallelen bei R. Wossidlo (wie Anm. 5). In meinem Material tritt er
nur noch einmal in der Gruppe der Pflanzennamen auf.

23 Das Bestimmungswort dieses Kompositums kann nicht das Substantiv Fli# Fléte* sein, da der
sunentwegte Mundfltist* kein Instrument, sondern nur seine Lippen benutzt. — Ahnlich auch Biixer-
hinnerk ,,ein sorglos sich herumtummelnder Junge® aus Westerscheps WST.

2 J. Grimm/W. Grimm (wie Anm. 7) Sp. 887.

% ]. Grimm (wie Anm. 1) 1164 und ebenso in der vierten Ausgabe, Bd. 2, Berlin 1876, 1015 machte

fiir sie die ,,vorstellungen von elben und kobolden® verantwortlich, ,,die gern Hezng oder Heinrich heis-

sen [...] solchen dimonischen wesen schrieb man die heilkraft des krautes zu“. In der ersten Auflage,
Gottingen 1835, 682 war gar von dem ,,kobold oder alb® die Rede
[der entsprechend benannten Pflanzen| heilgebrauch lehrte”. — Noch 120 Jahre spiter wird diese Ex-

klirung von H. Catl, Die deutschen Pflanzen- und Tiernamen. Heidelberg 1954, 99 ohne jede Ein-

der die menschen zuerst ihren

> 3

schrinkung tibernommen.
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dank der engen Verbundenheit des bauerlichen Menschen mit seiner Umwelt Teile
von dieser beseelt und als Folge davon mit Bezeichnungen belegt wurden, die ei-
gentlich Menschen vorbehalten sein sollten.?¢

Diejenige einschligige Bildung, die den Titel dieses Beitrages lieferte, ist zwar
nicht aus Niedersachsen, wohl aber aus den nur wenige Kilometer jenseits seiner
Landesgrenze liegenden Hamburger Vierlanden bezeugt.?” Es handelt sich um gode
Hinnerk, den einzigen der hier zu behandelnden Namen, der, als Guter Heinrich
,Chenopodium Bonus-Henricus‘, auch in der Hochsprache und in der offiziellen
deutschsprachigen Nomenklatur gilt.?® Warum Robert Lehmann allerdings an-
nimmt, god sei in ithm aus dem Farbadjektiv 707 entstellt, ist angesichts der erdri-
ckenden Fiille von Entsprechungen im deutschen Sprachgebiet unverstindlich. Die
ilteste Bezeugung weist Heinrich Marzell mit gu# heyrig immerhin schon aus a. 1460
nach; die lateinische Bezeichnung Bonus Henricus, die erstmals a. 1582 begegnet, hat
als Ubersetzung aus der Volkssprache zu gelten, nicht aber umgekehrt Guzer Heinrich
als solche aus einer klassischen oder mittellateinischen Uberlieferung.? Singulir ist
in meinem Material das ohne jegliche nihere Kennzeichnung stehende Simplex Hin-
rik ,Grofler Wegerich (Plantago major)‘ aus Heersum HI; die mehrfach fir dieselbe
Pflanze bezeugten Bezeichnungen mit Adjektivattributen lassen vermuten, daf3 die-
ser aus einer Fragebogenerhebung von a. 1965 stammende Beleg korrupt ist.

In der Regel steht der urspringliche Personenname mit einem Adjektivattribut,
wobei Farbadjektive dominieren. Aus Barnkrug STD ist einmal blaner Hinnerk ,Gro-
Ber Wegerich (Plantago major)‘ belegt, aus Obern-Dorfmark FAL blanen Hinnerk als
»groBer Sauerampfer (rumex maximus)“,*’ wie denn tiberhaupt Ampferpflanzen in
der Gruppe reich vertreten sind: Aus Rotenburg und Otterndorf ist der grine Hin-
nerk FluB-Ampfer (Rumex hydrolapathum)® bezeugt,?! aus Belsen und Wardboh-
men CE griten Hinnerk ,,groBer Sauerampfer (Rumex maximus)*; vor allem aber
spielt der rode Hinnerk hier eine wichtige Rolle, fiir den mir in den Bedeutungen

26 Auch zu den Belegen dieser Gruppe finden sich auflerhalb Niedersachsens zahlreiche Parallelen;
sie sind tiber den Registerband von H. Marzell, Wérterbuch der deutschen Pflanzennamen. Leipzig
1958, Sp. 205 miihelos zu erschlieBen.

27 Vgl. dazu R. Lehmann, Plattdeutsche Pflanzennamen in den Vierlanden. Diss. phil. Hamburg
1936, 28.

28 Vgl. zu diesem Pflanzennamen vor allem H. Marzell (wie Anm. 26) Bd. 1. Leipzig 1943, Sp. 936-
942; dort auch aullerdeutsche Parallelen. Die beiden folgenden Belege aus a.1460 und a.1582 ebd. Sp.
937 bzw. 938. — Chenopodium Bonus-Henricus wurde als Heilmittel gegen zahlreiche Krankheiten
verwendet; hieraus erklirt sich das Adjektivattribut.

29 Umgekehrt hat die ebenfalls verbreitete Bezeichnung Gansefif fiir dieselbe Pflanze wohl als Uber-
setzung des lateinisch-griechischen chenopodinm zu gelten; dazu H. Marzell, Die Tiere in deutschen
Pflanzennamen. Heidelberg 1913, XXV,

30 Nach K. Heckscher, Heidmirker Volkskunde. Oldenburg i. O. 1938, 169.

31 Nach J. Huntemann, Die plattdeutschen Namen unserer Kulturgewichse und der wildwachsen-
den Pflanzenarten. Oldenburg i. O. 21931, 62.
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,Sauerampfer (Rumex acetosa)’, ,Grind-Ampfer (Rumex obtusifolius), ,FluB3-Amp-
fer (Rumex hydrolapathum)‘ oder ,Krauser Ampfer (Rumex crispus)® Belege aus
Otterndorf, aus Barskamp, Breetze und Dahlenburg LG,?? Plate DAN, Manhorn
FAL, Bleckmar, Hasselhorst und Horsten CE, Rotenburg, Baden VER, Bremen,
Reckum SY, Hemeringen HM, Eimbeckhausen SPR, Hohenbostel H, Hannover, 1I-
ten, Sievershausen BU» Fallersleben GF3* Atzum WF, Jerstedt GS, Alfeld und
Betheln ALF sowie fiir das stidliche Niedersachsen vorliegen.? Die auffillig rote
Firbung von Stengeln und Blittern ist ein so in die Augen stechendes Merkmal
einiger Rumex-Arten, daf3 sie verstindlicherweise in hohem Mal3e zur Namensge-
bung herangezogen wurde.

Mit roder Hinnerk werden aber auch andere Pflanzen bezeichnet, so ,GroB3er We-
gerich (Plantago major)® in Sauensiek STD, Emsen WL, Beckedorf und Offen CE,
Binnen NI, Nordsteimke HE, Waggum BS, Petze ALF, Bad Grund CLZ und Reif-
fenhausen GO, ,Hederich (Raphanus raphanistrum)‘ in Hemslingen ROH, Boden-
felde NOM und Fuhrbach DUD sowie ,Katzenpfétchen (Antennaria dioeca)® in
Hollenstedt WL. Nicht exakt spezifiziert sind roer Hinnerk ,,ein Unkraut im Acker®
aus Meine GF und rden Hinnerk ,,ein listiges Unkraut™ aus Gronau ALF.

Neben diesen Bildungen mit Farbadjektiven als unterscheidendem Zusatz ist
zunéchst isern Hinnerk zu erwihnen, das in Axstedt WEM ,GroB3er Wegerich (Plan-
tago major) bedeutet, in Delmenhorst aber ,Vogel-Knéterich (Polygonum avicu-
lare)*36 Das Benennungsmotiv nimmt Bezug auf den harten, zihen Stengel dieser
Pflanzen; fir den Beleg aus Delmenhorst bemerkt Johann Huntemann, ,,weil es das
Treten so aushalten kann®. Nur einmal taucht, mit dhnlichem Benennungsmotiv,
rugen Hinnerk ,GroBer Wegerich (Plantago major)* auf, und zwar aus Elstorf WL.

Hiufiger hingegen ist wiederum sto/ten Hinnerk, das im allgemeinen fiir Gemei-
nes Kreuzkraut (Senecio vulgaris)® gilt und in dieser Bedeutung mehrfach aus dem
Land Hadeln belegt ist, tiberdies aus Oldenburg?” und Reckum SY sowie, ohne

32 Nach E. Kiick (wie Anm. 21), Sp. 658.

33 Nach F Wrede (wie Anm. 20) 112 sowie die vorigen nach P. Alpers, Das Frommesche Worter-
buch. Oldenburg i. O. 1941, 41. — Weitere Belege: ro¢ Hinnerk aus Vesbeck NRU (nach K. Heckscher,
Die Volkskunde des Kreises Neustadt am Ribenberge. Hamburg 1930, 243) und rde Hinrick aus dem
nérdlichen Land Braunschweig (nach W. Petzold, Volkstiimliche Pflanzennamen aus dem nérdlichen
Teile von Braunschweig, In: Deutsche botanische Monatsschrift (1890) passim, hier 117).

34 Nach H. Hoffmann von Fallersleben, Mundart in und um Fallersleben. In: Die deutschen Mund-
arten 5 (1858) 41-57, 145-161, 289-302, hier 147.

3 Nach G. Schambach, Worterbuch der niederdeutschen Mundart der Furstenthiimer Géttingen
und Grubenhagen. Hannover 1858, 79.

3 Nach J. Huntemann (wie Anm. 31) 58. Ebd. ohne geographische Angabe auch sern Janbinnerk fixr
Polygonum. — Ohne Adjektivattribut ist der Doppelname Jan Hinnerk fiir Plantago major aus Ka-
kerbeck GF belegt.

37 Nach W. O. Focke, Die volksthiimlichen Pflanzennamen im Gebiete der unteren Weser und Ems.
In: Abhandlungen hg. vom naturwissenschaftlichen Vereine zu Bremen 2 (1879) 223-274, hier 269.
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geographische Angabe, bei Huntemann.® In abweichenden Bedeutungen finden
sich sto/z Hinnerk als Hederich (Raphanus raphanistrum)® in Barnkrug STD, sto/zer
Heinrich als Blut-Weiderich (Lythrum salicaria)® in Osnabriick® sowie als ,Wald-
Weidenréschen (Epilobium angustifolium)® im ndrdlichen Land Oldenburg.4
Nicht exakt spezifiziert ist Stoltenbhinnerken ,,ein Blumenname® als weiterer Beleg aus
dem Land Hadeln.

In meinem Material singuldr ist der in stinken Hinnerk vorliegende Bildungstyp:
Der ,,adjectivische beisatz* ist formal ein verkiirztes Partizip Prisens, das des Ver-
bums stinkent! Auch dieser Name meint unterschiedliche Pflanzen, wie es denn
tberhaupt ein Kennzeichen volkstimlicher Pflanzennamen ist, daf3 sie nicht immer
die botanischen Unterschiede beriicksichtigen. Ein gutes Beispiel dafiir ist etwa nie-
derdeutsch Botterblome #? Stinken Hinnerk gilt in Dingstede OL, Heidkamperfeld WST
und GroBenmeer BRA fiir ,Rainfarn (Tanacetum vulgare) (Fragebogen 6, 280), in
Oldenburg und Melle fiir ,Gemeines Kreuzkraut (Senecio vulgaris)‘ und in Reckum
SY fir ,Habichtskraut (Hieracium)*.43

AbschlieBend sind hier aus dem Liineburger Worterbuch drei Bezeichnungen
fiir Sauerampfer® zu nennen, in denen an einen aus Adjektiv + Hinnerk bestehen-
den Pflanzennamen sekundir noch die Appellative Krid Kraut® bzw. Wortel/ \Wut-
zel® herangetreten sind. Sie machen allerdings einen wenig volkstiimlichen EFin-
druck, so dall man sie cher fiir kiinstliche Konstrukte halten wird: Grothinne(r)kskrid
aus Wriedel UE, Roehinn rkskridund Roehinn’rkswitt’l aus dem Kreis Harburg 4 Zum
letzteren heif3t es, die Wurzel werde ,,gegen Kritze gebraucht®; diese offizine Ver-
wendung hat sicherlich zu der aus dem Rahmen fallenden Wortschépfung gefiihrt.
Dal} jedoch solche Bildungen, in denen eine eigentlich hinreichende Bezeichnung
noch explizit dem Bereich ,Pflanzen® zugewiesen wird, im Volksmund durchaus le-
bendig sein kénnen, zeigt graut Henrickskrant GroBer Wegerich (Plantago major)°
aus Wangelnstedt HOL.

3 Nach J. Huntemann (wie Anm. 31) 64. — Nach G. Prietzel/C. Jessen, Die deutschen Volksnamen
der Pflanzen. 2Leipzig [0.].], 374 soll dieser Pflanzenname in dieser Bedeutung von ,,Oldenburg bis
Pommern* gelten.

% Nach H. Marzell (wie Anm. 26) Bd. 2. Leipzig 1972, Sp. 1514.
40 Nach J. Huntemann (wie Anm. 31) 47.
4 Vgl. dazu Fleitenhinnerk in Gruppe 1.1.

42 Botterblome ist ein Pflanzenname, der — regional unterschiedlich — fir nahezu alle kriftig gelb bli-
henden niedrigen Pflanzen gilt und etwa Hahnenful3, Léwenzahn, Rainfarn und Sumpfdotterblume
bezeichnen kann.

4 Nach W. O. Focke (wie Anm. 37) und H. Marzell (wie Anm. 26) Bd. 4, Lieferung 2. Stutt-
gart/Wiesbaden 1977, 279. — Auch hier wieder ist die Verbindung mit Jaz zu beobachten: Stnkenjan-
hinnerk heilit in Kleinenkneten und Sage OL der Rainfarn (Fragebogen 6, 280), stinken Jan Hinnerk in
Oldenburg das Gemeine Kreuzkraut.

4  E. Kick (wie Anm. 21) Sp. 658.
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1.3. Hinnerk in Bezeichnungen fiir Tiere

In keiner der hier erwihnten Untersuchungen zum Problem ,Eigenname als Appel-
lativ* findet sich ein Hinweis darauf, dal3 auch in Bezeichnungen fiir Tiere ein Per-
sonenname verwendet werden kann. Reinecke als Name des Fuchses, Hinzg als Name
des Katers in Tierdichtung und Mirchen gehéren einer anderen Kategorie an, da
diese und entsprechend verwendete andere Namen ihre propriale Funktion beibe-
halten haben. Auch aus Sammlungen volkstiimlicher Bezeichnungen fiir Tiere sind
mir keine einschligigen Belege der Art bekannt geworden, wie sie im folgenden
aufgefiihrt werden.

In niederdeutschen Entsprechungen zu hochdeutsch ,Zaunkénig (Troglodytes
troglodytes)‘ (Fragebogen 1, 10) begegnet in einem Streifen Sstlich der Unterweser
etwa zwischen Verden und Bremerhaven mehrfach der Personenname Hinnerk.4s
Er ist Grundwort eines Kompositums in Dumenhinnerk — zu Dsimen Daumen® — in
Bramstedt WEM, vor allem aber in Tunbinnerk — zu Tun ,Zaun‘ —, das aus sieben
Doérfern um Osterholz-Scharmbeck, dazu aus Bremen sowie aus Bramstedt, Har-
rendorf und Nesse WEM, schlieBlich als Twunbhinni aus Worpedorf OHZ belegt ist.

Diese bisher in der Literatur nicht nachgewiesene Gruppe zeichnet sich oben-
drein durch einen vollig neuen Bildungstyp aus: Hiunerk ist hier Bestandteil eines
Syntagmas, das aus dem Personennamen, der Priposition 7z, dem bestimmten Ar-
tikel und dem Substantiv T7n besteht. Als Hinnerk in’n Tun ist ,Zaunkénig® aus Ver-
den und Otersen VER bezeugt, um das Adjektiv Zizch Kklein® erweitert als Jizje Hin-
nerkin’ntun aus Posthausen VER.# Die emotionale Hinwendung des Menschen zu
diesem Vogel diirfte fiir die vorstehenden Bildungen verantwortlich sein.

Neben den insgesamt achtzehn Belegen fiir Entsprechungen von ,Zaunkénig’
findet sich aus Grof3 Hehlen CE das etwas eigenartig anmutende Kompositum
Kreibnbarich JKrihe, Rabe (Corvus)‘, das aus dem Grundwort Henrich und einem
Vogelnamen besteht, eine in dieser Form beispiellose Bildung eines Tiernamens.*

4 Noch hiufiger ist auch hier Jan vertreten, fir das sich ein friher Beleg aus a. 1767 im zweiten
Band des bremisch-niedersichsischen Worterbuches findet: Korze Jan iz Tunn (685). — Auch die Kom-
bination von Jan und Hinnerk ist wieder bezeugt: In Wallhéfen OHZ heilt der Zaunkoénig im Dialekt:
Jabn-Hinnerk.

46 Auch hier fehlt die Verbindung mit Jax nicht: Janbinnerkentunn heil3t der Vogel in Giersdorf-Schan-
zendorf VER. — R. Wossidlo/H. Teuchert, Mecklenburgisches Worterbuch. Bd. 3. Berlin/Neumiinster
1961, Sp. 303, bieten fiir den Zaunkénig Grotjochen.

47 Formal gleiche Bildungen finden sich bei Ph. Keiper/Th. Zink, Pfilzer Appellativnamen. In:
Zeitschrift fir Deutsche Mundarten 1910, 126-139 mit Hasenbenrich und Katze(n)bhenrich (129), doch
sind sie keine Tiernamen, sondern geh6ren mit den Bedeutungen ,,wer viel Hasen [...] hat* bzw. ,,Kat-
zennarr in die Gruppe der Personenbezeichnungen; sie sind leicht negativ konnotiert, vgl. zu ihnen
Biixcenhinnerk (Anm. 23).
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2. Hinnerk in Bezeichnungen fiir Sachen

Nicht zu einer Gruppe zusammengefal3t sind im Deutschen Worterbuch fauler Hein-
rich ,,name eines destillierofens, stolzer Heinrich ,gefillter Ginsehals‘ und sanfter Hein-
rich ,ein Tanz‘. Das Material des Niedersiachsischen Worterbuches bietet eine Reihe
anschaulicher Parallelen. Am ehesten dem faulen Heinrich vergleichbar ist in Liine-
burg de kranke Hinrik als ,,name einer der drei siisswasserleitungen nach der stadt
und der siilze, die der sdtmeister unterhalten musste®.*8 Nicht mehr geldufig ist die
aus dem Ende des 15. Jhs. Giberlieferte Bezeichnung armer Heinke fiir das Schéppen-
stedter Bier.#

Zahlreich dagegen sind die Belege fir blaner Hinnerk, einen Ausdruck, der in den
niedersdchsischen Dialekten noch sehr lebendig ist.** Er meint unterschiedliche
Dinge, deren Mehrzahl sich als ,dlinne, wisserige Suppe‘ zusammenfassen 1d63t; das
Farbadjektiv nimmt dabei Bezug auf die blduliche Farbe von Magermilch oder
Molke, wie von letzterer selber denn auch in Loga LER gesagt wird, dat is doch kien
Melk, dat is ja blane Hinnerk. Fur die erstgenannte Bedeutung liegen Belege vor aus
Frankenbostel BRV, Scharmbeckstotel OHZ, Schessinghausen NI, Salzgitter-Bruch-
machtersen, Bad Essen WTL, Neuenkirchen MEL und Listringen OS; hinzu kom-
men bi'n Kemif§ ge'f dat frifer jére Woche énmol blau'n Hinnik aus Breetze LG und bi déinn
Buern hdf ik dat ne lang nthoeln, dor gef dat to fagon blaun Hainerich aus Hellweger Moor
VER.5! Aus Huddestorf NI ist blane Heinrich in der Bedeutung ,der zu dinne Kaffee
belegt (Fragebogen 2, 77), aus Loga LER, Scharmbeckstotel OHZ und Hemeringen
HM blaner Hinnerk schlieBilich als junfruchtbares Sperma‘.

4 Nach K. E. H. Krause, Erklirendes Worterverzeichnis der Lineburger Stlze. In: Jahrbuch des
Vereins fiir niederdeutsche Sprachforschung 5 (1879) 109-172, hier 128.

49 Nach O. Weise (wie Anm. 3) 353.

50 Nachweise aus anderen Landschaften, vor allem aus Schlesien, finden sich in den angegebenen
Untersuchungen. — AuBer der genannten Literatur bieten reichhaltiges Material aus dem niederdeut-
schen Sprachraum insbesondere O. Mensing (wie Anm. 20) und R. Wossidlo/H. Teuchert (wie Anm.
46), Sp. 704f.

51 Gerade fiir den Bereich ,Speisen und Getrinke® bieten die anderen deutschen Dialekte zahlreiche
Parallelen; er scheint dem Volksmund angesichts der Wichtigkeit dessen, was ,Leib und Seele zusam-
menhailt’, in hohem MaBe Anlaf} zur Bildung einschligiger Bezeichnungen gegeben zu haben. — In
diesen Sachzusammenhang gehéren auch zahlreiche Belege, in denen Hinnerk wiederum fest mit Jan
verbunden und der Doppelname Janhinnerk Grundwort eines Kompositums mit dem Bestimmungs-
wort Bokweten Buchweizen® geworden ist. Als hochdeutsche Bedeutung von Boukweitenjanbinnerk — so
die Schreibung in Ostertimke BRV — wird in der Regel ,Buchweizenpfannkuchen® angegeben; so ist
das Wort aus Aschendorf ASD, Bohlenberge JEV, mehrfach aus dem Kreis Ammerland, aus Heede
DH, Ostertimke BRV sowie bei H. Boning, Plattdeutsches Worterbuch fir das Oldenburger Land.
Oldenburg i. O. 1941, 13 bezeugt. Abweichend davon melden Loga LER ,,dicker Brei aus Buchwei-
zenmehl® und B. Westermann/D. Westermann, Worterbuch des Dorfes Baden (Kreis Verden). Olden-
burg i. O. 1941, 16 ,,Buchweizenkl6Be*.
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Demselben Bildungstyp gehort dinnen Heinrich Durchfall® aus Exten RI an; fir
diese Erkrankung haben die deutschen Dialekte zahlreiche Bezeichnungen vom
Typ ,Adjektivattribut + Personenname‘. Auch die hochdeutsche Umgangssprache
kennt dafiir z.B. mit flotter Otto eine entsprechende Bildung.

Fazit

Meine Auswertung des hier vorgelegten Materials zu dem Phidnomen ,Nomen
proprium als nomen appellativum® hat einerseits fiir andere deutsche Landschaften
gewonnene Erkenntnisse fiir Niedersachsen bestitigt, andererseits aber auch Er-
scheinungen aufgezeigt, die in der Literatur bisher nicht beschrieben wurden.

Insbesondere bei den in die Gruppen ,Personenbezeichnungen® und ,Sachbe-
zeichnungen® gehbrenden Beispielen wire es fur eine eingehendere Analyse wichtig
zu wissen, in welchen Kontexten und in welchen Situationen sie von den Dialekt-
sprechern benutzt werden. Leider fehlen aber fir die Personenbezeichnungen, sicht
man von rein definitorischen Sdtzchen vom Typ he is en iesern Hinnerk ab, in der
Regel Satzbelege, die entsprechende Erkenntnisse erméglichten. So bleiben nur der
Fedderwarder Beleg, bei dem es sich offensichtlich um eine kriftige Zurechtwei-
sung handelt, und die negative Konnotation des verbalen Elementes in den Ent-
sprechungen zu hochdeutsch ,Schwitzer’, die aber schon durch die Fragestellung
provoziert ist. Umgekehrt knnen aber auch positiv konnotierte Personenbezeich-
nungen so gebildet werden; der ,kerngesunde Mensch‘ ist aus Ostfriesland sogar in
einer Redewendung bezeugt: Dat is'n rechte isdern Hinnerk.>2 Im Zusammenhang mit
der Sachbezeichnung blauer Hinnerk dinne, wisserige Suppe‘ tauchen immerhin
Kontexte auf, die darauf schlieBen lassen, daf3 dieser abfillige Name fiir eine freilich
auch nicht sondetlich attraktive Sache vor allem der Soldatensprache angehért.

In dieser Gedenkschrift fiir Heinrich Wesche hatte das Schwergewicht auf dem
niederdeutschen Personennamen Hinnerk zu liegen, der hier stellvertretend fiir alle
tbrigen Personennamen in derartigen Bildungen steht. Dal jemals eine komplette
Sammlung auch nur aller in den niederdeutschen Dialekten lebendigen Belege zu-
stande kommen konnte, ist kaum zu erwarten.53 Hesnrich/Hinnerk jedoch ist dank
seiner friheren grof3en Beliebtheit und weiten Verbreitung besonders gut dafir ge-
eignet, an seinem Beispiel Details des hier in Frage stehenden Phinomens zu ver-
deutlichen.

52 Kern/Willms, Ostfriesland wie es denkt und spricht. Aurich 51938, 10.

5 Nach O. Meisinger, Die weiblichen Appellativnamen in den hochdeutschen Mundarten. In: Zeit-
schrift fiir hochdeutsche Mundarten 6 (1905) 84-91, hier 84, hat ,,fast jedes Dorf sein eigenes Reper-
toire von Appellativhamen®. — Dies zeigen etwa auch die folgenden Einzelbelege: Hink vir allen Ho-
gen vergniigungssiichtiger Mensch® (H. Teut, Hadeler Worterbuch. Bd. 2. Neuminster 1959, 203) und
stamern Hinnerk Regenbrachvogel (Numenius phaeopus)‘ von der Insel Juist (nach O. Leege, Volks-
timliche Vogelnamen in Ostfriesland. In: Ders., Aus der Vogelwelt Ostfrieslands. Sonderabdruck aus
den Verétfentlichungen der Naturforschenden Gesellschaft in Emden. Emden 1936, 12-22, hier 20).
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Der Kartenteil in Band III des Niedersichsischen Worterbuches, Neumunster 1985
— hier ein Ausschnitt aus dessen Karte 2 — vermittelt u.a. eine Vorstellung von den
lautlichen Erscheinungen im Bearbeitungsgebiet, hier von der sog. Apokope-Linie,
,»nordlich derer ein [...] auslautendes ¢ in der Regel abfillt™ sowie von jenen Gebie-
ten, ,,in denen, insbesondere bei den Feminina, der Nom.Sg. auf 7 ausgeht™ (S. IXf.).
Zugrunde liegen u.a. die unterschiedlichen Formen fiir hd. ,Kirche* (Kerke, Kerk und
Karke, Kark).
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Ausschnitt aus der Verkehrskarte des Kreises Rotenburg i. Hann. aus den 1960er
Jahren, mit Hellwege, Fihrhof und Wimme-Niederung westlich von Rotenburg.



Hellwege.
Zur Geschichte eines Eigennamens

Voriiberlegungen

Es ist nichts Ungewd6hnliches, daf3 ein Ortsname (ON) oder auch ein Flurname
vollig unverindert zu einem Familiennamen wurde, es also keiner Ableitung z.B.
auf -erbedurfte, um den Einwohnernamen vom eigentlichen Ortlichkeitsnamen
zu unterscheiden. Fiir beide Formen der Familiennamen aus Ortlichkeitsnamen
nenne ich hier einige Beispiele mit dem Anfangsbuchstaben H: Hagenow, Halber-
stadt, Herzberg, Himstedt, Homburg, Hundsdorf auf der einen, Hanauner, Hirschberger,
Hortdirfer, Hosefelder auf der anderen Seite.

Da es mir einerseits an urkundlichen Nachweisen fiir den Familiennamen
Hellwege gebricht, ich andererseits — ohne daf3 ich das beweisen kénnte — davon
tberzeugt bin, dafl er zu dem Typ >Familienname = unveridnderter Ortsnamex
gehort, scheint es mir — auch angesichts der zahlreichen Parallelen — statthaft,
aus gegebenem Anlal3 hier den Ortsnamen He/hwege zu behandeln und doch —
auch — den Familiennamen He//wege zu meinen. Ich méchte an seinem Beispiel
1. einen im Niederdeutschen verbreiteten Lautwandel dokumentieren,

2. zeigen, welche Konsequenzen dieser fiir die Interpretation des Namens hatte,
3. Hellwege als Ankniipfungspunkt fiir die exemplarische Darstellung einer weit
verzweigten Sippe von norddeutschen Ortsnamen benutzen, deren moderne
Reprisentanten in recht unterschiedlichen Gewindern daherkommen, und

4. etwas iber den engen Rahmen des Themas hinausgreifen, indem ich mich
ausfithrlicher mit Ortsnamen auf -wede/ beschiftige.

Bei all dem werde ich mich praktisch ausschlieSlich mit dem Grundwort
(GW) -wege befassen, also nicht nach der Bedeutung des jeweiligen Bestim-
mungswortes fragen, so daf3 ich am Ende auch nicht sicher werde sagen kén-
nen, Hellwege bedeute dies oder jenes. Unsere Ortsnamen sind wie alle Eigenna-
men grundsdtzlich nicht dazu da, Triger von Bedeutungen zu sein. Ihre vor-
nehmste Funktion ist es vielmehr, Orientierung im Raum zu ermdglichen oder

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2465
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zumindest zu erleichtern.! Dal3 das — durchaus legitime — Interesse vieler Na-
menforscher, insbesondere vieler Flur- und Ortsnamenforscher, gerade auf die
lexikalische Bedeutung ihres Forschungsgegenstandes zielt, bleibt von dieser
Feststellung unberihrt.

Hellwege liegt im Westen des Altkreises Rotenburg (Wiimme) auf dem stidli-
chen Ufer der Wiumme, etwa 12 km sudwestlich der Kreisstadt, 30 km 6stlich
von Bremen, 20 km nérdlich von Verden; einige Flurnamen in seiner Feldmark
deuten darauf hin, dal3 es — wie wohl auch die Sstlich anschlieBenden Ottschaften
Ahausen und Eversen — an einer anderen Stelle in gréflerer Entfernung vom
FluBBufer gegriindet und erst spiter an seinen heutigen Platz verlagert wurde.
Uber den FluB fithrt seit 1906 eine StraBenbriicke, wihrend bis dahin eine Fihre
die Verbindung zum Nordufer herstellte, sofern nicht bei entsprechendem Was-
serstand eine Furt durch die Wiimme genutzt werden konnte.

1. Lautwandel im Niederdeutschen: /d/ zu <g>, -wede zu -wege

Hellwege, das sei zunichst klargestellt, ist kein primirer Siedlungsname — zu die-
sen zdhlen, fir jeden erkennbar, z.B. die auf -dorf, -hausen, -heim oder -stedt aus-
gehenden Ortsnamen —, sondern war urspringlich ein Flurname. Er wurde bei-
behalten und zum Ortsnamen umfunktioniert, nachdem an der so benannten
Stelle eine Ansiedlung gegriindet worden war. Aus meinen Belegen fiir den Orts-
namen nenne ich hier die folgenden fiir die Namengeschichte relevanten: a. 1273
in Hellewede; so oder dhnlich in zahlreichen Belegen bis a. 1567 Helwede; um a.
1650 dann erstmals als He//wegenne in einer Form, die der heutigen entspricht; alle
jungeren Belege zeigen das GW als -wege; mundartl. heute He/hwdich.?

Diese Beleglage erlaubt nur eine Interpretation: Das GW des Ortsnamens
Helhwegeistnichtetwaneuniederdeutsch Weg, sondern mittelniederdeutsch (mnd.)
-wede YWald, Holzunge,? ein Wort, das altsdchsisch wido, widu fortsetzt,* dem

1 Vgl. zu diesem Problemkreis u.a. G. Miiller, Das Westmiinsterland-Projekt im Rahmen der
westfilischen Flurnamenforschung. In: Flurnamenforschung im Westmiinsterland. Eine Zwi-
schenbilanz. Hrsg. v. L. Kremer und T. Sodmann. Borken 1986, S. 27-50, hiet S. 29, sowie zuletzt
in aller Deutlichkeit — »Mit dem Terminus Bedeutung [...] sollte nicht [...] der Irrtum weiter gefor-
dert werden, daf3 Eigennamen eine Bedeutung hitten« — E. Meineke in einer Buchbesprechung
in der Zeitschr. f. Dialektologie u. Linguistik 55, 1988, S. 251-250, hier S. 252.

2 Alle Belege nach U. Scheuermann, Die Ortsnamen des Kreises Rotenburg/Hann. In: Rotenb.
Schriften 24, 1966, S. 34-67, hier S. 54.

3 So bei A. Libben, C. Walther, Mittelniederdeutsches Handwérterbuch. Norden, Leipzig
1888. Nachdruck Darmstadt 1965, S. 566. — Vgl. auch den einschligigen Beitrag von F. Weseloh
»Hellwege, Helwede, Helwedehude« aus dem >Heimatborns, der Beilage zum Rotenburger Anzei-
ger, vom 7.2.1931.

4 So bei F. Holthausen, Altsichsisches Worterbuch. Miinster/Kéln 1954, S. 87.
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wiederum althochdeutsch witw entspricht;> nicht zuletzt ist englisch wood eng mit
mnd. wede verwandt.

Bis in die zweite Hilfte des 16. Jh.s hinein — aus a. 1557 liegt mir mit dem Flur-
namen Helveder Dyck ein weiterer, indirekter, Beleg aus der Spitzeit vor — hat sich
die urspriingliche Form -wede des Grundwortes gehalten.® In dem durch Belege
nicht abgedeckten Zeitraum der anschlieBenden 100 Jahre — genauer 146t sich der
Vorgang nicht datieren — mul} sich dann in der gesprochenen Sprache jener Laut-
wandel vollzogen haben, der schlieBlich in der schriftlichen Ubetlieferung unseres
Ortsnamens zu der Form -wege fithrte.” Ursache fir diesen im appellativischen Wort-
schatz des Neuniederdeutschen weit verbreiteten Wandel war die schwache Posi-
tion des intervokalischen /d/. Bei Hellewede kam hinzu, daB3 das GW des Ortsna-
mens nur einen Nebenton trug. Sofern dieses /d/ nicht trotz seiner gefihrdeten
Stellung erhalten blieb — auch das war und ist ja oft genug der Fall —, konnte es
entweder ersatzlos ausfallen, oder aber es ging in einen anderen, ithm artikulato-
risch nahestehenden, Konsonanten iiber.® An einem naheliegenden Beispiel aus
dem Bereich des appellativischen Wortschatzes seien Ergebnisse méglicher Ent-
wicklungen des intervokalischen /d/ hier dokumentiert. Es handelt sich dabei
um das im Material des Niedersdchsischen Woérterbuches der Universitit Got-
tingen gut bezeugte neuniederdeutsche Wort Wede »Gertes, das lautlich - wenn
auch nicht etymologisch, also seiner sprachlichen Herkunft nach — mit mnd.
Wede >Wald¢ identisch ist; DAN Grabow Widen mit erhaltenem /d/,° DAN

5 So bei R. Schiitzeichel, Althochdeutsches Wérterbuch. Ttbingen 1969, S. 239.

¢ Nach U. Scheuermann, Die Flurnamen des westlichen und stidlichen Kreises Rotenburg
(Wimme). Rotenburg (Wimme) 1971, S. 116.

7 Dieser zeitliche Ansatz deckt sich mit den Ergebnissen, zu denen R. Méller fiir Westfalen

gekommen ist (Méller, Zur Entwicklung der altsidchsischen kurzen Vokale in offener Silbe vor in-
tervokalisch ausgefallenem 4 in westfilischen Mundarten. In: Miinstersche Beitrdge zur nieder-
deutschen Philologie. Hrsg. v. W. Foerste. Kéln, Graz 1960, S. 24-46); Méller spricht S. 45 von
cinem »Hohepunkt des Schwundes im 16./17 Jhd.«, weist aber eingangs (S. 24) auch auf »die
ersten Anfinge schon im 13. Jhd.« hin.

8 Die Mundartform Hellwdich zeigt den fiir zahlreiche nordniedersichsische Dialekte des Nie-
derdeutschen geltenden Abfall cines auslautenden unbetonten /e¢/; zu dessen genauer Verbrei-
tung in Niedersachsen vgl. die Karte 2 in der 17. Lieferung (II1,1) des Niedersichsischen Wor-
terbuches, Neumiinster 1985. Damit trat das urspriinglich intervokalische und damit stimmbhafte
/j/, als welches man das <g> in -wege wird interpretieren missen, in den absoluten Auslaut und
wurde dadurch stimmlos, was hier durch die Schreibung <ch> wiedergegeben wird. — Der /e/-
Abfall, die /e/-Apokope (vgl. die genannte Karte unten S. 241), 1aBt sich am Beispiel von Hellwege
wenigstens relativ datieren: Er muB jiinger sein als der Ubergang von intervokalischem /d/ zu
<g>, /j/, da dieser ohne das noch vorhandene auslautende /e/ nicht méglich gewesen wire.

9 Die in Versalien vor den Ortsnamen stehenden Siglen gelten fiir die Namen der Landkreise
nach dem Stand von 1964, also vor der Gebietsreform; s. das Abkiirzungsverzeichnis am Ende
dieses Aufsatzes.
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Rehbeck Wie mit Ausfall des /d/, DH Barenburg Warn mit Ubergang des /d/ zu
/t/, WST Wahnbeck Wilen mit Ubergang des /d/ zu /1/, CE Belsen Wegn, RI
Kathrinhagen Wejen mit Ubergang des /d/ zu /g/ bzw. /j/, NOM Eberhausen
Wegje mit sog. Hiatfullung.!0 In Fillen wie Warn, Walen, Wegn, Wejen ist es in
diesem Zusammenhang miiBig, dariiber zu spekulieren, ob der Ubergang des
/d/ zueinem ihm artikulatorisch benachbarten Konsonanten direkt erfolgte oder
ob den heutigen Formen ein vollstindiger Ausfall des /d/ mit anschlieBendem
Einschub eines neuen Gleitkonsonanten zugrundeliegt; lediglich bei Weje, der
Form mit Hiatfillung, kénnen wir mit Sicherheit davon ausgehen, daf3 es nicht
ohne die Vorstufe *IWe¢, den vorherigen /d/-Ausfall also, zu ihr hitte kommen
koénnen.

Besonders interessant fiir unseren Fall He/lewede zu Helhwege sind die beiden
Belege aus CE Belsen und RI Kathrinhagen. Anhand ihrer 1463t sich nachweisen,
daf3 bei genau derselben Konstellation, wie sie in He/lewede votliegt, in neunieder-
deutschen Mundarten im appellativischen Wortschatz exakt dasselbe geschehen
sein kann wie bei unserem Eigennamen, der Ubergang nimlich des intervokali-
schen /d/ zu einem <g> — das auch in Wegn vermutlich wie /j/ gesprochen
wird — bzw. zu einem dann auch so geschriebenen /j/.

Die amtliche Form Hellwege zeigt das <g> von Wegn, die mundartliche He//-
waich setzt das /j/ von Wejen voraus, das nach dem Abfall des auslautenden /e/
zudessen stimmloser Variante wurde, die als <ch> zu schreiben war. Dies macht
einsichtig, dal3 die Entwicklung des im Ortsnamen Hel/wege steckenden Grund-
wortes -wede zu amtlichem -wege, mundartlichem -wdich ein durch sprachimma-
nente Vorginge zu erklirender rein lautlicher Prozel3 war. Die bewuflite Um-
deutung eines evtl. nicht mehr verstandenen Grundwortes durch die Sprecher-
gemeinschaft kann ihr nicht zugrundeliegen, auch wenn dieses neue GW
dadurchsverstindlichercwurde, dall es in Verbindung mit dem Bestimmungswort
Hell- einen Ortsnamen ergab, der identisch war mit einem bekannten Appellativ,
mit He/hweg nimlich, mittelhochdeutsch hehwec, hellewee >Landstralle, Heerwege!!
Der Beispiele fiir den Ubergang von -wede zu -wege in Ortsnamen sind zu viele,
als daB3 man an eine bewullte Anlehnung an »Weg« denken kénnte. Hier seien nur
genannt die ammerldndischen Ortsnamen Aschwege, a. 1335 Asgwede; Hollwege, a.
1107 Holewide; Ipwege, a. 1504 Y pwede, und Linswege, a. 1124 Lynsvidon.'?

10 Vgl. zu dieser Erscheinung, die insbesondere fir das westfilische Sprachgebiet gilt, vor allem
W. Foerste, Geschichte der niederdeutschen Mundarten. In: Deutsche Philologie im Aufrif3. Hrsg,
v. W. Stammler. Bd. 1. Berlin 1957, Sp. 1729-1898, hier Sp. 1775-1778 sowie F. Wortmann, Die
Osnabricker Mundart. In: Niederdt. Wort 5, 1965, S. 21-50, hier S. 25-32; letzterer mit einschli-
gigen Karten.

1 Nach J. und W. Grimm, Deutsches Wérterbuch. Bd. 4, 2. Leipzig 1877, Sp. 976.

12 Nach H.-J. Mews, Die Mundart des Oldenburger Ammerlandes. Diss. phil. (masch.) Géttin-
gen 1967.



Hellwege. Zur Geschichte eines Eigennamens 247

2. Hellwege und das Appellativ Hellweg

Mit dem rein lautlich zu erklirenden Ubergang von -wede>Wald« zu -wege geriet Hell-
wege nun allerdings in den Sog von Uberlegungen, dieum das Appellativ He//weg kreis-
ten. War K. Kersten 1940 noch verhiltnismil3ig vage geblieben, als er eher beildufig
feststellte: »Auch weist der Name des Ortes Hellwege selbst auf das Vorhandensein
der groflen Heerstral3e hin«,'? so zog W. D. Asmus 1953 die moderne Namensform
ausdriicklich als Argument fir den Nachweis einer Teilstrecke eines rund 4000
Jahre alten urgeschichtlichen Weges im Kreis Rotenburg heran. ,,Wihrend die Be-
zeichnung >Heerwegc in der Gegend von Helvesiek unmittelbar belegt ist, tritt die im
sidlich benachbarten Wesergebiet iibliche Bezeichnung >Hellwege in dem Ortsna-
men Helvesiek zu Tage. Der ON gibt einen Hinweis auf einen Ort, der in oder an
einer Senke am Hellweg liegt. Der Ortsname Hellwege findet sich nur einige Kilo-
meter siidwestlich von Helvesiek.« Und ein Jahr spiter, noch unmif3verstindlicher:
»Sudlich der Wiimme [...] liegt auf dem Verlauf unserer Strecke der Ort Hellwege,
der ja wie Helvesiek eine Erinnerung an die Bezeichnung >Hellwegc fiir Heerweg
wach erhilt.«!4

Justdieses tun beide von Asmus zur Beweisfithrung herangezogenen Ortsnamen
nicht. Fiur Hellwege durfte das aus den oben angefiihrten historischen Belegen hin-
linglich klar geworden sein. Einen entsprechend tiberzeugenden Beweis kannich fir
Helvesiek zwar nicht fihren; ich meine jedoch, dal3 die alten Belege — um a. 1320
(Kopie 16. Jh.) in Heluesic (Su> steht fiir <v> und ist wohl als /f/ zu sprechen),
14. Jh. heluesike, a. 1439 to Helnezyke usw.'> bis hin zur modernen Mundartform He/-
fesiek eines deutlich machen: Es findet sich in ihnen kein Hinweis darauf, da} das
Bestimmungswort aus *Helhweg- verkiirzt sein kénnte.'® Eine entsprechende Spur
aber muf3te man erwarten diirfen, hatte Asmus recht. Wie diese hitte aussehen kon-
nen, zeigt der von ihm gleichfalls herangezogene ON He/hwegerbude, in derselben
Quelle wie Heluesicum a. 1320 (Kopie 16. Jh.) 7 hehvedebuda\ Wire Helpesiek im Sinne

13 K. Kersten, Frithgeschichtliche Heerwege um Stade. In: Stader Archiv. N.F. 30, 1940, S. 55-72,
hier S. 59.

4 W. D. Asmus, Ein urgeschichtlicher Weg von Nordjiitland nach Niedersachsen, sein Verlauf zwi-
schen Oste und Wimme und seine Datierung durch die Ausgrabung von Helvesiek Kr. Rotenburg.
In: Die Kunde. N.E 4, 1953, S. 28-43, hier S. 33, sowie Ders., Ur- und frithgeschichtliche Heerwegfor-
schung im Gebiet der Liineburger Heide. In: Rotenb. Schriften 1, 1954, S. 9-15, hier S. 13. Vgl. ferner
Ders., Neues vom alten Heerweg bei ScheeB3el. In: Rotenb. Schriften 7, 1957, S. 43-51 mit einer Karte
am Ende des Heftes.

15 Nach Scheuermann (wie Anm. 2) S. 50f.

16 Das GW -siek zu mnd.- 7k, m., n. >wasserhaltiger Grund, sumpfige Niederung, Tumpel<(so
Agathe Lasch, C. Borchling, Mittelniederdeutsches Handworterbuch. Bd. 111, Sp. 230) gehérig, — Vgl.
zu ihm aber auch B.-U. Kettner, Das Namengrundwort siek in Stidniedersachsen. In: Niederdt. Wort
11, 1971, S. 37-44, der dafiir die Bedeutung >kleiner Wasserlauf< nachweist.

17" Vgl. dazu Scheuermann (wie Anm. 6) S. 348.



248 Flurnamen und andere Figennamen

von Asmus zu deuten, hitten dessen frithe Namensformen mithin *He/lwedesic,
*Helwedersic, * Helwedessic 0.4. gelautet haben miissen.

Ex negativo, aber doch wohl schliissig 1483t sich so begriinden, daf3 der Orts-
name Helvesiek kein Kompositum mit dem Appellativ He/lweg sein kann. Uber-
dies taugt Hellwegerhude, helwedehnda noch aus einem anderen Grunde nicht fir
jene Beweisfithrung. Denn sein Bestimmungswort ist nicht das immer wieder
apostrophierte Appellativ He/lweg, sondern unzweifelhaft der ON Helhpege's —
und der ist urspriinglich ein Waldname und hat nichts mit einer Heerstra3e zu
tun.

Von dieser kritischen Diskussion, die der Dialektologe und Namenforscher hier
fithrt, bleibt vollig unberthrt, daf3 der Vor- und Frithgeschichtler in der Sache véllig
im Recht ist: An der Existenz der von Kersten und Asmus u.a. im Kr. Rotenburg
nachgewiesenen Abschnitte eines bereits vorgeschichtlichen Uberlandweges, an
der Existenz auch eines sicher sehr alten Wiimme-Uberganges bei Hellwege gibt
es nichts zu deuteln; die Spuren im Geldnde sprechen da eine eindeutige Sprache.
Untauglich war allerdings ihr Bemihen, die im Rahmen ihrer Disziplin gewon-
nenen Erkenntnisse durch Beweise aus einer anderen Disziplin, der Namen-
kunde, zu untermauern, da sie ohne die daftir unabdingbare, auf alte Belege sich
stiitzende philologische Analyse ihrer Beweismittel Ortsnamen lediglich in ihrer
gegenwirtigen Gestalt zur Beweisfihrung heranzogen. Sollte es gar so gewesen
sein, dall Hellwege (und Helvesiek) die Archiologen bewogen, aufgrund ihrer un-
zutreffenden Namendeutung in der Nihe beider Orte im Geldnde nach Relikten
eines vermeintlichen Hellweges zu suchen — die sie dann ja auch fanden —, dann
hitten wir den methodisch interessanten Fall zu konstatieren, dal3 auch aus ei-
nem mit Irrtimern behafteten Ansatz eine richtige Erkenntnis erwachsen kann.

Gerade Eigennamen, in erster Linie Orts- und Flurnamen, sind immer wie-
der in oft dilettantischer Weise fiir historische Forschungen ausgewertet wor-
den, ohne dal3 sie zuvor einer sorgfiltigen sprachlichen Untersuchung unterzo-
gen worden wiren. Die aber kann sich nicht mit den rezenten Namensformen
begniigen, sieist nicht ohne historische Belege zu leisten, magderen Beschaffung
auch noch so mtihsam und zeitraubend sein. Fir eine solche Untersuchung ist zu-
nichst einmal der Namenforscher zustindig; davon darf und wird sich die

18 Das GW gehort zu mnd. Hide, f. >Fahrstelle« (Lasch, Borchling, wie in Anm. 16, 11, Sp. 379). —
Hellwegerhude ist nicht, wie Asmus (wie in Anm. 14, 1954) S. 13 behauptet, identisch mit dem Fahr-
hof. Dieser liegt vielmehr auf dem nérdlichen Wimme-Ufer in der Gemarkung Sottrum und stellte
frither das Pendant zu Hellwegerhude auf dem stidlichen Wimme-Ufer dar; vgl. dazu den Flurnamen
die Hube in Hellwege (Scheuermann, wie in Anm. 6, S. 132). Zwischen diesen beiden Anlegestellen,
dem noch existierenden, aber seiner urspringlichen Funktion beraubten, Fihrhof auf dem nérdlichen
und dem heute wiisten Hellwegerhude auf dem siidlichen Ufer verkehrte bis zum Bau der Straf3en-
briicke eine Fihre. — Asmus fiel bei der Einfihrung von helwedebuda in seine Argumentationskette sehr
wohl auf, daf3 dessen Mittelteil -wede und nicht -wege lautet; er zog daraus aber einen falschen Schluf3,
indem er dafiir »die alte germanische Bezeichnung »Wedel fiir FluB3tibergang« ins Spiel brachte.
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Namenforschung nicht abbringen lassen, auch wenn sie vielfach lediglich die
Rolle einer sog. Hilfsdisziplin spielen kann. Uber ihr ureigenstes namenkundli-
ches Erkenntnisinteresse hinaus anerkennt sie diese ihre dienende Rolle fir
Nachbardisziplinen und versteht sich in diesem Sinne als interdisziplinirer For-
schungszweig. Umgekehrt sto3t auch der Namenforscher oft genug an Grenzen,
jenseits derer er wiederum der Hilfe benachbarter Disziplinen bedarf, wenn er
ndmlich trotz griindlicher sprachlicher Analyse die Realbeziige nicht erkennen
kann, die sich hinter einem Ortsnamen oder einem Flurnamen verbergen.!?

3. Hellwege »und Konsorten«?
3.1. -wede zu -wege in weiteren Ortsnamen

Helhvege am nichsten verwandt sind Giber die bereits genannten Parallelen aus dem
Ammerland hinaus ROH Hezszwege und ASD Esterwegen. Ersteres ist zufrithest a.
1144 als in Etthewide bezeugt,?' eine Form, die mit ihrem <i> noch die Genese
des Stammvokals von mnd. wede Wald« erkennen lif3t. Dieser war nidmlich nach
Ausweis der eingangs zitierten altniederdeutschen (altsdchsischen) wido, widu in
vormittelniederdeutscher Zeit ein kurzes /i/. In der Position »offene Silbe¢, die
auf Vokal endet, entwickelte sich dieses vor-mnd. /i/ im Mnd. zu einem langen
/e:/; es wurde gedehnt und zugleich um eine Stufe gesenkt, verinderte sowohl
seine alte Quantitit wie auch seine alte Qualitit. Diese Entwicklung erfolgte so-
wohl im appellativischen Teil des Wortschatzes als auch bei den Eigennamen, so
auch bei Etthewide.

19 Warum z.B. heilt in ROH Unterstedt der Karkbarg so, dessen Name sprachlich keinerlei
Schwierigkeiten bereitet? Sein GW ist Barg>Berg, sein Bestimmungswort Karke >Kirche«. Mit die-
ser Analyse ist das Benennungsmotiv allerdings noch nicht erkannt. Ist oder war der Flurort Kir-
chenland? Liegt er an einem — ehemaligen? — Kirchweg, ist sein Name also als *Kark(weg)barg eine
sog. Klammerform? Steht oder stand auf dem Berg oder in seiner Nihe eine Kirche? Hier brachte
erst die Spatenforschung Klarheit: 1959/60 forderten Ausgrabungen den GrundriB3 cines Gebiu-
des zutage, der nicht anders denn als Reste einer frithchristlichen Kapelle interpretiert werden
konnte; vgl. dazu R. Grenz, Ausgrabungen auf dem Unterstedter Karkbarg. In: Rotenb. Schriften
13, 1960, S. 61f. — Zur noch friheren Geschichte dieses Platzes ausfithtlich Ders., Die Bestat-
tungssitten auf dem jungbronzezeitlichen Urnenfriedhof von Unterstedt Kr. Rotenburg/Hann.
Rotenburg/Hann. 1965, sowie Ders., Die Grabungsbefunde auf dem jungbronzezeitlichen Ut-
nenfriedhof von Unterstedt Kr. Rotenburg (Wimme). Rotenburg (Wimme) 1970.

20 Schon einmal habe ich eine entsprechende Formulierung Edward Schréders, der 1929 von
»Krihwinkel und Konsorten« gehandelt hatte (wieder abgedruckt in: Deutsche Namenkunde.
Gesammelte Aufsitze zur Kunde deutscher Personen- und Ortsnamen. 2. stark erw. Aufl., be-
sorgt von L. Wolff. Géttingen 1944, S. 288-298) abwandelnd als Uberschrift gebraucht, als ich iiber
»Sottrum und Konsorten« schrieb (Rotenb. Schriften 42/43, 1975, S. 100-112); sic mag auch hier
gestattet sein. — Vgl. hierzu oben Abbildung S. 260.

2t Nach Scheuermann (wie Anm. 2) S. 54; dort auch die folgenden Belege.
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Der zunichst folgende Beleg, a. 1257 Heczwede, zeigt mitdem anlautenden
<H> und deminlautenden <cz> zwar zwei tiefgreifende Verianderungenim
Bestimmungswort,?? doch ist das GW unverkennbar mnd. -wede >Wald«. Aus
den Jahren zwischen a. 1286 und a. 1339 liegen mit Hesgmwede, Hetscewede, Hytze-
wede, Hitzeweden, Hitzeswede zahlreiche genau so strukturierte Belege vor.?3 A. 1498
Etzewede weckt noch einmal die Erinnerung an den iltesten Beleg ohne das anlau-
tende <H>, und um a. 1540 Heitzmwede zeigt zum letztenmal das GW in seiner
eigentlichen Gestalt. Wie bei Hellwege folgt jetzt auch bei Hetzwege eine Uber-
lieferungsliicke von rund 100 Jahren. An ihrem Ende steht mit a. 1657 Hezszmwege
das GW, ja der ganze Name, in seiner heutigen amtlichen Form. Wieder also
146t sich der oben beschriebene Lautwandel /d/ zu <g>, /j/ nicht exakt da-
tieren. Die heutige Mundartform bietet mit Heezwaiich dieselbe Gestalt des
Grundwortes wie die von He/fvege.

ASD Esterwegen, fir das mir nur zwei Zufallsbelege vorliegen, weist mit-wegen
eineleicht abweichende Gestalt des modernen Grundwortes auf. Die beiden ent-
scheidenden Belege sind a. 1223 in Hesterwede und um a. 1254 (Kopie 14. Jh.) in
Esterwede.* Im Gegensatz zu Hefzwege zeigt hier der dlteste Beleg ein <H> im
Anlaut, das spiter abfiel.?5

Bei DH Drentwede 1463t sich das interessante Phianomen beobachten, daf3 die
amtliche und die mundartliche Form sich in charakteristischer Weise unterschei-
den. Letztere zeigt mit Drentwége den bei Hellwdich und Heezwdich festgestellten
Ubergang des intervokalischen /d/ zu <g>;% erstere blieb — anders als bei He//-
wege oder Hetzwege — von dieser in der Sprechsprache erfolgten Entwicklung un-
beeinflufit.

2 Fur <tth> zu <cz> vgl. etwa den Ortsnamen SPR Rdssing, a. 833 in Hrotthingun, a. 868 in
Rotthingun, a. 1054 - a. 1079 in Rottingun, erstmals a. 1308 de Roscinghe, a. 1311 de Rotzinge usw. (.
Hartig, Zum Ortsnamen Réssing. In: Niederdt. Jahrb. 96, 1973, S. 86-97, hier S. 92).

25 Nach H. Zahrenhusen, Die Zunamen des iltesten Stader Stadtbuches von 1286-1339. 4. Teil.
In: Stader Jahrb. N.F. 30, 1940, S. 187-219, hier S. 204.

2 Belege nach Osnabriicker Urkundenbuch 2, 165 bzw. 3, 96.

% Als Kontrast zu -wege aus -wede siche Eschwege in Nordhessen, a. 974 Eskininnach (<uu> =
/w/), a. 1040 Eskencunage, a. 1057 Eschenevvage, a. 1075 Eschinewage, zu a. 1070 Eskeneweg, a. 1149
Eskenewege, a. 1188 Eschenwege, a. 1198/99 Eschenewegen (Belege nach K. Heinemeyer, Eschwege
(A). In: Die deutschen Koénigspfalzen. Bd. 1. Hessen. 1. Lieferung, Géttingen 1983, S. 98-112).
Sein heutiges GW hat freilich ebenfalls nichts mit »Weg« zu tun, sondern geht auf althochdeutsch
wag m.»Wasset, Flut; Seec zuriick (so bei Schiitzeichel, wie Anm. 5, S. 219), ein Wort, das schlieflich
zu neuhochdeutsch Woge fithrte. Wieder war es ein allgemein giltiger Lautwandel, der sog. i-Um-
laut, der das eigentliche GW schon recht frith — der ilteste Beleg stammt noch aus dem spiten
11. Jahrhundert — jene Form annehmen lieB3, die den Anschein erweckt, als sei es mit dem mo-
dernen von Helhwege identisch.

26 Das <g> des Grundwortes ist vermutlich als /g/ und nicht als /j/ zu sprechen. — Eine Apo-
kope des auslautenden /e/ ist in dieser Mundart nicht eingetreten (vgl. die Karte S. 241).
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3.2. In Ortsnamen bewahrtes -wede

So, wie es zahlreiche neuniederdeutsche Mundarten gibt, in denen das intervoka-
lische /d/ bis heute bewahrt blieb, gibt es auch Ortsnamen in Niedersachsen, in
denen das GW -wede >Wald«¢ nicht veridndert wurde. Zuihnen zihlen u.a. BRV
Balkenwede, SOL Groftemwede, OHZ Nord-, Siid-, Oster- und Westerwede sowie
Worpswede, schlieBlich auch das Simplex WEM Webden. Einige historische Belege
liegen fir CE Marwede vor: a. 1290 Merewede,2” a. 1330 - a. 1352 to Marcwede,?® a.
1360 — mit falscher Worttrennung — fom Arwede,?® a. 1438 to Margwede.>

3.3. Varianten in der Lautentwicklung von -wede

— Von -wede zu -web

Der Ausfall des intervokalischen /d/ konnte, wenn keine weiteren Verinderun-
gen geschahen, zu der immer noch zweisilbigen Form *-weé des Grundwortes
fihren. Diese wurde dann zu -web kontrahiert und damit vereinfacht. Eine derar-
tige Entwicklung finden wir bei LIN Sudderweh, 11. Jh. in Suderewidz, a. 1299 in Su-
derwede.3!

—Von -wede zu -wiede

Eine weitere Variante begegnet uns u.a. in FAL Hamviede und OS Westerwiede. Exs-
teres lautete zwischen a. 1330 und a. 1352 70 Heymmwede, bereits a. 1360 Heynmwide,
a. 1368 Hennwide, Mitte 15. Jh. Hennpide, Hemewide.?? Letzteres wurde urspriinglich
nur mit dem Simplex bezeichnet — um a. 1050 Wide — und erhielt erst sekundir

27 Nach H. Oesterley, Historisch-geographisches Woérterbuch des deutschen Mittelalters. Aalen
1962 (Neudruck von 1883), S. 430.

2 Nach [W] von Hodenberg [Bearb.], Liineburger Lehnregister der Herzége Otto und Wilhelm
[..]- In: Archiv fir Geschichte und Verfassung des Firstenthums Liineburg 9, 1862/63, S. 1-102,
hier S. 19.

2 Ebd.S. 32.

30 Nach R. Grieser, Das Schatzregister der Grof3vogtei Celle von 1438. Hildesheim 1960, S.
50. — Bei Marwede tritt im ibrigen das spiter — unter umgekehrtem Vorzeichen — zu behan-
delnde interessante Phianomen auf, dal3 amtliche und mundartliche Form in charakteristischer
Weise divergieren: Ohne Stiitzung durch erstere zeigt letztere ndmlich als Marwel// den unter 4.
beschriebenen Ersatz von -wede durch -wede/ (Beleg nach P. Alpers, F. Barenscheer, Celler Flur-
namenbuch. Celle 1952, S. 66). — Weiters erwihnenswert die historischen Gaunamen Moswidi
(zwischen Seeve und Este im Kr. Harburg), Muthiwidde (aom CE Muden/ Oertze), Northwidu (in
Ostfriesland) und Threcwiti (6stlich von Osnabriick); vgl. dazu P. v. Polenz, Landschafts- und
Bezirksnamen im frithmittelalterlichen Deutschland. 1. Bd. Marburg 1961, S. 131-137.

31 Belege nach Osnabr. UB 1, 116 bzw. 4, 545. — Ursache kann nicht die Apokope eines auslautenden
unbetonten /e/ sein (vgl. die Karte S. 241), da die Mundart von Sudderweh sie nicht kennt.

32 Belege nach v. Hodenberg (wie Anm. 28) S. 15, 37, 61, 81, 82.
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sein heutiges Bestimmungswort als unterscheidenden Zusatz: a. 1212 Westerwede
bzw. Westerwide® Der Lautwandel /e:/ zu /i:/ 1aB3t sich am ehesten wohl im Zu-
sammenhang mit der bei Heszmwege erOrterten Verinderung des vor-mnd. /i/ in
offener Silbe erkliren. Dessen Dehnung und Senkung zu langem /e:/ erfolgte
nidmlich aller Wahrscheinlichkeit nach liber eine Zwischenstufe in der Gestalt
eines sog. Kiirzendiphthongs, wie sie noch heute insbesondere fiir die westfali-
schen Mundarten charakteristisch sind.3* Wir haben demnach fir -wide zu -wehde
von einer Zwischenstufe -wzéde auszugehen, von der der Weginder Regel eben zu
-webde ging, im Einzelfall aber auch zu -wiede fihren konnte.?5

— Von -wede zu -wiede za -wiehe

Der Ausfall eines intervokalischen /d/ konnte auch noch auf der Stufe -wiede er-
folgen und dann amtlich zur Schreibung -wiehe fihren, wie sie uns zweimal in
WTL Osterwiehe entgegentritt; fiir beide fehlen alte Belege. Das <h> dtrfen wir
wohlals Hilfsmittel interpretieren, das sicherstellen sollte, da3 das GW weiterhin
zweisilbig gesprochen wurde.

— Von -wede zu -wiede zu -wie

So, wie -wede nach dem /d/-Ausfall iiber *-weé zu -weh werden konnte, war auch
die Entwicklung von -wiede iber *-wié zu -wie mbglich. Diese trat z.B. bei LIN
Ostwie, 11. Jh. in Ostw|idi, ein.3

—Von -wede zu -wedde

Die Form -wedde ist charakteristisch fiir den niedersichsischen Stidwesten und
den angrenzenden westfilischen Raum.?” Vermutlich ist — vergleichbar dem
Ubergang zu /g/, /j/, /1/ oder /t/ — in der Verdoppelung des /d/ eine weitere
sprachliche Méglichkeit zu schen, die Entstehung eines sog. Hiats zu verhindern,
der Konstellation einer Silbengrenze zwischen zwei Vokalen, hier des oben ge-
nannten *we-¢. Die westfilischen Mundarten — zu ihnen rechnet die niederdeut-
sche Dialektologie auch den Raum um Osnabriick — kennzeichnet u.a., dal3 sie
eine solche Konstellation aufzuheben suchen.?® Die Tilgung des Hiats erfolgte
Uberwiegend durch den Einschub von /gg/ — sniggen »schneiens, Kigge »Kihe, bug-
gen>bauen, Egger>Eierc usw. — oder durch den von /ww/ — Biwwere >Bauer<, Fruwwe
sEraue, driwwen sdrohens, schiiwwensscheuenc. An solcherart Hiattilgung gemahnt

33 Belege nach Osnabr. UB 1, 146 bzw. 2, 51 und 52.

34 Vagl. dazu P. Teepe, Zur Lautgeographie. In: Niederdeutsch. Sprache und Literatur. Hrsg. von
J. Goossens. Bd. 1: Sprache. Neumiinster 1973, S. 140-145.

35 Nur so liBt sich auch befriedigend erkliren, daf3 z.B. Beke Bach<in einigen siidhannoverschen
Mundarten heute mit langem Vokal Bieke lautet, slpen >schleppenc heute shiepen usw. Die westfil.
Mundarten haben in der Regel mit Biéke bzw. skigpen usw. den Kiirzendiphthong bewahrt.

36 Nach Osnabr. UB 1, 116.

37 Vgl. zu ihm u.a. G. Niemeier, Die Ortsnamen des Miinsterlandes. Minster 1953, hier vor
allem S. 52.

3 Vgl. dazu etwa Teepe (wie Anm. 34) S. 150 oder Méller (wie Anm. 7) passim.
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diein -wedde zu beobachtende Verdoppelung des intervokalischen /d/, sofern sie
nicht dem Bestreben geschuldet ist, durch Untetlassung der Tondehnung und
damit verbundene Verhinderung des /d/-Ausfalls einen Hiat gar nicht erst ent-
stehen zu lassen. Beispiele fiir diese heutige Form des urspriinglichen Grundwortes
sind WTL Borgwedde, um a. 1050 Burwide, a. 1090 (Kopie 18. Jh.) Burgwide, a. 1298
Borchwede, Borghwede;?* BSB Brickwedde, a. 1231 (Kopie 14. Jh.) in Bricwede, a. 1238 (in
silva que vocatur) Brecwide, a. 1243 Brewede, a. 1291 (Kopie 14. Jh.) in Bricwede; WTL
Niewedde, a. 1037 Nythenwiede.*°

3.4. Schwund des Grundwortes -wede

Wenigstens zu erwihnen ist am Schlul3 dieses dritten Abschnittes eine weitere
Gruppe von -wede-Namen, diejenigen nidmlich, in denen das urspriingliche
Grundwort im Laufe der Zeit vollig geschwunden ist. Bei ithnen lassen also nur
noch die historischen Belege erkennen, dal3 sie iiberhaupt in unseren Zusam-
menhang gehéren. Zu dieser Gruppe zihlen in Niedersachsen u.a. LIN Ah/de,
um a. 890 in Aludwide, WTL Bohmte, a. 1068 Banmwide, BRV Farven, a. 1286 - a.
1339 Verwede, BRV Kalbe, a. 1286 - a. 1339 Calewede, Calvede oder VEC Iehnzden,
a. 1296 in Lemmwede*!

4. Nordgermanischer Einflufl in Ortsnamen auf -wedel

Ein gesondertes Kapitel verlangen die niedersichsischen Ortsnamen auf-we-
del,da sie nichtalle echte »Konsorten« von Hellwege sind, uns also auf den ers-
ten Blick vom Thema wegzufiithren scheinen; sie haben zudem in der na-
menkundlichen Literatur eine gewisse Rolle gespielt. Mit dem GW -wede/ ge-
raten wir in das dornige Gestriipp einer besonders schillernden Namen-
gruppe. Der Probleme gibt es dabei zunichst zwei: Zum einen ist das GW,
so es denn wirklich -wede/>Furtc meint, als Appellativ in keiner westgermani-
schen Sprache bezeugt — also auch nicht im (Nieder-)Deutschen — so dal3
man sich fragen mul, wie es denn als Bestandteil von Ortsnamen in den
nordwestdeutschen Raum gelangt sein kénnte, zum anderen »erwichst der
Behandlung der Namen auf -wedek ein »eigentiimliches Hemmnis |...] daraus,
daf3 sie sich mehrfach mit den Namen auf -wede [...| berihren«.+2

39 Belege nach Osnabr. UB 1, 146 bzw. 205, sowie 4, 524 bzw. 529.
40 Ebd. 2, 270 bzw. 367 bzw. 442, ferner 4, 309 und 1, 137.
41 Ebd. 1, 57 bzw. 157 und 4, 469, sowie H. Zahrenhusen (wie in Anm. 23) S. 202 u. S. 200.

42 So E. Schroder, Frankfurt und Salzwedel. Etwas von deutschen Furtnamen. In: Deutsche Na-
menkunde (wie in Anm. 20) S. 299-314, hier S. 312; Schréder behandelt hier wede/-Namen nur relativ
knapp, und zwar mit Bezug auf Fur+Namen. — Vgl. auch H. Wesche, Unsere niedersichsischen
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Gut 20 km stdéstlich von Hellwege liegt, ebentalls im Kr. Rotenburg,
Bleckwedel, ein Ort, der einen weiteren »Konsorten« flir He/lwege abgibt. Er
fihrtuns zu einer Gruppe von heutigen Reprisentanten von urspriinglichen -wede-
Namen, deren Entstehung wohl nicht mehr durch rein lautliche Verinderungen er-
klirt werden kann. Die fiir die sprachliche Analyse von Bleckwede! relevanten Belege
sind: um a. 1320 (Kopie 16. Jh.) 7n Bleckwede, um a. 1520 na denr Bleckwede, a. 1538 im
Bleckwedell, mdal. Bleckwdiel® Sie zeigen in aller gewtinschten Deutlichkeit, dal auch
dieser ON eigentlich ein -wede-Name ist, sein GW mithin urspringlich dasselbe war
wie das von Hellwege. In Bleckwede! aber hat es eine andere Entwicklung genommen.

Beideminder ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts etfolgten Ubergang von mnd.
-wede YWald« zu -wedel sFurt, Ubergang, Passage« kénnte es sich um eine bewuf3te An-
lehnung des unverstindlich gewordenen urspriinglichen Grundwortes an ein als
Namenelement noch semantisch interpretierbares, lautlich ganz dicht bei dem eigent-
lichen stehendes anderes GW gehandelt haben, um eine Ersetzung also eines ganzen
Elementes durch ein anderes. An eine rein lautlich zu erklirende Umgestaltung wie
etwa bei -wede zu -wege zu denken, verbietet sich, da die heutige Mundartform Bleckwiel
sehr wohl den inzwischen hinlinglich bekannten Ausfall des intervokalischen /d/
von -wede/ zeigt, der mithin nicht schon auf der Vorstufe -wede, sondern erst nach der
Ersetzung des urspringlichen Grundwortes eingetreten sein kann.#

Das den -wede/-Namen zugrundeliegende Appellativ ist ein nordgermanisches
Wort, bereits fiir das Altnordische als vadall, vadill m. »waten, watstelle« bezeugt* und
dementsprechend im skandinavischen Raum auch in Ortsnamen vertreten.*® Eines
der dltesten Beispiele auf deutschem Boden, das in der Literatur immer wieder her-
angezogen wird, ist das bei Adam von Bremen, dem Geschichtsschreiber aus der
zweiten Hilfte des 11. Jahrhunderts, bezeugte Agrimeswidil in Schleswig-Holstein,
das durch seinen Kontext »vadum quod dicitur« —»Furt, die genannt wird« — der
korrekten Interpretation des Namengrundwortes zum Durchbruch verhalf.

Was die Frage nach dem Import des Namenelementes -wede/ >Furtc betrifft, so
sprach Edward Schréder zunichst von einer »skandinavischen Invasion« — evo-
zierte mithin ein Bild von skandinavischen Einwanderern —; er schrankte dann aber
fir den konkreten Einzelfall Salzwedel in der Altmark beinahe im gleichen

Ortsnamen. [Hannover| 1957, S. 53-55, vor allem aber J. Luther, Salzwedel und die tibrigen Ortsnamen
auf -wedel. In: Niederdt. Jahrb. 16, 1890, S. 150-161.

4 Alle nach Scheuermann (wie Anm. 2) S. 53.

44 Zum Ausfall des intervokalischen /d/ vgl. die Belege unter 3.3. — Wenig plausibel et-
scheint, dal3 -wede/ >Furt, ein Wort, das nach Auskunft der Worterbiicher nur den nordger-
manischen Sprachen eignet, den westgermanischen aber fremd war und ist, zu jener Zeit im
Kr. Rotenburg ein verborgenes Dasein als Appellativ gefithrt und von daher Bleckwede beein-
fluf3t haben konnte.

4 Nach J. de Vries, Altnordisches etymologisches Wérterbuch. Leiden 1962, S. 637.
4 Beispiele bei Edward Schréder (wie in Anm. 42) S. 310f.
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Atemzuge wieder ein: »[ODb] es selbst eine skandinavische Ortsgriindung ist oder
nur ein letzter Zeuge fiir die von den Nordlindern ausgegangene und von ihren
deutschen Nachbarn iibernommene Namenbildung, wird sich freilich nicht ent-
scheiden lassen«.#” Ahnlich vorsichtig formulierte es auch Heinrich Wesche:
»Daraus wollte man auf nordische Herkunft der Siedler schlieBen[, doch] scheint
mir die Basis fir diese Hypothese [...] zu klein«.* In der Tat ist es ja inzwischen
ein Allgemeinplatz der Namenforschung wie auch der Dialektologie, daf3 sich
im Zuge sogenannter Kulturstrémungen Namen oder Namenbestandteile ge-
nauso wie Appellative ausbreiten konnten, ohne daf3 die Menschen, die derar-
tige Namen — oder Worter — gebrauchten, hitten gewandert sein muissen. Einer
derartigen »Kulturstrémungy, was auch immer deren Ursachen gewesen sein mé-
gen, durften die>echtenc -wede/-Namen in Niedersachsen ihr Entstehen zu ver-
danken haben — mithin indirekt auch jene, die urspriinglich anders lauteten.

5. Willkiir im Verhiltnis von -wede zu -wedel ?

Kommen wir damit zu dem »eigentimliche[n] Hemmnis« des Nebeneinander von
-wede/ und -wede, das manche -wede/-Namen zu »Konsorten« von He//wege macht und
das in Schréders Worten von der »Vertauschung oder Verwechslung« beider den
Eindruck eines ungeregelten, ja willkiirlichen Hin und Her erweckt. Von einem sol-
chen kann, betrachten wir die Ubetlieferung jedes einzelnen Namens, zumindest
tiir Niedersachsen schwerlich gesprochen werden. Gar lediglich die modernen For-
men etwa der »beiden Hollwedel im Kr. Syke« und des »Hollwede im Kr. Litbbecke«
oder des »Marwedel im Kr. Dannenberg« und des »Marwede im Kr. Celle« einander
gegentiberzustellen und daraus Schliisse zu ziehen, ist wenig hilfreich.* Methodi-
sche Grundforderung mul3 auch hier sein, daf zunichst die Entwicklung eines je-
den einschligigen Namens anhand seiner Ubetlieferung zu kliren ist, bevor — etwa
durch Vergleiche — iiber ihn hinausgehende Folgerungen gezogen werden dirfen.
Auf diesem Wege zeigen sich in der Regel klare zeitliche Abfolgen, die es verbieten,
von einem Durcheinander der beiden Grundworter zu sprechen.

Den Beginn machenhier jene Namen, die unzweifelhaft zu -wede/gehdren,
jene also, die, streng genommen, gar nicht zu unserem Thema gehoéren, aber
natlrlich nicht aufler Acht gelassen werden diirfen. Da ist zunichst einmal das
Simplex — STD Wedel/ bzw. BSB, WEM Webdel — anzufithren. Alle drei sind stets
mit /1/ Gbetliefert, ihre Zugehorigkeit zu bzw. ihre Identitit mit dem Appellativ
Wedel >Furtc steht also auller Frage: Wedel, a. 986 Widnla, a. 1004 Widila,a. 1111

47 Ebd.S. 313.

4 Wesche (wie in Anm. 42) S.54; wie Edward Schréder handelt Wesche diese Frage mit Blick auf
furt-Namen ab und bietet eine Reihe von Beispielen unter der Uberschrift ,,-wede/ und ~fur.

49 Alle Zitate bei Schroder (wie in Anm. 42) S. 312.
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Widnla, a. 1148 Widele, a. 1290 Wedele;® BSB Webdel, a. 977 (Kopie 15. Jh.)
(Wit hula, a. 1037 - a. 1052 (Kopie 18. Jh.) Withulo, a. 1275 in Wedbele bzw. in
Wethele,a. 1285 (Kopie 14. Jh.) in Wethele, a. 1286 in Wedele, a. 1300 Wethele;> WEM
Webdel schlieBlich 10. Jh. Widila,5> mundartl. heute Weebe/ mit Ausfall des inter-
vokalischen /d/. Unstrittig duitfte auch VER Langwedel sein, a. 1226 Lancwedele,
a. 1228, a. 1265 Langwedele, a. 1280 Langwedel, a. 1374 Langewedele,>> mundartl.
heute Langwidel, und trotz der nur diirftigen Ubetlieferung méchte ich auch GF
Langwedel, a. 1360 tome Lancwetle,>* und UE Schafivedel, o.]. Scapewidele,>> hier ein-
ordnen.

Damit aber ist — falls nicht noch einige Ortsnamen hierher gehéren, von
denen mir lediglich die heutige amtliche Form vorliegt wie UE Bruchwedel, STD
Hobenwedel, WEM Hof Jidwede/ oder DAN Niemwedel — die Gruppe der ganz siche-
ren -wede/Namen bereits erschépft. Aufgrund der eindeutigen Ubetlieferung
sind die Gibrigen Beispiele in Parallele zu dem oben behandelten ROH Bleckwede!
als urspriingliche -wede-Namen anzusprechen, deren GW spiter durch -wedel ex-
setzt wurde, die insofern als echte »Konsorten« von Helhwege zu gelten haben.
Vonirgendeinem Durcheinander, von Willkiir gar, ist indessen bei dem Verhilt-
nis von -wede zu -wede/ nichts auszumachen, vielmehr ist eine sehr klare zeitliche
Aufeinanderfolge dieser beiden Grundwérter unverkennbar.

Es bedarf hier nur noch einiger Belege, die diese Aussage stiitzen: GF Barwedel,
a. 888 Beriwidi, a. 1609 Banwvede, a. 1625 Barwedell5® nach Heinrich Wesche in der
Mundart interessanterweise Bamwee als Fortsetzung der Form mit dem urspringli-
chen GW -wede5” Entsprechend verhilt es sich mit GF Blickwedel, a. 1381 Blyckwede,

50 Nachweise: a. 986 - a. 1111 nach E. Forstemann, Altdeutsches namenbuch. 2. Bd. Orts- und
sonstige geographische namen. 3. Aufl. Hrsg. v. H. Jellinghaus. 1. hilfte. Bonn 1913. 2. hilfte.
Bonn 1916, hier 2, Sp. 1315. — a. 1148 nach Frhr. v. Hammerstein, Heinrichs von Badewide (Bod-
wede) urspriingliche Sitze im Liineburgischen. In: Zeitschr. d. histor. Vereins f. Nieders. 1853, S.
233-239, hier S. 234. — a. 1290 nach Oesterley (wie in Anm. 27) S. 740.

51 Alle Belege nach Osnabr. UB, und zwar 1, 111; 1, 138; 3, 529; 3, 530; 4, 140; 4, 191; 4, 579.

52 Nach Férstemann (wie in Anm. 50) 2, Sp. 1315. — Trotz des iltesten Beleges a. 801 So/wede
(nach Oesterley, wie Anm. 27, S8.595) diirfte Salzwede/ in der Altmark mit Sicherheit zuden echten
-wede/-Namen zu rechnen sein; weitere Belege: a. 974 Soltwedel (ebd.), a. 1112, a. 1160,a. 1181 Sa/r-
widele, a. 1196 Saltwedele (alle nach Férstemann, wiein Anm. 50, 2, Sp. 675).

5 Belege a. 1226, a. 1265,a. 1280 nach A. Rosenbrock, O. Voigt, Die Flurnamen des Kreises
Verden. Verden (Aller) 1961, S. 87, die tibrigen nach Oesterley (wie Anm. 27) S.378.

5 Nach v. Hodenberg (wie Anm. 28) S. 40.

5% Nach L. Bickmann, Orts- und Flurnamen. In: Liineburger Heimatbuch. Hrsg. v. O. und Th.
Benecke. Bd. 2. Bremen 1914, S. 158-216, hier S. 176.

5 Nach Férstemann (wiein Anm. 50) 1, Sp. 407, bzw. Wesche (wie in Anm. 42) S.54.

57 Dieser Befund deutet darauf hin, da3 der Ersatz von -wede durch -wede/ zamindest im Ein-
zelfall lediglich auf der Ebene der amtlichen Namenformen erfolgte und die Mundart nicht
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a. 1450 Blickwede, mundartl. Blickwee, dem auch der heutige Familienname Blickwede
in GF Hillerse zuzuordnen ist,® der wie Helwege unverindert aus einem Ortsnamen
entstanden ist. BU Grofburgwedel, dessen Erstglied unter dem Einflul3 von Kleinburg-
wedel erst sekundir an das Simplex *Burgwede/ herangetreten ist, ist zu a. 1328, a. 1330
-a. 1352, a. 1347, zu a. 1362, zu a. 1356 stets als Borchwede ibetliefert,>® das zugeho-
rige Kileinburgwedel a. 1330 - a. 1352 und a. 1360 als /utteen Borchwede.50

Der von Edward Schréder aufgrund lediglich der modernen Namensformen
unterstellte Gegensatz zwischen SY Holjwede/ und »Hollwede im Kr. Libbecke« exis-
tiert —wenn letzteres denn ein -wede-Ort ist, was sich aufgrund fehlender historischer
Belege nicht entscheiden 13t — ebensowenig wie der zwischen DAN Marnpede/ und
CE Marwede. Auch die beiden involvierten heutigen -wede/-Namen gehoren nimlich
eigentlich in die Gruppe der -wede-Orte, wie die dltesten Belege a. 872 (Kopie 14.
Jh.) in Holanwide, a. 1190 Holwede ' bzw. a. 1322 Merwede, a. 1368 70 den Marwede?
deutlich zeigen.®3

AbschlieBend soll noch kurz eine zuletzt von Heinrich Wesche vertretene Inter-
pretation von -wede/ diskutiert werden.® Wesche meinte, in diesem GW, sofern es
nicht »echt, nicht zu -wede/ »Furtc zu stellen ist, einen >Doppelender« — einen Pleo-

immer davon affiziert wurde. — Dall umgekehrt auch nurletztere betroffen sein konnte, zeigt CE Mar-
wede, mundartl. Marwell (vgl. oben unter 3.2.).

5 Belega. 1381 nach Oesterley (wie Anm. 27) S. 72, alle iibrigen Belege nach Wesche (wie Anm. 42) S. 54.
— Nach allem, was wir bisher gesehen haben, ist es nicht angingig, in derartigen Fillen mit Wesche die
Beleglage so zu interpretieren, als sei vmundartlich und betlieferungsmiBig ein Schwanken zwischen -wede
und -wede/ bemerkbar«, da diese Formulierung ein mehr oder minder ungetegeltes Durcheinander zu impli-
zieren scheint. Esist vielmehr so, daf ein geradliniger Strang von den dltesten Nachweisen zu den heutigen
Mundartformen — und den Familiennamen — fiihrt, ein anderer nach dem Ersatz des urspriinglichen
Grundwortes zu den heutigen amtlichen Formen. — Interessant ist noch der Fall GF Wiswedel, der, wenn
Wesches Zuordnung stimmt, a. 1300 Witzenerlautete und erstum a. 1700 sein heutiges GW erhielt. Und
auch hier steht neben amtlichem -wede/ mundartl. -wee, neben dem Ortsnamen (Wiswedel) der — abwei-
chende — Familienname, namlich Wiswe.

5 Alle Belege nach Grotefend und Fiedeler, Nachtrag zum Urkundenbuch der Stadt Hannover. In:
Zeitschr. d. histor. Vereins f. Nieders. 1870, S. 1-80, hier S. 37 (zu a. 1328), S. 54 (zu a. 1362), S.51 (zu a.
1356), ferner nach v. Hodenberg (wie Anm. 28) S. 12 (a. 1330 - a. 1352), schlieSlich nach Biickmann (wie
Anm. 55) S. 176 (a. 1347).

¢ Nach v. Hodenberg (wie Anm. 28) S. 25 bzw. S. 39.
01 Belege nach Osnabr. UB 1, 46 bzw. Forstemann (wie in Anm. 50) 1, Sp. 1400.
02 Belege nach Biickmann (wie Anm. 55) S. 176. — Zu CE Marwede vgl. oben unter 3.2.

03 InAnm.30 sind die Namen einiger sichsischer Gaue mitdem— bewahrten — GW -wede aufgefiihrt.
Hierher nun gehort ein weiterer Gauname, Flotwede/im stdlichen Kr. CE,sein GW wurde durch -wede/
ersetzt. Die Belege: a. 1022 Flutwide, Flutwidde, a. 1052 Flutwita, a. 1348 U lutweddel,a. 1379 Vlotwede, V' lut-
wede (alle nach R. Mehlem, Atlasder Celler Mundart. Marburg 1967,S.12),a. 1428 - a. 1438 de Fludwedell
(Grieser, wie in Anm. 30, S. 40).

64 Nach Luther (wie in Anm. 42) S. 154 hatte dhnlich schon A. Libben 1875 argumentiert.
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nasmus resp. eine Tautologie — sehen zu sollen.%> Seiner Deutung zufolge sind die
sunechten« -wede/-Namen, jene also, die in ihrer Uberlieferung auch -wede-Formen zei-
gen, Namen mit einem doppelten Grundwort, Bildungen mit urspriinglichem -wede
ndmlich, an das spiter das im wesentlichen gleichbedeutende -4 angehingt wurde.
Eine solche Erscheinung gibt es in Bezug auf semantische Néhe oder gar Identitit
von Grund- und Bestimmungswort ohne Zweifel — und nur diese hatte Wesche ur-
springlich im Auge. Dennoch fillt es mir schwer, meinem verehrten akademischen
Lehrer im konkreten Fall der sunechtenc -wede/ zu folgen. Seine These setzt ndmlich
zweietlei voraus: Zum einen miifite in einer Zeit, da die Bedeutung von -wede »Wald«
als GW in Ortsnamen angeblich nicht mehr erkannt werden konnte, das — nahezu
— gleichbedeutende GW -/ sehr wohl noch bekannt und auch bedeutungsmiBig
durchschaubar gewesen sein, ja man mu3te doch wohl unterstellen, dal3 Lo/ »Wald«
damals auch noch als Appellativ geldufig war. Zum anderen miiiten, da es keinen
einzigen *-wedeloh-Beleg gibt, die Namenbenutzer darum gewuf3t haben, dal3 bei au-
thentischen -h-Namen das GW zu jener Zeit in der Regel bereits zu -¢/ abge-
schwicht worden war, denn entsprechende Ortsnamen mit seiner Vollform kénnen
sie kaum gekannt haben. Sie miiiten also bei ihrem angeblichen Bemtihen darum,
dem von ihnen nicht mehr durchschauten -wede-Namen wieder einen — und zwar
den korrekten, ihnen andererseits aber doch aus dem Bewuf3tsein geschwundenen —
Sinn zu unterlegen, -ok ausschlieBlich und sofort in der abgeschwichten Form -¢/
zur Weiterbildung von -wede verwendet haben. Solche Hypothesen halte ich fiir
nicht tauglich; und es widerstrebt mir, der hier vermuteten Genese von -wede/ aus -
wede +-e/ aus -wede + -loh beizupftlichten.

Mir will aber sehr wohl einleuchten, daf3, im Zuge einer temporiren Namen-
mode, -wede>Wald« durch -wede/ >Furtc ersetzt werden konnte, ohne dal3 sich die Na-
menbenutzer auch nur im geringsten darum gekiimmert hitten, ob durch diesen
Ersatz die urspriingliche >Bedeutung« des jeweiligen Ortsnamens erhalten blieb oder
aber nicht. Auch der neue Name funktionierte — und funktioniert — problemlos als
das, was er als ON leisten soll, nimlich als Identifikationsmittel und als Orientie-
rungshilfe.

05 Vgl. H. Wesche, Doppelender (Pleonasmus, Tautologie) in niedersidchsischen FluB3-und Flurna-
men. In: Driemaandelijkse Bladen 15,1963,8.111-123, mit vielen tiberzeugenden Beispielen fiir Gewis-
sernamen.

6 Unbestritten gibt es Belege dafiir,daf} das— urspriingliche— GW -/b in Ortsnamen —die, wie He/-
wege, zundchst Flurnamen waren — iiber -/ zu -e/ abgeschwicht werden konnte; vgl. zu dieser Frage vor
allem Ruth Weber, Die norddeutschen Orts- und Flussnamen auf -¢/ (Diss. phil. masch. Géttingen 1949).
— AnBeispielen nenne ich hier etwa ROH Bothel, um a. 1340 Botelo, odet ROH Dregfsely a. 1437 tom Dresselo
(beide nach Scheuermann, wie Anm. 6, S.281),oderauch CE Dalle,um a. 1350 Danlo, a. 1438 to demz Dallo
(nach Alpers, Barenscheer, wie Anm. 30, S. 34). — Auch und gerade bei Flurnamen, deren Erstglied ein
Baumname ist, wie ROH Boke/— zund. Boke, Bike:Buche«—oder Ecke/— zund. Efe Eiche«—liegtdie Ver-
mutung nahe, daf3 sie urspriingliche Komposita mit dem GW -k sind, das zu -¢/ abgeschwicht wurde.
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Ein offener Schlufl

Am Ende dieses Uberblicks iiber die Geschichte des urspriinglichen Flur-, spi-
teren Ortsnamens ROH Hel/wege, iber die mit ihm verbundenen Implikationen
sowie Uiber seine in sprachlicher Hinsicht engsten Verwandten, die heute in so
unterschiedlichen Gewindern daherkommen, bleibt beim geneigten Leser viel-
leicht ein Quintchen Unzufriedenheit, weil der Autor sich um eine Deutung auch
des Bestimmungswortes nicht bemiiht hat. Exr nimmt dies lieber in Kauf, als daf3
er sich zu Spekulationen vetleiten lie3e. Sicher, eine Verknlipfung mit dem mit-
telniederdeutschen Adjektiv Ae/>hellscheinend, licht« wire leicht hergestellt; dabei
mag man etwa an die Parallele des Burgennamens Lichtenberg, mundartl. lechtenbarch
denken, der als Plural Lichtenberge, mundartl. lechtenbarje, spater auf den Hohenzug
im Westen des Salzgittergebietes ibertragen wurde.®” Denkbar wire auch ein An-
schluf3 an mnd. he/de >Abhang, Halde« bzw. helle svon Flurnamen: tief eingeschnitte-
ner Grunds, wofiir F. Weseloh plidiert.®® Aber helfen uns derartige Spekulationen
wirklich weiter? Belassen wir es also lieber bei der Auseinandersetzung mit dem so
schillernden und gerade deshalb besonders interessanten GW -wede und verzichten
wir in aller Bescheidenheit — oder weise? — auf den Versuch einer endgiiltigen Er-
klirung des Bestimmungswortes.

Abkiirzungen

ASD = (Kr.) Aschendorf-Hiimmling, BRV = Kr. Bremervérde, BSB = Kr. Bersenbriick, BU =
Kr. Burgdorf, CE = Kr. Celle, DAN = Kr. Lichow-Dannenberg, DH = Kr. Grafschaft
Diepholz, FAL = Kr. Fallingbostel, GF = Kr. Githorn, LIN = Kr. Lingen, NOM = Kr. Nort-
heim, OHZ = Kr. Osterholz, OS = Kr. Osnabriick, RI = Kr. Grafschaft Schaumburg, ROH =
Kr. Rotenburg (Hannover), SOL = K. Soltau, SPR = Kr. Springe, STD = K. Stade, SY = Kx.
Grafschaft Hoya, UE = Kr. Uelzen, VEC = Kr. Vechta, VER = Kr. Verden, WEM = Kr. We-
sermiinde, WST = Kr. Ammerland, WTL = Kr. Wittlage.

67 Vgl. dazu Mechthild Wiswe, Die Flurnamen des Salzgittergebietes. Rinteln 1970, S. 273f.; als Be-
nennungsmotiv nennt sie (S. 274), »daB der Berg, auf dem die Burg lag, aus hellem Kalkstein aufgebaut
ist«.

% Vgl. dazu Anm. 3.
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Professor Dr. h.c. Ludwig Biickmann (1858-1941), Lehrer am Liineburger Johanneum, als verdienst-
voller wissenschaftlicher Erforscher des Luneburger Landes posthum ausgezeichnet mit der Silbernen
Leibniz-Medaille der PreuBlischen Akademie der Wissenschaften, seine Arbeiten u.a. auf den Untersu-
chungen Edward Schréders fulend; hier ein Ausschnitt aus seinem handschriftlichen Inhaltsverzeich-
nis von ihm gesammelter Schriften, die er anschlieBend binden lie3; darunter (9.) Edward Schréders
Aufsatz Krihwinkel und Konsorten‘.



Barsinghausen — Elliehausen.
Zu den ostfilischen Orts- und Wiistungsnamen
auf -ingehusen

1. Vorbemerkungen: Untersuchungsgebiet und Quellenlage

Dort, ,,[w]o Urkunden schweigen und Bodenfunde fehlen, stehen dem Historiker
und Geographen oft nur die Ortsnamen als Quellen fiir die Authellung mittelalter-
licher und frithgeschichtlicher Siedlungsvorginge zur Verfiigung®. Mit dieser ein-
leitenden, ein wenig apodiktisch klingenden, Feststellung schuf sich Werner Flech-
sig die Basis fiir seinen grof3 angelegten Uberblick, in dem er den Gang der ,,Sied-
lungsgeschichte des Leinetals“ anhand von dessen Ortsnamen nachzuzeichnen ver-
suchte. Wie alle in diese Richtung zielenden Versuche verschweigt auch dieser, dal3
ein solches Vorhaben kaum gelingen kann, solange allein und ausschlieSlich die
Siedlungsnamen als Quelle herangezogen werden: Das Sprachzeichen ,Eigenname*
allein bietet nur in den seltensten Fillen die gewlnschten Erkenntnisméglichkeiten.
Oft unausgesprochen, vielleicht gar unbewuf3t, geht in aller Regel ein umfangreiches
Vorwissen, gespeist aus anderen landesgeschichtlichen Disziplinen, in eine entspre-
chende Interpretation der Siedlungsnamen ein. Und da dann umgekehrt Siedlungs-
geographen oder Siedlungshistoriker gern auf die Ergebnisse des Namenkundlers
zurlickgreifen, unterliegen sie, nicht zuletzt auch Ortschronisten, nur zu leicht ei-
nem Zirkelschluf3.

Dennoch ist — bei zurtickhaltender Interpretation, die um die Fallstricke weil3 —
der Wert eines Ortsnamens als Geschichtsquelle unbestritten. Genau in dem im
obigen Zitat von Werner Flechsig vorgegebenen Rahmen bewegte ich mich denn
auch, als ich bei meiner mehrjihrigen Beschiftigung mit der Geschichte des ehemals

1 W Flechsig: Ortsnamen als Quellen fiir die Siedlungsgeschichte des Leinetals. In: Deutsche Ké-

nigspfalzen. 2. Bd. Gottingen 1965, S. 83-113, Zitat S. 83.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2466
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selbstdndigen Dorfes, heutigen Stadtteiles von Géttingen, Elliehausen, dessen Na-
men fir die Ortsgeschichte auszuwerten trachtete. Der fritheste absolut gesicherte
Original-Nachweis fiir Ort und Namen ist a. 1297 Ellingehusen? Zwar bereitet des-
sen exakte sprachliche Analyse — eine solche hat jeder Auswertung fir andere Zwe-
cke vorauszugehen — keine gréBeren Schwierigkeiten, aber eigentlich interessant
wird der Einzelfall doch erst im Kontext aller sidhannoverschen -ing(e) hausen-Na-
men. Ein erstes Ergebnis der Beschiftigung mit dieser Namengruppe, das nicht
zuletzt eine moglichst lickenlose Materialsammlung sein will, soll hier vorgelegt
werden.’

Wohl wissend, dal3 es Ortsnamen dieses Bildungstyps auch auflerhalb Stidhan-
novers, auch auBerhalb Niedersachsens gibt,* beschrinke ich mich im folgenden
doch auf das ostfilische Sprachgebiet, genauer auf den Raum etwa zwischen
Stadthagen im Nordwesten und Géttingen im Siidosten. Uberwiegend an den Rén-
dern der bewaldeten Bergziige Rehburger Berge, Schaumburger Wald, Blickeberge,
Deister, Suntel, Ith, Hils, Kilf, Selter, Hildesheimer Wald, Solling und Géttinger
Wald liegen die betreffenden Siedlungen. Der Gesamteindruck ist der eines von
Nordwest nach Stidost sich zwischen Weser und Leine erstreckenden Namenfeldes
mit deutlichen Schwerpunkten am Nordostrand des Deisters, an der Nordhilfte
des Ith und am und im Solling.5 Insgesamt finden sich in dem so umrissenen Un-
tersuchungsgebiet ungefihr 120 einschlidgige Namen,¢ die Hilfte davon sind

2 In das 12. Jh. datierte Belege entstammen Filschungen des 13. Jh.s. Da sie obendrein ebenfalls

Ellingebusen als Namensform haben, ergeben sich aus ihnen keine weitergehenden Erkenntnisméglich-
keiten.

3 Liickenlosigkeit‘meintdie Erfassung méglichst aller einschligigen Namen, nicht die méglichst aller

historischen Belege zu jedem einzelnen Namen. — Abkirzungen: Gw = Grundwort; Bw = Bestim-
mungswort; Sn = Siedlungsname.

4 Nach G. Miiller: Das Problem der frinkischen Einfliisse auf die westfilische Toponymie. In: Friih-
mittelalterliche Studien. Hrsg. von K. Hauck. Bd. 4. Berlin 1970, S. 244-270, hier S. 258-261.

5 Dieses anhand eines erheblich umfangreicheren und damit aussagekriftigeren Materials ge-
wonnene Bild bestitigt aufs schénste W. Flechsigs Beobachtung von den ,,schwerpunktbildenden
Waldgebirgen® (W. Flechsig 1965, wie Anm. 1, S. 95) bzw. der Lage der betreffenden Orte ,,in-
mitten oder hart am Rande groBer Gebirgswilder* (ebd. S. 96) insbesondere in den von ihm
bertcksichtigten Landkreisen ALF, GO, HOL und NOM sowie H, HM, RI, SPR und STH — damit
zugleich den negativen Befund, dal3 das Bergland der tbrigen siidhannoverschen Landkreise, gar
die offenen Bérdelandschaften weitestgehend frei von -ing(e) hausen-Orten sind. Die dortigen
Waldgebiete werden von den jiingeren -rode-Orten beherrscht (ebd. S. 97). — Die sich hieraus even-
tuell ergebenden Konsequenzen fiir die Siedlungsgeschichte kénnen hier freilich nicht angespro-
chen werden.

¢ DasBand einschligiger Siedlungsnamen erstreckt sich iiber das Untersuchungsgebiet hin-

aus weiterin nordwestlicher Richtung in die Landkreise Nienburg, Grafschaft Diepholz —un-
ter anderem mit Affing-, Malling-, Melling-, Menning-, Oefting- und Scharringhausen— sowie in die
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Wiistungsnamen.” Eine Beschrinkung auf dieses Untersuchungsgebiet lieB3e sich
hier mit dem Hinweis darauf rechtfertigen, daf3 es den Schwerpunkt der Untersu-
chungen Werner Flechsigs bildete. Sie scheint mir aber auch von der Sache her ge-
boten zu sein, konzentrieren sich in diesem Raum doch die Bildungen auf ut-
spriingliches -ingehusen, die — wie eben Ellingehusen — erkennbar das Flexiv -¢ als
Ausgang des Bestimmungswortes aufweisen.®

Bei der Menge der hier ausgewerteten rund 120 einschligigen Orts- und
Wiistungsnamen und bei der Fiille der historischen Belege fiir viele von ihnen
ist aus Platzgriinden ein detaillierter Quellennachweis nicht méglich. Die Belege
entstammen vornehmlich den im Anhang aufgefithrten Urkundenbiichern.

2. Zum Forschungsstand

Die Ortsnamen auf -ing(e)hausen gehdren zu jenen Bildungen, die G. Mduller als
»toponymische[n] Kompositionstyp (meist) PN + ing(0) + SnGw* formalisierte;’
entsprechend hat er ,,seine Hauptverbreitung auf dem nordwestlichen Konti-
nent und auf England gefunden®.’® Auller unserem -ing(e)hausen gehbren dazu

Grafschaft Hoya hinein — unter anderem mit _A/bring-, Betting-, Grdfing-, Hassing-, Jarding-, Oer-
ding-und Rollinghausen. — Hingewiesen sei fernerauf die eindrucksvolle Ansammlung Bérning-,
Biitting-, Dabling-, Deiting-, Focking-, Geving-, Hurling-, Hedding-, Herring-, Hidding-, Hording-, Josting-,
Knitting-, Kreving-, Niedring-, Randring-, Ratting-, Roding-, Schritting-und Udinghansenim Raum zwi-
schen Osnabriick und Libbecke. — Diese und alle weiteren -zug(e)hansen-Namen bleiben hier
auBler Betracht.

7 Aus meiner Sammlung nenne ich hier noch die in der Regel nur einmal belegten, nicht
lokalisierten, im Hauptteil nicht beriicksichtigten Wiistungsnamen: a. 1321 (Kopie 15. Jh.) Barsinge-
hbusen (angleich Barsinghausen H), a. 1224 Bogingehusen, a. 1363 Boninghusen, a. 1288 Borninchusen, a. 1309
Endelingebusen, a. 1277 Hedelinghusen, a. 1304 Hegerbincgehusen, a. 1293 Hehvinchusen, a. 1212 Hening-
busen, a. 1300 Hyldebrechtinchusen, Anfang 15. Jh. Sinderinghusen, a. 1237 - a. 1247 (Kopie 16.
Jh.) Sinighusen, a. 1277/86 (Kopie 15. Jh.) Welingehusen sowie a. 1244 Wigingehusen. Nicht we-
nige von ihnen sind im hier gewihlten Untersuchungsgebiet zu suchen.

8 In Westfalen zum Beispiel dominiert dagegen der Typ Liidinghausen, um a. 800 Lindinchuson, ohne

dieses -e. Zu den Zahlenverhaltnissen dort vgl. L. Esser: Zum -ing-Suffix in den westfilischen Sied-
lungsnamen bis zum Jahr 1200. In: Niederdeutsches Wort 13 (1973), S. 78-87. Danach entfallen in der
Gruppe ,,Bw + ingV + SnGw* knapp 90% auf den Typ ,,.Bw + ing + SnGw* und nur knapp 6%
auf junseren Typ ,,Bw + inga/ingo/inge + SnGw*. Ausdricklich stellt Esser fest, dafl ,,auch in den
frithesten Belegen von Namen dieses Typs [das heilit der Hauptmasse] keine Hinweise auf ein che-
maliges Flexionselement festgestellt werden kénnen®, so dall man davon ausgehen diitfe, ,,da3 das
Suffix schon urspringlich unflektiert an die meist anthroponymischen Erstglieder angeschlossen wor-
den war® (ebd. S. 82). Zudem ,,bevorzugt das vielfach zu -inge/-enge abgeschwichte -inga/-ingo® mit
53 von insgesamt 71 Nachweisen ,,deutlich den Ostrand des Untersuchungsgebietes® (ebd. S. 83) —
unter anderem eben den auch hier berticksichtigten Mindener Raum.

9 PN = Personenname, SnGw = Siedlungsnamengrundwort.

10 G. Miiller 1970 (wie Anm. 4), S. 258.
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vor allem die Namen auf -ing(e)beinz (in den Niederlanden, Belgien, England,
Westfalen, im westlichen Niedersachsen), -ing(e)tin (fast ausschlieBlich in England),
-ing(e)seli (vor allem in Flandern und Brabant), -ing(e)dorf ((iberwiegend westfilisch)
und schlieBlich -ingerode (iberwiegend im stidéstlichen Niedersachsen und in den
angrenzenden Gebieten Sachsen-Anhalts und Thiiringens).!!

Hinsichtlich der Form dieses Siedlungsnamentyps konstatierte Miller zwei
Varianten: 1.,Stammkomposita®, bei denen das SnGw unmittelbar an das auf -zng
endende Bestimmungswort herangetreten war (-znghisun, -ingthorp), 2. jene Kom-
posita, beidenen ,,zwischen -ing- und dem Grundwort |...] ein Bindevokal® stand
(-ingabasun, -ingahém), ,,genetisch gesehen der auslautende Vokal des Genetiv plur.
einer Personengruppenbezeichnung®.!2

Die regionale Verteilung der beiden Kompositions-Varianten stellt sich nun kei-
neswegs als regellos dar. Miller erkannte vielmehr einen West-Ost-Gegensatz, den
er — beriicksichtigen wir nur das uns hier interessierende -ing(e)hansen — wie folgt
beschreibt: ,,In Westfalen tritt [...] schon in der friihesten Uberlieferung [...] das
Grundwort unmittelbar an das Suffix an [...]. Aber im Nordosten, in der Minde-
ner Uberlieferung, sowie ganz vereinzelt im Siidosten ist -#ngahsisunnochim 11. Jh.
sicher belegt, und 6stlich der Weser war die genetivische Konstruktion [...] sogar
die Regel. Hier wird an der Weser eine Scheide zwischen zwei dialektalen Merk-
malen sichtbar, die wenigstens ins 9./10. Jh. hinabreicht, aber noch ilter sein
wird“.13 Der groBriumige Uberblick iiber alle einschligigen Namen fiihrte Miil-
ler zu der gesicherten Erkenntnis dessen, was nur erahnen kann, wer sich in erster
Linie mit den ostfilischen -ing(e)bansen-Namen beschiftigt: Die Formen mit Fle-
xiv beschrinken sich im Prinzip auf das ostfilische Sprachgebiet, strahlen allen-
falls in Verlingerung des eingangs beschriebenen Verbreitungsgebietes in nord-
westlicher Richtung in die angrenzenden Landschaften aus.

Diese dulerst komprimierte Zusammenfassung der neueren Forschung mége
geniigen, um die ostfilischen -ing(e)hansen-Namen in das Gefiige entsprechender Bil-
dungen in der Westgermania einzubetten.!* Was in der bisherigen Diskussion tiber
sie nicht anklang und groBriumig angelegte Untersuchungen gewiss auch nicht leis-
ten kénnen, was vielmehr nur die Detailforschung an einzelnen, besonders gut do-
kumentierten Namen zu erbringen vermag, das sind die Wahrnehmung und die

11 Vgl. zu ihnen E Boegehold: Die Ortsnamen auf -ingerode. Weimar 1937.

12 G. Miiller 1970 (wie Anm. 4), S. 258.

13 Ebd. - Die von Miiller ebd. in Anm. 103 angefiihrten Beispiele aus dem Mindener Raum verstehe

ich als westliche Ausldufer der einschligigen Bildungen im Schaumburgischen. Deshalb sind Awinghan-
sen, Pipinghausen und daswiiste Didingebusen hier mit aufgenommen worden. — Der von Miiller apostro-
phierte, bisin die frinkische Zeit zuriickgehende Ost-West-Gegensatz, dessen Grenze sich im Weser-
raum manifestiere, darf hier undiskutiert bleiben.

14 Die weiter zuriickliegende Literatur ist von Miiller 1970 (wie Anm. 4) erschépfend beriicksichtigt

worden.
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behutsame Interpretation von Unsicherheiten in der frithen Ubetlieferung einiger
Vertreter dieser Gruppe.

Beieinergriindlichen Analyseder Belege von BarsingbausenHbzw. von Lut-
terhausen NOM fillt hinsichtlich der beiden Bestimmungsworter ein Schwan-
ken in den Schreibungen auf, hinter dem sich mehr zu verbergen scheint als
die hinlinglich bekannte Variationsbreite mittelalterlicher Namensformen,
anderes auch als die normale Abschwichung, der normale Schwund des -7ng.
Sofern weder Schreib- noch Lesefehler vorliegen,!> miissen wir zu unserer
Uberraschung erkennen, da3 die Bestimmungsworter dieser beiden Namen
in der Regel zwar die zu erwartenden Personengruppen-Bezeichnungen
sind, daf3 daneben aber auch Formen auftauchen, die eigentlich nicht anders
denn als Reflex der diesen Bezeichnungen zugrundeliegenden Personenna-
men selbst interpretiert werden kénnen. Es gilt also zu berticksichtigen, daf3
in den Bestimmungswortern der jeweiligen Ortsnamen die Erinnerung nicht
nur an die hier immer wieder apostrophierte Personengruppe wachgehalten
wurde, sondern anfangs auch noch die an jene Einzelperson, deren Name
Ausgangspunkt der Personengruppen-Bezeichnung war.

Nach a. 1193 Berkingehusen, a. 1200 - a. 1202 Berginghusen und a. 1203 Berchinge-
husen taucht Barsinghansen H a. 1203 - a. 1213 sowohl als Berkingehusen auf — dies palit
zu unseren bisherigen Vorstellungen— wie auch als Berkenbusen. Von den bis a. 1225 -
a. 1235 folgenden insgesamt zehn Belegen haben immerhin sechs das Bestim-
mungswort in dieser Form Berken-. Bis zur Mitte der 1220er Jahre macht
diese Form ungefihr 50% aller Belege aus. Dies kann denn doch kein Zufall
sein. Es zeigt vielmehr, dal3 im Bestimmungswort des Ortsnamens Barsing-
hausenneben der Personengruppen-Bezeichnung Berkingeanfangs auch der ihr
zugrundeliegende Personenname Berico, Berko selber eine Rolle spielte.'¢ Ich
gehe sogar so weit zu behaupten, dal3 wir in Berkenbusen die urspringliche
Form des Namens von heutigem Barsinghausen vor uns haben, daf3in dessen

15 Tautliche, gleichsam gesetzmiBige Entwicklungen des Suffixes, etwa die von H. Wesche: Das
Suffix -ing(en) in niedersdchsischen Orts- und Flurnamen. In: Jb. fir frinkische Landesforschung
20 (1960), S. 257-281, hier S. 264 f. in Erwigung gezogene von -ingen > -en, halte ich in diesen
Fillen fir nicht plausibel, liegt doch bei unserem Namenstyp das Suffix in der Frithzeit der
Uberlieferung stetsim Genitiv Plural -znge vor, nie aber im Dativ Plural -zngen. Allenfalls kénnten
jungere Schreibungen wie Berkin- den Weg andeuten, den eine lautliche Entwicklung genom-
men haben kénnte — Berkinge- > Berking- > Berkin- > Berkenhusen —, aber die mit dem Nebenton-
vokal « geschriebenen Varianten wirendanndieilteren gegentiber denen mit <, die ihnendoch
umgekehrt vorausgehen miifiten!

16 Sicher zu datierende Belege aus a. 1228, a. 1229 und a. 1231 haben -znge. — Nicht eindeutig
anzusprechen sind a. 1242 Berkinhusen, a. 1264 Birchinbusen (neben Bertcingbusen im selben Jahr),
a. 1303 Bercinbusen (neben Berginghe-, Berzinge-, Berzcinche-und Bersighusen),a. 1310 Bercinhusen (ne-
ben Bercinghe-und Bertcinghusen) sowie um a. 1312/1313 Berkinhusen. Ich interpretiere sie hier
nicht als suffixlose Formen.
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Bestimmungswort also fiir die Namengeber zunichst die Erinnerung an die
Einzelperson Berico, Berko fortlebte. Erst als sie verbla3te und sich die Be-
ziehung der mitihm in Verbindung stehenden oder auch nur mitihmin Ver-
bindung gebrachten Berkinge in den Vordergrund schob, wurde Berken-,der
schwach flektierte Genitiv Singular von Berko,durch Berkinge- verdringt, doch
schimmerte ersterer noch bis in die Mitte der 1220er Jahre immer wieder
durch.

Besonders ausgeprigt und auffillig ist dieselbe Erscheinung bei Luzterhan-
sen NOM < a. 780 - a. 802 (Kopie 12. Jh.) Luthereshusen.)? Da es sich bei dem
Bestimmungswort hier um einen stark flektierten ménnlichen Personenna-
men handelt und deshalb ein -s in der Kompositionsfuge steht, wird der
nichst folgende Beleg, a. 1225 Lutteringehusen,kaum als eine rein lautliche Exr-
scheinung abgetan werden kénnen; hierliegen andere Verhiltnisse vor als Ab-
schwichung oder Ausfall von -izg. Das Bestimmungswort der dltesten Namen-
form ist der mannliche Personenname Hivthar, neuhochdeutsch Lozhar.'8 In dieser
Frithzeit der Namentbetlieferung durfte der gleiche Wechsel von Personenname
> Personengruppen-Bezeichnung erfolgt sein, wie er eben fiir Berkenbusen > Ber-
kingehusen beschrieben wurde.

Von a. 1225 Lutteringehusen bis a. 1588 Luttringhusen zeigt die Uberlieferung
dann allein Formen auf -inge, -ige, -ing, -2.'° Zwei Jahre darauf aber setzt mit a.
1590 Lutterhausen massiert jene Form ein, neben der nur noch selten Lustri- oder
Lutrighansen auftaucht und die bis heute amtlich wie mundartlich gilt. Da ihr das
Fugenelement -5 zwischen Bestimmungswort und Grundwort fehlt, kann sie nicht
gut als Fortsetzung des dltesten Lautheres- interpretiert werden, das, unter der Obet-
fliche der schriftlichen Ubetlieferung verborgen, miindlich hitte weitergelebt ha-
ben kénnen. Lutterhansen kann vielmehr nur im Sinne einer mehrfach zu beobach-
tenden ,normalen‘ Entwicklung des Suffixes, durch seinen vélligen Ausfall ndmlich,
und den Einschub des Sproivokals /e/ zwischen dem /t/ und dem /t/ entstanden
sein: Lattrig- > Luttri- > *Lauttr- > Lutterhansen. 20

17" An der Zuordnung dieses iltesten Beleges gibt es wohl keine ernsthaften Zweifel mehr.

18 So bei E. Férstemann: Altdeutsches Namenbuch. 1. Bd. Personennamen. Bonn 21900, Sp.
852.

19 2. 1310 Lutterigeshusen darf als einmalige Abweichung, die iberhaupt nicht in das System palt,

auBer acht gelassen werden. Dieselbe Erscheinung begegnet unter anderem auch bei Elichansen,
das in der Mainzer Uberlieferung des 15. Jh.s mehrfach als Elingeshusen auftaucht, mithin in einer
Form, die hier zu vernachlissigen ist.

20 Hinsichtlich des Grundwortes ist interessant, dal, obwohl im appellativischen Gebrauch

neuhochdeutsch Haus nur den starken Dativ Plural Hausern haben kann, bis in die Gegenwart
hinein amtliche Ortsnamen mit dem Grundwort -bausen gebildet werden, so etwa Fiinfhausen (Ge-
meinde Sottrum) ROH. — P. Hessmann: Die jungen Siedlungsnamen des Regierungsbezirks Stade
und des Landes Bremen. In: Studia Germanica Gandensia 7 (1965), S. 217-254 bringt 16 weitere,
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3. Die Struktur der -ingehusen-Namen

Am Beispiel von Elliehausen soll nun die Struktur von -zngehusen-Bildungen analysiert
werden,?! bevor anhand auch anderer Namen die Er6rterung weiterer philologi-
scher Details folgt. Eliehansen < a. 1297 Ellingehusen ist erkennbar ein zweigliedriges
Kompositum. Sein Grundwort ist -hausen < -husen < *-hiisun, der als Lokativ fungie-
rende Dativ Plural von altniederdeutsch /47s ,Haus‘. Dieses Grundwort ist heute
sowohlinderanderSchreibungorientierten hochdeutschen Aussprache E/iehan-
senwie auch in mundartlichem E/jebusen das einzige einen Ton tragende Element.
Wir miissen aber davon ausgehen, daf3 die urspriingliche Akzentverteilung eine
andere war, dal nimlich einst der Stamm des Bestimmungswortes den Hauptton
trug, der des Grundwortes einen Nebenton: *Elingebusen. Der Nebenakzent auf
dem Grundwort und die Tatsache, daf} dieses schlieflich den Hauptton auf sich
ziehen konnte, trugen am Ende dazu bei, dal3 letzteres nie in Gefahr geriet, zu -se
abgeschwicht zu werden.?? Eine weitere bedeutsame Ursache fir den Erhalt des
Grundwortes ist in der spezifischen Struktur der Zusammensetzung zu sehen,
dem Fugenelement -¢- zwischen Bestimmungswort und Grundwort.?3

Das Bestimmungswort von Eliehansen < Ellingehusen ist Ellie- < Ellinge- <
*Ellingo-. Es ist zweiteilig, stellt es doch eine Ableitung mit dem Suffix -7zg von dem
— mannlichen — Personennamen E// dar. Dieso entstandene Personengruppen-
Bezeichnung Ellinge nun,?* deren Bedeutung etwa mit ,Leute, die in einer be-
stimmten Beziechung zu Elli stehen® umschrieben werden kénnte,? liegt in

nach a. 1769 entstandene Siedlungsnamen auf -hausen bei, dazu einen auf niederdeutsch -husen.
Der Systemzwang ist so stark, dafl es niemandem in den Sinn kidme, *Finfhansern, *Adolfshansern,
*Posthéinsern oder *Wilhelmshdusern zu bilden. — Dal3 es im Nordwesten Niedersachsens neunie-
derdeutsche Dialekte gibt, in denen sehr wohl der schwache Plural Husen gilt, ist irrelevant, da
ohne Einfluf auf die amtliche Namengebung.

2l W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 95 erliuterte die Bildungsweise ebenfalls anhand von E/
liehansen — wohl deshalb, weil er die -zng(e)hausen-Namen ,,nach ihrer grammatischen Form in
nichste[r] Nihe der gerade in Ostfalen so zahlreichen ON auf -ingerode sah und sich unter
diesen mit E//ierode NOM ein Vertreter mit heute identischem Bestimmungswort findet.

22 Vgl. zu diesem Phiinomen insbesondere W. Kramer: Zur Abschwichung von -husen zu -sen

in Ortsnamen des Kreises Einbeck und angrenzender Gebiete. In: Niederdeutsches Jb. 90 (1967),
S. 7-43.

2> Fiir einschligige westfilische Beispiele vgl. G. Miiller: Akzentgeographie der toponymischen
Komposita x-bausen im Niederdeutschen. In: Niederdeutsches Wort 17 (1970), S. 124-150.

2% Vgl. zu ihr zum Beispiel neuhochdeutsch zumedinger, Karolinger, Merowinger, Thiiringer.

% Die historischen Implikationen fiir den Siedlungsplatz Ellichausen, die sich daraus ergeben

konnten, dafl der bei der Analyse des Ortsnamens erkennbar werdende Personenname eventuell



268 Flurnamen und andere Figennamen

Ellingebusen < *Ellingohsisun im Genitiv Plural vor. ,Beiden Hiusern der Ellinge* —
dies etwa wire die Bedeutung des Ortsnamens E/iehansen, wie sie sich aus der
Strukturanalyse ergibt

So gut wie alle von mir zusammengetragenen einschligigen Orts- und Wiis-
tungsnamen auf *-iugebusen zeigen die am Beispiel von Eliehansen beschriebene
Struktur des Bestimmungswortes.?0 Es ist eine im Genitiv Plural stehende Perso-
nengruppen-Bezeichnung, gebildet mit dem Suffix -/#g von einem — zumeist ménn-
lichen — Personennamen. Letzterer kann entweder eine Vollform sein — so zum Bei-
spielin * Baldwardingehusen za Baldeward? * Detmeringebusen za Theod(e)mar,?® neuhoch-
deutsch Dietmar, Landringhansen < Landwerdingehusen zu Landward?® — oder aber eine
Kurzform — so zum Beispiel in Benniehansen za Benno, Thiidinghansen za Dudp.>°

Mit nur einer Ausnahme sind die Namen aller noch existierenden *-zugebusen-
Orte von Aminghansen bei Minden tber Elliehansen GO bis Wiilfinghansen SPR
viersilbig, zeigen also ein sehr gleichférmiges Erscheinungsbild; dieeinzige Aus-
nahmeistdas funfsilbige Eddigehansen GO. Auf das Bestimmungswort und auf das
Grundwort entfallen also jeweils zwei Silben. Das mag zunichst nur eine AuRer-
lichkeit betreffen, verdientaber als das sehr gleichmiBige Ergebnis einer Reduzie-
rung von urspringlich fiinf bzw. sechs Silben doch festgehalten zu werden.

4. Entwicklungen des Suffixes -inge

Unsere philologische Beschiftigung mit den *-zngehusen-Namen soll sich auf de-
ren Bestimmungsworter konzentrieren, insonderheit auf deren Zweitglied, das
Suffix -inge < *ingo.3! Praktisch allen einschligigen Namen ist gemein, dal das Suffix
bis heute — wenn auch nur resthaft — bewahrt blieb, es so gut wie nie véllig ge-
schwunden ist.3? Allerdings hat es sich in allen Fillen eine Reduktion gefallen lassen

an einer historischen Figur aus dem Geschlecht der Esikonen, der spiteren Grafen von Reinhau-
sen, festgemacht werden kann, diirfen hier auler Betracht bleiben.

26 Von den eventuellen Ausnahmen wird spiter zu handeln sein.

27 Vgl. althochdeutsch Paldewart bei E. Férstemann 1900 (wie Anm. 18), Sp. 241.
% Vgl ebd. Sp. 1440 f.

2 Vgl. ebd. Sp. 1011.

30 Elli bzw. Elloist in der Corveyer Ubetlieferung iiber 20x als Name von Zensiten bezeugt (vgl.
das Register zu K.A. Eckhardt: Studia Corbeiensia. 2 Biande. Aalen 1970, S. 540).

31 Zusammenfassend fiir das Ostfilische W. Flechsig: Nasalschwund beim Suffix -ing(e) in
ostfilischen Appellativen, Orts- und Personennamen. In: Niederdeutsches Jb. 103 (1980), S.
102-128, wobei den ,,Ortsnamen auf -ingehusen und -ingerode” ein gesondertes Kapitel gewidmet ist
(S. 111-113); vgl. dazu aber auch die 20 Jahre idltere Untersuchung von H. Wesche 1960 (wie
Anm. 15).

32 Die wenigen Ausnahmen sind im folgenden ausfiihrlich darzustellen.
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missen, erscheint in keinem Namen mehr in seiner urspriinglichen Vollform -7ngo
bzw. in der Form von deren erster Abschwichungsstufe -inge, die in aller Regel in
den dltesten Belegen bezeugt ist.

Dabei lassen sich auf der Ebene der amtlichen Schreibungen deutlich zwei
Gruppen erkennen, fiir die exemplatisch Barsinghansen H und Elliehausen GO ste-
hen: Beiden zur ersten gehérenden Namen ist— unter Bewahrung von Nasal und
Guttural — lediglich das urspriingliche Kasuszeichen -¢ abgefallen, so dal3 -inge <
-ingo heute als -ing erscheint.? Bei den zur zweiten Gruppe Gehérenden dagegen
sind Nasal und Guttural geschwunden, dafiir jedoch blieb das -¢erhalten, so daf3
-inge in thnen heute als de erscheint.>* Es fillt besonders ins Auge, mit welcher
Konsequenz im alten Amt Moringen NOM die Restituierung des -izg erfolgte —
heute Erting-, Schneding-, Thiiding-, Ussinghansen —, wihrend die entsprechenden
Bildungen im benachbarten ehemaligen Amt Uslar NOM durchweg auf -iebansen
enden — Dellie-, Reitlie-, Rellie-, V'erlie-, 1 olpriehansen; das spricht fur einen jeweils
zentral gesteuerten Ausgleich in jingerer Zeit.

Festzuhalten bleibt, da — sofern die Ubetlieferung dicht genug ist — im Verlauf
der Entwicklung beinahe jedes einzelnen Namens beide Stadien — mitunter auch
volliger Verlust des Suffixes — zu beobachten sind. Weshalb ein bestimmtes Durch-
gangsstadium schliefllich zur amtlichen Namenform kanonisiert wurde, 13t sich
nicht erkennen. Wesentlich einheitlicher stellt sich die Entwicklung hin zu den
heutigen Mundartformen dar;denn auch bei jenen Namen, die heute amtlich auf
-inghansen enden, zeigt die Mundartin der Regel mitihrem /je/ jene Stufe, die die
oben genannte zweite Gruppe amtlich mitihrer de>-Schreibung erreicht hat.

4.1. Orts- und Wiistungsnamen nach der Struktur , Barsinghausen®

Am Beispiel des in meinem Material bisa. 1500 sehr gut bezeugten Barsinghansen
H solljene erste Gruppe beschrieben werden, die das Suffix heute amtlich als -ing
zeigt. Der idlteste mir bekannt gewordene Belegista. 1193 in Berkingehusen.> Ex a3t
dieimmer wieder angesprochene Struktur des Bestimmungswortes unzweideutig
erkennen, das zu einer mannlichen Personennamen-Kurzform Berico 0.4. zu stel-
len ist.36 Zwar weist schon der nichste Beleg, a. 1200 - a. 1202 7n Berginghusen, den

33 Bei Vorhandensein des Nasals wurde umgekehrt in keinem einzigen Falle das -¢ bewahrt bzw.
restituiert. Hierin differieren die -ing(e)bansen-Namen deutlich von den jingeren -ingerode, die —
soweit sie das Suffix -/zge- bewahrt haben — es bis heute in seiner Vollform zeigen, allenfalls mit
Nasalausfall (so Kerstlingerode GO, Tiftlingerode DUD, Wernigerode).

3 Die einzige Ausnahme ist Eddigehansen. — Nasal und -¢ sind bei Briinighansen (Gemeinde Lim-
mer) ALF und Briinnighausen HM ausgefallen.

3% DalB Verfasser in eben jenem Berkingehusen, Barsinghausen am Deister, aufwuchs, ist ein eher

zufilliges Zusammentreffen.

36 So zum Beispiel E. Férstemann (wie Anm. 18), Sp. 260.
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Abfall des auslautenden -¢ des Bestimmungswortes auf, doch ist diese Erschei-
nung fir die Frithzeit die Ausnahme;? bis etwa a. 1500 hin haben die Formen auf
-inge mit etwa 75% der insgesamt rund 200 Belege ein deutliches Ubergewicht ge-
geniiber jenen auf-77¢.3 Es kommt hinzu, daf in zahlreichen Fillen aus einem Jaht
beide Varianten tiberliefert sind, mitunter sogar in ein und derselben Urkunde.?

Erst im 16. Jahrhundert hat sich bei Barsinghausen der Abfall des auslauten-
den -¢ des Bestimmungswortes endgtltig durchgesetzt: a. 1506 noch #ho Barsin-
gehusen, am Ende des Jahrhunderts dann a. 1590 Barsingkbanssen, a. 1611 Barsing-
hansen** Nur sehr selten begegnen Formen, die keinen Nasal zeigen; sie haben das
-¢ entweder bewahrt oder aber ebenfalls verloren. Ob das Fehlen des Schriftzei-
chens «v zum Beispiel in a. 1255 in Berezigghusen, a. 1256 in Berchiggehusen bzw. in
Berziggebusen, a. 1258 in Bertsigehusen bzw. in Bertcighusen, a. 1266 in Berzicghehusen wirk-
lich Nasalausfall auch in der Lautung signalisiert oder ob Graphien wie «gh, «ghy,
«h> und g, ja selbst @ nicht vielmehr doch auch fiir den Lautwert /ng/ stehen
kénnen, 1d6¢t sich hier nicht entscheiden.*! Nach a. 1353 7 villa Bersighusen jedentalls
taucht keine «v-lose Form mehr auf.

Das Extrem, das in Fillen wie Bennie-, Ellie- oder Gelliehausen zur Endstufe der
amtlichen Entwicklung geworden ist, der Ausfall von sowohl Nasal als auch Gut-
tural des Suffixes, begegnet bei Barsinghausen nur ein einziges Mal — sehr frith aller-
dings —, und zwar mit de Berchsibusen von a. 1216. Es steht diese Form in einer papst-
lichen Privilegienbestitigung fiir das Kloster derartig isoliert, daf3 ihr wohl keine

37 In Berkingehusen > Bergingehusen > Bersingehusen > Bersingbusen > Barsingbusen > Barsinghausen war

zum einen der sogenannte Zetazismus wirksam, durch den das vor hellem Vokal stehende palatale
/k/ zu einem Spiranten sibiliert wurde, zum anderen erfolgte der Ubergang des vor /r / + Kon-
sonant stehenden /e/ zu /a/. — Vgl. zum Zetazismus insbesondere Agathe Lasch: Palatales k im
Altniederdeutschen. In: Neuphilologische Mitteilungen 40 (1939), S. 241-318 u. S. 387-423.
(Nachgedruckt in Agathe Lasch, Ausgewihlte Schriften zur niederdeutschen Philologie. Hrsg.
von R. Peters u. T. Sodmann. Neumunster 1979, S. 104-217), Barsinghausenwird ebd. S. 404 £.
behandelt; weiteres Namenmaterial bietet H. Wesche: Zetazismus in niedersiachsischen Flurna-
men. In: Indogermanica. Festschrift fir Wolfgang Krause. Heidelberg 1960, S. 230-248. — Fiir
den im Niederdeutschen weit verbreiteten Ubergang des /e/ > /a/ seiauf W. Flechsig: Sen-
kungdesalten kurzen e zu a vor r-Verbindungen in Ostfalen und neue regelwidrige e-Formen.
In: Niederdeutsches Jb. 101 (1978), S. 106-128, verwiesen.

38 Noch a. 1485 und a. 1506 Barsingehusen.

% So zum Beispiel a. 1231 de Bertsingehusen neben de Bertsinghusen oder a. 1300 de Bercinghebusen

neben claustro Bercinghusen.

40 Aus Mangel an Belegen it sich der Zeitraum nicht genauer fassen. Bei Ellichansen GO sowie

Ertinghausen, Schnedinghausen, Ussingbausen, Verliehansen und Volpriehansen NOM waren es die 1580er
Jahre, in denen sich -ing gegentiber -znge durchsetzte. Sporadische -inge, die bei Barsingbansen even-
tuell noch nach a. 1600 auftauchen kénnten, vermégen den Befund ebensowenig umzusto3en
wie die frithen -ing; das Ergebnis deckt sich mit W. Flechsig 1980 (wie Anm. 31), S. 112.

4 Vgl. dazu Agathe Lasch: Mittelniederdeutsche Grammatik. Halle a. S. 1914, § 344.
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Bedeutung beizumessen ist. Obendrein finden sich in eben derselben Urkunde mit
den Namen Baldunardingebusen, Edingebusen, Elbingebusen*> Emechingebusen, Helmerchin-
gebusen, Hertingebusen, Reinboldingebusen sowie Walteringehusen nicht weniger als acht
einschlidgige Bildungen, in denen das Suffix in seiner fiir die Zeit zu erwartenden
Vollform -inge erhalten ist. Vermutlich hatte der Barsinghduser Schreiber der vo-
rauszusetzenden Vorurkunde den ihm geldufigen Namen seines Klosters in abge-
kiirzter Form niedergeschrieben, die dann jedoch bei der von einem ortsfremden
Schreiber angefertigten Endausfertigung nicht korrekt aufgelost wurde. Die Namen
jener Orte aber, in denen das Kloster Besitz hatte, waren in ihrer jeweiligen Voll-
form notiert, kam es bei ihnen doch auf unanfechtbare Eindeutigkeit an.

Ahnlich wie Barsinghansen verhalten sich auf der Ebene der amtlichen Formen:

Amingbausen norddstlich Minden,*

Bessinghausen HM < a. 977 (Kopie 15. Jh.) Bettikingahusen, a. 1062 Batsingehusen,
Blyinghansen STH < a. 1225 Blidingehusen,

Basinghausen GO < a. 1318 Bosinghehusen,

Diidinghansen RI < a. 1247 (Kopie 14. Jh.) Dudingehusen,
Echtringhansen R1 < a. 1370 Ochteringhebusen,

Eddingbausen ALF < a. 1146 Ettingebusen,

Ertingbausen NOM < a. 1320 Ertingehusen,

Helsinghansen R1 < a. 1289 Helcingebusen,

Landringhausen H < a. 1229 Landwerdingehnsen,

Luttringhansen (Gemeinde Bantorf) H <a. 1303 Lutteringehusen,
Luttringhansen SPR < a. 1306 Lutteringebusen,

Péjpinghansen norddstlich Minden* < um a. 1055 (Kopie 15. Jh.) Papingohuson,
Pessinghansen HM < um a. 1055 (Kopie 15. Jh.) Passinchusen,
Remeringhansen STH,

Rallinghansen ALF < a. 1387 Rollingehusen,

Schnedinghansen NOM < a. 1199 (Kopie 13. Jh.) Swetingehusen,
Thiidinghansen NOM < a. 1139 Thutiggehusen,*

Ussinghansen NOM < a. 1380 - a. 1390 Uftyngehusen,
Waltringhansen R1 < a. 1213 Waltheryngehusen,

Wichtringbausen H < a. 1185 - a. 1206 Wichmereghusen,
Winninghansen H < a. 1211 Winningebhusen,

Wlpinghansen STH < a. 1246 Welpingehusen.

4 Statt Elbingebusen ist recte * Ebbingehusen zu lesen.

4 _Aminghansen als Fortsetzung der schaumburgischen Gruppe hier aufgenommen.

4 Pipinghansen, in Fortsetzung der schaumburgischen Gruppe.

4 Zur Schreibung «@g fiir /ng/ vgl. oben S. 270.
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Auffillig an dieser Gruppe sind zwei ,Nester*, das eine am Nordostrand des Deisters
um Barsinghausen H — auller Barsinghansen selber noch Helsing-, Landring-, Luttring-,
Waltring-, Wichtring- und Winninghansen — und das andere das bereits erwihnte im
alten Amt Moringen NOM mit Erting-, Schneding-, Thiiding- und Ussinghansen; sie ma-
chen zusammen die Hilfte aller Namen aus. Erheblich verdichtet wird dieses Netz
durch die einschligigen Wiistungsnamen, die — streng auf der Basis ihrer in der Re-
gel sehr diirftigen, oft nur aus einem einzigen Beleg bestehenden Ubetlieferung# —
im folgenden nur aufgelistet werden sollen, ohne daf3 sie im einzelnen besprochen
werden kénnten:

a. 1224 tBogingehusen ALF,

a. 1146 tBouingehusen, jetzt Haus Escherde ALF,*

um a. 1600 +Dedingehausen (unbek., im Gottingenschen),
tDetmeringehusen nérdlich Bérry HM, 48

a. 1277 tDiderzingehusenbei Dedensen H,

a. 1055 - a. 1080 (Kopie 15. Jh.) t+Didingohuson bei Frille STH,
a. 1007 (Kopie 15. Jh.) tEdinggahusun bei Exrzhausen GAN,
tEdingehusen bei Levedagsen HM,

. 1193 tEidinkehusen bei Nienstedt SPR,

. 1125 tEilleringebusen bei Diekholzen HI,

. 1230 tE&wordinghusen bei Nienstddt STH,

. 1330 t+Esedinghebusen bei Barsinghausen H,

. 1409 tFoleringebusen im ,,Gericht Lauenstein® HM,*

. 1236 (Kopie 15. Jh.) tHeygingehusen bei Schnedinghausen NOM,
tHellingebusen 6stlich Bad Pyrmont HM,

a. 1216 tHelmerchingebusen bei Egestorf H,

a. 1216 tHertingehusen bei Barsinghausen H,

a. 1359 +Hossinchusen bei Salzhemmendorf HM,

tHuningebusen westlich Polle HM,

IS I I

46 Zu vermuten steht, da zum Beispiel Hellinge-, Sellinge- und Wellingehusen sich zu *Hellie-, *Sel-
Jie- und *Welliehusen entwickelt hitten.

4 Nach Annette v. Boetticher: Das Lehnregister der Herren von Bortfeld und von Hahnen-

see aus dem Jahre 1476. Hildesheim 1983,S. 10, wurdedasa. 1203 gestiftete Benediktinerinnen-
kloster Escherde wegen ,,der ungiinstigen Lage an der Landstra3e Hildesheim — Poppenburg
[...] drei Jahre nach seiner Grindung nach Bovingehusen verlegt, auf das der Name Escherde
ubertragen wurde®.

4 Laut Kreisbeschreibung Hameln-Pyrmont, Abb. 50 und zugehériger Tabelle, ohne Datie-
rung, ohne Quellennachweis. Hier wie bei den anderen aus dieser Kreisbeschreibung iibernom-
menen Namen wurde die dortige Form zu -ingehusen normalisiert.

4 Wie die jiingere Form a. 1567 Folsigehusen zeigt, wire auch hier wohl, hitte das Dorf fortbe-
standen, wie bei Folziehausen ALF eben diese amtliche Form sowie die Mundartform Folsche- zu
erwarten gewesen.
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tLomeringehusen Sstlich Esperde HM,

. 1322 tMeylinghehusen bei Dassel EIN,

. 1241 +Oddingebhusen bei Gronau ALF,

. 1216 +Reinboldingehusen (unbek., bei Barsinghausen H?),
. 1678 tReinigehusen bei Seesen GAN,

. 1458 tRottingehusen bei Bremke HOL,

tSellingehusen bei Hoyershausen ALF,%0

a. 1359 tZiberinghebusen bei Wennigsen H,

. 1269 tSydinghebusen bei Bisperode HOL,

. 1053 +Swvithaldigehusun (unbek., im Hildesheimschen),

. 1125 tThiederikingehusen (= Wrisbergholzen ALF?),

. 1347 + Thudingehusen westlich Eberhausen NOM,5!

a. 1447 /51 +Ybbinchusen, a. 1465 +Ubinkhbusen bei Exten RI,
13. Jh. tWellingehusen nérdlich Hachmiihlen SPR,

a. 1304 +Wercingebusen 6stlich Altenhagen 11 SPR,

a. 1458 +Werdingehusen bei Bisperode HOL,

a. 1446 +Weringebusen (unbek., bei Seelze H?),

a. 1312 +Wittingehusen bei Dellichausen NOM.

O M o P
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Zumindest erwihnt werden muf3 an dieser Stelle die Fortsetzung des Stranges der
ostfilischen -ing(e)hausen-Orte in nordwestlicher Richtung in den Kreis Nienburg
hinein. Hier finden wir an Namen noch bestehender Orte, die sich ahnlich wie
Barsinghausen verhalten:

Deblinghansen < a. 1287 Debbelinghebusen,
Diidinghansen? < a. 1320 Dudingehusen,
Sarninghansen,

Schessinghansen < a. 1277 Schegingebusen,
Woltringhansen.

Uberdies lassen sich auch im Kreis Nienburg eine Reihe von Wistungsnamen
nachweisen:

. 1252 +Emmiingebusen bei Wiedensahl,

. 1441 +HemmerincgehufSen bei Liebenau,
. 1230 +Hoginbehusen,

. 1280 +Ostringehusen bei Loccum.

O o

50 Laut Kreisbeschreibung Alfeld, Abb. 45 und zugehériger Tabelle, ohne Datierung, ohne Quel-
lennachweis. — Hier wie bei den anderen aus dieser Kreisbeschreibung iibernommenen Namen wurde
die dortige Form zu -ingehusen normalisiert.

51 Nicht identisch mit dem heute noch vorhandenen Thiidinghansen.

52 Vgl. den gleichnamigen Ort im Landkreis RI.
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4.2. Orts- und Wiistungsnamen nach der Struktur , Elliehausen

Vetfolgen wit nun am Beispiel Elliehansen GO die Entwicklung der zweiten Gruppe,
jener Namen, in denen -inge Gber -ige amtlich zu -z wurde. Erstmals a. 1309 taucht
mit Elligebusen ein Nachweis fir den sogenannten Nasalschwund auf. Er steht aller-
dings vollig isoliert, behalten doch bis in das beginnende 17. Jahrhundert hinein die
-n-haltigen Formen eindeutig das Ubergewicht.

Die Interpretation der Genese der modernen amtlichen Schreibung ist nicht
ohne Hinzuziehung der heutigen Mundartform E/ebusen méglich. Sie legt die
Annahme nahe, daf3 in der gesprochenen Sprache nach dem Nasalausfall im spi-
ten 16./frihen 17. Jahrhundert der urspringliche VerschluBlaut /g/ — erstand ja
nach /n/ — zum Reibelaut /j/ wutde, daB also das E//ige- der Schrift als * E//je-
gesprochen wurde. Von dieser Form *E//i-je- her sind zwei Entwicklungsméog-
lichkeiten denkbar: Zum einen konnte *E/jje- durch den Ausfall der Mittelsilbe
/1i/ zur heutigen zweisilbigen Mundartform E/e- werden, zum anderen konnte
das dem auslautenden /i/ der Mittelsilbe eng verwandte, in dieser Konstellation
ohnehin nur schwach artikulierte anlautende /j/ der dritten Silbe ausfallen, was
zu einem immer noch dreisilbigen *E//é- fihrte. Wir dirfen annehmen, daf3 die
Schreibung Ellie» anfangs noch dreisilbig als /El-li-e/gesprochen wurde, obgleich
im Zuge weiterer Ausspracheerleichterung sehr bald die Tendenz zu zweisilbi-
gem /Elli:/ respektive, wegen der Stellung im Nebenton, /Elli/ eingesetzt haben
durfte. Heute wird der Name von allen hochdeutsch Sprechenden als Elfiehansen
mit Monophthong /i:/ oder /i/ artikuliert, worin man vielleicht auch eine ,spel-
ling pronunciation‘ sehen darf, sind wir es doch aufgrund im Neuhochdeutschen
geltender Regularititen gewohnt, die Graphemfolge de> als /i:/ zu sprechen.

Strukturell gleiche oder dhnliche Ausgangsbedingungen wie bei Eliehansen
fithrten zu gleichen oder dhnlichen Ergebnissen.>? Von der Buchstabenfolge her
praktisch identisch mit E/liehansen/ Eljehusen, von ihm nur dutrch einen zusitzli-
chen anlautenden Konsonanten unterschieden, sind:

Delliehausen NOM < a. 1366 Dellingehusen,

Gelliehansen GO < a. 990 Gelingehuson,

Welliehausen HM < a. 1237 - a. 1247 Welingebusen,

Welliehansen (Gemeinde Bremke) HOL < 15. Jh. Waldingehusen.5*

Nur in Nuancen unterscheiden sich hiervon:

a. 1621 Ilihausen, + sudsudostlich Diuderode OHA, < a. 1358 Y/lingehusin,
Filliehausen, t bei Barsinghausen H, < a. 1329 illingebusen,

5 Die einschligigen Wiistungsnamen lassen von den ilteren Belegen zu den jiingeren hin die-

selbe Entwicklung erkennen, so dal3 man wird unterstellen diirfen, dal die heutige amtliche Form
de> aufwiese, gibe es sie denn.

54 Relliehansen EIN ist hier auszuschlieBen; vgl. Kapitel 6.
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Milliehansen (Gemeinde Eimbeckhausen) SPR,
a. 1761 Milliehansen, + nordwestlich Kaierde GAN, < a. 1400 Millingehusen,
Walliehausen, + sidwestlich Dassel EIN.

Die Struktur ,(Konsonant +) Kurzvokal + Geminate® vor dem -7nge weisen
gleichfalls auf:

Benniehansen GO < a. 1123 (Filschung um a. 1200) Benningebusen,

a. 1625 Dissihansen, + bei Wegensen HOL, <um a. 1545 Dessingehusen,>
Dittihaunsen, + westlich Freden ALF,36

a. 1524 Ebbibusen, t bei Bantorf H, < a. 1216 Ebbingebusen,>

a. 1652 Ebbibusen, t+ bei Arnum H, < a. 1226 Ebbingehusen,’s

a. 1510 Enniehansen, + eventuell bei Herkendorf HM,

Harriehansen OHA < a. 973 (in) Heringobuso (marcha),”

Herriehansen (Gemeinde Schmarrie) SPR,

Hissiehansen, t+ bei Denkiehausen HOL, < a. 1138 Hifingebusen,
Kessiehansen (Gemeinde Bakede) SPR <a. 973 - a. 1011 Cassingebhusen,
Winniehausen, + sidostlich Bahnhof Forste OHA.

Auch folgende Namen, deren Struktur cher an die von Barsinghausen erinnert,
haben eine Abschwichung des -/nge zu de> erfahren:

Barsibausen, + bei Freden ALF, < a. 1224 Berchingehusen,*0

a. 1606 Busihusen, + im ,,Gericht Calenberg®,

Denkiehansen HOL < um a. 1350 Denkingehusen,

Diesihaunsen, + sidéstlich Esperde HM,

Folziehansen ALF, mundartlich Folschehiusen,>!

Habribausen (Gemeinde Obernwdhren) STH,

a. 1767 - a. 1777 Heisiehansen, + bei Lutterhausen NOM, < a. 1539 Heysingebusen,
a. 1784 Morliehansen, t+ bei GroBentode NOM, < a. 1376 Murlingehusen,
a. 1618 Reberibausen, + eventuell bei Klein Schneen GO,

Reitliehansen (Gemeinde Uslar) NOM,

19. Jh. Remsziehansen,® + bei Harderode HOL, < a. 1317 Rentinghehusen,

55

56

Vgl. aber auch unten Kapitel 4.3.
So W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 94; die Kreisbeschreibung Alfeld hat dafiir, ebenfalls

ohne Quellennachweis, Dotibusen.

57

58

59

60

61

62

So recte statt E/bingehusen der Urkunde.

a. 1771 Ebiehansen mit Beseitigung der Geminate und Dehnung desanlautenden Vokals.
Zum Bestimmungswort dieses Ortsnamens vgl. Kapitel 7.

Dieses Paar deutet an, wie die Entwicklung auch bei Barsinghausen H hitte verlaufen kénnen.
Zur Mundartform mit ihrem /s¢h/ vgl. den folgenden Abschnitt.

Wohl fehlerhaft fiir *Rengichansen.
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Ricklihaunsen, + bei Freden ALF, < Ringlinghusen,®
Verliehansen NOM < a. 1383 rilingehusen,
Werdiehausen, + bei Bisperode HOL, < um a. 1535 Werdingehusen.o*

4.3. Die mundartliche Entwicklung

Fir praktisch alle -ingehusen-Namen gilt, was eigentlich nicht anders zu erwarten ist:
Amtliche und mundartliche Form haben — sehen wir von den sogenannten ,spelling
pronunciations® ab — eine unterschiedliche Entwicklung genommen. Das kann hier
zum einen fiir alle jene Fille als gesichert festgehalten werden, in denen mir die heu-
tige Mundartform vorliegt, das kann zum andern an vielen weiteren Beispielen aus
der historischen Uberlieferung — auch der Wiistungsnamen — geschlossen werden,
in der trotz aller etymologisierenden Tendenzen eben doch oft genug die gespro-
chene Sprache durchscheint.

Als eindrucksvoll hervorzuheben ist das Phinomen, daf3 die sich in den amtli-
chen Formen manifestierenden Divergenzen zwischen den beiden behandelten
Hauptgruppen auf der Ebene der Mundarten vollig beseitigt worden sind — und
zwar zugunsten der Entwicklung in der Elichansen-Gruppe. Im Prinzip zeigen alle
mir zuginglichen Mundartformen und auch die jiingeren Belege der Wiistungsna-
men das Bestimmungswort entweder auf /je/ oder auf de> ausgehend.

Betrachten wir zundchst aus der Barsinghansen-Gruppe die folgenden Mundart-
tormen der Namen: Bdsichusen, Boisjebusen, gar Boihusen mit volligem Schwund des
Suffixes fur Basinghausen GO,% Erdjehiusen fir Ertinghansen NOM, Roljehinsen, Rollge-
busen fur Rollinghansen ALF, Sneitiehusen, Sneetjehusen fir Schnedingbausen NOM, Tiitje-
busen, gar Tibusen, Toihusen mit volligem Schwund des Suffixes fur Thidinghausen
NOM.

An Wistungsnamen kommen a. 1782 +Hartgehansen bei Barsinghausen H < a.
1216 +Hertingehusen und +Wittgehusen nordéstlich Delliehausen NOM < a. 1312 Wir-
tingehusen hinzu, und auch Edjehusen fur Eddigehansen GO und Briinjebinsen fix Briin-
nighausen HM schlieen sich hier bruchlos an. Sie alle entsprechen denen der E/
liehausen-Gruppe, deren Vertreter sich auf der Ebene der amtlichen Formen der
Entwicklunginder gesprochenen Sprache angeschlossen haben. Dagegen tragen

03 Rickli—bei W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 94, Ringling— in der Kreisbeschreibung Alfeld; beide
ohne Quellennachweis.

%4 Eine vom bisherigen Bild — entweder Typ ,Barsinghansen‘ odet Typ ,Elliehansen’ — abweichende

Entwicklung zeigen in der amtlichen Form Briinighaunsen (Gemeinde Limmer) ALF und Brinnig-
hausen HM < a. 1217 Bruninkehusen sowie Eddjgehansen GO < a. 1211 Odingehusen, a. 1235 Edinche-
husen. Mit ihrem erhaltenen «g stimmen alle drei zur ersten Gruppe, haben im Unterschied zu
deren Vertretern aber den Nasal endgiltig verloren; entsprechende Durchgangsstufen weisen
auch andere Vertreter dieser Gruppe auf. — Eddigehansen nimmt insofern eine Sonderstellung ein,
als es als einziger Name heute noch amtlich das auslautende -¢ von -inge bewahrt hat.

05 Vgl. dazu auch den folgenden Abschnitt.
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dieamtlichen Formen aus der Barsinghansen-Gruppe ausgesprochen konservative
Zige: Gegen die Entwicklung in der gesprochenen Sprache haben sich in ihnen
mit der Restituierung des -ing die etymologisierenden Tendenzen der frihneu-
zeitlichen Urkundensprache durchsetzen und bis in die Gegenwart behaupten
konnen.

Die Sonderentwicklung, daf3 in der Mundart — in bestimmter lautlicher Um-
gebung, nimlich nach /s/ bzw. /ts/ —das zu /je/ abgeschwichte /ije/ < /ige/ <
/inge/ mit dem vorhergehenden Sibilanten zu /sche/ verschmolzen ist, a6t sich
am Beispiel von Barsinghausen H folgerichtig nachvollzichen. Zumindest in der
schriftlichen Uberlieferung spitestens seit der Mitte des 14. Jahrhunderts hatte
Barsinghausen keine Chance, zu *Bersiehusen, * Barsiehausen zu werden; die Kanzlei-
formen verfestigten sich offensichtlich so frih derart stark, da3 ein — durchaus
denkbarer (s. tBarsihausen ALF) — Weg in diese Richtung versperrt wurde. Ganz
anders dagegen miissen die Verhiltnisse in der gesprochenen Sprache gewesen
sein. Zwar finden sichin der Uberlieferung bis etwa a. 1600 keine entsprechenden
Hinweise, ¢ aber die moderne Mundartform Baschehusen 1Bt keinen anderen
Schlul3 zu, als dal3 Kanzlei- und Mundartform sich auseinanderentwickelten.

Fir den sprechsprachlichen Prozel3 missen wir davon ausgehen, daf3 in der
schriftlichen Uberlieferung nie manifest gewordenes * Bersiehusen bestanden hat.
Baschehusen 163t sich nur dann iberzeugend erkliren, wenn wir unterstellen, daf3
die Graphie de> in *Bersiehusen als /je/ bzw. — nach dem stimmlosen /s/ — als
dessen stimmlose Variante /che/ gesprochen wurde. Esist unerheblich, ob be-
reits jetzt oder erst nach dem Ubergang des /e/ vor /r/ + Konsonant zu /a/¢
die urspriinglich durch die Silbengrenze getrennten /s/ + /je/ bzw. /che/ zu
/sche/ verschmolzen; die Senkung des /e/ zu /a/ kann nur vor der folgenden
/t/-Verbindung erfolgt sein. *Bersje- bzw. *Bers-chehusen odet abet *Berschebusen
wurden jedenfalls schlieBlich zu *Barschehusen. In dieser Form nun verlangte die so-
genannte schwere Konsonantenverbindung /rsch/ nach einer Erleichterung, und
diese erfolgte — vergleichbar dem Paar Marsch/ Masch — durch den Ausfall des
/t/.Das Ergebnis war die heutige Mundartform Baschehusen, in der als letzter Re-
flex des urspriinglichen Suffixes -inge des Bestimmungswortes nur noch dessen
Auslaut -¢ erhalten ist. In dieser Gestalt steht das Bestimmungswort Erstgliedern
der Namen der zweiten Gruppe sehr nahe, ja, Barsinghausen milte gar der Elliehan-
sen-Gruppe zugeordnet werden, berlicksichtigten wir nur das mundartliche
Baschehusen.

% Die wenigen in dieim folgenden zu beschreibende Richtung deutenden Schreibungen wurden

nicht als Indikatoren der gesprochenen Sprache interpretiert.

67 In der amtlichen Uberlieferung ist dieser Ubergang erstmals a. 1339 mit & Barsinghusen nach-

zuweisen, das aber noch schr isoliert steht; mit a. 1448 70 Barsinghusen findet sich erst der nichste
Beleg. Etwa um diese Zeit scheint sich die Senkung des /e/ durchgesetzt zu haben, folgt doch nur
a. 1463 und a. 1464 noch einmal eine «@-Schreibung,
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So wie a. 1193 Berkingehusen, a. 1203 Berchingehusen, a. 1204 Bersingehusen, a. 1231
Bertsingehusen, a. 1485 Barsingehusen > mundartlich Baschehusen entwickelten sich um
a. 1545 Desingehusen, Dessingebusen > a. 1763 tTischershausen, um a. 1800 +Diéschershansen
HOL (bei Wegensen),% Folschehinsen neben amtlich Folziehansen ALF, a. 1289 Helein-
gehusen > Helschebinsen, amtlich Helsinghansen R1, a. 1333 Hemmescinghehusen > amtlich
Hemschebausen (Gemeinde Eimbeckhausen) SPR sowie a. 1380 - a. 1390 Ufyngehusen
> Ugjehousen,® Uschebousen, amtlich Ussingbausen NOM.0

Nachdem wir fiir die Erklirung der Entwicklung der amtlichen Form El/fiehan-
sen GO bereits die moderne Mundartform E/ebusen hatten heranziehen mussen,
brauchen wir an dieser Stelle nur noch die ibrigen Vertreter dieser zweiten
Gruppe aufzulisten. Bei grundsitzlich tbereinstimmenden oder doch sehr dhnli-
chen Ausgangsbedingungen finden wir heute Dejeheosen fir amtlich Delliehausen
und Cheljehusen tir amtlich Gelliehausen, beide NOM, Weljehusen tir amtlich Welliehan-
sen HM, Weljehiusen fir amtlich Welliehausen (Gemeinde Bremke) HOL, Mifjehinsen
fur tMilliehansen GAN, Benjehusen fir amtlich Benniehansen GO sowie Harjehinsen fur
amtlich Harriehansen OHA.

5. Verkappte -ingehusen-Namen

Dal3 ,,sich das Suffix [-ing(en)] teilweise ganz verloren® hat, wie H. Wesche es formu-
lierte,”! daB es im Einzelfall eine Spur — etwa dge), dg, de), & oder /je/ — nicht
hinterlief3, ist hinldnglich bekannt. Fiir den unbefangenen Betrachter ist heute auf
den ersten Blick nicht auszumachen, ja es bleibt fir ithn iberraschend, daf3 die fol-
genden modernen amtlichen und/oder mundartlichen Namenformen in den hier
behandelten Zusammenhang gehéren. Erst die Berticksichtigung historischer Be-
lege legt dies offen.

Sofern eine hinreichende Uberlieferung alterer Zeugnisse vorliegt, missen wir
tberdies konstatieren, dal3 auch zwei der bisher aufgefithrten, entweder dem Typ
JBarsinghansen* oder dem Typ ,Elliehausen’ zugeordneten Namen recht deutliche
Spuren des vollstindigen Ausfalls des Suffixes zeigen: Wire Thiidinghausen
NOM im Jahre 1562 wiist geworden und hitte es danach keine Erwidhnung mehr
gefunden, dann hitten wir seinen Namen aufgrund der damaligen Form T7hausen

8 Dischers- bzw. Tischers- ist mit Sicherheit eine volksetymologische Umdeutung zu neuniedet-

deutsch Discher, Tischler?, die ohne vorauszusetzendes *Dische- nicht denkbar ist.

0 Diese Form i3t als einzig bezeugte sehr schén die Kontraktion von /s/ + /j/ > /sch/ erkennen.

70 Da uns fiir die folgenden Namen entsprechende Belege nicht votliegen, sei etlaubt zu unter-

stellen, daB} auch in anderen dhnlich strukturierten Namen /s/ bzw. /ts/ + -ingeheute mundartlich
als /sche/ erschiene: Bessinghansen HM als *Beschebusen, +Folziehansen HM ebenfalls als * Folschebusen,
tHezsingehnsen NOM als *Heische- oder *Hdschehusen,tHissingebusen HOL als *Hzschehusen, tHossin-
gehusen HM als *Hoschebusen, Pessinghansen HM als *Peschebusen, tWerzingehusen SPR als *Waschehusen.

71 H. Wesche 1960 (wie Anm. 15), S. 265.
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wie auch der modernen Mundartform TZibusen, Toibusen jetzt hier einzuordnen;
dhnliches gilt fura. 1714 Morlbansen fir die Wiistung Mérliehausen NOM.

Verantwortlich fiir das Phinomen der verkappten -zngehusen-Namen diirfte
eine anders als bei den bisher besprochenen Namen verlaufene Entwicklung der
Akzentverhiltnisse gewesen sein. Dabei wird anfinglich die Stammsilbe des Be-
stimmungswortes sechr wohl den Hauptton getragen haben, die des Grundwortes
einen Nebenton. Im Unterschied zu dem Typ ,Barsinghausen und dem Typ ,E-
liehausen’ jedoch blieb bei den Namen der folgenden beiden Gruppen beiidenti-
schen Ausgangsbedingungen das in dem véllig unbetonten Mittelteil stehende
Suffix -inge nicht — wenn auch verkiirzt — erhalten. So wurde etwa aus a. 1296
*Dinfkelingehusen zunichst unter Beibehaltung der urspriinglichen Betonung
* Dinkelhusen, das sich seinerseits dann — jetzt wieder analog zu Barsinghausen und
Elliehansen — durch die Verlagerung des Akzentes auf das Grundwort weiter zu
*Dinfkelhsisen mit seiner ausschlieSlichen Endbetonung entwickelte. Entsprechend
sind die weiteren hierher gehérenden Beispiele mit betontem und daher erhaltenem
Grundwort zuinterpretieren: a. 1588 Bo/derbusen, t bei Barsinghausen H < a. 1216
Baldunardingebusen,”? Eimbeckbansen SPR, mundartlich Ambeckhinsen, < a. 1241 Em-
minchusen,” Lautterhansen NOM < a. 1225 Lutteringehusen.’* Aufgrund ihrer Mundart-
formen sind hier aulerdem Bozbusen — neben Bdsié-, Bozsjehusen —, amtlich Bésinghansen
GO, Landerbusen, amtlich Landringhansen H < a. 1229 Landwerdingehusen, Raintshiusen,
19. Jh. Remziehansen, + bei Harderode HOL, und 17-, Toibusen — neben Tiitjehusen —,
amtlich Thiidinghansen NOM, noch einmal zu nennen.

Formal schliel3t sich ferner Herrenbansen (Stadt Hannover) < a. 1022 (Kopie 12.
Jh.) Hageringehusen, Haringehusen, a. 1360 Hogerynghebusen, a. 1365 Hoyeringbehusen an.
Da bei ihm aber denkbar ist, daf3 die moderne Namensform nicht durch die ge-
wohnte sprachliche Entwicklung entstand, sondern durch volksetymologischen
Anschluf3 an das Appellativ Herr Fiirst, Landeshert’, wird der Name hier gesondert
aufgefiihrt.

Herrenbausen bildet zugleich die Briicke zu der anderen Untergruppe verkappter
-ingehusen-Namen, jenen nimlich, bei denen die Verlagerung des Hauptakzentes auf
das Grundwort unterblieb. Gehen wir zum Beispiel bei heutigem Kobbensen STH <
a. 1022 (Kopie 12. Jh.) Kobbingonhuson von einer Durchgangsstufe *Kobbingebusen
aus, so wird erkennbar, dal} statt des unbetonten -ingehier ein «n> in die Komposi-
tionsfuge zwischen Bestimmungswort und Grundwort trat: *Kdbbenhusen. Jetzt er-
weckt der Name den Eindruck, als gehore er in die Gruppe det -hausen-Namen mit
einem schwach flektierten minnlichen Personennamen als Bestimmungswort;

72 Blatt 121 der Kurhannoverschen Landesaufnahme zeigt a. 1782 mitdem Flurnamen Jinser

dem Bolriehausen cine Form, die die sattsam bekannte Abschwichung des -inge > -ie aufweist.

73 Mit der Einordnung von Eimbeckhansen in unseren Zusammenhang wird zugleich bestritten, das

Bestimmungswort in diesem -hausen-Namen konne der Ortsname Einbeck EIN sein.

74 Vgl. hierzu auch oben Kapitel 2.
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deren Grundwort ist heute amtlich wie mundartlich vielfach zu -sen abgeschwicht
worden.” In der Tat verlief die weitere Entwicklung dann auch wie dort: Das zwei-
silbige, auf -e# ausgehende Bestimmungswort behielt den Hauptton, das Grundwort
verlor seinen urspriinglichen Nebenton und wurde als Konsequenz davon zu -sex
abgeschwicht. Aus * Kobbenbusen wurde Kobbensen mit reinem Initialakzent.

Die weiteren dieser zweiten Untergruppe zuzuordnenden Namen sind Ankensen
(Gemeinde Edemissen) PE < a. 1338 Awinchusen, a. 1458 Banthensen, + bei Mari-
enhagen ALF, im selben Jahr auch Bandtinghusen,”® und auch das in Kapitel 4.1. auf-
gefithrte Ybbinchusen ist hier mit seinem altesten Beleg a. 1447 Ybbenbusen noch ein-
mal zu nennen.”

6. ,Insurgenten‘

Nicht zuletzt verdient jene Namengruppe unsere Aufmerksamkeit, deren Vertre-
ter sich hier gleichsam eingeschlichen haben, ohne daf} sie eigentlich in unseren
Zusammenhang gehérten. Sie sind im Laufe der Zeit in den Sog dieser stidhan-
noverschen Namengruppe geraten und haben sich ihr angeschlossen. Ihr heuti-
ges Hrscheinungsbild weist die hier zu erérternden drei Grenzginger den oben
ausfihrlich behandelten Abteilungen zu.

Zum ,Barsinghansen-Typ gehort Essinghausen BS,a. 1311 als Esekeshusen erst-
mals bezeugt. Sein Bestimmungswortist erkennbar der Genitiv Singular des stark
flektierten minnlichen Personennamens [Esik.”8 Esekeshusen gehort zu einem in
Sudhannover weit verbreiteten Typ von -hausen-Namen, dessen Vertreter hier

75 NichtvélligauszuschlieBenist, dafl es bei den Bestimmungswortern der Namen dieser Un-
tergruppe ein dhnliches altes Nebeneinander von schwach flektiertem méinnlichem Personen-
namen — hier: Kobbo — und Personengruppen-Bezeichnung —hier: Kobbinge — gab wie bei Bar-
singhausen. Es hitten sich dann hier die Bildungen mit dem Personennamen durchgesetzt.

76 Auch der Flurname Helmerfeld bei Egestorf H, a. 1547 vp dem Helmerfelde, abetr a. 1603 auff dem
Helmeringheuserfelde, verdient hier Beachtung; bei ihm ist als Folge des Herantretens des Flurnamen-
Grundwortes -fe/d das urspriingliche SnGw -hansen ausgefallen. — Auch in dieser Hinsicht unterscheidet
sich der Nienburger Raum nicht von den bisher behandelten Landschaften: Bésenhansen (Gemeinde
Bruchhagen) < a. 1377 Bogingehusen, Grimmelhausen (Gemeinde Bruchhagen) < a. 1245 Grimolthingebusen
sowie mundartlich Debbelusen, amtlich Deblinghansen, < a. 1287 Debbelinghehusen passen bruchlos zu den
obigen Beispielen. — Etwas anders gelagert ist Weferlingsen BU < a. 1361 Weuelingbebusen, das sich dem
Typ ,stark flektierter mannlicher Personenname im Genitiv Singular + -hausen’ angeschlossen hat.

77 Voraussetzung fiir die Aufnahme von Bantensen und Kobbensen an dieser Stelle ist die Korrekt-
heit der in der Literatur vorgenommenen Gleichsetzung von Bandtinghusen mit Banthensen und von
Kobbingonhuson mit Kobbensen. — Nach G. Miller 1977 (wie Anm. 23), S. 135 findet sich vélliger
Ausfall des -znge auch aullerhalb unseres Untersuchungsgebietes, etwa bei Kriimse (Gemeinde
Schwinde) WL < a. 1333 Crummighebusen. Wenn fir denselben Namen tGberdies Crambusen bezeugt
ist, dann erinnert das stark an das Verhiltnis von Berkenbusen za Berkingehusen fir Barsinghausen H.

78 Vgl. etwa (noch) nicht umgelautetes Asié bei E. Forstemann 1900 (wie Anm. 18), Sp. 121.
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von Ablbershansen NOM, a. 1071 (Filschung 12. Jh.) .Albrebteshusen, bis Woltershaun-
sen ALF reichen.

Schon dernichst folgende Beleg, a. 1328 Esikbusenohne das Genitivzeichenin
der Kompositionsfuge, deutet den Weg an, der schlieBlich zum Ubertritt in die
Gruppe det -inghansen-Namen fihrte: Die Lautfolge /sik/ der zweiten Silbe
weckte die Assoziation an ein Zweitglied *-sing. Als Esik- oder Esekhusen ist der
Ort bis a. 1556 Eseckhusen gut bezeugt,” bis er dann — ebenfalls im 16. Jh. — als
Esinchusen erstmals in neuem Gewande erscheint.80 Mit Eseghusen, Esekousen setzt
die heutige Mundartform die Tradition des fugenlosen Esik-, Esek- der Ubetlie-
ferung vona. 1328 bisa. 1556 fort. In diesem Fall ist es also die Mundart, die be-
wahrte, was die amtliche Schreibung lingst aufgegeben hatte, ist es die Mundart,
die das etymologisch Korrekte getreu iiberlieferte. Uberraschend bei Essinghau-
sen BS ist, dal3 offenbar die genannte lautliche Assoziation als Ursache fiir den
Ubertritt von Esigbusen in die Gruppe der -inghausen-Namen ausreichte; immer-
hin ist das Gebiet,in dem der Ortam Ostrand der Stadt Peine liegt, im tibrigen fast
vollig frei von Namen dieses Typs, die eventuell als Vorbild hitten dienen kénnen.
Erstaunlich bleibtauch der relativ spidte Namenwechsel erst in der zweiten Hilfte
des 16. Jahrhunderts.

Die beiden anderen Vertreter gehoren zum ,Eliehausen*-Typ. Es sind Relliehansen
(Gemeinde Dassel) EIN und Vo/prichansen NOM. Fur sie gilt, dal3 sich mit De/se-,
Reitlie- und Verliehausen in unmittelbarer Nachbarschaft Vorbilder finden, die die
zunichst wohl rein lautliche Entwicklung gestttzt haben werden. Reliehansen ist
erstmals a. 1013 (Filschung Anfang 12. Jh.) bezeugt, und zwar als Regilindebusen,
demauch dernichste Beleg,a. 1022 (Filschung Ende 12. Jh.) Regelindenbuson, noch
korrespondiert. Das Bestimmungswort dieses Ortsnamens ist der weibliche Per-
sonenname Regi/ind8! Nach einer Uberlieferungsliicke von drei Jahrhunderten
taucht der Ort ersta. 1310 wieder auf, jetzt als Reylinghehusen. Dieser Form durfte
ein *Rezlindehusenvorausgegangen sein,in demdas /eg/ des Erstgliedes des Perso-
nennamens Regi/ind zum Diphthong /ei/ verschmolzen war.82 Von Reylinghehusen
fithrte der weitere Weg tber a. 1469 Reylingehusen und a. Rellinghansen fast zwangs-
laufig zu amtlich Relliehausen, mundartlich Rejehinsen.8> Und auch in Volpriehansen, a.
963 - a. 1037 (Kopie 15. Jh.) Folcburghehusen, a. 1248 (Kopie 13. Jh.) Volporgehusen

7 Nur a. 1543 Eseckshufien erinnert an den Erstbeleg mit seinem Genitiv-s.

80 Nach D. Hellfaier: Studien zur Geschichte der Herren von Oberg bis zum Jahre 1400. Hildesheim
1979, S. 214; eine genauere Datierung dieser Erstbezeugung war mir nicht moglich.

81 Vgl. zum Beispiel Regilinda bei E. Forstemann 1900 (wie Anm. 18), Sp. 1242.

82 Vgl. dazu die Entwicklung von Raginbard iiber Reginhard zu Reinhard oder die von Raginhild
uber Reginbild zu Reinbild. — Siche auch Agathe Lasch 1914 (wie Anm. 41), § 126.

83 Wegen der liickenhaften Uberliefetung kann der Ubergang des diphthongischen Re/- zu mo-
nophthongischem *Re- mit langem /e:/ sowie dessen Kiirzung zu /e/ nicht im einzelnen nach-
gezeichnet und datiert werden.
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NOM,# ist das Bestimmungswort ein weiblicher Personenname, nimlich 170/k-
burg®> Mit den Varianten Volpringe-, 1 olpring-, Wolpring- und Wolperinghusen, alle aus
a. 1366 tberliefert, ist 120 Jahre nach dem jiingsten *o/kburg-Beleg der Ubertritt
in die Gruppe der -ingebusen-Namen vollzogen; ein Hinweis auf die urspriinglichen
Verhiltnisse taucht ab jetzt nicht mehr auf. Dall mundartlich 1 o/perbiusen als ein
solcher interpretiert werden durfte, erscheint mir zweifelhaft; auch aus abgeschlif-
fenem 1/o/prie- hitte sich in der Mundart durchaus ["o/per- entwickeln kénnen.

7. Das Bestimmungswort — ein Ortsname ?

Unter anderem fir Harriehansen OHA und Wiilfinghausen SPR, mit einigen Beden-
ken auch fir Bessinghansen HMund +Rick/libansen ALF, hatte W. Flechsig erwogen, 86
das jeweilige Bestimmungswort kénne ein Ortsname sein — Hary HLY Wiilfingen
SPR, Bessingen HOL,38 Ricklingen NRU —, und auch fiir andere-ingehusen-Namen hielt
er einen derartigen Zusammenhang fiir méglich, wenn er auch Mithe hatte, die
entsprechenden Paare iber zum Teil recht weite Entfernungen sich finden zulas-
sen.®? Sobestechend dieser Erklidrungsansatz sein mag, soiiberzeugend auch Na-
menpaare wie a. 1542 Bornumbansen und Bornum oder a. 1283 Illedebusen und
(GroB3) llde sein mégen: Er darf — insbesondere fiir die -ingehusen-Namen — nicht
verallgemeinert werden. Wenn man denn keine Bedenken dagegen trigt, gerade
bei ihnen auch rdumlich weit auseinanderliegende Paare wie +Mel/inghausen EIN und
»Mellingen im Kreis Weimar*, Reliehansen EIN — das, wie wir oben sahen, obendrein

8+ Die Zuordnung dieser beiden Belege zu Volprichansen datf inzwischen als gesichert gelten; vgl.

die Bedenken, die W. Kramer 1967 (wie Anm. 22), S. 39 dul3ette.

85 Vgl. zum Beispiel Folcburg bei E. Frstemann 1900 (wie Anm. 18), Sp. 549.

8 Die Erscheinung, daf3 ein vorhandener Ortsname zum Bestimmungswort eines neu zu bil-

denden Ortsnamens wurde, ist nicht etwa auf die von W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 93-95,
genannten Fille beschrinkt; vgl. etwa auch W. Laur: Toponyme mit Ortsnamen im ersten Zusam-
mensetzungsglied in Schleswig-Holstein. In: 10. Internationaler Kongref3 fiir Namenforschung
Wien 8.-13.9.1969. Abhandlungen. Hrsg. von H.H. Hornung, Bd. 1, 1969, S. 201-206, sowie P.
Hessmann 1965 (wie Anm. 20). — Das Problem kann hier nur mit Bezug auf -inghansen-Namen
berthrt werden.

87 Infrage kime auch (Ost-)Haringen GS, a. 1133 Heriggen.

8 Allein die historischen Belege fiir Bessinghausen HM — a. 977 (Kopie 15. Jh.) Bettikingahusen, a.
1062 Batsingehusen — diirften deutlich genug widerlegen, daf3 der aufgrund der modernen Formen
hergestellte Bezug zwischen Bessingbausen und Bessingen tatsichlich besteht, ist letzteres doch nur
wie folgt bezeugt: a. 1372 Zur Besinge, a. 1414 Besingesen, a. 1427 Bessingensen, um a. 1510 Bessensen,
a. 1534 Bessegenn, a. 1539 Besingen, a. 1547 Bessingen.

89 W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 93-95. — Auch fiir andere -hausen-Namen ,,an der Nord-
westecke des Harzes um Seesen® (ebd. S. 93) wie Bornbansen, Hachenbhansen, Herrhausen und Iidehan-
sen GAN hielt er derartige Zusammenhinge fiir wahrscheinlich.
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kein ,echter -iugebusen-Name ist! — und ,,Rellingen im holsteinischen Kreis Pinne-
berg* zueinander in Beziechung zu setzen — was Flechsig, wenn auch mit Beden-
ken, durchaus erwog —, dann lassen sich entsprechende Beziehungen wohl in prak-
tisch allen Fillen finden.”! Aber auch dann, wenn man nicht so weit in die Ferne
schweift, konnten sie konstruiert werden, wie folgende schematische Zusammen-
stellung ausschlieBlich niedersichsischer ,Paare’ verdeutlicht:?

Benniehausen GO — Bennien MEL oder Bebningen SOL; Bessinghausen HM — Bessin-
gen HOL; tBovingebusen ALY — Boving BRA; Briinighansen ALY, Briinnighansen HM —
Briining OL; Diidingbansen N1, R1 — Diiddingen BRA; Elliehansen GO, Ellinghansen FAL,
SY — Ellingen SOL; Hardinghansen NOH, VEC — Hardingen NOH; Harlinghausen BRA
— Harlingen DAN; Harriehausen OHA, Herrenhansen H — Herriehansen SPR; Herring-
hansen WIL— (Ost-) Haringen GS oder Hary HI; +Hellingehusen HM — +Hellingen HE;
Hiddinghausen OS, VER — Hiddingen ROH; Hollinghausen BRV — Hollige FAL; Hoysing-
hansen N1 — Heisingen WST; Reitliehausen NOM — Reitling BS, WF, Relinghansen JEV,
Relliehausen BIN, — Rollinghansen ALF, Rollinghausen SY Reblingen1.G; t+ Ricklibusen ALF
— Ricklingen NRU oder H; Rottinghansen VEC, tRottingehusen HOL — Rdssing SPR < a.
833 (Kopie 15. Jh.) Hrotthingun; Schweringhausen DH — Schweringen SY; Thedinghansen
BS — Thedinga VER; Thiidinghausen NOM — Tiitingen BSB; Ussinghansen NOM — Uet-
zingen FAL; Verliehausen NOM < a. 1383 1 rilingehusen — Frielingen NRU; Weferlingsen
BU < a. 1361 Weuelinghehusen — Weferlingen \W¥; Welliehausen HM, HOL — Wellie N1
oder Wellingen OS; Wietinghausen DH — Wiedingen SOL; Willighansen CE — Willingen
SOL; +Wittingehusen NOM — Wittingen GF.

Es hieB3e das Prinzip auf die Spitze treiben, wollte man ernsthaft allen diesen und
vergleichbaren Paaren innere Zusammenhinge unterstellen. In ihrer extrem, ja
Ubertrieben weit ausgelegten Gesamtheit spricht diese Liste denn wohl doch gegen
die Auffassung, es kénnten -ingebusen-Namen in grofferem Umfang mit anderen
Ortsnamen als Bestimmungswort gebildet worden sein.?

% W Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 95.

91 DaB man gegebenenfalls ,,sogar noch weitrdumigere Namenanklinge fiir beachtenswert hal-

ten“ miusse, postuliert Flechsig ebd.

92 Bei ihr wurden nahezu ausschlieBlich nur die heutigen Namenformen beriicksichtigt, was fiir die

beabsichtigte Demonstration akzeptiert werden mag. Auf welche Irrwege eine derartige Materialbe-
schaffung fithren kann, ja zwangsliufig fithren muf, braucht hier nicht betont zu werden. Es ist aus
methodischen Griinden nicht angingig, sein Untersuchungs- oder auch nur Demonstrationsmaterial
einem modernen Gemeindeverzeichnis zu entnehmen.

93 ,,Ubrigcns bedarf es zur Erklirung der meisten ON auf -ing(e)hausen gar nicht der Suche

nach ON auf -ingen, die bei ihnen als BW verwandt worden sein kénnten® — so W. Flechsig 1965
(wie Anm. 1), S. 95 bereits selber.
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Wenn denn aber im Einzelfall doch eine derartige Beziehung hergestellt wer-
den soll, dann wire dies allenfalls bei einem im Genitiv Plural stehenden Insas-
sennamen als Bestimmungswort md&glich. Dann jedoch wiirde eine solche Bil-
dung wieder problemlos in das eingangs beschriebene Strukturschema passen,
nur daf3 die zugrundeliegende Personengruppen-Bezeichnung jetzt nicht auf ei-
nen Personennamen zurlickginge, sondern eben ein von einem Ortsnamen ab-
geleiteter Insassenname wire. Zumindest am Beispiel Harriehansen glaube ich
dies wahrscheinlich machen zu kénnen.

Als Bestimmungswort von Harviehausen kommen, so es denn ein Ortsname
sein soll, sowohl Hary HI als auch (Osz-) Haringen GSin Frage. Ersteresista. 1151
erstmals bezeugt, und zwar als Heringe,letzteres a. 1133 als Heriggen.** Die entschei-
dende Frage ist die nach dem Kompositionstyp, danach, wie denn wohl eine Zu-
sammensetzung von *Heringen und dem Grundwort -husen aussehen miiite. Zu
erwarten hitten wir ein Stammkompositum * Heringhusen, in dem das neue
Grundwort -husenan den um das Flexiv -en verkiirzten ,Stamm* von *Heringen her-
angetreten wire.”> Mit a. 973 (in) Heringohuso (marcha), dem iltesten Nachweis fiir
Harriehansen, haben wir jedoch erkennbar kein solches Stammkompositum vor uns,
vielmehr eine Bildung, die uns mit ihrem «o» in der Kompositionsfuge an die ur-
springliche Endung des Genitiv Plural von -ingen gemahnt. Bei unbefangener Be-
trachtung hitten wir das Bestimmungswort folglich als Ableitung von der Namens-
Kurzform Heri zu interpretieren, die Bedeutung des Ortsnamens mithin als ,bei den
Hiusern der Heringe, der Leute des Heri‘ zu umschreiben. Der Bezug zum Orts-
namen Hary, den W. Flechsig aufgrund des ,Nestes® dhnlich strukturierter Bildungen
auf -bausen im Seesener Raum herstellte — bzw. der zum Ortsnamen (Ost-) Haringen
— 4Bt sich nur Gber den Insassennamen Heringer = Einwohner Heringens® kniip-
fen.? Damit aber bleibt Harriehansen im Verbund der hier behandelten -ingebusen-
Namen Ostfalens und fillt nicht aus deren Rahmen heraus.?’

9% Zugg fir /ng/ vgl. 4.1.

% Vgl. dazu etwa die von W. Flechsig 1965 (wie Anm. 1), S. 93 genannten a. 1542 Bornumbansen
zu Bornum GAN, a. 1535 Hachembusen za a. 1252 tf. Hachemr (+ im Landkreis GAN), a. 1283 [/lede-
busen zu a. 1225 Ifethe (= Grof3 Ilde HI), a. 1294 Herrehusen zu a. 1131 Herre (= Grof3 Heere WE),
tWalmedebusen za a. 1374 Walmede (= Alt Wallmoden GS).

% DaB der Ortsname *Heringen seinerseits der Struktur nach urspriinglich bereits ein Insas-

senname im Dativ Plural ist — beiden Heringern, den Leuten des Heri‘—, dirfte den Namen-
benutzern des ausgehenden 10. Jh.s und spiter nicht mehr bewul3t gewesen sein. Die Heringer
waren zuihrer Zeit nicht mehr die ,Leute des Heri, sondern die ,Leute aus Heringen®.

97 Anders liegen die Verhiltnisse bei Wiilfinghansen SPR. Trotz guter historischer Uberliefe-
runglif3t sich von diesem Namen kein einziger Nachweis *W7ilfingehusen mit dem -¢ in der Kom-
positionsfuge erbringen. Eine Siedlung Wilfiwinchusen bestand bereits, bevor das Kloster dort a.
1235 odera. 1236 gegriindet wurde; eine Um- oder Neubenennung im Zuge der Klostergriin-
dung,die sich am Ortsnamen Wilfingen etwa 52 km ostnorddstlich von hier orientiert haben
konnte, scheidet mithin aus.
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fir die Landkreise lauten: ALF = Landkreis Alfeld (Leine), BRA = Kr. Wesermarsch, BRV =
Kr. Bremervorde, BS = Kr. Braunschweig, BSB = Kr. Bersenbriick, BU = Kr. Burgdorf, CE =
Kr. Celle, DAN = Kr. Lichow-Dannenberg, DH = Kr. Grafschaft Diepholz, DUD = K.
Duderstadt, EIN = Kr. Einbeck, FAL = Kr. Fallingbostel, GAN = Kr. Gandersheim, GF =
Kr. Gifhorn, GO = K. Gottingen, GS = Kr. Goslar, H = Kr. Hannover, HE = Kr. Helm-
stedt, HI = Kr. Hildesheim-Marienburg, HM = Kr. Hameln-Pyrmont, HOL = Kr. Holzminden,
JEV = K. Friesland, LER = Kr. Leer, LG = Kr. Luneburg, MEL = Kr. Melle, NI = Kr. Nienburg
(Weser), NOH = Kr. Grafschaft Bentheim [Nordhorn], NOM = Kr. Northeim, NRU = Kr. Neustadt
am Ruibenberge, OHA = Kr. Osterode am Harz, OHZ = Kr. Osterholz, OL = Kr. Oldenburg
(Oldb), OS = Kr. Osnabriick, RI = Kr. Grafschaft Schaumburg [Rinteln], ROH = Kr. Rotenburg
(Hannover), SOL = K. Soltau, SPR = Kr. Springe, STH = Kr. Schaumburg-Lippe [Stadthagen], SY
= Kr. Grafschaft Hoya [Syke|, VEC = Kr. Vechta. VER = K. Verden, WF = Kr. Wolfenbtttel, WL
= Kr. Harburg [Winsen/Luhe], WST = Kr. Ammetland [Westerstede], WTL = Kr. Wittlage.
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Vorderseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Ellichausen: der
Burggraben/dei Borggroben/de Barggroben; fir den Niedersichsischen Ausschuf3 fir
Heimatschutz 1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeits-
stelle Niedersichsisches Worterbuch der Georgia Augusta); mit Beleg fiir volksety-
mologische Umdeutung an burggrafen.
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Ausschnitt aus Karte 155 der Kurhannoverschen Landesaufnahme von
1784: Elichausen, nordwestlich von Géttingen, mit Geil Bihel, Rels Feld
und Masch Feld; Holtensen und Weende weiter nordlich sowie Grohne
westlich von Géttingen; linkerhand Ausldufer des Gerichts Harste.
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Vorderseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Elliechausen: .4
Gallbentel/ An Gallbiible; fiir den Niedersichsischen AusschuB3 fiir Heimatschutz
1936 erstellt von Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF in der Arbeitsstelle Niedet-
sidchsisches Worterbuch der Georgia Augusta).



Elliehduser Toponyme
als Quelle fiir die Ortsgeschichte

1. Zur Einfithrung

Namenforschung, insbesondere jener Zweig, dessen Objektbereich geographische
Namen sind, mithin auch Flurnamen oder Mikrotoponyme,! wurde lange Zeit vor-
nehmlich unter dem Aspekt , Toponyme als Geschichtsquelle® betrieben. Eine kleine
Auswahl reprisentativer Aussagen mag das belegen:

,»Es gilt, die Namen als Geschichtsquelle zu behandeln, zumal fir die altere Zeit,
wo es an anderen Quellen fehlt. Nicht die linguistische, sondern die historische Seite
ist fiir uns die Hauptsache*.2 — | Ein anderer trachtet lediglich danach, Uberreste
aus romischer Zeit auf deutschem Boden mit Hilfe der Flurnamen festzustellen.
Einem dritten dienen sie nur dazu, den Verlauf alter Strallen und Verkehrswege |...]
zu bestimmen. Ein vierter sieht in den Flurnamen ein treffliches Hilfsmittel,

1 Zur Terminologie-Diskussion vgl. zuletzt Rob Rentenaar, Mikrotoponymie aus nordwestgerma-
nischer Sicht. Einige Bemerkungen zur Definition und Terminologie, in: Eckhard Meineke und Hein-
rich Tiefenbach (Hgg.), Mikrotoponyme. Jenaer Symposion 1. und 2. Oktober 2009, Jenaer Germa-
nistische Forschungen, N.F,, Band 32, Heidelberg 2011, S. 197-205. — Als Abkiirzungen werden hier
verwendet: ahd. = althochdeutsch, and. = altniederdeutsch, BW = Bestimmungswort, f. = feminini
generis, GW = Grundwort, Jh.(s) = Jahrhundert(s), Hess. StA = Hessisches Staatsarchiv Marburg,
HStA = Hauptstaatsarchiv Hannover, KKA = Kirchenkreisatchiv Géttingen, LKAH = Landeskirch-
liches Archiv Hannover, Repertorium der Corpora Bonorum, Bestand A 8, No. 64, m. = masculini
generis, mdal. = mundartlich, mhd. = mittelhochdeutsch, mnd. = mittelniederdeutsch, n. = neutrius
generis, nhd. = neuhochdeutsch, NLA = Niedersichsisches Landesarchiv, nnd. = neuniederdeutsch,
Slg. IHLF = Niedersichsische Flurnamensammlung im Institut fir Historische Landesforschung der
Universitit Gottingen, StA = Staatsarchiv, StadtA = Stadtarchiv Gottingen.

2 Wilhelm Arnold, Ansiedelungen und Wanderungen deutscher Stimme. Zumeist nach hessischen
Ortsnamen, Marburg 21881, S. 6. Allerdings war schon fiir ihn selbstverstindlich: ,,Eines geht freilich
mit dem Andern Hand in Hand [...]. Eine Trennung der verschiedenen Wissenschaften existirt ja in
Wirklichkeit nicht: jede ist Hulfsmittel und Quelle der andern®.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2467
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ausgegangene Orte, Wistungen, wieder ans Tageslicht hervorzuziehen, usw.*3 —
»[S]o ist die Erforschung der Flurnamen vorziglich eine geschichtliche Aufgabe.
[...] Aber auch die Rechtsgeschichte [...] hat allen Anla3, nicht vorbeizugehen an den
Flurnamen®.4

Wer so vorging, der pickte sich, den Rest unbeachtet lassend, aus dem fiir den
Nicht-Namenkundler im brigen weitgehend inattraktiven Flurnamenschatz einer
Feldmark oder auch eines groB3eren Gebietes gleichsam die wenigen Rosinen her-
aus. In der Tat kénnen Flurnamen nach vorheriger sprachlich-namenkundlicher
Analyse Landeshistorikern und Landeskundlern jeglicher Couleur Forschungsan-
sto3e geben oder unterstiitzende Argumente fiir die adiquate Interpretation ihrer
Befunde liefern. In dieser dienenden Rolle einer Hilfswissenschaft konnte die Flur-
namenforschung mit Gewinn eingesetzt werden, seit man erkannt hatte, dal3 ,,aus
dlteren [...] Wortbedeutungen der Flurnamen auf sachliche Gegebenheiten bei der
Flurnamengebung® geschlossen werden, man Mikrotoponyme folglich iiberall da
heranzichen kann, ,,wo die Textlberlieferung als primire Quelle* ausfiel — weshalb
denn auch ,,Jange vor den Philologen ein Heer von Landeshistorikern sich der Flur-
namen angenommen hat®.5

Es tberrascht daher nicht, daB3 der Ansto3 zu zentralem, umgehend anzu-
packendem reichsweitem Sammeln der Flurnamen 1903 nicht von Germanisten
ausging, sondern vom Gesamtverein der Deutschen Geschichts- und Altertumsver-
eine.0 Zwar hatte eine auf Veranlassung Jacob Grimms von der Berliner Akademie
fir das Jahr 1849 ausgeschriebene Preisaufgabe mit dem zweiten Band von Ernst

3 Hans Beschorner, Das Sammeln von Flurnamen, in: Korrespondenzblatt des Gesamtvereins der
deutschen Geschichts- und Altertumsvereine 52 (1904), Sp. 3-20, hier Sp. 5. — Zu ,,Uberresten® aus
der jingsten deutschen Vergangenheit vgl. Frank Pergandes Beitrag ,,,Aktion ,Ungeziefer* in der
FA.Z. vom 26. Mai 2012, S. 8, mit dem er an die 60 Jahre zuvor vom Ministerrat der DDR beschlos-
sene Zwangsaussiedlung vieler im Grenzstreifen zur Bundesrepublik lebender DDR-Biirger erinnerte:
»Die Siuberungen an der Demarkationslinie® gingen sogar so weit, dass ganze Dorfer ausgel6scht

wurden. Bestenfalls Flurnamen erinnern noch an sie®.
4 Eberhard Frhr. v. KiinBberg, Flurnamen und Rechtsgeschichte, Weimar 1936, S. 5.

5> Elmar NeuB3, Erthebung und Auswertung von Flurnamen, in: Zuginge zur Gemeinde. Soziologi-
sche, historische und sprachwissenschaftliche Beitrige, hrsg. von Georg Weber und Renate Weber,
Studia Transylvanica, Band 24, K&ln, Weimar, Wien 2000, S. 441-484, hier S. 456. — Schon D.P. Blok,
Geschiedenis en Plaatsnaamkunde, in: Tijdschrift voor Geschiedenis 75 (1962), S. 176-189, hiet S. 176,
hatte letzteres scharf kritisiert: ,,Van ouds is door historici op nogal willekeurige wijze omgesprongen
met de plaatsnamen, die in de oudste historische bronnen genoemd werden. [...] De plaatsnamen wa-
ren een vrij jachtterrein, waar ieder zich op kon begeven®.

¢ Nicht verwirklicht worden war der 1846 auf Anregung Jacob Grimms von der Frankfurter Ger-
manisten-Versammlung gefalite BeschluB3, in ein Ortsnamenverzeichnis Deutschlands auch die ,,Be-
nennungen der Berge, Felsen, Hohen, Walder, Quellen, Flisse, Biche, Seen, Inseln, Meere usw., in der
dltesten bekannten urkundlichen und jeder wesentlich abweichenden Namensform® aufzunehmen
(nach Wilhelm Bonacker, Die deutsche Ortsnamenschreibung. Thre Mingel und Vorschlige zu ihrer
Behebung, Studien zur Kartographie Nr. 2, Berlin-Dahlem 1959, S. 101).
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Forstemanns ,Altdeutsches namenbuch® ein fiir die Zeit beachtliches Ergebnis ge-
zeitigt,” doch enthielt das Werk andere Toponyme denn Orts- und Wiistungsnamen
in nur geringer Anzahl.8 Auch fiir den Wiederbeginn einer universitiren Namenfor-
schung nach 1945 zeichnete keine germanistische Institution verantwortlich, son-
dern die Arbeitsgemeinschaft der Historischen Kommissionen und Landeskundli-
chen Institute des Gesamtvereins der Historischen Vereine in Deutschland; sie
hatte fiir Mdrz 1957 zum ersten Nachkriegs-Treffen deutscher Namenforscher nach
Darmstadt eingeladen. Mit ihrem Generalthema ,Namen als Geschichtsquelle®
kntpfte sie nahtlos an die Vorkriegs-Tradition an.” Dies tiberrascht um so mehr, als
nur wenige Jahre zuvor ein prominentes Mitglied der Darmstidter Runde, der Bon-
ner Sprachhistoriker, Dialektologe, Namenkundler und Volkskundler Adolf Bach
(1890-1972), seit 1934 stellvertretender Vorsitzender des Deutschen Flurnamenaus-
schusses in Dresden, in seinem vierbindigen Grundlagenwerk ,,Deutsche Namen-
kunde* die MaB3stibe grundstiirzend zurechtgeriickt hatte:1° Mit Nachdruck hatte er
die Wende hin zur Onomastik als einer primir sprachwissenschaftlichen Teildiszip-
lin gefordert,!" hatte postuliert, die Namenkunde habe zunichst und vor allem

Ernst Férstemann, Altdeutsches namenbuch, 2. Band, Ortsnamen, Nordhausen 1859 (,,Zweite,
Dritte, vollig neu bearbeitete, um 100 jahre (1100-1200)
erweiterte auflage (mit dem Untertitel ,,Orts- und sonstige geographische namen®), 2 Teilbdnde, hrsg.
von Hermann Jellinghaus, Bonn 1913/1916, deren letzter Nachdruck Hildesheim, Munchen 1983).
Die 1961 in Goéttingen beschlossene Neubearbeitung des deutschen Siedlungsnamen-Forste-
mann‘ kam etwa 20 Jahre spiter zum Erliegen. Zu Ende gefithrt wurde dagegen das Parallel-Projekt
in Osterreich: Isolde Hausner, Elisabeth Schuster (Bearb.), Altdeutsches Namenbuch. Die Ubetliefe-
rung der Ortsnamen in Osterreich und Siidtirol von den Anfingen bis 1200, 2 Binde, Wien 1999,
2004. — Der erste Band des ,Altdeutschen Namenbuches‘, Nordhausen 1856 (2. Aufl. Bonn 1900,
letzter Nachdruck Hildesheim, Miinchen 1966) enthilt die Personennamen.

vollig neue bearbeitung Nordhausen 1872

> 5

8 Das gilt auch fiir die dritte und letzte Auflage. Es rithrt nicht zuletzt daher, dal nur gedruckte
Quellen ausgewertet wurden und daf3 in ihnen Mikrotoponyme nur spirlich bezeugt sind.

9 Vgl. Hugo Stegers Tagungsbericht in den Mitteilungen fiir Namenkunde 1 (1957), S. 3-5; auch
Fachkollegen aus dem Ausland nahmen teil. — Der damals gegriindete Arbeitskreis fir Namenfor-
schung veranstaltet seither regelmif3ig namenkundliche Symposien, in unserem Jh. die 2000 in Wien
(Ortsnamen und Siedlungsgeschichte), 2003 in Leipzig (V6lkernamen, Lindernamen, Landschaftsna-
men), 2006 in Saarbriicken (Interferenz-Onomastik. Namen in Grenz- und Begegnungsrdumen in
Geschichte und Gegenwart), 2009 in Jena (Mikrotoponyme) und 2012 in Mainz (Linguistik der Fami-
liennamen). — Vgl. ferner Ulrich Scheuermann, Flurnamensammlung und Flurnamenforschung in
Niedersachsen (= Géttinger Forschungen zur Landesgeschichte 20), Bielefeld 2011, S. 27-54.

10 Adolf Bach, Deutsche Namenkunde, Band I, Die deutschen Personennamen (in 2 Teilbinden),
Heidelberg 2. stark erweiterte Aufl. 21952/21953; Deutsche Namenkunde, Band 11, Die deutschen
Ortsnamen (in 2 Teilbdnden), Heidelberg 1953/1954; Deutsche Namenkunde, Band II1, Registerband,
bearb. von Dieter Berger, Heidelberg 1956.

1 Bach, Namenkunde, wie Anm. 10, Band II, 1, S. IX (hier auch die beiden folgenden Zitate; Sper-
rungen im Original). — Schon Edward Schréder, Ueber Ortsnamenforschung, Wernigerode 1908, S.
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»Philologenwerk® zu sein, habe ihren Gegenstand zuvorderst ,,in seiner FEigenart
als sprachliches Gebilde zu verstehen®. Schon zuvor hatte er verlangt, jeder, der
Toponyme z.B. als Geschichtsquelle auswerten wolle, muss seinen Untersuchungs-
gegenstand vorher einer grindlichen sprachlichen Analyse unterziehen,!2 hatte aber
auch konzediert, ,,mit der ausschlieBlich etymologischen Betrachtung der ON* sei
es ,,wahrlich nicht getan®.!3 Professionelle Namenforschung gilt heute unumstritten
als eine im Bachschen Sinne primir philologische Disziplin,'# die freilich, nicht zu-
letzt zu ihrem eigenen Nutz und Frommen, interdisziplindrer Zusammenarbeit be-
darf — und sie daher auch immer wieder sucht.!> Bei grundsitzlicher Anerkennung
des Vorranges der Ausdrucksseite des Sprachzeichens ,Higenname® kénnen No-
mina propria dank ihrer Inhaltsseite wertvolle Geschichtsquellen sein, ein Ansatz,
der ,,fir vielerlei Fragestellungen tiberaus fruchtbar® ist.!0

Indes gibt ein Flurname erst nach sorgfiltiger sprachlich-namenkundlicher Ana-
lyse seinen Realbezug zu erkennen, mithin den Anlaf}, der einen Menschen dazu
bewogen hat, einem zu benennenden Flurort den seither an ihm haftenden Namen

19, hatte, solange die philologischen Voraussetzungen nicht erfiillt seien, die Namenforschung als ein
»Steckenpferd der Dilettanten eingestuft.

12 Analyse und Auswertung setzen eine moglichst weit zurtckreichende, moglichst dichte, quellen-
kritisch Gberpriifte Belegreihe voraus. Quellenkritik stand im Mittelpunkt der Arbeitskreis-Symposien
(vgl. Anm. 9) 1988 in Miinchen (Ortsname und Urkunde) und 1991 in Kiel (Philologie der éltesten
Ortsnamentibetlieferung); s. dazu ferner 2017 in Mainz (Toponyme. Standortbestimmung und Per-
spektiven), Publikation 2021, nun mit Blick auch auf Méglichkeiten der Digitalisierung.

13 Adolf Bach, Probleme deutscher Ortsnamenforschung, in: Rheinische Vierteljahrsblitter 15/16
(1950/51), S. 371-416, hier S. 373.

14 Fir Wolfgang Haubrichs, Namenforschung in Deutschland bis 1945, in: Ernst Eichler u.a. (Hgg,),
Namenforschung. Name Studies. Les noms propres (Handbticher zur Sprach- und Kommunikations-
wissenschaft, Band 11, 1. Teilband), Berlin, New York 1995, S. 62-85, hier S. 77, ist sie unmil3verstind-
lich eine , linguistische Teildisziplin®, und Neul3, Erhebung, wie Anm. 5, S. 441, stellt mit seinem Ein-
gangssatz klar: ,,Von seinem Selbstverstindnis her ordnet sich heute ein Flurnamenforscher einer phi-
lologisch-sprachwissenschaftlichen Disziplin zu®.

15 Vgl. den knappen Uberblick durch Gerhard Bauer, Namenforschung im Verhiltnis zu anderen
Forschungsdisziplinen, in: Eichler u.a., Namenforschung, wie Anm. 14, S. 8-23, sowie ebd., 2. Teil-
band, Berlin, New York 1996, S. 1665-1875, die Abschnitte ,,Namen und Geschichte®, ,,Namen und
Gesellschaft®, ,,Namenrecht, Namenpolitik* und ,,Namen und Religion“. — Ende 2002 fand in Ams-
terdam ein Symposion zum Thema ,,De naamkunde als interdisciplinaire wetenschap® statt; vgl.
Naamkunde, Tijdschrift voor naamkunde in het Nederlandse taalgebied 34 (2002), S. 129-269.

16 NeuB, Erhebung, wie Anm. 5, S. 441. — Schon gut 150 Jahre zuvor hatte Jacob Grimm einerseits
die Wichtigkeit der Nomina propria fiir die Sprachgeschichte betont (ohne sie ,,wiirde in ganzen fri-
hen jahrhunderten jede quelle der deutschen sprache versiegt sein, ja die altesten zeugnisse, die wir
tberhaupt fiir diese aufzuweisen haben, beruhen gerade in ihnen®), andererseits aber auch ihre Rele-
vanz etwa ,,fiir mythologie, recht, geschichte* hervorgehoben (Jacob Grimm, Uber hessische ortsna-
men, in: Zeitschrift des Vereins fiir hessische Geschichte und Landeskunde 2 (1840), S. 132-154; hier
nach Jacob Grimm, Recensionen und vermischte Aufsitze, Berlin 1871, S. 297-311, hier S. 297, S. 311).
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zu geben.!” Dabei darf nicht iibersehen werden, daf3 die Frage nach der ,Bedeutung’
von Mikrotoponymen letztlich auf die Inhaltsseite der fiir ihre Bildung verwendeten
Gattungsworter oder Appellative zielt, bediirfen Flurnamen doch, wie alle Propria,
keines lexikalischen Inhalts, um ihre wichtigste Funktion zu erfiillen, Identifikation
und Orientierung im Raum zu gewihrleisten.!® Allerdings sind bei der Namenge-
bung sehr wohl Bedeutung tragende Appellative gezielt eingesetzt worden — woraus
folgt, daf} es im Prinzip méglich sein mufite, jeden Flurnamen durch sachgerechte
Analyse und Deutung zu erhellen. Daf} dies nicht immer gelingt, liegt hiufig daran,
daB3 Namen sich im Laufe ihrer Geschichte so weit von ihren sprachlichen Anfin-
gen entfernt haben, daf} diese nicht mehr exakt auszumachen sind. Weitaus die
meisten Flurnamen einer Feldmark aber sind sprachlich durchsichtig oder geben
doch dem strebend sich bemithenden Namenforscher friher oder spiter ihr Ge-
heimnis preis.

Aber selbst dann ist das gesuchte Benennungsmotiv nicht immer eindeutig zu
ermitteln, da viele Namen mehrere Deutungsméglichkeiten eréffnen. So hilft es z.B.
wenig, dal} Kirchberg sprachlich-namenkundlich mihelos zu kldren ist, bleibt der sich
hinter dem Namen verbergende Realbezug doch mehrdeutig: Stand oder steht auf
dem Berg oder in seiner Nihe eine Kircher War oder ist er Kirchenland? Fihrte
oder fihrt ein Kirchweg tber ithn hinweg oder an ithm vortber, so dal3 von der
Klammerform *Kirch(weg)berg auszugehen wirer!? Die eindeutige Beantwortung
von Fragen wie diesen liegt prinzipiell aulerhalb der Erkenntnismdglichkeiten des
Namenkundlers; sie erfordert daher die interdisziplindre Zusammenarbeit mit dem
intimen Kenner der 6rtlichen Verhiltnisse in Vergangenheit und Gegenwart. Erst
dann leisten Toponyme das, was fiir viele Interessierte vordringlich ist: Sie werden
zur aussagekriftigen Geschichtsquelle.

Im folgenden sollen beispielhaft einige fir die Elliechduser Lokalgeschichte rele-
vante Toponyme behandelt werden, und zwar zunichst mit dem Ortsnamen E/
liehausen und mit den Wiustungsnamen Diedershansen und Delbechteshusen drei

17 Ein Namengeber konnte dabei in der Regel aus mehreren sinnvollen Benennungsmotiven wihlen.
Horst Naumann, Die biuerliche deutsche Mikrotoponymie der meinischen Sprachlandschaft,
Deutsch-Slawische Forschungen zur Namenkunde und Siedlungsgeschichte Nr. 30, Berlin 1972, hat
das S. 38 verdeutlicht: Ein ,,in der Heide gelegener, [...] zur Schaftrift genutzter, aus Lehmboden auf
einer Steingrundlage bestehender Berg an der Grenze® kann entweder Hezdberg oder Schafberg oder
Lehmberg oder Steinberg oder Markberg genannt werden.

18 Obwohl kaum ein Ellichduser die ,Bedeutung® der Flurnamen én’n Bloke, die Grola oder upper Ri-
schenbreie kennt, findet mit ihrer Hilfe doch jedermann zu den betreffenden Flurorten hin (zu Grola
vgl. die Karteikarte S. 228).

19 Zu Klammerform®s. 3.1., dort Burggraben (s. zu ihm die Karteikarte S. 288) als solche erklirt. —
Fir den Kirchberg in Unterstedt lieferte die Spatenforschung die Lésung: Archdologen legten auf ihm
die Reste desjenigen Gebéduden frei, ,,dem der ,Karkbarg® seinen Namen verdankt” (Rudolf Grenz,
Ausgrabungen auf dem Unterstedter Karkbarg Kreis Rotenburg/Wimme, Rotenburger Schriften, 4,
Sonderheft, Rotenburg/Wimme 1960, S. 25).
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Makrotoponyme, anschlieBend mit Burggraben, Klappe und oberes Tor drei Mikrotopo-
nyme, die echemalige Wehr- oder Befestigungsanlagen vermuten lassen, alsdann mit
Tie (and Anger) sowie Gallbiih! drei der Rechtsgeschichte zuzuordnende und mit
boven den alen Kerkhowe schliefSlich eines aus der Kirchengeschichte. Bei ihrer Unter-
suchung sollen sowohl methodologische Aspekte thematisiert als auch Spielrdume
im Zugriff von Namenkunde und Regionalgeschichte problematisiert werden.

2. Die drei -hausen-Siedlungsnamen in der Elliehduser Gemarkung
2.1. Der Ortsname Elliehausen

Unbestritten ist der Name einer Siedlung, durch eine griindliche sprachliche Ana-
lyse zum Sprechen gebracht, eine wichtige Quelle fiir die Erhellung ihrer Ge-
schichte. Die relevanten Belege fiir Elliehansen sind:?* zu 1118-1137 (Abschrift 15.
Jh. von Filschung frithes 13. Jh.) i Ellingehusen,?' 1208 (Abschrift 16. Jh.) in Ellinge-
husen?> 1245 | ,C. de Ellingenbusen,> 1273 in Elligehusen* 1297 Ellingehusen?> 1297

20 Belege, soweit keine anderen Quellen genannt, aus: Kirstin Casemir u.a., Die Ortsnamen des
Landkreises Goéttingen, Veroffentlichungen des Instituts fiir Historische Landesforschung der Univer-
sitit Gottingen, Band 44, Niedersichsisches Ortsnamenbuch, Teil IV, Bielefeld 2003, S. 126f.

21 Uber diese Urkunde wie tiber die zu 1168 in 2.2. urteilt Dieter Brosius, Reinhausen, in: Ulrich
Faust OSB (Bearb.), Die Benediktinerklster in Niedersachsen, Schleswig-Holstein und Bremen (Ger-
mania Benedictina, Band 06), St. Ottilien 1979, S. 433-441, hier S. 434: ,Fiir einige Jahrzehnte tibten
nun [seit 1148] die Mainzer wieder die Herrschaft Giber das Kloster aus. In dieser wechselvollen Zeit
entstanden wohl zwei unechte Urkunden, die [...] den Besitz des Klosters sichern helfen sollten: ein
angeblicher Schutzbrief Heinrichs des Lowen von 1168 und ein [...] Privileg Erzbischof Adalberts I.
von Mainz*.

22 Nach Peter Aufgebauer (brieflich am 21. Februar 1995) 1208 statt 1207.

23 Manfred von Boetticher (Bearb.), Urkundenbuch des Klosters Mariengarten, Veréffentlichungen
der Historischen Kommission fiir Niedersachsen und Bremen XXXVII, Quellen und Untersuchun-
gen zur Geschichte Niedersachsens im Mittelalter, Band 8, Hildesheim 1987, Nr. 2; auch in Gustav
Schmidt (Hg.), Urkundenbuch der Stadt Géttingen bis zum Jahre 1400, Urkundenbuch des histori-
schen Vereins fur Niedersachsen, Heft VI, Hannover 1863, Nr. 3.

2 Dieser Beleg wire ein ungewdhnlich frithes Zeugnis fiir den Nasalausfall im Suffix -ing, der erst
seit dem spiten 16. Jh. gehduft auftritt. Das ebenfalls vorzeitige Elligehusen aus 1309 (Schmidt, Urkun-
denbuch, wie Anm. 23, Nr. 70, hier nicht aufgenommen) ist zweifellos fehlerhaft: Das bei Arne Butte,
Die Ersterwihnung von Delbechteshusen bei Géttingen vor 700 Jahren, in: Gottinger Jahrbuch 57
(2009), S. 31-45, hier S. 34, wiedergegebene Faksimile der Urkunde Nr. 271 im StadtA zeigt deutlich
einen Nasalstrich tiber dem <i> von E/ige-; S. 33 transkribiert Butt dann auch vollig selbstverstindlich
Ellingebusen. Kénnte in 1273 Ellige- (Josef Dolle (Beatb.), Urkundenbuch zur Geschichte der Hert-
schaft Plesse (bis 1300), Veroffentlichungen der Historischen Kommission fiir Niedersachsen und
Bremen XXXVII, Quellen und Untersuchungen zur Geschichte Niedersachsens im Mittelalter 20,
Hannover 1998, Nr. 252) eine dhnliche Unaufmerksamkeit vorliegen?

25 Hess. StA. A 11 22, Nr. 1297.
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Ellingehusen,?° das bis etwa 1420 dominiert. Vom frithen 15. Jh. bis zur Mitte des 16.
Jh.s herrscht E/ing- vor, das im ausgehenden 16. Jh. fiir etwa 200 Jahre insbesondere
von Elljge- abgel6st wird; daneben Mitte 16. bis Ende 17. Jh. sporadisch E/zg-. Um
1550 begegnet erstmals die Endstufe Ele-2" mdal. Eljebusen.

Die Belegreihe 1iB3t als zweifelstrei erkennen: Eliehausen, mdal. Efebusen, < Ellin-
gebusen < *Ellingahiison ist ein zweigliedriges Kompositum mit dem den Hauptton
tragenden GW -hausen,?® mdal. -husen, und dem nebentonigen BW E//inge-. Ersteres
ist der schwache Dativ Plural von and. b4s, n. ,Haus®? letzteres eine zweiteilige, im
Genitiv Plural stehende Personengruppenbezeichnung, wie Immedinger, Karolinger
oder Merowinger mit dem Suffix -ing gebildet,? hier abgeleitet von einer minnlichen
Personennamen-Kurzform E/i/ Ello/ Elle' Etwa mit ,bei den Hiusern der Ellinge
(der Leute des Elli/ Ello/Elle)‘ 148t sich demnach der Sinngehalt von E/liehansen

26 Wegen des Prinzips der Materialbeschaffung nur aus gedruckten Quellen fehlen sie bei Casemir
u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 126f,, ebenso wie die E/jg-Variante des 16./17. Jh.s. Weder Analyse
noch Auswertung des Ortsnamens wetrden indes durch die dadurch verursachten Liicken in der Ab-
bildung der sprachlichen Entwicklung von E/inge- > Ellie- > E/je- beeintrichtigt. — Die zwischen 1420
und 1556 aus ferner Kanzlei der Mainzer Erzbischofe tradierten Elingeshusen, Ellingeshansen, Eyllinges-
hausenn (StA Wiirzburg, Mainzer Lehenbuch, Binde 1, 2, 4, 5, 9, 15) mit <s> in der Kompositionsfuge
zwischen BW und GW miissen nicht beriicksichtigt werden.

27 Bei Casemir u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 126, schon aus 1521 genanntes E//iechansen scheint
nicht die Schreibung der Quelle zu sein, sondern die der Autoren von ,,UB Gottingen I11“ (A. Has-
selblatt, G. Kaestner, Urkunden der Stadt Géttingen aus dem XVI. Jahrhundert. Beitridge zur Ge-
schichte von Braunschweig-Liineburg. 1500-1533, Géttingen 1881, hier S. 418).

28 Wegen bewahrter Endbetonung blieb das GW ethalten und wurde nicht, wie in Adelebsen, Giin-
tersen und Parensen, abgeschwicht; vgl. Wolfgang Kramer, Zur Abschwichung von -hisen zu -sen in
Ortsnamen des Kreises Einbeck und angrenzender Gebiete, in: Jahrbuch des Vereins fir niederdeut-
sche Sprachforschung 90 (1967), S. 7-43.

29 Noch heute heif3t es, schwach flektiert, im Ostfriesischen bie d’ Husen fur nhd. stark flektiertes bez
den Hénsern. — Wie die schematisch wirkenden Namen der Nebenwohnplitze Dreibansen (Altkreis Nor-
den), Vierbausen (Land Wursten) oder Fiinfhausen (Altkreis Rotenburg (Wiimme)) zeigen, blieb errati-
sches -hausen als amtliches Namengrundwort bis heute produktiv.

30 Zur Entwicklung von *-uga Gber -inge, -ige, -ije, je zu /i:/ vgl. Heinrich Wesche, Das Suffix -ing(en)
in niedersichsischen Orts- und Flurnamen, in: Jahrbuch fiir frinkische Landesforschung 20 (1960), S.
257-281.

31 Nachweise bietet Wilhelm Schlaug in Die altsdchsischen Personennamen vor dem Jahre 1000
(Lunder Germanistische Forschungen 34), Lund 1962, S. 78, bzw. in Studien zu den altsichsischen
Personennamen des 11. und 12. Jahrhunderts (Lunder Germanistische Forschungen 30), Lund 1955,
S. 193. — Nach Jacob Grimm, Von vertretung minnlicher durch weibliche namensformen, in: Jacob
Grimm, Kleinere Schriften, 3. Band, Abhandlungen zur Litteratur und Grammatik, Berlin 1866, S.
349-413, hier S. 394, tritt im 5. und im 6. Jh. ,,in der ags. chronik [...] ein Elle oder Alle auf*, hie gar
ein 778 verstorbener nordhumbrischer Kénig E/f. — Dal3 auch Zensiten so heilen konnten, belegen
Nachweise bei Karl August Eckhardt, Studia Corbeiensia (Bibliotheca rerum historicarum, Studia, Teil
2), Aalen 1970, S. 546.
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umschreiben.?? Das im Plural stehende GW zeigt, da3 Ellingahtson als Gruppen-
und nicht als Einzelhofsiedlung angelegt wurde — eine allein aus der Analyse des
Sprachzeichens Elliehausen gewonnene wichtige siedlungsgeschichtliche Erkenntnis.
Der Ortsnamentyp ist (nicht nur) in Stidniedersachsen verbreitet;?? fir die unter-
schiedlichen Endstufen der Entwicklung der Bestimmungsworter seien exempla-
risch Basinghansen < 1318 Bosinghebusen, Eddigehansen < 1168 Eddingehusen und Bennie-
hausen < 1123 Bennigehusen (alle Altkreis Gottingen) angefiihrt.34

Immer wieder ist — mit divergierenden Ergebnissen — versucht worden, fiir die
Chronologie des Siedlungsganges einer Landschaft auch deren Ortsnamen auszu-
werten.? Der Zugriff kann dabei zum einen auf eher sprachhistorischer, zum ande-
ren auf cher regionalgeschichtlicher Basis erfolgen. Fir Siidhannover vermutete
Werner Flechsig als Entstehungszeit der éltesten -bausen-Orte ,,;schon das 6. Jaht-
hundert“,% speziell im Leinetal misse die ,,Hauptmasse der -hausen-Orte mit einem
PN als BW schon vor dem 9. Jahrhundert entstanden sein®; hingegen sei fiir die
meisten ,,-inghausen-Orte im westostfilischen Berglande® am ehesten ,,das 9. und
frihe 10. Jahrhundert” als Entstehungsphase anzunehmen. Gunter Miller indessen
setzte, dabei immer auch die dhnlich gelagerten stidniedersichsischen Verhiltnisse
in den Blick nehmend, die Anfinge der westfilischen -inghausen-Orte bereits in das
7. Jh., ihre ,,Hauptverbreitung® in die beiden folgenden Jahrhunderte.’” Und Ludolf
Fiesel schlieBlich ordnete die -bansen-Orte in ,,Altsachsen® frihestens dem spiten 9.
Jh. zu.38

32 Mit einer fiir die Namenserklarung erfundenen kuriosen Form wartet Franciscus Lubecus, G6t-
tinger Annalen, bearb. von Reinhard Vogelsang, Quellen zur Geschichte der Stadt Géttingen, Band 1,
Gottingen 1994, S. 49, auf: ,,Anno 774 ist Carolus Magnus widder die Sachsen [...] gezogen und sein
heer an 3 enden aufgeslagen: [...] das 3. zu Ellingehusen, so sonsten Eddlingeshausen genennet®.

33 In Niedersachsen reichen die einschliefllich der Wiistungsnamen rund 120 Vertreter gen Norden
mit Emtingbansen oder Thedinghansen bis vor die Tore Bremens und gen Westen mit Hiddinghausen oder
Udinghausen bis in den Osnabriicker Raum; vgl. Ulrich Scheuermann, Barsinghausen — Ellichansen. Zu
den ostfilischen Orts- und Wiistungsnamen auf -zngehusen, in: Mechthild Wiswe (Hg.), Braunschwei-
gisches und Ostfilisches. Gedenkschrift fiir Werner Flechsig, Braunschweig 1992, S. 87-106.

34 Das hdufige Nexbhans — nebst seltenem Pendant A/thaus, dazu Grieshaus, Oberhans, Tannenbaus oder
Waidhans — zeigt, dall das GW auch im Singular stehen kann, dann nimlich, wenn lediglich ein einzelnes
(Haupt-)Gebiude zu benennen war.

3 Skeptisch ,,gegentiber der fiir Volkerwanderungszeit und frihere Epochen mit absoluten Zeitan-
sitzen arbeitenden Ortsnamenforschung® dullert sich Martin Last, Zur Frithgeschichte Géttingens,
Teil 1, in: Neue Ausgrabungen und Forschungen in Niedersachsen 6 (1970), S. 191-203, hier S. 202.

36 Werner Flechsig, Ortsnamen als Quellen fir die Siedlungsgeschichte des Leinetales, in: Deutsche
Konigspfalzen 2 (1965), S. 83-113, hier S. 85; die beiden folgenden Zitate ebd. S. 93 bzw. S. 95.

37 Gunter Miiller, Das Problem der frinkischen Einflisse auf die westfilische Toponymie, in: Frith-
mittelalterliche Studien 4 (1970), S. 244-270, hier S. 261.

38 Ludolf Fiesel, Franken im Ausbau altsichsischen Landes, in: Niedersichsisches Jahrbuch fiir Lan-
desgeschichte 44 (1972), S. 74-158, hier S. 104.
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Bessere Erkenntnisse als das GW konnte das BW von Eliehansen versprechen,
zumal dann, wenn es in einen regionalgeschichtlichen Kontext eingeordnet werden
konnte. Zwar 1463t sich, wie kaum anders zu erwarten, der der Personengruppenbe-
zeichnung E/linge zugrundeliegende Personenname E/i/ Ello/ Elle nicht mit Sichet-
heit einer historisch identifizierbaren Person zuordnen,? aber es ist doch daran zu
erinnern, daf3 er mehtfach in der Stammtafel der Grafen von Reinhausen erscheint
—und daB diese im 11./12. Jh. Besitz in Ellichausen hatten: Einer der Griinder des
spiter in ein Benediktinerkloster umgewandelten Reinhduser Kanonikerstifts, Graf
Hermann von Reinhausen, ein Sohn des Esikonen ,,Elli von Reinhausen®,# hatte
der Neugrindung in Ellingehusen duos mansos Gbereignet.#! Auch dieser Teil der
Grundausstattung des Stifts wurde in pipstlichen Schutzbriefen mehrmals besta-
tigt,*? doch verschwinden die beiden Reinhduser Hufen in Ellichausen dann aus der
Ubetlieferung.43

Bei aller gebotenen Vorsicht stiitzt die sprachliche Analyse des Bestimmungs-
wortes Ellinge- des Ortsnamens Ellichausen < Ellingehusen < *El/ingabison vor

% Eine seltene, die Regel bestitigende Ausnahme: Die Bestimmungsworter von Helwdageshusen
(wiist bei Barlissen) Hilwartshausen und Volkmarshausen (alle Altkreis Miinden) bewahren die Namen
dreier Adliger aus der 2. Hilfte des 10. Jh.s.; vgl. Karl A. Kroeschell, Zur ilteren Geschichte des
Reichsklosters Hilwartshausen und des Reichsguts an der oberen Weser, in: Niedersichsisches Jahr-
buch fiir Landesgeschichte 29 (1957), S. 1-23, hier S. 6f.

40 So Wolfgang Petke, Stiftung und Reform von Reinhausen und die Burgenpolitik der Grafen von
Winzenburg im hochmittelalterlichen Sachsen, in: Peter Aufgebauer (Hg,), Burgenforschung in Stid-
niedersachsen, Géttingen 2001, S. 65-96, hier S. 66. Die ebd. S. 68 mit Esiko ,,(wird Ménch in Hel-
marshausen)“ und seinem Bruder Elli (,,Gf. 1030%) einsetzende Stammtafel korrigiert und erginzt jene
von Hans Patze, Die Entstehung der Landesherrschaft in Thiringen, I. Teil, Mitteldeutsche Forschun-
gen 22, Kéln, Graz 1962 (am Schluf3 des Bandes), und jene von Franziska Jungmann-Stadler in Man-
fred Hamann (Bearb.), Urkundenbuch des Klosters Reinhausen, Ver6ffentlichungen der Historischen
Kommission fiir Niedersachsen und Bremen XXXVII, Quellen und Untersuchungen zur Geschichte
Niedersachsens im Mittelalter, Band 14, Hannover 1991, S. 3. — Nach Caspar Ehlers, Die Integration
Sachsens in das frinkische Reich (751-1024), Veréffentlichungen des Max-Planck-Instituts fir Ge-
schichte 231, Géttingen 2007, S. 182, waren die Esikonen ,,ein bedeutendes sichsisches Adelsge-
schlecht, das sich frithzeitig auf die Seite Katls des Groflen und der Franken gestellt hatte®. Laut
Reinhard Wenskus, Die frithen Besitz- und Herrschaftsverhiltnisse im Gottinger Raum, in: Dietrich
Denecke und Helga-Maria Kithn (Hgg.), Géttingen. Geschichte einer Universititsstadt, Band 1, G6t-
tingen 1987, S. 12-30, hier S. 18, 14Bt sich ,,in den meisten Orten des Géttinger Umlandes [...] irgendwie
esikonischer Besitz nachweisen®.

41 Hamann, Urkundenbuch, wie Anm. 40, Nr. 3 (zu 1118-1137).

42 Vagl. etwa den von Innozenz II1. vom 17. Januar 1208 (nicht 1207, vgl. Anm. 22) oder den Urbans
IV. vom 13. Februar 1262 (Hamann, Urkundenbuch, wie Anm. 40, Nt. 18 bzw. Nr. 56; statt mansos in
villis |...| Ellinge, Jhesen |...] ist in letzterem mansos in villis |...| Ellingebusen |...] zu lesen; drei Positionen
spiter erscheint (Niedern-/Obetn-)Jesa als Gese.

4 Vgl. Petke, Stiftung, wie Anm. 40, S. 77: Die ,,Giter, die er [Hermann] Reinhausen gestiftet hat,

sind nur durch eine im 13. Jahrhundert verfilschte Urkunde Erzbischof Adalberts I. von Mainz greif-
bar.
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diesem Hintergrund die Annahme, der Anstof3 zur Griindung des Dorfes kénne im
10. oder im 11. Jh. von den Grafen von Reinhausen ausgegangen sein. Wahrend
Aussagen tber dessen Entstehungsprozel3 durch vergleichenden Riickgriff auf die
Datierung anderer -hansen-Orte als ungesichert gelten mussen, lassen sich der na-
menkundliche Befund des Bestimmungswortes und die zu Reinhausen durch die
Regionalgeschichte ermittelten Besitzverhiltnisse schliissig miteinander verkniipfen
und aufeinander beziehen. Diese Deutung bietet mithin ein Beispiel fiir zielfiih-
rende interdisziplinire Zusammenarbeit zum Vorteil beider Seiten.

2.2. Der Wiistungsname Diedershausen

Seit der Mitte des 15. Jh.s sind, beginnend mit 1467 # Tiderfhusen,* hart westlich
des Dorfes Flurbezeichnungen bezeugt, die wegen ihres Grundwortes auf einen
wist gefallenen Ort schlieBen lassen: 1519 by DythershufSen, 1647 an Dierfshusen,*> 1788
neben Dietershausen, 1844 anfbzw. in Diedershansen,*® mdal. boben Dejeshusen usw. Diese
Vermutung wird durch eine Reihe weiterer, bis in das spite 11. Jh. zuriickreichender
Orts- bzw. Flurnamen gestiitzt:*7 zu 1070 (Druck 18. Jh.) in villa Didricheshuson,*® um
1120 7n villa, que dicitur Tiderikeshus{on),* vor 1158 in Thidericeshuson,® zu 1168 (Ab-
schrift 15. Jh. von Filschung 13. Jh.) in Thiderikeshusen, 1588 zu Diershusen,' 1664 uf
bzw. hinter Teishusen, bey Teyeshanfien, durch Teyershanflen, 1712 in Diershansen, 1821 im
Diedeshansen, in Dieshansen, mdal. Dejeshusen. Die Analyse des dank der dltesten Belege
durchsichtigen Namens bereitet keine Schwierigkeiten: Sein GW ist, wie das von
Elliehausen, amtlich -hausen, mdal. -husen, sein BW der durch das <s> in der

44 Alfred Bruns (Bearb.), Urkunden des Diplomatischen Apparates der Universitit Géttingen zur
Geschichte der Stadt Gottingen (14.-18. Jh.), Gottingen 1962, Nr. 40; der folgende Beleg ebd. Nr. 74
(bei Casemir u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 97, mit Datum 1516).

4 LKAH; der folgende Beleg StadtA, AA Lehnssachen, Nr. 84.

4 KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 434, bzw. KICA, Sup. Spez. Ellichausen, Nr. 32. — Hierzu auch
der StralBenname Diedershiuser Strafie (bis 1973 Bergstrafe).

47 Soweit keine anderen Quellen genannt werden, stammen sie aus Casemir u.a., Ortsnamen, wie

Anm. 20, S. 96f.

4 Die Schreibung Didriches- ist ahistorisch, reprasentiert einen deutlich jiingeren Sprachstand als den
der 2. Halfte des 11. Jh.s, palit aber auch nicht in die Zeit des ersten Druckes (18. Jh.).

4 Entgegen ilterer Auffassung hilt Hartmut Hoffmann, Biicher und Urkunden aus Helmarshausen
und Corvey, Monumenta Germaniae Historica, Studien und Texte, Band 4, Hannover 1992, S. 101f.,
Anm. 35, es fiir ,,wahrscheinlich®, daf3 hier ,,die Wiistung Diedershusen westl. Ellichausen bei Gottin-
gen gemeint® ist. — Teil Ia des Traditionscodex (Hess. StA, K 238) ist am chesten in die Zeit zwischen
1120 und 1140 zu datieren (ebd. S. 31).

50 Hoffmann, Bicher, wie Anm. 49, S. 31, datiert Teil I1a des Einkiinfteverzeichnisses (Hess. StA,
K 238) um 1150.

51 LKAH. — Die folgende Gruppe aus 1664 Hess. StA, 4f Plesse, Nr. 220; in ihr klingt bereits die
moderne Mundartform an. Die dann folgende Dreiergruppe StadtA, P. 27, Ellichausen Nr. 416.
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Kompositionsfuge zwischen BW und GW markierte starke Genitiv Singular des
zweigliedrigen minnlichen Personennamens Thiderik/ Tiderik/Didrich Dietrich’.
Etwa mit ,bei Dietrichs Hausern® 1d63t sich der Sinngehalt von Diedershansen < Thide-
riceshuson umschreiben.> Auch der dem BW zugrundeliegende weit verbreitete Per-
sonenname Dietrich kann keiner historisch nachweisbaren Person zugeordnet wer-
den. Zwar taucht er in der Stammtafel der in Ellichausen reich begtiterten Edelher-
ren von Plesse auf,>? jedoch erst so spit,>* dal3 es sich verbietet, das BW von Thzde-
riceshuson an einem der Plesser Triger dieses Namens festmachen zu wollen.

Die urkundlichen Nachweise und die Flurnamen legen eine genaue Erkundung
des durch letztere lokalisierbaren Gelindes nahe. Bei seiner Begehung 1965 konnte
Erhard Kihlhorn tDiedershausen anhand von Bodenfunden relativ genau lokali-
sieren und in seiner grundlegenden Veréffentlichung tiber die siidniedersichsischen
Wiistungen beschreiben:>® Die ehemalige Dorfstelle ist heute groB3enteils von der
Bezirkssportanlage tiberdeckt;> wann genau Diedershausen wistfiel, muf3 offen-
bleiben.’” Kithlhorns Annahme, das Dortf sei eventuell ein Kirchdorf gewesen,
beruht allerdings auf einer Fehlinterpretation des Kontextes von 1467. Dieser ent-
hilt eine sprachliche Ellipse: Henning Grubes Wiese 7o TiderfShusen lag nicht zwi-
schen der (*Diedershiuser) Kirche und einer anderen Wiese, sondern swisschin der
kercken |wischen| unde Hans Hardessen wischen,® zwischen der Wiese der (Ellichduser)

52 Auch dieser Ortsnamentyp ist (nicht nut) in Stidniedersachsen verbreitet. — Neben ihm gibt es
als weitere gro3e Gruppe die -bausen-Namen mit schwach flektiertem (zumeist ménnlichem) Perso-
nennamen als BW, bei denen das GW entweder erhalten blieb (A#zenhansen, Ballenhansen, Sattenhausen
usw.) oder zu -sen abgeschwicht wurde (Bebrensen, Dassensen, Parensen usw.); vgl. Kramer, Abschwi-
chung, wie Anm. 28.

5 Vgl. Heinz Ahlborn, Ulrich Scheuermann, Die Edelherren von Plesse als Grundherren in El-
lichausen, in: Plesse-Archiv 28 (1992), S. 241-320.

5 Vgl Detlef Schwennicke, Zur Genealogie der Herren von Plesse, in: Aufgebauer, Burgenfor-
schung, wie Anm. 40, S. 113-125. Das Geschlecht starb im Mannesstamme 1571 mit einem Dietrich
(IV)) aus.

5 Erhard Kithlhorn, Die mittelalterlichen Wiistungen in Stdniedersachsen, Band 1-4, Veréffentli-
chungen des Instituts fiir Historische Landesforschung der Universitit Gottingen, Band 34,1-34,4,
Bielefeld 1994-1996, hier Band 1, 1994, S. 394-398.

5 Dies entspricht etwa der Lagebeschreibung ,,Unmittelbar s. der scharfen Kurve der Landstralie

Ellichausen — Esebeck® bei Kihlhorn, Wiistungen, wie Anm. 55, Band 1, S. 394.

57 Hleinrich] Deppe, Die Wiistungen im Kreise Géttingen, in: Protokolle tiber die Sitzungen des
Vereins fiir die Geschichte Gottingens im vierten Vereinsjahre 1895-96, Géttingen 1896, S. 26-86, hier
S. 58, hilt dafiir, es habe bereits 1410 wust gelegen. Die wosteninge to Thidershusenn der Urkunde Herzog
Ottos II. (Cocles) vom 16. Oktober 1410 meint nach Casemir u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 97 u.
S. 389, jedoch die temporire Wiistung Grof3 Thiershausen im Altkreis Duderstadt.

58 Kuhlhorn, wie Anm. 55, Band 1, S. 396f.
5 KKA, Sup. Spez. Ellichausen, Nr. 32.
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Kirche und Hans Hardegsens Wiese; noch 1829 z.B. hatte die Elliechduser Kirche
hier eine Wiese.

Im Falle Diedershausen tritt nun noch ein weiteres, nur mundlich tradiertes To-
ponym hinzu, das auf frihere Besitzverhiltnisse schlieBen 1i3t. Zu Zeiten Heinrich
Deppes (1870-1933) tberlieferte Volkes Mund: ,,Das jetzige Oberdorf von El-
lichausen soll der untere Teil des Dorfes Diedershusen gewesen sein und wird das
JKloster genannt“.% Die hier betonte enge Nachbarschaft beider Dérfer und der
Name Kloster konnten eine Reminiszenz daran sein, daf3 das Kloster Reinhausen in
der Fruhzeit dort — zu 1118-1137 in Elliehausen, zu 1168 in Diedershausen — duos
mansos zu seiner Grundausstattung zihlte. In die gleiche Richtung zielt ein Vertreter
einer anderen Klasse von Nomina propria, nimlich der Neck-, Okel-, Spitz-, Ter-
neis- oder Ubernamen:¢! Martha Ahlborn, geb. Ludwig, geb. 1919, wulte sich in
Gesprichen tiber ,Ellichausen frither® gut daran zu erinnern, daf3 in ihrer Kindheit
sie und die Nachbarskinder aus dem Oberdorf, der heutigen Diedershiuser Strafe, als
Kiosterkatten Klosterkatzen® gehinselt wurden. Kioster und Klosterkatten halten sicher
nicht ohne historischen Hintergrund, sei er auch noch so vage, eine Erinnerung an
weit zurtickliegende Zustinde wach. Ein Bezug ausschlief3lich auf den ehemaligen
Reinhiduser Besitz in Ellichausen muf3 indes Vermutung bleiben, kénnen doch mit
dem Martinsstift in Heiligenstadt,®? dem Kloster Helmarshausen,®> dem Kloster

0 Deppe, Wiistungen, wie Anm. 57, S. 58; dhnlich danach Heinrich Ahlbrecht, Ellichausen. Die
Dortfsiedlung im Bilde der StraBlenziige und Ortsplitze, in: Tecklenburgs Heimatkalender. Ein Jahr-
buch fiirs niedersichsische Bergland, Jahrgang 30 (1939), S. 48-53, hier S. 51.

61 Die Namenforschung hat ihr bisher nur wenig Interesse entgegengebracht; vgl. Willy van Lan-
gendonck, Bynames, in: Eichler u.a., Namenforschung, wie Anm. 14, 2. Teilband, Berlin, New York
1996, S. 1228-1232, bzw. Leonard R.N. Ashley, Nicknames and Sobriquets, ebd. S. 1750-1756. Als
Beispiel sei genannt Werner Flechsig, Ostfilische ,, Tornaitsnamen® in neuer und alter Zeit, in: Braun-
schweigisches Jahrbuch 60 (1979), S. 1-35. — Okelname, nhd. verballhornt zu Ekelname, ist mit nnd. dk
,auch® verwandt, meint also so viel wie ,zusitzlicher Name®, Terneis-, Tornaitsname ist zu mnd. fornei
,Turnier® zu stellen, war urspriinglich also das Pseudonym, der Deckname, unter dem ein Ritter zum
Turnier antrat.

62 Vgl. oben den Beleg zu 1070, sowie Philipp Knieb, Zur Geschichte des Martinsstiftes zu Heili-
genstadt nach gedruckten und archivalischen Quellen, in: Unser Eichsfeld 1 (1906), passim, hier S. 6,
und ebd. 2 (1907), passim, hier S. 5-7, ferner Alfred Bruns, Der Archidiakonat Nérten, Veroffentli-
chungen des Max-Planck-Instituts fiir Geschichte 17, Studien zur Germania Sacra 7, Géttingen 1967,
S. 37, oder Arno Wand, Die Geschichte der Kirche Thiiringens (6. bis 13. Jahrhundert). Von Rade-
gundis bis Elisabeth, Heiligenstadt 2007, S. 137.

03 Vgl. Anm. 49; schon Deppe, Wiistungen, wie Anm. 57, S. 58, denkt an Helmarshausen. — Nach
Walter Heinemeyer, Altere Urkunden und iltere Geschichte der Abtei Helmarshausen, in: Archiv fiir
Diplomatik, 9/10 (1963/64), S. 299-368, hier S. 352, bestanden vor allem zu Beginn des 12. Jh.s enge
Beziehungen der Grafen von Reinhausen zum Kloster Helmarshausen, aus dem der erste Abt ihrer
eigenen Klostergriindung stammte, der der Verfasser von deren Grindungsbericht war (ebd. Anm.
207; der Wortlaut jenes Berichts u.a. bei Hamann, Urkundenbuch, wie Anm. 40, Nr. 11).
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Lippoldsberg,®* immerhin drei weitere monastische Finrichtungen namengebend
gewirkt haben, die — zu verschiedenen Zeiten — ebenfalls in Ellichausen begiitert
waren.

2.3. Der Wiistungsname Delbechteshusen

Im Stdosten der Elliechduser Gemarkung lag, wohl in die Groner hineinreichend,
mit Delbechteshusen einst ein weiteres Dorf. Auch diese Wiistung ist hinldnglich
bekannt und beschrieben;% , etwa bei Pkt. 173,0 s. des Gallbiihl* gelegen, wurde sie
beim Bau der Autobahn 7 groBtenteils tiberdeckt.% Sie ist lediglich ein einziges Mal
bezeugt, am Tage ihrer endgiltigen Wiistlegung durch den Landesherrn: Am 14.
Februar 1309 teilte Herzog Albrecht II. (der Feiste) die vermutlich bereits aufgege-
bene villam in Delbechteshusen samt allen Pertinenzien zwischen ihren Nachbarddrfern
Borchgrone, Oldengrone et Elli|n|gebusen auf und verfigte, dort dirfe man nullam villam
novam anlegen.®’

Das GW auch dieses Makrotoponyms ist nd. -busen -hausen‘,®® sein BW der —
durch das <s> in der Kompositionsfuge markierte — starke Genitiv Singular eines
zweigliedrigen minnlichen Personennamens, hier Delbecht < *Delbrecht < *Del-
bercht.® Etwa mit ,bei Delbechts Hiusern® 1if3t sich demnach der Sinngehalt von
Delbechteshusen umschreiben.

Weder im Elliechduser noch im Groner Flurnamenschatz hat dieser Wistungs-
name betraubare Spuren hinterlassen — warum also wird er hier behandelt? Eine so
karge Uberlieferung 6ffnet Spekulationen Tor und Tir, deren Auswirkungen in

64 Zu Lippoldsbergs umfangreichen Besitzungen in Ellichausen seit dem 14. Jh. vgl. Ahlborn,
Scheuermann, Edelherren, wie Anm. 53, S. 271-305.

% Vgl. Kithlhorn, Wiistungen, wie Anm. 55, Band 1, S. 377-380, das folgende Zitat ebd. S. 379;
ferner zuletzt Butt, Delbechteshusen, wie Anm. 24.

66 Nach Butt, Delbechteshusen, wie Anm. 24, S. 45, verweisen Kithlhorns Koordinaten ,,direkt auf
den Mittelstreifen der Autobahn unweit des Gesundbrunnens®.

67 Schmidt, Urkundenbuch, wie Anm. 23, Nr. 70; zu Elligehusen vgl. Anm. 24.

08 Es steht — wie in E/lingebusen und Didricheshuson — im Plural und signalisiert, dal Delbechteshusen
,»vormals dorflichen Charakter hatte* (s. Butt, Delbechteshusen, wie Anm. 24, S. 35).

®  So auch Casemir u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 93f. — Die vom Bearbeiter der Annalen des
Lubecus (vgl. Anm. 32) S. 102 als ,,unsicher® eingestufte Lesung Debrechtshusen ist im Original (StadtA,
AB III 1, fol. 54r) in der Tat nur schwer zu entziffern, doch ist ein <t> (Delbrechtshusen bei Casemir
u.a., Ortsnamen, wie Anm. 20, S. 93) im Zweitglied des Personennamens nicht zu erkennen. — Eine
Reihe von -hausen-Namen, darunter die mit Personennamen auf -becht im BW, enthalte, so Reinhard
Wenskus, Sichsischer Stammesadel und friankischer Reichsadel, Abhandlungen der Akademie der Wis-
senschaften in Géttingen, Phil.-Hist. Klasse, 3. Folge, Nr. 93, Géttingen 1976, S. 68f., Personennamen,
die ,,im 9. Jahrhundert in Sachsen nicht mehr gebraucht wurden®; fiir ,,das obere Leinegebiet ist fiir
sie ,,frihes Konigsgut bezeugt™ (ebd. S. 69). Nach Reinhard Vogelsang, wie Anm. 32, S. 102, Anm. 2,
war Delbechteshusen ,,Reichsbesitz, den die Herren von Grone zu Lehn trugen®.



304 Flurnamen und andere Figennamen

diesem Fall bis in die jungste amtliche Stralennamengebung der Stadt Gottingen
hinein zu verfolgen sind. Aus der Sicht des Namenkundlers ist es immer problema-
tisch, wenn von sogenannten interessierten Laien mit untauglichen Mitteln Namen-
deutung betrieben wird; das hier zu beklagende inkorrekte Ergebnis des Bemiihens
um eine Deutung von Delbechtes- zwecks Lokalisierung von tDelbechteshusen zeigt,
wie leicht es zu einer Fehldeutung kommen und wie folgenreich diese sein kann.

Es war der verdiente Heimatforscher Heinrich Deppe, der vor knapp 120 Jahren
jenen Irrweg bahnte, auf dem ihm andere nur zu gerne folgten: Nicht erkennend,
dal3 Delbechtes- ein minnlicher Personenname zugrundeliegt, suchte er nach einem
anderen Anschluf} fir das BW. Er fand ihn nicht in einem Appellativ, sondern in
einem anderen Toponym, dem im fraglichen Raum vorhandenen hochdeutschen
Bachnamen Talgraben. Diesen dnderte er kurzerhand in nirgends bezeugtes Thalbach
ab und grindete auf dieses seine Deutung von Delbechtes-0 indem er es durch —
vermeintliches — Riickgingigmachen der zweiten oder hochdeutschen Lautver-
schiebung in die pseudo-niederdeutsche Entsprechung De/beek umwandelte.” Mit
dieser seiner Konstruktion glaubte Deppe das BW Delbechtes- schliissig erkliren zu
kénnen und folgerte hinsichtlich des Sinngehaltes des Wiistungsnamens nun: ,,Del-
bechteshusen, das wohl Delbeckshusen geheilen haben mag*.”

Den Bachnamen Talgraben, von dem der Nicht-Namenkundler Deppe auf phan-
tasievolle Weise Uber Thalbach und Delbeek/ Delbeck das BW Delbechtes- glaubte het-
leiten zu diirfen, fand er nun aber auf zeitgendssischen Landkarten auf relativ engem
Raum gleich zweimal verzeichnet: Zwischen Ellichausen und Grof3 Ellershausen
flieBen zwei verschiedene Talgridben, deren nordlicher noch heute Talgraben heil3t,’
wihrend der siidliche, auf daf3 eine Verwechslung vermieden werde, irgendwann in
den letzten 20 Jahren in Elstalgraben umbenannt wurde.”* Obwohl nun Deppe aus

70 Deppe, Wiistungen, wie Anm. 57, S. 57.

7t Sie ist sprachlich doppelt inkorrekt: 1. hitte das GW entweder zu mdal. Beke, f. oder Beck, m.
gestellt werden miissen, nicht aber zu Beek, m. (vgl. die Karte im Niedersichsischen Worterbuch, Band
1, Neumiinster 1965, Sp. 901f.; in Ellichausen gilt heute mdal. Beke, £.), 2. hitte, wie es in mdal. Do/s-
chrom der Fall ist, der Vokal im BW] sollte er denn die Entsprechung zu nhd. /a:/ in Ta/ sein, /o:/
lauten miissen, auf keinen Fall aber /e/ oder /e:/. Nur der Anlaut nnd. /d/ fiir nhd. /t/ ist korrekt.

72 Deppe, Wiistungen, wie Anm. 57, S. 57. — Delbeek hat sich hier unversehens in De/beck verwandelt.

73 Er flieit etwa 2.200 Meter n6rdlich vom Elstalgraben in West-Ost-Richtung > Gallwiesengra-
ben > Flotergraben > Grone > Leine. Bei Bernd-Ulrich Kettner, FluBnamen im Stromgebiet der
oberen und mittleren Leine (Name und Wort, Gottinger Arbeiten zur niederdeutschen Philologie,
Band 06), Rinteln 1972, fehlt er.

74 Noch die amtliche Stadtkarte Géttingen von 1989 weist ihn als Ta/graben aus, Kettner, Flu3namen,
wie Anm. 73, S. 307, fithrt ihn als Talgraben (2); ex flieB3t, ebenfalls in West-Ost-Richtung, > Rehbach >
Grone > Leine. — Einer Verwechslung mit dem Ellichduser Ta/graben beugte frither der vom Ortsna-
men Grone abgeleitete verdeutlichende Zusatz Gronisch- vor: 1664 auf den Gronischen Dablsgraben (Hess.
StA, 4 f Plesse, Nt. 220), 1712/13 im Gronschen Dabls Graben (NLA - HStA, Hann. 74 Géttingen, H
Nr. 75).



Elliehduser Toponyme als Quelle fiir die Ortsgeschichte 305

der Urkunde von 1309 richtig erkannt hatte, daf} die gesuchte Wiistung ,,zwischen
den 3 genannten Dorfern gelegen haben® miisse,” mithin nérdlich von Grone, lo-
kalisierte er sie am heutigen E/stalgraben, mithin stidstidwestlich von Grone. Zielfiih-
rend fiir seine Lokalisierungsbemiihungen wire der Ellichduser Talgraben gewesen,
nachzuweisen mindestens seit 1593 durch die Flurbezeichnung am Dalsgrabenn,’
heute lautlich korrekt mdal. Dols-chrom. Nordwestlich von Grone etwa in jenem Be-
reich flieBend, in dem Kihlhorn spiter die Wiistung verortete, war und ist er den-
noch sprachlich-namenkundlich wie von der Sache her — seine topographische
Nihe zur Wistung ist rein zufillig — das untaugliche Mittel fiir deren Lokalisie-
rung.”” Mit der Fehldeutung des Namens De/bechteshusen und deren Weiterungen wa-
ren die Weichen fiir eine inkorrekte Verortung der Wiistung gestellt.

Wenigstens flir den richtigen Talgraben, den Elliehduser, entschied sich 40 Jahre
spater der Groner Schulmeister Hermann Danne (1883-1942), obschon er, gewi3
unter dem EinfluB des Alteren, denselben sprachlichen Irrweg beschritt wie Deppe.
Ihm galt die Gleichung ,,Delbechtshusen oder Delbeckshusen® als gesichert,” so
daB3 er, dabei die maskuline Form des Bestimmungswortes in die feminine umwan-
delnd, mutmalBte: ,,Aller Wahrscheinlichkeit nach hat die kleine Delbecke (heute
Talbach), die am Gallbiihl entlang flie(3t, diesem Dorfe den Namen gegeben®. Wei-
tere fiinfzehn Jahre spiter betrat Otto Fahlbusch (1888-1971) den inzwischen aus-
getretenen Irrweg: Zwar lokalisierte er tDelbechteshusen korrekt, inkorrekt aber
blieb seine Begriindung, die ungepriift ibernommene Verknipfung mit dem ,,vom
Gallbiihl kommende[n] , Tal- oder Dalbach®, der die Erinnerung an den Wiistungs-
namen wachhalte.”

Deppes 1896 frei erfundener Delbeek/ Delbeck wirkte fort. In der Danneschen
Variante mit dem femininen GW -beke fand er 100 Jahre spiter Eingang in das

7> Das meint Grone, Ellichausen und tBurggrone (auf dem Hagenberg).
76 Hess. StA, 4 f Plesse, Nr. 1218.

77 Der immer wieder fir die Lokalisierung von tDelbechteshusen herangezogene Wassetlauf ist
also durchaus ,identifizierbar* (anders Butt, Delbechteshusen, wie Anm. 24, S. 32), auch wenn Kiihl-
horn, Wiistungen, wie Anm. 55, Band 1, S. 378, zu Recht moniert, sowohl ein Thalbach als auch ein
Delbeek ,konnten in den benutzten Landkarten nicht ausfindig gemacht werden®. Der Wirrwarr um
beide beruht eben darauf, dal sie, wie die auBlerdem fiir Talgraben erdachten Delbeck, Delbeeke und
Dalbach, reine Phantasiegebilde sind.

78 Hermann Danne, Die Geschichte des Dotfes Grone auf Grund seiner Stralen-, Flur- und Forst-
namen, Niedersichsischer Heimatbund e. V. [...], Heft 17 der Schriftenreihe, Oldenburg i. O. 1938, S.
27; dort auch das folgende Zitat. — Die Schrift war 1936 mit dem vom Niedersichsischen Heimat-
schutz ausgelobten Preisgeld ,,fiir die Ortsgeschichte, die am besten und beispielhaft die Flurnamen-
sammlung auswertet” (NLA - StA Biickeburg, E 31, Nr. 2), ausgezeichnet worden.

7 Otto Fahlbusch, Die Topographie der Stadt Géttingen, Verdffentlichungen der Historischen
Kommission fiir Niedersachsen (Hannover, Bremen und die fritheren Linder Oldenburg, Braun-
schweig und Schaumburg-Lippe), Studien und Vorarbeiten zum Historischen Atlas Niedersachsens,
21. Heft, Géttingen 1952, S. 131.
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Korpus der amtlichen Strallennamen der Stadt Géttingen: Eine im Nordostzipfel
des Ellichduser Neubaugebietes ,Am Gesundbrunnen® von Siiden auf den Talgra-
ben zulaufende kurze Strale erhielt 1996 durch behérdlichen Verwaltungsakt den
Namen Delbeeke.8” Dies ist um so weniger nachvollziehbar, als derselbe Bach knapp
25 Jahre zuvor — damals korrekt als Talgraben — fiir eine nur 300 Meter weiter west-
lich von Norden auf ihn stoende Stralle schon einmal das Benennungsmotiv ab-
gegeben hatte. So wurde binnen zweieinhalb Jahrzehnten der Elliehduser Talgraben
zum Taufpaten zweier nur wenige hundert Meter voneinander entfernter Gottinger
StraBlen erkoren, deren dltere Talgraben, deren jingere Delbeeke heilit. Dal3 gesicher-
tes Talgraben und erfundenes Delbeeke die wichtigste Aufgabe von Toponymen, die
Gewihtleistung genauer Orientierung im Raum, uneingeschrinkt erfiillen, steht au-
Ber Frage; dennoch bleibt dieser behérdlich abgesegnete, auf den angedeuteten feh-
lerhaften Voraussetzungen beruhende Mil3griff bei der Strallennamengebung ein
Argernis. Er zeigt einmal mehr, daf3 es angezeigt wire, Namenkundler beratend hin-
zuzichen, wenn es um die Vergabe historisch zu fundierender Stralennamen in
Neubaugebieten geht.

3. Ehemalige Wehranlagen als Benennungsmotive
3.1. Der Straflenname Am Burggraben

Awm Burggraben tradiert das erstmals 1467 in binder deme Borchgraven ibetlieferte Flur-
namenelement,® dessen BW auf eine (ehemalige) Burg hinweist, weitere frithe Be-
lege sind 1512 prope dem Borchgranen,$2 1636/37 an Borrchgraffen, Weiterbildungen mit
cinem GW das erstmals 1588 belegte 7 Borggrafen felde und 1752 Burg Grafen Weg; 83
neben Flurbezeichnungen wie 1636/37 an Borrchgraffen oder um 1760 im Burggrafen

80 Ein grundsitzlich méglicher onymischer Kategorienwechsel von einer Namenklasse (hier: Ge-
wissernamen) in eine andere (hier: StraBennamen) ohne vorherige sprachliche Umformung ist auch
sonst zu beobachten, in Gottingen etwa bei Hobler Graben, Opferbach, S andersbeek, Schildgraben oder Teich-
graben. Vgl. auch die zahlreichen, unverindert zu Familiennamen gewordenen Ortsnamen wie Halber-
stadt, Harriehansen, Hildesheim, Nortrup oder Oldenburg.

81 Bruns, Urkunden, wie Anm. 44, Nr. 78. — Johanna Singer, Stralennamen und kulturelles Ge-
dichtnis. Theoretische Reflexionen und Fallbeispiele fiir das Vergessen im Erinnern, in: Volkskunde
in Sachsen 17 (2005), S. 141-160, beschreibt ,,die affirmative, identititsstiftende Funktion von Stra-
Bennamen® (S. 145) in der fritheren DDR; kritisch befaf3t sie sich mit der ,,Problematik des allumfas-
senden Anspruchs der Erinnerungstheorie, die Strallennamen einer Stadt bildeten einen umfassenden
Speicher® (S. 143).

82 StadtA, Urkunde Nr. 94745 der folgende Beleg KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 401.

8 LKAH bzw. Hess. StA, 4 f Plesse, Nr. 1219. Die folgenden Belege KIKA, Pfarrarchiv Ellichausen,
A 401; Johannes Meyer, Was die Geschichte von Ellichausen erzihlt, in: Die Spinnstube, Illustrierte
Wochenschrift fiir Heimat, Kunst und Dichtung 1930, S. 115-117, 124-131, 144-150, 157-161, hier S.
147 — StadtA, MS 13,17,1.
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gehort zu dem kleinen Namenfeld ferner 1767/69 der Burg-Weg, 1788 /89 heil3t auch
eine breite Trift am Stidrand der Ellichduser Gemarkung der Burggrabe 3* Nach Aus-
weis seines Grundwortes bezeichnet das dem Strallennamen zugrundeliegende
Burggraben ein FlieBgewisser.85 Zu dem amtlichen Gewissernamen existieren mit
Borchehrom und Barchchrom zwei einander lautlich sehr nahe stehende, dennoch deut-
lich divergierende Mundartformen. Das BW der ersten ist zu mnd., nnd. Borg, f.
,Burg® zu stellen, das der zweiten zu mnd., nnd. Barg, m. ,Berg. Aus dem Befund,
dal3 das BW auller in einer einzigen rezenten Mundartform, die obendrein neben
der gleichzeitigen <o>-Variante auftaucht, seit dem éltesten Nachweis 1467 in der
gesamten Uberlieferung ausnahmslos als <Borch-/Borg-> bzw. als <Burch-/Burg-
> erscheint, folgt zwangsliufig: Nur die Belege mit dem Stammvokal mnd., nnd.
/o/ bzw. nhd. /u/ bilden die korrekte Namensform ab. Das durch keinen weiteren
Beleg gedeckte randstindige Barch- miissen engagierte Heimatfreunde vor Ort, de-
nen auch Borch- ja sehr wohl geldufig war, in ihrem Bemithen um eine akzeptable
Deutung von Burggraben erfunden haben, fiir dessen BW sie nirgends das namenge-
bende Benennungsmotiv auszumachen wul3ten.8¢

Der Versuch, das tiir Burggraben als sprachlich korrekt erkannte Benennungsmo-
tiv ,Burg® zu ermitteln, scheitert zundchst: Auf den westlichen Randhéhen des Lei-
netalgrabens um Elliechausen gibt es weder eine Burg noch eine Burgruine;?” des
Ritsels Losung, so es denn eine gibt, ist folglich andernorts zu suchen. Fiindig wer-
den wir iiber eine Passage aus dem ,,Vor-Bericht® einer umfangreichen Beschrei-
bung von 1767/69 und deren sprachlich-namenkundliche Analyse:38 Imgleichen sind
noch zween Wabl- oder Wald-Wege, welche von der vormabligen Kaiserlichen Burg-Grona, anf
dem Hagen, abgegangen, zu benennen. |...| Der zuweite |...) wird |...], neben dem Dorffe Ellige-
bansen, der Burg-Weg genannt.?® Das BW des hier bezeugten Mikrotoponyms Burgweg
liefert den gesuchten Schlissel. Es verweist unmif3verstindlich auf die auf dem

8 Grund Riss der [...] Kirchen- Pfarr- und Schul-Linderey zu Elliechausen. 1790 wird ein ,,Gemein-
deweg™ explizit der Burggrabe genannt (KICA, Sup. Spez. Ellichausen, Nr. 33).

85 Hs zieht, in der Ortslage heute weitgehend verrohrt, in West-Ost-Richtung > Rischengraben >
Ellichduser Bach > Grone > Leine.

8 Heinrich Ahlbrecht, der Elliechduser Gewidhrsmann fiir die Slg. IHLE, erklirte den Namen um
1935 als ,,Graben zur Abfithrung des Bergwassers“. So auch Heinz Ahlborn, Beitrige zur Geschichte
von Elliehausen, Band 6, Géttingen 2000, S. 14, nach dem A Burggraben ,,cigentlich [...] ,Am Berg-
graben® lauten miiB3te; an anderer Stelle verdeutlicht er, der Berggraben habe mitunter so viel Wasser
gefiihrt, ,,dall man 300 m weit entfernt das Rauschen habe héren kénnen.

87 Dal} etwaige Rudera, auf die wir durch unser Namenfeld gesto3en wiren, den Nachforschungen
Erhard Kiihlhorns (wie Anm. 55) entgangen wiren, ist auszuschlief3en.

8 Johann Thomas Willich, VermefBungs-Beschreibung von denen Holtenser Elligehduser und Gro-
ner Revieren [...] Nebst zugehérigen Grundriien entworfen Anno 1767, 1768 und 1769 (StadtA, MS
13,17,1), S. 5.

8 Der erste fiihrte von der Burg-Grona |...| gegen Mitternacht |...| nach dem so genannten Niedern Holze bei
Lenglern, wo sich noch heute das Pendant Oberes Ho/z findet.
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Hagenberg gelegene Pfalz Grone. Der Burgweg, auf den wir hier gestof3en sind, war
ein Abschnitt des von ihr gen Westen fithrenden Wellweges, und zwar jener, der
neben dem Dorffe Elligehansen verlief; als Wabl- oder Wald-Weg tihrte er stdlich an
Ellichausen vorbei weiter in westlicher Richtung zum Rieschen Holze,” einem Teil
des Breiten Holzes.

Den westlichen Abschnitt der Stral3e Am Burggraben und seine Verldngerung als
Weg hangaufwiirts iiber die Bebauungsgrenze hinaus begleitet ein trotz seiner weit-
gehenden Auffiillung wenigstens in Resten erhalten gebliebenes tief eingeschnitte-
nes Bachtal. Aufgrund dieses im Geldnde noch immer eindrucksvollen topographi-
schen Phinomens darf es als gesichert gelten, dal3 schon Mitte des 18. Jh.s neben
dem Burgweg ein Graben flo3 mit Namen *Burgwegsgraben.®' Sprachékonomie, eine
wichtige Triebfeder fiir Sprachwandel, verursachte die Tilgung, die Ausklammerung
des Mittelgliedes dieses Gewissernamens:*? Aus *Burgwegsgraben Graben am Burg-
weg’ wurde die Klammerform Burggraben.”

Das Ergebnis dieser sprachlich-namenkundlichen Analyse ist die unerldB3liche
Voraussetzung fiir die korrekte Klirung des durch den Namen reprisentierten Re-
albezugs und fir die Bestimmung seines Stellenwerts als Geschichtsquelle: Burggra-
ben meint eben nicht einen Graben, der an einer (nahe gelegenen) Burg vortber-
flieBt,** sondern einen Graben entlang eines von einer Burg kommenden bzw. zu
ciner Burg hinfithrenden Weges.?> Sein Benennungsmotiv ist als Burg korrekt er-
kannt, nur liegt das namengebende Objekt, die ehemalige Pfalz Grone, aufierhalb
der Ellichduser Gemarkung,.

Im Wissen darum, daf3 sich selbst in historisch gut unterfangenen Flurnamen-
sammlungen nur selten explizite Nachweise fiir das Phinomen ,Ausklammerung’
finden, hitte der Namenkundler Burggraben auch dann als eine Klammerform ange-
sprochen, wenn er nicht auf den entscheidenden Hinweis von 1767/69 gestoB3en
wire. Angesichts der Tatsache, dal3 die siidniedersdchsischen Wistungs- und

% Auf dem Grund Riss, wie Anm. 84, hei3t die Fortsetzung der Trift Burggrabe westlich der Klappe
(vgl. zu ihr 3.2.) Wehl/ Weg. Heute verbindet der Wellweg (bis 1973 Stadnveg) die Stralen In der Klappe
im Osten und Gesundbrunnen im Westen.

91 Das Vorhandensein des Baches ist gesichert durch 1650 vor der Kiappen an den Graben her (KICA,
Pfarrarchiv Ellichausen, A 401).

92 Vgl. Bach, Namenkunde, wie Anm. 10, Band 11, 1, § 261, oder Ulrich Scheuermann, Flurnamen-
forschung, Schriften zur Heimatpflege, Veréffentlichungen des Niedersidchsischen Heimatbundes,
Band 9, Melle 1995, S. 51-53. — Auch im appellativischen Lexikon gibt es, ohne dal3 die jeweilige Voll-
form immer existiert haben miiite und ohne daf3 wir uns der Genese der Klammerformen bewul3t
wiren, zahlreiche solche Gebilde wie Bierdecke! < *Bier(glas)deckel oder Brandmaner < *Brand(schutz) maner.
9% Weitere Klammerformen bei den Elliechduser Flurnamen: Miiblenbreite < *Miiblen(wegs) breite Breite
am Mihlenweg’, Opperland < *Opper(manns)land Jand des Oppermanns (= Kisters)® oder Kobhveg <
*Koblwiesen)weg ,Weg zu den Kohlwiesen®.

9 Nach einer solchen oder ihren Rudera miissen Archdologe oder Historiker also auch nicht suchen.

% Noch fiir Kettner, FluBnamen, wie Anm. 73, S. 42, war das Benennungsmotiv ,,unsicher*.
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Burgenforschung in und um Elliechausen von keiner Burg weil3, die das Benen-
nungsmotiv fir die aus dem GW -graber und dem BW Burg- direkt gebildete Primir-
bildung hitte geliefert haben kénnen, kann er nur auf dem methodischen Umweg
tber das Phinomen ,Ausklammerung‘ dem Stralennamen A Burggraben einen be-
friedigenden Sinngehalt beilegen.

3.2. Der Stralenname In der Klappe, das obere Tor

Der relevante Bestandteil des Ellichduser Strallennamens Iz der Klappe am Ostrand
des Dotfes ist erstmals 1642 in bey der Clappen bezeugt,” auf eine andere ,Klappe
bezogen, erscheint 1812 die Weiterbildung die Klappenhife, mdal. dei Kiappenhimwe;
hinzu tritt schlieBlich ein seit der Mitte des 16. Jh.s, immer in Kombination mit T7
bezeugtes ,oberes Tor*, 1545 bart bej dem Tye vor demr nbern Dore”” 1593 beim Teibe,
vornn Oberthore,?8 1615 beim Teyhe, vorm Oberthor, 1615-1632 bey Theye vorns obern Thore.

Wie der Grund Riss von 1788/89 erkennen 1a3t, befand sich die durch den mo-
dernen Stralennamen in der kollektiven Memoria bewahrte Klappe am siid6stli-
chen Dorfausgang nahe dem heutigen Feuerwehrgeritehaus, wo seinerzeit in einer
Wegespinne der ,,Fahr Weg von Géttingen®, ,,der Wehl Weg® bzw. ,,der Burg-
grabe® und, aus Richtung Grone, ,,der Weisse Stieg™ zusammenliefen.” Bei den
Klappenhofen,'® den ,Girten bei der Klappe®, verliel am nordéstlichen Dorfrand
ein Fahrweg das Dorf in Richtung Holtensen, wo er an den groBeren Uberlandweg
via Lenglern zum Amitssitz Harste anschlo. Am nordwestlichen Dorfausgang
schlieBlich befand sich das obere Tor, dessen ungefihre Lage aus den Kontexten

% KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 401; dazu um 1709 die Weiterbildung Clappenweg (Hess. StA, 4
f Plesse, Nr. 220); der folgende Beleg StadtA, AA Lehnssachen, Nr. 84.

97 NLA - HstA, Cal. Br. 1, Nr. 1259 bzw. Nr. 1287 in Lagebeschreibungen fiir das heutige Anwesen
am Eikborn 41. — In jiingeren Belegen kann das BW fehlen: 1645 bein Thyeye vorm Thore, 1651 beinz Deyy
vorm Thore, 1666 beym Theye vorm Thore (alle Hess. StA, 4 £ Plesse, Nt. 933). — Eckart Schréder, Mittel-
alterliche Dorf- und Kirchhofbefestigungen im Landkreis Gottingen, in: Géttinger Jahrbuch 38
(1990), S. 25-37, weist S. 26f. ehemalige Tore aus 20 siidhannoverschen Dérfern nach. Im Nachbarort
Grone gab es nach Danne, Grone, wie Anm. 78, S. 13, das Ellershiduser Tor, das Garbens- und das
Greittor, vermutlich auch noch das Stadt- oder Miihlentor.

9% Hess StA MR, 4 f Plesse Nr. 933; dort auch die beiden folgenden Belege.

% Grund Riss, wie Anm. 84; Wehl Weg und Burggrabe bildeten einen durchgehenden Strang. Auch
1842 ist auf Blatt 63 Géttingen des Topographischen Atlasses des Konigreichs Hannover und Her-
zogtums Braunschweig von August Papen die Wegespinne am Stidrand Elliechausens deutlich erkenn-
bar. — Spitestens durch den Bau der Autobahn 7 wurden die urspriinglichen Wege- und Straflenver-
ldufe tiefgreifend verindert.

100 Das GW gehért zu nnd. Hgff; m. umziunter Garten (vgl. Georg Schambach, Woérterbuch der
niederdeutschen Mundart der Firstenthiimer Gottingen und Grubenhagen oder Géttingisch-Gru-
benhagen’sches Idiotikon, Hannover 1858, S. 83); die Klappenhéfe waren sog. Feldgirten.
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der eingangs wiedergegebenen Belege erhellt;!! iiber seine Konstruktion, sein Aus-
sehen liegen keine Informationen vor,!®2 weshalb offen bleiben muf3, warum es eine
von Klappe abweichende Bezeichnung trug.10

Kiappe, ein hauptsichlich als Simplex bezeugtes, vorwiegend ostfilisches Flurna-
menelement,!% ist zu mnd. &lappe, f. ,,Klappdeckel* zu stellen,'9> nhd. Kiappe, £. ,,be-
weglicher deckel der klappend zufillt, den man [...] 6ffnet und schlieszt, und dhnli-
ches an manchen dingen®.!% Das GW des sprachlich ebenfalls durchsichtigen zor
dem ubern Dore geh6rt zu mnd. dor, n. ,(das) Tor?, das BW zu dem Adjektiv mnd. over,
nnd. dwer, nhd. ober hoher gelegen‘.19” Wie andernorts sind auch hier diese in alten
Lagebezeichnungen bezeugten technischen Einrichtungen indirekte Hinweise auf
eine sonst nicht Gberlieferte Dorfbefestigung, durch die die Elliechduser sich in der
frihen Neuzeit gegen eine feindliche Aulenwelt zu schiitzen suchten. Sie wird auch

101 Es befand sich etwa bei der Engfiihrung der heutigen Kreisstraf3e 37 zwischen den Anwesen Am
Eikborn 41 und 43 auf der westlichen und gegeniiber Am Eikborn 36 und 38 auf der 6stlichen Stra-
Benseite; wenig spater verlit die K 37 Ellichausen in Richtung Esebeck. — Zu den einstigen Trassen-
fithrungen des Wegenetzes im Bereich Gottingen westlich der Leine vgl. zuletzt Dietrich Denecke,
Gottingen im Netz der mittelalterlichen Verkehrswege, in: Denecke/Kuhn (Hgg.), Gottingen, wie
Anm. 40, S. 346-391, hier S. 353-356.

102 Schréder, Kirchhofbefestigungen, wie Anm. 97, S. 29, denkt auch fiir den lindlichen Bereich
durchaus an Falltore als Zugangssperren.

103 Vermutlich hatte dieses ,Tor® eine bedeutendere Verkehrsverbindung zu sichern und war daher
etwas stabiler gebaut als die Klappen. Immerhin fillt auf, dal — und auch hier liefern toponymische
Lagebeschreibungen weiterfithrende Erkenntnisse — der StralBenzug Aw Eikborn/ Esebecker Strafie (= K
37) spitestens seit 1537 nicht mehr als Weg, sondern als St#rate/ Straffe bezeichnet wurde, was auf eine
solide Trasse und damit auf eine Nutzung durch den Fernverkehr und nicht nur durch biuerliche
Gespanne schliefen 1d6t. In jenem Jahr wird die Lage des heutigen Anwesens Am Eikborn 26 als abn
der Straten beschrieben (StadtA, AB MS 13,7; 1494 (ebd.) hatte es noch an deme Wege heer gelegen); 1728
lag es wmitten im Dorfe an der Straafien (StadtA, Urkunde Nr. 95323). Der Hofname S#rotens (mdal. Strote =
Strafie) hingt noch heute an dem Anwesen Am Eikborn 39 (Ahlborn, Beitrige, wie Anm. 86, S. 55).

104 Vgl. Ulrich Scheuermann, Iz der Klappe, in: Beitrdge zu Linguistik und Phonetik. Festschrift fiir
Joachim Géschel zum 70. Geburtstag, hrsg. von Angelika Braun, Zeitschrift fiir Dialektologie und
Linguistik, Beihefte, Heft 118, Stuttgart 2001, S. 262-282.

105 Mittelniederdeutsches Handwoérterbuch, Band 11, 17. Lieferung, Neumtnster 1965, Sp. 568. —
Heinrich Ahlbrecht erlduterte um 1935: ,,Die Fuhtleute waren vor der Einfahrt in den Hohlweg ge-
nétigt, mit der Peitsche (Schwéppe) zu klappen, was von einem anderen Fahrer, der sich zufillig im
Hohlweg befand, erwidert wurde, um Zusammenstéfie zu vermeiden®. — Klappe sei vom Verbum
klappen ,mit der Peitsche knallen® herzuleiten und bedeute so viel wie ,Stelle, an der mit der Peitsche
geknallt werden muf3’, dies ist eine verbreitete volksetymologische Umdeutung,

106 Jacob und Wilhelm Grimm, Deutsches Wérterbuch, Band V, Leipzig 1873, Sp. 958.

107 Gelegentlich steht statt der Wortgruppe oberes Tor das gleichbedeutende Kompositum Obertor. —
Das zu erwartende Pendant *unteres Tor/*Untertor fehlt. Nach Blatt 155 Gottingen der Kurhannover-
schen Landesaufnahme von 1784 diirfte es der Sache nach mit der stid6stlichen Klappe identisch sein:
Die Verbindung zwischen ihr und dem oberen Tor ist danach die Haupt-Verkehrsader durch das Dorf.
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hier aus einem Erdwall mit einem Knick darauf bestanden haben, einem nahezu
undurchdringlichen Dornenverhau, dem vielleicht (nur abschnittweise) noch ein
Wassergraben vorgelagert war. An ihrer einstigen Existenz ist angesichts der Er-
wihnungen der beiden Klappen und des oberen Tores nicht zu zweifeln.!%8 Die fiir
den Kontakt mit der Aullenwelt existierenden Verkehrsverbindungen erforderten
Durchlisse durch einen solchen Verhau, die ihrerseits bei Bedarf durch rasch zu
verrammelnde — und wieder zu 6ffnende — Sperren gesichert werden mufiten, eben
durch Klappen oder durch Tore.!” Eine derartige Klappe haben wir uns wohl als
eine relativ einfache Schlagbaum-Konstruktion vorzustellen.!?

Wire man einer der tberlieferten Flurbezeichnungen gefolgt, dann hitte die
heutige Stral3e Iz der Klappe auch den Namen An der Klappe bekommen kénnen. Mit
der Verwendung der Priposition a7 wire man dem eigentlichen Bedeutungsgehalt
von Kiappe gewil3 eher gerecht geworden als durch den Gebrauch von zz. Anders als
im Falle von Delbeeke und Burggraben liegt mit In der Klappe jedoch ein tatsichlich von
der Ortsgeschichte kilndender Stralenname vor, den zum Sprechen zu bringen in-
des die Kenntnis auch regionalhistorischer Gegebenheiten voraussetzt.

4. Toponyme von rechtsgeschichtlichem Interesse
4.1. Tie, Anger

Dem Bereich ,Rechtsgeschichte® gehort das fiir Elliechausen als relevanter Teil von
Lagebeschreibungen tberlieferte und damit toponymisierte Appellativ T7e an. Zwar
hat Rolf Wilhelm Brednich in seiner Ubersicht historischer Dorfplitze ihn nicht
erfa3t, nichtsdestoweniger besal3, wie beinahe jedes siidniedersichsische Dorf, auch

108 Direkte Zeugnisse, die in Ellichausen fehlen, sind in erster Linie mit Knick gebildete Flurnamen
wie 1460 vor deme Knykke (StadtA, Urkunde Nr. 594) oder 1784 Diesmar Knick in Geismar (Landesauf-
nahme, wie Anm. 107), 1586 hinter dem Knicke in Harste (Karl Heinz Bielefeld, Beitrige zur Geschichte
des Dorfes Harste (Kreis Goéttingen), in: Plesse-Archiv 12 (1977), S. 7-243, hier S. 65) oder 1588 bei
dem Knicke in Rosdorf (StadtA, AB MS 13,3,1).

109 Thnen am néchsten: Durchginge durch Landwehren sichernde Klappen, z.B. 1571 on dannen |...)
an die Klappenn. Ferterf§ die Kiappen hienab uf eine schnedebuchen in einer Grenzbeschreibung (Anette Haucap,
Das Salbuch der Herrschaft Plesse von 1571, in: Plesse-Archiv 21 (1985), S. 23-118, hier S. 41.)

10 Dorffernere Klappen sicherten Durchlisse durch Umfriedungen, die das Weidevieh am Betreten
der Kulturflichen hindern sollten. Nach Werner Flechsig, Ostfilische Volkstumsgrenzen im Lichte
der Dialekt- und Flurnamengeographie, in: Braunschweigische Heimat 36 (1950), S. 53-89, hier S. 66,
bestand eine solche Klappe aus einem ,,auf Pfihlen ruhenden, nur an einer Seite befestigten Quer-
brette, das muhelos von [..] Menschen, nicht aber von Tieren hochgehoben werden konnte®. Das
Niedersichsische Worterbuch weist in Band 7, Neuminster 2011, Sp. 290, aus einigen zentral-ostfali-
schen Dérfern Klappe in der Bedeutung ,Weidetor® nach. — Vgl. nicht zuletzt Dietrich Denecke, Me-
thodische Untersuchungen zur historisch-geographischen Wegeforschung im Raum zwischen Solling
und Harz, Gottinger Geographische Abhandlungen, Heft 54, Gottingen 1969, S. 154.
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Ellichausen seinen Tie.!'! Sprachlich, etwa in einem Platz- oder einem Stral3enna-
men, und auf den ersten Blick auch realiter erinnert heute nichts mehr an ihn, doch
liefern Quellen dem historisch interessierten Namenkundler eindeutige Nachweise:
Er erscheint erstmals 1432 in der Lagebeschreibung eines bauerlichen Anwesens;!!2
vier Jahre spiter lautet die entsprechende Passage eyn bus, boff unde stede |...] alse dat
ghelegen is |...) jeghen deme ty, dhnlich 1457 yegen deme t)g.1'> Gelegentlich, so z.B. 1709,
taucht T7e nicht als Simplex, sondern als GW in dem Kompositum der Gemeine Tey
auf, also mit verdeutlichendem, aber redundantem BW.

Das in standardsprachlichen Worterbiichern des Deutschen nicht mehr ver-
zeichnete Tie/ Thie ist zu dem Appellativ mnd. #, #g, m. ,,6ffentlicher Sammelplatz
eines Dorfes [...]“ zu stellen,!'* das toponymisiert wurde.!5 In Georg Schambachs
,Gottingisch-Grubenhagensches Idiotikon wird es 1858 definiert und beschrieben
als ,,Gemeineplatz im Dorfe. In der Regel ist derselbe erthoht und ummauert und
mit einigen stattlichen Linden besetzt; an den Seiten befinden sich grof3e Steine,
welche als Binke dienen. Hier versammelt sich die Dorfgemeine zur Berathung der
Gemeineangelegenheiten oder zur Anhérung der eingegangenen obrigkeitlichen
Bekanntmachungen, welche von dem Bauermeister vorgelesen werden. Ebenso
dient dieser Platz bei Bauernfesten [...] gemeiniglich als Tanzplatz“.1'¢ Aus den in

1 Vgl. Rolf Wilhelm Brednich, Tie und Anger. Historische Dorfplitze in Niedersachsen, Thiirin-
gen, Hessen und Franken, Friedland 2008.

112 NLA - HStA, Cal. Or. 81 f, Nr. 491. Wie dieser Plesser Lehnsrevers betraf auch der folgende
(ebd., Nr. 770) das heutige Anwesen Am Eikborn 36.

113 NLA - HStA, Cal. Or. 81 f, Nr. 1773; der folgende Beleg Hess. StA, 4 f Plesse, Nr. 220. — Jiingere
Nachweise zwischen 1545 und 1666 unter 2.2. bei oberes Tor mit Anm. 97.

114 August Liibben, Christoph Walther, Mittelniederdeutsches Handworterbuch (Worterbiicher,
hrsg. vom Verein fiir niederdeutsche Sprachforschung, Band 11, Norden, Leipzig 1888), S. 403. — Bei
der Materialerhebung fiir das Niedersichsische Worterbuch wurde die Frage 183 nach dem Mundart-
wort fir den ,,Dorfplatz, der als Versammlungsplatz diente oder noch dient [...]* fiir Ellichausen 1936
mit Tee beantwortet. — Das genuin niederdeutsche Lexem kennt die Standardsprache allenfalls als To-
ponym oder als Fachterminus. Lediglich bei Daniel Sanders, Wérterbuch der Deutschen Sprache, 2.
Band, 2. Hilfte, Leipzig 1865, S. 1323, findet es sich, unter dem Einflu3 seines offenbar einzigen
Beleges aus Friedrich Ludwig Jahn, Die Deutsche Turnkunst, Berlin 1847, eigenartigerweise dem Fach-
wortschatz der ,, Turnk[unst]“ zugeordnet — Sanders war Tie offenkundig nicht geldufig,

115 Vgl. zu ihm insbesondere Katl Bischoff, Der Tie (Akademie der Wissenschaften und der Literatur
[Mainz|, Abhandlungen der Geistes- und Sozialwissenschaftlichen Klasse, Jahrgang 1971, Nr. 9), Wies-
baden 1971, und Der Tie IT (Akademie [...], Jahrgang 1972, Nr. 7), Wiesbaden 1972, aber auch Jirgen
Udolph, Ti, in: Jirgen Udolph, Namenkundliche Studien zum Germanenproblem (Erginzungsbinde
zum Reallexikon der germanischen Altertumskunde, hrsg. von Heinrich Beck u.a., Band 9), Berlin,
New York 1994, S. 602-609, ferner Ruth Schmidt-Wiegand, T7, in: Handworterbuch zur deutschen
Rechtsgeschichte, Band 5, Berlin 1998, Sp. 228f., schlieBllich Heinrich Wesche, Flurnamen und Wort-
karten, in: Festschrift fiir Ludwig Wolff zum 70. Geburtstag, hrsg. von Werner Schroder, Neumiinster
1962, S. 77-92, hier S. 90-92.

16 Schambach, Wérterbuch, wie Anm. 100, S. 229; vgl. auch Ahlborn, Beitrige, wie Anm. 86, S. 524.
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3.2. fur die Lage des oberen Tores ausgewerteten Beschreibungen folgt fiir die des
Ties: Dessen grofter Teil ist in jenem grofBflichigen Bereich, da die Stralie Gesund-
brunnen in die KreisstraBe 37 (Am Eikborn | Esebecker Straffe) einmindet, unter As-
phalt und Teer verschwunden. Schon im 19. Jh. war er dem Verfall preisgegeben.
1861 wurden die Steine von der ruinirten und baufilligen Maner des hiesigen Gemeinde Thies
fiir das Fundament und den Sockel eines Schulneubaus verwendet.''” Um 1900 wut-
den die Linden auf ihm gefillt, ,,das Leiternhaus abgebrochen, der Platz fiir geeig-
nete Zwecke verpachtet und zum Gemiisegarten gerichtet™.!’® Als bescheidener
Rest von ihm verblieb jener ummauerte Platz in der engen Kurve auf der Nordseite
der K 37 kaum 100 Meter westlich der Kirche, auf dem heute das Ehrenmal fur die
Gefallenen beider Weltkriege steht.!’ Gibe es die seit dem ersten Drittel des 15.
Jh.s in dichter Folge vorliegenden Nachweise fiir T7e in toponymischem Gebrauch
nicht, so liefe Ellichausen Gefahr, als eines der wenigen stidniedersichsischen D6t-
fer dazustehen, die keinen Tie hatten.

Einem solchen Eindruck kénnte Vorschub leisten, da3 es im Dotf obendrein
einen Anger gibt,!? nach Rolf Wilhelm Brednich die thiiringisch-hessische Entspre-
chung des ostfilischen Tieplatzes und damit verdéchtig, auch in Ellichausen als
»Gemeineplatz im Dorfe® in dessen simtlichen Funktionen gedient und so einen
Tie obsolet gemacht zu haben. Das toponymisierte Appellativ ist erstmals 1512 als
pratum Ellinghusen bezeugt, spiter w.a. 1588 als up den Anger, 1664 in uf der Seiten des
Angers, 1786 in schiest anf den Anger?! Die heutige, etwa 70 m x 20 m messende kleine
Griinfliche am 6stlichen Dorfeingang ist das Uberbleibsel eines jener urspriinglich
in der Gemarkung aulerhalb der Siedlung gelegenen zahlreichen Anger, zur All-

17 StadtA, Elliechausen Nr. 1. — Gemeinderechnungen der Jahre 1797 oder 1814 belegen, daf3 auf
dem Tie Binke standen (Ahlborn, Beitrige, wie Anm. 86, S. 523).

18 Ahlbrecht, Ellichausen, wie Anm. 60, S. 50 (Leiternhaus: fiir Feuerleitern und Feuerhaken).

19 Hs wurde am 21. November 1920 feierlich eingeweiht, Ende 1961 renoviert und umgestaltet. —
Offentliche Rechtshandlungen konnten auch auf dem Friedhof stattfinden; 1733 monierten die Rech-
nungsprifer an der Kirchenrechnung des Vorjahres: ,,Die wiiste Linderey mul3 alljir. zur gelegenen
Zeit der Gemeinde auff dem Kirch-Hoffe zum freien Gebrauch auff 6 Jahr nach geendigtem Gottes-
Dienst angeboten werden, ob es endl. méglich werden wollte dieselben wieder arthafftig zu ma-
chen® (KKA, Kirchentechnungen Ellichausen, 1733/34).

120 Vgl. Am Anger, den Namen der dortigen Bushaltestelle, sowie den Stralennamen Eliehdnser Anger,
zu ithm der Flurname 1767/69 der Elligehiuser-Anger (StadtA, MS 13,17,1). — Zum hier toponymisierten
Appellativ vgl. etwa nhd. Anger, m. grasbewachsenes Land (Grimm, Worterbuch, wie Anm. 106, 1.
Bd., Leipzig 1854, Sp. 348), mnd. anger Grasland (Handworterbuch, wie Anm. 105, 1. Bd., Neumiinster
1956, Sp. 87) oder nnd. Angr, m. ,,Anger, Grasland, [...| das zur Weide dient” (Eduard Kiick, Liine-
burger Woérterbuch, Bd. 1, Neumiinster 1942, Sp. 70), sowie zum Mikrotoponym Hans Ramge (Hg,),
Hessischer Flurnamenatlas, Arbeiten der Hessischen Historischen Kommission, N.E, Bd. 3, Darm-
stadt 1987, Karte 29 + Kommentar, oder Gunter Miller, Westfilischer Flurnamenatlas, Lieferung 2,
Bielefeld 2001, S. 178-180.

121 StadtA, Urkunde Nr. 9474 sowie LKAH — Hess. StA, 4 f Plesse, Nr. 220, bzw. Nr. 1219.
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mende gehoriger grofler Weidefldchen, des breiten Angers, 1512 up dem breyden an-
ger,'?2 des Dragoner- oder Reuterangers, 1742 schiesen anf den Draguner Anger, 1806 auf
den Reuter Anger schiefend, des neuen Angers, 1732 der neue Anger, des Pfingstangers,
1484 schud vppe den Pinckest Anger, des Rischenangers, 1664 ufm Rischen Anger, schlie3-
lich des Wiesenangers, 1486 uppe deme Wyschen Angere. Da die meisten relativ weit
von der Dorfmitte entfernt lagen und als Weideflichen eine klar eingegrenzte Auf-
gabe erfiillten, kamen diese Anger als Konkurrent zum Tie als dem angemessenen
Ort fiir Rechtshandlungen im Dorf nicht infrage, selbst der Pfingstanger nicht, der
allenfalls einmal im Jahr als Platz dorflicher Belustigung fungierte.123

Der Ellichduser Anger ist im Besitz der Realgemeinde, also noch immer Teil der
,Gemeinheit’. Entsprechend diente er im spiten 19., frihen 20. Jh. als 6ffentlicher
Dreschplatz, wird auf ihm seit Jahrzehnten im September die Kirmes erdffnet, fin-
det auf ihm seit einigen Jahren mit dem Oktobermarkt eine weitere dérfliche Ge-
meinschaftsveranstaltung statt. Hintergrund fiir den in dieser Nutzung greifbar wer-
denden Funktionswandel des Angers ist die in mehreren Phasen insbesondere nach
1945 erfolgte Ausweitung des Dorfes durch Neubaugebicete; daf3 in der dérflichen
Memoria sehr wohl Anger, nicht aber Tie tradiert wurde, diirfte auch darauf zu-
ruckzufiihren sein, daf3 der Tie ,,zur Anhérung der eingegangenen obrigkeitlichen
Bekanntmachungen® nicht mehr gebraucht wurde, wihrend der Anger als Teil der
Allmende muhelos neuen Funktionen zugefithrt werden konnte. Dieser Platz blieb
mithin wichtig, der Stralenname Am Anger hilt die Erinnerung wach. T7e und Anger
in Flurnamen oder Lagebezeichnungen belegt zu finden ist vor allem fiir den
Rechtshistoriker und den Volkskundler von Interesse. Fiir den Namenkundler sind
sie unproblematisch, sein Beitrag fiir die Erhellung von Details der infrage stehen-
den Sachverhalte bleibt in diesem Falle bescheiden.

4.2. Gallbiihl
Hart westlich der heutigen Autobahn 7 verlduft beiderseits der Gemarkungsgrenze

Ellichausen — Grone in Nord-Siid-Richtung ein kleiner Hohenzug namens Gallbiib!.
Er ist schon frith urkundlich nachweisbar: 1394 jegen demr Galgenbulen,'** 1415 beneden

122 StadtA, Urkunde Nr. 94745 die folgenden Belege Hess. StA, 4 f Plesse, Nr. 933, bzw. Nr. 1219 —
KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 401 — NLA, HStA, Cal. Or. 81 a, Nr. 2194 — Hess. StA, 4 f Plesse
Nr. 220 — NLA, HStA, Cal. Or. 81 f, Nr. 2222.

123 Schambach, Woérterbuch, wie Anm. 100, S. 155, erldutert zu ,Pinkestanger’, da} auf ihm ,,die
Bauerjungen um Pfingsten die Pferde hiiten und in den Festtagen selbst alle dariiber gehenden Frem-
den mit vorgehaltenen Stricken u. dgl. ,hemmen®, um sie so zu zwingen sich mit einer Gabe den
Durchgang zu erkaufen. Das so erworbene Geld wird dann in Branntwein vertrunken®. Ahnliche Be-
schreibungen der Funktion eines Pfingstangers in zahlreichen anderen Quellen.

124 Schmidt, Urkundenbuch, wie Anm. 23, Nr. 355.
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dem Golcbule,\25 1424 an deme Gallichbule,'26 dazu als Klammerform 1484 boven der
Ghalchwysschen < *Ghalch(bul)wyssche;'2” 1544 boven dem Galbull,'2 1636/37 hinter den
Galbuble, 1644 Galbuel, 1732 Galbiil, 1869 Gallbiih/,'* im Jahre 2000 amtlich wie
mdal. Gallbiihl.3" Das durchsichtige GW gehért zu ahd. bubil, mhd. biibel, nhd. Biibl,
mnd. bil, and. Biibel, Biih/, m. ,Anh6he, Hugel‘.13! Seit 1647 findet es sich mitunter
als -bente,'3? das auf einem sprachlichen Mi3verstindnis beruht: Das genuin hoch-
deutsche, aber fur nd. erachtete -bihel, -biih! ,Anhéhe® wurde nicht mehr durch-
schaut und bei dem — nicht angezeigten — Bemiihen, es ins Hochdeutsche zu tiber-
tragen, mit dem homonymen mundartlichen Appellativ B/ib/, m. ,Beutel® verwech-
selt,!? das seinerseits durch Ausfall des intervokalischen /d/ regelgerecht aus dem
dlteren Biidel entstanden war. Das BW1'3 bereitet ebenfalls keine sprachlichen

125 NLA - HStA. Cal. Or. 81 f, Nr 103. — Diesen und die beiden folgenden Belege verdanke ich
Wolfgang Kramer, meinem fritheren Kollegen in der Arbeitsstelle Niedersichsisches Worterbuch.

126 NLA - HStA. Cal. Or. 81 a, Nr 279. — Zu dem zwischen /1/ und folgendem /y/ entstandenen
Gallich- vgl. Agathe Lasch, Mittelniederdeutsche Grammatik (Sammlung kutzer Grammatiken germa-
nischer Dialekte, A. Hauptreihe, Nr. 9), Halle a. S. 1914, § 220, II. (so auch in der 2. Aufl. Ttbingen
1974).

127 NLA - HStA, Cal. Or. 81 a [ohne Nummer]; ab 1544 erscheint diese Flurbezeichnung als be/ der
Gallhwischen NLA - HStA, Cal. Br. 33, Nr. 113) o.4.; hierzu die Weiterbildung Gallwiesengraben (Kettner,
wie Anm. 73, S. 75).

128 NLA - HStA, Cal. Br. 33, Nr. 113. — Belege, ab jetzt stets Gal-, nur noch in Auswahl.
129 Alle KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 401.

130 In 1784 Geilbiibel (Landesaufnahme, wie Anm. 107) und um 1935 mdal. Chailboii/ (Danne in der
Slg. THLF fir Grone) erscheint das BW lautlich leicht abweichend, 1821 sind in ein und derselben
Quelle (StadtA, P. 27, Ellichausen Nr. 416) Galbeutel und Geilbentel belegt. Geil- liegt kein anderes Ety-
mon zugrunde (etwa mnd. géi/ ippig® bzw. géile, f. Diingung (Handworterbuch, wie Anm. 105, Band
I, Teil 2, 6. Lieferung, Hamburg 1933, Sp. 46)). Mit <ai> in Chailbiiil notierte Danne vielmehr ein
ideolektales Allophon des /a/ in Gall-; entsprechend schrieb er <6u> fiir /t:/ im GW -bii.

131 Weitere Gottinger Beispiele sind Bockenbiibl oder Kinigsbiihl, auch Biiblstraffe. — Vgl. Toivi Valtavuo,
Der Wandel der Wortrdume in der Synonymik fir ,Hiigel’, Mémoires de la Société Néophilologique
de Helsinki XX,1, Helsinki 1957, S. 83-88 (mit Karte 6), oder Ramge, Flurnamenatlas, wie Anm. 120,
Karte 71 + Kommentar, schlieSlich Miiller, Flurnamenatlas, wie Anm. 120, Lieferung 4, Bielefeld 2000,
S. 480-486.

132 KKA, Pfarrarchiv Elliechausen, A 401; im selben Jahr aber auch binter demr Galbubel (LKAH). Ein

ilterer Beleg noch ca. 1760 Galbentel (Meyer, Geschichte, wie Anm. 83, S. 147), -beutel sonst mehrfach
erst seit der Mitte des 19. Jh.s.

133 Vgl. Schambach, Worterbuch, wie Anm. 100, S. 34 (s. dazu auch die Karteikarte S. 290 mit Beleg
fiur Gallbentel)). — Weitere Ellichduser Beispiele sind Braner Brudet, Lui¢ < Liide Leute’, mene mide’,
Roéland Rodeland‘ oder snién ;schneiden’.

134 Das auslautende <n> ist erst spit in den Nominativ Singular eingedrungen (Paradigmenaus-
gleich). Die -n-lose Form (Gol-, Gallich-, Ghaleh-), sprachgeschichtlich die iltere, zeigen auch das
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Schwierigkeiten; es ist zu mnd., mhd. galge, nnd., nhd. Galgen, m. ,Galgen® zu stellen.
Zwecks Ausspracheerleichterung der Mehrfachkonsonanz beiderseits der Silben-
grenze in Galehbiib! erfolgte um 1500 die Entwicklung zu heutigem Ga//-13>
Sprachlich und aufgrund der topographischen Verhiltnisse auch sachlich denk-
bar wire fiir heutiges Gallbiib/, das immerhin auch mdal. gilt, und fiir dessen Vor-
laufer seit 1544 der Anschluf3 an nnd. Gall, f. ,,Wassergalle, nasse Stelle (mit Quelle)
im Ackerboden®,1% nhd. Galle f. ,junfruchtbarer, schlechter fleck im ackergrund,
auch auf wiesen“.!3” Er wiirde den Gallbihl zur ,Anhdhe in einem Gelinde mit
Wassergallen® machen;'3 so motivierte Gallbarch, -horn oder -strich finden sich z.B.
im Liineburgischen.!® Dieser Anschlufl wiirde jedoch die Aufspaltung der Beleg-
reihe an der ,Nahtstelle‘ 1544 bedeuten und zwinge zur Suche entweder nach Grin-
den fiir den damit unterstellten Wechsel des Benennungsmotivs oder aber nach ei-
nem bisher unbekannten Flurort, auf den die vier dltesten Belege dann zu beziehen
wiren.!# In diese Richtungen zu suchen erscheint wenig plausibel. Der Gallbiihl
war ausweislich seines Namens ein Galgenberg,'#! eine Richtstitte, fiir Hermann
Danne rundweg der ,,alte markante Galgenhiigel zwischen Grone und Ellichausen®,

Appellativ Galgbrunn, m. ,Ziehbrunnen® (Grimm, Worterbuch, wie Anm. 106, Band IV,L,1, Leipzig
1878, Sp. 1166) oder die Belege 1064 Galcherc bzw. 1173 Galgberch bzw. 1337 by deme Galgberghe, 1349 an
deme Galgberghe, Galgberch, noch 1574 Galgbergische Schlag fir drei Harzer Galgenberge bei Alexander
Grundner-Culemann, Die Flurnamen des Stadtkreises Goslar, Teil 111, Beitrdge zur Geschichte der
Stadt Goslar, Heft 22, Goslar 1966, S. 83.

135 Vgl. dazu insbes. mdal. ga/lbarch fiir amtlich Galgenberg in Salzgitter-Gebhardshagen oder um 1850
auf dem Galgenberge/ Gallberge, unterm Gallberge, Galgenbergsfeld/ Gallbergsfeld in Salzgitter-Kniestedt bei
Mechthild Wiswe, Die Flurnamen des Salzgittergebietes (Name und Wort, Géttinger Arbeiten zur
niederdeutschen Philologie, Band 3), Quellen und Forschungen zur Braunschweigischen Geschichte,
Band 17, Rinteln 1970, S. 131. Ahnlich weist Denecke, Untersuchungen, wie Anm. 110, S. 363, fiir die
gesicherten Richtstitten in Langenholtensen (Altkreis Northeim) bzw. Markoldendorf (Altkreis Ein-
beck) die Flurnamen Gall Berg (dazu Galgenbuseh) bzw. Gallberg/ Galgenberg nach.

136 Niedersichsisches Worterbuch, Band 5, Neumiinster 1998, Sp. 20 s.v. Galle3.
137 Grimm, Worterbuch, wie Anm. 106, Band IV,1,1, Leipzig 1878, Sp. 1188.

138 Zur Wortbildung vgl. Appellative wie Gallapfe/ oder Gallwespe.

139 Vel. Kiick, Woérterbuch, wie Anm. 120, Sp. 538.

140 Danne, Grone, wie Anm. 78, S. 21, unterscheidet zwischen groflem (im Norden, ihn meint der
Name auf dem amtlichen Stadtplan) und kleinem Gallbthl. 1651 findet sich gar ein dritter, der Hol
tensche Galbubel (IKIKCA, Pfarrarchiv Elliechausen, A 401), nérdlich in Richtung Holtensen.

141 Tn die 1937/38 durch Heinrich Himmler geplante ,,Sammlung der in Deutschland noch vorhan-
denen Rechtsaltertiimer zum Zwecke ihrer Sicherung* wire Ga/lbiib/ nicht gelangt, da in sie Flurnamen
nur aufgenommen werden sollten, ,,wenn det Charakter der durch sie bezeichneten Rechtsstitte noch
erkennbar ist und soweit ihre Deutung in dieser Hinsicht einwandfrei feststeht* (der ,,Chef des Rasse-
und Siedlungshauptamtes SS“ am 27. Januar 1938 mit Bezug auf den ,,Runderlal des Reichs- und
PreuBischen Ministers fiir Wissenschaft, Erziehung und Volksbildung vom 3.12.37°; NLA - StA Stade,
Dep. 10, Nr. 2638).
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der als ,,ein 2. Gerichtsplatz® neben dem auf dem Leineberg existierte;'4? darin be-
stirkten ihn seit Beginn des 20. Jh.s dort gefundene menschliche Schidel und Ske-
lette.143

Zwei im Salzgittergebiet gelegene Galgenberge, deren Namen mit Gallberg eben-
falls den Ubergang von Galg-/ Galech- > Gall- zeigen, waren nach Mechthild Wiswe
nachweislich Hinrichtungsplitze: ,,Die Herleitung von Gall- von einem anderen
Appellativ als Galgen ist aus sachlichen Griinden abzulehnen: Beide Gallberge sind
als ehemalige Richtstitten gesichert®.1# In einer dhnlich komfortablen Situation ist
der Toponomastiker, der nur sprachwissenschaftlich argumentieren kann, im Falle
des Elliehduser/Groner Gallbiihls nicht. Die Probleme um diesen setzen in dem
Augenblick ein, da der Namenkundler seinen Anteil an der Gesamtaufgabe gelSst
und eine betraubare Analyse vorgelegt hat: Fiir einen Elliehduser Galgenberg kann
er keine historisch gesicherten ,,sachlichen Griinde beibringen, die die von ihm
festgestellte Bedeutung des Bergnamens in Einklang bringen kénnten mit den bis-
her bekannten historischen Fakten.

Von jenen Skeletten, mit denen Hermann Danne noch argumentierte, steht
heute fest, daf3 sie Reste eines frithmittelalterlichen Reihengriberfeldes sind, das
sich in eine gréBere Fundlandschaft um Géttingen einfiigt.145 Es bleibt mithin die
Diskrepanz zwischen dem Befund, daf3 offenbar vor mehr als 600 Jahren Menschen
diese Anhéhe fiir einen Galgenberg hielten und sie entsprechend benannten, und
der Tatsache, daf die Regionalforschung bisher von keiner durch den Namen tra-
dierten Richtstitte an diesem Platz weil3.'% Um namenkundliche und bisherige

142 Danne, Grone, wie Anm. 78, S. 31 bzw. S. 45; in der Slg. THLF von etwa 1935 hatte er vorsichtiger
formuliert: ,,Vielleicht war der Gallbihl ein Galgenberg®.

143 Ahnlich vor ihm bereits Meyer, Geschichte, wie Anm. 83, S. 117, dem zufolge man zunichst
geglaubt hatte, ,,die Begribnisstitte von Delbechteshusen entdeckt zu haben® (vgl. 2.3.).

144 Wiswe, Flurnamen, wie Anm. 135, S. 131.

45 Vgl. Last, Frithgeschichte, wie Anm. 35, S. 196, sowie Reinhard Maier, Die ur- und frithgeschicht-
lichen Funde und Denkmaler des Kreises Géttingen, Materialhefte zur Ur- und Frihgeschichte Nie-
dersachsens, Heft 5, Hildesheim 1971, S. 33. — Zu beachten ist die Feststellung von Detlef Hellfaier
und Martin Last, Historisch bezeugte Orte in Niedersachsen bis zur Jahrtausendwende. Griberfelder
der Merowinger- und Karolingerzeit in Niedersachsen (spites 5. bis 9. Jahrhundert), Veréffentlichun-
gen der Historischen Kommission fiir Niedersachsen und Bremen II, Studien und Vorarbeiten zum
Historischen Atlas Niedersachsens, 26. Heft, Hildesheim 19706, S. 49, diese Griberfelder ligen ,,in
auffilliger Nihe [...] zu einer Siedlung |[...], deten Platzkonstanz in der Regel fiir die Zeit mindestens
seit dem hohen Mittelalter angenommen werden kann®.

146 Fir Grone wie fiir Ellichausen war im fraglichen Zeitraum das nahe Leineberggericht zustindig,
an das die eindrucksvolle Gerichtslinde an der Groner Landstralle, deren stilisierte Wiedergabe im
Groner Wappen und seit 1928 der Stralenname An der Gerichtslinde erinnern. Spiter gehorte Ellichau-
sen zum Amt Harste, dessen Richtplatz der Galgenberg an der Strale nach Emmenhausen war, die
Gerichtsstitte davon getrennt auf dem Tie (Bielefeld, Harste, wie Anm. 108, S. 163).
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regionalgeschichtliche Befunde miteinander in Einklang zu bringen, seien dem
Sprachwissenschaftler zwei Hypothesen gestattet:

1. Der Leineberg, fiir den kein anderer betraubarer Name iiberliefert ist denn der,
der ihn als ,Berg an der Leine® ausweist,'#” war in der Frithzeit zwar die maf3gebliche
Gerichtsstitte fiir den Leinegau,'%® nicht aber zugleich auch Hinrichtungsplatz.
Wohl wurden auf ihm das Gericht gehegt und Urteile gefillt, vollstreckt aber wur-
den letztere an anderer Stelle, ndmlich auf dem knapp 2.800 Meter nordwestlich
zwischen Grone und Ellichausen gelegenen Galgenberg.!#

2. Dieser trug somit zu Recht den Namen Galgenbul!>0 Zwischen den auf dem Gall-
buhl gefundenen menschlichen Gebeinen und dem Bergnamen besteht in der Tat
ein Kausalzusammenhang — ein ganz anderer allerdings als der, den man zu Beginn
des 20. Jh.s herstellte.!>! Angesichts von Erkenntnissen aus Sagenforschung und
Volkspsychologie erscheint zumindest iiberlegenswert, ob jene Funde, zweifelsfrei
die Reste eines frithmittelalterlichen Reihengriberfeldes, nicht erst in unserer Zeit,
sondern schon Jahrhunderte zuvor zum erstenmal ans Tageslicht gekommen sein
kénnten. Thre damaligen Finder, bemtht um eine rationale Erklirung fiir ihre grau-
sige Entdeckung, deuteten im 14. Jh. die Fundstelle als eine ehemalige Richtstitte,
auf der ein Galgen gestanden hatte, unter dem hingerichtete Verbrecher verscharrt
worden waren, und sie gaben der AnhShe den aus dieser Sicht zutreffenden Namen
Galgenbiihl. Die Erinnerung an das auf irrtiimlichen Annahmen beruhende Benen-
nungsmotiv mag nicht lickenlos tradiert gewesen sein, als sie 1903 durch die

147 Die allenfalls denkbare Klammerform Leineberg < *Leine(gan)berg ,(wichtigster) Berg im Lei-
negau‘ wiirde aus dem Leineberg ebensowenig einen Galgenberg machen wie Dannes formelhaft ver-
wendetes Paar Leine- oder Galgenberg, fiir dessen zweiten Partner er keinen quellengestiitzten Beleg
beibringt (Danne, Grone, wie Anm. 78, passim, auch um 1935 in der Slg. IHLF fiir Grone).

148 Vgl. zu ihr Gertrud Wolters, Das Amt Friedland und das Gericht Leineberg, Ver6tfentlichungen
der Historischen Kommission fiir Hannover, Oldenburg, Braunschweig, Schaumburg-Lippe und Bre-
men [2], Studien und Vorarbeiten zum Historischen Atlas Niedersachsens, 10. Heft, Géttingen 1927,
speziell S. 40-50, sodann Wolf Dietrich Kupsch, Das Gericht auf dem Leineberg vor Géttingen (Stu-
dien zur Geschichte der Stadt Géttingen, Band 9), Géttingen 1972, oder Frank Weissenborn, Ge-
richtsbarkeit im Amt Harste bei Gottingen, Géttingen 1993, S. 5-23.

149 Denecke, Untersuchungen, wie Anm. 110, S. 135, weist mit Nachdruck darauf hin, die ,,Richt-

3

stitten, [...] an denen die Verurteilten hingerichtet wurden,” seien ,,grundsitzlich von den Gerichts-
plitzen (placita), auf denen die Gerichtsverhandlungen abgehalten wurden, zu unterscheiden. Die
Plitze [...] liegen [...] rdumlich stets getrennt.” Diese riumliche Trennung ist z.B. aus Harste Gbetliefert
(vgl. Anm. 146). Nachdem das Leineberggericht in die Stadt Géttingen verlegt worden war, fanden
Hinrichtungen seit 1743 weiterhin ,,an der Gerichtslinde* in Grone statt (Wilhelm Ebel, Ein Jahrtau-
send Gerichtswesen im Lande Géttingen, in: Géttinger Jahrbuch 2 (1953), S. 10-20, hier S. 18); Lan-

desaufnahme, wie Anm. 107, weist durch die Signatur fiir einen Galgen den dortigen Richtplatz aus.
150 Eventuell lief3e sich dies durch neue Grabungsbefunde oder einen neuen Quellenfund bestitigen.

151 Bergung der ersten Funde am 11. Mirz 1903, nachdem ,,Herr Hermann Levin beim Spazierritt
einen Schidel in der Erde gefunden hatte” (Kreisarchiologie Géttingen, Ellichausen, Fundstelle 13).
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(neuerliche) Entdeckung der Gebeine wieder auflebte und seither im kollektiven
Gedichtnis des Dorfes unterschwellig prasent blieb. Der Gallbiihl wire in dieser
Sicht kein Richtplatz gewesen, wohl aber eine ,Schidelstitte’, die ihren Namen je-
doch der Fehlinterpretation von Bodenfunden verdankt.

5. Ein Benennungsmotiv aus der Kirchengeschichte

Die Erinnerung an ein wichtiges Stiick Ellichduser Geschichte wird durch 1936 ziber
dem alten Kirchhofe, mdal. boben den alen Kerkhowe wachgehalten.!> Die beiden Varian-
ten entsprechen einander lautlich und sind sprachlich durchsichtig: Das zweiteilige
GW ist zu nhd. Kirchhof, nnd. Kerkhoff, m. ,Friedhof* zu stellen, das BW zu nhd. a#,
and. dld, 6/d ,alt’,'>? das hier so viel wie ,echemalig, frither, der Vergangenheit ange-
hérend® bedeutet, also einen zur Zeit der Namengebung tiberholten, nicht mehr
aktuellen Zustand kennzeichnet. IThn zu ermitteln fordert den Namenkundler wie
den Historiker heraus, die in interdisziplindrer Zusammenarbeit weitere Quellen —
Schriftzeugnisse, archdologische Befunde, eventuell auch weitere Flurnamen — ein-
beziehen miissen.

Als Dreh- und Angelpunkt fiir weitere Nachforschungen erweist sich die Lei-
chenpredigt Zacharias Kempes, des ersten evangelischen Pastors in Ellichausen, die
er am 22. April 1566 auf dem ,alten® Friedhof hielt;'>* sie liefert wichtige Informati-
onen auch tiber dessen Vorliufer, den dltesten Ellichduser Kerkhgff iberhaupt. Die-
ser befand sich im Sakralbereich unmittelbar um das Gotteshaus herum in geweih-
tem Boden — der allerdings morastig, schlammig, sumpfig und daher fiir den Bau
einer Kirche und die Anlage cines Friedhofes denkbar ungeeignet war. Er wurde
bis 1566 belegt, jenem Jahr, in dem in und um Goéttingen die Pest wiitete und im
Dorft zwischen Ostern vind Michaelis 144. Menschen jung vnd alt dahinraftte,'5 daff man jetzt
in diesem sterben nicht wol mebr auf thm hat graben kinnen | man wolte denn die Todten | so

152 Slg. IHLE. — Solange er belegt wurde, war dieser Friedhof natiirlich nicht der ,alte’; folgerichtig
enthalten Flurnamen aus jener Zeit wie 1650 uber den Kirchhoffe odet 1636/37 uber den Gottes Acker (beide
KKA, Pfarrarchiv Ellichausen, A 401) das BW nicht.

153 Schambach, Worterbuch, wie Anm. 100, S. 6.

154 Zacharias Kempe, Oratio vad Predig / Welche in diesem geschwinden stetben / auff dem newen
Gottesacker / zu Ellinhausen [l] gehalten. [...], Franckfurt am Mayn Anno M. D. LXVIII. — Kempe
wirkte von 1553-1580 in Ellichausen, danach bis zu seinem Tode an St. Nikolai in Géttingen; vgl. zu
ihm, dem Verfasser u.a. des in seiner Ellichduser Zeit erschienenen, knapp 300 Seiten langen Werkes
»Muttetliebe. AuBlegung des aller gnadenreichsten trostspruchs: Esaie 49. [...], Franckfurt am Mayn /
Anno 1567%, insbesondere Karl Heinz Thiel, Zacharias Kempe (1533-1600), Gottinger Biirgersohn
und Pfarrherr, Géttingen 2000 (als Typoskript in der Niedersichsischen Staats- und Universititsbiblio-
thek Géttingen und im Stadtarchiv Géttingen); Thiel war 400 Jahre spiter von 1955-1989 Kempes 20.
Elliechduser Amtsnachfolger. — Seit 2001 trigt eine kleine Strale im Stidostzipfel des Neubaugebietes
,Am Gesundbrunnen® den Namen Zacharias-Kempe-Eck.

155 Kempe, Oratio, wie Anm. 154, unpaginiert [dieses und die folgenden Zitate S. 1, S. 33].
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noch nicht verweset | vnmenschlicher weise wider auffgraben. Am 22. April jenes Jahres stellte
Kempe in seiner ersten Leichenpredigt auf dem neuen Begribnisplatz der Ge-
meinde den auch aus theologischer Sicht unhaltbaren Zustand auf dem alten wort-
michtig vor Augen: Daff wir |...] bifher vber die wesserige vnd vnreinliche Begrebnif§ | so wir
daniden bey der Kirchen gehabt | klage gefiibret. Denn wie wil man den 1eib ebrlich ur erden
bestaten | da man einen solché abschenwlichen ort Zur Begrebnif§ hat | da allens vnd jederman vor
eckelt 2 Da man auch der todten Leibe in den schlam | |...] oder in das wasser | daf§f man sie
mit Beumen oder steinen vnderdrucken vnd beschweren muf§ | wirffet 2156

Der Pestzug kurz nach der Mitte des 16. Jh.s erzwang die Verlegung des Fried-
hofs von jenem abscheuwlichen ort daniden bey der Kirchen an einen anderen, nicht zuletzt
gréBeren Platz. Dieser lag rund zehn Meter héher am Nordrand des Dorfes, auf ihn
bezieht sich eingangs genanntes boben den alen Kerkhowe 57 Gegen den Widerstand
vieler seiner Schifchen, fiir die er ungeweihter Grund war, in den sie ihre verstor-
benen Angehdrigen nicht bestattet sehen wollten,!> setzte Zacharias Kempe ihn
durch, indem er auf ihm als den erste[n] Christe|n) so auff disen Gottsacker zur rube gebracht
worde, sein Patenkind Fridericus Wigels / den 21. Aprilis | def§ jars in Christo verscheiden,'>
zur Erden bestattete: Fortan sei dieser Ort nicht, wie thut Heyd oder Papist, durch
segnerey geheiligt, sondern allein dadurch, daB ein getaufter, in Gott entschlafener
Christenmensch hier beigesetzt worden war, ein rechte[s| Gotteskindt | Welchen man
hie sanfft schiaffen findt | 1V nd er mit beilygem Blute roth | Des Sohne Gotts vnschuldiger Todt
/ In heiliger Tanffe gewaschen gar | V'on aller Siind.'®

Als rund zweieinhalb Jahrhunderte spiter im Jahre 1829 die Fundamente der
alten, schon wieder baufillig gewordenen Dorfkirche freigelegt wurden — an ihrer
Stelle mufite nach nur 25 Jahren abermals ein Neubau errichtet werden —, erhielten
die Ellichduser noch einmal Aufschluf auch iiber Anlage und Belegung ihres éltes-
ten Kerkhoffs.1o! Demnach hatte man von ihm herrithrende Gegenstinde fiir den

156 Kempe, Oratio, wie Anm. 154, [S. 5, S. 16].

157 Der vierte evangelische Pastor in Ellichausen, Vitus Trost (1626-1659), Begriinder der 117 Jahre
wihrenden ,Dynastie® Trost (ihm folgten bis 1710 sein Sohn Johannes, bis 1743 sein Enkel Johannes
Christian) lie3 1644 auf ihm ein Leichen-Haus erbauen (Heinz Ahlborn, Ulrich Scheuermann, Beitrige
zur Geschichte von Ellichausen, Band 2, Kirchengeschichte, Géttingen 1994, S. 130).

158 Thnen warf Kempe, ein tiberzeugter Anhinger der Lehre Martin Luthers, in dem umfangreichen
Abschnitt 1om Weiben [S. 45-59] Riickfall in die finsteren Zeiten des Bapsthum|s| vor.

159 Kempe, Oratio, wie Anm. 154, [S. 1].

160 Aus Kempes Grabschrifft Friderici Wigelij in seiner Oratio, wie Anm. 154, [S. 61£].

161 In seiner Einweihungspredigt erinnerte der von 1827-1837 in Elliechausen wirkende Pastor Georg
Christian August Kolbe die Gemeinde noch einmal an den #ngiinstigen wissrigen Boden, der die Asche eurer
Vorfabren umschliefst, deren Sdrge, vor 3 Jabrhunderten hier versenkt, heransgenommen werden mufSten, damit das
Gebinde Festigkeit erbielte, obwoh! Moder und Leichengeruch die Arbeiter oft vertrieben und krank machten (KIKA,
Pfarrarchiv Ellichausen, A 511). Sein Neffe, Sohn seines Bruders und Amtsvorgingers Karl Friedrich
Ludwig, war der (1818 im Ellichduser Pfarrhaus geborene) bedeutende Chemiker Hermann Kolbe
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Vorgingerbau der nun neu geplanten, am 31. Oktober 1830 geweihten Kirche
zweckentfremdet, um dessen Fundament in dem sumpfigen Gelinde wenigstens
halbwegs sicher zu griinden: Dze Fundamente der 1803 wegen Baufilligkeit grofitenteils ab-
getragenen Dorfkirche wurden 1829 fiir den Nenban ansgegraben. Dabei deckte man unter einer
Fundamentmaner, im rechten Winkel dazu, 7 nebeneinander liegende beigabenlose Banmsdrge
(Eiche) anf; wobei die Oberkdrper der Bestatteten innerhalb, die Unterkirper aufSerhalb der Kir-
chenmaner lagen. |...| Nabe der Holzsdrge, ,,anferhalb der Kirchenmauern® bzuw. ,,an der dstli-
chen Ecke des Fundaments®, fand sich ein Sarg, der aus einem Sandsteinblock herausgebauen
wary sein Deckel bestand ans einer dicken Steinplatte. Er war ,,quer in das Fundament einge-
manert. Br war mit Steinen ansgefiillt und diente so als Mauerstein. ‘162

Der zweite von insgesamt drei nachweisbaren Ellichduser Friedhéfen wurde 350
Jahre lang belegt. Als auch er, am Fulle des Hoppenberges zwischen zwei Stral3en
eingezwingt, trotz einer im Jahre 1707 erfolgten geringfiigigen Erweiterung zu klein
geworden war,!3 wurde in den 1890er Jahren die Neuanlage am heutigen Platz rund
200 Meter weiter nordlich betrieben, letzterer 1896 im Verkopplungsrezef3 mit einer
GrélBe von 50 m x 50 m ausgewiesen und der Kirchengemeinde tibereignet;'é* 1916
fand auf ihm, dem dritten Ker&hoff des Dorfes, die erste Beisetzung statt. Der zweite,
der damit zum ,alten‘ gewordene Friedhof wurde 40 Jahre spiter entwidmet und
bald darauf mit zwei Mehrfamilienhdusern bebaut. Wihrend an ihn der eingangs
genannte Flurname erinnert, ist der dlteste Ellichduser Kerkhgffbesonders eindrucks-
voll in der Leichenpredigt des Zacharias Kempe greitbar als ein abscheuwliche|r| ort
zur Begrebnifs, den aufzugeben nottat — womit denn dieser Pastor, der dabei nicht nur
hygienische Aspekte, sondern auch theologische Weiterungen im Sinn hatte, sich
als dullerst fortschrittlich erwies.

(11884 in Leipzig). — Ein weiterer Beleg ist die Notiz, dal 1702 bei dem nahe der Kirche stehenden
Ptarrhaus ein Kiichen Garte angelegt wurde, und weil der Platz morastig war, hatte ex mit mebr denn 60 Fuder
Erde erhobet werden missen (KKKA, Pfarrarchiv Elliechausen, A 401).

162 Niedersichsisches Landesverwaltungsamt Hannover, Institut fiir Denkmalpflege, Fundakte El-
lichausen, Fundstellennummer 11. Vgl. auch ,,Canzleyrath® Blumenbach, Nachricht von merkwiirdi-
gen alten Sirgen, die bei dem Abbruch der Kirche zu Ellichausen entdeckt worden, in: Neues vater-
lindisches Archiv 1829, 4. Heft, 2. Teil, S. 147-155, hier S. 149: , Ein Exemplar dieser Sirge, das am
besten erhaltene Skelett, und die Schuhsohle wird jetzt als Sehenswiirdigkeit auf dem Kirchthurme zu
Elliechausen aufbewahrt®; der Verfasser war Sohn des berithmten Géttinger Anatoms und Anthropo-
logen Johann Friedrich Blumenbach (1752-1840). Den ,,Blocksarg. Gefunden unter den Fundamenten
der Kirche zu Ellichausen bei Géttingen®, erwarb spiter das Provinzial-Museum in Hannover (44.
Nachricht tiber den historischen Verein fiir Niedersachsen, Hannover 1882, S. 16f.).

163 Ahlborn, Scheuermann, Kirchengeschichte, wie Anm. 157, S. 134.

164§ 10, Punkt 1 des Rezesses legte penibel fest: b. sobald wegen Ueberfiillung des alten Friedhofes die neue
Begrabnisfliche in Benutzung genommen werden mufS, soll ein angemessener Theil derselben abgesondert und zundchst
als Friedhof verwendet werden, wabrend der Rest von der Gesammitheit resp. Realgemeinde weiter gennt3t wird. c. ist
dieser Theil ausgefiillt, so wird derselbe durch einen entsprechenden weiteren Anschnitt vergrifiert, wéibrend der verblei-
bende Rest der Realgemeinde zur Nutzung verbleibt u.s.w. bis die ganze Fliche als Friedhof genutzt wird.
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6. Zum Beschlul}

Die ,Befragung® ausgewihlter Ellichduser Toponyme als Geschichtsquellen hat ge-
zeigt, wie namenkundliche und regionalgeschichtliche Forschung aufeinander an-
gewiesen sind und welchen Gewinn jede aus gemeinsamer Arbeit zieht. Insonder-
heit an Delbechteshusen und Burggraben konnte verdeutlicht werden, dal nur auf der
Basis einer sorgfiltigen sprachlich-namenkundlichen Analyse verldBliche Aussagen
auch tber die historischen Realbeziige méglich sind. Daf3 der Historiker, der auf
Flurnamen zuriickgreift, dabei auch volksetymologischer Umdeutungen gewirtig
sein muf3 und gegebenenfalls wiederholt der Unterstiitzung des Namenkundlers be-
darf, lieBen Gallbiib/und In der Klappe erkennen. Sie zeigen zudem, welchem Wandel
das Erinnerte im Rezeptionsprozel3 unterliegen kann.15

Die hier vorgestellten Elliechduser Toponyme sind tber die rein philologischen
Aspekte hinaus lohnende Geschichtsquellen, durch die wichtige Aspekte des dorf-
lichen Lebens in der Region Stidhannover ins Blickfeld gertickt und zum Sprechen
gebracht werden kénnen. Wer historische Lokal- und historische Landesforschung
betreibt, tut zweifelsohne gut daran, auch kinftig ,,nicht vorbeizugehen an den Flur-
namen®.!% Wenn im Umgang mit Vergangenheit die Vorstellung von einem kol-
lektiven Gedichtnis sowie ,Erinnern‘ und ,Vergessen® als zentrale Kategorien zum
Tragen kommen, dann erhilt auch der Aussagegehalt amtlicher Namen ein erheb-
liches Gewicht. Jan Assmann hat 1992 ,,Zeichensysteme aller Art, die man aufgrund
ihrer mnemotechnischen |...] Funktion dem Gesamtbegriff ,Memoria‘ zuordnen
darf™, als Medien des Gedichtnisses definiert.!9” Flurnamen und auf sie zuriickge-
hende Stralennamen sind solche Medien, die identititsstiitzend wirken und in de-
nen Vergangenes im Gedichtnis einer — dorflichen — Gemeinschaft prisent gehal-
ten wird. Da Straennamen die kollektive Erinnerung mit bestimmen, sollte die
Rolle, die eine kommunale Verwaltung spielt, wenn einer ihrer Ausschiisse Stral3en-
namen vergibt, kiinftig kritischer als bisher beleuchtet, sollte darauf geachtet wer-
den, dal3 das dafiir zustindige Gremium seine Auswahlkriterien frithzeitig offenlegt
sowie die vorgeschlagenen Namen von kompetenter Seite priifen 1d63t. Stralenna-
men kénnen historisch relevante Lagebezeichnungen bewahren; in dieser Funktion
wirden sie zwar nicht ,,primir schmicken und reprisentieren®, es bestiinde dann
aber auch nicht die Gefahr, dal3 ,,geradezu symbolische Kimpfe® um sie gefihrt
werden miifiten.

165 Vgl. auch Singer, Stralennamen, wie Anm. 81, S. 142: , Zum kollektiven Gedichtnis gehért dann
neben der offiziellen auch die informelle Ubetlieferung, etwa in Erzihltraditionen [...].“ — Die beiden
Zitate am Ende dieses Aufsatzes ebd. S. 144.

166 v, KinBberg, wie Anm. 4.

167 Jan Assmann, Das kulturelle Gedichtnis. Schrift, Erinnerung und politische Identitit in frithen
Hochkulturen, Munchen 1992, S. 52.
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8. Vemerkung: Ur- und Friihgefdyichtliches, Gejchichtliches, BVolkskundliches, vrtliche Sagen,
Sprachlidhes, bemerkenswertes Borkommen von Bejteinen, Pilangen und Tieven, Literaturs
angaben, volkstiimliche Namendeutungen, Angabe itber den Gebraud) des Flurnamens tm
Bolksmunde, 3. V. allgemein, bei den Wlten, bei der Jugend, bei Berufsgruppen, bet
Cingelperfonen.

/Zc- %MWM?" il«t«/ A »/(éni%pu, %’(Ai &M/M
:&«72 é@%zfz M;; M‘W" peiky, zwnm
Yy /m’é«w«w- 5 %;41,%«4 (20 St /%4 M;: /Z/M,

WM/M/Z /%Zw @ Wé% v ’éuo Ao
A ;;#/z/ 1/5’17/
m/ /7/Z, 7 7 /

/4’%7 ’/////wy,fz/.
f"v /t/‘/ /,Z WMA’W,&%W&W{i%ﬁM

/w 7/ E e R 7 y;%ﬁww
; 7 4
/7,264 Jffr//wr i W/f“/ 1*' /47

Riickseite einer Karteikarte aus der Flurnamensammlung von Elliehausen: der Dra-
goneranger, fir den Niedersdchsischen Ausschul3 fiir Heimatschutz 1936 erstellt von
Heinrich Ahlbrecht (Slg. NH/IHLF, in der Arbeitsstelle Niedersichsisches Wor-
tertbuch der Georgia Augusta); als Teil der Allmende war der Dragoneranger fiir
den Unterhalt der Pferde der einquartierten berittenen Soldaten bestimmt.
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Ausschnitt aus einer Karte zu den Wenker-Sitzen, hier 1. Pers. Sg. des Pers.pron. im Dat./Akk.: mi vs. mik (aus:
Georg Wenker, Pronomina in Nordwestdeutschland. Straburg 1886). — Die Sprachatlanten von Georg Wenker
(1852-1911) basieren auf seiner um 1880 durchgefithrten Erhebung von 40 durch Lehrer in die jeweilige Orts-
mundart tibertragenen hochdeutschen Sitzen, in denen sich bestimmte lautliche und grammatische Erscheinungen
zeigen; der Unterschied zwischen nordnds. mi/di-Formen und ostfal. mik/dik, mek/dek tritt in Fragesatz 12 —
sollen wir mit dir gehen? — hervor; Hellwege:,,schélt wi mit di gahn* gegentiber Ellichausen: ,,s61t we met dek
gohn. (Vgl. https://www.regionalsprache.de/Wenkerbogen/Catalogue.aspx.)


https://www.regionalsprache.de/Wenkerbogen/Catalogue.aspx

Begegnungen mit dem Ostfilischen
durch die Erkundung heimischer Stralennamen

1. Ostfilische Einzelworter im alltidglichen Sprachgebrauch

Bei meiner ,sprachlichen Primirsozialisierung® in den ersten Nachkriegsjahren im
ostfilischen Barsinghausen am Deister habe ich, ohne es zu wissen, iiber peekig, £od-
derich, Flott, Bolchen odetr Prilleken hinaus viele Ostfalismen in meinen vermeintlich
rein hochdeutschen (hd.) Wortschatz aufgenommen: anklatern, Ddinilack, Flunk,
Handuble, Hickerchen, hottelig oder gebittelt, Hucken, jokeln, kretten, utpablen, Pinndopp,
Stips, Siill, vertiidern, dazu auch wohl ganze Sitzchen wie dische ‘ne wecke! — du krichst
aan’n an’e Moppen! oder von’n Dischen nach’e Mischen.

Darauf, daf} diese Worter — und manche andere — Fremdlinge aus dem Platt-
deutschen waren und sind, dafl es mithin mehrere Varietiten ,des’ Deutschen gab
und gibt, stiel3 ich erst Anfang der 1950er Jahre, als ich in den Sommerferien wie-
derholt im Hannoverschen Wendland war: Dort war damals Plattdeutsch die aus-
schlieBliche Alltagssprache. Mit Beginn meines Germanistik-Studiums entdeckte
ich dann, dall man diese Varietit auch ernsthaft studieren konnte. Erst im Nach-
hinein wurde mir bewul3t, da3 mein Familien-Hochdeutsch viele niederdeutsche
(nd.) Worter enthielt.

Der Gebrauch des Niederdeutschen ist seither drastisch zuriickgegangen. Auller
an Klén-Nachmittagen begegnet es uns — wenn tiberhaupt — gerade in Ostfalen fast
nur noch in der Gestalt von Einzelwortern, die ihre Herkunft obendrein dadurch
verschleiern, daB3 sie in hochdeutschen Kontexten daherkommen. Da liegt es nahe,
dal3 wir unser Augenmerk gezielt auf einen Wortschatzbereich lenken, in dem es,
abgesehen von Priposition und bestimmtem Artikel, nur um kontextfreie Einzel-
worter geht — was tbrigens helfen kénnte, denkbare Bertihrungsingste abzubauen.
Zudem haben wir alle, ohne daf3 es uns bewuf3t wire, Tag fiir Tag damit zu tun —
mit dem der Ortlichkeitsnamen nidmlich, von denen die StraBennamen hic et nunc
im Mittelpunkt stehen sollen; tiber Stadtpline oder Internet kommen wir bequem
an sie heran.

https://doi.org/10.17875/ gup2023-2468


https://doi.org/10.17875/gup2023-2468
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Ortlichkeitsnamen, also auch StraBennamen (StrN), sollen uns die Orientierung
im Raum erméglichen. Diese Aufgabe erfiillen sie, ohne dafl wir wissen miif3ten,
welcher Sprache sie angehéren, ob sie sinnvolle Worter sind oder was sie evtl. be-
deuten. Das alles ist sicher wissenswert, fiir die Namenverwendung aber keine not-
wendige Voraussetzung. Freilich sind viele Menschen an der Namenbedeutung in-
teressiert, hatte diese doch einst den AnlaB3 fiir die Stralenbenennung geliefert.

2. Zu niederdeutschen Strallennamen

Indem ich jetzt genauer auf nd. StrN eingehe, hoffe ich, Interesse an und Verstind-
nis fiir selbige wecken zu kénnen, haben sie uns doch manches zu erzihlen! Im
Vorfeld habe ich fiir 20 Stddte und gréBlere Gemeinden zwischen Celle und Hann.
Miinden, Rinteln und Helmstedt den prozentualen Anteil an komplett bzw. teil-
weise plattdeutschen StrN ermittelt. Ex liegt im Schnitt bei gut 10 %, Braunschweig
rangiert mit knapp 7% (absolut 134 von 1.940) weit hinten. Insgesamt ist der nd.
Anteil héher, aber Namen wie Ackerhof, Hasenwintkel, Klostergang, S andkamp oder Wes-
deweg sind — zumindest auf dem Papier — nieder- und hochdeutsch dieselben und
blieben daher au3en vor. Der Anteil schwankt zwischen knapp 14% in Rinteln und
weniger als der Hilfte, nimlich 6,5%, in Helmstedt.

2.1. Niederdeutsche Bestandteile in Strallennamen

In absteigender Folge kommen in meiner Sammlung am héufigsten folgende platt-
deutschen Bestandteile vor: Beck bzw. Beke Bach® 39x, Siek feuchte Niederung’ 35x,
Born Brunnen® 32x, Kuble ,Grube® 29x, ILah ,Gehdlz® 27x, Riede kleiner Wassetlauf*
23x, Worth ,Garten- oder Hausgrundstiick® 21x, Tweze Gasse* 17x, Pape ,Pastor’ und
Reke ,Hecke® je 15x, Bleek Kkleines umziuntes Flurstiick® 14x, Hogp ,Haufen, Hugel*
11x, Imme Biene® 10x.

Aus der Auswahl mehrgliedriger, komplett ostfilischer StrN ldBt sich die
enorme Vielfalt méglicher Benennungsmotive erahnen; die Erstglieder von Happer-
gang, Poggenpanl und Uetzkamp verweisen Uberdies auf das Phinomen, dal3 es im Ost-
filischen mindestens drei verschiedene Worter fiir hd. Frosch gibt. Jene Vielfalt be-
legen etwa die Komposita Antpoe/ Ententeich’, Deipensiek tieter Sumpt’, Ellerbrook
,BErlenbruch, Kattenborg Katzenburg’, Jitjet Door Kleines Tor, am Notthohm ,am Nul3-
baum®, Poppendiekweg Paffenteichsweg’, Pascheborn ,Osterbrunnen‘ (das Erstglied zu
nd. Paschen ,Ostern’, das sich von Passah(fest) herleitet), Pottjerwinkel ;T Spferwinkel’
oder Teygelhoff ,Ziegelhof".

UnerldBliche Voraussetzung fiir die Kldrung der Bedeutung eines Eigennamens
ist dessen sorgfiltige sprachliche Analyse. Dazu gehéren bei Mundartnamen auch
Kenntnisse regional begrenzter Entwicklungen im Niederdeutschen, etwa der, daf3
das Zweitglied von Poggenpanl aus Celle mit seinem /au/ dasselbe ist wie das von
Seepool aus Gottingen mit seinem langen /o:/. Zwar wurde das alte lange /o:/ in
weiten Teilen Ostfalens zu /au/ diphthongiert, aber eben nicht tiberall. Folglich
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sind Pan/und Poo/ nur Lautvarianten desselben Wortes. Die Standardsprache kennt
dergleichen nicht, in ihr gilt von Flensburg bis Oberstdorf, von Aachen bis Gotlitz
nur Pfubl.

In der Regel ist die sprachliche Untersuchung nicht zu leisten ohne ilterere Na-
menformen. Fir die Stadt Braunschweig 1i3t sich daftir auf Heinrich Meiers 1904
erschienenes Buch tber deren Strallennamen zuriickgreifen,! das allerdings nur die
Kernstadt erfa3t. Der ihm beigefiigte Stadtplan ,,Braunschweig um 1400 enthalt —
von by dem ame steghen, mnd. amestech ,,Spreuboden®, bis Zilkendey — etwa 110 nd.
StrN, von denen gut die Hilfte (57) noch heute existiert, die meisten allerdings in
hd. Sprachform: Im frithen 16. Jahrhundert setzte in Braunschweig der Ubergang
zur hd. Schriftlichkeit ein. Ganz oder teilweise nd. sind z.B. noch Ecdbternstrafe,
Scharrnstrafe, Hutfiltern, Kattreppeln, Kroppelstrafe oder Herrendorftwete.

2.2. Sprachlich schwierige ostfilische Straflennamen

Anhand zumeist braunschweigischer Beispiele soll nachfolgend gezeigt werden, wie
bei der Namenerklirung im Einzelfall methodisch vorzugehen ist; dafiir ausgewihlt
wurden sechs relativ schwierige Namen. Zunichst sei an das maligebliche Charak-
teristikum des Ostfilischen erinnert, an den Zusammenfall von Dativ und Akkusa-
tiv des Personalpronomens #ch, du, er/ sie/es usw. in der Form des Akkusativs. Die
im Hochdeuschen formal differenzierten mir — mich, dir — dich, ibm — ibn usw. sind
bekanntlich im gesamten nd. Sprachgebiet in jeweils einer Form zusammengefallen
— dies jedoch regional unterschiedlich: Im Stidosten obsiegte der Akkusativ, sonst
der Dativ. Es heif3t also z.B. in Braunschweig im Dativ — und damit gleichsam in-
korrekt — 7& helpe dik und auch im Akkusativ — und damit gleichsam korrekt — i&
[faibe dik, wohingegen man z.B. in Stade beidemal die Dativform benutzt: i& help di
und 74 saih di. Der Teil des nd. Sprachgebietes nun, in dem der Akkusativ zum Ein-
heitskasus wurde, ist der ostfilische. Dies vor Augen zu haben ist wichtig, um den
Namen einer kleinen Sackgasse im Stadtteil Dibbesdortf — Iz Sydikum — richtig ein-
zuordnen. Es ist ein Name, der hiufiger vorkommt; in Bovenden bei Géttingen
gibt es den Sidekunnveg, in Hann. Minden die Sydekumstrafte, dort ist Sydekum der
Name auch des Geschichtsvereins, Sidekon und Siidekum sind Familiennamen in
Géttingen. Die Schreibung mit <y> sorgt indes fiir weitere Verfremdung,

Wenn man es spontan ausspricht — und anders hort man es in der Regel auch
nicht —, wird es als 7/ de/ kum artikuliert; dabei erschwert die falsche Silbentrennung
das Verstindnis unnétig. Bei korrekter Segmentierung 7/ dek/ um aber ist rasch al-
les Klar: Siidekun ist ein sog. Satzname, ist der Imperativ der 2. Person Singular des
nd. Verbums [k umfSaihen ,sich umsehen’, ist nichts weiter als fGib-dik-um ,sieh-dich-
um‘ mit dem gut ostfilischen Mittelglied 4’4 als dem Akkusativ von d.

1 Heinrich Meier, Die Strassennamen der Stadt Braunschweig, Wolfenbittel 1904. (= Quellen und
Forschungen zur Braunschweigischen Geschichte, Band 1.)
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Im Kern falscher Silbentrennung geschuldet ist auch die Undurchsichtigkeit des
rein plattdeutschen Karspiile in Bovenden bei Gottingen, iberdies in Gottingen
selbst und in Uslar im Solling nachweisbar. Auch dieser StrN wird verstindlicher,
wenn er korrekt als Kars/piile segmentiert wird. Nicht zuletzt dank alter Belege wie
Karspole — zu lesen als Karspile, da der Umlaut frither oft nicht bezeichnet wurde —
oder Karspoile mit dem zu /oi/ diphthongierten alten langen /6:/ gibt sich das
Zweitglied bald als der Plural von nd. Poo/ ,Pfubl, Sumpf® zu erkennen, ostfilisch
heute Pau/ wie etwa in den SttN auf dem Panl in Géttingen oder i Paulsumpf in
Gifhorn, letzteres mithin einem Pleonasmus.

Daf3 aus dem im Niederdeutschen vollig lautgerecht entstandenen Kars/pile
schlieBlich heutiges Karspiile mit langem /U:/ werden konnte, verdankt sich volks-
etymologischer Umdeutung. Als man versuchte, dem unverstindlich gewordenen
Namen wieder einen Sinn zu unterlegen, wurde mit Hilfe fehlerhafter Silbentren-
nung das korrekte Zweitglied *-pile zu -spiile verunstaltet, kam das verquaste hd.-nd.
Mixtum Karspiile zustande. Das Erstglied Kars- ist der Pflanzenname Kresse, platt-
deutsch mit sog. /t/-Umsprung auch Kerfe — weitere Beispiele sind Brunnen : Born,
dreifSig - dertig/ dartig/ dirtig, Warze : Wrat. So wie mnd. Berg > nnd. Barch wurde, Herte
Herz‘ > Harte oder merken > marken, so wurde in nd. Kers- das /e/ vor /r/ + Kon-
sonant zu /a/, das dann sogar in die amtliche Namensform einging. Damit ist der
ganze StrN analysiert und gedeutet: Fehlerhaftes Kar/ spiile < korrektem *Kars/pile
< *Kers/ pile bedeutet so viel wie ,Kressepfihle, Kresseteiche: Der Anbau der Brun-
nenkresse als Gemiuse erforderte viel Wasser.

Sehr schwer zu durchschauen sind auch Abelnkarre, Hutfiltern und Kattreppeln.
Die Abelnkarre hiel3 zunichst einfach nur de £ern.2 Das ist eine Nebenform von mnd.
kerve Kerbe', kommt in Norddeutschland als Zweitglied in Ortlichkeitsnamen rela-
tiv oft vor und bedeutet da so viel wie ,Einschnitt, enger Durchlal3‘. Hiufig begegnet
es auch als Arskerve ,Arschkerbe, seiner eigentlichen Form.? Diese wurde, da anst6-
Big, durch ein dhnlich klingendes harmloses Wort ersetzt, auch wenn das keinen
Sinn mehr ergab: Aus *Arskerve wurde schlieBlich Abelnkarre — das aber weiterhin
einwandfrei als Orientierungshilfe funktioniert.

Hutfiltern ist ein sprachlicher Zwitter aus hd. Ha7 — im ostfilischen Platt Hanz —
und nd. Filter Filzmacher, Filzverarbeiter®, einer Ableitung — wie Backer von backen
—vom Verb filten Filz machen, Filz verarbeiten‘. Das Zweitglied hat also nichts mit
volksetymologisch evtl. naheliegendem Kaffee- oder Tee-Filfer zu tun: In der Stral3e
Hutfiltern wohnten Handwerker, die Filz produzierten und diesen z.B. zu Hiiten
verarbeiteten.

Rein nd. ist dagegen der auch aullerhalb Braunschweigs nicht seltene Name
Kattreppeln, den eine siidlich vom Domplatz gelegene Strale tragt. Dal3 ,Katze® als

2 Abelnkarre ist der Name einer kleinen Querstraie der Wilhelmstral3e zwischen Fallersleber Stral3e
und Steinweg, dicht beim Braunschweiger Theater.

3 Vgl. dazu im Detail Herbert Blume, Braunschweiger Stra8ennamen: Hutfiltern, Kattreppeln und
Abelnkarre. In: Braunschweigische Heimat 80 (1994), S. 99-111.
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Bestimmungswort fungiert, liegt auf der Hand; weniger offenkundig ist sein Grund-
wort. Hierbei handelt es sich um die Verkleinerungsform Repe/ von nd. Reegp ,Seil —
zu seiner Verwendung denke man etwa an den Reepschldger oder an die Hamburger
Reeperbahn. In Flurnamen bezeichnet Reep ein kleines, schmales Stiick Land‘. Zum
Erstglied Katte Katze® sind etwa Katzenerz, Katzengold oder Katzentisch bzw. Katzen-
baldrian, Katzenkerbel oder Katzenminge zu vergleichen. In allen signalisiert Karze je-
weils ,,das falsche, unechte” der Sache oder der Pflanze.* Kattreppeln , Katzenickerchen
bezeichnet folglich ein minderwertiges Stiick Land.

Als vorerst letztes Beispiel sei hier noch Twete vorgestellt; in StrN ist es in der
Regel das Grundwort, also Zweitglied.> Aus Hamburg ist es als Tiwiete bekannt,® dort
gibt es Uber 100 ,Twieten‘. Mit mehreren Varianten — auller Twete noch Tuwetsche,
Twechte — lassen sich im Ostfélischen 17 Belege aus 11 Orten nachweisen.” In Braun-
schweig gibt es mit Bokhen-, Fuchs-, Herrendorf-, Kaffee-, Kupfer-, Linden- und Malertwete
noch heute sieben ,Tweten‘, gab es frither weitere vierzehn: Sankt Autorstwete, Hennig
Bardenwerpers Tiwete, Bartholomdius-, Bocks-, Burg-, Klotes-, Miiblen-, Opfer-, Pfarr-, Spitals-,
Sankt Ulrichstwete, Unser lieben Frauen Twete, Violentwete, Watertwete. Das wohl recht
junge Brstelied Bolchen- zeigt, dal3 Twete in Braunschweig noch nach 1945 im aktiven
Sprachgebrauch so bekannt gewesen sein muf3, dal3 es sich mithelos zur Benennung
von Stralen verwenden lief3.8

Twete bedeutet etwa ,schmaler, auf beiden Seiten durch Hecken, Ziune oder
Mauern begrenzter Weg, enge Gasse, Durchgang. Das Wort durfte sprachlich in
die Familie um nd. #wee, fwei ;zwei® gehéren. Aus ostfilischen Worterbiichern lassen
sich Twete und Varianten aus den Altkreisen Burgdorf (Twechte) und Celle (Twechte,
Twesche, Twegtje), aus Eltze bei Peine (Twichte), der Stadt Hannover (Tiwete), Bad Harz-
burg (Tweéte), Hohenbostel am Deister (Twétje) sowie aus dem Gebiet zwischen Ein-
beck und Géttingen (Twétje, Twechtje, Twechte, Twite) nachweisen.

2.3. Familienname oder Appellativ als Erstglied ?

Regionale Beztge sind das gemeinsame Merkmal der folgenden Braunschweiger
StrN mit plattdeutschen Erstgliedern, bei denen trotz relativer Durchsichtigkeit das
Benennungsmotiv nicht auf Anhieb auszumachen ist: Ist es ein Appellativ oder ein
Familienname (FamN)? Ich beginne mit Griepenkerlstrafie, dessen Erstglied ein Satz-
name ist. Da liegt es nahe, in Griepenker/ = ,Greif-den-Ketl® einen Spottnamen fiir

4 Deutsches Worterbuch von Jacob und Wilhelm Grimm 11 (= 5. Bd.), bearb. von Rudolf Hilde-
brand. Leipzig 1873, Sp. 295; s. auch Ulrich Scheuermann, Flurnamenforschung. Bausteine zur Hei-
mat- und Regionalgeschichte. Melle 1995, S. 129.

5 Lediglich in Gifhorn kommt es einmal als Simplex vor.
6 Vgl. Scheuermann (wie Anm. 4), S. 151.
7 Es erscheint einmal — in Friedland bei Gottingen — verhochdeutscht sogar als Zwechte.

8 Meier (wie Anm. 1) benutzt es immer appellativisch, also ausschliefSlich als Gattungswort.
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den stidtischen Biittel zu sehen, der einst hier wohnte — ein ggf. stadtgeschichtlich
interessantes Detail. Immerhin 1483t sich das Appellativ noch im Gegenwarts-Platt
von Wohle bei Hildesheim nachweisen: Wo dralle weren de Gripenkerels achter ene bher?
Vor einer méglichen Fehldeutung bewahrt freilich die Beachtung der methodischen
Grundregel, nach der man einen in unbekanntem Terrain zu analysierenden Namen
nicht isoliert von seiner Nachbarschaft betrachten diirfe. In vielen Stiadten findet
man regelrechte Nester von StrIN, deren Erstglieder thematische Gemeinsamkeiten
aufweisen; man spricht dann z.B. vom Blumenviertel, vom Dichterviertel, vom Fliisse-
viertel. Die Braunschweiger in Richtung Riddagshausen gelegene Grigpenkeristraffe ist
Teil eines solchen Nestes: Zehn Stralen um sie herum tragen die Namen mehr oder
minder berithmter Personlichkeiten als Erstglied: Hartgerstrafse, Korfesstrafse, Fonta-
nestrafSe, Schlegelstrafe, Wilbelm-Raabe-Strafte, Herzogin-Elisabeth-Straffe nérdlich der
Georg-Westermann-Allee als Achse, Klingemannstrafe, Wilhelnr-Busch-Strafe, Walter-Flex-
Strafe sudlich derselben.

Daraus folgt: Auch Grigpenker! ,Greif-den-Kerl* muf3 ein Familienname sein. Al-
lerdings ist das Appellativ indirekt sehr wohl fiir den StrN verantwortlich, denn
einer der ersten Triger des FamNs mul3 ein stidtischer Biittel gewesen sein. Na-
menspatron jener Braunschweiger StraBle war mutmaBlich Friedrich Konrad Grie-
penkerl (1782-1849), Professor am Collegium Carolinum und Grinder der Braun-
schweiger Musikakademie; fiir eine Ehrung wiren wohl auch seine beiden S6hne —
Schriftsteller der eine, braunschweigischer Kammerprisident der andere — infrage
gekommen.

Die Frage ,Appellativ oder FamN° stellt sich auch bei Wiendruwestrafe. Sein Erst-
glied ist zwar zu Wiendruwe ,Weintraube® zu stellen, der ganze Name dennoch nicht
als Weintranben-Strafie zu verstehen: Thm fehlt das sog. Fugen-/n/ zwischen Erst-
und Zweitglied.!® Das Bestimmungswort auch dieses StrN ist vielmehr ein Famili-
enname: Namenspatron war Petrus Wiendruwe, von 1586 bis 1614 Abt des Klos-
ters Riddagshausen. Hier zeigt sich, wie winschenswert Info-Tiéfelchen in Ergin-
zung des StrN-Schildes sind, die Aufschluf3 etwa tber Namenspatrone geben.!!

9 Niedersichsisches Woérterbuch Bd. 5 (1998), Sp. 715.

10 Bei einem Familiennamen steht grundsitzlich kein Fugenelement, deshalb heil3t es Wilbeln-Raabe-
Straffe und nicht etwa Wilhelm-Raabes-Straffe. Uberdies gilt hier, daB bei einer Zusammensetzung mit
mehrteiligen Namen in der Regel Bindestriche zu setzen sind, wohingegen im Fall des einfachen Per-
sonennamens neben Raabe-Straffe auch die Schreibung Raabestraffe moglich ist.

1 Im Jahr 2015 hat die Birgerstiftung Braunschweig unter ,,Bildung im Voriibergehen® ein Projekt
gestartet, das durch Zusatzschilder auf die jeweilige Kontextualisierung aufmerksam machen und
durch Auskiinfte tiber Herkunft und stadthistorische Beziige von StrN das Heimatbewuf3tsein und
das Zusammengehorigkeitsgefithl der Biirger stirken soll. Sog. Schilderpaten kénnen durch eine
Spende von 100 € das Anbringen einer solchen Tafel (zwolf pro Jahr sind intendiert) ermdglichen;
bisher (2022) sind Griepenkerlstrafe und Wiendrmwestraffe noch nicht dabei (vgl. zu Details dieses ver-
dienstvollen Projekts:
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Anders verhilt es sich mit Luchtenmakerweg,\2 besser als Liichtenmatkerweg mit /i/
zu lesen — auch hier ist, wie bei 1556 Karspole, der Umlaut nicht bezeichnet worden.
Der Name ist in ein Umfeld eingebettet, das von Dachdeckerweg bis Zimmermannieg
nicht weniger als elf weitere StrN aufweist, deren Erstglieder Berufsbezeichnungen
sind. In Form eines Kompositums mit dem Grundwort -weg sind beriicksichtigt:
Dachdecker-, Glaser-, Klempner-, Maler-, Maurer-, Sattler-, Schlosser-, Seiler-, Steinsetzer-,
Tischler-, Zimmermann-. Folglich ist das mit ,Leuchtenmacher® ins Hochdeutsche zu
tbertragende Erstglied auch hier eine Berufsbezeichnung und nicht der immerhin
schon um 1380 in Braunschweig bezeugte Familienname Luchtenmarker.

3. Uberlegungen zu einer Unterrichtseinheit iiber ostfilische Straennamen
in der Sekundarstufe I

Dem Exla3 ,Die Region und ihre Sprachen im Unterricht® zufolge sollen Schiiler fir
die heimische Zweisprachigkeit sensibilisiert werden;'? das fiir das Fach Deutsch
malgebliche ,Kerncurriculum fiir die Oberschule, Schuljahrginge 5- 8° von 2013
eroffnet Lehrkriften hinreichend Spielraum, Heranwachsende tiber nd. StrN ihres
Heimatortes an ihre Herkunftssprache heranzufiihren, sie dadurch in ihrer Neugier
auf die eigenartige Sprachform z.B. ihrer Grof3eltern zu bestirken.

Wenn den Kindern in der Schule eine kompetente Lehrkraft begegnet, die in
der Lage und bereit ist, diese ihre natiirliche Neugier aufzugreifen, dann sind giins-
tige Rahmenbedingungen fiir die Umsetzung des Erlasses gegeben. Der Hilfen und
der Hilfsmittel, auf die jene Lehrkraft bei ihrer Arbeit zurtickgreifen kann, gibt es
genug. Da sind zunichst die immer wieder apostrophierten, noch immer in erfreu-
lich groBler Zahl unter uns weilenden fagenbaren Plattdiiiitschen — neudeutsch native
speakers —, deren Kompetenzen die Lehrkraft nutzen, die sie getrost um Rat und
Hilfe angehen sollte, falls sie mit plattdeutschen Wértern oder Namen einmal in die
Bredouille kommt. Ferner gibt es verschiedene gedruckte Hilfsmittel, neben grof3-
landschaftlichen auch regionale Dialektworterbiicher,' von denen das ,Liineburger

https:/ /www.buergerstiftungbraunschweig.de/projekte/ projekt/?tx_bsdv_projekte%5Bac-
tion%5D=show&tx_bsdv_projekte%5Bcontroller’o5D=Projekt&tx_bsdv_projekte%5Bpro-
jekt%5D=175&cHash=4{22¢26ce44¢61a86b910e125a466749).

12 Im Stidosten von Braunschweig, in Richtung Mascherode, stidlich des Hermann-Léns-Patks.

13 Dies gilt auch laut aktuellem Erlaf3 von 2019: Die Region und die Sprachen Niederdeutsch und
Saterfriesisch im Unterricht (RdEsfl. d. MK. v. 1.6.2019). — Vgl. fiir das Folgende tiberdies die Anhor-
fassung des ,Kerncurriculums fiir die Oberschule, Schuljahrginge 5-7, Deutsch® vom 20.12.2019.

4 Fir jegliche Beschiftigung mit dem Niederdeutschen in dieser Region sind drei davon so grund-
legend, daB sie schlicht als ,der Kiick’, ,der Schambach’, ,der Wrede® bezeichnet werden. — Im Kiick® (3.
Band, S - Z, Neumiinster 1967) findet man etwa zum ersten Teil von agenbaren (= ,gezogen und ge-
boren®) Erklirendes in Sp. 382, ferner das Lemma Windrsif’ in Sp. 758; in der in Braunschweig gespro-
chenen ostfélischen Form Wiendruwe blieb das auslautende -¢ erhalten, wohingegen Windrif’ e-Apo-
kope zeigt (vgl. zu ihr die Karte aus dem Niedersichsischen Worterbuch, oben S. 241).
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Worterbuch® von Eduard Kiick, das ,Worterbuch der niederdeutschen Mundart der
Firstenthimer Gottingen und Grubenhagen® von Georg Schambach sowie das
,Plattdeutsche Worterbuch des Kirchspiels Sievershausen, Kreis Burgdorf 1.H.* von
Franz Wrede nach Méglichkeit ohnehin in der Bibliothek einer — in Ostfalen gele-
genen — Schule vorhanden sein sollten.

Der Beschiftigung mit heimischen plattdeutschen StrN mufte eine knappe Ein-
fithrungsphase vorausgehen, in der die Lerngruppe — vornehmlich anhand von Bei-
spielen fiir die zweite Lautverschiebung — mit Unterschieden zwischen beiden deut-
schen Sprachvarietdten vertraut gemacht wird. Alsdann hitte die Phase der ,Jdger
und Sammler® zu folgen: Mehrere Suchtrupps sollten anhand eines Stadtplanes, des-
sen Inhalte unter ihnen aufzuteilen wiren, oder auf Streifziigen durch die Stralien
zusammentragen, auf welche eigenartigen, befremdlichen, sperrigen StrN sie sto-
Ben. Da miifite z.B. einer in einem Dotf bei Uelzen tber A Schafgarben stolpern,
mit dem er nichts anfangen kann und das er daher notieren miifite, ein anderer in
Gottingen tber den Gallbiibl, ein dritter in Hameln Giber den Reekeweg. Die kleinen
Listen sind zu vereinigen, jeder Schiiler erhilt ein Gesamtverzeichnis. Daf3 nicht alle
notierten Namen in die Rubrik ,Ostfilisch® passen, ist vorherzusehen, ermdglicht
aber ein vertiefendes Unterrichtsgesprich dartiber, was weshalb in diese Liste pal3t
bzw. nicht palit. Damit diese Phase gelingt, muf3 sie relativ aufwendig vorbereitet
werden, was sich gewil nur dann vertreten — und leisten — 146t, wenn die Beschif-
tigung mit dem Ostfélischen und damit auch mit ostfélischen StrN auf lingere Sicht
zu einem Bestandteil des Schulprogramms wird.

AnschlieBend kénnte die Lerngruppe den Arbeitsauftrag erhalten, in Familie
und Nachbarschaft zu erkunden, wer etwas iiber einen oder gar mehrere Namen
auf der Liste weil}. Auskiinfte, die stichwortartig zu notieren und in der nichsten
Stunde vorzutragen wiren, wird vermutlich nicht jeder Schiiler bekommen. Wohl
aber konnte jeder, sofern es vor Ort Info-Tifelchen zu den StrN gibt, die darauf
notierten Hinweise vermelden — die indes nicht die Frage beantworten werden, ob
und inwiefern der betreffende StrN evtl. plattdeutsch ist.

Uberlegungen dazu und zu lokalen und/oder regionalen Entwicklungen geh6-
ren ins Zentrum dieser kleinen Unterrichtsreihe. Das Gesprich tiber derartige Fra-
gen kann zu grundlegenden Einsichten iiber den historischen Wandel in puncto
,Orientierung im Raum® fithren: Von der miindlichen Ubereinkunft iiber die be-
hérdliche Fixierung auf Karten und Ortsplinen bis hin zu StraBenschildern, von
deren Inaugenscheinnahme bis zu ihrer Nutzung iiber das ,Navi‘. Dabei sollte vor
allem problematisiert werden, inwieweit Einwohner und/oder Besucher eines Ortes
in der Lage sein sollten, StrN zu durchschauen. Zu férdern wire dabei ein auf die
Erhaltung von Sprachenvielfalt gerichtetes Interesse, in den Fokus zu riicken die
selbstverstindliche hd.-nd. Zweisprachigkeit in fritheren Zeiten. Dabei kénnte das
urspriinglich auch die StrN dominierende Plattdeutsch, das in Resten noch heute
greifbar ist, als ein Element von Dauer wahrgenommen werden.

Dal3 die gemeinsam erzielten Erkenntnisse eine Zeitlang fiir die Schul6ffentlich-
keit festgehalten werden miissen, liegt auf der Hand. Hier kénnen dann auch
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Computer oder Laptop eingesetzt werden, damit am Ende eine inhaltlich wie op-
tisch iberzeugende Ergebnissicherung gelingt. Fiir Braunschweig und andere gro-
Bere Stidte bietet es sich an, besonders auf jene StrN zu achten, deren Erstglieder
Familiennamen in ostfilischem Sprachgewand sind. Zwar soll vorrangig die sprach-
liche Seite von Interesse sein, doch spiegeln gerade viele Familiennamen regionale
Beztge, die in ficheriibergreifendem Unterricht oder in Projekten erkundet werden
und zur Erhellung der Stadtgeschichte beitragen kénnten. In einer Kleinstadt dage-
gen ist eher mit Namen zu rechnen, die auf Berufsbezeichnungen oder auf Flurna-
men zuriickgehen.

Im Sinne eines handlungsorientierten Unterrichts kénnte sich die Lerngruppe
zum Beispiel am Ende dafiir einsetzen, daf3 Stralenschilder erginzt und nach ver-
bindlichen Regeln geschrieben werden. Wenn z.B. Info-Tifelchen fehlen, dann
kénnte in der Klasse ein Brief an die Stadtoberen geschrieben werden, in dem die
Schiiler deren Anbringung anregen. Auch kénnten sie vorschlagen, fiir StrN, deren
Erstglied ein Familienname ist, festzulegen, daf3 kiinftig zwischen Erst- und Zweit-
glied ausnahmslos ein Bindestrich zu stehen habe, daf3 es also nicht lediglich, wie
bisher, Heznrich-Biissing-Ring heilit, sondern kinftig tiberdies eben auch Griepenkeri-
Strafe oder Wiendruwe-Strafse.

Damit wiire obendrein die Briicke geschlagen zum Fach ,Politik®, zu einem Un-
terricht, der Kommunalpolitik als einen Bereich méglicher Mitwirkung auch von
Schiilern ernstnimmt. Nicht nur bei der meist politisch motivierten Umbenennung
— wie aktuell im Streit um Heinrich Sohnrey oder Hinrich Wilhelm Kopf als Na-
menspatrone —, sondern auch bei der Beschiftigung mit der regionalen Sprachge-
schichte kbnnen StrN eine spannende Angelegenheit sein.'>

15 Zur Beschiftigung mit onomastischen Fragen im Unterricht vgl. auch den von Rainer Frank und
Gerhard Kof3 1994 in Hildesheim et al. herausgegebenen Sammelband ,Namenkunde in der Schule‘ (=
Reader zur Namenkunde IV), darin insbesondere Abschnitt 5 (,Von der Diachronie zur Synchronie?)
mit Beitrdgen von Elisabeth Fuchshuber(-Weil3), Rainer Frank und Gerhard Kof.
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owohl fiir den sprachgeschichtlich orientierten Sprachwissenschaftler als auch fiir den regio-

nal- und landeskundlich arbeitenden Historiker gehdren Flurnamensammlung und Flurnamen-
forschung zu jenen Untersuchungsfeldern, auf deren Ergebnisse sie gern zuriickgreifen, lassen
sich doch mit solcherart Befunden aus der Onomastik eigene Erkundungen vorantreiben, Thesen
absichern, Einsichten stiitzen. Freilich ist Namenforschung auch per se ein interessantes Themen-
feld, insbesondere dort, wo es um Fragen der Identitdt geht, sei es fir das Individuum, sei es fir
gesellschaftliche Gruppen, zum Beispiel eine dorfliche Gemeinschaft. Der vorliegende Band mit
kleinen onomastischen, vornehmlich niedersachsischen Flurnamen gewidmeten Schriften Ulrich
Scheuermanns, die im Laufe mehrerer Jahrzehnte entstanden sind, fiihrt kundig ein in die Praxis
onomastischen Arbeitens, das ein quellenkritisches Herangehen auf der einen sowie sorgfiltig vor-
zunehmende etymologische und grammatische Analysen auf der anderen Seite und nicht zuletzt
auch gute Ortskenntnis verlangt. Indes stellen die in diesem Buch zusammengefiihrten Aufsadtze
nicht nur das methodische Ristzeug, sondern auch den vielschichtigen Ertrag solchen Arbeitens vor
und veranschaulichen diesen Nexus anhand der Flurnamen ausgewahlter Ortschaften; hinlanglich
beriicksichtigt wird dabei die enge Verbindung zwischen Flurnamen, Orts- und Wistungsnamen.
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